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ШНЪ ОТЕЧЕСТВА. 



I. 



Р7СЮКДЯ оловазонооть. 



СТИХОТВОРЕШЯ. 




ПАМЯТНИКЪ ПЕТ 
ВЕЛПКАГО^ 



Чей лньъ величавый здъсь гордо возникнуть? 
МогучЫ длани простеръ опъ къ кому? 
Въ туманную вечность онъ взоромъ лроннкпулъ — 
Утесъ пелрнступпый подножье ему ! 



Конь борзый несется , велнкаго чуя — 
Ему не преграды ин .гвсъ, ни гора, 
На аспида злаго онъ стадъ , торжествуя! 
О всадинкъ! въ тебв познаю я Петра. 
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б Русская Словесное*** 

Смотрите : какъ смело , взлетъвъ на стремнину , 
Людей и стнхш зоветь онъ на бой , 
И мчится безстрашпо на славы вершину, 
Съ презръньемъ смъяся надъ грозной судьбой. 

И, мнится, гласить онъ въкамъ нзумленвымъ , 
На градъ указуя , воздвигнутый имъ : 
« Смотрите : лутемъ я , оть блатъ затопленнымъ , 
Вломился вь Европу съ народомъ монмъ! 

«Мой Россъ, наобломкахъ низверженныхъ Шведовъ, 
Подъ громомъ Полтавы, знамена развилъ, 
И м!ръ , оглушенный симъ громомъ победы , 
На Русь удивленный свой взоръ обратилъ. 

« Стръльцы , предразеудки, и Карлъ, и природа 
Напрасно стремились мнъ* путь преградить; 
Я всюду, ведомый лишь благомъ народа, 
Напору нхъ не даль себя сокрушить. 

V 

«Здесь были болото и лъсъ необъятной, 
Сынъ жалмн природы , здъеь Финнъ обиталъ ; 
Смотрите — столица страны благодатной , 
Градъ — слава Россш, въ томъ мъстъ возсталъ! 

« Смотрите у какъ быстро пароль ^юй несется 
По славной дорогв, указанной мной; 
Луна 1 приемнръма, левъ гордый трясется , 
Калказъ непокорный трещнтъ подъ ногой. 

• Скажите жъ мпъ, древше сверстники М1ра, 
Кто смертный природу , какъ я , побъднлъ ? 
И тяжесть правленья, величье порфиры 
Для блага народовъ достойнъй иоенлъ ? » . . . 

М. РОЗЕНГЕЙ1ГЬ. 
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МЕЖДУД1ШСТВ1Е 



язь 
111-ГО АКТА ТРАГЕД1И АРГИВЯНЕ. 



(Театръ не пережтъняется ; оркестр* играешь 
торжественную протяжную сильфотю. 0ры> бо- 
гини времени у спускаются на свтътпжхиъ облагать вь 
аражб и раздтьляюлгся на два полухора.) 



Первый поаухоъъ. 

Съ небесъ высокихъ в свлщенныхъ, 

До ввчно светлому пути , 

Урашл, въ сей храмъ сойди! 

Средь ствиъ, коварствомъ оскверненных* 

Явись, и да дрожнть обыавъ! 

Се, грешный, сггьсью обулнъ, 

Упитанъ лдомъ черной страсти, 

Не зритъ твоей безсмертной власти, 

Свгвется Зевсовьшъ сынамъ, 

И бросивъ камень къ ихъ иогамъ, 

Речетъ : « нхъ вижу преткновенье ! 

• Ихъ безразсудное паренье 

« Даеть ввнець моимъ дъламъ ! » 
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Русская Словесность. 



Второй подгхоръ. 



I 



Ты, дитя отца вселенной, 

Къмъ нспблнеоъ цвлый виръ , 

Кто отъ солнца до былинки 

Въ немъ разлить и дышитъ въ пемъ! 

Чудо твоего рожденья 

Зрвлъ единый Оксанъ, 

Древни? царь тт»хъ шумныхъ странъ 

Где неистовыя бури 

Омрачили блескъ лазури, 

Съ ревомъ осаждали твердь, 

И горъ стремили смерть 

Изъ жилища бл-Бдныхъ Фурш! 

Но когда явилась ты , 

Вдругъ дивясь остановились, 

Улеглись и усмирились 

Отъ воззрьнья красоты ! 

О небесная Венера! 

Къ бъднымъ смертнымъ пизлети, 

И сердца ихъ освяти, 

Да, во втжъ не гаснетъ въра 

На ихъ жизвенпомъ пути ! 



Афродита. 
(вьгстпупаетъ изъ облака^ 

Въ надзвт-дномъ дом* , где ликую , 
Гдъ пляска сладостпыхъ Харнтъ 
Безсмертныхъ очи веселить, 
Тамъ вашу я мольбу святую 
Въ открытый слухъ свой приняла ; 
Оттол-в от» ночь земваго М1ра , 
Быстръе вълвья зеФира , 
Быстръе мысли, притекла! 
Внемлите мни , пасы и въки ! 
Земля и небо, верхъ и долъ, 
Примите въ сердце мой глаголь ! 
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Симхо т вор а ил. 

Богамъ любезны человъки, 

И что они «ь живую грудь 

Мужей священвыхъ и великихъ 

Послать замыслить и вдохнуть, 

Не можетъ мертвымъ сиомъ заснуть. 

СреДИ СТИХ1Й слвпыхъ и дикихъ 

Горять ихъ свътлыя дкла , 

И пусть ихъ жизнь вотще была, 

Ио ихъ душа расторгнетъ съти , - 

Чрезъ радостпый потокъ стол-вттй 

Ихъ мысль къ потомкамъ преплыветъ, 

И тамъ, въ степяхъ, въ странахъ далекнхъ, 

Духовъ парящихъ и высокихъ 

Чнстбйшимъ пламенемъ зажжетъ. 

Такъ при святыхъ истокахъ Нила 

Благоуханная могила, 

Златымъ вожженпая лучемъ, 

Прощальпымъ взглядов» дней светила, 

Объемлетъ феникса огнемъ. 

И се, едва дымясь, остыла 

Къ зар-ь зола душистыхъ древъ , 

Безсмертный, Для слъпыхъ сгорЪвъ, 

Для зрящихъ разгибаетъ крыла, 

Горъ возносить свой полетъ, 

Одетый новыми лучами, 

Шумя, течетъ надъ облаками 

И солнце новое поетъ ! 

X о р ъ. 

Взираютъ всевидцы, блаженные- боги, 

Съ спокойнаго веба па бурный мятежъ, 

За грозный таинственной смерти рубежъ 

На темныя строгаго рока дороги. 

И видять, сквозь ужасъ, и гибель, и тлънъ, 

Сокрытое, но оживленное съмя 

Грядущаго счастья и лучшихъ временъ ! 

Толпа жъ земнородных?», ничтожное племя, 

Во мрак-в, въ слезахъ, среди страховъ влачить 

Къ Тенару тяжелое опытовъ бремя, 

И взоръ и надежду къ мипутъ* стремить ! ч 
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10 Руосллл СмвФстеш. 

Афродита. 

Искушенное въ горнилъ, 
Злато чище возблестнтъ : 
Чрезъ печали, въ свъжей силъ 
Мудрый къ солнцу воспарить. 
Смолкни ропотъ безразсудный 
На бунтующихъ устахъ ! 
Зевсъ благой и правосудный, 
Пышный жребп? , жребЁй скудный 
Въсить на свлтыхъ въсахъ! 
Кто разтерзанный отъ терши 
Презрълъ буйный хохотъ черни , 
Смълый мужъ, кого прошло, 
Въ. быстромъ лростномъ теченъъ , 
Испытующее зло , 
И унизить пе могло — 
Тотъ познаетъ Провидьнье, 
Тотъ упорную Судьбу 
Превратить ссбъ въ рабу ! 
Самъ Хронидъ его прославить, 
Изложить на него ввнецъ , 
И въ Фаросъ его доставить 
Для слабъющихъ сердецъ ! 

Да, прояснятся ваши взоры, 
О вы, чудесь сокрытыхъ Оры! 
Средь горькнхъ мукъ Тимолеонъ, 
Да воспоется вынь вами, 
Лел-кянъ щедрыми, богами , 
Грядущимъ счаетьемъ вознссенъ ! 

1-я О р а. 

Роскошный, вольный и богатый 
Простерся Афродитинъ градъ, 
Но клятву изъ свободвыхъ врать 
Несеть подъ сънь забыгой хаты 
Герой, разторгшш тяжкш плънъ 
Роднмыхъ , оживленныхъ стЫгь. 
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И се, черезъ равнину моря, 

Добыча слезь, убхйствъ и горя, 

Трннакргя къ своимъ отцамъ 

Изъ бездны мрачпыхъ золь взываетъ, 

И въ прахъ простершись къ ихъ ногамъ. 

Ихъ о спасенья умоляетъ. 

Надежду дщери упредя, 

Ужь рать готова на злодъевъ, 

Но рати н*тъ еще вождя. 

И вдругь, изъ немоты ВОЗВЁЯВЪ, 

Принесся вдохновенный гласъ: 

Овъ назвалъ вдругь Тимолеопа. 

Толпа внезапно потряслась, 

Зоветь защитника закона, 

И дивнымъ воспьиавъ огнемъ , 

Наполнись клнковъ однодушныхь, 

Далекш сводъ высотъ воздушпыхъ, ^ 

Велить герою быть вождемъ. 

2-я О р а. 

Въ ДельФахъ склонить вождь колЪны, 

Въ въщемъ дом* бога Музъ. 

Я надъ храмомъ пронесусь: 

Тамъ од&лъ столпы и стены 

Всъхъ градовъ усердный жарь; 

Фебу вст» богатства въ даръ 

Принесли сыны и дЪды — 

Для вождя вЪпецъ победы 

Отъ тЬхъ даней оторву, 

И еще до трудной битвы, 

Въ знакъ услышанной молитвы, 

На его спущу главу. 



3-я О 



Р А. 



Носиться буду я падъ спящимъ Океаном*, 
ОдЪну цЪлый мфъ въ святую тишниу, 
И въ небо выведу волшебную луну, 
И облачу ее трепещущнмъ туманомъ. 
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19 Русская С лебе с лбст*. 

Тогда въ даль будутъ плыть нЪмые корабли, 

Объяты сумракомъ прозрачной полуночи. 

И се, ужь кроетъ ёоиъ пловцовь усталыхъ очи, 

Но грезы ихъ вождя коснуться .не могли. 

Онъ падь кормой стоить, онъ быстрымъ, бодрымъ 

зр&ньемъ 
Парить надъ бездною, и править ихъ тсчепьемъ. 
Тогда предстапутъ вдругь герою чудеса: 
Надь нимъ разве] юнутся и вспыхнуть небеса, 
Огонь съ пихъ низойдетъ блестящею струею, 
Зажжетъ равнину мрачныхъ волнъ, 
И окружить священный чолвъ 

Одеждой золотою! 
Незапно свъточъ излетитъ 
Изъ дивныхъ зорь, изъ пламепнаго лона , 
И край послЪднш небосклона, 
И путь Коринеянъ осветить! 
Подобенъ Факелу живому, 
Который въ таинствахъ Димнтриныхъ горить, 
Онъ блескомъ спутницу- богиню возвестить 
Ея избраннику святому! 



4-я О 



р ▲. 



Теки изъ Лилибея лъ брани 
Съ твоими тмами, Амилькаръ! 
Готовы мстительпыя длани 
И казнь тебъ ихъ первый даръ! 
Сбери твоихъ жестокихъ/воевъ, 
Веди на смерть ихъ, Аздрубалъ! 
Ихъ кровожадный взоръ искалъ 
Добычи верной среди боевъ, 
Но мечъ Корннеянъ поразить 
Тирановъ на брегу Кремеса; 
Тамъ сонмъ ихъ теней отлетить 
Безчисленный къ р-Ькамъ Айдеса! 
Уже я слышу, на горахъ 
ЗеФиръ, предвъстпикъ утра, въеть, 
Ужь сумракъ на земли ръдъетъ 
И звезды гаснуть въ облакахъ*, 
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Шагаете рал Тимолеона, 
Молчать герои среди думъ, 
И къ нимъ несется смертный шумъ 
Отъ войска грознаго Сидона; 
И се достигли высоты: 
Восходить въ тучахъ дня свътило, 
Взошло и страшно озарило 
Враговъ несчетные щиты! 
Въ сей день Гелленовъ укрыгате, 
Подайте силу мышцамъ ихъ; 
Вашъ ужасъ, боги, поселите 
Въ опустошителей чужихъ^ 
Или вы тщетно чудесами 
Спасли отъ купленныхъ десницъ, 
Ось тайнаго ножа убгйцъ, 
Главу надъ вашими полками? 
Или, бъснуясь, Кареагенъ 
Напрасно зрълъ побвгь Магона, 
И царь изъ Сиракузскихъ стънъ, 
Да успокоить твнь Дюна, 
Вотще изшелъ въ позорный плыть, 
Преплвиъ враждебныя пучины, 
И сьлъ на площадь Черсебины 
Обруганъ, презрвнъ и забвенъ? 



$-Я О Р А. 

Близкой грозою подернулись горы, 

Бой закипълъГ 
За засвистевшею тучею стрвлъ, 
Солнца не зрят» устрашенные взоры! 
Вижу — пришельцы преходятъ Кремесъ, 
Смертью рокочуть враговъ колесницы, 
Латы ихъ блещуть огнями денницы, 
Копья ихъ шумный подъ бурею лъсъ! 
Въ смълую встрвчу къ нимъ Греки помчались, 
Въ даль на крылатыхъ коняхъ, 
Но въ недвижимыхъ рядахъ 
Варвары стройны остались! 
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Кто же ихъ сломить ужасную мощь, 
Дхнетъ и развъетъ ихъ гордыя силы, 
Души пошлеть въ безотрадную нощь, 
Трупы лишить вожделенной могилы? 

Но что? чей это грозный гласъ 

Возсталь и будто' громъ раздался? 

Се духъ веистовыхъ смешался 

И рать ихъ страху предалась! 

О дивный мужъ! съ твоимъ глаголомъ 

Не ббгъ ли нъкш сочеталъ 

Свой зовъ надъ полвымъ смерти дъломъ, 

И въ адъ губителей позвалъ? 

И вдругъ, въ нйхъ ударили вихорь и дождь, 
Перунъ ослъпилъ ихъ, ихъ ревъ оглушнлъ; 
Ихъ ратиикъ блъдн'ьетъ, содрогнулся вождь 
' И рвутся Коринеяне въ сердце ихъ силъ! 

Тогда увяли ихъ десницы, 
Ихъ притупнласл стрвла, 
Нога ихъ въ бьтство потекла 
И разгромилнсь' колесницы , 
Растаяли предъ горстью тмы , 
Пожались тмы косою брани; 
Крылатымъ д-ввамъ мщенья 'дани, 
Ихъ твлъ возвысились холмы! 



б-Я О Р А. 

Скройтесь, роковыя съчн! 
Н-бтъ I не ужасы войны , 
Нътъ! не вой враждебной встрвчи, 
Славлю прелесть тишины. 
Словомъ устъ Тимолеона 
Воскресаетъ Сиракузъ, 
Сталъ святымъ жилищемъ Музъ, 
Домомъ счастья и закона; ч 
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Всв отечества сыны 
Изъ упылаго изгнанья 
Въ милый край возвращепы*, 
Миновали всЬ страданья, 
И божественный слъпецъ, 
Ихъ одрлхппй свободитель, 
Зрится межъ детьми отець 
Славныхъ ствнъ до гроба житель. 

V 

7-я О р а, 

Сравнись, о голосъ мой, со стономъ Филомелы — 

Конецъ великаго пою! 

Онъ воспарилъ въ Олиммъ, на пиръ боговъ веселый, 

Въ отчизну горнюю свою. 

Но граждаие стеклись, покинулъ плугъ оратай, 

Рыдаетъ по отцв пародъ, . 

И се, нзъ ихъ толпы вдругь выступилъ глашатай 

И громъ отъ усть его в течетъ: 

«Внемлите! возв-вщу признательность народа, 

«Гражданъ поведаю законъ: 

«День смерти друга ихъ, да будеть въ годъ изъ года 

«Тимолеону посвященъ. 

«Пусть юные борцы вокругь его могилы 

« Свои отвйдають п прекрасный праздникъ силы, 

«И бъть коней его почтить; 

«Сыны младыхъ Камень и радостныхъ Харить 

«Въ покоъ возрастутъ въ дарованпомъ имъ мир;*, 

«И воспоють его на вдохновенной лиръ! 

Цглый ХОРЪ. 

Смертиыхъ и боговъ отель, 
Самъ Хроиидь его прославить, 
Взложнть иа него в&вець 
И въ Фаросъ его поставить 
Для слабъющихъ сердецъ! 
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ЧЕРКЕШЕНКА. 



Посмотри — какъ я прекрасна, 

Посмотри — какъ я стройна ; 

По груди моей атласной 

Льются кудри, какъ волна. 

На щекахъ — багрянецъ утра, 

А уста — пахучи медь; 

Рядъ зубовъ изъ перламутра, 

А огь взгляда — таеть ледъ. 

Ароматъ мое дыханье, 

Грудь моя — граната благъ, 

Поцелуй — зерно желанья, 

Страсть, какъ молшя въ глазахъ. 

Я статней, ровней платана, 

Гибче, тоньше чемъ лоза, 

Легче во сто разъ тумана 

И прозрачней чемъ слеза. 

Я въ движеньяхъ — ввтеръ горный , 

Голосъ мой звучней струны . • • 

Мой нарядъ такой узорный — 

Облить золотомъ лупы . . . 

Я послушна какъ рабыня, 

Какъ дитя я весела, 

И скромна я какъ пустыня, 

И какъ молодость смела. 

Речь моя — вкусней шербета — 

Это песня соловья, 

А объятья — жарче лета . . . • 

Кто же любить такъ, какъ я? . . • • 



С СТРОШМОВЪ. 
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ПРОЗА. 



эпилога АББАДДОННЫ \ 



Н*тъ! Добро, ты не мечта > Добродетель, ты яе 
пустой звукъ ! Ободрись, страдалецъ} утЫпься, скор- 
бъющга, и*нев$рь, юноша, не вЪрь, если холодный 
опытъ развЪряетъ тебя, какъ будто въ доказательство, 
что мтръ созданъ не для добра, не} для ала, что зло 
всего легче сделать, и что ничего егётъ труднее, 
какъ сдЪлать добро! 

Сдтълатъ! Понимаете -ли вы, люди, силу этихъ 
словъ; сдтълатъ зло? Следовательно, не существуеть 
оно готовое, созданное не вами, это зло, которое 
почитаете вы настоящею принадлежностью шра? Вы 
дгьлаете , творите его , и принявши развратную 
волю закономъ дЪйствШ своихъ, вы клевещете на 
Провидите, обвиняете его въ сообщничестве съ ва- 
шею преступною волею! 

НЪть ! если легко делать зло, то добро еще легче 
сдЪлать; клянусь вечною благостью Творца, что въ 
этой святой истине я увЪренъ умомъ и сердцемъ! 
Знаю, что одно хитрое слово убиваетъ честь и сла- 

* Мнопе спрашивали меня, почему ромавъ ЛббсЯЪанна, удостоив- 
Ш1ЙСЛ столь лесшшиго вшташя читателей, во кончевь? Ми* в&дума- 
лось теперь кончить его. Вошь пахало эпилога. Если обстоятель- 
ства позволять, энилогъ этотъ будешь вддань вполне ошдвлыю, и 
сказка досказана, какъ желаюшь этого некоторые в» читателей 
«Аббаддоняы». Д. П. 

Т. IV. — Отд. I. 2 
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ву человека между людьми, и что холодный, отвра- 
тительный эгоисмъ не допускаетъ ленивыя души 
йхъ защищать оклеветаннаго , гонимаго брата. Но 
добру дана сила непобедимая. Робкое, несмелое, оно 
одарено долговечною жизнью, и появлеше его за- 
ставляете трепетать^ злобу и клевету. Неть для него 
горячихъ защитвдковъ, но нетъ и ревностныхъ участ- 
никовъ зла, и победа добра невольно радуетъ, весе- 
лить самаго своекорыстнаго, себялюбиваго эгоиста. 
Ужасное усил1е надобно сделаться поборникомъ зло- 
бы, и терзательно, печально состояше ея поборника. 
Легко приближеше къ добру, и какъ радостно, тихо, 
весело бьется притомъ зердце , какъ спокойна ду- 
ша человеческая! Запутанное въ собственные се- 
тяхъ, зло гибнетъ въ своихъ обширныхъ, далеко 
раскинутыхъ замыслахъ , а добро разрываеть нхъ, 
какъ паутину, даже не думая, что оно разорвало и 
уничтожило следств1е глубоких ь, долгрвременныхъ 
соображешй своего противника. . Такъ, долго соби- 
раются тучи, скопляются громы, извлекая и тле- 
творные пары изъ земли, и горячее дыхаше изъ об- 
лакорь, гремятъ п блещу тъ, и ужасаютъ все живу- 
щее, но несколько мгновенш — тучи разлетелись, 
громы утихли, солнце освещаетъ опустошенную 
землю, и изъ следовъ бури и грозы является бла- 
гораствореше неба , и оби.не земли богатеетъ на 
нивахъ и поляхъ человека. 

Прошло много дней съ техъ поръ, какъ Виль- 
гельмъ Рейхенбахъ, нашъ позтъ и мечтатель, раз- 
стался съ Элеонорою. Грустно влачились для него 
эти дни. Онъ ходилъ потупивъ взоры къ земле, пе- 
чальный, безпокойный, ничего не могъ делать, былъ 
молчаливъ и угрюмъ, не хотелъ и ае умелъ отдать са- 
мому себе отчета въ томъ, что такое мучить, трево- 
жить, безиокоитъ его. Еще более: онъ не смелъ поду- 
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мать о такомъ отчет*. Тогда только спокойно и по- 
дробно разничиваетъ, .такъ сказать, свои мысли, свое 
положеше человЪкъ, когда онъ увЪренъ, что выводы 
его будуть хороши и благопргятны ; тогда только 
толкуеть онъ и сны свои, когда они предсказы- 
ваютъ добро | когда онъ можеть перетолковать ихъ 
къ добру. Но съ притворною невнимательностью 
говорить человЪкъ: «Это быль пустой сонь — такъ 
вздорное мечтанье,» когда видЪше его грозить ему 
бЪдою. Мать видйла смущсте, печаль, тайную скорбь 
Вильгельма; сама она была печальна, грустна. Но и 
она и онъ молчали, и ничего не говорили другъ другу 
Однажды утромъ, Вильгельмъ и мать его сидели 
за чайнымъ столикомъ. Вильгельмъ глядЬлъ въ окно, 
невнимательно, разсЬянно 1 обращался потомъ къ 
листочку Гамбургского беспристрастного Корреспон- 
дента,— * опять глядфлъ въ окно. 

— Что новаго? — спросила Вильгельма, маТь его. 
«Все вздорь.» 

— Н*тъ-ли чего любопытнаго въ объявлентяхъ ? 
«Я ихъ не читаю.» 

— А я всегда ихъ только р читаю. 
«Для чего»же, маменька?» 

— Мн* гораздо любопытнее видЪть эти объявле- 
Л1Я, нежели извФстш о политик*. Что я пойму въ 
политик* вашей? А въ объявлентяхъ , я радуюсь 
счастью Людскому, когда отецъ извЪщаетъ родныхъ 
о рождеши сына, женихъ о своей помо^кё т— ино- 
гда встречаешь знакомыхъ — иногда что нибудь 
смЪшное. . . * 

Она взяла листокъ, и черезъ. минуту сказала съ 
удивлентемъ: 

— Посмотри, Вильгельмъ, чтЬ это? Кажется, д*- 
ло касается тебя и меш*. 

«Въ самомъ дЪлЪ! — Онъ прочиталъ въ слухъ: 
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— Контора Ь Ф. Дитмарена и Компанш симъ 
честь им*етъ известить г-на Отто Фридриха Рей- 
хенбаха, или въ случае смерти его, наслЪдниксвъ 
шшянутаго Рейхенбаха, что, по духовному завЪща- 
нпо ***скаго уроженца, что быль въ послъ\дствш 
негощянтомъ въ Нью-1орк* , Готтлиба Шварцбаха, 
имЪетъ оная контора уплатить рЪченному О. Ф. 
Рейхенбаху капиталъ съ процентами, всего 31,375 та- 
леровъ, которые долженъ быль ему упомянутый 
Шварцбахъ, и опред-Ьлилъ заплатить, распоряжаясь 
при смерти своими делами. Почему имеюсь выше- 
означенный О. Ф. Рейхенбахъ, или его наследники 
представить несомненный о себе доказательства, для 
получешя капитала, и разныхъ бумагъ, въ течете 
года, считая со дня сего объявления. Въ противномъ 
же случае , капиталъ будетъ обращенъ въ пользу 
городовой кассы бедныхъ , согласно воле завеща- 
теля. — 

— • Боже великпЯ — сказала со слезами мать Виль- 
гельма — для чего не слышитъ этого объявлешя 
оте1^ь твой, Вильгельмъ! 

«Маменька! я не понимаю.» 

— Ты не помнишь Шварцбаха, Вильгельмъ? Это 
быль искреннш другъ .отца твоего, добродетельный * 
человекъ, которому много благодеянш оказалъ твой 
отецъ, Онъ былъ долженъ отцу твоему; неудач ныя 
предпр1ят1я раззорили его; онъ скрылся и пропалъ 
безъ вести. Дела отца твоего были уже тогда раз- 
строен ы, но не столько сокрушала его потеря де- 
негъ , сколько та мысль, что Шварцбахъ решился 
обмануть его. И вотъ где отозвался Шварцбахъ — 
въ Америке! По числу суммы видно, что онъ свя- 
то помнилъ о своемъ долге, и возвращаетъ его съ 
процентами. Жаль, что онъ умеръ, жаль, что я не 
знаю объ немъ ни какихъ подробностей... 
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«Редкая честность. Стало быть есть еще честные 
люди на св*т*. 

— Ахъ, Вильгельмъ! отъ тебя не хотЗДа бы я 
слышать этихъ словъ! 

Вильгельмъ усмехнулся. 

— Теперь, слава Богу, честность ЦГварцбаха обез- 
лечиваетъ насъ на всю жизнь. Мой Вильгельмъ, 
умЪя довольствоваться малымъ, не будетъ принуж- 
денъ работать противъ воли. Какъ будто отецъ твой 
изъ могилы благословляеть тебя этимъ наслЪд- 
ствомъ! Поблагодаримъ Бога, милое дитя мое. 

Какъ обрадовало-бы это происшеств1е Вильгельма, 
если бы онъ могъ радоваться! Въ самомъ дЪлЪ, 30,000 
талеровъ богатство для человека, при умеренности 
желанш, полное довольство, или — нЪтъ пред-Ьла же- 
латямъ человЪческимъ! Мать* заметила холодность 
Вильгельма — это огорчилб добрую старушку. Она 
замолчала. 

Въэто время вошла въ комнату Кунигунда. «Пись- 
мо къ вамъ съ почты, г-нъ Рейхе нбахъ.» 

Невнимательно • взялъ его Вильгельмъ. Но едва 
взглянулъ онъ на письмо, какъ затрепеталъ, содро- 
гнулся..^ рука Генр1этты! 

Смертельно поблЪдиЪлъ Вильгельмъ , поспешно 
разорлалъ обвертку, и жадными глазами пробъгалъ 
письмо. Мать ^амЪтила его движете , и съ безпо- 
койствомъ смотрела на него. 

Черезъ минуту письмо выпало изъ рукъ его. Виль- 
гельмъ за крылъ лицо руками, и съ ужасомъ , го- 
рестно воскликнул ь: «О Боже всликШ!» 

— Вильгельмъ, Вильгельмъ!— • говорила мать его 
— что съ тобою сделалось? Ты блЪденъ, ты дрожишь! 

«Извсргь , чудовище, демонъ зла!» восклицалъ 
Вильгельмъ, ничему не внимая. 

— Дитя мое! успокойся! — Мать подошла къ Виль- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



$| Руссмнл Сдмссмобя». 

гельму. Онъ въ безсилга склони дъ голову на ея 
плечо. 

«О, маменька!» говорилъ онъ — простите меня, 
простите, что я васъ обманывалъ, что я скрывал ь, 
отъ васъ ужасную тайну! 

Онъ уладь передъ нею на колени, и целовалъ ея 
руки. 

— Мойсынъ, дитя мое, Внльгельмъ! если-бы самъ 
ты увЪрялъ меня , что на душе твоей лежитъ ка- 
кое нибудь преступлеше, я — - не поверила-бы этому. 
А все другое, милый другъ! тебе-ли я не прощу что 
бы то ни было! * 

« Маменька! ми* должно ехать!» вскричалъ Виль«. 
гельмъ, быстро вставая. 

— Какъ? ехать... 

сгДа % Фхать . немедленно , разрушить дьявольские 
ковЫ) которыхъ я не понимаю, спасти ангела изъ 
костей . демона , или пожертвовать жизнью за его 
спасеше? 

Онъ ходилъ по комнате скорыми шагами. 

«—Внльгельмъ! я требую твоей доверенности; я 
должна все узнать. Можетъ быть , и меть надобно 
просить у тебя прощенга, что и я также скрывала 
отъ тебя что нибудь — можетъ быть, это находит* 
ся въ связи съ письмомъ, тобою полученнымъ. 

«Что такое, милая маменька?» 

— Теперь уверяюсь я, какъ необходима доверен- 
ности полная доверенность между сыномъ и матерью. 
Если ты будешь когда нибудь супругомъ и отцом ь, 
первое правило внуши и жене и дЬтямъ: не скры- 
вать ничего другъ отъ друга, и самъ будь съ ними 
пскрененъ. Гордый умъ мужчины требуетъ иногда 
въ подкреплеше сердца женщины, и чье сердце вер- 
нее ему материнскаго, или сердца доброй жены? Ахъ! 
если бы отецъ твой иногда советовался со мною , 
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какъ иначе тло-бы у него многое ! Сколько разъ 
могла-бы я остеречь его отъ злыхъ обмановъ тъхъ 
людей, о котормхъ онъ не п0зволялъ сказать себ* 
ни одного слова... 

«Что все это значить, маменька? Объясните, ска* 
жите мне. Я все открою вамъ, все, что тяготить 
.меня, лежать на моемъ сердце. Вы увидите, что 
глупыя, безумныя мечты увлекли меня, но — я не 
преступнику — клянусь Богомъ, я быль невиненъ, 
и теперь ничего не понимаю.» 

— Я могу извинить себя передъ тобою, Виль- 
гельмъ, что я почла клеветою все, что мнЪ писали. 
Я такъ была уверена въ твоей добродетели, въ твоей 
искренности со мною, что ничему не верила— . хоть- 
это печалило, страшило меня — я не могла собрать 
сил* говорить сь тобой... 

**И это было причиною вашей печали , которую 
эамЪчалъ я?» 

— Да, милый Вильгельмъ! 

«О, маменька!» говори лъ онъ, становясь на ко» 
лЬни передъ старушкою — «примите отныне мой 
объть,.мою клятву, что ничего, ничего не будетъ 
отъ -васъ у меня скрытнаго! Вы правы. Для гордаго 
ума мужчины потребно нужное сердце матери, серд- 
це женщины. Вы все узнаете, вы скажете, что мн* 
теперь дблать. Не знаю какъ — я быль причиною 
горести и бЪдствш ангела, я быль сообщникомъ 
злодЬевъ, думая, что иду путемъ добра.... 

« Н*ть! » Онъ всталъ поспешно — «Н*ть! не обма- 
ну совести — н*ть! она давно говорила мн*, что я 
только обольщаю себя дерзкими софисмами! И эта 
грусть, эта скорбь, он* говорили мне, ясно говори- 
ли, что путь чистой добродетели былъ мною остав- 
лена Какая бездна разверзается передъ мною — я 
начинаю постигать все! БЪдный умъ человечески! 
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Бедный чбловекъ! Врагъ самому себе! Безумець , ког- 
да начинаете мечтать горделиво, хочетъ создать себе 
свои правила добра и жизни; — рабъ ничтожный, 
когда влечется за другими! О Боже, Боже! Но я по- 
гибну, или возвращу все прошедшее— спасу тебя, 
милый ангелъ! 

«Вильгельмъ ! вотъ что я скрывал» отъ тебя.ъ 
Мать Вильгельма выняла изъ своего ридикюля и 
отдала ему письмо. -—«Это письмо получила я неде- 
лю тому, читала его сто разъ; оно было всегда при 
мнФ, и я ничего тебе не говорила. 

Вильгельмъ читалъ: 

«Милостивая Государыня! 

«Человекъ, рскренно желаюпцй добра вашему сы- 
ну, долгомъ почитаетъ отнестись къ вамъ, и уведо- 
мить васъ, что ему угрожаетъ большая опасность, 4 
если вы не предупредите ея вашею властью. Знаю, 
что растерзаю моимъ известтемъ сердце ваше, но 
пусть лучше растерзано будеть оно теперь, нежели 
после, когда ничемъ пособить уже будеть невозмож- 
но. Вы должны узнать, что сыыъ вадгь велъ гебя 
весьма беспорядочно въ последнее время. Вдаваясь 
въ общество людей развратныхъ, онъ особенно во- 
шелъ въ связь съ одною знаменитою актрисою, и 
связь эта доводила его до болыпихъ безпорядковъ. 
Актриса эта любовница одного знатнаго человека. 
Боясь преследовали, кажется, она и сынъ вашъ ре- 
шились наконецъ бежать вместе. Не знаю подроб- 
ностей, и спешу только уведомить васъ о предсто- 
ящей сыну вашему опасности. По молодости лета», 
онъ можетъ погибнуть, если вы его не остановите. 
Не подписываю имени, ибо почитаю его невуж- 
нымъ при добромъ деле.» 

Рука была вовсе неизвестная Вильгельму; почеркъ 
мужской и бойктй. 
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— Что вы делали , что вы думали , маменька , 
когда получили это письмо? 

«Что я думала? Это клевета. Что я сделала? Я 
пошла къ тебе; ты задремалъ въ это* вр^мя* после 
обеда ; подле тебя лежала развернутая Библ1Я. Я 
поглядела на тебя — лицо твое было такъ светло, 
спокойно — * такого лица не бываегъ у человека ^ увле- 
ченнаго пороками; я стала на кол1ши подле тебя, 
усердно молила Бога, что если и кроются въ серд-. 
це твоемъ как1Я нибудь злыя помыщлешя; да истре- 
бить ихъ ангелъ-хранитель твой, да укрепить тебя 
цъ добродетели, пне лишить меня единственной от- 
рады моей па старости, потому, что легче перенес- 
ла-бы я смерть твою , нежели смерть твоей добро- 
детели. ..» 

Вильгельмъ иолчалъ. 

аМожеть быть, я поступила дурно, можетъ быть, 
правъ быль отецъ твой, говоря, что я слишкомъ 
нежу, потворю детей самихъ. Но что-жъ мне делать, 
если иначе я поступать не умею?» 

* — О, сердце матери! ты источникъ добра и сча- 
стья! И будь проклятъ тотъ сынъ, кого ты не удер- 
жишь на. краю погибели, кого не возвратишь ты 
5ъ добру , даже и тогда , когда онъ идетъ уже по 
пути порока Г И вы страдали, маменька — это не- 
счастное письмо терзало ваше сердце, и отъ этого 
были вы грустны и печальны? 
. «Да.» 

— И молчали, молчали, маменька! 

«Молчала. Такъ велика моя уверенность въ твоей 
добродетели.» 

— А если это правда ? 
«Вильгельмъ!» Старушка побледнела. 

— Нетъ, неть, маменька! это неправда, это кле- 
вета; мой элодей писалъ это гадкое, безымённое 
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письмо; онъ перетолковалъ вамъ то, въ чемъ могла 
быть виновата моя сумасбродная голова,, и наклеве- 
талъ на мое сердце, на мою душу ... Я все открою 
вамъ. «Выслушайте прежде это письмо, которое такъ 
ужаснуло меня, и потомъ советуйте, н*тъ — р*- 
шитё, маменька, чтр долженъ я делать! Это пись- 
мо ' отъ дЬвушки, ангела душею и сердцемъ — . я 
любил* ее... чувствую, что и теперь люблю. . . 
«Милостивый Государь! 
«Не знаю, прилично.- ли мн* писать къ вамъ, ло 
Богь видитъ совесть мою, и если въ глазахъ людей 
предосудителеяъ будетъ мой поступокъ, Богь, хра- 
нитель невинности, его не осудить. Въ моемъ ужас- 
номъ, отчаянномъ положеши в$н* ничего бол*е де- 
лать не остается — я прибегаю къ вамъ, хотя вы 
виновникъ моего несчастья. Не знаю, ч*мъ могла я 
возбудить на себя злобу г-жи Элеоноры, но она 
мстить мне , пресл*дувтъ меня и губить. Она 
метить мн* за то, что некогда я мечтала быть ва- 
ми любимою — давно прошло это время; я забыла 
объ немъ — но она говорить, что вы меня еще 
любите, и я должна погибнуть за то, что подобное * 
чувство сохраняется еще въ вашемъ сердц*, Не знаю 
для чего , г-жа Элеонора употребила вс* средства* 
склонить мою маменьку къ согласно 1 на бракъ со 
мною человека для меня ненавистнаго, ужаснаго. 
Знаю, что онъ другъ г-ж* Элеонор*; трепещу при 
одномъ взгляд* его на меня. Что хотять они со 
>*ною д*лать? Чего должна ожидать я въ будущемъ? 
Но — онъ уже мой женихъ, мы обручены; смерть 
нейдетъ на мою помощь ... И «ели я должна быть 
жертвою за васъ — спасите меня, г-нъ Рейхенбахъ, 
спасите — умоляю васъ на кол*няхъ, со слезами, 
отъ которыхъ давно уже. не осушаются глаза мои! 
Я любила васъ некогда; любовь моя была свята и 
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невинна, какъ любовь сестры. Это время давно про- 
пио, и неужели любовь моя была преступлешемъ, за 
которое я должна быть наказана', должна погибнуть! 
Ужасный женихъ мой какой-то Баронъ Хнлей — онъ 
злой человекъ, но ослепленная его богатствомъ, ма- 
менька не хочетъ ничего слышать. Спасите меня» 
г-нъ Рейхенба^ъ, ради воспоминашя хотя того, что 
я никогда н0 желала вамъ зла, что я любила васъ, 
желала и желаю добра и счасття отъ всего сердца 
моего. — Более мне не къ кому прибегнуть. Ма- 
менька и .г-жа Шницеръ-Памеръ , устроившая все 
это дело, меня не слушаютъ; угрозы г-жи Элеоно- 
ры, слова ея, что она мстить мне за васъ — дово- 
дять меня до отчаяшя, а вы не знаете, г - въ Рей- 
хенбахъ, до чего отчаяше доводить можетъ, и вы 
будете отвечать Богу, если я погублю навеки душу 
мою. Оправдайте меня сдои, скажите: не давно-лн 
забыто вами то чувство, которымъ — зачевгь скры- 
ваться мне — некогда была и думала я быть счаст- 
ливою? И тогда, основашемъ его не была-ли доб- 
родетель? Чемъ подала я поводъ думать, что я увле- 
кала васъ? Вы были тогда добры, кротки, бедны, 
какъ я. Почему не позволено было мне надеяться, 
что Мы съ вами будемъ счастливы? После того вы 
сделались славны, богаты — и я первая у видел а, 
что я васъ недостойна; л отказалась отъ васъ, какъ 
ни тяжело было мне это решеше. За что-же хотятъ 
погубить меня г-жа Элеонора и г-нъ Хилей? Онъ 
дворяницъ, онъ баронъ, какъ говорятъ все -г- но 
чемъ знатнее о ваше, темь более должны мы быть 
добродетельны и снисходительны. Не думаю, чтобы 
мое жалкое лицо, въ его лета, могло увлечь' барона. 
Онъ и самъ не говорить мне этого. И такъ здесь 
должно быть что нибудь тайное, чего я не пони- 
маю, н я прибегало къ вашему сердцу, которое, въ 
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этомъ я уверена, было ля будегъ добродетельно. По- 
сылаю письмо мое наудачу, черезъ одну мою по- 
другу, и молю Бога, чтобы оно дошло до васъ. Если 
вамъ угодно будетъ уиотребить пособхе для спа* 
сетя моего, за нужное почитаю прибавить, что ма- 
менька переменила квартиру, и мы теперь живемъ 
въ улице Чернаго Орла, на углу, въ дом* г-жи 
Сталь-Штикъ. Снова возобновляю вамъ мою прось- 
бу, и совершенно въ ваши руки передаю судьбу 
мою, осмеливаясь думать, что вы, по крайней ме- 
ре, не захотите употребить во зло моей доверенно- 
сти къ вашему сердцу, и еще более усугубить не- 
счастье горестной Генргетты Шульце.* 
• — Шульце! Боже мой! Вильгельмъ, — кто эта Ген- 
р1этта Шульце? Не дочь -ли она Тоганна Антона 
Шульце, купца? 

а Точно такъ, маменька.» 

— -Я помню его и жену его. Она была красавица 
въ свое время. 
' «Если бы вы знали дочь ея!» 

— г .Но если она во всемъ похожа на свою мать, 
Вильгельмъ. . . у нея, кроме красиваго лица, ничего 
не было, ни души, ни сердца* Мы хорошо были 
знакомы прежде, когда отецъ твой жилъ несколько 
времени въ столице. Покойный Шульце былъ доб- 
рый человекъ — слишкомъ добрый, а жена его... 
всего смешнее было въ ней желате: показаться 
выше своего состоятя, быть знакомою съ дво- 
рянами, принимать ихъ, угощать, хоть все смея- 
лись ыадъ нею и мужемъ ея, объедая ихъ. ... 

«Эта несчастная страсть и теперь осталась въ ней, 
и мать губить теперь бедную Генр1этту, жертвуя 
ею своему- жалкому тщеславно.. Но Гснртэтта пс 
похожа на мать — это ангелъ душею, сердцемъ, 
умомъ — светлымъ, выше жалкаго общества, где 
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живеть она. . . Ахъ! маменька, маменька! если бы вы 
знали ГенрЬтту , которую уже не смею я назвать 
моею!... И какая ужасная участь! Хилей, изверга, 
злодей — мужъ ГенрЬтгыГ Но какъ все это сдела- 
лось? Не постигаю! Да, когда въ первый разъ уви- 
двлъ я его ужасное лицо, какъ будто что-то сказа- 
ло мнЬ, что я вижу въ недгь изверга, губителя мо- 
его счаст!я. И его, его — чудовище, гнусное созда- 
ше, могла принять, какъ твоего жениха, мать твоя, 
ГенрЬтта! — Маменька! что мне дЪлать? Еоли уже 
поздно, если участь Генриэтты совершилась — если 
ее убили уже горесть и б-ЬдстВ1е. . . Я не переживу 
этого. . . . . ~ 

— Мой другъ! прежде всего надобно, надеяться 
на Бога. .Неужели ты думаешь, что мы , бедные 
люди, что умъ нашъ можетъ что нибудь предви- 
деть, отвратить? 

а Я готовь сделать все для ея спасетя, но, ска- 
жите, маменька, что предпринять теперь? 

— Я ничего еще не знаю, Вильгельмъ; разскажи 
мн* все , и надобно-ли уверять тебя, что я съ моей 
стороны готова на все для твоего счастья, твоего 

СПОКОЙСТВ1Я? 

Тутъ начался искреншй, сердечный разговоръ 
сына съ матерью. Ничего не скрылъ Виль- 
гельмъ, все сказал ь онъ. СвЪтлымъ, чистымъ анге- 
ломъ явилась въ разсказЬ его Генр1этта г и <блестя- 
щимъ, но злобнымъ духомъ тмы Элеонора. Онъраз- 
сказ&лъ, какъ нечаянно познакомился онъ съ Ген- 
р1Эттою, какъ болтливая мать ея вспомнила старин* 
ное знакомство съ матерью Вильгельма* какъ поел* 
того находилъ онъ отраду близъ Генр1этты, и какъ 
любовь ёя вдохновляла его, и вдохновеше усиливало 
любовь къ этой дЬву шкЪ. Здйеь разсказъ Вильгельма 
перешелъ къ другому — къ ЭлеонорЬ, директору 
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театра,- успеху, размолвкЪ, разлуке съ Генряэт- 
токк Онъ ве постигалъ тутъ ни причины, ни того, 
^акъ это сделалось, ни того/ какъ могъ онъ поел* 
забыть — н*тъ1 не забыть Генргэтту, но разлучить- 
ся съ нею. Онъ не постиг&лъ и того, что такое 
заменило въ дуцгЁ его любовь Генр1этты', въ какомъ 
странномъ очаровагаи былъ онъ: вид-Ьлъ пустоту, 
ничтожество свЪта, и стремился въ него; видЬлъ 
различте мечты своей съ жизнью, и хотЬлъ мирить 
ихъ. Онъ не понималъ и отногаешй своихъ къ Элео- 
нор*: того, какъ постепенно забылъ онъ въ пей 
актрису, любовницу министра, страшился ея любви, 
но, будто увлекаемый глазами гремучей змЪи, стре- 
милея въ ея объ/тя; не смЪлъ самому себ* дать 
отчета въ своихъ отношешяхъ, и предавалъ себя, 
свою будущность, свою судьбу Элеонор*, .забывая 
и мать свою, забывая и то, что некогда судила 
ему любовь Генр1этты. 

— Маменька! преступникъ-ли я? Справедливо-ли 
писалъ къ вамъ безыменный клеветникъ мой? 

«Н'ётъ, дитя мое, ты не лрестуПникъ, но ты со- 
вершенно йохожъ на отца твоего. Таковъ. бывалъ 
онъ , такъ безотчетно увлекался онъ , такъ добрая 
душа его, обширный умъ его, ни сколько не помо- 
тали въ часы рЪшительныхъ мгновенш его жизни. 

Тутъ старался Впльгельмъ разгадать дьявольскую 
связь посту пковъ директора, то, почему хотЬла 
Элеонора погубить Генршэтту, и почему именно 
Хилей быль избранъ орудгемъ ея погибели? 

— Ничего не понимаю, но здЪсь . должно скры- 
ваться что "нибудь ужасное, Ахъ! скажите, мамень- 
ка, чтЬ долженъ я думать и о'поступкахъ Генргэт- 
ты: почему она сама уничтожила' мой) любовь? А 
бЪжалъ поделиться съ нею моимъ успЪхомъ, моею 
радостью, а она оттолкнула меня! И въ то же вре- 
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мя она .страдала — я укЬренъ, что и теперь она 
любить меня — за что-же она оттолкнула меня, 
отказалась отъ меня, когда прежде такъкЬжйо бра- 
ла участие въ моемъ бЬдномъ положенш, лелЪяла 
каждую надежду мою, какъ свою собственную? Но 
она горестно плакала, разставаясь поел* того со 
мною — - она была въ отчаящи, когда я видёлъ ее 
въ послЪднш разъ въ лож* театра. И едва взгля- 
дывала она на меня — я вид-Ьлъ въ ней странную, 
гордую дЬвушку. . . и должеяъ былъ бежать отъ нея! 

^Если женщина можетъ понимать сердце женщи- 
ны,' и старуха, для которой прошли всё лЪта стра- 
стей, понимать девушку, едва вступающую на доро* 
гу жизни и страсти — я понимаю, я совершенно 
изъясняю • себ$ Генрхэтту . Она просто испугалась 
тебя, когда увидала въ теб* поэта, увлекаемага сла- 
вою и поэз1ею; она не постигала, какъ можно. по* 
мирить ей свой добрый, простой умъ съ твоимъ 
блестящймъ, поэтическимъ умомъ; не знала, какъ 
поладить ей свои тихм мечтав1я о будущности съ 
тЪмъ высокимъ путемъ , какой открывался теб*, 
съ тЬми руковдескашями и почестями, кашя посы- 
пались на тебя. . . 

— Но разв* не видала она, какъ мало дорожилъ 
я всЪмъ этимъ? РазвЪ не повергалъ я кь ногамъ ея 
славян и почестей моихъ — еслц почестью и с-юи 
вой надобно ^читать , - что мк& позволяли стоять 
статуей по нескольку часовъ въ переднихъ князя, и 
смиренно потомъ смбтрЪть, какъ окучаютъ князь и 
знать его въ своихъ Зеленыхъ галереяхъ. . . если 
слава эти подкупныя, ,норыстныл похвалы журна- 
листовъ и глупое хлопанье толпы, непонимающей 
чему она хлопа^тъ — и разв* не бросалъ я всего 
этого къ ногамъ, прося одного — .любви ея? 

«Это казалось ей только оиисхождешемъ съ твоей 
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стороны, какнмъ-то хвастливые тщеславгсмъ. • И 
хорошо, что теперь смотришь ты на все настоящими 
глазами, видишь, какь и отъ чего что делается на 
свете. Но Геир1этта этого не знаетъ — ^ умъ нико- 
гда не заменить, опыта. Какъ ни будь она умна, 
но — она девушка неопытная, ^робкая. Громъ руко- 
плескали, дружба знатныхъ, Вильгельмъ прослав- 
ленный поэтъ — а она бедиая девушка, й что если 
онъ раскается, со временемъ въ томъ, что. ей 'по* 
жертвовалъ всЬмъ. ... • 

— Но разве я не говор илъ ей? Разве она не сды- 
хала, не понимала словъ моихъ, не видела безум1я, 
кь какое повергало меня ея странное, непонятное 
обращен! с? 

а Мои другь! вы мужчины не умеете говорить съ 
жешДинами. Сама/с чрезмерность чувствъ ващихъ 
ужасаетъ робкое* сердце женщины. Вы не знаете и 
еще одной слабости жешцинъ — ревности. Да, вы 
не знаете ее; для васъ любовь смешивается съ ты- 
сячью отношешй в страстей. У женщинъ одно 6т- 
дошеше, одца страсть — любовь. Женщины лю- 
бятъ не более вашего , -но иначе, * и отъ того ихъ 
ревность не ваша ревность; вы не знаете этого ме- 
лочнаго страха, этого безпокойства, какое, испыты- 
вает* женщина. Только соперникъ возбуждаетъ рев- 
ность /иужчины, и его ревность похожа на оскорб- 
ленную , мстительную гордость. Но ревность, жен- 
щины похожа, на любовь, на заботливость матери. 
Не соперницы страшатъ ее, но все, все — взоръ, 
ласково брошенный любимымъ человЪкомъ, забыв- 
чивость, съ какою предается онъ другимъ впечат- 
лешлмъ, кроме любви. ' Генр1этта видела передъ со- 
бою Элеонору - — гордую красавицу, идеалъ совер-- 
шенства. И ей не ревновать, когда она ревновала 
тебя къ твоей поэзш, къ твоей славе 
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— Маменька! вы все изъяснили мне! Неужели 
это- правда? Неужели я могь быть счастливь? И 
она любила меня, и только недоразумеше разлучи- 
ло насъ... 

«Я уведена, чтоГенр1Этта и теперь любить тебя 
— изъ твоего разсказа я понимаю совершенно эту 
девушку — ты могь быть, и еще будешь съ нею 
счастливь. ..» 

— Маменька! Пророкъ моего счаспя! скажите, по- 
чему вы все это знаете? 

«Я умею гадать на картахъ, дитя мое!»-*- Г-жа 
Рсйхенбахэь улыбнулась. «Мой другь! я жила, л чув- 
ствовала; отецъ твой жиль со вшою тридцать летъ, 
и чего не могла я узнать отъ человека, подобнаго 
отцу твоему? Неужели надобно быть «илософомъ, 
поэтомъ, чтобы уметь разгадывать сердце человече- 
ское? Поверяйте его лучше по своему сердцу, и вы 
никогда не обманетесь. Умъ хвастунъ— сердце совесть 
и другь нашъ. Разве и теперь не видять въ тебе 
другее Богъ знаетъ чего, а для меня ты прежшй, 
мой другь и сынъ Вильгельмъ. Они знаютъ въ те- 
бе поэта — я знаю твое сердце. Кто-бы могь по- 
думать, что между нами теперь такой разговоръ; 
что меня, старуху, простую , хотя любящую мать 
свою, ты слушаешь, какъ изъяснительницу того, 
чего не понималъ ты при всемъ твоемъ уме? 

— Отныне вы будете моею совестью, моимъ 
умомъ, моимъ ссрдцемъ, маменька! 

«Другая крайность: ты мужчина, ты молодь; я 
женщина и старуха. Мы можемъ разно видеть и 
чувствовать. Я вовсе не понимаю , напримеръ, что 
значить весь этотъ умыселъ противъ Генр1этты? 

— Я долженъ разрушить его. Ненависть заступи- 
ла теперь место всего, что ощущалъ я къ Элеоно- 
ре. Я окажу все мое презреше къ этой женщине; 

Т. IV. - Отд. 1. Ъ 
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я уничтожу это чудовище Хилея, спасу Генр1эт- 
ту — что они посмеютъ сделать тому, кто готовь 
все бросить нмъ вълицо, и эти презренные венки, 
и этоть блескъ, который мне отвратителенъ? Недав- 
но и скоро, во хорошо узналъ я нхъ. — Маменька! 
мне должно ехать! Я сегодня-же еду. 

«Боюсь, милый другъ • . . эти люди богаты, знат- 
ны, сильны; злоба коварна... ЧтЬ, если ты погиб* 
нешь. .. О мой Вильгельмъ! ты нетерпеливъ, пы- 
локъ, безразсуденъ въ минуту гнева и страсти. ... 
Вильгельмъ! я еду съ тобою! 

— Маменька! вы? 

«Да, я. И тамъ, где не достанетъ моего ума, въ ма- 
теринскомъ сердце моемъ я найду средства спасти 
тебя и Генр1этту. Какая-то надежда подкрепляете 
меня — все это должно кончиться благополучно. 
Для чего не сказалъ ты мне прежде о твоей Ген- 
рЬтте, Вильгельмъ! Мне кажется, что я вижу, 
знаю ее давно, могу даже представить себе ея чер- 
ты. Дай мне говорить съ нею, и, я уверена въ 
этомъ — вы помиритесь съ Генряэттою на груди 
моей, въ объят1яхъ матери вашей. Если бы не об- 
манула меня эта надежда. . . 

—-Маменька! и вы мечтательница! — сказалъ 
Вильгельмъ, какъ дитя улыбаясь сквозь слезы. — 
Поедемъ-те, милая маменька, поедемъ-те вместе. . . 

«Но дай-же мне напередъ слово, что ты не пре- 
дашься никакому порыву гнева, что ты не увле- 
чешься МЪцешемъ Хилею, Элеоноре. . . 

— • Чего вы требуете! 

«Я знаю тебя, и требую этого непременно. И 
что тебе въ мщенга этимъ людямъ, если ты разру- 
шишь нхъ замыслы? Презрите, и совесть злаго че- 
ловека, когда ему не удастся сделать зло — это са- 
мое тяжкое мщеше злому человеку. А если еще 
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они увидять тебя счастливымъ — счастливымъ съ 
Генр1Эттою. . . 

— - Ахъ , маменька ! счастье мое разрушено на- 
всегда! 

«Право? Когда нгЪтъ тебь в двадцати пяти лётъ? 
Охъ! если бы ми* удалось разуверить тебя въ про- 
тивномъ. . . 

— Но, маменька, я хочу Ъхать сегодня-же. 

«Разумеется, надобно Фхать немедленно. 

И нашъ поэтъ, какъ робкое дитя, пойманное въ 
шалости, сд&лался послушенъ своей старушк* ма- 
тери. Черезъ два часа, они были уже въ дороги, на 
пути въ столицу. 

Нигрустенъ, нирадостенъ быль Вильгельмъ. Онъ 
и мать его молчали. Онъ не хотЪлъ начинать; ста- 
рушка давала ему волю надуматься, и Вильгельмъ, 
притворяясь спящимъ, обдумывалъ и перемФнялъ 
ть1сячи плановъ. Умыселъ Хилея, сообщество его 
съ Элеонорою, несчаспе, приготовленное ими Ген- 
р1этт* — ужасали его. Но почему знаетъ все это 
Геир1этта? — И неужели мать ее согласна была 
отдать Генр1этту Хилею, даже зная, что онъ кар; 
тежный игрокъ, разорившийся? Генр1этта упоми- 
наетъ однако жъ объ его богатстве; следовательно , 
или онъ еще довольно богать остался, или успЪлъ 
снова ограбить кого нибудь? И въ обществ* тер- 
пять людей, ему подобныхъ, денныхъ разбойниковъ, 
когда челои&ка, который длп куска хлЪба крадетъ 
платки изъ кармановъ своего ближняго — наказы- 
ваютъ, какъ нарушителя общественнаго порядка! А 
Элеонора — въ то время, когда она обольщала Виль- 
гельма своими возвышенными чувствами, поэзтею 
безумной любви своей — Элеонора хотЪла погу- 
бить добрую, милую Генр1этту! Если и было что 
нибудь въ сердце Вильгельма къ Элеонор*, хоть 
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удивлеше, заменявшее страсть пылкую, неукроти- 
мую — » все исчезло теперь. Порохъ, насыпанный 
въ сосудъ, вспыхнетъ отъ огня, и ни какихъ сле- 
довъ его не останется, кроме опаленныхъ стЪнъ со- 
суда. . . Ужасна показалась теперь Элеонора нашему 
поэту. .. Всего менее страшило его то, какъ разру- 
шить замыслы Хилея и Элеоноры: онъ не хотелъ 
пичемъ дорожить, ничего не хотелъ онъ и требо- 
вать отъ ГенрЬтты и ея матери. Злодейство трус- 
ливо передъ взоромъ правды и добродетели. . . Но, 
если бы и надобно было пожертвовать самою жиз- 
нш>, зачемъ останавливаться? «Я разрываю съ то- 
бою вс* связи мои, м!ръ бездушный! Я знаю те- 
перь твои обольстительный, пустыя мечты. Уеди- 
неше, кусокъ хлеба и уединеше, где поэту свобод- 
но высказывать самого себя — вотъ все, что мне 
надобно въ жизни моей. И этого никто теперь не 
отниметъ у меня. Счастье, радость . — все мечта. 
Мы вс* похожи на Сатурна, поедавшаго детей сво- 
ихъ при рождеши. Одни выдумываютъ себе оболь- 
щете знатностью, богатствомъ, чтобы поскорее про- 
глотить ихъ, и хоть на мгновеше заглушить свой 
нестерпимый голодъ. Друпе создаютъ себе куколь 
изъ любви, изъ дружбы, изъ уважен1Я людскаго, и 
также глотаютъ ихъ, и мучатся цо прежнему голо- 
домъ. И поэтъ тоже: его неистощимые мечты и 
создан1я не для того- ли создаются, чтобы съ жад- 
ностью изтерзалъ онъ ихъ, и недовольный, голод- 
ный , требовалъ еще новой пищи .... Печальная 
мысль! 

Наши путешественники приехали въ столицу ве^ 
черомъ. День быль прекрасный и праздничный. 
Бульвары, гульбища были наполнены иародомъ. Чув- 
ство удовольств1я другихъ, когда насъ терзаетъ горе, 
бываетъ тяжело. Самый добрый человекъ, не то 
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что завидуеть, но досаду етъ на людей за то, что 
они такъ веселы, когда ему совсемъ невесело. «Че- 
му веселятся эти народы? Будто есть чему весе- 
литься?» говорить опъ, и не понимаетъ, видя, какъ 
люди встречаются, кланяются, улыбаются другъ съ 
другомъ, отъ чего и для чего все это делается? 
Воля ваша, а во всёхъ насъ есть что-то похожее 
на того Испанскаго гранда, который разсердился за 
пожаловав1е какого - то соперника его кавалеромъ 
ордена Алькантары, и поклялся не видать солнца, 
пока повара его не пожалують Испанскимъ гран- 
домъ. 

Вильгельмъ оделся поспешно. «Куда-же ты, Виль- 
гельмъ?» спросила его мать. 

— Куда? Я пробегу несколько улиць, пройду по 
бульвару, и скоро возвращусь къ вамъ. 

«Да, надобно подумать, какъ начать намъ свое 
дЬло — завтра.» 

— Завтра? 

«Да , старая пословица: утро вечера мудренее.» 
Старушка улыбнулась. 

Самъ не зная куда» побрелъ Вильгельмъ. Онъ на- 
двинула на глаза шляпу свою, и готовь быль за- 
кутаться въ три плаща, только-бы не узналъ его 
кто нибудь изъ знакомыхъ. Слова: «А, г-нъ Рейхен- 
бахъ! вы- ли это? васъ-ли я вижу?» были-бы теперь 
Вильгельму несноснее приговора смертнаго, или — 
ведь онъ быль поэтъ — свистковъ зрителей и злой 
рецензга въ журналать. — Но, самъ не зная какъ, 
онъ очутился на углу улицы Чернаго Орла, и въ глаза 
его невольно бросилась надпись на воротахъ угло- 
вато дома. «Это жилище Генркэтты!» готовь быль 
воскликнуть Вильгельмъ. Домъ быль огромный, ве- 
ликолепный. Дрожь пробегала по всему телу Виль- 
гельма. Въ это время остановился щегольской каб- 
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р!Олетъ подлЬ крыльца. Кто-то вышелъ изь кабрю- 
лета. Такъ, Вильгельмъ не ошибается — это Хилей! 

Хилей казался такимъ весельшъ, беззаботнымъ. 
Жокей подалъ ему какую - то небольшую связку. 
Приказавъ что-то своему жокею , Хилей побъжалъ 
ла лЪстпицу, живо, быстро, и скрылся изъ виду. 

Оставляем* каждому судить: что сд&лалъ-бы онъ, 
еслибы теперь былъ на мЪст* Вильгельма? — Тем- 
но было въ глазахъ нашего поэта; онъ чувствовалъ 
холодъ и жаръ, рааливавппеся поочередно по всему 
его тЬлу. а Онъ здЬсь теперь, йзвергъ Хилей здЬсь, 
подл* Генр1этты; онъ отравляетъ здесь воздухъ сво- 
имъ ядовитымъ дыхашемъ; онъ любуется горестью, 
отчалшемъ своей жертвы. А я въ трехъ шагахъ, и 
ничего, ничего не сделаю, оставлю торжествовать 
злодЬя, позволю ему хоть несколько минуть еще 
терзать Генргэтту?» 

Въ забвенш самого себя, Вильгельмъ прошелъ 
несколько шаговъ; взглянулъ на мимоходящихъ — 
они шли своим ь чередомъ мимо , невнимательно; 
взглянулъ на домы, на экипажи — все было какъ 
всегда. И неужели целому городу придти въ смя- 
теше отъ того, что какой-то негодяй совершаетъ въ 
это время свое злодейство? И что за злодейство? 
Баронъ цредложилъ бедной мЪщанкЪ свою руку, и 
ее принуждаютъ идти за него. Но эта мЪщанка ми- 
лое, прелестное создаше, а это гъ баронъ мерзавецъ. 
Хорошо — выходить неравный бракъ ; жаль де- 
вушки: она можетъ быть несчастлива въ своемъ за- 
мужствф. Не такъ смотритъ на такое дЪло Прови- 
дьте, для котораго судьба червя столь-же важна и 
велика , какъ судьба слона* Вильгельмъ взглянулъ 
на небо. Оно было чисто, ясно, свЪтло; заходящее 
солнце золотило своими лучами шпицы башен ь и 
окна домовъ. Надъ жилищем ь Генрхэтты не видно 
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было громовой, темной, нависшей тучи, трепещу* 
щейиодшлми, готовыми разразить злодейство. Мимо 
этого дома шли и *хали люда, не говоря: а что это 
эхЬсь такъ душно, какъ будто дышитъ эд*сь какой 
выбудь злодей?» На окнахъ этого дома стояли пре- 
лестные цв*ты, висели богатые аанав*сы; Фонарщикъ 
спокойно обтиралъ тутъ свои Фонари, и даже милыя 
головки д*тей выказывались изъ разныхъ этажей 
дома. Л между т*мъ — тутъ быль Хилей, подл* 
Генрьэтты! — Кровь Вильгельма вскипала клокочу- 
щпмъ кипяткомъ — мгновете, и онъ былъ ужена 
томъ самомъ крыльц*, подл* котораго стоялъ каб- 
рюлеть Хилея, на той л*стницЬ, по которой про- 
шелъ онъ. «Гд* живетъ здесь г-жа Шульце?» — Тамъ, 
въ третьемъ этаж*, дверь на право. — Черезъ ми- 
нуту Вильгельмъ стоялъ подл* двери. 

Третш этажъ, въ улиц* Чернаго Орла, красивая 
лЬстница , шелковый снурокъ у дверей, и звонкш 
колокольчикъ, когда дернуть за этоть снурокъ. Это 
жилище челов*ка зажиточного, который «скоро пе- 
решагнетъ въ богачи, или въ знатные. Гд* ты сме- 
ренное, прежнее жилище Гещнэтты? Гд* ты быва- 
лый прротъ любви и радости? 

Хорошо од*тый служитель отворилъ дверь. «Зд*сь- 
ли живетъ г-жа Шулвде?» отрывисто епросилъ Виль- 
гельмъ. С1ужитель , какъ будто изумился при его 
вид*. «Г-жа фонъ-Шудьце? Зд*сь. Прикажете доло- 
жить? У нея теперь гости.» — Не нужно доклады- 
вать; она сама пригласила меня. — Недов*рчиво по- 
гляд*лъ на него слуга. Странное д*ло! Эта частич- 
ка: фопъ , которую заблагоразсудила прид*лать къ 
своему имени г-жа Шульце, когда изъ улицы Рога- 
той Козы перебралась въ улицу Чернаго Орла, бы- 
ла охлаждагощимъ средствомъ для Вильгельма. Кровь 
его стихла ; необыкновенное спокойстзде заступило 
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м*сто горячки. Онъ взглянулъ въ зеркало , попра- 
вилъ безпорядокъ волосовъ, нпошелъ хладнокровно 
въ дверь, отворенную служителемъ— хладнокровно , 
но въ то же время, если бы десять убЖцъ устреми- 
ли на него свои ножи по слову Хилея — онъ не со* 
дрогнулся- бы отъ этихъ ножей и не отс^упилъ ни 
шагу назадъ. 

Комнаты были убраны не великолепно, но изящ- 
но* Въ третьей комнатЬ слышны были голоса; тамъ 
что-то весело говорили и смеялись. 

Тамъ за чайнымъ столикомъ сидЬла и разливала 
чай ГенрЬтта, одЬтая, по прежнему, мило и просто, 
въ бьломъ своемъ платьицЪ, съ чернымъ переднич- 
комъ. Подле нея, на диванЬ, сидЪла г-жа Шульце, 
въ огромномъ, пестромъ, обильномъ лентами чеп- 
чики и праздничномъ платьЪ. Только не старинное 
гургуроновое было это платье , но изъ какого-то 
грогро, и сшитое по новой модЪ. По другую сторо- 
ну Генрюгты сидЁла знаменитая совЪтница и сваха, 
г-жа фонъ Шницерь-ПаЬюръ, теперь другь, руково- 
дительница , наставница г-жи Шульце , съ лицомъ 
торжественнЬтъ и веселымъ. Напротивъ нея , въ 
креслахъ, сидЪлъ Хилей. Онъ не помолодЪлъ и 
не изменился отъ своего счастья; онъ былъ все тоть- 
же, съ свонмъ бл&днымъ, измученнымъ страстями 
лицомъ, съ своими ужасными глазами, которые устре- 
милъ онъ на Генршэтту такъ-же страшно и непо- 
движно, какъ будто она была ставка на большую 
сумму. Онъ улыбался, но улыбка его походила на 
судорогу; небрежно сложивъ йога на ногу, сидЬлъ 
онъ и помахивалъ щегольскою палочкою. Бледно 
было лицо Генр1этты; она не подымала глазъ сво- 
ихъ ни на кого; какъ похудЪла она, съ тФхъ поръ, 
какъ невидалъ ея Вилыельмъ; какъ красны ея гла- 
за — она и сегодня плакала. ... 
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Если бы эм*я вдругь ушла на чайный столнкъ, 
она не такъ- бы изумила, испугала всЬхъ присут- 
ствовавших^ какъ нежданное появлеше Вильгельма! 
Г-жа Шульце выпучила на него глаза «вой, и гло- 
токъ чаю остановился въ ея горл*, такъ, что она 
чуть не подавилась. 1*-жа СовФтница говорила, и Фра- 
за ея, лопнувшая въ самой половинЪ, такъ набила ей 
роть, что напрасно старалась она сжать свои кос- 
тлявыя челюсти: он* оставались раскрытыми. А 
Генр1этта? Она вспыхнула, загоралась, была ни жи- 
ва, ни мертва. Только Хилей не изменился. Ояъ ху- 
до зналъ Вильгельма, видЪлъ его только одинъ разъ, 
и только устремилъ на него неподвижный взоръ 
свой, не переменяя своего положетл. 

— Позволите-ли, сударыня — началъ Вильгельмъ, 
учтиво обращаясь къ г-ж* Шульце -— поэволите-ли 
старому вашему знакомому засвидетельствовать вамъ 
глубокое почтегае? 

Г-жа Шульце покраснела; злость изобразилась въ 
ея глазахъ; она хотЪла что-то говорить, но не могла. 

Свободно сЪлъ Вильгельме въ кресла, противъ 
Хилея, отодвинувъ ихъ немного. 

Г-жа Шульце получила въ это время способность 
говорить. «Я не знаю, сударь... Кажется, мы такъ 
давно . . . » 

-г- Что вы изволите говорить , почтенная г-жа 
Шульце? Что мы давно не видались? Дела, судары- 
ня, заштя... 

а Я хотЪла сказать, что я никого не вел*ла при- 
нимать. ..» 

— А вашъ служитель не сказалъ ми* этого ! Но 
я вижу у васъ добрыхъ гостей, и потому почитаю 
возможнымъ быть включенному въ число ихъ. 

«Я хотЬла сказать, сударь, что довольно непртят- 
но видеть гостей нежданяыхъ и незваниыхъ. 



0|дШгес1 Ьу 



Са©д1е 



4$ Русскя* Сллнеси&сш* 

— Кто-же эти гостя, сударыня? Ужь не этоть-ли 
госиодиаъ? — Вильгсльмъ смЪло указалъ на Хилея. 
Нижняя губа Хилел задрожала, но онъ смолчалъ, 
и только пошевелился на стул*. 

«Вы, сударь, становитесь дерзки. Кто подалъ вамъ 
поводъ пожаловать сюда, и осмеливаться, .. 

— И осмеливаться нарушать спокойствие чест- 
ныхъ людей — проговорила Советница, успевшая уже 
въ это время сжать свои челюсти, и получить воз* 
можность сжимать и расжнмать ихъ. 

«Честныхъ людей, сударыня? Я и не думалъ на* 
рушать спокойствия ихъ, а указалъ только на та- 
кого, которому подобное название вовсе не годится.» 

— Какъ смеете вы, сударь, говорить мне? Знаете- 
ли, что это г-нъ баронъ Хилей Фонъ-Шауеръ, наре- 
ченный женихъ моей дочери? 

«Баронъ цюшь-ШумрЬ; и женихъ вашей дочери? 

— Вы становитесь бесстыдны — вы съ ума со- 
шли ! . . . 

«Тише, г-жа Шульце. Можно-ли принимать такъ 
неучтиво старыхъ знакомыхъ! 

— -А кто этотъ господ и аъ? — спросилъ хладно- 
кровно Хилей, придвигаясь къ столу. — • Не прика- 
жете -ли позвать людей и отвести его въ домъ су- 
масшедшихъ? 

«Я самъ скажу вамъ мое имя, г-нъ баронъ. Я 
Рейхенбахъ, не баронъ, но просто Рейхенбахъ. Слы- 
ха ли-ль вы мое имя? И я желалъ-бы посмотреть 
прежде: вы -ли отведете меня въ домъ сумасшед- 
шихъ, или я васъ въ смирительный домъ!» 

— А, такъ это вы, г-нъ Рейхенбахъ! Очень радъ — 
вы приходите сюда,, какъ истинный поэтъ, и вамъ 
все можно простить, но если хозяин* дома не угод- 
но ваше посещение, — разумеется, вы должны выйти. 

«Не знаю: точно -ли вы баронъ, но такъ наэы- 
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вають васъ, и я буду называть васъ барономъ. По- 
слушайте, м. г., внимательно — прошу васъ г-жа 
Шульцс удержаться — вы свЪтскш человЪкъ, г-нъ 
баронъ, знаете вс* приличгя, и потому согласитесь, 
что памъ глупо будетъ заводить ссору и непрштно- 
сти. И такъ, прошу васъ удержаться отъ всякихъ 
колкостей — - я ихъ не стерплю — - понимаете — бу» 
демъ говорить хладнокровно.» 

— Что вамъ угодно? 

аВашъ отвЪтъ на вопросъ мой: зачЪмъ вы здесь? 

— Как* смеете , сударь , вы. . . вскричала г-жа 
Шульце. 

«Маменька!» осмелилась сказать умоляющимъ го* 
лосомъ Генр1этта. 

— Молчп! — вскричала г-жа Шульце. — Г-нъ 
Рейхенбахъ! я прошу васъ пожаловать вонъ! 

«И впередъ не заглядывать, гдЪ васъ не готовы 
встречать ласково — прибавила Сов&тница. 

-—Г-жа Советница! замолчите! —-грозно сказалъ 
Вильгельмъ — г-жа Шульце можеть говорить что 
ей угодно, но вы, сударыня, вы. . . 

Советница задрожала оть злости. Она и г - жа 
Шульце вскочили съ мЪсть своихъ. Баронъ также 
поднялся съ своего мЪста, и Вильгельмъ всталъ и 
приблизился къ барону. Прекрасно было вндЪть 
этого пламеннаго, вю л о даго, цв&гущаго юношу, 
устремившаго горящее глаза свои на измятое лицо 
барона. 

«Я жду ответа на мой вопросъ, баронъ! 

— Слова г-жи Шульце могли показать вамъ, м. г., 
зачЪмъ я здесь, а съ тЪмъ вм-ЪстЪ, что вы должны 
оставить насъ. 

«Я не буду безпокоить собою другихъ, уйду, но вы 
м. г., должны уйти прежде меня, и дать мне слово, 
ч*о вы никогда болЪс не явитесь сюда. 
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— Г-нъ баронъ! вы благородный челов*къ и долж- 
ны быть моивгь защитнккомъ — неужели вы до- 
пустите. . . 

«Съ сумасшедшими надобно обходиться осторож- 
но, Я позову людей. . . 

— Если вы осмелитесь сделать одинъ шагъ — 
садитесь, и пишите сей часъ, что вы отказываетесь 
отъ руки девицы Генргэтты Шульце, или. . . 

«Вы въ самомъ д*л* съ ума сошли, г-нъ Рейхен- 
бахъ.» 

— Вы см*ете сказать мн* это? И такъ — вовъ 
сей часъ, или л докажу вамъ, что им*ю право вы- 
гнать васъ! 

в Какое право им*ете вы?» 

— Право честнаго человека передъ безд*льни» 
комъ. 

а Вы забылись, м. г.!» 

— -Ты безд*льникъ! Это говорю я громко, и го- 
товь доказать теб*, подлый картежникъ! 

Поступки Вильгельма такъ изумили г-жу Шульце 
и Сов*таицу, что он* не въ состояши были ска- 
зать ни одного слова. Ни жива, ни мертва сид*ла 
Генр1этта. 

— Т^х безд*льиикъ! — повторилъ Вильгельмъ баро- 
йу, и спокойно обратился къ г-ж* Шульце — я 
пришелъ сюда сказать это вашему нарЪчепному зя- 
тю, и объяспить вамъ, что это за челов±къ. В*рно, 
вы не знаете, сударыня, что подъ маскою этого ба- 
рона скрывается известный мошенникъ, живущш 
карточною игрою, развратный челов*къ, который, 
Богъ знаетъ съ чего, называеть себя барономъ, ко- 
торый недавно проиградъ все, что у него было, и 
если онъ опять кажется богатымъ, то в*рно усп*лъ 
кого нибудь опять обмошениичать. . . 

«Вы лжете, сударь!»— - вскричала Сов*тница — # я 
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знаю барона— я предложила его руку девиц Ь Шуль- 
це — л знаю его родственницу, баронессу донъ-Бру- 
деръ-Швестеръ. 

— Это актриса Элеонора! — вскричала Генрнэтта. 
Ея восклицаше изумило всЪхъ. 

«Элеонора? И такъ вы, г-жа СокЬтница, были 
участницею гнуснаго заговора актрисы съ картеж* 
никомъ? Говорите, отвечайте, сударыня, что побу- 
дило васъ къ этому?» 

— Что все это значить? — спрашивала г - жа 
Шульце, — Г-нъ баронъ, г-жа СовЬтпица! неуже- 
ли это правда? Почему, баронъ, не отвечаете вы 
г-ну Рейхенбаху? 

Баронъ усмехнулся, а Вы сами назвали его сума- 
сшедшимъ, сударыня. . .» 

— Оставьте заботу о моемъ умЬ. Я утверждаю 
здЪсь, передъ вами, въ глаза вамъ, что вы самозва- 
нецъ, картежный игроюц. что недавно проиграли 
вы все свое им&ше лорду ***; что по неизвест- 
ны мъ мнЪ причинамъ, вы уговорились съ актрисою 
Элеонорою, любовницею барона КалькопФа, женить- 
ся на дочери г-жи Шульце, и совЪтница Шни- 
церъ - Паммеръ была участницей вашего заговора. 

Все безмолвствовало. 

— Я расплачусь съ вами, м, г. — сказа лъ баронъ— 
за ваши клеветы . . . Когда можемъ мы увидеться? 

«Боже великдо!» Съ этимъ восклнцатемъ Генр1эт- 
та лишилась чувствъ. Мать бросилась помогать ей. 

— БЪдиая жертва ! — горестно сказалъ Вильгельмъ, 
смотря наГенр1этту. — Вы еще нейдете отсюда, ба- 
ронъ? — воскликнулъ Вильгельмъ, обращаясь къ Хи- 
лею. — Неужели вы думаете, что я соглашусь драть- 
ся съ вами. Я прибью васъ, какъ бездельника, и не 
оставлю васъ до тЬхъ лоръ, пока не сорву съ васъ 
маски, не обличу васъ. Или сей часъ откажитесь отъ 
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девицы Шульце, и я презрю мщешемъ, или вы по- 
лучите въ эадатокъ пощечину, и будете обличены 
во всемъ передъ целымъ светомъ! 

«Баронъ! и вы позволяете!»..» проворчала Совет- 
ница. 

— Г-иъ Рейхенбахъ — сказалъ баронъ — будем ь 
говорить благоразумно. Пожалуйте сюда — несколь- 
ко словъ, не бол^е... 

«Ни одного тайно — говорите въ слухъ — между на- 
ми нетъ никакихъ секреговъ... 
• Генршэтта опомнилась въ это время, бросилась на 
колени передъ матерью, и громко вскричала: «Ми- 
лая маменька ! Рейхенбахъ говорить правду! Я не 
знаю для чего, но васъ обманули...» 

— Какъ? Ты знала и не говорила! 

«Я не знала всего — я не знала, что женихъ, ко- 
тораго вамъ угодно было назначить мне, быль че- 
ловекъ такой ужасный. Вы не позволяли мне ни- 
чего говорить — я не смела сказать вамъ, что г-жа 
Советница васъ обманывала; что она, не знаю для 
чего, тайно переговариваеть съ актрисою Элеонорою, 
и эта баронесса Брудеръ-Швестеръ , съ которою не 
давно познакомила васъ г-жа Советница...» 

— Была актриса? Какъ! Неужели это правда, г-жа 
Советница? Отвечайте, г-нъ баронъ, правду ли гово- 
рить Рейхенбахъ? 

«Мне отвечать, сударыня, нечего. Съ этимъ гос- 
подиномъ я увижусь, а браниться съ нимъ въ при- 
сутствга вашемъ было-бы не прилично — я не ме- 
щанинъ!» 

— Но и герцогъ самый долженъ отвечать, если 
говорятъ ему, будто онъ не герцогъ, и если на ве- 
то лгутъ. 

«Я уже имелъ честь объявить г-ну Рейхенбаху, 
что онъ лжеть. Ио благородный человекъ доказы- 
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ваетъ пулею»... Баронъ вьгаялъ платокъ свой изъ 
кармана, и — выдернулъ целую колоду карта, кото- 
рый разсыпались по полу* Тутъ-же выпала какая-то 
запаска. 

Какъ молтя бросился Вильгельмъ, схватилъ не- 
сколько картъ, записку, разверну лъ ее, пробежалъ 
и насмешливо показалъ карты и записку барону, 
говоря: «Авотъчемъ доказываетъ честный человЪкъ 
бездельнику , что онъ беэдЁльникъ! Слушайте, г-жа 
Шульце! 

— Какое право имеете вы , м. г., читать чуиая 
письма? — вскричалъ баронъ, бросаясь къ Вильгельму. 

«Право обличешя бездельника . • • Прочь ! » — И 
отъ сильного толчка, баронъ полетЬлъ далеко, едва 
не свалился съ ногъ. 

—-Если ты, проклятый человекъ, и сегодня не 
придешь къ намъ, то знаешь -ли, что вместо упо- 
треблешя юевъ на бильярде, мы употребимъ ихъ 
па твою спину 

«Какъ, какъ, что такое?» вскричала г-жа Шульце. 

— Безъ тебя мы никакъ не можемъ сладтъ съ 
этимъ дуралеемъ Шниперъ-Кроникомъ. . . 

«Какъ?» въ свой чередъ воскликнула Советница. — 
Такъ это вы, баронъ съ товарищами вашими губи- 
те моего беднаго роденьку, который на старости 
леть вздумалъ пуститься въ картежную игру?» — 
Она заохала и села на стулъ. 

Баронъ усггЬлъ выхватить записку изъ рукъ Виль- 
гельма, и хотелъ что-то говорить. 

— Передъ вами записка, г-нъ баронъ! — вскри- 
чалъ Вильгельмъ. — Посмотрите, посмотрите, г-жа 
Шульце. . . . 

Онъ показывалъ ей поддельный карты, который 
подобралъ на полу. «Видите-ли, видите -ли, любез- 
ная г-жа Шульце!» 
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И г-жа Шульце заохала и повалялась на стулъ. 

— М. г. , — сказалъ тогда Вильгельмъ, подступая 
къ барону — наши объясиешя кончились. 

«Только -что начинаются» — проворчалъ сквозь 
зубы баронъ. Хладнокровно поклонился онъ всЬмъ, 
и его не стало. 

ДвЪ старухи сид-Ьли безмолвно, не глядя другъ 
на друга. ГенрЬтта стояла на колЪняхъ, въ углу, 
иоднявъ руки и глаза къ небу: она молилась. Въ 
изумлеши стоялъ Вильгельмъ посреди комнаты. Онъ, 
то глядЪлъ настарухъ, то на Генр1этту, то на кар- 
ты> оставппяся въ рукахъ его, какъ будто клочекъ 
шерсти демона, убьжавшаго отъ его заклинашй. 

— Какъ — говорилъ онъ самъ съ собою — разв* 
такъ легка победа надъ зломъ? РазвФ такъ шатки 
замыслы зла, такъ оно трусливо и робко? Я не 
зналъ, какъ ^начать мне иэобличенте' этого бездель- 
ника, думалъ объ этомъ, и въ нисколько минуть, 
отъ нЪсколькихъ словъ, онъ исчезъ, какъ ночное 
прявидЪше! 

Тихо, кротко, подошелъ Вильгельмъ къ г-жЪ 
Шульце* «Сударыня,» сказалъ онъ — «простите меня 
за беспокойство, вамъ причиненное. Я не сумасшед- 
ппй — вы видели этому доказательства. Я имФлъ 
счаспе избавить васъ отъ знакомства и родства съ 
негодяемъ, бездЪльникоцгь. Онъ не посмЪлъ мн* про- 
тиворечить. . . 

— Неужели онЪ не баронъ, г-нъ Рейхенбахъ? 

а Онъ чудовище, которое скоро, можетъ быть, бу- 
дет уличено въ свонхъ злодъйствахъ.» 

— И не баронъ? 

«Неужели вы согласитесь отдать за него дочь 
вашу, сударыня, если онъ будетъ величайшга зло- 
дей, но только баронъ притомъ?» 

— Ахъ, н*ть! я не уо хотЪла сказать— чувствую 
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все мое безразсудство — мне казался онъ такимъ 
умнымъ, благороднымъ человекомъ — почему иногда 
не играть и въ карты... 

о Обыгрывать, сударыня, не играть, быть въ шай- 
ке злодеевъ, которыхъ, по несчастно, доныне тер- 
пите въ обществе странный общественный пред- 
раэсудокъ.. .» 

— Да, да, ваша правда! Что хуже этого — и при- 
томъ осмеливаться назвать себя барономъ! . . . Ахъ1 
г-жа Советница! могла-ли я когда подумать, чтобы 
вы, моя старирная пр!ятельница. . . 

«Ахъ! г-жа Шульце! я сама была обманута — и 
притомъ, все это такъ темно и странно — г*нъ Рей- 
хенбахъ Богъ знаеть откуда взялся, какъ съ неба 
упалъ — можетъ быть, этотъ благородный, знатный 
челбвекъ не нашелся что сказать — онъ , конечно , 
не прнвыкъ къ такому обращению.» 

— » Къ обращешю мещанина, г-жа Советница — ска- 
за лъ Вильгельмъ насмешливо — мещанина, который, 
не боясь знатности баронской, въ глаза назвалъ без- 
дельникомъ этого великаго барона? Въ самомъ ^еле, 
странное обращеше. . . 

«Г-нъ Рейхенбахъ!» сказала тогда ГенрЬтта, роб- 
ко потупивъ глаза — чемъ могу заплатить вамъ за 
вашу услугу ! Позвольте мне говорить , маменька , 
позвольте сказать г-ну Рейхенбаху» . . . Но она замол- 
чала при грозномъ взоре матери. 

Ея слова были небесною росою, упавшею на ду» 
шу Вильгельма, томимую разнообразными, тяжкими 
впечатленгями. Слезы навернулись у него на глазахъ. 

— Въ самомъ деле, г-нъ Рейхенбахъ — начала г-жа 
Шульце — если вы избавили меня и дочь мою . . . 
то я одолжена вамъ большою благодарностью. 

«Это не нужно, сударыня — отвечалъ Вильгельмъ — 

было время, когда... Ахъ! оно давно прошло это время! » 
Т. IV. — Отд. I. * 
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Колокольчикъ раздался у дверей. «Признаюсь, что 
я не въ расположенш теперь принимать кого ни- 
будь...» сказала г-жа Шульце. 

— Сударыня! я оставляю васъ — сказалъей Виль- 
гельмъ, печальнр вставая съ своего мъста. 

Тутъ вошелъ слуга, и объявил* о прибытш г-жи 
Рейхенбахъ. 

— Какой г-жи Рейхенбахъ? — съ изумлешемъ спро- 
сила г-жа Шульце. 

«Маменька!» невольно воскликнулъ Вильгельмъ. 

— Ваша матушка, г-жа Рейхенбахъ? 

Она вошла въ это мгновеше , въ своемъ скром- 
номъ, но опрятномъ черномъ платье, которое всегда 
носила, съсвоимъ благороднымъ, кроткнмъ впдомъ, 
всегда неизмЬннымъ. 

— Маменька, милая маменька ! — вскричалъ Виль- 
гельмъ, бросаясь къ ней на встречу. 

«Я предчувствовала, что найду тебя здесь, н — 
извините, моя почтенная, старая зна&омая,» сказала 
старушка, ласково обращаясь къ г-ж* Шульце — 
что я не попросила предварительно вашего позво 
лешя обезпокоить васъ моимъ пос&щешемъ. 

— - Ахъ, г-жа Рейхенбахъ! я всегда рада... 

«Добрый доброму всегда радуется, а я пикогда не 
причисляла себя къ худымъ.» 

— Прошу васъ садиться, г-жа Рейхенбахъ. Какъ 
давно не иагЪла я удовольств1я васъ видеть! 

«Да, л*тъ двадцать, г-жа Шульце. Много, много 
времени!» 

Казалось, что кроткШ, благородный тонъ обраще- 
1ня г-жи Рейхенбахъ внушалъ невольное почтеше 
г-ж* Шульце. Самъ Вильгельмъ изумился, что ста- 
рушка, не изменяя сьоего всегдашняго костюма, 
умЪла придать ему какую-то щеголеватость малень- 
кими прибавками. Старый брнллынтовый перстень 
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былъ на рук* ея, и она походила вовсе не на м'Ь- 
щанку, но на даму лучшаго обращешя. 

— Билъгсльмъ ! — сказала она, обращаясь къ сы- 
ну — тебя ждуть дома твои знакомые, и я советую 
цоспЬгаить къ нимъ. 

Въ замешательств* остановился Вильгельмъ. 

— Иди доадой, Вильгельмъ — ты зд^сь не нуженъ 
- — шепнула она ему мимоходом ъ. 

Неловко поклонился Вильгельмъ, и пошелъ не го* 
воря ни слова. 

«Да, я и забыла сказать теб* — проговорила въ 
слухъ г-жа Рейхенбахъ. ■ — Она вышла за Вильгель- 
момъ въ другую комнату, ласково попросивъ пзви- 
ветл. 

— Здесь было уже объяснеше, какъ я вижу? 
« Маменька! я усггЪлъ обличить злодея. . .» 

— Какая в*тренность! Давши мне слово не начи- 
нать... Ты могъ все разстроить . . . Я угадала, что 
ты идешь сюда. 

Она воротилась, а Вильгельмъ повлекся вонъ, мед* 
ленно сошелъ съ лестницы, еще медленнее пере- 
шелъ улицу; квартира его была недалеко. Чсрезъ 
несколько минуть онъ былъ дома, и сидЬлъ въ сво- 
ихъ креслахъ. 

Монологи не выдумка поэтовъ; монологъ необхо- 
димъ, и если его не проговариваютъ такъ величе- 
ственно и важно, стройно и логически, какъ декла- 
мирують его на сцеп*, все таки онъ существуетъ въ 
человЪкЪ — его думаетъ человЪкъ, и едва-ли моно- 
логъ не бываетъ лучше всякаго д!алога. Какъ мно- 
го открыл и-бы философы и поэты нова го, если бы 
могли подслушать и записать монологи, которыхъ 
свидетельницею бываетъ одна подушка, съ которою 
по Русской пословице, думаетъ человЪкъ думу 
крепкую, ночью, одииъ на одинъ. 
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Мы не станемъ выписывать здЪсь монолога, какой 
придумалъ и проговорилъ Вильгельмъ, то бросаясь 
въ свои кресла, то ходя по комнат-Ь. Уже стало тем- 
но; день сгор*Ьлъ, а онъ все еще думала и говорилъ 
самъ съ собою, или, лучше сказать, съ тЪмъ, что 
тогда соединилось въ немъ вдругъ, и говорило вме- 
сти, не слушая другь друга. Туть начина лъ гово- 
рить любовникъ, со всЬмъ жаромъ страсти; его пе- 
ребивалъ поэтъ, со вс*мъ восторгомъ поээш; поэть 
сбивалъ съ толку просто -человЪкъ, и останавливал* 
ся, когда сынъ начиналъ свою р-Ьчь. Дело оканчи- 
валось ничЪмъ, какъ оканчиваются всё людск!е спо- 
ры; каждый оставался при своемъ мнЪши, и то что 
некогда сказалъ Соломонъ, и что тысячу разъ по- 
вторяли после него, заключило монологи и споры 
Вильгельма съ самимъ собою: «суета суетъ и всячес- 
кая суета.» Признаюсь, мне страхъ какъ нравится 
это самое общее лаключеше столь многихъ филосо- 
фичдокихъ, и всякихъ помышленш и размышленш, 
этотъ конекъ, на который обыкновенно- садится чс- 
ловЪкъ, когда всЬ другое коньки сбили его. 

«Да, бЪденъ челов-Ькъ.*. . » хотЬлъ громко прогово- 
рить Вильгельмъ, когда ему подали записочку. Огня 
не было, но мЪсяцъ свЪтилъ ярко, п съ усилдемъ 
старался прочитать прп сшнш его Вильгельмъ за- 
писочку эту. Онъ не ошибается — рука его матери! 

« Спиши сюда , милый Вильгельмъ! ЗдЬсь есть 
люди, которые хотятъ тебя видЪть. Я первая.» 

Только, но туть еще дв* строчки, такш неясныя — 
чья это рука? Боже мой! неужели Генр1этта? Она 
продолжила и кончила, записбчку: 

«Я вторая, и въ задатокъ посылаю вамъ поцЪлуй. 
Ми* приказали написать это къ вамъ — ваша 

• Гснргэтта.» 

— Что это такое? Поцелуй Генр1этты, ваша Ген- 
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р1этта — спешить къ ней! Не волшебница «до ма- 
иенька? 

Еще и еще раэъ перечиталъ записочку Виль- 
гельмъ. Черезъ минуту онъ быль на улиц*; черезъ 
пять минуть въ жилищ* ГенрЬтты» Онъ хотЪлъ 
снять шляпу., входя въ комнату, и теперь только 
замФтилъ онъ, что эабылъ надЪть се на голову, по- 
бежавши изъ своей квартиры. — Мать вышла къ 
нему на встречу. Она обняла его, и ласково и на- 
еюЪшливо сказала ему: «Прошу-же безъ дурачествъ! 
ГенрЬтта твоя истинный ангелъЬ Она взяла его за 
руку и повела далЪе. 

Ничего не спрашивалъ, не говорилъ Вильгельмъ, 
ц-Вловалъ только руку своей матери. Они вошли* ъъ 
комнату, гд* сидЪли тогда г-жа Шульце и Генр1этта; 
мать у стола, съ веселымъ, радостнымъ лицомъ, а 
Генр1этта въ темномъ углу, закрывая платкомъ 
пылающее лицо свое. БолЪе никого не было, и на 
что кого нибуд*» еще? ВсякШ, кромЪ матери Виль- 
гельма и матери Генр1этты, былъ-бы лишшй. И 
безъ того весь миръ заключался для Вильгельма и 
Генршэтты въ нихъ двухъ. Въ этотъ влръ * можно 
было еще поместить об-Ьихъ матерей, но болЪе уже 
не было въ немъ мкста. 

Какая забавная роля уму человеческому и науке 
наукъ, «философ»!, дана- въ этомъ М1р$ ! Точная роля 
старыхъ нянекъ, которыхъ слушаемъ мы, когда бы* 
ваемъ больны: намъ скучно, и мы призываемъ къ 
себе услужливыхъ нянюшекъ нашихъ,- подавать 
намъ лекарство, говорить всякую всячину, вспоми- 
нать наше детство. А потомъ, едва намъ становится 
легче — бьдныя нянюшки! имъ и способа не ска- 
жуть порядком ь. Такъ умъ, такъ и милая, немнож- 
ко скучная дочка ег<}, философ1Я, не похожи-ли на 
этихъ нянюшекъ-утЬшительницъ, на старыхъ ска- 
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зочннковъ, которыхъ такъ любили слушать наши 
старики въ часы безсонницы? . . 

По крайней мЪр*, въ таые часы, каше настали 
теперь для нашего Вильгельма, уму и филосрфш 
вовсе нечего дЪлать; они прескромно убираются 
вонь, а человеку хочется не умствовать, и не умни* 
чать, а дурачиться, делаться ребенкомъ. . . . 

•— Я рекомендую , и честь имЪю представить 
вамъ, сударыня, моего вЪтренника, роднаго моего 
сына, и смЪю уверить васъ въ истинномъ почтенга, 
какое всегда чувствовалъ и чувствуетъ онъ къ 
вамъ. — Такъ, смЪясь, проговорила мать Вильгельма 
г-лгё Шульце. 

«Обнимите меня, мой любезный г-нъ Рейхенбахъ,» 
сказала г-жа Шульце. 

Вильгельмъ обнялъ ее , въ забвенш самого себя, 
сЬлъ подлЪ нея и цЪловалъ ея руку. 

— Ты ошибаешься, Вильгельмъ, и не ту руку цЬ- 
лу ешь — говорила мать его. — Генр1этта! благоволи- 
те пожаловать сюда! 

а Маменька ! я никогда не видывалъ васъ такою 
веселою и шутливою. . . » 

— 'Вотъ хорошо! Да, когда-же я была такъ счаст- 
лива, какъ теперь. Вы нейдете, Гепр1этта? 

Въ самомъ дФл&, Генр1этта сидела въ углу, закры- 
вая лицо свое, и не шла. 

— О , такъ Вильгельмъ будетъ столько учтивъ , 
что, какъ вежливый кавалеръ, подойдетъ къ вамъ, 
сударыня! — Поди, поди, неловкш челов*Ькъ! — про- 
должала г-жа Рейхенбахъ, толкая Вильгельма. 

Онъ подошелъ къ Генр1этгЬ. аГенркутта*, милый 
другъ!» и онъ робълъ, не смЪлт» взглянуть на нее. 

— Что вамъ угодно, г-нъ Рейхенбахъ? 
«Мн-Ъ . . . мн* ... я не знаю. 

— Взгляни на пего, Генр1этта, и только! 
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Она взглянула, смеясь сквозь слезы. 

— Маменька! Генриэтта плачеть! 

«Въ самомъ деле? Ахъ! какая беда! Нельзя-ли ее 
утешить, какъ нибудь? Ведь ты поэтъ: импровизи- 
руй какую нибудь страстную элегию. . . 

— Генриэтта! скажите мы*: если вамъ угодно . . . 
или вамъ неугодно, чтобы я быль здесь — я уйду... 

«Ахъ! н-Ьтъ . . .» 

— Нетъ, Генриэтта, ангелъ милый? — ОнъхотЪлъ 
броситься на колени передъ нею. Генриэтта хотела 
удержать его, и удержала такъ неловко, что упала 
на грудь его, и щечка ея прильнула нечаянно къ 
губамъ Вильгельма. 

«Маменька, милая маменька! неужели Генриэтта 
моя? Неужели ты моя, Генриэтта? 

— Да — прошептала она, едва внятнымъ голо- 
сомъ. 

И съ восторгомъ обнялъ ее Вильгельмъ, и съ жа- 
ромъ осыпалъ поцелуями своими Генриэтту. 

— Вильгельмъ, Вильгельмъ! перестань, милый другъ 
мой! полно, мне совестно — я убегу! — шептала Ген» 
риэтта, и — * не бежала. 

а Въ самомъ деле, это едцгакомъ дерзко — сказала 
г-жа Шульце, со смехомъ — целовать дочь, не по» 
благодаривши матери...» 

— Я забылъ самого себя, забылъ все — простите 
меня — благословите насъ, милая маменька! — гово- 
рилъ Вильгельмъ, увлекая Генриэтту къ матери. Онъ 
и Генриэтта стали на колени. Наступила одна изъ 
торжественныхъ минуть жизни человеческой: мать 
вручала судьбу дочери ея жениху, благословляла де- 
тей; два сердца соединялись на веки, на жизнь, на 
смерть, на радость, на раздЪлъ судьбы, на свидание 
за гробомъ съ тою-же любовью, съ какою должна 
пролететь ихъ здешняя жизнь. 
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Всё разскащики романовъ и повестей, обыкновен- 
но, отказываются отъ описашя подробныхъ минуть. 
Я помню множество Фрать, какими отделываются 
они отъ читателей. «Бросаю перо — такихъ минуть 
не описываютъ» — говорить одинъ. — «Боюсь 
уменьшить моимъ описашемъ ту прекрасную кар- 
тину, какую можетъ создать себ* воображеше мо- 
ихъ читателей» — говорить другой. — «Есть слова 
для выраженш печали, скорби, но ихь н&тъ для 
выражешя радостей» — говорить третей. — При- 
знаюсь: я не бросилъ-бы пера; не довЪрилсл-бы и 
воображение читателей; можетъ быть, яашелъ-бы 
слова и для выражешя радости человеческой, даже 
если бы эту радость произвело счастье двухь сер- 
децъ, давно любившихъ, давно страдавшихъ. Но — 
бьда въ томъ, что въ такихъ минутахъ нечего опи- 
сывать. Радость есть отдыхъ жизни, а кто отды- 
ха етъ, тому не до разговоровъ, не до выражешя 
наружнаго тёхъ чувствъ, тёхъ ощущешй, который 
теснятся въ его душЪ, въ его сердце. Прекрасны меж- 
дометия, но изъ нихъ ничего сдЬлать невозможно. 
Давно, и очень мидо, и вЪрно сказалъ поэтъ, кото- 
раго не перестанутъ любить и читать, пока будутъ 
любить и 'читать на б&ломъ св^тЬ: 

Счастливцы кЬчно молчаливы — 
Одно несчаспе крвкунъ. 

Если бы кто нибудь вошелъ въ комнату, черезъ 
пять минуть поел* того, какь матери благословили 
Вильгельма и Генр1этту, ошь увидЪлъ - бы у что дв* 
старушки сидятъ у столика, и говорятъ что- 
то въ полголоса, очень заботливо и важно. А въ 
сторон*, въуглу, с ид ять Вильгельм ь съ Генр1ЭТгою: 
ея рука въ рукТ> его; другая рука Вильгельма об- 
хватила стань Генр1этты, и голова ГенрЬтты скло- 
нилась на плечо милаго друга. Они говорятъ шо- 
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потомъ; еще болЪе молчать, глядятъ другь на дру- 
га. НЪтъ ни б&шеныхъ желашй, ни дерзкой страсти. 
Имъ тепло, не жарко, н кровь не кипитъ порывис- 
тою бурею — она льется, какъ ручеекъ среди род- 
ныхъ береговъ, по золотому песку, среди изумруд* 
ной зелени. • . Но вы не любите ндиллш. . • 

Легко понять, какъ въ два, три часа мать Виль- 
гельма уагЬла сдЪлать то, чего въ несколько лътъ 
не умЫъ онъ создать для своей жизни, и никогда 
не создалъ-бы. Г-жа Шульце не знала сперва, чЪмъ 
начать, что говорить. Стыдъ, досада, раскалше, со- 
жалЪше, все это мешалось, вертелось въ ея голов*, 
если не въ душ*, и г-жа Рейхенбахъ прежде всего 
помирила свою будущую сватью съ нею самою; по- 
томъ помирила съ г-жею советницею фонъ - Шни- 
церъ-Памеръ; потомъ оправдала ихъ другь передь 
друговгь и одну передъ другою. Тутъ легко было 
ей объ одномъ умолчать, о другомъ говорить бо- 
лЪе, одно спрятать, другое выставить ясн-Ье. Сказано 
было многое, начиная съ сердца Вильгельмова до 
30,000 талеровъ, которые получилъ онъ въ наследство. 

Тогда попросила г-жа Рейхенбахъ позволешя: по- 
говорить отдельно съ Генр1Эттою. Съ ней говорила 
она не много и не долго. Она обняла се, а Генр1эт- 
та обняла мать Вильгельма, и черезъ кыволько ми- 
нуть , г-жа Шульце души не слыхала въ старой 
своей знакомки, и ничего такъ не желала, какъ ви- 
де! ь Вильгельма своимъ зятемъ, а Генр1этта согла- 
силась приписать къ записке матери Вильгсльмовой 
двЪ строки. «Неужели ждать до завтра?» сказала 
г-жа Рейхенбахъ. «Мы, старые люди, должны доро- 
жить часами.» 

Положено было, что завтра г-жа Шульце перео- 
деть на другую квартиру , которую найметъ обще 
съ г-жею Рейхенбахъ. Богатые подарки барона, шаль, 
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бршшянты, определено отослать къ неМу, забыть 
объ его существоваши, никогда не произносить его 
имени. Бедная г-жа Шульце вздохнула раза два, по- 
думавши, сколько истратила она изъ своего старин* 
наго запаса добрыхъ талсровъ, на наемку новой квар- 
тиры, покупку всякаго вздора. Какъ можно было 
ей, будущей тещ* барона, принимать высокобарон- 
СК1Я пос*Ьщен1я въ низенькой комнатке, въ улиц* 
Рогатой Козы! И она перелетела въ Орлиную ули- 
цу. Къ счастью, время глупаго ослЪплентя г-жи 
Шульце было непродолжительно. Г»жа Рейхенбахъ 
особенно утешила се т*мъ , что требовала непре- 
менно позволешя — сделать все приданое Генр1этт* 
наг свой счетъ. Умная старушка разочла, что это 
придастъ ей большую важность въ глазахъ матери 
Генрюттиной. Все было переговорено, вес обдумано, 
и уже поздно было, когда Вильгельмъ и мать его 
пошли домой. Г-жа Шульце не отпустила ихъ безъ 
ужина; сама Гепр1этта бегала въ кухню, и никакъ 
не соглашалась, чтобы Вильгельмъ быль съ нею 
и пособляль ей приготовлять что нибудь. Впрочемъ, 
кухарка уверяла, что на этогъ разъ барышня толь- 
ко все портила. Она просила ее лучше не вмеши- 
ваться въ распоряжешя. Генргэтта охотно предоста- 
вила все премудрому разумешю кухарки. 

Два, три, четыре дня — целая неделя прошла, а 
Вильгельмъ и не подумалъ явиться къ кому нибудь, 
видеться съ кемъ нибудь изъ политическаго, лите- 
ратурнаго, и всякаго другаго мтра. И что ему была 
за надобность видеть кого нибудь кроме Генр1этты! 

По уговору съ г - жею Шульце , г-жа Рей- 
хенбахъ на другой-же день нашла прекрасную, прос- 
торную, хорошенькую квартиру, красиво обмебли- 
рованную, съ садикомъ. Только сени разделяли 
комнаты, где поместились Генрхэтта и мать ея. 
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Впрочемъ, либо то, либо другое отделеше было 
пусто, и соседи всегда были у соседей. Еще ничего 
не было говорено отомъ, где и когда быть сцадьбе; 
Вильгельмъ не спрашивалъ объ этомъ — ему было 
некогда: три дня онъ не могъ наглядеться на Ген- 
р1этту; въ три дня потомъ онъ не успелъ переска- 
зать всего, что хотелось ему пересказывать. Стран- 
нее всего было то, что сам ыя прозаическхя занятая 
и разговоры старушекъ не казались ему ни пошлы, 
ни недостойны его внимашя. Старушки -ездили, хо- 
дили закупать приданое, толковали, спорили объ 
этомъ. Если надобно было для решешя спора ихъ 
призывать Генр1этту, показывать ей образчики, спра- 
шивать ея мнешя, она неохотно отрывалась отъ 
своего Вильгельма, подходила, смотрела, слушала 
разсеянно, и обыкновенно отвечала: «Маменька! сде- 
лайте милость, какъ вамъ угодно,» и спешила опять 
къ Вильгельму. Но онъ приставалъ тогда къ ней, 
подходилъ, важно разсуждалъ, что именно лучше, 
что милее будеть для Генрютты, и показывалъ та- 
кое незнаше въ нарядахъ, въ уборахъ, что старуш- 
ки гпали его прочь, а Генртэтта хохотала, обнимала, 
целовала его, и уверяла, что онъ большой невежда. 
Сколько наслажденш для того, кто радостно смот- 
ритъ на шръ, прекрасный шръ Божш, съ любовью, 
дружбою, счастьемъ въ сердце, для кого оцвётилось 
будущее безконечною радугою счаеНя! Какъ легко 
и скоро забываются все страдашя прошедшаго, 
какъ легко прощаются тогда людямъ ихъ несправед- 
ливость, ихъ эгоизмъ, извиняются ихъ пороки и сла- 
бости!, а Кто любить, тотъ не можетъ быть безбож- 
никомъ» — сказал ь добрый Руссо. Этого мало: если 
взоръ человека, счастливаго любовью, поднимается 
съ благодарностью на небо, онъ съ любовью обра- 
щается и на все Бож1е создаше: пеше птички де- 
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лается понятно сердцу; слышно, какъ растетъ н 
веселится своею жизнью маленькая былинка; солнце 
восходить освещать только радости, и мЪсяцъ ев*- 
тить только для усладительной задумчивости, пока 
сердце человека засыпаетъ кроткимъ сномъ, мечтая 
о радостномъ пробужденга. 

Какое наслаждеше и въ этомъ раздФлЪ души и серд- 
ца, которое начинается между двумя любящими су» 
ществами, когда имъ сказали; «Вы принадлежите 
одинъ другому!» Слово, столь страшное въ другое 
время, едва-ли не при всёхъ другихъ отношентяхъ 
человека, слово: «Нав7ъ?съ!у> представляетъ для любви 
услаждеше неизъяснимое. Ненасытный, какъ всегда, 
человЪкъ говорить: «Ты мой, ты моя, но не только на 
здЪшнш вЪкъ — на всю вечность, здесь и за гро- 
бомъ!» Ему мало кажется этого страшнаго слова: 
навгькъ! Какое наслаждеше и открывать безпрерыв- 
но новыя очаровашя въ миломъ для насъ существ*, 
подсматривать за нимъ, подстерегать каждое движе- 
ше, и въ каждомъ движенш находить новую пре- 
лесть! А если ихъ не находимъ? О, не бойтесь — 
человЪкъ такъ.созданъ, что онъ всегда найдетъ то, 
чего онъ ищетъ, даже если бы этого и вовсе не 
было. А всё эти мелочи, безделки жизни, игрушки, 
если угодно — поц-Ьлуй, котораго не хотятъ пода- 
рить, споръ ни объ чемъ, смЪхъ о какой нибудь не- 
лепости. . . Кто только любилъ- — тотъ только стра- 
далъ; кто притомъ былъ любилсымь — • тотъ жилъ 
половинкою души, но полное бьте душею: любить, 
быть ' любимы мъ, и обладать тЬмъ, кого любишь, 
обладать такъ, чтобы ни свЪтъ, ни люди, ни судь- 
ба, ни гробъ не могли оторвать его у насъ, покло- 
нились иамъ, и сказали: онъ твой, она твоя! 

Одними изъ усладительныхъ минуть быт!Я были 
одвакожь для Вильгельма минуты, посвященныя имъ 
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мечтанпо, какъ будто не довольно еще было ему 
действительной жизни. Но это были не мечты ежи* 
гающей, неудовлетворенной поэзш, после которых* 
такъ устаетъ человекъ, какъ будто слеталъ вънебо 
и утомился дальнымъ путсмъ. Не были это и те 
мечты жизни, похож1Я на воздушную думу челове- 
ка, брошениаго въ темницу — мечты о томъ, что 
было прежде, что будешь потожь, когда звено на* 
столщаго вырвано изъ жизни человека, и онъ не* 
осуществляемыми, ненадежными мечтами хочеть свя- 
зать для себя свое быпе, а между тЪмъ ничего не 
видитъ во мраке темницы, и авонъ цепей напоми- 
наетъ ему тяжкую существенность. Неть! мечташя 
' Вильгельма были усладительные, самодовольные раз- 
счеты богача, уверенваго, что настоящее иринадле- 
жить ему, забывшаго о тяжеломъ прошедшемъ, и 
потому только помышляющаго о тайне будущаго, 
что это будущее улыбается ему радостно и весело, 
какъ другь, какъ брать на стояща го. Почти каждый 
вечеръ садились въ кружокъ Влльгельмъ, Гснр1этта, 
обе старушки, матери ихъ, говорили, мечтали, спо- 
рили о томъ, какъ быть имъ счастливее въ буду- 
щемъ. Все соглашались въ томъ, чтобы оставить 
столицу, удалиться отъ ея шума и суеты. Но куда 
и какъ? Мать Вильгельма доказывала, что всего луч- 
ше жить въ маленькомъ городке, родине Вильгель- 
ма, и онъ соглашался съ этимъ, но хотелъ въ та- 
комъ случае купить запустевшую дачу барона. 
Мать утверждали, что дача эта слишкомъ дорога; 
Вилыельмъ спорилъ, что ее отдадутъ за безценокъ, 
и что изъ нея .можно извлечь большой доходъ; опи- 
сывалъ, какой будетъ тамъ у иихъ скотный дворъ, 
садъ, где самъ онъ станетъ работать, пока Генр1этта 
станеть смотреть за хозяйствомъ. «Не правда-ли, что 
все это будетъ мило, Генриэтта? Ты согласна?»-— Куда 
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теб* угодно, милый Вильгелъмъ! — отвечала Генр1этта 9 
но, желала однакожъ — настоящее дЬвичье желаше — 
имЪтъ не огромную дачу, но маленькую мызу, въ 
род-Ё Геснеровскихъ пасту шескихъ жилшцъ, гдъ 
ночью свисталъ-бы въ лЪсу соловей, на лугу пас- 
лись прелестный коровы и барашки, а мЪстомъ жи- 
лища была маленькая хижинка, приотъ любви и 
НОЭ31И. Она ни за что не хотела соглашаться съ 
Вильгельмомъ, который увЪрялъ, что съ этихъ поръ 
онъ перестанетъ писать стихи. На ^спльныя требо* 
ваша Генриэтты не оставлять стиховъ, онъ отвечал*»., 
смеясь, что готовъ писать, но — только колыбель- 
ныя п-Ьсни для своихъ д-Ьтей. Тутъ нескромному 
Вильгельму зажали ротъ маленькою ручкою, крас- 
н&ли, и не знали куда д-Ьваться, пока друие ее » 
сЬдникп смеялись громко. «Ахъ, маменька!» го 
рилъ Вильгельмъ — напгь городишко красивъ, а*\> 
лоищемъ лучше еще милЪе местечка!» — Мой 
другъ! — огв-Ьчала мать, вздыхая — я не поЪду изъ 
него никуда: тамъ отецъ твой, твои братья и сест- 
ры ждуть меня. . . — И Вильгельмъ и Генр1эттй 
бросались къ ней, умоляя ее не говорить, не упо- 
минать объ этомъ. 

Однажды, нечаянно развернулъ Вильгельмъ пе- 
чатный листокъ, въ которомъ завернуто было что- 
то купленное: ото была театральная аФФишка. 

— А! старый знакомый! я было и забыл ъ о те* 
б* — говорилъ онъ, пробегая аФФИшку, и съ удив- 
летемъ пропиталъ онъ въ концЪ ея: 

«Дирекщя театра спешить изв-ёстить почтенную 
публику, что въ скоромь времени дана будетъ но- 
вая трагед1я, сочиненте г-на Рейхенбаха, автора Ар- 
минтя : Эдельвина, въ пяти дЪйствхяхъ, съ новыми 
декорац1ями и костюмами.» 

— Что такое, Вильгельмъ? Твоя новая трагед1Я ? 
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Какъ-же, безсовФстный, ты и не сказал ь мнЪ? — спра- 
шивала Генр1этта. 

Вильгельму показалось, что привидЪше жизни 
мелькнуло въ это время мимо его, съ своимъ зло- 
д-ьйскимъ лицомъ, съ своею демонскою улыбкою, .и 
въ дурацкой шапкЪ, обвешенной побрякушками. 
Эдельвина была та самая трагед1я, въ которой изоб- 
разилъ онъ идеалъ Элеоноры, въ бытность свою на 
родинЪ. Мы забыли сказать, что Вильгельмъ докон- 
чил г» эту трагедио, и отослалъ се къ Директору. Ди* 
■ ректоръ ничего не отвЪчалъ на его посылку, и Виль- 
гельмъ вовсе забылъ теперь о своей Эдельвинть. 
Когда вдругъ узналъ онъ, что эту трагед1ю уже 
и готовились давать на театр*, сердце у него по- 
.- ?с 1 шулось: все вспомнилъ онъ, и — Богъ энаетъ чтЬ 
г>д 01 ласнлся-бы онъ дать зато, чтобы Эдельвина его 
, 1|? была играна! 

— Я понимаю тебя, Вильгельмы ты приготовлялъ 
миь сюрпризе, ты хотёлъ удивить меня, и какъ не- 
ловко открылась вся твоя тайна ! — говорила Гея* 
р г ггта, смеясь. — Въсамомъ дЪлЪ, мнЪ надобно на- 
градить себя за тЬ глупыя мучешя, кактя перенесла 
я вовремя представлен*! твоего Армишя; въсамомъ 
д1гл:Ь, какъ нелепо дуд..&гь, что Вильгельмъ меня не 
любить , что онъ любить другую, какъ будто это 
возможно! Ну, Вильгельмъ! говори-же, признавайся 
во всемъ — что это за Эдельвина? 

Она говорила такъ весело, а Вильгельмъ дума ль: 
«Неужели н*тъ ни счаст1я, ни св*та безъ тЬни? 
Должснъ-ли я все сказать Генр1эттъ, ужаснуть ее 
моимъ разсказомъ, открыть ей тайную мысль, на 
которой основана эта гадкая трагедЫ? 

— А! ты приготовляешься опять сплутовать: какъ 
хорошо я узнала тебя, Вильгельмъ ! Такъ хорошо, что 
могу угадывать все, что происходитъ въ душ* твоей! 
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«Признаюсь тебе, милый другъ, что я самъ вовсе 
забылъ объ этой трагедш, и уверяю тебя, что сер- 
дечно желалъ-бы видеть ее брошенною. Она сочи- 
нена въто грустное время, когда мы раэстались съ 
тобою; она такая нелепая — и мысль чужая: это жал- 
кое подражаше Шекспировой Ромео и Юлии 

— Я не знаю этой трагедш — ми* совестно при* 
знаться тебе, что я почти не знаю Шекспира. Раз* 
скажи мне содержаше этой его трагедш, и какъ ты 
переделалъ ее по своему. Милый другъ! я попрошу 
тебя потомъ сказать мне, что надобно мне прочи- 
тать еще, чтобы понимать все, о чемъ ты иногда 
говоришь мне; хочу, чтобы ты не красн&лъ отъ мг 
его невежества, хочу знать. . . Г 

«Ахъ! лучше не знать многаго» — думалъ Ви^ь- 
гельмъ — и онъ началъ разсказывать Генриэтте со- 
держаше Ромео и Юмщ говорилъ съ жаромъ, кра- 
сноречиво. 

— Вильгсльмъ! неужели таковы все творешя Шек- 
спира? — спрашивала Генр1этта. — Дай мне ихъ по- 
скорее — хочу читать. Но какъ-же ты переделал* 
Шексппрову трагед!ю? 

Въ замешательстве началъ объяснять Вильгельмъ 
планъ и содержаше Эдельвинвд, «Что «же милый 
другъ! мне кажется это еще лучше Шекспировой 
трагедш ? Какъ это хорошо ! Она хочетъ умереть, 
чтобы ожить после того для одного милаго ей че- 
ловека — она была дочь короля , и хочетъ быть 
только Эделъвиною, и жить только для поэта, обла- 
дателя души ея! Право, это лучше ссоры Монтекковъ 
и Капулетовъ и случайной смерти Шекспировыхъ 
любовниковъ» . . . 

— Но мне не нравится, мне не хотелось бы со- 
здавать ничего печальнаго, когда я самъ такъ веселъ 
■ счастливь ... И прнтомъ стихи въ этой трагедш 
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такъ не отделаны, такъ плохи, такъ набросаны — я 
боюсь что ее освищутъ — я совсемъ не думалъ что- 
бы Директоръ поспешилъ поставить на сцену Эдель- 
вину. Как1е спекулянты! Потому, что мое имя не- 
много известно , что опо можетъ дать несколько 
лишнихъ талеровъ театральной касс* . . . Но я по- 
стараюсь, чтобы Эдельвины не представляли . . . И — 
зпаешь-ли, милый другъ — положимъ , что это мой 
капризъ — если и будутъ давать ее, мы непоедемъ 
съ тобою. ... 

«Почему-же, Вильгельмъ? Мне хотелось бы слы- 
шать и видеть, какъ публика съ восторгомъ при- 
нимаетъ твое создаше. 

— А если, въ твоихъ глазахъ освищутъ меня ? 
Тогда что? 

«Этого быть не можетъ, а если-бъ и было — я 
стану утешать тебя , и ты увидишь, что мне все 
равно ты милъ — и расхваленный, и освистанный.» 

— Утишать! ха, ха, ха! — Но знаеть-ли, милая 
Генр1этга, что съ тёхъ поръ, какъ ты моя, всякая 
известность, всяшй шумъ и крикъ публики и лю- 
дей сделались мне скучны, несносны? Я желалъ-бы 
жить только для тебя, чтобы никто, кроме тебя, ни- 
чего не зналъ обо мне, никто не думалъ обо мне. . . 
На что намъ люди? На что мы имъ? — Гснр1*этта! 
мы не поедемъ на представлеше Эдельвины, если и 

будутъ ее давать. Ты увидишь, что въ этоть всчеръ 
буду я веселее обыкновеннаго, не думая ни о чемъ, 
кроме тебя 

«Какъ тебе угодно, милый другъ. Неужели ты 
полагаешь, что я буду когда нибудь думать о томъ , 
о чемъ ты не думаешь, или хотеть того, чего ты 
не хочешь? 

Разговоръ прекратился, но Вильгельмъ быль не- 
доволенъ , ни собою, ни этимъ разговоромъ. Онъ 
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сознавался самому себе, что быль ненскрененъ съ 
Генр1Эттою. Это мучило его. И кроткое сог*лас1е на 
все, чего хочеть Вильгельмъ, н безотчетная вера • во 
все, что онъ говорить, возвышая Генр1этту, уни- 
жали его въ собственныхъ его глазахъ. «Но я пла- 
чу всемъэтимъ запрошединя безумства» — думалъ 
онъ — «и клянусь тебе, Генр1этта! что отныне не 
будетъ ни одной мысли въ душе моей, которая оста- 
лась-бы тайною для тебя!» 

Онъ решился повидаться съ Директором?,, и по- 
стараться уговорить его — не давать Эдельвины. 
Надобно было идти. 

«Ба, ба, ба! Рейхенбахъ! Давно-ли, откуда, бег- 
лецъ?» восклицалъ Директора обнимая Вильгельма. 

— Только дня съ два, какъ л воротился сюда. 
Дело было очень простое: я получилъ известие о 
жестокой болезни моей матери, и поскакалъ домой, 
не успевши даже проститься съ вами. 

«Ну, а теперь маменька ваша? к 

— Она здорова. 
«Сердечно радъ.» 

— Поел* того мне вздумалось проехаться не- 
много* • • 

«И вы не безъ пользы проехались, если на до* 
роге встретило васъ вдохновеше, внушившее ьамь 
Эдельвину. . . 

— Да, эту трагед1Ю. . . 

«Знаете-ли, Рейхенбахъ, что это высокое создаше, 
что это новый, блестящш шагъ отъ Армишл? Князь 
въ восторге отъ Эдельвины. А вы читали, что пи- 
шутъ въ МоргенблатгЬу въ Абендцешпунгть? 

— Я ничего не читалъ изъ газетъ во все это 
время. Но почему узнали эти колокольчики? 

аВиноватъ — я послалъ имъ отрывки. 

— Вы очень дурно услужили мне, любезный Ди- 
ректора Знаете-ли, о чемъ хотелъ я просить васъ: 
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нельзя-ли не ставить Эдельввны и уничтожить ру- 
копись? 

«Какъ? Что такое?» 

— Уничтожить вовсе Эдельвину, потому, что я 
весьма недоволеяъ этою пьесою. 

«Любезный Рейхенбахъ! вы бредите, сами не зная 
что. Это превосходное соадаше, говорю я вамъ, и 
Князь отъ него въ восторгЬ. . . 

— Хоть-бы сто князей. 
«Публика ждетъ съ нетериЪшемъ. 

— Я напишу вамъ другую; у меня множество 
плановъ. . . 

«Очень хорошо, но возвратить Эдельвины невоз- 
можно. 

— Я прислалъ ее къ вамъ только посмотреть, 
сказать ваше мнЪше, но не просилъ принять въ 
репертуаръ. 

«Публика и Критика скажуть вамъ свое мнЪше, 
вместо меня. Присылку окончания я почелъ за со- 
гласие ваше. Моя дружба къ вамъ давала мнЪ право 
своевольничать — я проболтался Князю — при- 
онаю, впрочемъ себя виноватымъ, но неужели меж* 
ду нами надобны объяснен! я? Чего хотите вы те- 
перь, Рейхенбахъ? Браните, бейте меня — только во- 
ротить нельзя. . . 

— Какая досада! 

— - За успЪхъ я ручаюсь. Опять ничего не жалфли 
на обстановку; подмостки подгорожены таюя, что 
нелепой увидитъ вашу Эдельвину съ высоты ихъ... 
Да, бишь — вы думаете, что изящное не требу етъ 
ннкакихъ приготовленш. . . Но, скажите, ради Бога: 
за что вы не взлюбили Эдельвины вашей? 

— Такъ м . шэаво, такъ. .. МнЪ кажется... 
«Просто— г^^шеоть поэта. Охъ! вы мне, господа! 

Дать въ руки'тЩ)ектору театра прелестное создаше, 
и хот&ть потомъ вырвать у него! Что я за дуракъ буду! 
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— Вы все шутите. 

«А вы что-то не въ дух*, разстроены, Рейхен- 
бахъ. Скажите, что съ вами сделалось. . . Кстати, объ 
услов1Яхъ за Эдельвину. . . 

— Нельзя - ли хоть отсрочить ее на неопределен- 
ное время? Ведь еще сказано только, что ее дадутъ 
въ непродолжительномъ времени. 

«Помилуйте! Да разве вы не читали вчерашней 
аФФишки? Мы даемъ ее въ воскресенье. Вотъ, по- 
смотрите.» 

Директоръ вытащилъ аФФишку. «.А если бы вы 
знали, чего стоило мне поладить съ этой прокля- 
той Элеонорой. . . • 

— Что-же такое? Она играетъ ? 

«Да, играетъ. Она совсемъ сделалась сумасщедшею, 
после своей последней болезни. Доктора боятся 
ужасно за ея здоровье. Не можете вообразить, что 
за прихоти, что за мученье съ нею! Сперва отды- 
ху не давала , чтобы играть Эдельвину — сбила съ 
ногъ Барона, меня; потом ь вдругь не хотеть играть; 
потомъ опять хочетъ . . . Признаюсь, что на велкш 
случай , я велелъ выучить роль Жоржетте. Чего 
добраго! Въ день представлешя Элеонора вздумаетъ 
отказаться, и я буду зарезанъ . . . Но .вы, спешате? » 
' — Я постараюсь чаще видеться съ вами, любез- 
ный Директоръ ... 

«Где вы живете теперь?» 

Они распрощались. До воскресенья оставалось 
только два дня. 

— Ну^ чортъ ихъ побери! Пусть что хотять , то 
делаютъ» Я не пойду въ театръ, и не скажу ничего 
Генр1этте. Смешно вздумать: иной воображаетъ ме- 
ня теперь въ восторге отъ представд&я&к моей глу- 
пой трагедш, а я, право, дорого-бы да.р*, есди бы могъ 
ее уничтожить. ... * . / 

Въ самомъ деле, Вильгельмъ не пошелъ ни къ ко* 
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му, не явился ни куда. Онъ просидЬлъ всё дни до- 
ма; никто непосЬщалъ его; слышно было, чтоРей- 
хенбахъ прг&халъ , и тявки литературный и жур- 
нальный бЪгали, искали его, но не нашли нигде. 

Только поутру въ воскресенье, къ Вильгельму 
явился одинъ молодой . литераторъ , съ .которымъ 
онъ сошелся довольно хорошо прежде. Это была доб- 
рая, чистая душа, плохой поэтъ, но честный, благо- 
родный челоЫжъ. Онъ вид-Ьлъ въ Вильгельм* вто- 
раго Шиллера , втораго Шекспира, и часто надо*- 
даль ему своими громкими похвалами. «Полноте, 
Шлиппе,» говор и лъ ему Внльгельмъ — «вЪдь это 
лесть.» 

. —Лесть! — восклицалъ Шлиппе съ восторгомъ — 
лесть! когда л поклянусь всёмъ, что только есть 
для меня святаго, "что говорю отъ чистаго сердца, 
и тотъ бездйльникъ, кто станетъ спорить. . . 

Нельзя было сердиться на добраго Шлиппе. 

— Боже мой! г-нъ Рейхенбахъ! Васъ-ли я вижу? 
Д», какъ-же это можно — не сказать, не известить, 
и еслибы сегодня не попался я къ Директору, то и 
не эналъ-бы, что вы здЬсь — я бъжалъ опрометью. 
— Такъ восклицалъ Шлиппе, обнимая Вильгельма, 
и потомъ посыпались разспросы. 

Тутъ зам-Ьтилъ Шлиппе г-жу Рейхенбахъ, смещал- 
ся, спросилъ Вильгельма: «кто эта дама?» 

— Это маменька моя: 

«Ваша маменька? Боже великш! позвольте мн* 
рекомендоваться вамъ, счастливая родительница ве- 
ликаго поэта! 

И онъ эамЪтилъ ГенрЬтту. «А эсо вЪрио ваша 
сестрица? Я тотчасъ угадалъ по удивительному сход- 
ству лица. • . . 

— Не совеЬмъ угадали, любезный г-нъ Шлиппе. 
Это моя невЪста. 

«Ваша» . . . Шлиппе выпучилъ глаза. 
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— Моя невеста. Чтожь туть удивительна го? 
«Нсв*ста поэта! Вы, счастливецъ? вы любимы?» 

— Кажется. 

«Вы называете своею ту, которая всего мил*е 
вамъ на св*т* ... А! едва могу удержаться отъ слезъ 
радости! Наконецъ, сбылись вдохновеиныя мечты 
поэта. . . 

Восторги Шлиппе были такъ искренны и добро- 
душны, что вс* хохотали отъ чистаго сердца, и онъ 
захохоталъ самъ. Его оставили обедать, и онъ остал- 
ся, хоть клялся, что даль слово въ три м*ста: къ 
одному больному, котораго надобно утЬшнть; къ ста- 
рух* тетк*, прескучной воркунь*, и къ одному по- 
эту, который хот*лъ читать свое новое, преглупое 
творенте. Но Шлиппе отъ всего быль въ восторг*. 

Вильгельмъ едва могъ ув*рить Шлиппе, когда ска- 
залъ ему, что не по*детъ въ театръ. Шлиппе за три 
дня досталъ уже себ* билетъ , но Вильгельмъ ска- 
залъ, что чувствуетъ себя нездоровымъ — - враль по- 
ел* того разныя причины, когда Шлиппе не в*рилъ 

— сказалъ наконецъ, что у нихъ вышло неудоволь- 
ств1е съ Директоромъ. 

— Съ этимъ добр*йшимъ челов*комъ! Боже мой! 
возможно-ли это? И какъ-же онъ сегодня еще гово- 
рилъ объ васъ съ такимъ восторгомъ? 

а Мы и помиримся съ нимъ скоро.» 

— Но ваша милая нев*ста? Какъ-же ей-то не 
видать вашего торжества? Какъ не под*литься вамъ 
съ нею 

«Неужели вы не чувствуете наслаждетя въ этомъ 
ложертвованш блескомъ и суетою уединенно любви 
и счаспя? .. 

— Ахъ! какая поэтическая мысль! Въ самомъ д*л* 

— когда все гремитъ и рукоплещетъ поэтъ въ 

тишин* своего уединешя . . . Послушайте: позвольте- 
же мн* возвратиться къ вамъ изъ театра, быть в*ст- 
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никомъ вашего торжества, насладиться поел* то- 
го зр*лпщемъ поэта, торжествующая славу при 
счастья любви. . . 

а Въ самомъ дел*, пргЬзжайте къ намъ изъ теат- 
ра, г-нъ, Шлиппе* 

Къ удовольствию Вильгельма, этого разговора не 
слыхалъ никто. Онъ просилъ Шлиппе не сказывать 
ГетметтЬ и другимъ о томъ , что въ этотъ день 
даютъ Эдельвину. Въ шесть часовъ вечера, Шлиппе 
разстался съ нашими друзьями, давая таинственные 
знаки головою Вильгельму, что онъ хранить тайну. 

Что чувствовалъ однакожь Вильгельмъ, оставаясь 
дома, но зная, что въ это время, при многочислен- 
ность собраши зрителей, игрануть его Эдельвину, су- 
дятъ его новое создайте? Къ чести поэта нашего, 
скажемъ, что онъ Философически разеуждалъ самъ 
съ собою о сует* М1ра и мтрскихъ похвалъ; что у 
него вовсе не являлось въ дупгЬ сожалЪшя , поче- 
му онъ не свидетель своего торжества. Онъ быль 
веселъ и миль , какъ будто ничего пе зналъ. Впро- 
чемъ, не было-ли этому причиною что нибудь по- 
стороннее? Не думалъ ли онъ , въ какое странное 
положете поставилъ бы себя , если-бы видЪлъ на 
сцен* Элеонору, и Элеонора высказывала бы ему, 
въ присутствш Генр1этты, странныя отношенш, въ 
какихъ недавно онъ къ ней находился , и зрители 

рукоплескали этому Все такъ , но неужели не 

простимъ нашему поэту, что несмотря на всю свою 
философпо, онъ несколько разъ смотр*лъ на часы, 
и думалъ: «Теперь кончилось первое дЪиствге — - те- 
перь, вЪрно, начали третье — теперь окаичиваютъ 
четвертое — понравится ли имъ сцена 3-я ГУ-го 

ДЪЙСТВ1Я?» 

Онъ былъ разсЪянъ , и Генрхэтта раза два гово- 
рила ему: «Здоровъ-ли ты, милый другъ? Отъ че- 
го ты такъ задумчивъ?» Вильгельмъ начнналъ см*- 
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яться, но когда, по разечету его, Шлиппе долженъ 
быль явиться «зъ театра, Вильгельмъ нетерпеливо 
ждалъ его. Раздался звонъ колокольчика , и Виль- 
гельмъ вскочилъ съ своего места, громко вскричав- 
ши: «Это Шлиппе!» 

— Шлиппе? Разве онъ хотЬлъ . еще заехать къ 
намъ сегодня, такъ поздно? 

«Да, да» — Вильгельмъ старался успокоиться, 
казаться равнодупшммъ. 

Но колокольчикъ звенелъ столь сильно, какъ буд- 
то кто нибудь рвалъ его. 

« Что съ нимъ сделалось? Не одурТ>лъ-ли онъ? 

Тутъ вбежалъ въ комнату Шлиппе. Вильгельмъ 
хотелъ съ наивозможнымъ стоическимъ равноду- 
лшемъ встретить гостя, и пошелъ къ нему на встре- 
чу. Но Шлиппе почти оттолкну ль его, бросился въ 
кресла едва не задыхаясь , не могъ выговорить ни 
одного слова, бледный, съ растрепанными волосами. 
Все испугались. 

— Что съ вами сделалось, г-нъ Шлиппе, любез- 
ный Шлиппе? 

<с Я вышелъ изъ ада — злодеи, изверги, чудови- 
щи, мерзавцы — проклятие на всехъ — анаеема 
директору, актерамъ, актрисамъ, всемъ, начиная съ 
зажигателл лампъ! 

Отчаяше Шлиппе было такъ забавно, что Виль- 
гельмъ расхохотался, тем ь более , что Шлиппе со- 
всемъ не думалъ шутить. 

«Опъ' смеется!» воскликнулъ Шлиппе — «Онъ 
смеется, не зная, что причиною моего отчаяшя! 
Знайте, м. г., знайте» — Шлиппе вскочи ль , вытя- 
нулся, протянулъ руку, сказалъ глухо и мрачно — 
йВаша пьеса...... упала!* и опять сель въ кресла , за- 

крылъ глаза рукою. 

«— Упала? — спросилъ Вильгельмъ, изменившим- 
ся голосомъ ; невольно переменился онъ въ лице. 
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Но это мгновенное движеше продолжалось одну ми- 
нуту; потъ прошибъ Вильгельма; щеки его, поблЪд- 
нЬвипя отъ досады , вспыхнули. Съ видомъ совер- 
шенна™ спокойств!Я, даже съ усмешкою, прибавилъ 
опт» : «Отъ чего же туть отчаиваться , любезный 
Шлиппе? Публика женщина, — старушка прихотли- 
вая 

а Боже мой! Какъ же не отчаяваться, если ваша 
пьеса была освистана неблагодарною , безстьтдною 
публикою — ваша пьеса.... Что-жъ поел* того! 

— Успокойтесь, успокойтесь. Разскажите намъ, и 
вЁрьте, что самъ сочинитель, первый вовсе не гне- 
вается за неудачу 

а И вы можете наказать прёзрЬнтемъ этихъ вар- 
варовъ, г-нъ Рейхепбахъ, потому, что туть видЪнъ 
былъ явный умыселъ, заговоръ 

— Неужели! 

« ВсЪ порядочные люди возстали противъ заго- 

ворщиковъ — я не жалЪлъ ни горла, ни рукъ но 

съ роду не слыхивалъ я подобнаго , гадка го заго- 
вора 

— Разскажите намъ все это порядкомъ. 
«Дайте собраться съ силами. Видите: во-нервыхъ 

театръ былъ полоиъ , нЪгдЪ было яблоку упасть, 
какъ говорится , все освещено , все шумнть, все 
ждетъ Барона и Князя; накоиецъ все выходить изъ 
тернЪшя, бьетъ въ ладоши, кричитъ, а они не *дутъ 
— семь часовъ , половина восьмаго — ихъ н*тъ! 
Туть является какая-то Фигурка, и объявляетъ, что 
г-жа Элеонора играть не будетъ, а роль ся передана 
жалкой ЖоржеттЪ , этой ободранной , пискливой 
кошкЪ, , насмТ>шкЬ надь Трагед1ею! Надобно было 
слышать и видеть, что тогда поднялрсь !..... Но иг- 
раетъ музыка, открывается запавЪсъ; первое дъйствге 
обыкновенно слушаютъ тихо, а со втораго раздает- 
ся — раздается шипЪиье — потомъ, потомъ свистокъ, 
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другой, треттй,— хохотъ! Сначала это изумило, хо- 
тели заставить молчать , но свистало пятьдесятъ 
челов*къ, шикало дв* сотни, и такъ грубо, и такъ 
дерзко, что наконецъ началась явная ссора: гд* хло- 
пали одни, тамъ свистали друпе. Жоржетт* невозмож- 
но было появиться на сцен* ; вс* начали хохотать, 
и пятое д*йств1е было любопытнее между зрителями, 
нежели на сцен* — поднялись споры, шумъ, крикъ, 
полетали яблоки, зашевелились палки. Тутъ дошло ' 
до оплеухъ, пришла полищя. «Долой трагед!ю!» за* 
кричалъ кто-то ; яблоки посыпались на сцену ; въ 
Жоржетту бросили ц*лымъ пирогомъ , и занавесь 
опустили, при ужасномъ шум*, драк*, и — вотъ 
вамъ истор1я того яесчастнаго происшестввя, кото- 

раго быль я свид*телемъ 

Шлиппе вскочилъ съ своего м*ста. а Что это, лю- 
безный Шлиппе — спросилъ Внльгельмъ, зам*тивъ, 
что у него разодранъ Фракъ — у васъ Фракъ изо- 
дранъ? 

— Какъ! А я и не зам*тилъ — извините. Да в*дь 
я тамъ быль не иэъ посл*днихъ, сражавшихся за 
васъ**... 

о Кулаками?» 

— Н*тъ! я билъ палкою. 

Тутъ вс* захохотали, и благодаря этому, Внль- 
гельмъ скрылъ свое смущеше, сд*лался шутливъ, 
веселъ. Никто не подумалъ-бы, смотря на малень- 
кое общество нашихъ друзей, что это сочинитель, 
освистанный, обруганный въ тотъ самый всчеръ, и 
его семья. 

Но когда на другой день, поутру, мать пришла 
къ Вильгельму, она застала его въ глубокой задум- 
чивости. 

— Неужели, Внльгельмъ, ты печалишься о своей 
вчерашней неудач*? 

«Признаюсь, милая маменька — такая злость, та- 
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кая черная неблагодарность, какую оказали мне лю- 
ди, невольно приводить меня въ смущеше. Не эти* 
ли самые люди превозносили меня до небесъ, писа- 
ли, кричали 

— Они и теперь кричать, 

«Моя трагедтя была совсемъ не. такъ дурна, что- 
бы ее обругать, уничтожить 

— Но ведь за нее были и защитники. Наглость 
всегда возьметъ верхъ надъ скромнымъ суждешемъ 
ума; свистокъ заглушить десять рукъ, и явно, что 
крикуновъ нарочно ввели въ театръ. 

«Вы еще не знаете всего, что было въ послед- 
ствш. Воть три бумаги, которыя получилъ я сего- 
дня. Выслушайте: 

«Директоръ Княжескаго Театра симъ честь имеетъ 
«известить г-на Вильгельма Рейхенбаха, что въ слЪд- 
«ств1е происшедшихъ при представленш трагедт 
«его Эделъвина, безпорядковъ, последовало повеле- 
«ше Его Светлости, чтобы оная трагед1Я была ис- 
«ключена изъ репертуара, и следующая за приня- 
тие оной сумма не была сочинителю выдаваема. 
«Почему, извещая о последовавщемъ распоряжеши, 
«Директоръ честь имеетъ препроводить при семь 
«рукопись вышеозначенной трагедш, и покорнейше 
«просить снабдить въ полученга оной роспискою.» 

Что-жъ за беда, милый другъ? Ты самъ не 

х отель, чтобы ее представляли; 

«Не хотелъ, но не хотелъ, чтобы мое твореше 
было предано на позоръ уличныхъ бродягъ. Слу- 
шайте далее — еще бумага: 

Оберъ - кригсъ - рать полицей-реФерентъ симь 

честь иместь известить г-на Вильгельма Рейхенба- 
ха, что въ следств1е последовавшаго повелЪшя Его 
Светлости, запрещается ему г-ну Рейхенбаху печа- 
тать, продавать, а равно и распространять въруко- 
писныхъ коптяхъ, сочиненную имъ трагедию: ЭЭель- 
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вина, какъ сочинеше вредное для общественной 
нравственности, ибо въ ономъ представляется дочь 
некоего сильпаго владетеля, вопреки отцовской во- 
ли, желающая заключить неравный бракъ, прини- 
мающая усыпительный порошекъ, обманывающая 
притворною смертью, и потомъ прекращающая 
жизнь свою самоубшетвомъ, чёмъ всЪмъ унижает- 
ся санъ королевской дочери. Если же означенная 
трагедтя напечатается гдЪ либо вн* владЪнш Его 
СйЪтлости, Сочинитель долженъ доказать, что онъ 
не имЪлъ въ томт> никакого учаспя. Для дачи-же 
по всему сему распоряжению росписки имЬетъ г-нъ 
Рейхенбахъ явиться къ г-ну Оберъ-кригсъ-рать-поли- 
цей-реФеренту. 

«Вотъ это непр!ятно, Вильгсльмъ!» 

— Только непр!ятно? А не оскорбительно, не бро- 
саетъ мрачной тени на человечество? Дослушайте 
вес до конца; третья бумага: 

«Канцелярия его высокопревосходительства , г-на 
барона Фонъ-Калькопфа, симъ честь им-Ьетъ извес- 
тить г-на Вильгельма Рейхенбаха, что 1ю поводу не- 
явки его къ должности^ и изданпаго имъ предосуди- 
тельнаго сочинешя, вреднаго для общественной нрав- 
ственности, онъ г-нъ Рейхенбахъ уволенъ отъ долж- 
ности . главна го надзирателя надъ чернилицами въ 
канцелярш его высокопревосходительства, съ лише- 
шемъ сльдовавшаго по оной жалованья, и правъ на 
пенс1Ю.» 

— Какъ вамъ кажется все это, милая маменька? 
«У тебя сильные враги, которые жестоко преслЪ- 

дуютъ тебя.» 

— Я такъ рано получилъ» сегодня вс* эти бума- 
ги, что ихъ не могли изготовить, ни получить ио- 
велЪшя князя поел* падешя моей трагедии. И кто 
судилъ ее? Кто осудилъ меня?..» 

«УтЬшься, милый другъ— в"Ьрь, голосъ безпристра- 
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СТ1Я оправдаетъ тебя. Князь въ заблужденш; ты 
оклеветанъ.... • 

— Могу-ли доказать Князю свою невинность? 
Пробьюсь-ли я съ моимъ оправдашемъ въ его чер- 
тоги? Голосъ безпристраст!я!.... Посмотрите, посмо- 
трите: вотъ листокъ сегоднишней газеты, и — под- 
лещ» издатель, прежде ползавшш передо мною, ру- 
гаетъ меня нагло, безстыдно! И пусть бы ругалъ 
онъ мое сочинетё — вгётъ! онъ задЪваетъ меня, го- 
ворить личности, со» всеми отвратительными жур- 
нальными манерами! Вотъ въ Смтьси анекдоть о 
какомъ-то Китайскомъ поэт*, котораго бьютъ пал- 
ками за освистанную трагедпо! Вотъ дв-Ъ эпиграм- 
мы на Тибетскаго драматическаго писателя, гадюя 
по стихамъ, плоск1я по смыслу: 

Утешься, что твоя освистана трагедьл! 
Свистокъ — что за б* да? Что значить оиъ? Дурськь\ 
Вотъ оплеуха-бы . . . худая то комедъя — 
Ползи-ка, брать, иазадъ съ Парнасса, будто ракъ! 

Можно-лих выдумать что нибудь гаже, отврати- 
тельнее ? А вотъ и клевета литературная : 

«Говорятъ, что недавпо въ Кохинхине издали 
трагедтю. Сочинитель ея, Тши-Хоанъ, Рейхъ-ехешь- 
бахъ-Дзи назвалъ ее: Эдель-пши-виндъ-тха; но зри- 
тели скоро увидали, что это п40хое подражаше ка- 
кому-то Британскому поэту , по имени Шекспиру, 
освистали бъднаго Рейхъ-ехенъ-бахъ-Дзи , и на дру- 
гой день изданы были сл-Ьдующте стихи: 

То-то палкой отвалять-бы, 
Съ приговоркой: «Ахъ, уродъ/ 
Не берись за переводъ, 
Не воруй съ чужой усадьбы, 
И чужаго за свое 
Выдавать не смъ-й,- воришка! 
Будь глупа твоя хоть книжка, 
Только будь она твое/» 

«с И вы хотите, маменька, чтобы судъ безпристра* 

спя слышанъ былъ среди этого вопля невЪждъ, 
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крика и насмешекъ подлецовъ, кдеветъ, злобы, на- 
смешекъ, праздности и лености ума и сердца? 

— Но ты ничего не хочешь, ничего не требуешь 
отъ нихъ, а время отдастъ тебе справедливость. 

«Ахъ! вы тронули больную сторону моего серд- 
ца.-. Эта неочастная недоверчивость, которая тадъ 
терзала меня, которая заставляла меня тысячу разъ 
отказываться отъ всякой поэзга, отъ всего, что по- 
читалъ я въ другое время своимъ назначешемъ...» Ма- 
менька ! говорю съ вами, какъ съ гвоею совестью — 
успех ь мой въ свете и литературе, я начиналъ нако- 
нецъ почитать заслуженным^ добытымъ моими да- 
рованиями, моими достоийствамн, начиналъ забывать, 
кахъ составился онъ.... Я осмеливался думать, что 
я поэтъ, истинный поэтъ по призваш ю; мне каза- 
лось уже, что люди созпаются отъ души, что они 
побеждены мною.... Сказать-ли? Теперь вижу я, съ 
ужасомъ вижу, что не мое собственное достоинство, 
вознесло меня, не мне поклонилась эта беземыслен- 
ная толпа..... Интрига директора театра, прихоть 
актрисы, слабость старика вельможи, своекорыст- 
ный крикъ журналовъ, жалкое усилю безталант- 
иости, спекуляц|й и подлости уцепиться «за меня, 
и выползти за мною, и глупость толпы, которая 
сама не зваетъ что ругаетъ, что хвалить — вотъ, 
что составило мою известность, мою славу ..... И 
чтожъ я после* того въ собственныхъ глазахъ мо- 
ихъ..«. 

«Дитя мое-... 

— Позвольте, маменька: я буду уметь перенести 
все это унижете, не забочусь о мненш другнхъ, но 
вотъ только съ какимъ услов1ецъ: отныне живу я • 
для Генр1этты, для васъ, для любви и дружбы, 
для уединешл, далеко отъ людей, тамъ, где не мо- 
гутъ они видеть меня, и % — клянусь.... 

« Не клянись , Вильгельмъ , если ты хочешь от- 
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казаться от*ь своихъ любимыхъ занятш. Совершен- 
ный отецъ — вотъ хаковъ-же быль онъ (это напомина- 
ше было однимъ изъ любимыхъ напоминаши старуш- 
ки) — -точно таковъ-же ! Также бывало — въ востор-* 
гЬ отъ людей, отъ душь, сердецъ ихъ; кто нибудь 
обманетъ его , и — онъ отказывается отъ всего 
аира ... 

— Но мнб-ли идти на позоръ, на судъ къ этимъ 
людямъ? 

к Извини , а V отца твоего и у тебя говорило и 
говорить , какъ мне кажется , оскорбленное само- 
люб1е, и— больше ничего. Странные вы люди: пре- 
зираете мнЪшемъ невЪждъ, и дорожите имъ; посвя- 
щаете всю жизнь предсулят1ю , и въ отчая нш отъ 
первой неудачи. Надобно-лн быть добрымъ только при 
счасть* ? — Почему не заниматься для самого себя, 
не думать, что хорошее всегда найдетъ своего 
судью... Признайся, что вамъ надобно блеска, сла- 
зы ? . . . Ты счастливь едмъ въ себв, не имеешь на- 
добности въ люд^хъ... Вотъ иное дЪло прежнее 
и>ое состояте... Такъ, по крайней М'Ёр'Ь*, мн-в 
кажется ... 

— Да, вы правы, маменька, и чбмъ не одолженъ 
я вамъ — счастьемъ , миромъ души ! Но , все 
однакожъ.... 

а Вотъ что кажется мн* теперь в&рно, и чего 
надобно постараться избегнуть . . . Намъ едва ли 
можно будетъ поселиться въ нашемъ городишкв . . . 

— Почему - же ? Будто туда дойдутъ всё эти 
сплетни ? 

«Скорее, нежели ты думаешь, и какъ безъ толку 
тебя принимали и прославляли , такъ безъ толку 
осудятъ и пренебрегутъ. Въ столице ты можешь еще 
укрыться, тебя забудутъ, побранятъ^ поговорятъ , и 
только. Но въ увзднофъ городкв нЪтъ спасешя : 
судъ тамъ безтолковЪе, грубее, безсовЪстнЪе; сплет- 
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ня тамъ долговечна, если не в*чна , если тае пере- 
живетъ тебя; не спрага'нваютъ за что ругать — ругаютъ, 
клевещутъ, указываютъ пальцами на улицахъ, отво- 
рачиваются при встреч* , не дають прохода жен* 
твоей въ кирх* , д-Ьтямъ въ- школ* ; всЬ двери отъ 
тебя заперты. Подумай укрыться — и ты будешь 
элодей, заговорщикъ, д*латель Фальшивой монеты... 

Маменька ! какъ хорошо вы все это знаете ! 

« Потому знаю, что слишкомъ тяжело испытала 
все это — отвечала старушка вздохнувши. — Ахъ! 
добрый отецъ твой ! . . . Предосторожности надобно 
намъ взять немедленно, и начать съ будущей твоей 
тещи. 

— Вы меня ужасаете, маменька ! 

се О , не бойся — она у насъ въ рукахъ , и мы съ 
Генр1Эттою все изъ нея сдЪласмъ , только надобно 
искусно дЪлать. Ты не за мЬти лъ , что она вчера 
говорила, и какъ гляд1>ла, слушая разсказъ Шлип- 
пе. Но мы такъ разуверили ее ... . 

— А Генр!этта, маменька, Генр1этта? 
« СомнЪше въ этомъ ангел* ? 

— Боже сохрани ! . . . Но вы согласны— вы назы- 
ваете -ее ангеломъ, маменька ? 

а Какъ -же иначе называть ее ? 

— Вы сами ангелъ, маменька 1 

« Право ? А я и не знала этого. И ты можешь по- 
мышлять о людяхъ, о свисткахъ, когда въ будущемъ у 
тебя Генр1этта , любовь матери, безпечное состоя- 
ше . . . Думаю такъ, милый другъ, что мы оставимъ 
въ скоромъ времени столицу , вс* отправимся въ 
Гамбурга, и потомъ расположимся, какъ намъ будеть 
угодно. 

— Да г маменька, я самъ думаю, что намъ не для 
чего оставаться теперь зд*сь. Богъ съ ними — я 
прощаю злымъ врагамъ, клевстЬ, подлости, но, при- 
знаться-ли : л даже боюсь оставаться зд*сь , боюсь 
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за свою Генр1этту — за все , что. можетъ выдумать 
злоба, разрушая мою честь, мое счастте . . . 

« О, не бойся! Люди, право, не такъ злы, какъ мы 
думаемъ иногда ... 

— Дан Богъ! 

Въ задумчивости ходилъ Вильгельмъ по комнатъ, 
когда черезъ полчаса вбежала къ нему Генрхэтта , 
милая, веселая, и бросилась въ его объя-пя. 

— Милый другъ ! 

«Милый Вильгельмъ! дай мне поц-кловать осви- 
станнаго сочинителя , отставнаго смотрителя за 
чернилицами , человека , который пишетъ врсдныя 
для нравственности трагедга! 

Они крепко обнялись. 

— Какъ я рада, Вильгельмъ! Теперь ты просто 
люй Вилъгелъмь — прости моему самолюбдю . . . 

« Какъ злы люди, Генр1этта ! 

-— И ты не прощаешь имъ, безсов-Ъстный ? 

«Когда они отдали мне тебя? Вес, все прощаю! 

№ръ очаровашя снова облекъ собою наготу дей- 
ствительности для Вильгельма. Тайное предчувств1е, 
отъ времени до времени , отзывалось въ душЪ его 
ч*мъ-то ужасающимъ. Но онъ глядЪлъ на Генр1эТту, 
вспоминалъ слова доброй матери : «О, не бойся — 
люди, право, не такъ злы, какъ мы думаемъ иногда,» 
и прибавлялъ : «Дай Богъ, дай Богъ! » 

А между тЬмъ . . . 

Люди могутъ думать такъ, или не такъ — мы не 
станемъ решать вопроса, но по праву, которое было 
дано хролюногожу бтьсу , и теперь осталось только 
за декоратерами и разскащиками, снимемъ крышку 
съ того жилища, изъ котораго падали на Вильгель- 
ма гонешя, столь неожиданный. Въ наше время и 
историки отказываются отъ размышлешй , предпо- 
читая простой разсказъ событгй всЪмъ выводамъ , 
Т. IV. - Отд. I. вУ 8 
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какъ будто размышлешя и изследовашя надоели 
имъ. Последуемъ общей моде. Въ самомъ деле, го- 
раздо яснее и лучше выходить, если на сцену 
являются живые люди, говорлтъ, действуютъ, ду- 
маютъ сами за себя, нежели, когда описатель, самый 
красноречивый, берется жить , действовать и гово- 
рить за нихъ. Притомъ , и переходъ изъ мирнаго 
жилища какой-нибудь Агаты въ Волчью долину, оть 
прощанья любовниковъ къ дьявольскому литью 
пуль, лучше тревожить воображеше, лучше эастав- 
ляетъ расшевеливаться нашу всегдашнюю, обыкно- 
венную лень. Жаль , что не всегда, а очень редко 
такте переходы разсказа производятся при Веберов- 
ской музыке. За то разскащикамъ дано право , не 
только вдругъ срывать крышки съ домовъ, видеть 
внешнюю жизнь людскую, но въ то же время гля- 
деть и въ сердца ихъ — эти долины души, которыя 
такъ часто походятъ на Волчьи , где такъ часто 
воютъ демоны , летають привидешя страстей , и 
человекъ льетъ смертельныя орудтя па погибель со- 
брата. После этого грустнымъ покажется право 
разскащиковь заглядывать въ сердца человечесшя , 
и разсказывать потомь, что видели мы тамъ , ког- 
да этимъ разсказамъ, какъ пророчеству Кассандры , 
человекъ не верить у пока не испытаеть самъ на 
себе когтей делона, облапившихъ сердце человече- 
ское. 

В. ПОЛЕВОЙ. 
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2ХВ0ЭЯРАВВАЯ ОЛОВЯОНООЯЬ. 



СЫНЪ ТИЦ1АНА 

(Повгстъ Ал»#пдд Мюесь] 

I 

Въ Феврале 1580 года, на раэсвЪтЬ, молодой че* 
ЛовВкъ шелъ черезъ площадь Шаццетту въ Венецш. 
Платье его было въ безиорядкЪ; токъ, на котором* 
ваялось прекрасное алое перо, былъ надвинуть на 
уши. Большими шагами шелъ онъ къ Славянской 
набережной; шпага и идащъ его тащились небреж* 
но, между тЪмь, какъбезпечно переступалъ онъ че« 
резь рыбаковъ, спавшихъ по берегу на землЪ До* 
стигяувъ Соломеннаго моста, онъ остановился, и 
огляделся кругомъ. МЪслцъ склонялся оа Джудекку; 
заря утренняя едва золотила дпорецъ Дожа, Отъ вре- 
мени до времени, густой дымъ и яркое полымя вы- 
рывались иаъ ближиихъ палатъ богача. Бревна, кам- 
ни, обломки мрамора, и множество обгорЪлыхъ 
остатков*!», завалили собою каналъ Темницъ. Пожарь 
разрушилъ ночью великолепный дворецъ знамени* 
таго Венец1Янскаго аристократа. Искры огненными 
снопами подымались въ небо, и при ихъ отблеск* 

Т. IV. — Отд. II. 1 
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видны были солдаты, разставленные съ оружгемъ 
въ. рукахъ для охранешя развалинъ. 

Между т*мъ, нашь молодой челов*къ, казалось, 
не былъ пораженъ, ни этимъ позорищемъ разруше- 
шя, ни прелестью неба, которое разцв*чалось самы- 
ми яркими переливами утренней зари. Несколько 
мгновешй смотр*лъ онъ на небо, какъ будто ста- 
раясь развлечь себя ч*мъ нибудь. Но дневный 
свЬтъ произвелъ на него, повидимому, непртятное 
впечатл*ше. Угрюмо завернулся онъ въ свой плащъ, 
и почти поб*жалъ своею дорогою. Вскоре остано- 
вился Ъпъ у одного богагаго дома и постучался въ 
двери. Слуга, держа въ рукахъ декелъ, тотчасъ от- 
ворилъ ихъ. Входя, молодой челошЬкъ остановился 
еще разъ на порог*, и взглянулъ на небо. . . 

— Клянусь Бахусомъ — сказалъ онъ — нын*ш« 
Н1Й карнавалъ мн* дорого стоить! 

Этоть молодой челов*къ былъ Помпоню Филнппо 
Вбчеллю, юноша, исполненный ума и воображен 1я, 
подававшга некогда самыя счастливые надежды от- 
цу своему, но увлеченный потомъ страспъю къ игр* 
*ъ самую безпорлдочную жизнь. Только еще четыре 
года прошло съ т*хъ поръ, какъ отецъ его* ведший 
живописецъ Венещянскш, и старшш брать его Ора- 
зю, умерли , почти въ одно время, но в*тренный 
Пиппо, въ эти четыре года усп*лъ уже промотать 
значительную часть огромнаго состояшя, доставта» 
гося ему по двойному наследству; вместо того, что* 
бы обработывать и совершенствовать дароваше, полу- 
ченное имъ отъ природы, и поддерживать славу от- 
цовскаго имени, онъ проводилъ дни свои во сн*, а 
ночи въ игр* у какой - то Графини Орсино — йо 
крайней м*р*, называвшей себя графинею, и сд*» 
лавшей себ* ремесло изъ раззорешя знатной и бо- 
гатой Веиещянской молодежи. У нея собиралось 
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каждый вечеръ многочисленное общество, состав- 
денное изъ благородныхъ Венещянъ и знамеиитыхъ 
прелестшщъ. Тутъ ужинали и играли, и какъ за 
ужинъ гости ничего не платили, то, разумеется, что 
игре надобно было вознаграждать хозяйку дома за 
ея расходы. Пока цехины сыпались дождемъ изъ 
ьошельковъ, Кипрское вино текло рекою, шла. пе- 
рестрелка нежными взглядами, и жертвы, двояко 
оглушенный, оставляли у Графини Орсино и деньги 
свои и разсудокъ. 

Изъ этого -то гибельраго места вырвался теперь 
раннимъ утромъ герой нашего разсказа. Въ минув- 
шую ночь испыталъ онъ болышя потери. Кроме 
того, что котелекъ его начисто былъ опустошенъ 
игрою — • единственная картина, которую, изъ мно- 
гихъ начатыхъ имъ, имелъ онъ терпеше докон- 
чить, картина, которую все знатоки единогласно 
назвали превосходнымъ произведешемъ, погибла въ 
пожаре, разрушившемъ великолепный палаты синь- 
ора Дольфнно. Это былъ исторически сюжстъ, от- 
деланный съ жаромъ и смелостью кисти , почти 
достойными самого великаго отца Пвнпо. Продан- 
ная богатому сенатору, картина Тищанова сына име- 
ла, одинакую участь со многими другими драгоцен- 
ными лроизведешями художествъ — неосторожность 
слуги уничтожила все эти неоценимыя сокровища 
по^аромъ. Но Пиппо мало заботился о гибели кар- 
тины своей; онъ думалъ только о несчастиомъ жре- 
бш , который преследовал ь его съ неслыхан нымъ 
ожесточешемъ, и о костяхъ, которыя разоряли его 
съ некотораго времени упорно и постоянно. 

Онъ началъ темъ, пришедши домой, что поднялъ 
коверъ, закрывавший столъ его, и счелъ оста ва вил я- 
ся у него въ наличности деньги. Потомъ, какъ че- 
ловекъ веселаго, безиечнаго характера, когда раз- 
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д1ин его, онъ с*лъ къ окну въ спальномъ плать* 
своемъ. Видя, что на двор* уже день, онъ спраши* 
валъ самого себя: что теперь д*лать? велЪть-ли за- 
крыть окна, и лечь спать, или проснуться не спав- 
ши, какъ просыпались вс* добрые люди? Уже съ 
давил го времени не видалъ онъ восхождешя солнца; 
великолепно всходило оно теперь, и это развлекло 
па нисколько минуть шалуна. Еще не р*шалсь, 
спать-ли ему, или бодрствовать, преодолевая между 
т*мъ дремоту, онъ вел*лъ принести шоколадъ свой 
на балконъ. Глаза его невольно смыкались, но едва 
сонъ овлад-Ъпалъ имъ, непртлтная картина представ* 
лялась ему: онъ вид*лъ вокругъ себя столы, зам** 
чалъ движете костлнвыхъ рукъ, бл*дныя лица, слы» 
шаль стукъ корнета, и бормоталъ: «Что за не • 
счастье! Какъ проиграть съ пятнадцатью?» И вотъ 
ему мечтался обыкновенный соперникъ его, Весла* 
01ПНО Меммо — у него выпадало воемнадцать, я 
жадныя руки его сгребали со стола груду золота. 
Невольно раскрывалъ поел* сего глаза свои Пиппо, 
стараясь забыть непр!ятное воспоминаше, и безъ 
мыслей гллд-Ьлъ на проходи вши хъ по улиц*. Вдругъ 
показалось ему, что вдали идетъ замаскированная 
женщина. Это изумило Пиппо, не смотря на то, 
что тогда было время карнавала. Б*дняки никогда 
не маскировались въ Вснещи, а .странно было, если 
бы въэтотъ часъ появилась на улиц* Венещлнская 
дама, хоть и въ маек*, но тгЬшкомъ. Скоро разгля* 
дт,лъ одна кож ь Пиппо, что на лиц* женщины не 
было маски — это была Арапка. Она подошла бли- 
же, и Пиппо могъ разсмотр*ть, что она молода я 
недурна собою. Арапка шла очень скоро; в*теръ 
обвивал ь около т*ла ея широкое, цв*тистое платье, 
и обрисовывалъ ея стройные члены. Пиппо пере» 
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высился черезъ решетку балкона, и съ удивлсшемъ 
увидЪлъ, что Арапка стучится въ дверь его дома. 

Прпдверникъ спалъ и не душлъ отпирать. 

«Что тебъ надобно?» вскричалъ Пиппо — «не ко 
ынЪ-ли ты пришла, черная красотка? Л Вечеллш, и 
бъгу самъ отворить тебъ двери... 

Арапка подняла голову. 

-—Ваше имя Помпошо Вечеллш? 

«Да, или Пиппо, если тебъ угодно.» 

ч— Вы сынъ Тирана? 

«Къ вашимъ услугамъ. Что тсбъ надобно? 

Обглядевши Пиппо быстрымъ , любопытпымъ 
эзоромъ, Арапка отступила несколько шагов ь на- 
эадъ, искусно бросила на балконъ маленькую коро- 
бочку, эаьернутую въ бумагу, и поспЪшио убежала 
потомъ, оглядываясь огь времени до времени. Пип- 
по поднял?» коробочку , открылъ ее, и нашелъ въ 
ней прекрасный кошелекъ, обвернутый хлопчаток) 
бумагою. Не безъ основашя думалъ онъ, что ту гь 
должна быть записочка, которая объяснить ему, все 
это непонятное приключёше. Записочка, въ самомъ 
д-Ь^тЬ, нашлась, но содержал те ея было такое таин- 
ственное, что ничего не объяснило. Воть что про- 
читалъ Пиппо: 

• Но расточай безрассудно того, что во мп-Ь находится. Ко- 
гда выходишь изъ дона, наюжи въ меня толы; о одну золо- 
тую монету. Этого довольно тебъ иа день, а <-слн вечеромъ 
остаиется у тебя* что ннбудь , какъ-бы малъ пн былъ оста- 
ток*, вспомни, что всегда найдется бъдпякъ, который можсть 
поблагодарить тебя за пего.» 

Когда молодой Всчеллю персвернулъ иа сто ма- 
неровъ коробочку, осмотрЪлъ кошелекъ, снова по- 
смотрЪдъ на улицу, и ясио увндЬлъ и убедился, 
что ему ничего тутъ разгадать невозможно — а На- 
добно признаться — сказалъ онъ — что я полу- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$!е 



в Жностраннам Сло&сшршщ. 

чйлъ довольно странный иодарокъ! Но онъ пришелъ 
ко мн* совсемъ не кстати, Советь хоропп», да позд* 
но говорить человеку, что онъ тонетъ, когда онъ 
лежитъ уже на дне Адр1атнческаго залива! Одна- 
кожь кто могъ-бы послать мн* это!ъ кошелекъ?» 

Пиппо легко было теперь угадать , что Арапка " 
была чья нибудь невольница. Онъ началъ переби- 
рать въ своей памяти: какая могла быть Женщина, 
или какой другь, отъ которыхъ могъ онъ ожидать 
подобнаго подарка? Не увлекаясь скромностью, онъ 
тотчасъ убедился, что это, всего вернее, была жен- 
щина, а не другъ. Кошелекъ быль прекрасный — 
бархатный, вышитый золотомъ. Казалось, онъ отде» 
лань такъ искусно, что въ лавке какого нибудь куп» 
ца не могли - бы найти ничего подобнаго. И вотъ 
Пиппо пересчиталъ сперва всехъ первыхъ краса- 
вицъ Венец!янскихъ ; потомъ тЬхъ дамъ , которыя 
были не такъ красивы. Но ни на одной не могъ 
онъ остановиться, и наконець спрашнвалъ самого 
себя: что -же ему делать, и какъ узнать откуда 
шелъ кошелекъ? Между темъ, онъ погружался въ 
самыя смелыя, самыя очаровательный мечтантя. . . 
Одна Болонская княгиня, кажется, имела точно такой 
почсркъ, и у одной прелестной дамы ить Бресчж 
быль почти такой-же почеркъ, какъ въ этой запи- 
сочке — а рука, безъ сомнешя, • женская. . . 

Ничего иетъ непр1ятнее , если какая нибудь до* 
садназ мысль вдругъ промелькнете среди подоб- 
ныхъ, усладительныхъ мечта шй. Это все равно, ко- 
гда прогуливаясь по усыпанному цветами лугу, на- 
ступите вы нечаянно на змею. Точно такое чувство 
испыталъ теперь Пиппо, вспомнивши объ одной 
молодой синьоре, Монне Б1анкине, которая, съ не- 
котораго времени, страхъ какъ надоедала ему своею 
любовью. Съ этой красавицей было у него когда-то 
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мимоходомъ бальное волокитство, и она въ самомъ 
дВДЬ была довольно красива, но Пиппо ни сколько 
не любилъ ее. Ндпротивъ, Монна Бсанкипа вдругъ 
смертельно въ него влюбилась, и видела пламенную 
страсть тамъ, гдИ была только одна мимолетная 
учтивость. Она навязывалась къ нему на шею, часто 
писала къ нему, обременяла его плаксивыми упре- 
ками, и Пиппо, выходя однажды изъ ея дома, по* 
клялся, что никогда къ ней не воротится. Онъ 
строго держалъ свое слово. Но вотъ теперь ему 
пришло на мысль, что Монна Б1анкина легко мог- 
ла вышить кошелекъ, и послать этотъ кошелскъ 
къ нему. Такое подоэр-Ьше мгновенно разрушило 
всю веселость, ъсЪ мечты, которыми онъ такъ уте- 
шался. Угрюмо началъ онъ размышлять — потомъ 
Сталь находить свое предположен^ весьма вЬролт- 
нымъ, и наконецъ съ досадой заперъ онъ окно 
свое, и решился лечь спать. 

Но онъ не могъ уснуть. Не смотря на всЬ в*ро- 
дтности, ему невозможно было отказаться отъ со- 
мнЪтя, льстившаго его гордости, и невольно про- 
должать онъ мечтать, то стараясь забыть коше- 
лекъ, и вовсе не думать объ немъ, то желая забыть 
о существовании Монны Беэнкины , и думая о по- 
сылке кошелька совсЬмъ отъ другой дамы. Пнппо 
задерну ль занавесы своей постели, и обернулся къ 
стВн-Ь — свЪтъ дневный раздосадовалъ его. И вдругъ 
вскочилъ онъ съ своей постели, и громко звалъ 
своихъ служителей. Самая простая мысль пришла 
ему въ голову, и заставила его изумиться тому, 
какъ прежде онъ не подумалъ объ этомъ? Въдь 
Монна Бйанкина была совсЪмъ не богата? У нея 
была одна только служанка, и эта служанка была 
совсЪмъ не Арапка, но толстая дЪвка , урожденка 
К10ДЖ1И? Какъ же могла эта Монна Ыанкина до- 
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Пиппо улыбнулся, и въ самомъ дёл-Ь, на дн* ка* 
шелька ощупалъ онъ цехинъ, какъ*то* забытый й 
уцЬлЪвиий. аИдетъ!» вскричалъ онъ/ «Еще ставка, 
но больше я не игрйю!» Онъ схватилъ корпеть, 
бросйлъ кости, выигралъ, потелъ на пароли, и — * 
короче: онъ возвратилъ черезъ часъ весь йро^ 
нгрышъ этого дня, вчерашмй проигрышъ, и — «Ста* 
нете-лн вы продолжать?» спрашивалъ опъ въ сбой 
чередъ у Веспаз1ано, который угрюмо ыолчалъ. 

— Н'Ътъ! что я за дуракъ — дам* разорять йебя 
человеку, который риску етъ только однимъ цехи* 
номъ! Проклятый кошелекъ! Онъ вЪрно быль за- 
колдованъ. ... 

Въ бешенств* вышелъ нотарш изъ залы. Пиппо 
также хотЪлъ итти, когда племянница, напомнив- 
шая ему о цехшгВ, остановила его, смЪясь. 

— - Я сегодня воротила вамъ счастье, сииьоръ 
Пиппо. Подарите-жъ мн*Ь этотъ цехинъ, на который 
вы отыгрались. 

На цехин* была мЪтка, и по пей легко можно 
было узнать его. Пиппо отыскалъ этотъ цехинъ въ 
грудь другихъ, н протянулъ уже съ нимъ руку къ 
красивой племяннице граФИни, но вдругь остано- 
вился. 

— Клянусь честью, прелестная графиня —вскри- 
чалъ онъ — я не отдамъ вамъ его ! Но чтобы по- 
казать вамъ, что это не изъ скупости — вотъ де- 
сять цехиновъ — прошу васъ принять ихъ. А что 
касается до этого — Ь последую доброму совету, 
недавно мною полученному — я подарю его прови- 
дЬнпо ! 

II говоря сга слова, онъ кинулъ цехинъ за окно. 

4 Возможно -л и,» думалъ онъ, возвращаясь домой, 
«возможио-ли , чтобы кошелекъ Монны Б1анкины 
былъ мн* залогомъ па выигрышъ? Вотъ странная 
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насмешка случая: вещь для меня пепр1ятная бу- 
дстъ мне источникомъ счастья! 

Вскоре оказалось, въ самомъ деле, что каждый 
разъ, когда бралъ онъ съ собою таинственный ко* 
шелекъ, слепое счастье валпло ъ*ъ нему. Опуская въ 
сйой кошслекъ золотую монету при выходе изъ 
дома, онъ нс'могъ воздержаться отъ какого-то суе- 
вернаго благоговешл къ этому кошельку, и неволь* 
но, несколько разъ размышлялъ онъ о справедли- 
вости словъ, который нашелъ въ записке, бывшей 
при Таинственном* подарке. «Цехинъ безделка,» ду* 
малъ онъ, .«однакожъ, сколько есть людей, которые 
были-бы счастливы, если бы каждый день быль у 
нихъ одинъ цехипъ?» Такал мысль сделала его бо- 
лее благоразумнымъ, и онъ уменьшилъ свои без- 
разсудные расходы. 

По несчастгю, Монна Бтанкпна не забывала раз- 
говора съ Пни по въ лавкТ» Прокурацж. Стараясь 
утвердить его въ заблуждеши, будто кошелекъ точ- 
но шелъ отъ нея, она посылала къ Пиппо, отъ вре- 
мени до времени, букеты цвЪтовъ и разныя бездел- 
ки, сопровождал ихъ всегда несколькими строчка- 
ми. Мы уже сказали, что Пиппо несносны были 
ел преслЪдовашя , и онъ не отвечалъ ей ни слова 
ни йа одну записку. Доведенная до отчаяшл, Монна 
Бтанкина решилась смелымъ поступкомъ преодо- 
леть упрямую холодность своего любовника, и раз- 
сердила Вечеллю решительно. Она явилась къ нему 
Въ его отсутствте, дала несколько денегъ его слу- 
жителю, и успела спрятаться въ комнатахъ Пиппо. 
Когда лвилсл онъ домой, Монна Бтанкина встрети- 
ла его своими нежностями, и онъ увиделъ себя 
принужденны мъ объявить ей безъ вслкихъ огово- 
рокъ, что не можеть ее терпеть и проситъ навсе- 
гда оставить его въ покое. 
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Мы сказали уже, что Бмикинд была не дурна 
собою; она знала, что гнЪвъ не безобразить хоро» 
шенькаго личика, но она перешла за пределы, и 
вместо нЪжныхъ унрековъ, осыпала Пиппо самыми 
Фдкими укоризнами. Она говорила, что онъ об&ш* 
нулъ ее, увЪряя въ любви своей; что онъ обезела- 
вилъ ее; что она страшно отмстить за себя. Пиппо 
не вюгь слушать всего этого безъ сильнаго негодо- 
вашя ; онъ самъ разеердился въ свой чередъ, и что- 
бы доказать, что не боится ея гн1>ва , лринудилъ 
ее взять обратно букеть, присланный къ нему по- 
утру. Несчастный кошелекъ попался ему подъ ру- 
ку. «Воть еще — возьмите, синьора,» вскричалъ 
от» — «эютъ кошелекъ быль мн*Ъ порукой счастья, 
}ю знайте, что вамъ не хочу я быть ни чЪмъ обд« 
запнымъ — - даже счастЁемъ моимъ!« 

Только что устуиилъ онъ такому порыву гнфва, 
какъ уже начал ъ рагкаяваться. Монна Ыаикина не 
такая дура была, чтобы захогЬла разуверять его во 
лжи, которой одолжена была своей нечаянной на- 
ходкой. Какъ ни взбъшена была эта женщина , но 
врожденная хитрость не оставляла ее. «Тутъ что 
нибудь скрывается,» думала она, взяла кошелекъ, 
и поспешила удалиться, твердо рушась отмстить 
за обиду, и думал, что кошелекъ, можеть быть, до* 
ставить къ тому самыя вЬрныя средства. 

Вечеромъ, Пиппо игралъ по обыкновенно, и про* 
игралъ. На сл-Ьдующте дни онъ не былъ счастли- 
вее. Кости шли къ Веспаз1ано, который выигралъ у 
Пиппо значительны л суммы. Пиппо разеердился на 
свое несчастье, на свое суевЪряе — лошелъ на пе- 
рекоръ, продолжа лъ играть, и проигрывалъ. Нако- 
нецъ, выходя однажды съ досадою отъграФини Ор- 
сино, онъ не могъ не остановиться на крыльцЪ, и 
не вскричать съ досадою: «Что за нелепость! Мн* 
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кажется, этотъ старый дуракъ былъ правъ, утвер- 
ждая, что мой кошелекъ былъ заколдоьавъ! Я про* 
игрываю теперь безпрестанно, съ тЬхъ поръ, какъ 
возвратклъ его Ылнкинъ!» 

Въ это мгновеше, передъ нимъ мелькнули широ- 
кое, цветистое платье и черпая красивая головка 
Арапки. То была таинственная посланница , пере- 
давшая ему кошелекъ. Пиппо бросился за нею по* 
сггЬшно, догналъ се , и спросилъ: кто она, и чы* 
она ? 

— А развЪ втл ие знаете? — отвечала Арапка, съ 
лукавою усмешкою. 

«Догадываюсь. Ты служанка Мопны Б1аикипы.и 

— Л? А кто эта Мониа Б1анкина, синьор!»? 

«Та самая, что поручила тебъ передать мн-Ь ко- 
робочку, которую бросила ты ко мн-Ъ на балконъ. 

— Не думаю, синьоръ. 

«Я это хорошо знаю. Ты напрасно скрываешься. 
Она сама мнъ обо всемъ сказала. 

— Она сама вамъ сказала.... — Несколько мгво- 
цешй, Арапка казалась нерешительною. Она пожала 
плечами, подумала, и легонько ударивши вЪеромъ 
Пиппо, вскричала, убЪгая отъ него: 

«Синьор ь! надъ вами 6сзсов"ёстно гтсмЪялигь! 

Улицы Венец1янск!я такой лабиринтъ, онЪ такъ 
перепутаны, пересекаются на столько манеровъ, и 
такъ прихотливо, различно, неожиданно, что Пип- 
по, упустивши Арабку съ самаго начала изъ рукь, 
не могъ уже догнить ее. Онъ остановился въ зам<Ь- 
шательствЪ, чувствуя, что сдЪла лъ дв-Ь глупости — 
далъ обмануть себя Моник БЬикпиЪ, н отдалъ ей 
драгоценный талисманъ, а потомъ ничего не умЪлъ 
выведать отъ Арапки. ПовЪсл голову, безъ мыслей 
бродилъ онъ по улицамъ, и, самъ ие зная какъ, на- 
правилъ путь къ палатамъ синьоры Доротеи, своей 
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крестной матери. Онъ раскаявался , что давно не 
пос$тилъ этой дамы , какъ предполагать некогда, 
тотчасъ по получен 1и кошелька. Обыкновенно .сове- 
товался онъ съ нею во всехъ важнмхъ случалхъ 
жизни, и редко советы ел не приносили ему добра 
и пользы. 

Онъ нашелъ свою крестную мать одну, въ саду, 
и почтительно поцеловавши руку ея, сказалъ ей; 
а Посудите о моей глупости, добрая маменька: мне 
давно уже прислали кошелекъ, а я».... 
• Но. едва выговорилъ онъ сш слова, какъ синьора 
Доротея начала смеяться.— «Ну, что же ты?» ска- 
зала она — «разве этотъ кошелекъ тебе не нравит- 
ся? Разве ты находишь, что золотое шитье не кра- 
сиво по алому бархату?» 

*— Какъ? — вскричалъ Пдппо ~~ возможно ли? 
Разве вы знаете? 

Но въ это мгновеше, несколько сенаторовъ во- 
шли въ садъ. Синьора Доротея пошла встречать 
ихъ, и ничего более не отвечала на вопросы, ко- 
торыми забросалъ ее нетерпеливый Пиппо. 

III. 

Когда удалились гости, синьора Доротея ничего 
не хотела объяснить своему крестнику, не смотря 
па его усердныя просьбы и убеждешя. Она даже 
досадовала на себя, что въ веселомъ расположена 
духа, нечаянно, высказала ему, что она знаетъ тай- 
ну шалости, въ которой не хотела .принимать ни- 
какого участ1я. Но Пиппо* настоялъ." 

— Мой другъ! — сказала ему иа конец ь синьора 
Доротея — все, что могу сказать тебе, состоите 
вот*ь въ чемъ: можетъ быть,, если бы я открыла 
тебе имя той- особы, которая вышивала для тебя 
этотъ кошелекъ, то оказала бы длл тебя большую 
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услугу. Знай, что это одна изъ самыкъ благоррд~ 
кьпц» н самыхъ црекрасныхъ дамъ Вецедцянсдеэд 
Покдместъ, этого для тебя довольно* Де смотря на 
желаше мое услужить тебе — я должна молчать, 
йе изменю тайне, которая известна только мне 
одной, в могу открыть ее тебе тогда только, когда 
не нарушу этимъ дружеской доверенности..... 

«Доверенности, милая маменька? Но можете * л ш 
$ы думать, что зверя мне, мне одному. . • 

«—Понимаю <— отвечала старая синьора, и какъ 
будто > не смотря на свои лета и зваше, онд не мог- 
ла удержаться отъ маленькой шалости — ты ино* 
гда пишешь стихи, кажется — сказала она —г до* 
чему не сочинишь ты какого ннбудъ миленькаго 
сонета на свое таинственное приключеше? 

Видя, что онъ не добьется ничего более, Пиппо 
дересталъ надоедать синьоре Доротее просьбами, 
но любопытство его, какъ легко можно себе пред- 
ставить, было возбуждено въ величайшей степени. 
Онъ остался обедать у авогадора Паска л и го, все 
еще не решаясь разстаться съ свое& крестной ма- 
терью, и надеясь, что прекрасная незнакомка его 
придетъ, можетъ быть, вечеромъ, посетить синьору 
Доротею. Но ома не прищла. Явились только сена* 
трры, судьи, и друпе важные и степенные особы. 

Прп захрждеши солнца, Молодой человекъ уда* 
лился отъ ихъ общества; онъ сель въ прелестной, 
маленькой беседке. Тутъ думалъ онъ о томъ, чтЬ 
ему теперь делать # и решился на два предпр1ят1я, 
эесьма велиыя: захотелъ принудить Б1анкипу воз- 
вратить ему кошелекъ, и кроме того, последовать 
совету, какой дала ему синьора Доротея, будто шу* 
хя — написать соиеть на свое таинственное при* 
ключете. Онъ положилъ еще, кроме того, отдать 
доотъ сонетъ своди крестной матери, которая, веро- 
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лтно, не замедлить передать его, какъ наверное по- 
лагать Пнппо, прекрасной незнакомке. Не желая 
терять более времени, онъ тотчасъ принялся испол- 
нять свое двоякое решете. 

Тщательно оправилъ онъ свое платье , иа- 
делъ щегольски на ухо красивый токъ свой, 
осмотрелся въ зеркало, принялъ веселый, вкрадчи- 
вый видъ — первая мысль его была: снова увлечь 
Бганкипу притворными изълвлешлми.страсти, иубе- 
дить ее ласкою. Но онъ тотчасъ отказался отъ сво- 
его намерешя, вспомнивши, что такими средствами 
онъ снова оживить страсть этой несносной женщи- 
ны и возобновить ея преследовашл. Пнппо решил- 
ся на противное. Онъ побежалъ къ ней опрометью, 
какъ будто въ ееличайшемъ бешенстве, и пригото- 
вился разыграть сь нею отчаянную сцену, испугать 
се такъ, чтобы ппередъ она оставила его въ покое. 

Монна Б|анкина была одна изъ техъ белокурыхъ 
съ черными глазами Вснещлнокъ, ненависть кото* 
рыхъ всегда считалась самою опасною. Съ техъ 
порь, какъ обошелся съ нею столь неучтиво, Пнппо 
не получалъ уже отъ нел никлкихъ послашй и по- 
дарковъ. Бсзъ гомиешл, она готовила въ тайнЬ мще- 
те, когорымъ такъ страшно грозила ему. Надобно 
было поступить решительно , не боясь увеличить 
б^ды. Мониа готова была идти куда-то, когда мо- 
лодой * человЬкъ ирибежалъ къ ней, остаповилъ ее на 
Крыльце, и припудилъ возвратиться въ комнату. 

«Несчастная!» вскричзлъ омъ — «что ты сделала? 
Ты погубила меня своимъ ужаснымъ коварствомъ!» 

— Великие Боже! что я вамъ такое сделала, еннь- 
оръ? — спрашивала Б1лнкина, изумленная и испу» 
ганная. 

«И ты еще спрашиваешь! Где кошелекъ, кото- 
рый осмелилась ты назвать своимъ, присланнымъ 
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ко мне отъ тебя? Осмелишься-ли еще утверждать 
свою безстыдную ложь? 

— Что вамъ до того, солгала-ли я, или неть! Где 
кошелекъ вашъ — я не знаю. 

«Ты умрешь, если не отдать мне его!» вскри- 
чалъ Пиппо, бросаясь къ ней. И не думая жалеть 
новаго платья, въ которое иарядилась на этотъ разъ 
красотка, онъ сорвалъ съ нея дорогое покрывало, 
и приставидъ кинжалъ къ груди ея. 

Бтанкина почла себя погибшею, и хотела звать 
на помощь. Но Пиппо закрылъ ей ротъ платкомъ, 
и не давая произнесть ни одного слова, прииудилъ 
ее возвратить кошелекъ, по счастпо еще неистреб- 
ленный ею. «Ты была причиною бЪдсъвхя одного 
изъ сильныхъ семействъ въ Венсцш — ты нару- 
шила семейственное спокойстае одного пзъ бога- 
тейшихъ домовъ вельможескихъ ! Трепещи — тебя 
будуть преследовать сильные, неумолимые враги — 
ни ты, ни мужъ твой не ступите теперь шагу, 
безъ того, чтобы сто глазъ не наблюдали зд вами! 
Судш Ноги вписали уже имя твое въ свою страш- 
ную книгу — вспомни о темницахъ Дожева дворца! 
Одно снасеше твое — хранить въ глубочайшемъ 
молчанш тайну, которую нечаянно узнала отъ меня 
твоя безразеудная злость. При первомъ слове, ска- 
занномъ объ ней другому — ты и все родные твои 
погибнете ! » 

Онъ у бежа ль при сихъ словахъ, и велкш, кто 
только знастъ прежнюю Венещю, согласится, что 
страшнее такихъ словъ нельзя было нцчего выду- 
мать. Немилосердыя,тайиыя определешя неумолимаго 
сог1е тад$юге распространяли на вес такой ужасъ, 
что тоть , кто только почиталъ себя подозревае- 
мымъ, считалъ уже себя погибшимъ. Точно такъ 
думалъ мужъ Б1анкины, синьоръ Орю, которому 
Т. IV. —Отд. И. > 2 
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жена разсказала слышанное ею отъ Пиппо. Правда, 
что Б1анкина сама не знала причины обвинешя, да 
и Пиппо не могъ знать этого, потому, что все го- 
воренное имъ была пустая выдумка. Но сйньоръ 
Орю суднлъ очень благоразумно, что н-Ьтъ никакой 
надобности знать, ч-бмъ возбудилъ онъ противъ се- 
бя подозреше тайнаго суда , а самое главное дело, 
надобно поскорее укрыться отъ его преследована. 
Онъ не быль уроженецъ Венещлнскш; родственни- 
ки его жили на материк* Венещянскомъ, и на дру- 
гой-же день отправился онъ къ нимъ съ своею же- 
ною; они не возвращались въ Венещю, и более ни- 
чего объ нихъ не было слышно. Такъ счастливо 
успелъ Пиппо найти средства освободить себя отъ 
Ыанкиеы, и съ барыгаемъ заплатить ей за алую 
шутку , съ нимъ сыгранную. Всю жизнь свою по- 
томъ думала она , что съ проклятымъ кошелькомъ 
была связана какая нибудь страшная государствен- 
ная тайна , нечаянно попавшаяся къ ней , и какъ 
въ эгомъ странномъ приключеши все было для нея 
тайною , то она терялась въ догадкахъ и предполо- 
жен 1яхъ. Родственники синьора Орю составили изъ 
этого приключен! л предметь беэконечныхъ разска- 
зовъ и раэговоровъ. Складывая догадку на догадку, 
они выстроили наконецъ огромный воздушный за- 
мокъ. «Знатная дама — говорили они — влюбилась 
въ молода го Тищанелло , то есть , сына Тицганова , 
который опять влюбялся .въ Монну Б|анкину, и 
разумеется, терялъ вздохи по пустому передъ ея 
неумолимою добродетелью. И вотъ, влюбленная 
знатная дама вышила своими руками когаелекъ, и 
подарила его Тищанеллу. А какъ эта знатная дама, 
ни больше , ни меньше , была сама Догаресса , то 
судите объ ея гневе, когда узнала она, что Тищанел- 
ло, въ порыве несчастной страсти, пожертвовалъ 
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подаркомъ ея Б|'а!1К1пгЬ!» Такова была семейная хро- 
ника, которую сто разъ, потихоньку , пересказывали 
въ ПадуЬ, въ маленькомъ домик* синьора Орю , за 
самую величайшую тайну. 

Довольный усиЪхомъ своего перваго подвига, нагаъ 
герой началъ думать объ исполнсши другаго пред- 
пр1ят!Я. Надобно было сочинить сонетъ для пре- 
красной незнакомки. Странная завязка всего этого 
приключения разгорячила его воображеше , и бы- 
стро набросалъ онъ несколько стиховъ , гд-Ь въ са- 
момъ дЪлЪ было что - то похожее на восторгъ. 
Надежда, любовь, мечта — всЪ звучный слова, на ко- 
торыя такъ щедры бываютъ поэты, вс*Ь страстныя 
выражешя лоэзш толпой вертЪлись и кружились 
въ голов* Пиппо. и Но,» подумалъ онъ, «в*дь крестная 
мать моя сказала , что я буду поэггомъ д,ля одной 
изъ знатггьйшихъ и прекрасныхъ дамъ Венецгян- 
скихъ ! Мн* надобно соблюсти въ сонетЬ моемъ 
приличный ладъ, и говорить почтительно...» 

Онъ бросилъ написанное , и переходя изъ одной 
крайности въ другую, набралъ несколько звонкихъ 
риемъ, къ которымъ, не безъ труда, старился подо- 
брать мысли, похож1я на его неизвестную даму, то 
есть, самыя прекрасныя и самыя благородный, кл- 
адя только онъ могъ придумать. Слпшкомъ смелую 
надежду заменило теперь робкое сомните ; вместо 
любви и тайны явились почтете и благодарность. 
Не смЪя прямо хвалить прелестей дамы, которой онъ 
еще не имЪлъ счаспя видеть , Пиппо употрсбилъ 
тамя неопределенный выражешя , что ихъ можно' 
было применить ко векмъ въ мгрЪ красавицамъ, 
Словомъ сказать -— черезъ два часа тяжкаго размы- 
шлешя и скучнаго труда , явилась у него дюжи- 
на стиховъ, сносныхъ, очень звучныхъ , и — самыхъ 
пошлых ь. 
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Пиппо переписалъ свое поэтическое творен ге 
весьма красиво, на прекрасномъ листочкъ пергамен- 
та, и по краямъ обрисовалъ его пестрыми цветочка- 
ми и птичками. Но едва работа его была кончена , 
и едва прочиталъ онъ стихи свои еще разъ, какъ 
они полетали черезъ окно въ каналъ , протекавши 
подл-Ь дома нашего юнаго .поэта, о Что - же мнЬ 
дЪлать ? » вскричалъ онъ. « Къ чему однакожъ доро- 
жить мне эти.мъ глупымъ приключешемъ г— приба- 
вилъ онъ ст» досадою — если сердце »мое ничего 
мне не подсказываетъ ! » 

Онъ взялъ свою мандолину, началъ ходить взадъ 
и вперед ь по комнат*, наигрывал старинную пЬсен- 
ку, для которой слова сосгавлялъ сонетъ Петрарки. 
Черезъ четверть часа , Пиппо остановился ; сердце 
его сильно билось. Котелекъ, вырванный имъ изъ 
рукъ Ыанкины, лежалъ теперь передъ нимъ на сто- 
лЪ, какъ поб^дпый троФей , и вдохвовилъ его. Онъ 
забылъ всЪ прнлич!л, всЪ услов!Я — не думалъ о томъ, 
хорошо ли это будетъ... 

а Н-ётъ I » говорилъ онъ, сета, которая сд-Ьлала мн* 
такой иодарокъ, любить меня, и — умнеть люби!ъ! 
Подобная работа была продолжительна и не легка; 
эти нЬжные шелки , эти живые цвЪты — - сколько 
времени требовали они — - и во все это время обо 
мн* думала она! Въ немиогжъ словахъ, которыми 
сопровождала она свой подарокъ, былъ урокъ нЪжна- 
го друга, и не было ни одного; двусмысленного слова! 
Это любовный вызовъ, посланный сердцемъ чудной 
женщины — я достоинъ поднять ся перчатку, если 
она думала обо мн*, какъ о человек* , достониомъ 
ея вызова...» 

Опять принялся онъ за работу, и схвативши пе- 
ро свое , трепсталъ , такъ трепеталъ , какъ никогда 
не трепеталъ оцъ, ставя на кости огромную сумму. 
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Не размышляя, не останавливаясь, быстро написалъ 
онъ сонетъ , и вотъ что было вь этомъ сонет* , 
облечепное , разумеется , въ звучный , пламенный 
стихъ Итальянский : 

«Еще ребенкомъ, читая сонеты твои, Петрарка, л хогьлъ 
делиться съ тобой . славою, Какъ ноэтъ любилъ ты, и пелъ, 
какъ любовникъ. Богъ любви внушалъ тебе слова твои ! 

« Опъ открылъ тебе тайну — заключать въ стихъ свой 
б!еше сердца, мимолетный вздохъ любви, и съ улыбкою вы- 
резывалъ опъ сонеты твои на алмаз*, своею золотою 
стрелою ! 

«О ты, которая удостОЕиа меня твоим ь дружесквмъ при- 
вътом^, и теперь уже забыла объ немъ — пусть благодарность 
моя снова напомнить тебе приветь твой ! 

• У меня сердце Петрарки, но нътъ его гепЬь Безвестный 
въ тать людей , только любить могу я , и страшиться , что 
любевь моя будетъ безответна! 

На другой день, Пипло явился къ синьоре Доро- 
теЬ. Едва остался онъ съ нею наедине, какъ поло- 
жнлъ на колени ея свой сонетъ, и смиренно ска- 
залъ: «Вотъ ответъ вашей знаменитой незнакомке». 
Синьора Доротея казалась съ начала удивленною, 
но когда прочла она стихи, то стала уверять, что 
ни за что въ свете , и ни кому не согласится пе- 
редать ихъ, Ииппо смеялся. Убежденный въ про- 
тивномъ, поспешно оставилъ онъ синьору, ручаясь 
честью, что ни какая дама не оскорбится изъявле- 
шемъ чувства, столь скромиаго и столь почтитель- 
наго. 

IV. 

Между тёмъ , всю следующую неделю провелъ 
онъ въ большомъ безпокойстве , которое было од- 
накожь ис безъ прелести. Онъ не выходилъ изъ 
своего дома; онъ не смелъ, такъ сказать, пошевелить- 
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ся съ места , предоставляя все исполнить судьбе. 
Въ этомъ действовалъ Пиппо гакъ благоразумно, 
какъ редко действуютъ въ его возраст*; ему было 
только двадцать пять летъ, и нетерпеливая .юность 
часто заставляетъ насъ переходить за «пределъ, ста- 
раясь скорее достичь своей ц-Ьли. Фортуна хочетъ, 
чтобы мы помогали сани себе, и умели схватить 
ее кстати, потому что, какъ говаривалъ Наполеоне 

— Фортуна женщина. Но по этой-же самой при- 
чине, она хочетъ показывать , будто добровольно 
ссужаетъ темь , что у нея отнимаютъ , и надобно 
давать руке ея время раскрыться. 

Въ девятый день , вечеромъ , прихотливая полу- 
богиня сама постучалась у дверей молода го чело- 
пека, и не изъ пустяковъ, какъ вы далее увидите. 
Онъ самъ побежалъ отпирать ей двери. Фортуна, 
въ образе красивой , знакомой Арапки , стояла на 
пороге и держала въ рукахъ розу. Эту розу, пода- 
ла она Пиппо. 

— Поцелуйте этотъ цветокъ — * сказала Арапка 

— на немъ поцелуй моей госпржи. Можетъ-ли она 
безопасно придти къ вамъ? 

«Это будетъ* большая неосторожность», отвечалъ 
Пиппо. «Днемъ ей нельзя быть у'йеия — мой слу- 
жители увпдятъ ее. Можетъ-ли она притти вече* 
ромъ?» 

— Нетъ, и можете*ли вы требовать этого отъ 
нея? Она не смеетъ принять васъ у себя, не мо- 
жстъ и притти къ вамъ иначе, какъ днемъ. 

а И такъ мь! должны видеться где нибудь Я 

назначу место. 

— Она не согласится. Сюда хочеть она притти, 
а взять предосторожности — это ваше дело. 

Пиппо задумался на несколько мгновенгй. «Рано- 
ли встаетъ твоя госпожа?» спросилъ онъ у Арапки. 
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■ — Съ восхождешемъ солнца. 

«Хорошо — слушай: я встаю, обыкновенно, весь- 
ма поздно, и всё спятъ у меня сколько кому угод- 
но. Если госпожа твоя можетъ притри ко мне на 
разсвете — я буду ждать ее, и она можетъ войдти 
ко мне такъ, что ее никто не увидитъ. Проводить 
ее потомъ, также скрытно и тайно, я беру на себя., 
если только она .можетъ остаться у меня до ве- 
чера. 

— Можетъ. Хотите ли вы назначить для сввда- 
тя завтрашнга день? 

«Завтра на разсвете.» — Пиппо поспешно пере- 
далъ посланниц* горсть цехиновъ, ничего не сказалъ 
более, возвратился въ свою комнату, и заперся въ 
ней, решась бодрствовать до утра. Онъ велелъ служи- 
телямъ раздать себя, желая уверить ихъ, будто ло- 
жится спать, но едва остался онъ одинъ, какъ за- 
жегъ огонь, надЬлъ вышитую золотомъ рубашку, 
кружевной воротничекъ, и полукафтанье белаго бар- 
хата, съ рукавами изъ Китайскаго атласа. РазодЪтый 
самымъ щегольскимъ образомъ, онъ сель къ окну, 
н началъ мечтать о своемъ странномъ, непостижи-- 
момъ приключенш. 

Не подумайте, чтобы ему не нравились, казались 
предосудительными поступокъ неизвестной краса- 
вицы, и эта поспешность, съ какою назначала 
она ему свидаше. Не забудьте прежде всего, что 
въ каждомъ веке, въ каждой стране есть свои обы- 
чаи, и они не кажутся тамъ достойными осужде- 
Н1Я , когда ихъ безъ милосердия осудили-бы въ 
другое время и въ друтой стране. Вспомните, что 
разсказъ нашъ относится къ XVI веку , а любовь 
Итал1янская въ тотъ векъ не ползала черепахой, 
какъ полэаетъ наша современная любовь. По са- 
мымъ достовернымъ извеспямъ, то, что теперь наз* 
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ва.ш-бы грубостью нравовъ, считалось тогда просто- 
тою и искренностью, и нЪтъ сомнФтя, что нынеш- 
нюю скромность нашу тогда назвали-бы лицсмЪр- 
ствомъ и жеманствомъ. У всякаго времени свои 
нравы и обычаи. Итал1янка ХУЬго стол:Ьт1я усту- 
пала страсти своей, не терзая иетерггБливаго любов- 
ника томитсльнымъ ожидашемъ и кокетствомъ, и 
онъ совс&мъ не терялъ выгоднаго объ ней миЪшя, 
если скоро делался счастливымъ — не краснели оть 
того, что казалось очень обыкновенно и естествен- 
но. Вспомните, что въто время, придворный Фран- 
цузскаго Короля являлся ко двору, приколовши на 
шляпу, вместо плюмажа, шелковый чулокъ своей 
любовницы, и незастЪнчиво отв-Ьчалъ тймъ, кто ди* 
вился, встречая его въ Лувр* въ такомъ странномъ 
наряде, что это чулокъ съ ножки прелестной дамы, 
отъ любви къ которой онъ просто умираетъ. 

Впрочемъ, и самый характеръ Пиппо быль та- 
ков ь, что даже родившись и въ наше время, онъ 
думалъ-бы не совекмъ по нашему. У него были на 
это свои причины. Не смотря на свою вЪтренность 
и свое безразеудство* если онъ способенъ быль сол- 
гать другимъ, за то онъ не лгалъ самому себ-Ь. — 
Мы хотимъ сказать, что онъ любилъ все по внутрен- 
ней ценности, а не по наружному виду, и способ- 
ный притвориться , онъ только прикрывалъ хи- 
тростью искреннее желаше. И вотъ, онъ думалъ, что 
если есть какая нибудь прихоть въ поступкЬ. неизвЪ- 
стной красавицы, то, по крайней мвр-Ё, это пе прихоть 
кокетки. Доказательствомъ самымъ вЪрнымъ были для 
него тщательность и старатс, съ какимъ вьшштъ 
быль присланный къ нему кошелекъ, и продолжи- 
тельное время, какое надобно было употребить для 
его вышиванья, могло ли показывать вЪтренность 
кокетки? 
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Впрочемъ — будемъ откровенны — кто изъ насъ 
слишкомъ угрюмо и строго разсуждаетъ, если его 
ждетъ свидаше съ красавицею ! 
Да," красавица-ли она? 

ЛелЪя мысль о своемъ счастга, Пиппо невольно 
вспомнилъ о Турецкихъ свадьбахъ. Женихъ не вв- 
дитъ лица своей невесты до самаго совершенгя бра- 
ка. Онъ верить тому, что сказали ему друпе, и 
женится на чужое слово. Когда все обряды кончат- 
ся, невеста открываетъ лицо свое передъ женихомъ, 
который можеть тогда поверить самь — ошибся онъ, 
или нФтъ, въ лоттерее супружества? Отказываться 
бываетъ тогда поздно, и разумеется , всего лучше 
почесть себя въ барышахъ. А всего лучше и стран- 
нее, по разсказамъ самыхъ правдивыхъ путешествея- 
никовъ, что на Востоке гораздо менее бываетъ 
песчастливыхъ супружествъ, нежели у насъ на 
Западе.... 

Однакожь , Турки ^югутъ быть счастливы какъ 
угодно, не видя своихъ невесть до техъ поръ, ко- 
гда уже не льзя отъ нихъ отказаться, а Пиппо очепь 
хотелось узнать предварительно: красавица-ли была 
дали его страстныхъ мечташй? 

Онъ йе жалелъ от томъ, что ничего не спраши- 
вал ь у Арапки: какая служанка въ подобномъ слу- 
чае не расхвалить своей госпожи, хотя бы она бы- 
ла страшна, какъ смертный грехъ? Двухъсловъ, не- 
чаянно вырвавшихся у синьоры Доротеи, было до- 
статочно нашему молодому человеку. Ему хотелось 
только знать — брюнетка или блондинка его дама , 
красавица, безъ всякаго сомненья? Чтобы составить 
себе понят!е о женщине , когда знають уже , что 
она хороша, надобно непременно знать цветъ ея воло- 
совъ. Пиппо долго колебался между русымъ и чер- 
нымъ цветомъ ; наконецъ , онъ решился на нечто 
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среднее — онъ успокоился , уверившись , что у не* 
знакомки его волосы каштановаго цвета. 

Но, опять новая забота ! Надобно решить : како- 
го цвета у нея глаза? Разумеется, черные, если она 
брюнетка, и голубые, если она блондинка. Онъ во- 
образнлъ ихъ себе голубыми, но не теми голубыми, 
которые сбиваются между зеленью и сиротою, но 
голубыми чистыми , какъ лазурь неба , голубыми , 
которые въ минуты вдохновительной страсти прини- 
маютъ цвегь мрачнее , и делаются темны , какъ 
вороново крыло. 

И вотъ, у незнакомки были теперь прекрасные 
волосы , прекрасные глаза , но едва только Пиппо 
подарилъ се глазами , какъ воображеше его начало 
рисовать вокругъ этихъ глазъ, пленяющихъ взгля- 
домъ неги и роскоши, лобъ, какъ снегъ белый, и 
две щеки , розовыл , какъ лучи солнца на Альпш- 
скихъ горныхъ снегахъ. Между этихъ двухъ щечекъ, 
мягкихъ, будто персикъ , казалось ему , видитъ онъ 
носикъ, носикъ — такой, какой видимъ мы на древ- 
нихъ бюстахъ, и который художники называютъ 
аГрсческимъ амуромъ.» А тамъ обрисовались передъ 
Пиппо алый ротикъ , ни очень большой , ни очень 
маленыай, сквозь два ряда жемчужинъ, дышащш 
небомъ любви , а тамъ обозначился подбородокъ , 
немножко округленный къ низу; физюгном!я откры- 
тая, но утомленная страстью, и сверхъ белой, глад- 
кой, безъ малейшей складочки шеи, нежно заколыха- 
лась вся эта чудная головка, какъ цветокъ на стеб- 
ле своемъ , головка грацюзная , головка силепатиге- 
ская — зппраИся, какъ выражаются Итал1янцы своимъ 
не переводи мьтмъ словомъ... Ахъ! прекрасному этому 
очерку, созданному роскошною Фантамею, недоста- 
вало только действительности... Но, она придетъ — 
думалъ Пиппо — она будеть здесь съ насту пившимъ 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



Доеяаль А. Мюссе. 27 

днемъ... И вотъ что потомъ оказалось удивительно: 
въ странной мечтательности своей , Пиппо создалъ 
себъ, самъ не понимая какъ, верный образъ своей 
будущей подруги 

Когда съ сторожеваго фрегата республики, стояв- 
шаго при вдодЪ въ порть, раздался пушечный вы- 
стрЪлъ , возвЪщая шесть часовъ утра , Пиппо уви- 
дЬлъ, что св-Ьтъ лампады его становится краснова- 
тымъ , и легкш голубой оттЬнокъ цвЪтится на 
стеклахъ его окна. Онъ тотчасъ бросился къ окну. 
Не дремлющими , полусонными глазами смотрЪлъ 
онъ на сей разъ — нЪтъ ! Ночь пролетала у него 
безъ сна, но еще никогда не чувствовалъ себя Пип- 
по столб бодрымъ и свЪжимъ. Заря начинала показы- 
ваться, а Венецш спала еще — эта ленивая отчизна 
наслаждений не просыпается рано. Когда у иасъ от- 
крыты уже лавки, проходящее попадаются повсюду, 
кареты гремятъ по улицамь— въ Венецш, безмолвный 
тумань стелется еще по опустЬлымъ лагунамъ, и 
какъ будто занавЪсомъ закрываетъ молчаливыя , 
великолепный палаты. В-Ътерокъ едва рябилъ воду ; 
несколько парусовъ мелькало вдали кь прибрежью 
Фузивскому, неся цариц!» морей дневные запасы. 
Только безпрерывно бдящимъ являлся надъ заснув- 
шимъ городомъ, возвышенный на кампаниллу Св. 
Марка ангелъ, и первые лучи солнца блистали уже 
на его позолоченныхъ крыльяхъ. 

Но вотъ, въ безчисленныхъ храмахъ Венецш аа- 
гремЪлъ шумный ангелусъ. Голуби республики, из- 
вещенные звономъ колоколовъ , который привык- 
ли они различать съ изумительнымъ инстинктомъ, 
полетали стадами на Славянскую набережную, гд-Ъ 
на Большой Площади всегда разсыпали для нихъ 
въ положенный часъ зерна. Туманы рЪдЪютъ; солн- 
це восходить ; кос - кто изь рыбаков ь стряхиваютъ 
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свои плащи, и начинаютъ мести и чистить свои 
барки. ОДинъ изъ нихъ затягиваете звонкимъ, чи- 
стымъ голосомъ куплетъ нащональной песни ; съ 
купеческаго корабля отвечаетъ ему басъ ; другой , 
более отдаленный, присоединяется къ припеву вто- 
раго куплета , и — вотъ составился хоръ ; каждый 
поетъ, не переставая работать, и звучная утренняя 
песня Венецтянъ приветствуеть дневный светъ. 

Домъ Пиппо находился на Славянской набережной, 
не далеко отъ палатъ Нани , на углу неболыпаго 
канала. Въ это мгновете, въ глубин* этого темнаго 
канала мелькнула гондола. Только одинъ баркаролъ 
стоялъ на корм* ея , но легкая лодочка разсекала 
волны съ быстротою стрелы, и скользила, казалось, 
а не плыла, по темному зеркалу, въ которое мерно 
било плоское весло гребца ея. Тамъ , где надобно 
ей было повернуть подъ мостъ , раздЪляющш ка- 
налъ отъ большой лагуны , гондола остановилась. 
Дама, въ маек*, легкая, стройная, вышла изъ гондо- 
лы и поспешно пошла на берегъ. Немедленно бро- 
сился въ низъ, и приблизился къ ней Пиппо. — 
а Вы-ли это ? » сказалъ онъ тихо. Вместо ответа , 
незнакомка взяла его за руку и последовала за ннмъ. 
Никто еще не вставалъ въ дом* Пиппо. Не говоря ни 
одного слова, на цыпочкахъ промелькнули Пиппо и 
незнакомка по нижней галлерее , где крепко спалъ 
прндвернпкъ. Пришедъ въ комнаты молодаго чело- 
века , дама села на софу , и несколько мгновенш 
оставалась задумчивою и безмолвною. Вдругъ по- 
томъ сбросила она съ себя маску. Пиппо увиделъ, 
что синьора Доротея не обманула его, потому, что 
нередъ нимъ была, въ самомъ деле , одна изъ пер- 
выхъ красавицъ Венещлпскихъ , наследница двухъ 
зпатныхъ семействъ — Беатриса Передано , вдова 
прокуратора Донато. 
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V. 

Невозможно передать словами прелести первыхъ 
взглядовъ, которые бросила вокругъ себя Беатриса , 
когда сняла маску; она была уже года два вдовою, 
но всего ей было только 24 года, и хотя поступокъ 
ся могъ показаться слишкомъ смелымъ, но еще въ 
первый разъ осмелилась она на такой поступокъ, впро- 
*юмъ весьма обыкновенный въ тогдашней Венецш. 
Она не знала страсти, любила своего стараго мужа, 
и не вТ, да л а любви, пока не узнала Пиппо. II вотъ 
все это такъ смешало ее, что дорогою готова была 
она сто разъ воротиться домой; все силы души на- 
добно было ей собрать — и взоры ея выражали те- 
перь любовь, замешательство, решительность... въ 
пнхъ была целая поэма любви и страсти... 

Пиппо гляделъ на нее съ такимъ изумлешемъ, 
что не могъ выговорить ни слова. Нигде и ни 
когда нельзя видеть красавицы безъ какого - то 
удивлешя и почтешя. Несколько разъ встречалъ 
Пиппо Беатрису на прогулкахъ п въ разныхъ со- 
брат л хъ. Сто разъ самъ онъ хвалилъ ее и слыхалъ 
похвалы ей 'отъ другихъ. Она была дочь Петра 
Лор еда я о, члена Совета Десяти, потомка знаменита- 
го Лоредано , участвовавшаго въ осуждеши не- 
счастнаго Фоскари. Гордость этой старинной Фа- 
милш была слишкомъ известна въ Венецш, и Беат- 
риса считалась наследницею всей гордости своихъ 
предковъ. Весьма молодою выдали се* за стараго про- 
куратора Марко Донато. Смерть бездетнаго мужа 
сделала ее владетельницею великаго богатства. Пер- 
вые вельможи Венещянской республики искали руки 
ел, но на все усил?я, съ какими старались ей нравить- 
ся, она всегда отвечала только презирающимъ рав- 
п оду пнем ь. Словомъ: ея гордый, почти дикш харак- 
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теръ вошелъ въ пословицу. И вотъ Пиппо быль 
изумленъ двояко: если съ одной стороны, онъ не 
осмеливался-бы и думать, что таинственная незна- 
комка его была Беатриса Донато, то съ другой, ему 
казалось, смотря теперь на нее, что оиъ видитъ ее 
въ первый разъ — такъ была она не похожа на из- 
вестную ему до сихъ поръ, холодную Беатрису! Да, 
если любовь придаетъ прелесть лицамъ самымъ 
обыкновенным!», то въ эти мгновения показала она 
все свое могущество, одушевляя красоту и безъ того 
очаровательную. . . 

После несколькихъ минуть молчашл, Пиппо по- 
чтительно приблизился къ Беатрис*. Красноречиво 
заговорилъ онъ, изображая ей свое изумлсше и свою 
благодарность. Но она ничего не отвечала — каза- 
лось, она ничего не слушала. Она оставалась не- 
подвижною, какъ будто ничего не видитъ, какъ буд- 
то все окружающее ее мечтается ей сномъ. Долго го- 
ворилъ Пиппо — онъ остановился накояецъ, и взялъ 
ея руку. 

— Вы прислали мне вчера поцелуй на розе — 
позвольте мне возвратить его вамъ на цветке бо- 
лее прекрасному более миломъ. 

Онъ поцеловалъ ся руку. Беатриса, молча, оста- 
новила на Пиппо взоръ, неопределенно летавши по 
сторонамъ до техъ поръ. Тихо оттолкнула она отъ 
себя пламен наго Пиппо, и сказала ему, иотупивъ 
въ землю глаза, съ выражентемъ грусти: 

а Ты не будешь любить меня — твоя любовь мимо- 
летная, прихоть сердца — но я — я люблю тебя — 
позволь мне просить тебя на коленлхъ... 

Колени ея подогнулись. Тщетно Пиппо хотёлъ 
остановить ее, упрашивалъ, умолялъ. Беатриса скольз- 
нула между рукъ его и стала на колени. 
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Необыкновенно — неть! больше — иепрЁлтно ви- 
деть женщину въ такомъ униэительномъ иоложенш. 
Пусть будетъ это энакъ любви, оиъ долженъ при- 
надлежать только мужчине, ибо тогда онъ показы- 
ваете добровольное смиреше силы, а безъ того — 
это тлжкое положеше — на него нельзя смотреть 
безъ негодовашя — это положеше, исторгающее 
иногда помиловаше преступнику оть неумолимыхъ 
судей! Но Пиппо съ какимъ-то внутреннимъ васлаж- 
дешемъ емотрелъ однакожь на Беатрису на коле- 
няхъ. Если .онъ былъ объять благоговешемъ ка- 
кимъ-то увидя только ее передъ собою, что же онъ 
долженъ былъ теперь чувствовать, видя ее въ такомъ 
состояши , ее, вдову Донато,* дочь Лоредано — на 
колЪняхъ? Бархатное платье ея, усеянное серебря- 
ными цветочками, живописно расстилалось по полу — 
покрывало упало къ ея ногамъ — волосы ея — развер- 
нулись по плеча мъ волнами — ея белыя очарова- 
телы!ыя плечи, ея сжатыя вместе й поднятый руки, 
ея орошенные слезами глаза... все это было очаро- 
вательно прекрасно, и тронутый до глубины души, 
Пиппо отступилъ оть нея, и забылся въ упоенга 
гордости — онъ не былъ даже патрищемъ Венещян- 
скимъ, и вся гордость синьоровъ Венецш, брошен- 
нлд передъ нимъ во прахъ Беатрисою, угнездилась 
въ его сердце... 

Но только на мгновеше, на одно мгновеше, и оно 
пролетело , какъ молшл. Когда склонясь на воды 
источника, мы видимъ отраженный въ немъ образъ 
нашъ — это родной брать пашъ, который изъ глу- 
бины источника является намъ. Такъ любовь отра- 
зясь на сердце другаго, вызываетъ изъ него образъ 
нашей любви, и отражаетъ его въ нашемъ взоре. 
Пиппо самъ сталь на колени, и осмелился прижать 
Беатрису къ сердцу своему. 
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Если Беатриса была дочь Лоредано, нужная кровь 
матери ея, Б1анки Контарини, текла также въ ея 
жилахъ. Никогда, ни одна Вепещянка не была такъ 
кротка, такъ нЪжна какъ Ыанка, подобно дочери, 
одна изъ первыхъ красавицъ Венещянскихъ своего 
времени. Счастливая, увлекательная, мысля только о 
пЪгЬ въ дни мира, объ отечестве въ дни брани, 
Б1анка казалась старшею сестрою изъ вс&хъ пре- 
красныхъ дочерей Венецш. Рано умерла она, и мерт- 
вая была еще прекрасна. 

Отъ нея научилась Беатриса знать и. любить ху- 
дожества, и особенно живопись. Не то, чтобы Беа- 
триса сделалась ученьтмъ знатокомъ: она бывала въ 
Риме и Флоренцш , *но творешя Микель-Анджело 
внушили ей только одно чувство любопытства. 
Будь она Римлянка — она любила бы только Ра- 
фаэля, но она была дочь Адр1атики, и всему пред- 
почитала Тицтана. Между темъ, какъ все вокругь 
нея было занято интригами двора , или делами 
республики, она заботилась только о новыхъ карти- 
на хъ, и о томъ, что теперь будетъ съ любимымъ 
ея художествомъ г когда не стало старика Вечеллю? 
Въ палатахъ Дольфино увидала она картину, о ко- 
торой мы уже говорили , единственную, которую 
написалъ сынъ Тищапа, и погибшую потомъ въ 
пламени. Удивленная этимъ прсвосходнымъ произ- 
ведетемъ, она увидела потомъ самого Тищанелло 
у синьоры Доротеи, и — художникъ очаровалъ ее, 
еще больше нежели его картина; она полюбила 
Пиппо непобедимою любовью. 

Живопись въ векъ Юл1я 11-го и Льва Х-го не 
была ремесломъ, какъ ныне: это была релипл худож- 
никовъ, просвещенный вкусъ вельможъ, слава Ита- 
Л1и, страсть женщинъ. Если Папа нисходилъ изъ 
своего Ватикана въ мастерскую Буонаротти, дочь 
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благороднаго Венещянина безъ стыда могла любить 
Тищанелло. Но въ голов* Беатрисы явилась мысль, 
возвышавшая, делавшая чемъ-то иеобыкнсвеанымъ 
любовь ея къ сыну великаго живописца -Венсцтлн- 
скаго. Не въ любовники только свои хотела увлечь 
его Беатриса — она хотела пересоздать его въ ве- 
лик*1е художники! Она знала, какую безпорядочную 
жизнь ведетъ Пишю , н хотела вырвать его у его 
слабостей. Она знала, что въ немъ, не смотря на 
буйную жизнь его, не потухъ священный огнь ис- 
кусства, но только покрылся пепломъ, и она вери- 
ла, что отъ дуновешя любви разгорится небесная, 
негагбнущая искра. Целый годъ колебалась она, въ 
тайне лелея свою мысль, сделавшуюся для нея 
мыслью всей жизни ея. Отъ времени до времени 
встречалась она съ Пиппо, видала, какъ безпечно 
глядитъ онъ въ окна своего дома, и она решилась 
паконецъ осуществить свою мысль , облекая ее въ 
тайну — она вышила и отослала къ Тищанелло 
кошелскъ. Дал^е не хотела она делать ни одного 
шага. Но когда синьора Доротея показала ей от- 
ветные стихи Пиппо — поэт и чес К1 я даровашя его 
совсемъ увлекли Беатрису. Она знала, что союзъ 
между ними невозможенъ , знала , какой опасности 
подвергается она , осуществляя свою безумную 
мысль, свою несообразную мечту, но — это была 
мечта женщины, и выходя изъ дома синьоры До- 
ротеи , Беатриса, если бы только знала Испанскую 
пословицу, то повторила бы ее, и сказала, что го- 
това азхг 1а осазкт рог 1оз са,Ье11о8. 

Торжественно, величаво встала теперь Беатриса — 
достоинство женщины, сила любви одушевила го- 
лось ея. 

— Тнщапелло! — • говорила она — прежде, не- 
жели неразрывный союзъ нашъ будетъ заключенъ, 

Т. IV. - Отд. II. 3 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



знаешь* ли , что люди не допустятъ меня быть 
твоею? 

Въ изумленш отступилъ Паппо. 

— Но я поклялась быть твоею навыки, и ни ко- 
му, кром* тебя, не будуть принадлежать ни рука моя, 
ни сердце. Готовъ-ли ты на клятву — вечную клятву, 
которой не разрушить самая смерть? Чувствуешь- 
ли ты силы произнесть ее, силы отдать мн* душу 
твою— помнить, что иэм*на твоя будеть смертнымъ 
приговоромъ — моимъ и — твоимъ ! 

Глаза ея гор*ли огнемъ дикой страсти. Пиппо 
забылъ все — онъ упалъ къ ногамъ ея, и страш- 
но поклялся жить — и умереть для Беатрисы..... 

Когда эавечер*лъ день, гондола Беатрисы стояла 
на канал*. Невидимая ник*мъ вышла она. Служи- 
тели вс* были удалены подъ разными предлогами. 
Только одинъ придверникъ оставался дома. Привык- 
нувъ къ образу жизни своего господина , онъ не 
удивился, видя , что женщина въ маек* идетъ по 
га л л ере*, провожаемая Пиппо. Только тогда , какъ 
неизвестная дама остановилась подл* дверей, подня* 
ла бороду своей маски, и Пиппо получи лъ отъ нея 
прощальный поц*луй, тихо приблизился придвер- 
никъ, и слышалъ, какъ они говорили другь другу: 

— Любишь-ли ты меня? 
«Нав*киЬ 

— И я — навсегда! 

Они разстались при сихъ словахъ. Пиппо долго 
етоялъ еще подл* дверей , и сл*довалъ глазами за 
гондолою Беатрисы, пока она не скрылась изъ 
виду. 

VI. 

Дв* пед*ли прошло поел* того , а Беатриса не 
начинала еще говорить о своей мысли Пиппо. 
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Правду сказать, она сама немножко забыла объ 
ней. Первые дни любви походатъ на первыд путе- 
шествш Испанцевъ въ Новый Св&тъ. Отправляясь, 
обещали правительству следовать даннымъ настав- 
лешямъ, чертить карт^ц образовывать Америку, но 
едва были хамъ, зр&лшце невиданнаго неба, д*в- 
ственныхъ лЪсовъ, золотыхъ и серебряныхъ рудни- 
ковъ, заставляли все позабывать. Увлекаясь дико- 
винными новостями, мореплаватели забывали свои 
объщашя, забывали самую Европу, но за то нахо- 
дили неожиданныя сокровища. Такъ всегда дЪлаетъ 
съ нами любовь. 

Еще другое оправдате своему бездъйствпо нахо- 
дила Беатриса. Во всё эти дв$ недЬли , Пиппо не 
игралъ, и ни однажды не быль у графини Орсино. 
Это было уже начало благоразумия. По крайней м*- 
р1\, Беатриса такъ думала , и не знаю, ошибалась» 
ли она, или нить. Половину дня проводилъ Пиппо 
съ Беатрисою, а другую бездействовал ь онъ, смот- 
ря на море съ очаровательнаго прибрежья Лидо, съ 
стаканомъ Самосскаго вина. Друзья не видали его 
бол&е. Онъ забылъ всё свои знакомства, всё свои 
привычки прежнтя, не заботился. ни о времени, ни 
о часахъ, ни о дЁлахъ — онъ какъ будто упивался 
глубокимъ забвешемъ всего въ поцЪлуЬ прекрасной 
подруги своей, и какъ сказать о человек* въ та- 
комъ состолнш, что онъ такое — мудрецъ или су- 
масшедшш ? 

Скажемъ однимъ словомъ, все поясняющимъ — 
Пиппо и Беатриса были созданы другъ для друга. 
Они увидели это съ первыхъ дней своего знаком- 
ства , " но надобно было время убедиться въ этомъ, 
я мЪсяцъ времени было для того совсЬмъ немного, 
н вотъ мгёсяцъ прошелъ, а о живописи еще и по- 
мину не было. За то много заняли въ это время 
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любовь, музыка, прогулки за городомъ. Венещлнсюл 
красавицы бываютъ прихотливы, и иногда лучше 
ужина въ роскоппюмъ будуар* любятъ прогулку 
въ какомъ нибудь уединенномъ мЪсгЬ по окрестное 
стямъ своего города. Беатриса такъ думала, и об*Ь- 
дамъ Дожа предпочитала она уединенный обЪдъ съ 
Пиппо , гдЬ нибудь въ Квинтаваллс , гдЬ подавали 
имъ блюдо рыбы, только что пойманной въ Адр1а- 
тикЁ. Потомъ садились они въ гондолу, и весело 
гуляли вокругъ Армянскаго острова; тамъ, между го* 
родомъ и Л идо, между небом ь и моремъ, советую 
читателямъ прогуляться при лунномъ св-ЬтЬ , въ 
прекрасную летнюю ночь, съ 

ВспецЬшкою младой, 

То говорливой, то ввмой, 

Поывд въ тавиствеыюй гоядоЛ...... 



Черезъ мЪслцъ, когда однажды пришла тайно Беа- 
триса къ Пиппо, она застала его веселье обыкно* 
веннаго. Только что кончилъ онъ завтракъ свой, 
когда вошла она. Пиппо ходилъ по комнат*, напе- 
вая Ш,сню; солнце ярко освещало его комнату, и 
отражалось на блестящей серебряной чаигЬ, напол- 
ненной шастрами. На кануне онъ игралъ , и вы- 
нгралъ у синьора Веспазтано тысячу пять сотъ пь 
астровъ. Изъ этого выигрыша' купилъ онъ Китай- 
ск1Й вЪеръ, благовонныя перчатки, и золотую цЪпь, 
искусно выделанную лучшимъ мастеромъ Венецш; 
все это положилъ онъ въ кедровый ящцчекъ, укра- 
шенный перламутромъ, и поднесъ БеатрисЪ. 

Весело приняла она сначала такой подарокъ ,. но 
потомъ , когда узнала , что за него заплачено вы* 
игрышными деньгами, она отказалась отъ него. Не 
только не разделяла она веселости Пиппо, но даже 
загрустила. Можетъ быть , подумала она — оиъ 
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уже меньше прежняго любить меня — вотъ уже 
принялся онъ опя!Ъ за спои прежшя увесслсшя и 
забавы! — По крайней мЪрФ, ей показалось, что 
теперь уже время говорить, и испытать средства, 
послЪ которыхъ Пнппо отказа лся-бы навсегда оть 
безпорядочной жизни , въ которую снова , й такъ 
легко могли увлечь его. 

Не легко это было. Въ мЪслцъ усггЬла она узнать 
характеръ Пиппо. Правда , онъ былъ удивительно 
безпеченъ во всЬхъ обыкновенныхъ дЪдехъ жизни, 
и /аг пгепи было блаженствомъ его , но въ ва;к* 
ныхъ дЪлахъ трудно было съ ннмъ управляться, 
по этой самой безпечности, ибо едва только хоте- 
ли повелевать имъ, вместо сопротивлешя и споровъ, 
онъ позволялъ другнмъ говорить что угодно, и не 
думалъ исполнять чужаго совета. Желая достигнуть 
дели хитрымъ изворотомъ, Беатриса спросила, хо- 
четь ли Пиппо написать ея портретъ? 

Онъ тотчасъ согласился. На другой день /была 
куплена холстина, и въ комнату Пиппо внесли пре- 
красный дубовый станокъ, никогда принадлежавшей 
отцу его. Беатриса явилась утромъ, въ широкомъ, 
темнаго цв$та платье, но она сняла его, когда Пип- 
по приготовился къ работЬ. Тогда явилась она пе- 
редъ ннмъ въ костюмЪ почти таком* ь въ какой 
Парисъ Бордоне одЪлъ свою Коронованную Венеру. 
Волосы ея, завязанные на лбу, и перемешанные съ 
жемчугомъ, падали на шею и на плеча длинными, 
волнистыми локонами. Жемчужное ожерелье сходи- 
ло до пояса, и схваченное среди груди золотою за- 
стежкою , обрисовывало прелестный Формы ел об- 
наженной груди. Платье, изъ .двуличневоп, голубой 
и розовой, шелковой ткани, было немного припод- 
нято на одной ножкЪ руби новы мъ аграФомъ, такъ, 
что можно было почти до колЪна впдЬть эту чуд- 
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ную, какъ мраморъ бблую ножку. КромЪ того , на 
рукахъ ея были драгоценные браслеты, а на ногахъ 
алые бархатные, вышитые золотомъ пантуФли, 

Изустно, что Коронованная Венера Бордоне была 
портретъ одной знатной Венецтянской дамы. Этотъ 
живописецъ, воспитанннкъ Тицтана, пользовался то- 
гда въ Италш большою славою. Беатриса, можетъ 
быть, знавшая подлинникъ портрета, знала, что она 
сама была прекраснее этого Бордошева подлинника. 
Ей хотелось возбудить соревноваше Пиппо , и по- 
казать ему средства стать выше Бордоне. «Клянусь, 
Дтною — вскричалъ юный художникъ , когда онъ 
внимательно разсмотрфлъ Беатрису — Бордошева 
Коронованная Венера была Арсенальская торговка 
устрицами, переодетая богиней, но — воть настоя- 
щая мать Амура и любовница бога браней ! » 

Легко догадаться, что не скоро могъ Пиппо взять- 
ся за кисть свою, полный восторга. Беатриса — пов*ри- 
те-ли? — даже досадовала, что такъ хороша кажет- 
ся ему, и начала думать, пастоящее-ли средство вы- 
брала она для преобразовашя Пиппо? — Но Пиппо 
схватилъ наконецъ свои кисти, свою палитру, и раз- 
сёянно, небрежно сдЪлалъ очеркъ. Кисть нечаянно 
выпала у него изъ руки; Беатриса подняла ее^и 
возвращая Пиппо, сказала ему съ улыбкою: «Одна- 
жды кистЪ упала изъ руки отца твоего; Карлъ У-й 
поднялъ ее и подалъ ему — хочу подражать Цеза- 
рю, хоть я и не королева.» 

Пиппо всегда хранилъ къ памяти отца своего глу- 
бокое почтете и благоговФше безъ границъ; имя 
его произносилъ онъ всегда съ любовью сына. На- 
поминаше Беатрисы растрогало его. Онъ всталъ, 
открылъ шкаФЪ — «Воть она, сказалъ онъ ■— та 
кисть, о которой ты говоришь мн*, Беатриса! Отецъ 
мой всегда хранилъ ее, какъ святыню, съ тЬхъ поръ, 
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когда прикоснулась къ вей рука владыки полу- 
света!» 

— - Ты быль при томъ? — - спросила Беатриса. - 

«Да, я быль еще тогда очень молодь, но живо 
иомню это.» 

— Разскажи мне. 

к Это было въ Болонш. Тамъ назначили тогда другъ 
другу свидаше Папа и Императоръ. Дело шло о гер- 
цогстве Флорентшскомъ, или лучше сказать, о судь- 
бе всей Италга. Видели Павла Ш-го и Карла У-го 
беседующих ь на террасе дворца, и во время бесе* 
ды ихъ — безмолвствовалъ и трепеталъ целый го* 
родъ. Черезь часъ все было решено. Шумъ людей 
и топотъ лошадиный раздались по улицамъ. Не 
знали, что сделалось, хотели узнать, но велено бы- 
ло соблюдать глубочайшую тайну; съ любопытствомъ 
и со страхомъ смотрели жители на последняго офи- 
цера Папскаго, или Императорскаго; говорили, что 
участь Италш решилась, что ее хотятъ разделить; * 
говорили о падешяхъ старыхъ, возстановлеши но- 
выхъ властителей. Отецъ мой занимался тогда боль- 
шою картиною; онъ работалъ, стоя на верху высо- 
кой лестницы, когда аллебардщики отворили двери 
его мастерской, и мы увидели въдверяхъ два длин- 
ные ряда ихъ; лИагператорь! '» воскликну лъ пажъ, 
войдя въ комнату. Черезь несколько минуть вошель 
Карлъ У-й, съ толпою придворныхъ, улыбаясь, и 
потряхивая своею рыжею бородою. Изумленный, об- 
радованный такимъ неожиданнымъ посещешемъ , 
отецъ мой, какъ только могъ скорее, сходилъ съ 
лестницы; онъ былъ уже старъ, и опираясь на пе- 
рилъцы, уронилъ кисть свою. Все мы оставались 
неподвижны; казалось, что присутегае Императора 
обратило насъ въ статуи. Отецъ мой былъ смущенъ 
своею медленностью и неловкостью, но боялся, что- 
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бы поторопись сходить, нс упасть. Карлъ сдЪлалъ 
несколько шаговъ впередъ, медленно наклонился и 
лоднллъ кисть. сТищанъ стоить того — скаэалъ 
онъ громко — чтобы ему услуживали Цезари!» И 
съ всличтемъ невыразимымъ подалъ онъ кисть от- 
цу моему, который преклонилъ колено, принимая 
ее изъ рукъ Императора. 

Поел* разсказа, котораго не могъ сдЪлать Пиппо 
безъ внутренняго чувства, Беатриса молчала несколь- 
ко мгновешй. Она наклонила голову, и казалась та* 
кою разсЬлнною, что Пиппо спросилъ у нея: «О 
чемъ она ду масть?» 

— Вотъ о чемъ: Карлъ умеръ, и теперь сынъ его 
царствуетъ въ Испаши. Но что скапуть о Филип- 
пе И-мъ, если онъ оставить мечъ отца своего ржа- 
веть въ ножнахъ? 

Пиппо улыбнулся. Онъ понялъ намекъ Беатрисы, 
но спросилъ однакожь , что-же хочетъ она этимъ 
сказать ? 

— Хочу сказать, что ты — ты также наслФдникъ 
властителя другихъ. Бордоне, Моретто , Романино 
хороппе живописцы, Тинторетъ и Джюрджюне ху- 
дожники, но Тиц1анъ былъ властитель живописи, и 
кто теперь держитъ скипетръ его? 

«Если бы брать мой Оразю былъ живъ, онъ былъ 
бы великш живописецъ. 

— Конечно, и вотъ что скажутъ о дЪтлхъ Тиц!а- 
на: одннъ былъ бы вели кг, если бы остался живъ, 
а другой, если бы захотЬлъ. 

«Ты думаешь, милая Беатриса? Что же? Пусть 
только прибавять: онъ предпочелъ любовь Беатрисы 
Донато слав* быть великимъ живописцомъ. 

Не такого ответа ждала Беатриса. Она немного 
смешалась, но не потеряла бодрости, и важнымъ 
голосомъ начала говорить: 
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— Послушай меня, не шутя, милый Пиппо. Всё 
удивлялись единственной, созданной тобою картинТ»; 
всё сожалЪютъ о гибели ел, но жизнь, какую ве- 
дешь ты — хуже пожара въ палатахъ Дольфшю: ты 
сгараешь въ ней самъ съ твоимъ гешемъ. Ты ду- 
маешь только о тоагь, какъ бы повеселиться, и не 
помышляешь, что ошибка для другихъ , теб* на- 
носить безслав]е. Сынъ богатого торгаша — пусть 
онъ играеть въ кости , но не сыну Тищана уби- 
вать въ игр* свое время! Къ чему служить, что 
ты знаешь тайны живописи лучше нашихъ ста* 
рыхъ художниковъ , и что у тебя есть моло- 
дость', чего нЪтъ у пихъ? Ты только попытался на 
успЪхъ, и остался при одной счастливой попытке ! 
Твои друзья могуть обманывать тебя для своихъ 
выгодъ, но я исполняю долгъ мой, говоря тебь, что 
ты оскорбляешь память отца своего, к кто же ска- 
жетъ теб* это, если не я? Пока будешь ты богатъ, 
всегда найдутся люди пособить твоему раззорешю; 
пока ты будешь вюлодъ, найдутся женщины любить 
тебя, но что будеть, если тебъ не скажуть правды, 
пока ты вюлодъ? Я люблю тебя, и — ахъ! если бы 
ты быль бФдепъ, какъ бы л была рада ! Хочешь-ли 
доказать, что ты меня любишь? Примись за работу. 
Въ отдаленной части города нашла я теперь кварти- 
ру, небольшой домикъ, уединенный, въ одинъ этажъ. 
Мы уберсмъ его, какъ иалгь будеть угодио , и отъ 
него будеть два ключа — одинъ у тебя, другой у меня. 
Никого не будемъ мы тамъ бояться, и совершенно 
будемъ свободны. Ты перенесешь туда свой станокъ, 
и если будеть мнЪ обЪщать, хоть по два часа толь- 
ко тамъ заниматься — я велктй день буду туда при- 
ходить. Согласен ь-ли ты на такое нспыташе? Если 
ты согласишься — черсаъ годъ, конечно, ты не будешь 
уже любить меня, но ты привыкнешь къ рабогъ — 
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влюбишься въ свое прекрасное искуство, и — однимъ 
славньшъ именемъ будетъ больше въ Италш! Если 
не согласишься... я не могу разлюбить тебя, но — 
увижу, что ты меня болЬе не любишь... 

Беатриса говорила и трепетала. Она боялась оскор* 
бить своего друга, и между тЪмъ долгомъ почитала 
высказать все откровенно. Эта робость и этотъ жарь 
души зажгли глаза ея вдохновешемъ. Она походила 
не на Венеру, но на Музу вдохновительницу. Пиппо 
ничего не могъ отвечать ей, хоть и хотЪлъ*бы пре» 
вратить скорее ея тревогу — но она так,ъ хороша 
была встревоженная! ... Сказать правду: онъ не столь* 
ко вслушивался въ сыыслъ словъ ея, сколько въ выра- 
жеше голоса, какимъ произносила она эти слова. Го- 
лось ея проника лъ въ его душу. Беатриса высказывала 
отъ души мысли свои, говорила самымъ чистымъ Тос- 
канскимъ языкомъ, съ Венецианскою прелестью. Когда 
мы слышимъ пЪше очаровательнымъ голосомъ, что 
намъ за д$ло до словъ пЪспи? ПрхятнЪе даже иногда не 
разелушивать внимательно, и увлекаться только зву- 
ками. Все это испыталъ теперь Пиппо. Не думая о 
томъ, чего требовала отъ него Беатриса, онъ обнялъ 
ее, и сказалъ ей — 

« Согласенъ на все — ты прекрасна, какъ не- 
земная! » 

И вотъ было положено, что съ этого дня, Пии- 
по будетъ работать постоянно. Беатриса хотЪла, 
чтобы онъ далъ письменное об&щаше. Она вынула 
свою записную книжку, и написавши нисколько 
строкъ, сказала горделиво: 

— Ты знаешь, что мы, Лореданы, держимъ вер- 
ные счеты. Помнишь ли, что предокъ мой, отмщая 
смерть отца и дяди старому Фоскари, вписалъ имя 
его, какъ должника, въ свои счетныя книги; другая 
страница оставалась бФлою , и когда голова Фоскарн 
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пала на эшаоотЪ, ояъ вписалъ тутъ своею рукою: 1'Ьа 
ра?а1а (заплатилъ)? Записываю тебя, какъ должнаго 
мне двумя часами каждый день, въ течеше целаго 
года. Подпишись, и плати мне исправно; иначе — не 
поварю, что ты меня любишь !» 

Пиппо охотно подписался. « Но , разумеется — 
сказалъ онъ — что мы начнемъ твоимъ портре- 
томъ?» 

Беатриса обняла его. Договоръ былъ заключенъ, 

VII. 

Любовь Пиппо и Беатрисы можно было уподобить 
съ начала ключу, быстро пробившемуся сквозь зе- 
млю. Теперь подобилась она ручейку, который те- 
четь безпрерывно и прорываеть дорожку въ песке. 
Если бы Пиппо былъ знатный, родовой Венещянинъ, 
безъ сомнетя, онъ сделался бы суп ругомъ Беатрисы, 
ибо чемъ больше узнавали, тЬмъ больше любили они 
другъ друга. Но хотя Вечелли были изъ благороднаго 
рода изъ Фр1ульскаго Кадора, союзъ между ними и Ло- 
реданами былъ невоэможенъ. Не только родственники 
Беатрисы воспротивились-бы ему, но все синьорство 
Венещянское изъявило- бы гордое негодоваше. Те, 
которые равнодушно смотрели на явную интригу, 
и ничего не говорили, что знатная дама Венецтян- 
ская любила простаго живописца, никогда не прос- 
тили бы этой женщине, если бы она вышла за сво- 
его друга. Таковы были предразсудки той эпохи, о 
которой нельзя однакожъ не пожалеть, сличая ее 
съ нашею демократическою свободою браковъ во 
Франщи... 

Маленъкш домикъ былъ превосходно устроенъ. 
Пиппо сдерживалъ свое слово , и приходилъ туда 
каждый день. Сказать, что онъ работалъ, было-бы 
несправедливо, но, по крайней мере, онъ показывалъ, 
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будто работаете, и даже самъ воображать , что ра* 
ботаетъ въ самомъ дЪлЪ. Беатриса съ своей сторо- 
ны сдерживала еще вФриЪе свое объщаше — - ова 
всегда являлась первая. Портретъ быль начать, по- 
двигался медленно, но всегда находился на станкЬ, 
II хотя кь нему не прикасались по цЪлымъ днямъ, 
по крайней мЪрФ, овъ быль свидЪтелемъ желашя 
работать, в тПмъ ободрллъ любовь и иэвинялъ ле- 
ность. 

Каждое утро , Беатриса посылала къ Пиппо бу- 
кеть цвЪтовъ, съ своею Арапкою, весьма рано, ста* 
раясь пр1учить его вставать раньше, с Живописецъ 
долженъ бодрствовать съ утреннею зарею — говорила 
она — ев-Ьгъ восходящаго солнца зкизнь его , настоя- 
щая стих1я его искусства, потому , что безъ свЪта 
онъ ничего не можетъ дЪлать.» 

Все это казалось Пиппо совершенно справедли- 
вымъ, но на дЪлё трудно было исполнять такое 
требоваше. И иногда , поставя букеть Арапки въ 
стаканъ съ водою , онъ засыпалъ снова. Когда идя 
въ маленъкш уединенный домнкъ , онъ проходилъ 
мимо оконъ дома графини Орсино, ему казалось, что 
червонцы шевелятся въ его кармане и просятся 
вонъ. Однажды встрЪтилъ онъ на гуляньи синьора 
Веспаз1ано, который спросилъ, почему теперь нигдЪ 
его не видно? 

— Я поклялся не браться за корнетъ, и не тро- 
гать картъ — отпЬчалъ Пиппо — но если хотите, 
сыграемъ въ крестъ и столбикь (а сгсгх ои рПе). 
Со мной есть деньги. 

Снньоръ Веспазюно, хоть и быль старъ , хоть и 
былъ нотарш, но въ то же время былъ и оживлен- 
ная ходячая игра. Онъ не отказался; стали кидать 
шастры, и Пиппо выигралъ до тридцати цехин овъ. 
Противиикъ его сердился , а Пиппо думалъ : « Какъ 
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досадно, что я даль слово не играть ! Я уверенъ , 
что котелекъ Беатрисы продолжалъ бы мое счастье', 
и въ две недели выигралъ бы я все, что было 
проиграно въ два го г \а ! 

Между течъ , онь охотно во всемъ повиновался 
Беатрисе. Маленькая мастерская его была такая 
уединенная, веселая , роскошная. Онъ былъ туть , 
какъ будто въ какомъ-то новомъ М1ре э который на* 
поминалъ однакожь ему о чемъ - то бываломъ , объ 
его детстве. Туть были станокъ и палитра. Предме- 
ты , бывпле для иасъ некогда близкими , скоро 
опять сближаются съ нами , и эта новая свычка , 
соединенная съ воспоминатсмъ, дедаегъ нам ь ихъ еще 
драгоценнее, хотя иы сами не знаемъ почему. Когда 
Пиппо брался за свою палитру, и когда прекрас» 
нымъ утромъ мешал ь онъ на ней своп блестящ1Я 
краски, и потомъ, когда онъ виделъ ихъ въ поряд- 
ке, и готовый перелиться въ спеть и тени подъ его 
рукою , ему казалось , что онъ ел ы шить угрюмый 
голосъ старика отца, по прежнему говоря щш ему: 
« Ну , чтожъ ты сталь , леиивецъ ? » При такомъ 
восповшнанш, онъ невольно оборачивалъ голову. Но 
вместо суроваго лица старика виделъ онъ Беатрису, 
милую, прекрасную, съ открытою шеею , съ воло- 
сами, унизанными жемчугомъ, поспешно подбегав- 
шую кг нему и заботливо спрашивавшую — «Ты 
хочешь работать?» 

Не думайте , чтобы онъ былъ хладнокровенъ къ 
советамъ Беатрисы, на которые она не скупилась, и 
которые умела разнообразить. То говорила она ему 
объ Венещянскихъ жнвописцахъ, и почетномъ месте, 
какое прюбрела себе школа ихъ въ ряду другихъ 
Итальянскихъ школъ. То напоминая о величш, до 
какого возвышалось искусство, она сожалела объ 
упадке его. Она была совершенно права въ семь 
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отнотеши, ибо Вснец1я дЬлала тогда тоже самое 
что' делала Флоренщя : не только теряла она славу 
свою, но даже и самое уважеше къ своей слав*. 
Микель-Анджело и Тищанъ оба жили почти по це- 
лому столетдю; показавъ рсновашя искуства каждый 
своему отечеству , они боролись съ беспорядками 
столько, сколько позволяютъ силы человечесюя. Но 
оба древше столпы аи пали. И для того, чтобы 
вознести до небесъ ничтожныхъ нововводителей, за- 
быты были оба велите мастера, едва только схоро- 
нили ихъ! Бресч1Я и Кремона открыли повыя шко- 
лы, и почитали ихъ превосходящими прежшя. Въ 
самой Венецш , сыпь одного изъ воспитанниковъ 
Тищана, похищая прозваше, данное Пиппо, назвал- 
ся, такъ-жс, какъ онъ, Тьщителло, и ему позволили 
расписывать безобразными фреско патрхаршую цер- 
ковь въ Венецщ. 

Если Пиппо не заботился въ самомъ деле о 
безславш своей отчизны, ему надлежало вступиться 
хоть за свой собственный позорь. Онъ чувствовалъ 
это. Когда хвалили передъ нимъ ничтожное новое 
маранье, или въ какой нибудь церкви Венещянской 
видЪлъ оиъ новое пачканье между образцовыми со- 
здашлми отца своего , онъ испытывалъ такукдо&е 
досаду, какую испыталъ бы Венещянскш патрицш, 
уйвдя имя незаконнорожденная, вписанное въ Зо- 
лотую книгу Венещянскаго дворянства. Беатриса 
заметила эту досаду , а женщины все имгЬютъ не- 
много свойства Филистимлянки Далилы — уа«*ютъ 
выведывать тайну силы у своихъ Самсоновъ. Ува- 
жая великш имена , отъ времени до времени Беа- 
триса хвалила какого нибудь посредственнаго нова- 
го живописца. Не легко ей было * противоречить 
самой себе, но поддЪльнымъ похваламъ своиЖъ умела 
она придавать видъ правдоподобвя съ большою лов- 
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костью. Этимъ средствомъ удавалось ей возбуждать 
досаду Шало, и она радовалаоь, замечая, что поел* 
того принимался онъ за работу съ необыкновенною 
деятельностью. Смело владЪлъ онъ тогда кистью, 
какъ будто досада заменяла ему вдохновеше. По 
беэпечный характеръ скоро потомъ преодолевалъ 
его. Онъ вдругь бросалъ свою кисть. « Выпьемъ 
лучше стаканъ Кипрскаго — говорилъ онъ — стоить 
ли заниматься такими глупостями! » 

Умъ более легкш и непостоянный, можетъ быть, 
потерялъ бы наконецъ всю надежду. Не такова бы- 
ла Беатриса, Если находимъ въ летописяхъ приме- 
ры упорной ненависти , не надобно удивляться, 
что любовь могла иметь такую" же настойчивость. 
И еще более , когда Беатриса была уверена , 
что привычка все можетъ сделать. Вотъ почему 
она такъ думала: она видела отца своего, человека 
весьма богата го, и сложентя весьма слабаго, какт» 
онъ въ старости не щадилъ труда и входилъ въ 
самые утомительные вычеты, для умножешя своего 
безечетнаго иметя еще несколькими цехинами* Ча- 
сто упрашивала она старика поберечь свое здо- 
ровье, но онъ всегда отвечалъ ей, что такая работа 
была для него привычкою съ детства , сделалась 
для него необходимостью, и что она це убиваетъ, 
но живить и укрепляетъ его. Беатриса ника&ъ не 
могла не думать после сего, что постоянное заня- 
тое увлечегъ Пйппо, а она убеждена была, что ела* 
волюб1е можетъ сделаться такою же страстью, какъ 
и скупость. 

Думая такъ ,• она , если угодно, . и не ошибалась* 
Дз> трудность состояла въ томъ, что для передачи 
Пиппо добрыхъ привычекъ, сперва надлежало иско* 
ренить у него дурныя. Есть дурныя. травы, ко- 
торыя легко вырвать, но не такова страсть нъ игре. 
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Можетъ быть, это единственная страсть, которая 
можетъ противиться любви. Нередко видимъ често- 
любцовъ, в*тренниковъ, лицемЬровъ, уступающихъ 
вол* женщины , но р*дко, очень р*дко уступаете 
ей игрок ь, и причину угадать не трудно: если уже 
металл ь, перечеканенный въ монету, сосредоточилъ 
въ себ* одиомъ вс* наслаждешл , въ игр* заклю- 
чаются поел* сего вс* душевиыя движешл челов*- 
ка; каждая карта, каждая выкидка пюстей влекуть 
за собою потерю , либо прюбр*теше н*сколькихъ 
золотыхъ, или серебряныхъ монетокъ, а каждая изъ 
нихъ есть призракъ неоирсд*леннаго наслаждешл. 
Тотъ, кто выигрывает*, чувствуетъ, сл*довательно, 
множество множества желанш, и не только пре- 
дается имъ охотно, но старается еще возбудить, со* 
здать ихъ себ* бол*е, будучи ув*ренъ, что.вс* ихъ 
уси*етъ удовлетворить. Огь того г^ронеходитъ от- 
чалше проигрыша, которое вдруг* славить въ со* 
вершенную невозможность действовать, создавать 
желашя и удовлетворять ихъ. Подобные переходы 
и испыташл, часто повторлемыя, истощают*, воспла- 
меняют* ум*, приводить его в* какое-то безумное, бе> 
прерывное движеше, и обыкновенный ощущешя ка- 
жутся уже слабы — они представляют* что-то мед- 
ленное, что-то последовательное, такъ, что нгрокъ, 
при вы к или сосредоточивать , сжимать , усиливать 
свои ощущешя, не вядитъ уже въ иихъ никакой 
за нимател ьности. 

Кь счаст!ю для Ппппо, отецъ его оставил* ему 
столько, что проигрышъ п выигрышъ не могли 
нм*ть на него своихъ пагубныхъ посл*дстшй. Празд- 
ность, бол*е нежели страсть, увлекала его. Онъ быль 
притомъ такъ еще молодъ, что порокъ не могъ впу- 
стить глубоко въ его сердце своихъ корней. Самое 
непостоянство вкуса его доказывало это, и такъ 
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исправление его не могло еще быть невозможностью, 
еслибы только внимательно стерегли за нимъ. Не- 
обходимость надзора не укрылась отъ Беатрисы, и 
забывая все другое, она проводила почти безпре- 
рывно дни свои съ Пипоо. И въ то же время, что- 
бы привычка не произвела пресыщешя, она приве- 
ла въ движете вс* хитрости женскаго кокетства. 
Ёя головной уборъ, поступки, уборъ, самый языкъ 
изменялись безпрестанно, и даже, боясь наскучить 
Пнппо однообраз1емъ, она каждый день переменяла 
свое платье. Пиппо эам&чалъ всЪ таюя хитрости, 
но неужели онъ могь быть такъ глупъ, чтобы это 
разеердило его? СовеЬмъ напротшъ. Онъ самъ дфлалъ 
тоже самое, и измёнялъ нравъ и поступки свои съ 
переменою каждой колеретки , каждый день. И 
туть не надобно ему было хитрить и изучаться — 
онъ быль таковъ отъ природы, и иногда говаривалъ, 
смеясь : «Маленькая рыбка все таки рыба, и прихоть 
стоить страсти Ь 

Такъ жили, оба равно любя неопределенный на- 
слаждешя, Пиппо и Беатриса, и имъ было радост- 
но и весело жить. Каждый разъ, когда начинала 
она говорить Пиппо о предположешяхъ для буду- 
щаго, онъ возражалъ ей: «Начнемъ твоимъ портре- 
томъ ! » 

— Прекрасно — говорила она — и объ этомъ мы 
давно уговорились. Но что же начнешь ты д-Ьлать 
потомъ? Портрета этого даже никому нельзя будетъ 
показать, н надобно чтобы, едва только кончишь 
ты его, подумать о томъ, чЪмъ можешь ты пока- 
зать свое дароваше людямъ. Есть-лн у тебя какой 
нибудь сюжетъ въ голов*? Будетъ ли это картина 
духовная, или историческая? 

Когда Беатриса начинала так1е вопросы, Пиппо 
всегда находилъ средства, какъ пибудь увернуться 

Т. IV. — Отд. П. А*/ 4 
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отъ нихъ — то онъ ронялъ платокъ свой, то эасте- 
гивалъ свое платье, то обращалъ внимайте на что 
нибудь постороннее. Беатриса начипала уже думать, 
что тутъ скрывается тайна художника, и что онъ 
нарочно не хочетъ рассказывать о своемъ план*. Но 
ужь, конечно, никто менЪе Пиппо не быль спосо- 
бснъ къ таинственности , ни болФе его довЪрчивъ, 
по крайней м*рЪ, съ Беатрисою — и будто есть 
любовь безъ доверенности! 

«Неужели онъ обману ль меня?» думала иногда 
Беатриса — соглааде его была шутка, и онъ не сдер- 
житъ своего слова!.... 

Бели такое сомнбше приходило къ ней въ го* 
лову, она принимала на себя важный, почти гор- 
дый видь: «Синьоръ!» говорила она — у меня вате 
слово! Вы дали обФщаше на ц1>лый годъ, и посмот- 
римъ, умЪете-ли вы держать его, какъ прилично благо- 
родному человеку. . 

Но она не усп&вала окончить рЪчи своей — Пип- 
по бросался къ ногамъ ея. «Начнемъ, начнемъ тво- 
имъ портретомъ!» говорилъ онъ. Беатриса принуж- 
дена была молчать, а Пиппо умЪлъ послЪ того раз- 
влечь ея внимайте. 

Можно судить, съ какимъ нетерпЪшемъ ждала 
она поел* всего этого окончашл своего портрета, 
и какъ спешила окончатемъ его. И вотъ черезъ шесть 
недЪль, портреть быль конченъ. Когда Пиппо про- 
силъ у нея гюелгьдняго сеанса , Беатриса была въ 
восторг* , не могла усидеть на агЬстЪ, перебегала 
съ креселъ своихъ къ Пиппо, и отъ Пиппо къ кре- 
сламъ, и чуть не прыгала отъ радости и восхище- 
юя. Пиппо казался задумчивъ , работалъ такъ мед- 
ленно, останавливался, качалъ головою. Вдругъ, онъ 
нахмурилъ брови свои , и — быстро провелъ по 
портрету тряпкою, которою, обтиралъ .крети свои. 
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Бедтриса испугалась, подбежала къ нему, и съ ужа* 
сомъ увидЬла , что онъ стеръ съ портрета глаза и 
ротъ. Это такъ поразило ее, что слезы брызнули у 
вея изъ глазъ. 

Хладнокровно, сложилъ свои краски въ коробку 
Пиппо. «Взглядъ и улыбка — сказалъ онъ — дв* 
самыя трудный вещи для живописца — надобно 
быть вдохновеннымъ, и горе тому, кто хочетъ изо* 
б разить нхъ безъ особенпаго вдохновешя! Рука у 
меня дрожитъ.~.~ Не знаю даже — осмЪлюсь-ли я 
написать ихъ когда инбудь!» 

И портретъ остался изуродованнымъ» И каждый 
разъ, когда Беатриса глядЪла на эту голову безъ 
глазъ и безъ рта — невольно трепетала она за буду- 
щее-.—. 

VIII. 

Читатель могъ заметить, что Пиппо любилъ Гре- 
ческ1я вина. И хотя эти вина, идущш съ Востока, ие 
дЪлаютъ насъ болтливыми, но после добраго об$да 
любилъ онъ иногда поговорить за 'десертомъ о дЪ- 
лЪ и бездЬльФ. Беатриса всегда старалась въ такомъ 
случай навести разговорь на живопись. И едва 
только рЪчь поворачивалась сюда, Пиппо начиналъ 
молчать, и на устахъ его появлялась такая улыбка, 
которой не любила Беатриса, либо онъ начиналъ 
товорить объ ее искуствахъ съ такимъ презрЪшемъ, 
съ такою холодностью.... Странныя мысли прихо- 
дили ему иногда, и даже больше|о частью, во вре- 
мя этнхъ разгоаоровъ.... 

«Можно бы написать прекрасную картину — ска- 
залъ онъ однажды: представить Римскш Сатро - Уас- 
сто при заходящемъ солнцЪ — горизонтъ б$зко- 
неченъ — площадь пустынна — на первомъ план* не- 
сколько дДОЯ нграютъ на развалинахь; на второмъ 
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идетъ человекъ, молодой, завернувшись въ плащъ; 

лицо его бледно; нежныя черты его изменены стра- 

датемъ; надобно, чтобы видя его, каждый предуга- 
дывалъ близкую смерть его. Въ одной руке держить 
онъ кисти и палитру; другою опирается на женщи- 
ну, молодую и здоровую, которая улыбается, отво- 
ротивъ голову. Для лучшаго изъяснета, надобно 
написать внизу годъ и время, когда сцена происхо- 
дить: «Страстная Пятница, 1520 года. 

Беатриса легко поняла смйслъ загадки такого ро- 
да. Въ страстную иятницу 1520 года, Рафаэль умерь 
въ Риме, и яотя старались представить несправед- 
ливымъ слухъ о томъ, какъ онъ умеръ, но почти 
никто не сомневался въ справедливости сего слуха. 
И такъ, картина, о которой говорилъ Пишю, изо- 
бражала-бы Раоаэля за несколько часовъ до его 
смерти, и такая сцена, обработанная искуснымъху- 
дожникомъ, действительно, могла-бъ быть прекрас- 
ною. Но Беатриса поняла основную идею мысли 
Пиппо, и прочитала въ глазахъ его, что хотелъ онъ 
сказать. 

Между темь, какъ все въ Италш оплакивали не- 
счастную смерть Рафаэля, Пиппо обыкновенно го- 
варивалъ, что не смотря на весь гетй Рафаэля, имен- 
но смерть его была всего прекраснее въ его жиз- 
ни. Такая мысль возмущала Беатрису, хотя она и 
не могла не улыбаться, ибо если действительно 
положить, что любовь стоить славы, то за подоб- 
ную идею, конечно, если женщина и станетъ осуж- 

. дать насъ, то никогда не оскорбится. Выбери 
Пиппо другой пример ь — Беатриса, можетъ быть, со- 
гласилась бы съ нимъ. Но для чего, говорила она, 
противополагать одинъ другому примеры, которые 
такъ похожи? Любовь и слава — брать и сестра; 
для чего хочешь ты разделять ихъ? 
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— - Никогда нельзя дЬлать хорошо двухъ дёлъ 
Едругъ — отвФчалъ Пиппо. 

Ты не посоветуешь купцу писать стихи и въ 
тоже время считать свои товары, ни поэту ме- 
рять аршиномъ, и въ тоже время пршскивать рие- 
мы. Для чего же хочешь ты сделать меня жнво- 
пмсцомъ, когда я хочу быть любовникомъ? 

Беатриса не знала что отвечать, потому что не 
сюЬла сказать: «Любовь незанятое.» 

— И такъ тЬ1 хочешь умереть, какъ Рафаэль? — 
спрашивала она. — Но если такъ, будь же т$мъ, чЪмъ 
быль онъ! 

«О, напротивъ! Для того, чтобы не умереть, какъ 
Рафаэль, я не хочу дЬлать того, что онъ дё- 
лалъ. РаФаэль поступалъ безразсудно, когда онъ 
полюбилъ, бывши уже живописцомъ, или не пере- 
ставая писать, когда онъ уже любилъ. Вотъ поче- 
му умеръ онъ тридцати семи лЪтъ — умерь слав- 
но, да зач-Ьмъ умирать? Оставь онъ своихъ творе- 
ний пятьюдесятью меньше — тутъ бъда только Па- 
пЬ, который прииужденъ-бы Сылр заставить рас- 
писывать свои залы какого нибудь мазилку, но за 
то фонтарина получила бы пятьюдесятью поцелуя- 
ми болЪе, и РаФаэлю пришлось бы менФе дышать 
вонючими масляными красками, столь вредными для 
здоровья! 

— И такъ, ты хочешь сделать меня второю Фон- 
тарнною? — • вскричала Беатриса — если тебъ нЪтъ 
заботы, ни о твоей славь, ни о твоей жизни — ты 
хочешь передать мн* заботы о твоемъ погребеши? 

. «Ахъ 1 нЬтъ, нЬть! » сказалъ Липпо — и поднесь 
стаканъ къ устамъ своимъ.— к Если бы я могъ пре- 
вратить тебя во что нибудь — какъ Вакхъ Ста- 
филею, я превратил ь бы тебя — въ гроздъ винограда!» 
Не смотря на наружное легкомыслие, съ какимъ 
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говорилъ Пиппо, онъ не совсемъ шутилъ. Подъ этою 
насмешквю скрывалась мысль справедливая, и воть 
въ чемъ было основаше этой мысли: 

Часто и много говаривали въ летописяхъ искуствъ. 
о легкости, съ какою веливде художники исполня- 
ли свои велшия создашя, приводили примеры мно- 
гихъ, умЪвшихъ соединять съ 4 работою безпорядокъ 
жизни и даже леность. Но думать, будто это прав- 
да — большая ошибка! Нетъ дива, если опытный ху- 
дожникъ, уверенный въ своей руке и въ своей из- 
вестности, усиеваетъ очертить прекрасный эскпзъ 
среди развлечешй и забавъ. Леонардо да-Винчи ни- 
саль иногда, какъ говорятъ, держа въ одной руке 
лиру, а въ другой кисть. Но славный портреть Жо- 
конды оставался четыре года на его станке. Не смо- 
тря на редкте примеры мгновеннаго усил!я, кото- 
рые, впрочемъ, слишкомъ много уже превозносятъ 
похвалами, безспорно то, что истинно изящное есть 
создате времени н пожертвовашя ему собою, и что 
безъ терпешя и работы не можетъ быть истинна- 
го гешя. 

. Пнппо былъ убежденъ вь этомъ, и примерь отца 
особенно утвердилъ его въ такомъ мирней. Въ самомъ 
деле, можетъ быть, не было въ шре другаго столь сме- 
лаго живописца, какъ Тищанъ, если только смелее, его 
не былъ Рубеисъ, но если быстра была рука Тшцана, 
основу у него составляло удивительное терпеше. Девя- 
носто девять летъ жиль онъ, и безпрестанно зани- 
мался своимъ искуствомъ. При начале своего по- 
прища, онъ писалъ съ заботливою рабостью, и такъ 
сухо, что его работы походили на готичесыя кар-' 
тины Алберта Дюрера. Только после продолжитель- 
ныхъ трудовъ, онъ осмелился повиноваться своему 
гсн1ю, и свободно пускалъ кисть свою по полошу, 
но и туть, какъ часто онъ раскаявалсл, и разве не 
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говорил Микель-Анджело, смотря ла картины Ти- 
щана: «Жаль, что въВенецш пренебрегають основа- 
пьамн рисунка!» 

И вотъ, въ то время , когда происходили собы- 
тия нашего разсказа, несчастная легкость — первый 
лриэнакъ тадеятя исктствъ, была въ величайшей 
моде въ Венецга. Поддерживаемый славнымъ име- 
немъ отца, съ небольшою дерзостью, и при изу че- 
ши , какому посвящалъ себя прежде, Пиппо легко 
и скоро могъ прославиться, но именно этого-то и 
не хотелъ онъ. Онъ почиталъ постыднымъ деломъ 
воспользоваться невежествомъ толпы; онъ справед- 
ливо говорилъ, что сьгаъ зодчаго не долженъ раз- 
рушать, того, что созидалъ отецъ, и если бы сынъ 
Тищана явился живописцомъ, онъ долженъ-бы былъ 
поставить долгомъ своимъ сопротивлете падешю 
живописи. 

Но предпринимая такое дело, безъ сошгёшя, над* 
лежало посвятить ему всю жизнь свою. Успеетъ-ли 
онъ? Это еще неизвестно. Силъ одного человека 
слишкомъ мало, если онъ борется съ векомъ сво- 
имъ; толпа противниковъ умчитъ его, какъ водово* 
ротъ увлекаеть пловца. Что-же тогда будетъ? Пиппо 
не ослеплялся на собственный свой счетъ; онъ пред- 
видёлъ, что рано или поздно бодрости у него не до- 
станеть, и прежтя наслаждешя увлекутъ его снова. 
Следственно, онъ отважввался-бы на безполезное по- 
жертвоваше, вполне, или не вполне, но что изъ него 
следовало? Онъ былъ молодъ, богатъ, здоровъ; его 
любила прекрасная женщина, и жить счастливо, 
такъ, чтобы никто и ни въ чемъ не упрекнулъ его — 
ему стоило только жить, не заботясь, какъ восхо- 
дить и какъ заходить солнце. Надлежало-ли отка- 
заться отъ столышхъ благъ жизни для сомнитель* 
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ной славы, которой, всего вероятнее, никогда не 
догнать ему?' 

И поел* такихъ-то и продолжительныхъ раэмыш- 
лешй, Пиппо решался показывать совершенную не- 
внимательность къ искуству -т- мало по малу, она 
сделалась для него совершенно привычною. «Если 
я еще буду учиться двадцать лЪтъ ~ думалъ онъ — 
и постараюсь подражать отцу моему — я буду хгёть 
для глухихъ, а если силъ моихъ не достанетъ, я обез- 
славлю имя мое»... Ивъ заключеше всего восклнцалъ 
онъ, съ обыкновенною своею веселостью: «Къ чорту 
живопись! Жизнь такъ коротка!... ' 

Пока спорилъ онъ съ Беатрисою, портретъ ея оста* 
вался недоконченными — Однажды, совсЬмъ нечаян- 
но, зашелъ Пиппо въ монастырь Сервитовъ. На под- 
мосткахъ одной изъ часовень, онъ увидЪлъ сына Марка 
Вечеллю, того самаго, который, какъ мы выше го* 
ворили, называлъ себя гакже Тищанелло. Эготъ мо- 
лодой человЪкъ не имЪлъ ни какой настоящей при- 
чины принимать на себя подобное имя, кромЪ того 
развЪ, что онъ быль отдаленная родня Тищану, и 
назывался его именемъ по крещешю, Тито, изъ чего 
передЪлалъ онъ Тициана, а потомъ перевернулъ это 
имя въ Тищанелло, а за то зеваки Венещянскге по- 
читали его наслЪдникомъ гешя великаго живописца, 
и таяли отъ восторговъ передъ его Фресками. Пип- 
по никогда не заботился о такомъ забавномъ об- 
мане, но на сей разъ — было%т ему непр]*ятно встре- 
титься лицомъ къ лицу съ этимъ обманщнкомъ, или 
онъ помыслилъ важнВе о собственномъ своемъ до- 
стоинства, нежели обыкновенно мыслилъ объ иемъ, 
только видь мнимаго Тищанелло разеердилъ его. 
Приближась къ подмосткамъ, поддерживаемымъ тон- 
кими, худо укрепленными стойками, 'онъ ударилъ 
ногою въ одну изъ этихъ стоекъ и вьшшбъ ее. По 
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счаспю, подмостки не повалились, но только зака- 
чались, и такъ сильно* что самозванецъ Тищанелло 
зашатался сначала, какъ пьяный, а потемъ поте- 
рявши равновЪые, свалился на свои краски, и вы- 
пачкался ими, самымъ смЪШнымъ образомъ. 

Можно судить о бЪшенствЪ его, когда оиъ опять 
сталъ на ноги. Тотчасъ сбЪжалъ оиъ съ свонхъ искри* 
вившихся подмостокъ, и приблизился къ Пиппо съ 
ругательствами. Одинъ изъ монаховъ бросился между 
соперниками, боясь, чтобы они не обнажили шпагъ 
евонхъ. Одни изъ присутствовавшихъ кинулись 
вонь крестясь, между тФмъ, какъ любопытные сбе- 
гались толпою. Тито громко кричалъ, что его хо- 
тели убить, и вышибенная стойка доказывала слова 
его. Зрители ссоры начинали шумЪть, н одинъ, от- 
важнее другнхъ, схватнлъ Пиппо- за- воротъ. Начав- 
ши ссору безъ всякой мысля, к слютрЪвшш на все 
это со смЪхомъ, Пиппо видЪлъ, что- его готовятся 
тащить въ тюрьму, называя убшцею. Тугъ разсср- 
дился оиъ. Сильно оттолкнувши того, кто хотЬлъ. 
его удержать, онъ бросился на Тито* 

«Тебя — - вскричалъ онъ, схватывая Тито — тебя 
надобно схватить, тащить на площадь св. Марка, и 
повысить тамъ, какъ вора! Знаешь-ли съ кЪмъ ты 
говоришь, ворона въ павлиньих ь перьяхъ? Я Помпо- 
шо Вечеллю, сыаъ Тищана. Я вышибъ стоику въ 
твоихъ гнилыхъ подмосткахъ, но если бы на моемъ 
мЪстё былъ отецъ мой, онъ такъ тряхнулъ бы тебя 
на твоихъ деревяшкахъ, что ты свалился-бы съ нихъ, 
какъ гнилое яблоко. Да, этимъ-бы еще не кончи- 
лось: онъ взялъ-бы тебя аа ухо, хвастливый маллръ, и 
повелъ-бы тебя въ мастерскую, изъ которой убъжалъ 
ты, не выучившись хорошенько рисовать головокъ. 
Если ты пачкаешь эдЪсъ стены, по какому праву 
подписываешь ты мое имя подъ твоимъ гадкимъ 
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мараньемъ? Поди — учись анатомш, н колируй десять 
л1>тъ ободранпыхъ, какъ я дЬлалъ это у моего отца, 
и потомъ посмотримъ кто ты, и стоишь ли того, 
чтобы подписывать какое нибудь имя. А до тЪхъ 
поръ, не смей отнимать у меня моего, иди я кину 
тебя въ кацалъ, и окрещу тебя однажды на всегда 
такимъ именемъ, кото ра го ты стоишь!» 

Пиппо ушелъ при сихъ словахъ. Едва только окру- 
жавпие услышали его имя, какъ всё успокоились, 
раздвинулись, давая ему дорогу, и следовали за нимъ 
съ любопытствомъ. Онъ .отправился прямо въ свои 
маленькш домикъ, гдЪ нашелъ Беатрису, уже ожи- 
давшую его. Не теряя времени въ разсказЪ своего 
проис1неств1Я, онъ взялъ палитру, и взволнованный 
еще гнЪвомъ, принялся работать надъ портретомъ. 

МенЪе нежели въ часъ — портретъ быль конченъ. 
А между тЪмъ, Пиппо сдЬлалъ въ немъ мноНя измЪ- 
нешя. Прежде всего, уничтожилъ онъ мнопл излишшя 
подробности, обновилт> фондъ, и передЪлалъ аксессуар* 
ныя вещи — важную часть въ Венещянской живо* 
писи. Потомъ далъ онъ портрету ротъ и глаза, и не- 
сколькими взмахами кисти при далъ имъ совершенное 
выражеше. Взглядъ красавицы высказывалъ прелесть 
и гордость; губы, надъ которыми видЪнъ быль даже 
легкш пушекъ, были немножко открыты — зубы 
блистали, какъ жемчужины, и портретъ хотЪлъ, ка- 
залось, заговорить.... 

«Ты не назовешься Венера Коронованная — ска- 
залъ Пиппо, когда все было кончено — но Венера 
Влюбленная!» 

Вообразите радость Беатрисы! Пока работалъ 
Пиппо, она едва смЪла дышать; она обнимала его 
потомъ, и благодарила сто разъ, говоря, что отны- 
не хочетъ называть его не Тищанелло, но Тищаномъ. 
Остатокъ дня она твердила только о безчисленныхъ 
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красотахъ, которыя беспрерывно открывала въ сво- 
ев*ъ портрет*, и не только жалела она, что его не- 
льзя выставить, но почти готова была просить, что 
бы его выставили. Вечерь проведенъ быль въ Квин- 
тавалле, н никогда еще не бывали она и Пиппо, ни 
такъ веселы, ни такъ счастливы. Самъ Пиппо ра- 
довался, какъ ребенокъ, и только уже очень поздно, 
поел* тысячи клятвъ въ любви, Беатриса решилась 
разстаться съ нвмъ на несколько часовъ. 

Она не спала всю ночь. Самым веселыя предпо- 
ложен^, самыя сладостныя надежды тревожили ее. 
Она вид*да уже мечты свои осуществленными, ви- 
д*ла Тищанелло предметомъ гордости и зависти Ита- 
Л1и, и Вевещю ей одолженйую новою славою. На 
другой день, по обыкновенно, она первая явилась 
на место свидашя , и въ ожиданш Пиппо начала 
снова разематривать свой портретъ. Фондъ его пред- 
ставлялъ пейзажъ, и на первомъ план* видна была 
тутъ скала. На этой скал* зам*тила теперь Беатриса 
какля-то черточки, написанныя киноварью. Безпокой- 
но наклонилась она, и прочитала, написанный мел- 
кими готическими буквами, сл*дующш сонетъ: 

« Беатриса Донято было прелестное имя той, которая въ 
землыхъ Формахъ нмъла этоть небесный видь. Въб1иой гру- 
ди ея было верное сердце, и чудное тбло ея оживлялъ умъ 

ВЫСОК1Й. 

«Сынъ Тнщапа, желая сделать ее беземертною , написалъ 
сей портретъ, — свидетеля ихъ взаимной любви. И съ сего дня 
бросилъ онъ живопись, не желая прославлять своею рукою 
никого и ничего болъс! 

«Кто бы ты ни быль, если сердце твое ум*етъ любить, 
посмотри на мою подругу, прежде нежели станешь осуждать 
меня, и скажи: неужели твоя подруга такжепрекрасна? 

«Посмотри же, какъ ничтожна здешняя слава: какъ ни 
прскрасепъ этоть портретъ, но онъ не стоить, вт.рь мне — 
одного поцелуя подлинника!» 
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Напрасно старалась потомъ Беатриса — она пе мог- 
ла принудить своего любовника снова приняться .за 
кисть. Онъ былъ непреклоненъ на всЪ ея просьбы, 
и когда она слишкомъ приставала къ нему, онъиа- 
чиналъ читать ей свой прощальный сонетъ. Такъ, 
до самой смерти своей, остался онъ вЪренъ своей 
лености, а Беатриса, какъ говорить, не переставала 
любить его. Долго жили они вмЪстЬ, и нельзя не по- 
жалеть, что гордость Фамилш Лоредановъ, оскорблен- 
ная любовью Беатрисы къ Тищанелло, уничтожила 
потомъ портретъ ея, такъ, какъ судьба уничтожила 
первую картину сына Тищанова. Ученый Далгони 
отыскалъ только записки о жизни Тищанелло, и 
ихъ передали мы въ нашемъ разсказЪ. 
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НАУКИ И ИЗКУЗаТВА. 



ИСТОРИЧЕСКОЕ ОБОЗРФШЕ ПУТЕШЕСТВШ 
ПО ЛЕДОВИТОМУ ОКЕАНУ, МЕЖДУ КАРСКИМЪ 
МОРЕМЪ И БЕРИНГОВЫМЪ ПРОЛ1ВОМЪ, ДО 

1820 года *. 



Обширное пространство Земнаго Шлра, заключаю- 
щееся между БЪлымъ Моремъ и Беринговымъ Нро- 
ливомъ, почти на 145* долготы, по мауерому бере- 
гу северной Европы и Сибири, открыто и описано 
Росс1янами. Вс* нокушешя мореплавателей друтихъ 
народовъ, проникнуть Ледовитымъ Моремъ изъ Ев- 
ропы въ Китай , или изъ Великаго Океана въ Ат- 
лантический , ограничены на западе Карскимъ Мо- 
ремъ, на восток* меридтаномъ Мыса ОЬвернаго; не- 
преодолимыя препятств1я, останавливавипя иностран- 
цевъ въ дальнЪйшемъ п лаваши, преодолены наши- 

♦ Мы говорили уже о приготовляемом!» къ пздашю описанш пу- 
тешеств1я по берегамъ Ледовитаго Моря, которое совершилъ въ1820- 
1834 гг., знаменитый страиствователь наигь, Ф. Л. Врангель. По 
просьбъ нашей — ознакомить предварительно читателей съ его тру- 
домъ черезъ нашъ журнал», почтенный авторъ позволил паиь помв- 
стить предлагаемую здесь любопытную статью: она составляетъ введе- 
ны въ путешестае г-на Врангеля, и можеть ознакомить съ предме- 
томъ, которому путешестые г-на Врангеля составило важнъйшес до- 
пашете. 
Т. IV.— Отд. Ш. 1 
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ми мореходцами;' они болЪе привыкли къ сурово- 
сти климата, и пользовались всеми средствами, ко- 
торый представляла имъ смежность съ Россхею Си- 
бири, уже покоренной. 

Въ первыя времена таковыхъ предпргятш, сооте- 
чественники наши были побуждаемы къ симъ мно- 
готруднымъ путешеств1ямъ надеждою на прибыль- 
ную торговлю съ прибрежными жителями страны, 
обильной драгоценною рухлядью. Въ послАдствга, съ 
одобрешя правительства, военно-служапце отправля- 
лись н& кочахъ вдоль морскаго берега, и сухопут- 
но къ устьямъ большихъ рЪкъ, въ море впадаю- 
щихъ; цель ихъ предпр1ЯТ1Й состояла въ томъ, что- 
бы покорить жителей сихъ странъ, и собрать съ 
иихъ подать (называемую ясакъ) звериными кожа- 
ми; потомъ правительство неоднократно отправляло 
разные отряды, для того токмо, чтобы описать бе- 
рега уже известные и искать новыхъ. 

Желая представить обозрЪше последовательна™ 
открытая и описей береговъ Ледовптаго Моря, отъ 
Карскаго Моря до Берингова Пролива, я не буду 
описывать неудачнаго плавашя Англичанъ Пета и 
Джакмана, въ 1580 году, блуждавшихъ по Карскому 
морю среди льдовъ, безъ пользы для геограФш то- 
го края; въ 1594-мъ году плавашя адмирала Ная, 
который полагалъ, что находится при усть* рЪки 
Оби, когда былъ въ губ* Мутной, въ Карскомъ 
Морф; въ 1595 году, плавашя семи судовъ, подъ на- 
чальствомъ того же Ная, еще съ меныпимъ успЪ- 
хомъ, нежели въ первом ь путешествга; въ 1625-мъ 
году, покушешя Босмана, остановленнаго льдами 
почти при самомъ вступленш въ Карское Море. Эти- 
ми предпр1ят!ями весьма мало прюбрЪтено свЗДЬтй 
о Карскомъ Мор*, и даже самые пределы онаго оста- 
лись неописанными. 
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Въ то время берега отъ Б-Ьлаго Моря до рЪки 
Оби были уже известны Роснянамъ. Ладьи ихъ 
(вх последней половин* XVI стОл&пя) ходили изъ 
БЪлаго моря и рЪки Печоры, черезъ Карское Море, 
до рЪкъ Оби и Енисея. Иногда они совершали этотъ 
путь моремъ, но обыкновенно перетаскивали суда 
чрезъ волокъ между Карскимъ Моремъ и Обскою 
Губою; входили въ р*ку Мутную, впадающую въ 
Карское Море; поднимались вверхъ по сей р^къ биче- 
вою 8-м ь сутокъ, и достигали двухъ озеръ, въ окруж- 
ности отъ 10-ти до 12-ти миль. Тамъ выгру- 
жали свой суда, и лерегаскивали черезъ перешеекъ, 
шириною около 200 сажень, въ озеро, называемое 
Зеленъшъ, изъ котораго течеть въ Обскую Губу 
рЪка Зеленая. Этою р*Ькою достигали рЪки Оби. 
Плаваше изъ Архангельска къ Оби моремъ про- 
должалось отъ 3-хъ до 4-хъ недЪль изъ Оби; въ Ени- 
сей 2, или 3 недели *. 

Сибирская летопись сохранила изв*спе о первомъ 
сбор* ясака съ. Енисейскихъ СамоЪдовъ въ 1598-мъ 
году, по повелЪнио Царя веодора 1оанновича 9 от- 
правленнымъ нарочно для сего изъ Тобольска 6е- 
доромъ Дьяковь1мъ. Для надежнЪишаго распростра- 
нешя и утверждетя въ Сибири Россшскихъ владЪ- 
Н1Й, заложенъ въ 1600 году, при Борись беодорови- 
ч*Ъ Годунов*, въ землЪ Самоедской, на рЪкЪ Таз*, 
новый городъ Мангазея , Перенесенный въ послЪд- 
ствти на р-Ьку Туруханку, гд* въ 1607 году казаки* 
неутомимые въ собиранга ясака съ кочевавшпхъ 
СамоЪдовъ, Остяковъ и Тунгусовъ, построили зи- 
мовье, названное по имени рЪки Туруханскимъ. Ту- 
руханкою казаки вошли въ Енисей, и въ 1610-мъ 
Г0 АУ> достигнувъ устья сей знаменитой рЪки , до- 

* Четырекратное путсшестае каггатацъ-лейтенапта Литке, часть I 
стр. 76. 

* 
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ставили первыя подробный объ ней извЪспя, по- 
сл^дствтемъ которыхъ было новое предпржята. 

Въ томъ же году составилось въ Мангазеъ обще- 
ство изъ купцовъ и промышленниковъ, и съ двоя- 
кою ц^лью открытий и торговли отправились 
они сухопутно въ зимовье Туруханскъ, гд* по- 
строивъ кочи % пошли внизъ по рЪкамъ къ устью 
Енисея, и чрезъ четыре недЪли увидали Ледовитое, 
или, какъ тогда называли, Студеное Море; здъсь 
встрЪтили столько льду, что должны были стоять 
пять недель на м^стЬ, доколе южный вЪтръ, разо- 
гнавъ льды, открылъ возможность выйти въ море. 
Известно, что они достигли устья- р. Пясиды **, но 
о дадьнЪишихъ успЬхахъ сего оредпр1ят1Я нить ни 
какихъ свТ.д'Ьшй. 

Направлеше рЪкъ Тунгузки и Вилюя, которыя 
имЬютъ вершины свои на одномъ хребтЬ, и вли- 
ваются, первая въ Енисей, последняя въ Лену, при- 
вело казаковъ города Енисейска, въ 1630 году, къ 
важному открытию величественной рЪки Лены. 

ДЪлтельнымъ Сибирскимъ воеводамъ и предпрпш- 
чивьшъ исполнителямъ нхъ воли, казакамъ, двпжи- 
мымъ и славолюб1Смъ и корыстно, С1е новое обре- 
тете было поводомъ къ овладЪшю дальнейшими 
странами Сибири. 

Въ 1636-мъ году отправленъ изъ Енисейска на 
Лену, казацкш десятникъ, Елисей Буза, съ повелЬ- 
шемъ осмотреть вс* р-кки, въ Ледовитое Море впа- 
дающая, и наложить ясакъ на прибрежныхъ жите- 

* Кочн, суда плоскодонныя , въ длину около 12-ти сажевъ, сораз- 
мерной ширины, съ одною палубою, ходили греблею, н подь парусами 
при попутпоиъ ввтръ. 

** Эта ръка достопамятна твиъ, что никогда вся низовая страна р. 
Енисея называлась ея имевемъ. Слово Плсида, па Самовдскомъ лзыв*, 
означаете ровную, безлгепуюземлю, тундру.— Смотр. Сибирский Впст* 
***» на 1821-й годъ. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



Яутшестегл по Лёдовтлому Океану. 5 

• 
лей. Буза, съ десятью казаками, остался зимовать въ 

Олекминскомъ остроги; пригласилъ къ себ'Ь 40 че- 
ловЪкъ промышленниковъ, или, какъ ихъ въ Сиби- 
ри назмвають, прожышленныось\ вместе съ ними» 
по насту плеши весны, отправился въ путь, и въ двЪ 
недТ>ли достигь западнаго устья Лены, откуда въ 
однЪ сутки, Ледовитымъ Моремъ, прншелъ къ устью 
рЪки Олснека, и продолжая путь вверхъ по сей рЪ- 
к*, зимовалъ у Тунгусовъ , съ которыхъ собралъ 
ясакъ. Весною Буза пустился съ своимъ отрядомъ 
къ р*Ьк* ЛенЪ, и вышелъ на оную при устьЪ рЪчки 
Молоды. Оттуда, на двухъ построенныхъ имъ ко- 
чахъ, предпринялъ путь къ Ледовитому Морю ; во- 
шедъ въ оное, по десятидневномъ плаваши , черезъ 
пять дней достигь устья рЪки Яны. Сл*дуя вверхъ 
этою рТ>ко*о, по трехъ-дневномъ плаваши, встр*- 
тилъ Якутовъ , съ которыхъ собралъ богатый 
ясакъ. 

На ЯнЬ, Буза построилъ четыре коча, и въ сл*Ь- 
дующемъ 1639 году, пошелъ внизъ по рЬкЪ; вос- 
точнымъ рукавомъ достигь къ устью узкаго нрото- 
ка, втекающаго въ Ледовитое Море; близъ сего агЪ- 
ста, у впадающей въ море рЪки Чсндоны, на- 
шелъ Юкагировъ, жившихъ въ зсмлянкахъ, собралъ 
съ нихъ ясакъ , и пробылъ въ сихъ мЪстахъ до 
1642 года. 

Въ тоже время, когда Буза, въ 1638 году, вошел ь 
съ моря въ р-Ьку Яну, некто Постиикъ Ивановъ от- 
крылъ съ горной стороны р*ку Индигирку, поб*- 
днлъ жившихъ близъ оной Юкагировъ, основалъ зи- 
мовье, и оставилъ въ семь м*ЪстЪ 16-ть казаковъ; 
они построили два коча, по Индигирки вышли въ 
Ледовитое Море, п простирая онымъ путь далФе, до- 
ставили первыя свЪдЪшя о рЬкЪ АлазеЪ. 

Не известно, какимъ путемъ и к&мъ открыта ръ- 
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ка Колыма. Сибирская истортя упоминастъ въ пер- 
вый разъ объ этой р*к* въ 16М году, когда Якут- 
СК1Й казакъ Михайло Стадухинъ, на л*вомъ ея бе- 
регу, около ста верстъ отъ устья, основалъ Нижне- 
Колымское зимовье , переименованное поел* въ 
острогъ. Стадухинъ доставилъ изв*ст1е о воинствен- 
номъ Чукоцкомъ народ*, и объ одномъ большамь 
островть на Ледовитомъ Мор*. Какая-то женщина 
сказывала ему, что противъ р*къ Яны и Колымы 
находится островъ, усматриваемый съ матераго бе- 
рега, и что Чукчи, съ р*ки Чукочьей (впадающей въ 
Ледовитое Море къ западу отъ Колымы), зимою въ 
одинъ день про*зжаютъ на оленяхъ на этоть 
островъ, гд* промышллютъ моржей , возвращаясь съ 
добытыми моржевыми головами и клыками. Стаду- 
хинъ также слышалъ о большой р*к* Погыга % или 
Коеыгоу будто-бы впадающей въ Ледовитое Море къ 
востоку отъ Колымы , на три дня плаватя, при 
благополучномъ в*тр*. 

ПослТ>довавш1я путешеегая , частью опровергли 
сказашя этой женщины; островъ, который описыва- 
ли Стаду хину обширпБЙшимъ, является на наигахъ 
картахъ маленькнмъ Крестпооскильъ Островомъ , въ 
куп* Медв*жьихъ Острововъ; онъ вид*пъ съ мате- 
раго берега въ ясную погоду, и жители р*ки Боль- 
шой Чукочьей доЬзжаютъ до него въ одинъ день. 

Первое плаваше по Ледовитому Морю къ востоку 
отъ Колымы предпринято въ 1646 году, общест- 
вомъ промышленниковъ, подъ предводительствомъ 
Исая Игнатьева, родомъ изъ Мезени. Мореходцы 
нашли море покрытое льдомъ , а между онымъ и 
матерымъ берегомъ свободную отъ льдинъ полосу, 
по которой продолжали путь двое сутокъ сряду. 
Вошедъ въ губу, окруженную двумя скалами мате- 
рика , увид*ли на берегу Чукчей , и вым*няли у 
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нить нисколько моржевыхъ зубовъ. Довольствуясь 
открыттемъ этой новой промышленности, и, можетъ 
быть не дов*ряя Чукчамъ, коихъ языкъ быль нмъ сен 
вершенно чуждо, они возвратились на Колыму. Изъ 
сего поверхностнаго описашя мы не видимъ, до 
котораго именно м*ста доходил ь Игнатьевъ; одна* 
ко жъ, судя по времени плавашя, онъ могъ быть въ 
губ* Чаунъ, въ заливц* противъ основа Араутана,, 
гд* берегь д*йствительно гористъ. 

Казакамъ и промышленника мъ , недавно зашед- 
шимъ во вновь покоренную ими страну, но привык- 
шимъ къ трудностямъ кочевой жизни, довольно бы- 
ло услышать о народ* въ ихъ соседств*, еще нс- 
зависимомъ и богатомъ моржевымъ зубомъ, чтобы 
побудиться къ предпринятою поисковъ въ неизвест- 
ный м*ста, открывавшая новое поле неутомимой 
деятельности. Составилось общество промышленни- 
ковъ, къ коимъ присоединился Московскаго купца 
гостиной сотни Алексея Усова прикащикъ, бедотъ 
АлексЬевъ Колмогорцевъ, и по просьб* его, госуда- 
ревъ въ Нижне-Колыме к* прикащикъ далъ имъ слу- 
жащаго казака, для соблюдешя въ предпринпм&е- 
момъ путешествш пользы казенной. Этотъ казакъ 
былъ Семенъ Ивановъ сынъ Дежневъ, вызвавпнйся 
сотовариществовать Колмогорцеву, — тотъ самый, ко- 
торый въ последствия обошелъ с*веровосточнук> 
оконечность Азш. 

Въ 1юв* 1647 года, съ устья Колымы, на че- 
тырехъ кочахъ, отправились они въ море; предполо- 
жили отыскать р*ку Анадырь, о которой слыхали, 
будто она впадаетъ въ Ледовитое Море; но, по множе- 
ству льдовъ на пути, возвратились безъ. всякаго 
усп*ха. 

Изв*ст1я, доставленный въ Якутскъ основателемъ 
Нижне-Колымскаго острога , казакомъ Миханломъ 
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Стадухинымъ, объ острове на Ледовитомъ Морф, и 
о реке Погыче, какъ выше упомянуто, подали по- 
водъ къ отправленио этого казака вторично на Ко- 
лыму, съ повелешемъ отыскать реку, и привести 
въ подданство прибрежныхъ жителей. Стадухинъ, 
отправясь изъ Якутска въ 1юне 4647 года , зимо- 
валъ при реке Яне, и въ исходе зимы 1648 года 
переехалъ на нартахъ къ Индигирку где построилъ 
кочъ, на которомъ вошелъ въ Колыму. 

Въ 1649 году, Стадухинъ, на двухъ кочахъ, пошелъ 
изъ Колымы для отыскан!Я реки Погыча; одинъ- 
кочъ разбило при самомъ выходе въ море. Продол- 
жая путь семь сутокъ подъ иарусомъ, и не видя ника- 
кой новой реки, присталъ онъ къ берегу, и послалъ 
людей своихъ узнать объ оной отъ жителей, но и 
они ничего не знали. Берегъ состоялъ изъ крутаго 
каменнаго утеса, такъ, что не было возможности 
ловить рыбу, и путешественники, крайне нуждаясь 
въ съестныхъ припасахъ, принуждены бьии воз- 
вратиться, и ничего не пршбрели , кроме мала го 
числа моржевыхъ зубовъ. Невозможно определить, 
до какого места Стадухинъ доходилъ, но весьма ве- 
роятно, что въ семь сутокъ, хотя и не безпрерып- 
наго плавашя, онъ далеко прошелъ Шелагсктй Мысъ, 
восточнее коего берега, большею частхю, утесистые, 
что согласно съ описашемъ Стадухина. 

Неудача перваго покушешя Дежнева, и его сопут- 
никовъ, ни сколько не охладила ихъ рвенш; напро- 
тивъ число охотниковъ умножилось до того, что 
на другой же годъ по возвращети Дежнева изъ 
перваго путешеств!Я, т. е. въ 1648 году, снарядили 
<емь кочей *, для отыскашя реки Анадыра. Неиз- 

* Хотд Борней (ВигпеуЪ СЬгопо1о§1са1 НЫогу оГ Г^огШ ЕавЬего. 
1 ^оуа§с5, р. 64) не рыпается назвать Дежнева судовъ ночами, не нахо- 
дя сего наименованы! въ выписки Кокса, изъ поддннныхъ описей Деж- 
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•вЪстно, что случилось съ четырьмя ночами **; на 
остальныхъ трехъ кочахъ были начальниками Се- 
менъ Дежневъ и Герасим* Апкудиновъ, а падь про- 
мышленниками , вышеупомянутый , бедотъ Алек- 
с&евъ. 

Дежневъ быль столько увЪренъ въ усп*х*, что 
объщалъ привести съ рЪки АнаДыра семь сороковъ 
соболей, ос1е золотое руно того времени,» сказано 
въ Сибирскомъ ВЪстник'Ь, «котораго домогалиь не 
только казаки и промышленники , но мнопе изъ 
людей высшаго состоя шя, и для того единственно, 
оставлял вс* выгоды службы, родства, удовольствш 
жизни въ изобилш, стремились изъ Россш въ Си- 
бирь, отдаленную и дикую тогда страну.» Къ че- 
сан нашихъ соотечественниковъ прибавить можно, 
что жадность корысти, побуждая ихъ на отваж- 
ный предпргятш, не ознаменовывалась такими без- 
человЪчнымн поступками , какъ ненасытная алч- 
ность' къ золоту Испанцевь въ Перу и Мексике. 
Надежды Дежнева исполнились, но не такъ лег- 

нева (Сохез АссошЦ оГ 1Ьс Кивдап Бшюуепев, р. 378 , и выводить 
слово ктъ огь Англшскаго ке1сЬе, мореходное судно, отличающееся 
вооружетемъ; однакожъ я думаю, что не отступлю оть истины, назы- 
вал кочами всъ суда, на коихъ Снбярсме наши мореходцы въ то вре- 
мя ходпли вдоль береговъ Лгдовитаго Моря, ибо Фишеръ, въ Сибир- 
ской Истор1И, стр. 373, въ замъчати говорить: «кочи не необходимо 
должны быть объявленной величины (12 сажень въ длину); довольно 
того, когда они врдъ судна имвютъ.» 

** Борнен, въ СЬгопо1о§1са1 Н&огу, стр. 63, говорить, что 4 коча раз- 
бились на острову къ съверу оть Колымы, и что люди съ нихъ 
спаслись. Л не знаю, откуда онъ взялъ это свъдъше. Въ Хронологи- 
ческой исторш г. Берха, часть I стр, 89, сочинитель, сообщая чита- 
теллмъ сказку о бородатыхъ людяхъ, живущнхъ будто бы въ Америк*, 
при ръкъ Хесуверека, говорить, что извъепе ае последовало оть то- 
го, что 4 коча, бывпле съ Дежневымъ, пропали безъ ввети. Въ Си- 
бирскомъ вЪстникФ, на 1821-й годъ, сказано, что островъ Котельный 
(противъ рвки Яны) населепъ такими бородатыми людьми, но ныв* 
известно, что островъ этоть необитаемъ, да и весьма невероятно, что- 
бы упоминаемые 4 коча туда занесло. 
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ко и скоро, какъ онъ сперва предполагал*». Въ 1юнь 
м*сяцЪ, 1648 года, отправился онъ въ путь, не пред- 
видя, ецрлько предстояло преолтетвш , и не помыш- 
ляя , что весьма долгое время поел* не будетъ пе- 
добнаго плавашя. Дежневу и его отважнымь сопут- 
никамъ исключительно припадлежитъ честь совер- 
шешя морскаго пути изъ Колымы въ Скверный Ве- 
ликга Океанъ. 

СожалЪшя достойно, что не всЬ пронсшеств1я 
этого знаменитаго предпр1ятш описаны. — Дежневъ, 
въ донесешяхъ въ Якутскъ, мало упоминаетъ о томъ, 
что съ нимъ случилось на море; онъ ни слова пе 
говорить о препятстмяхъ отъ льдовъ, которыхъ* 
вероятно, и не встречалъ, ибо въ другомъ месте 
наповшнаетъ, что лоре не всегда бываетъ отънихъ 
такъ свободно. Повествоваше свое начинаетъ отъ 
большаго Чукотского Носа. Этотъ мысъ, по замеча- 
шю Дежнева, состоитъ весь изъ камня, находится 
между сЁверомъ и северовостокомъ, и поворачивает- 
ся кругомъ, къ стороне реки Анадыра. На Русской, 
т. е. западной сторон* Чукотскаго Носа, втекаетъ въ 
море речка Становье, близъ которой Чукчи устрои- 
ли родъ башни изъ китовыхъ костей. Противъ са- 
маго мыса лежать два острова, на коихъ видели 
Чукчей, съ прорезанными губами и продетыми въ 
нихъ кусками моржевыхъ зубовъ. Отъ мыса къ ре- 
ке Анадыру попутвымъ ветромъ можно достигнуть 
въ трое сутокъ, и въ такое же время дойти сухимъ 
путемъ; первый мысъ отъ Колымы не Чукотскш, 
а тотъ, который названъ "Святымву и ам Дежнева 
особеннаго нримечашя быль достоинъ потому, что 
кочъ Анкудинова на этомъ месте разбился, и не- 
сколько жителей взято въ пленъ, когда они гребли 
на своихъ лодкахъ. 

Въ краткомъ, весьма недостаточномъ описанш 
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плавашя Дежнева, не упомянуто ни о губ* Чауаа, 
нн о Колючинскомъ Остров*, ни о другихъ примЪт- 
ныхъ мФстахъ, которыя должны быть уфотрЪны 
на пути изъ Колымы до Берингова Пролива; одна- 
кожъ описаше больщаго Чукотскаго Носа, его за- 
воротъ къ егоронЬ рЬки Анадыря, близость двухъ 
острововъ, дикари съ прорезанными губами, и 9 про- 
дЪтыми въ нихъ кусками изъ моржевыхъ зубовъ, 
все это служить доказательством^ что Дежневъ го- 
ворить о восточной оконечности Азш, и что онъ 
первый прошелъ черезъ проливъ, до котораго 80-ть 
.л*тъ посл-в него достигъ мореплаватель нашъ Бе- 
рингь, коему приписана честь обрЪтешя этого 
пролива, и разрЪшешл* вопроса о несоединенш Азга 
съ Америкою. 

Мысъ, названный Дежневымъ Святой Норь, ко- 
нечно тотъ, который ньпгё называютъ Шелагскимъ 
Мысомъ, ибо отъ Колымы къ востоку этоть мысъ 
наиболее ттртгЬтеяъ цо отличительней высоте и 
протяжешю. 

Борней * , стараясь доказать в*Ёроят1е соединешя 
Азга и Америки, посредствомъ воображаемаго имъ 
перешейка около Шелагскаго Мыса, приоЪгаетъ къ 
различнымъ страннымъ предположешямъ, а именно, 
что Дежневъ шелъ не на коч*ё, а въ шитикть **, 
который расшивали на одной сторон* перешейка, 
и по перенос* составныхъ частей на другую сто- 
рону, сшивали. Такимъ образомъ Дежневъ могъ и 

* Вигпеу'з СЬгопоЬ НЬ*. р. 69. 

** Шитиками въ. Свбнри называютъ довольно большйя лодки, у ко 
ихъ ннзъ выдолбленъ язь одного дерева, а къ бокамъ пришиты доски 
ивовыми прутьями. Такая постройка трудна, ибо прутья должно парить, 
чтобы доставить имъ нужную гибкость, и Борней обманывается^ гово- 
ря о шнтнкахъг 1*1 соаз сиз1отагу (о соп$Ь*ш1 уе&5еЬ ш а таппсг 
1Ьа1 асЗпиие оГ Лаг Ъсш§ ™11Ь сазе 1ахеп 1о ршсеБ, Ьу ^ЫсЬ 1пеу 
соиИ Ье сагпсс! асгою 1Ье ня 1о 1Ьс ои1ег еЛде, ап<1 1Ьеге 1ое ри1 1о§с^ 
Лег а§аиз, р. 69. 
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вовсе не обгибать Шелагскаго Мыса. Борней въ до- 
казательство приводить путегаествге Тараса Стаду- 
хина иаф Колымы въ Камчатку, который, будучи не 
въ состояши обойти большой Чукотсюй Носъ, оста- 
вилъ свое судно, перешелъ пешкомъ чрезъ узкш пе- 
решеекъ на другую сторону, где построить себе 
суднр. — При нынешнпхъ сведешяЯъ о берегахъ Чу- 
котской земли, съ большею вероятностью, полагать 
можно, что Тарасъ Стадухинъ прошелъ поперегъ 
сей земли тамъ, где Заливъ Колючинскш, вдаваясь 
далеко внутрь, весьма сближается съ вершиною гу- 
бы св. Креста, образуя довольно узкш перешеекъ, 
соединяющш гористый полуостровъ съ западною 
частью Чукотской земли. К4къ ныне известно, что 
къ северу весь берегъ Сибири омывается моремъ, 
то мы не имеемъ никакого права оспоривать у 
Дежнева чести совершешя морскаго пути изъ Ко- 
лымы въ Анадырь, темь более, что онъ имелъ 
намерсше изъ Анадыра въ» Колыму пр1Йтп мо- 
ремъ. 

Обратимся къ Дежневу и его сопутникамъ. Люди, 
бывппе на разбившемся у восточной оконечности 
Аз1И коче Герасима Анкудинова , перебрались на 
остальные два коча Семена Дежнева и ведота 
Алексеева. 20-го Сентября на берегу дрались съ 
Чукчами, и бедотъ Алексеевъ былъ раненъ. Вскоре 
после того буря разлучила оба коча , и они уже 
более не соединялись. — - Кочъ Дежнева долго несло 
крепкими ветрами по морю; наконецъ, въ Октябре 
месяце выбросило на берегъ, въ немаломъ разстоя- 
нга къ югу отъ реки Анадыра, и вероятно, близь 
губы . Олюторской. Что случилось съ ведотомъ 
Алексеевымъ и его товарищами, увидимъ ниже. 

Дежневъ, съ бывшими при немъ 95-ю человеками , 
немедленно Отправился пешкомъ, для проведашя 
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реки Анадыра , отнюдь не отчаяваясь достигнуть 
предположенной цели. Безъ проводника пришелъ 
онъ, не прежде какъ чрезъ десять недель, къ устью 
реки, въ землю безлесную и необитаемую. Лишен- 
ные всехъ средствъ искать себе пропиташя, не 
имея рыболовныхъ снарядовъ и не находя дикихъ 
зверей, укрывающихся въ лЪсахъ, путешественники 
ваши решились отправить вверхъ по Анадыру 12-ть 
человекъ, которые блуждали 20-ть дней, и не нахо- 
дя ни людей, ни пищи, большею частою отъ голо- 
да и изнеможентя умерли; достальные принуждены 
были возвратиться къ стану Дежнева. 

Сл-Ёдующаго лета, 1649 года, Дежневъ съ товари- 
щами пошелъ * вверхъ -рекою , и быль такъ счаст- 
ливь, что встретился съ малочисленнымъ по- 
колешемъ жителей сихъ месть т называвшимся 
Анаулалщ, которые заплатили ему первый ясакъ, 
но въ послЪдствш, за оказанную ими непокорность, 
были совершенно истреблены. Дежневъ основалъ 
Аяадырскш острогъ, въ виде обыкновенная) зимовья, 
не переставая заботиться, какъ бы перейти на Ко- 
лыму, или послать о себе уведомлете. 

Между тёмъ промышленники на Колыме не 
оставались праздными. Вскоре после н^удачнаго по- 
кушешя Михаила Стадухина къ отыскашю реки 
Погыча , узнали , что назваше оной Анадырь ; что 
устья не по северному берегу Чукотской земли 
искать должно, и что кратчайтш путь туда лежитъ 
по горамъ, чрезъ которыя провести ихъ взялись 
пленные Ходынцьц народъ, покоренный казаками въ 
1650 году, въ верховьяхъ реки Анюя. 

Составилось общество охотниковъ изъ казаковъ и 

• Должно полагать, что они построили себв лодку, или дв-в (охъ 
было почтя 20-ть человвкъ), язь выкидядго льса, котораго въ Свбпря 
около устье» рвкь всегда множество. 
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промышленнвковъ , получившнхъ дозволеше нтти 
къ Анадыру, и объясачить тамошше народы. Въ 
1650 году, Марта 23-го, Семенъ Мотора, предводитель 
сихъ охотников!», взялъ на Аню* одного старшину 
изъ Ходынцевъ, выступилъ въ путь, и Апреля 23-го 
соединился да АнадырЪ съ Дежневымъ, къ обоюдно- 
му удивленно. Михайло Стадухинъ * пошелъ въ 
слЪдъ за Моторой , провелъ семь недель въ пути , 
обогаелъ стороною зимовье Дежнева, и дЁиствовалъ 
отъ него отдельно. Дежневъ и Мотора, стараясь из* 
бежать неудовольств1Й съ завистливымъСтадухинымъ, 
готовились перейти къ рЪкЬ ПенжинЪ, но вмЪсто 
ихъ пошелъ туда Стадухинъ, о которомъ не получе- 
но никакихъ извЪстш. 

Дежневъ и Мотора не оставались въ бездЪиствш. 
Они построили суда, на коихъ намеревались дЬлать 
новые поиски. Хотя въ одномъ изъ сражешй съ 
Анаулами, въ исходе 1651 года, Мотора быль убить, 
Дежневъ не унывалъ, и лЪтомъ 1659 года пошелъ 
внизъ рЪки къ ея устью, и на северной сторон* от- 
крылъ отмель, ** на которой собирались обыкновен- 
но моржи, въ великомъ множеств*. Добывъ несколь- 
ко моржевыхъ зубовъ, возвратился онъ въ зимовье, 
почитая свое прюбрЪтеше достаточною наградою за 
всё перенесенные имъ труды. 

Въ 1653 году, Дежневъ готовилъ лЪсу а^я по- 
строетя коча, на которомъ лредполагалъ отправить 
въ Якутскъ моремъ собранны^ имъ ясакъ ; но пе- 
достатокъ въ прочихъ необходимыхъ потребностях^ 
и извЪспе, что берега Чукотской земли не всякое 
л*Ьто бываютъ такъ чисты отъ льдовъ, какъ во вре- 
мя его плавантя въ 1648 году , Понудили его оста- 
вить свое намЪрете. 

* Въ Сибирскомъ Вестник* опгабочпо сказано, что Стадухвпъ от- 
правился моремъ. 

** Карга въ Снбпрскомъ паръчга* у 
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Въ слЪдующемъ году, Дежневъ предпринялъ вто- 
ричное путешестые къ вышеупомянутой мели, на 
которой было много моржей; взялъ съ собой каза- 
ка Югаку Селиверстова , недавно прибывшаго нзъ 
Якутска, съ предписатемъ, въ пользу казны промы- 
шлять моржевые зубы. Селиверстовъ утверждалъ, 
что онъ и Стадухинъ открыли С1Ю мель, названную 
«Анадырскою коргою,» будто-бы ими найденною въ 
первое морское путешесттое съ Михайломъ Стадухи- 
нымъ (въ 1649 году), но Дежневъ доказывалъ против- 
ное. Возникшему отъ того между ними несогласно, 
обязаны мы иэвФспемъ о эиаменитомъ плаванти 
Дежнева. Опровергая утверждешя Селиверстова, онъ 
приводить въ донесен! яхъ къ Якутскому воевод*, 
разный обстоятельства своего путешествгя, которыя, 
въ 1736 году, собраны Миллеромъ изъ подлинныхъ 
бумагь Якутскаго архива. 

Дежневъ, продолжая плавашё къ КоргЬ, держался 
берега, видЪлъ Коряковъ, и между ними узналъ Якут- 
ку, жившую прежде съ бедотомъ Алексвевымъ , она 
сказала ему, что бедотъ и Герасимъ (Анкудиновы) 
отъ цынги умерли, мнопе изъ ихъ товарищей уби- 
ты, а малое число спаслось на лодкахъ, но куда, и 
что съ ними случилось, она не знала. — Въ послЪд- 
ств1и открылось, что они достигли р*ки Камчатки, 
гдв живши некоторое время въ великомъ уваженга 
у Камчадаловъ, были наконець жертвами собствен- 
ныхъ раздоровъ, подавшихъ Корякамъ и Камчадаламъ 
случай ихъ убить. 

Поел* сего нить дальн-ьйшихъ свЬд-Ьнга о Дежне- 
ве, который провелъ б-ть л*тъ (съ 1648 по 1654 
включительно) въ неутомимой деятельности, среди 
дикаго парода, въ стран*, имъ открытой, и частью 
покоренной. Возвратился ли онъ въ свою отчизну , 
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или сделался жертвою своей смЫости, этого не на- 
ходимъ въ сочиненга исторюграФа Миллера* 

Какимъ великимъ опасностямъ подвергались про* 
стиравшие плаваше по Ледовитому Морю , читатели 
усмотрятъ изъ слЬдующаго, въ Сибирскомъ ВЪстни- 
кЪ покЪщеннаго, описашя путешеств1Я нФсколькихъ 
казаковъ, подъ начальствомъ казака Булдакова. 

Въ1649 году, Булдаковъ посланъ изъ Якутска на 
р!жу Колыму прикащикомъ. Прозияовавъ въ Жиган- 
ск-Ь, онъ пришелъ, 1юня 2-го 1650 года, въ устье 
Лены, но за восточнымъ и сВвернымъ вЪтромъ, на- 
несшими къ берегу множество большихъ льдинъ, 
принужденъ былъ стоять четыре недЪли. По наступ- 
леши благополучнаго вЪтра, отправился онъ въ путь, 
и прибыль подъ парусами въ Омолоеву Губу, гд* 
встр'Втилъ опять льды, между коими кочъ его былъ 
8 дней, и не мало повредился. Приближась къ остро- 
вамъ протавъ* устья Лены, решился онъ пристать 
къ одному изъ нихъ; двое сутокъ пробивались между 
льдинами. Булдаковъ, по продолжавшимся вфтрамъ, то 
съ моря, то съ берега, простоявъ на м-Ьст* 6 дней, 
увидЪлъ, что море оть лада какъ будто очистилось, 
и пустился вторично въ Омолоеву Губу; но къ не- 
счастно, опять попалъ между льдинами, которыя пре- 
пятствовали итти далЪе, а потому и пошелъ онъ къ 
рЪкФ ЛепЬ. При ея устьВ стояли 8 кочей, принадле- 
жавпые казакамъ и промышленникамъ, готовые высту- 
пить въ море. Когда насталь вЪтеръ съ берега, и море 
очистилось оть льда , всЬ кочи вместе пошли къ 
Омолоевой Губ* , въ которой былъ также нанос- 
ный ледъ; сквозь оный пробивались не безъ затруд- 
нений. На другой сторон* губы находится островъ; 
протокомъ' между симъ островомъ и берегомъ обык* 
новенно хаживали кочи, но въ то время протокъ 
былъ совершенно затертъ льдомъ, осёвшимъ на дно 
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моря; путешественники съ усилгемъ разломали ледъ и 
вывели свои кочи; въ семь мЪстЪ встретили еще 4 
коча, которые шли съ Колымы на Индигирку. 

1юля 15-го., по выходе кочей изъ протока, на- 
сталь попутный вЪтеръ, и всЬ суда въ однЪ сут- 
ки достигли устья р-Ьки Яиы. Здесь опять они 
встретили столько льду , что могли быть раз- 
давлены, ежели бы, по отлогости морскаго берега , 
препятствующаго большимъ льдипамъ приближать- 
ся къ нему, не оставался для нихъ свободный 
путь: Следуя подле берега, они благополучно мино- 
вали Святой Мысъ, который, по северному его поло- 
жетю , съ давнихъ летъ мореплаватели считали 
самымъ опасным ь местомъ. 

На другой день Булдаковъ достигъ Хромской Гу- 
бы. Она была наполнена огромными льдинами', за- 
труднявшими плавайте кочей ,. особливо когда отъ 
ночныхъ морозовъ, вамерэалъ новый ледъ, ко- 
торымъ 30 - го Августа покрылось все море ; тогда 
пять кочей находились недалеко отъ берега, на глу- 
бине одпой сажени.' Предпршмчивый и отважный 
Булдаковъ, надеясь, что ледъ уже достаточно твердъ, 
вэдумалъ грузъ перетаскивать на берегь , но падеж- 
да его обманула, ибо 1-го Сентября, когда ледъ былъ 
толщиною на полъплдени, подулъ съ берега жесто- 
К1Й ветсръ, которымъ ,дедъ изломало, кочи занесло 
далеко въ море и носило пять дней; потомъ ветеръ 
стихъ, море замерзло, и на третш день можно бы- 
ло ходить по льду. Тогда Булдаковъ послалъ не- 
сколько чсловекъ, чтобы узнать какъ ближе подой- 
ти къ берегу. Они нашли, въ разстолши на одинъ 
день езды, бывшш съ ними кочъ казака Андрея 
Горелова , стоявшш во льду , и хотели перенести . 
скарбъ и запасъ на этотъ кочъ , дабы ближе быть 
у берега, но вдругъ въ мор* прибыла вода, и ледъ 
Т. IV, — Отд. III. 2 
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изломало; къ тому же поднялся сильный ветеръ, ко- 
торымъ занесло кочн, вместе со льдомъ, еще далее 
въ море, и такъ быстро, что подъ парусами невоз- 
можно итти скорее. Чрезъ пять дней, ветеръ утихъ 
и кочи въ третш разъ замерзли во льду. ()тъ сте- 
чсшя столькихъ бедствШ, сопутннЕИ Булдакова бы- 
ли въ отпаян! и, и чтобы избавиться отъ очевидной 
гибели, взявъ каждый несколько изъ своего скарба 
и съестныхъ припасовъ, сколько могь везти на са- 
няхъ, отправились къ берегу , но не избегли пре- 
следующая ихъ несчастья. Ледъ изломало , и они 
принуждены были санки свои перетаскивать съ одной 
льдины на другую, а сами перебираться съ помопцф 
шестовъ и веревокъ. Между тбмъ видели , какъ 
кочи ихъ , одну после другой , разбивало льдомъ. 
Напоследокъ, изнуренные цынгою, стужею, голодомъ 
и трудомъ, вышли па бсрегъ близъ устья реки 
Индигирки, и при разныхъ бедственпыхъ случаяхъ 
продолжали путь вверхъ по этой реке до Уяндин- 
скаго зимовья, где нашли себе успокоеше отъ бо- 
лезней и трудовъ, и провели всю зиму. 

Два года послЪ плавашя Булдакова, т.е., въ 1652 
году, на вгбсто его, начальникомъ острога на Колы- 
му послаиъ пятидесятннкъ Иванъ Ребровъ. Ему въ 
особенности предписано съ подробности осведо- 
миться о большомъ острове, который, по донесешю 
Михаила Стадухина, находится на Ледовитомъ Море. 
Г-нъ Миллеръ не отыскалъ въ Якутскомъ архиве 
никакихъ доказательств о существоваши этого 
острова, и говорить, что разсказы Стадухина были 
совершенно забыты, доколе наконецъ въ 1710 году, 
Февраля 20-го, Якутская канцеляр1я собрала несколь- 
ко изустныхъ показанш отъ казаковъ, которые про- 
стирали плаваше Ледовитымъ и Камчатскпмъ Моря- 
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ми. Сд*дующтя извёст!я непосредственно относятся 
до предназначенныхъ намъ изысканш. 

Между 1661 и 1678 годовъ, служивый НикиФоръ 
Мальгинъ, съ торговымъ челов-Ёкомъ Андреемъ Воро- 
паевымъ, на коч*ё ходили съ Лены въ Колыму. До 
Святаго Носа следовали они большею час:пю подле 
берега, потомъ, по причине примкнувшагося къ бе- 
регу льду, держали мористЬе, На этомъ пути, быв- 
ши съ ними кочевщикъ Родюнъ Михайловъ указалъ 
имъ лежащга по сю сторону Колымы вдали островъ, 
который они всё видели , а по прибытти ихъ въ 
Колыму, купецъ Яковъ Вятка сказывалъ Мальгину, 
чхо однажды въ плава ш и пзъ Лены въ Колыму на 
девяти кочахъ, три отнесены къ этому острову , и 
посыланные на берегь видели следы неиэвЪстныхъ 
зверей, но людей не видали. 

Торговый челов-Ькъ Тарасъ Стадухннъ также гово- 
рилъ Мальгину, чю за несколько до того л ётъ, онъ, 
съ 90 человеками, на кочЪ ходилъ съ Колымы мо- 
ремъ къ Чукотскому носу, котораго водою обойти 
не могли, а перешли на другую онаго сторону пЬш- 
комъ , где построивъ кочъ , шли подле берега , до 
устья рЪки Пенжины. 

Н-ёкто Михайло НасЁдкинъ показалъ, что въ 1702 
году, путешествуя по Камчатке, вид-ёлъ съ южной 
оконечности ея землю ; посл*ё того на пути между 
Колымою и Индигиркою усмотр*Ёлъ въ море еще 
землю, о которой кочевщикъ Даншлъ Монастырскга 
сказывалъ ему, будто она соединяется съ берегомъ 
противъ Камчатки лежащимъ, и простирается дал*е 
противъ устья Лены. 

Въ 1710 году получено въ Якутск* письменное 
ноказаше Усть-Янскаго казака Якова Пермякова, что 
на пути ить Лены въ Колыму, онъ видёлъ против ъ 
Святаго Носа островъ, и что противъ устья ръки 



* 
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Колымы находится островъ , и на немъ есть горы, 
усматриваемый съ матераго берега. 

Островъ, который видели Мальгинъ и Вятка, мо- 
жетъ быть, одинъ изъ острововъ, лежащихъ иротивъ 
реки Яны , или Крестовскш островъ , изъ числа 
Медвежьихъ. Михаилъ Насьдкинъ говорить о первомъ 
Курильскомъ и первомъ Медвежьемъ остров* ; сло- 
вамъ Мопастырскаго верить нельзя. Показаше Яко- 
ва Пермякова , безъ сомнвшя , касается до перваго 
Ляховскаго и Крестовскаго Острововъ. 

Носивипеся таким ь образомъ слухи, час*пю и до- 
стоверныя извесття, о находящихся на Ледовитомъ 
море островахъ, побудили Якутскаго воеводу Трауер- 
нихта произвесть о семъ изыскаше съ возможною 
подробностью, особенно, когда въ 1711 году Сибир- 
скш губернаторъ Князь Гагаринъ писалъ ему : « Ска- 
зывали мне казаки и дворяне Якутске , что ваша 
милость изволить нарядить казаковъ, также и охот- 
никовъ отпустить на новую зеягяю , что островъ 
противъ устья р. Колымы , и удержалися де, мой 
государь, за тёмъ, что безъ указу не смели, и вата 
милость отнюдь того медлити не изволь.» 

Трауернихтъ отправилъ два отряда, одинъ къ устью 
реки Яны, другой въ Колыму; имъ предписали обо- 
зреть Ледовитое Море , летомъ или зимою , и не 
возвращаться, доколе не разрешать вопроса объ 
островахъ, или новой земле. 

Первый отрядъ, изъ 11 казаковъ, порученъ каза- 
ку МеркурЬо Вагипу. Онъ отправился изъ Якутска 
1711 года осенью; вьгьхалъ изъ Усть-Янска на нар- 
тахъ, въМае месяце 1712 года, и держась берега до 
Святаго Носа, пустился прямо на северъ. Они пр1- 
•вхали къ одному острову, на которомъ не было ни 
какого леса; вокругъ него езды 9 или 12 дней. Съ это- 
го острова видели другой островъ, или землю, но за 
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* 
позднимъ временем-*», и по недостатку въ съёстныхъ 

припасахъ, отправились назадъ къ матерой эсмлЪ,съ 
тёмъ, чтобы лЪтомъ запастись рыбою, и следующею 
зимою опять выступить въ путь. Они вышли на 
берегъ между Святымъ Носомъ и рЪкой Хромой, при 
урочищЪ, гд'Ь Якутскш казакъ Катаевъ въ прежшя 
времена поставилъ крестъ, и потому оно прозвано 
Катаевъ Крестъ. Оттуда направили путь на Хрому 
для рыбнаго промысла, по не одгЬя съЪстнЫхъ при- 
пасовъ, принуждены были "Ьсть собакъ, на которыхъ 
Фхали, наконецъ и мышей , и потому должны были 
возвратиться къ морскому берегу, гдЪ прожили все 
л*то, питаясь рыбою, дикими гусями, утками и ихъ 
яйцами. Бывште съ Вагниымъ казаки, наскуча пре- 
бывантемъ въ сихъ мЪстахъ, и опасаясь, что на 
пути къ усмотренному острову будутъ подвержены 
еще большимъ нуждамъ п голоду , убили Вагина , 
его сына , одного казака и одного промышленника. 
По возвращенш въ Усть-Янскъ, убшцы скрыли пре- 
ступлеше подъ разными вымыслами, и обь остров* не 
упомянули ни слова. Положеше перваго Ляховскаго 
острова объясняетъ обрЪтеше Вагина ; величина его 
конечно не соотвЪтствуетъ показанЕямъ, но преуве- 
ЛИЧСН1Я важности обр-Ётешя весьма чаеттл въ повЪ- 
ствовашяхъ древнихъ путешествователей. 

Второй отрядъ, воеводою Трауернихомъ отправлен- 
ный , состоялъ изъ 22 человЪкъ, на одномъ шити- 
ке, * подъ управлешемъ казака Василья Стадухина. 
Изъ донесешя его, отъ 28-го 1юля 1712 года, видно, 

* Шитики того времени были данною въ 5 сажень, шириною въ2 
сажени, съ палубою , плоскодонные, конопачены мхомъ ; вместо вере- 
вокъ и канатовъ, на шнтнкахъ употребляли реини лосинные, паруса 
ровдужные, якоря деревянные, съ навязанными каменьями. Ньпгв шити- 
ками наэывають безпалубвыя болышя рыбацмя лодки; о якоряхъ при- 
брежные жители П0ИЯТ1Я не ижбютц а паруса ровдужные употребляют* 
весы» ръдко. 
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что онъ усмотрЪлъ на восточной сторон* Колымы 
протяну ВШ1ЙСЯ въ море мысъ, окруженный непрохо- 
димыми льдами , но не замЪтилъ никакого острова, 
и что жестокою погодою съ моря отнесло его на- 
задъ, при чемъ едва онъ не погибъ. Стадухинъ, вероят- 
но, говорить о Шелагскомъ Мысе, который предше- 
ственники его называли Святымъ Носомъ. 

Въ 1714 году были еще два подобныя отправле- 
на, казаковъ Алексея Маркова и Григорья Кузякова. 
Первому ЬелЪно итти въ море съ устья Яны, вто- 
рому съ Колымы; ежели увидятъ , что шитики не- 
удобны, дозволено построить друпя суда. Каждому 
дано было по одному матросу , изъ присланныхъ 
Княземъ Гагаринымъ въ Якутскъ, для предположен- 
ной морской экспедицш изъ Охотска. 

Марковъ, по пргЬздЪ въ Усть-Янское зимовье, по- 
сла лъ, 2-го Февраля 1715 года, въ Якутскъ донести, 
что на Святомъ МорЪ л*Ьтомъ и зимою всегда стоить 
ледъ , и потому въ назначенный путь невозможно 
отправиться иначе, какъ нартами на собакахъ, и от- 
правился 15-го Марта, взявъ съ собою 9 человЪкъ. 
3-го Апреля возвратился онъ опять въ Усть-Янское 
зимовье, и привезъ извЪсие , что *халъ по морю 
прямо на с1>веръ семеро сутокъ, съ самою большею, 
на собакахъ возможною скоростно, но ни земли, ни 
острова не видалъ, достигъ такого м1>ета, где льди- 
ны стояли какъ высокие холмы, всходилъ на оныя, 
и въ дали не усмотрЪлъ ни какого берега. По недо- 
статку корма для собакъ, многхя съ голоду издохли, 
и ими кормили остальныхъ. Въ 17 дней безпрсрыв- 
ной -езды , Марковъ не могъ бол-Ьс проехать 680 
верстъ, или 540 верстъ въ одну сторону ; следова- 
тельно, правя на сЪверъ у онъ долженъ бы увидать 
какой либо островъ, изъ лежащихъ противъ устья 
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реки Яны и Святаго Носа, а потому въ справедливо- 
сти показами Маркова должно сомневаться. 

О путешествия Кузякова не 9 ть,с кано ни какихъ 
сведент , кроме слышаннаго г. Миллеромъ отъ 
Якутскихъ жителей, будто бы Кузлковъ также от- 
правился въ море на собакахъ , и предпртяпе его 
было столько же безуспешно, какъ Маркова. 

Такля неудача остановили на некоторое время 
предпргамчивыхъ казаковъ въ дальнейшихъ поку- 
шешлхъ, но въ 1723 году, сынъ бол рек! и ведотъ 
Амосовъ опять обратилъ внимаше на какой *то 
островъ, простирающийся отъ устья Яны до устья 
Индигирки, и далее. Онъ вызвался покорить жите- 
лей острова, и для исполнетя такого предпр1ят1я от- 
правленъ съ отрядомъ. Вместо того , чтобы поиски 
начать съ Яны, или Индигирки, поехалъ онъ на Ко- 
лыму. При самомъ выходе изъ устья сей реки, 1юля 
13-го * 1724 года, встретилось такое множество не- 
сущагося льду , что не решился онъ продолжать 
пути далее. 

Между темь промышленникъ Иваяъ Внлегинъ 
подтвердилъ слухъ о помянутомъ острове, разсказы- 
вая, что въ Ноябре 1720 года, онъ ездилъ, вместЬ 
съ промышленникомъ Григорьемъ Санкинымъ , съ 
устья реки Чукочьей по льду, на тотъ островъ, или 
землю, но за безпрерывными ветрами и туманомъ 
они не могли ехать вдаль, почему и не знають, твер- 
дая ли то была земля или островъ, и естьли на ономъ 
жители и растетъ ли лЬсъ **? Видели старыяюрты 
и места прежде бывшихъ юртъ, но не Могли узнать ка- 
кому народу оне принадлежать. Землю эту, при ясной 

* Въ Снбирскомъ Въстникъ сказано Апрълл 18 - го , а у Миллера 
1юхя 15-го ; ае последнее согласнее съ показашемъ Амосова , что въ 
море весло ледъ. 

** Въ Снбирскомъ Въстиик'в сказано , что Вилегвпъ пашелъ тттъ 
лъсъ, но у Миллера этого нътъ. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



24 Науки и Искусства. 

погод*, можно усмотреть съ рЪки Чукочьей, и каза- 
лось, что она простирается мимо Индигирки и Свята- 
го носа до меридиана рЪки Яны съ одной стороны, а 
съ другой мимо устья Колымы, и далЪе до жилищъ 
Шелаговъ, поколЬте Чукчей. Вилегинъ это заключалъ 
по разсказаМъ какого-то Копая, изъ племени Шела- 
говъ , и полагалъ , что достигнуть до сей земли 
водою, ни съ устья рЪки Колымы,, ни съ Чукочьей, 
или Индигирки, невозможно, по причин* множества 
льду, но противъ жилищь Шелаговъ море бываетъ 
чище, и потому должно искать земли съ этой 
стороны. 

Амосовъ, утвердясь на этомъ мвЪши, пошелъ мо- 
ремъ подл* берега къ жилищу Копая, котораго до- 
стигъ 7-го Августа 1725 года , но по множеству 
льдовъ не только не могъ продолжать пути, а даже 
съ трудомъ возвратился. 

Въ следующую зиму, Амосовъ решился для от- 
крытая острова *вхать на нартахъ, и прислалъ о 
своемъ лутешествга въ Якутскую воеводскую канце- 
ляр1Ю следующее донесете : «Отправясь въ намерен- 
ный путь изъ Нижне-Колымскаго зимовья, Ноября 
3-го 1724 года, нашелъ я на мор* островъ, или зем- 
лю, и оттуда 23-го того же м*сяца возвратился об- 
ратно на Колыму. На той земл* вид*лъ стары/1 
земляныя юрты, а какте въ нихъ жили люди и к)- 
да сошли, неизвестно. Наконецъ съЪстныхъ припа- 
совъ и корму для собакъ не достало ; для сей при- 
чины невозможно было ничего болЬе и проведы- 
вать. Путь по льду былъ весьма труденъ , потому , 
что море замерзло негладко. Везд* стояли высок!я 
льдины , и ледъ от* выступающей морской соли 
былъ шероховатъ *.» 

* Опнсашя сихъ путешествФ, п иЪкоторыхъ изъ слвдующихъ, заим- 
ствованы мцрю иэъ Сибкрскаго Въстннка на 1821 годъ, и поправлены, 
гд* были несогласия, съ сочннешемъ г. Миллера. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



Щшешееншл по Ледовитому Океану. 26 

Въ бытность свою въ Якутск*, Миллеръ лично 
спрашишалъ Амосова объ этомь путешествии. По 
словамъ его, жилище Копая на 200 верстъ къ востоку 
оть устья Колымы, близь неболыпаго острова, возле 
самаго берега лежащаго. Отъ матерой земли между 
р*ками Чукочьсю и Алазеею, *зды до открытаго 
Амосовымъ острова одннъ день , и вокругъ оиаго 
столько же ; на семъ остров* горы не малой высо- 
ты, которыя видимы и съ матерой земли; изъ жи- 
вотныхъ попадались олени; служахцш для нихъ пи- 
щею мохъ растетъ по всему острову. 

Обретете Вилегина и Амосова одно и тоже. Оба 
они были на первомъ Медв*жьемъ Остров*, на ко- 
торомъ прежде ихъ бывали промышленники, и по 
слухамъ давно уже им*ли объ немъ св*д*ше. Ви- 
"легинъ, не зная, что находился на маленькомъ остро- 
ве , и услыша вероятно объ усмотренной противъ 
Яны землЬ (1-й Ляховскш островъ) , вообразилъ, 
что эти дв* земли соединяются и составллютъ бе- 
регъ одной обширной земли. Но можемъ<-ли мы по- 
лагаться на показаше Копая? Его жилище было, 
безъ сомн*тя, подл* острова Сабадел (около двухъ- 
сотъ верстъ отъ Колымы, какъ Амосовъ Миллеру 
сказывалъ) , а противъ этого м*ста къ с*веру на 
2'/ 4 ° по широт* (около 230 верстъ), мм, въ 1821 
году, ни мал*йшихъ признаковъ земли не нашли , 
да и Чукчи, живущее около Шелагскаго Мыса, съ 
которыми въ 1822 году мы им* л и сношешя, не 
знали ни о какой земл* въ сихъ странахъ, и не 
скрывали отъ насъ, что со скалы Лканъ (около 
200 верстъ къ востоку отъ Шелагскаго Мыса, и въ 
500 верстахъ отъ жилища Копая) иногда видны въ 
мор* горы. Можеть, быть Копаю и Вилегину это 
было изв*стно, но удивительно, что они, говоря 
объ одномъ только остров* противъ Колымскаго 
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устья, и О большой зсмлЪ, за иимъ лежащей, не 
знали о прочихъ 4-хъ островахъ, составляющихъ 
одну купу съ островомъ, который усмотрЪнъ Ви- 
легинымъ. Не должно-ли заключить, что эти-то 
четыре острова и приняты за большую землю ? 

Карты наши въ то время были сообразны по- 
верхностному обозрЪнно сЪвсрныхъ береговъ Сиби- 
ри, которые отъ Карскаго Моря до восточной око- 
нечности Азш, въ продолжеше* половины етолЪтаг, 
открыты казаками и промышленниками , неутоми- 
мыми въ трудахъ, но не имевшими никакихъ 
познаши. Вс* путешественники , бывппе до то- 
го времени при упомднутыхъ берёгахъ, также не 
имЪли сйособовъ и нужныхъ свЪд-Ьнга для изобра- 
жен1Я берега съ некоторою верностью , и потому 
карты наши составлены , были , такъ сказать , на 
угадъ, на основанш сбпвчивыхъ, темныхъ разска- 
зовъ. 

Казацкш полковникъ Шестаковъ, пргЁхавшш въ 
1726 году изъ северовосточной Сибири въ С. Пе- 
тербурга, сочини лъ карту, которую напечатали, а 
потомъ скопировали въ Париж* географы Дслиль и 
Бюашъ. На этой карте островъ Копай назначенъ 
на разстоянш двухъ-дневной езды отъ матераго бере- 
га, и по параллели занимает ь такое же пространотво, 
какое находится между противолежащими сему ос- 
трову реками Колымою ц Алазсею; на карт* напи- 
саио, что островъ Копай обитаемъ непокорными 
Шелагами. За онымъ къ северу рроведенъ берегь 
большой земли, и въ надписи сказано, что отстоитъ 
онъ отъ островд Копая. На неполный двухъ-дневный 
переездъ (следовательно , островъ отъ матераго бе- 
рега Сибири далее, нежели отъ большой земли). 
Противъ северовосточной оконечности Азш на вос- 
ток* означенъ большой островъ, съ следующего 
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надписью: «Островъ противъ А на дыре ка го Носа; на 
немъ многолюдно, и всякаго зверя довольно; дани 
не платятъ; жнвутъ своею областью.» Северный 
берегъ Чукотской земли проведенъ довольно ровною 
чертою, и губа Чаунъ и Шелагскш Мысъ не при- 
метны. 

Другая карта, попавшаяся историографу Миллеру, 
сочинена Якутскимъ дворян ииомъ Иваномъ Льво- 
вымъ. На этой карте изображены два носа. Край- 
иш къ северовостоку, обыкновенно называемый Чу- 
котскимъ Носом ъ, или Восточнымъ Мысомъ, названъ 
Шелагским'Ц и неограниченъ. Другой, лежащгй пря- 
мо на югъ отъ перваго, названъ Анадыре кимъ но- 
сомъ, и между этими двумя мысами , въ обширной 
губе положеиъ островъ, обита стый Чукчами, а про- 
тивъ Анадырскаго Носа назначены два острова, одинъ 
другаго къ берегу ближе, съ следующею надписью: 
«До перваго острова отъ берега езды водою иол- 
дня. На немъ обитають. люди , коихъ Чукчи яазьт- 
вають Ахыохалятъ. Они говорятъ особымъ язы- 
комъ, платье носятъ изъ утиныхъ кожь, тггаются 
моржами и китами. За недостаткомъ у нвхъ на 
острове лесу, варять еству рыбьим!» з*сиромъ. Дру- 
гой островъ оть перваго находится въ разстояши 
двухъ дней езды водою. Жители оиаго называются 
по Чукотски Иеекели. Они щеки пронимаюгъ, и 
вставляютъ въ ннхъ зубы; живуть въ крепкихъ ме- 
стахъ; платье носятъ изъ утиныхъ же кожь. * За 
сими островами изображена большая земля, съ над- 
писью: «Жители Чукчами именуются Кичинь Элять. 
(ли говорятъ особливымъ языкомъ, платье носятъ 
соболье , .живутъ въ землянкахъ, а бой у нихъ луч- 
ной. Звери въ ихъ земле водятся всякте, коихъ 
кожи унотребляють на платье. Лесъ тамъ растетъ 
ельншеъ, сосиякъ, лиственникъ и березнякъ. » 
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Миллеръ упоминаетъ еще о карт*, въ Якутск* же 
сочиненной. На этой карт* Шелагскш Носъ также 
неограниченъ, и протнвъ него проведена неограни- 
ченная земля, гд* надписано: «Обитаемая народомъ 
Кыкыкме, который подобенъ Юкагирамъ.» Надъ 
Шелагскимъ Носомъ надписано: «Жители говорятъ 
языкомъ особливымъ. На бою весьма жестоки , и 
покорить ихъ не можно. Хотя изъ нихъ кто и въ 
полонъ попадетъ, тотъ самъ себя убиваеть.» 

Не только на этихъ картахъ, составленныхъ въ 
Якутск* самоучками географами, но и на сочинен- 
ной Берингомъ, въ 1728 году, по возвращенш его 
изъ перваго плавашя къ восточнымъ берегамъ Чу- 
котской земли, не отличаютъ Шелагскаго носа отъ 
восточной оконечности Азш и Чукотскаго Но- 
са, а чтобы согласить карты съ плавашемъ Деж- 
нева, присовокупили къ посл*днему мысу, на н*кото- 
рыхъ картахъ, назваше Святаго Носа, а на другихъ, 
полагаясь на вышеупомянутую карту Львова , ос- 
тавляли Шелагскш его Мысъ на с*в<?р* неограни- 
ченнымъ , и т*мъ изъявляли сомн*ше о плаваши 
Дежнева, но должно зам*тить, что оно не было 
изв*стно сочинителямъ т*хъ картъ , ибо Миллеръ 
первый нашел ь св*д*те объ немъ въ Якутскомъ 
архиъ* 1756 года. Въ названной на одной карт* «Боль- 
шой земл*», за островами противъ Анадырскаго но* 
са, мы узнаемъ с*верозападный .берегъ Америки , и 
«Большая Земля» противъ Шелагскаго Носа также 
назначена по неосновательнымъ св*д*жямъ о даль- 
н*йшемъ протяженш того -же берега на с*веръ. 
Предположеше это объяснится сл*дующимъ обсто- 
ятелЬствомъ. 

Въ 1711 году Якутск1Йг калакъ Поповъ. который 
изъ Анадырскаго острога *здилъ. на Чукотсксй Носъ, 
между прочимъ сказывалъ: «Напротнвъ носа, по об*- 
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имъ его сторонамъ, какъ въ Колымскомъ, такъ и 
въ Анадырскомъ Мор*, видёнъ островъ, называемый 
Чукчами Большою Землею, на коей живутъ народы 
съ продетыми въ щеки большими зубами» и проч. 
Потомъ говорится е бсрепЬ, Простирающемся юж- 
н*е и сАвернЪе Чукотскаго Носа (конечно, о бере- 
гахъ Америки) , и слова ясно доказываю гъ , что 
тогда называли Колымскимъ Моремъ часть Океана, 
къ северу отъ Чукотскаго Полуострова, а находя- 
щуюся по южной сторон* онаго Анадырскимъ Мо- 
ремъ. Восточную часть Чукотскаго Полуострова , 
следовательно, и ту часть берега, гд-Ъ тогда назна- 
чали Шелагскш Мысъ, Поповъ называетъ Чукот* 
скимъ Носомъ. И такъ, по моему миЬшю, изъ это- 
го весьма ясно видно, отъ чего на картахъ , сочи- 
ненныхъ по сбивчивымъ разсказамъ безграмотныхъ 
людей, назначена против ь Щелагскаго Носа Боль- 
шая Земля. 

Выше упомянуто, что известный геограФТ» Де- 
лиль перенесъ и на свою карту неверности Шеста- 
кова карты. На изданной Делилемъ, въ 1728 году, 
картЁ изображены островъ противъ Колымскаго 
устья въ широтЪ 73°, а за нимъ, въ широтЬ 75°, 
Большая земля, будто-бы открытая Росшлнами въ 
17&3 году, по указа шю Шелагскаго Князя Копая; но 
въ означениомъ году Ъздилъ Амосовъ къ Копаю, и 
не сдЪлано никакпхъ новыхъ открытш. 

. По обстоятельномъ разсмотрЬнш бывшихъ въ то 
время иэв'Астш о Большой ЗемдЪ въ СЪверномъ Ле- 
довитомъ Океане, не найдено ни одного, которое 
достойно и малаго в*роят1Я. Принын'Ьшнихъ св*- 
дЪшяхъ вашихъ объ этвхъ странахъ было возмож- 
но нисколько пояснить неосновательность геограФш 
сЪверовосточной Ааш, и находить незначапце остро- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



50 Науки и Искусства. 

ва, или чистое море тамъ, гд* въ начале восмнадца* 
таго стол1>Т1Я полагали обширныя земли. 

СлЬдующтя путешеств1я совершены нашими мо- 
реплавателями единственно для исправления картъ 
еЪверныхъ береговъ Сибири. « 

Въ царствовавде Императрицы Анны 1оанновны 
предпринято опознаше береговъ Сибири отъ БЪлаго 
Моря до Берингова Пролива, и изслЪдоваше возмож- 
ности Ледовитымъ Моремъ пройти , изъ Архангельска 
въ Камчатку. Адмиралтействъ - Коллеия, для луч- 
гааго исполнентя сего предпр!ЯТ1я , положила от- 
править мореплавателей въ Ледовитое Море въ одно 
время изъ трехъ разныхъ мЬстъ: 1, отъ города Ар- 
хангельска два судна, на востокъ до устья Оби; 2, 
изъ р1жи - Оби па востокъ до устья Енисея одно 
судно; 3, изъ р-Ъки Лены два судна, одно на западъ 
къ устью Енисея, другое на востокъ, мимо устья 
Колымы до Берингова Пролива. 

Для перваго отряда Коллег! я сделала всЬ нужныя 
распоряженгя , нредоставя главному командиру Ар- 
хангельская порта выборъ и снабжеше судовъ. 
По совету мореходцевъ того края построили два 
коча : Экспедицюнъ и Обь, длиною въ 52 ! / 2 Фута , 
шириною въ 14 Футовъ, глубиною 8 Футовъ. Эки- 
лажъ каждаго судна состоялъ изъ 20 человЪкъ; ко- 
мандирами опредЬлсны лейтенанты Муравьевъ и Па- 
вловъ. 

Они отправились отъ города Архангельска 4-го 
1юля 1734 года, достигли Мутнаго Залива (въ Кар- 
скомъ Мор*), и возвратились зимовать къ устью р-Ъ- 
ки Печоры. Въ 1юн* м1>сяц-ё 1755 года вышли 
опять въ море , ррошли не далЪе, какъ въ прежнее 
плаваше, и зимовали по прежнему въ р-йкЬ ПечорЬ. 

Адмиралтействъ-Коллегш, уважнвъ представлеше 
лейтенанта Муравьева , что онъ не могъ имЪть же- 
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лаемыхъ успЪховъ отъ того , что ходилъ на кочахъ, 
приказала построить у города Архангельска два па- 
лубные бота, длиною въ 60 и 50 Футовъ, и отпра- 
вить оные подъ командою лейтенантовъ Скуратова 
и Сухотина ; на мФсто лейтенанга Муравьева посту* 
пилъ лейтепантъ Малыгинъ , который былъ тогда 
на р-ЪкЪ Печоре. Мая 27-го 1736 года, на кочЪ Экс- 
педицюнъ, онъ пошелъ внизъ р1жи; 29-го против ь 
устья льдомъ кочъ разбило , и едва могли спасти 
людей и часть груза. Исправя немедленно другой 
бывшш съ нимъ кочъ Обь, Малыгинъ отправился 
въ путь 17-го 1юля. Превозмогая чрезвычайный 
затру днегая отъ льдовъ, задержанный долгое время 
подъ островомъ Долгимъ , гд-Ь 7-го Августа присое- 
динились къ нему вышеупомянутые боты, подъ на- 
чальствомъ лейтенантовъ Скуратова и Сухотина, 
г-нъ Малыгинъ псресЬлъ на первый ботъ , а па вто- 
рой опредЪлилъ Скуратова; Сухотина на кочъ Оби 
отправилъ въ Архангельску и съ двумя ботамп до- 
шелъ до р-Ьки Кары , гдТ» остался зимовать. Сухо- 
тннъ возвратился .въ Архангельскъ благополучно. 

Въ семъ же году , въ 1юл*ё и АвгустЬ мЪсяцахъ, 
геодезистъ СелиФонтовъ описалъ на олеилхъ Запад- 
ный берегъ Обской Губы, и псреЬхавъ на карбас* къ 
Острову БЬлому, осмотрЪлъ часть его южнаго берега. 
Въ Ноябре присоединился онъ къ лейтенанту Малы- 
гину. Въ сл-Ъдующемъ году, Марта 16-го, СелиФон- 
товъ отправленъ вторично на оленяхъ съ СамоЪдами 
къ Ледовитому Морю, для описи матераго берега и 
Острова БЪлаго. Д-ёйств1я его неизвестны. 

Въ начал* 1юня, 1737 года, вскрылась р-Ька Кара, 
но какъ море очищается отъ льду не прежде поло- 
вины 1юля, то гг. Малыгинъ и Скуратовъ, съ обща- 
го совета, положили пробыть на мЪстё до 1-го 1ю- 
ля. Въ половин Ь 1юня показалась между служите- 
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дями цынготная болЪзнь, которую однакожъ успе- 
ли истребить противоцынготными травами, расту- 
щими по окрестнымъ тундрамъ *. 

3-го 1юля, наши мореплаватели достигли устья 
рЪки Кары; въ морЬ видно было еще весьма много 
льду. Направили плаваше по возможности къ севе- 
ру; наконецъ 25-го Тюля усмотрели островъ БЪлый, 
и 24-го легли на якорь въ проливЪ, отдЬляющемъ 
островъ отъ матераго берега. Широту определили 
73°8'. Приливъ шелъ отъ Л^ только 4 часа, а отливъ 
8 часовъ отъ 0; первый приносилъ съ собою соле- 
ную воду, посл-Ьдшй прЬсную. Течеше отлива бы- 
ло многимъ сильнее тёчешя прилива, которое ино- 
гда было едва ощутительно. Прикладный часъ 5 4 *, 
возвьппеше воды 1 й / 9 ф. Пролнвъ уеЬянъ мелями, 
между коими бываютъ сильныя спорныя течешя. 
Противные в*тры задержали лейтенанта Малыгина 
въ этомъ пролив* 25 дней. Обогиувъ (по Миллеру) 
мысъ, называемый СамоЪдами Ялмалъ, 18-го Авгу-* 
ста боты вошли наконецъ въ Обскую Губу, 11-го 
Сентября въ р*ку Обь, 5-го Октября въ р*ку Соч- 
ву, гд* и зимовали; служителей поместили въ Бере- 
зовЪ по квартирамъ. Лейтенантъ Малыгинъ возвра- 
тился бсрегомъ въ С. Петербурга; Скуратовъ и под- 
ютурманъ Головигь, на ирежнихъ ботахъ, 11-го Ав- 
густа 1739 года , пришли въ рЪку Двину , испы- 
тавъ на пути множество опасностей отъ льдовъ. 

Друпе два отряда, которымъ надлежало осмо- 
треть берега отъ рЪки Оби къ востоку, поступили 
въ распоряжен!е командора Беринга. Онъ прика- 
залъ построить въ Тобольск* дубель-шлюпку , на- 
званную Тоболъ, назначилъ командиромъ лейтенан- 
та Овцына, и снабдилъ его наставлен тми, данными 
Адмиралтействъ - Коллепею. Дубель • шлюпка была 

* Чстырекратяое путешестые капитавъ-лейтешшта Лнтке, стр. 87. 
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длиною 70, шириною 15, глубиною 8 футовъ, двухъ 
мачтовая, съ 8 двухъ-фунтовыми Фалконетами, во- 
оружена какъ шнява; экипажъ состоялъ изъ 55 че- 
ловЪкъ; сверхъ того 1еромонахъ, штурманъ и гео 



дезистъ *. 



15-го Мая 1734 года, по совершен номъ изготов- 
ленга дубель-шлюпки Тоболъ , ле&тенантъ Овцынъ 
отправился изъ Тобольска внизъ по Иртышу, и съ 
нимъ несколько дощениковъ, нагруженньпсъ провт- 
антомъ и морскою провиз1ею. Тобольскш губер- 
наторъ Плещеевъ, «лота капитанъ Чириковъ, и 
проФессоры Академт Наукъ , находившиеся при Кам- 
чатской экспедицш, провожали лейтенанта Овцына 
несколько верстъ; 9-ть дней онъ шелъ внизъ по 
Иртышу, миновалъ мнопя Руссюя деревни иОстяц- 
К1я юрты ; 94-го Мая остановился на короткое вре- 
мя при устьФ сей рЪки, у большой слободы, назы- 
ваемой Сатаховской Ямъ , и перемЪнивъ проводника, 
продолжалъ путь далФе внизъ по рЪкЪ Оби. 

9-го 1юля пришелъ онъ къ городу Березову, принллъ 
на суда проводниковъ и служителей , назначенных ь 
въ дополнеше къ имеющейся у него команд*. Чрезъ 
три дня отправился далЪе, и 19-го въ полдень достигъ 
къ Обдорскому острожку, последнему Российскому 
селешю при рЪкЪ Оби. 

15- го, Овцын^ пришелъ къ устью рЪки Оби, гд*Ъ 
она впадаетъ въ Обскую Губу тремя рукавами, и по 
восточному, въ которомъ глубина больше, вышелъ 
въ губу 19-го 1юля. Въ с1е время, отъ сильнаго, 
крЬпкаго вЪтра, дощеники такъ повредились, что 

* Помещаемое зд^съ опвсаше путешеспии дейтеяантовъ Мадыки- 
ва, Овцына, Прончищева, .Лаптева, я штуриаиовъ Челюскина ■ Ми- 
нина, заимствовано мпою часпю изъ Записокъ бывшаго государствен- 
жато адмирадтейскаго департамента, на 1890 год>> довольно значи- 
тельны* ошибки м пропуски, въ семь иэвдеченш мною замеченные» 



исправлены и пополнены изъ поддвиныхъ журналов*. 
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плавашя на нить продолжать было невозможно; 
одннъ разломали, изъ л*са построили на берегу ма- 
газииъ, и выгрузили въ него провгантъ и проч1е 
припасы. При этовгь м*ст* семь озеръ, почему и 
назвали оное Семюзернымъ. Широта по наблюде- 
шямъ найдена 66° 36'. 

Оставя карауль при магазинахъ, 21-го Овцынъ 
продолжалъ путь дал*е, подл* праваго берега Обской 
Губы. 26-го посла ль на лодкахъ унтеръ-оФВцера и 
семь челов*къ служителей, впередъ къ Ледовитому 
Морю, для поставлешя при усть* Обской губы 
знаковъ, и для встр*чи ожидаемыхъ отъ города 
Архангельска судовъ ; по препятствпо отъ против- 
ныхъ в*тровъ и мелей, между коими надлежало 
искать Фарватера, Овцыпъ шелъ впередъ по Обской 
Губ* къ северу весьма медленно. 6-го Августа при- 
шелъ онъ въ широту 70° 4 , и опасаясь пускаться да- 
л*е, по причин* приближавшейся осени и настав- 
шихъ морозовъ, решился итти зимовать къ Обдор- 
скому острожку, и прибыль къ оному 4 Сентября. 

Во время плавашя по Обской Губ*, лейтенантъ 
Овцынъ на берегахъ ея находилъ безл*сныя тун- 
дрспныя м*ста, землю, замерзшую въ самое л*то 
глубже полу-аршина; им*лъ частыя свидашя съ ко- 
чующими Само*дами; вид*лъ по тундр* много 
оленей и медв*дей, и одннъ разъ прим*тилъ въ гу- 
б* плавающихъ б*лугъ. 

Дубель-шлюпку разружили, и выгрузили вс* припа- 
сы въ магазины; люди перебрались въ острогъ; 13 
Октября р*ка Обь покрылась лъдомъ. 

Въ Ноябр* пргЪхали въ Обдорскъ съ западной 
стороны оленные Само*ды, для взноса въ казну яса- 
ка, и сказывали, что прошсдшаго л*та вид*ли па 
берегу Ледовитаго Моря, близь р*ки Кары, Русскихъ 
людей , посланныхъ изъ Пустоозерска на олепяхъ, 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



душешеептл по Л«>— иимту Ояеолу. 56 

ддя поста новлешя маяковъ» Овцынъ съ теми Само- 
*дами отправилъ въ Пустоозерскъ двухъ казаковъ, 
къ лейтенанту Муравьеву, для изв*щешя его о пла- 
вашн своемъ по Обской Губ*, и о маякахъ, постав- 
лениыхъ на усть* оной. 

1735 года Мая 29-го, лейтенанть Овцынъ по- 
терь вниэъ по Оби, но отъ лщу принуяденъ быль 
беэпрестанно останавливаться у береговъ. 6-го 1юня 
пришелъ онъ къ семюзернымъ магазинамъ , и взялъ 
оставленную прошедшаго года провизшх 11-го про- 
должалъ путь дал*е; вскор* вновь задержанъ льдомъ, 
неподвижныиъ по всей Обской Губ*; 90-го ледъ 
взломало, и Фарватеръ началъ очищаться, но до 8 
1юля Овцынъ шелъ на дубель-шдюпк* всл*дъ 
за льдомъ весьма медленно; въ это время оказалась 
у многнхъ изъ бывшихъ съ нивгь цынга, которая 
вскор* усилилась, до того , что въ половин* м*ся- 
ца изъ 53 челов*къ оставалось здоровыхъ только 
17 челов*къ. Овцынъ быль также тяжко боленъ, и 
съ сов*та своихъ подчиненныхъ принужденъ 18-го 
1юля пойти въ обратный путь. Предполагая зимо- 
вать въ Тобольск* , какъ для лучшаго излечешя 
больныхъ п исправлешя поврежденной дубель-шлюп- 
ки, такъ и для запаса на будущее время прови- 
зга, онъ, при помощи присланныхъ къ нему изъ 
Обдорска и Березова служителей, сколько возможно 
посп*шалъ плавашемъ , но пришелъ къ Тобольску 
не прежде 6-го Октября; въ ске время по Иртышу 
уже несло ледъ, ир*ка вскор* стала. 

Чрезъ два м*сяца по прибытти въ Тобольскъ, 
Овцынъ, получа отъ бол*зни облегчеше, отправил- 
ся въ С Петербурга для личнаго донесетя Адми- 
ралтействъ Коллепи о своемъ плаваши, и о пред- 
стоявшихъ препятств1яхъ къ исполнешю возложен- 
наго на него д*ла. Онъ представлялъ, что ежели ему 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



55 Науки и ЙЫуссшл* 

повелЪно будетъ на будущее л*то итти въ Ледови- 
тое Море, то по причин* опаснаго плаванЬг между 
льдами, нужно дать еще другое судно, для взаимна- 
го вспомоществовашя, въ случай повреждения одно- 
го изъ них!., и что онъ почитаетъ нолезнымъ послать 
весною, по зимнему пути, па оленяхъ, или на соба- 
кахъ, геодезиста, описывать берега Ледовнтаго Мо- 
ря до устья рЪки Енисея. Адмиралтейств г ь Коллегия, 
находя это представлете основательнывгь , предпи- 
сала Овцыиу построить въ Тобольск* къ будущему 
лЬту палубный ботъ, для совокупнаго плавашя съ 
дубелъ-шлюпкою , назначила на оный командиромъ 
Флотскаго мастера Кошелева, и положила отправить 
геодезиста для описи береговъ Ледовнтаго Моря. 
Овцынъ посгтёшилъ возвратиться въ Тобольскъ, 
взлвъ съ собою мастера Кошелева, которому пору- 
чено было строеше новаго судна; они прибыли на 
м*сто 24-го Февраля, приступили къ заготовленпо 
лФсовъ , и Марта. 11-го заложили палубный ботъ, 
длиною въ 60, шириною въ 17, глубиною 7*/ в фу- 
товъ. Какъ ни поспешали строешемъ, но не успе- 
ли приготовить бота къ длаванпо на следующее 
лФто. 

Въ 1736 году, Мая 23-го, лейтенантъ Овцынъ, на 
дубель-шлюпкФ, и съ дощениками , нагруженными 
пров1антомъ, отправился изъ Тобольска внизъ по 
рЪкамъ Иртышу и Оби. 14-го 1юня пришелъ въ 
Березовъ, гд* простоялъ до 23-го, для лерегружешя 
провгаита, и для разныхъ исправлешй на дубелъ- 
шлюпкЪ. 4-го 1юля миновалъ Обдорскъ, 7-го достигъ 
къ устью р*ки Оби , оставилъ дощеники у Семю- 
зерныхъ магазиновъ, и на дубель-шлюпкЪ слЪдовалъ 
далЪе къ сЬверу по Обской Губ*. 28-го прошелъ 
то м*сто , откуда возвратился въ 1734 году; 5-го 
Августа достигъ въ широту 72° 34 г , гд* остаповленъ 
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'льдомъ, который впереди покрывалъ всю Обскую 
губу, и стоялъ еще твердо съ прошедшей зимы. 
Лейгенантъ Овцьшъ ходил ь взадъ и впередъ около 
этого мЪста, въ ожидаши, что ледъ будетъ взломанъ 
и унесенъ въ море; видя, что онъ стоить неподвижно, 
решился , съ сов-Ьта своихъ подчиненныхъ, для зи- 
мовашя возвратиться въ Обдорскъ, куда и прибыль 
26-го Сентября. Въ начале Октября р-вка Обь по- 
крылась льдомъ. Въ Декабре мЬсяцЬ пр&хали къ 
Обдорску Оленные Само-вды, для взноса въ казну 
ясака; съ ними отправлен ь геодезш ученикъ , опи- 
сывать берегъ Ледовитаго Моря. 

1737 года, Мая 5-го, флотскш мастеръ Кошелевъ 
я штурманъ Мининъ, на вновь построенномъ ботв, 
названномъ Почталюнъ-Обь , пошли отъ Тобольска 
внизъ по р-Ёкамъ Иртышу и Оби; 5-го прибыли къ 
Обдорску, и вступили подъ начальство лейтенанта 
Овцына. Въ это время ду бель-шлюпка была готова 
къ* походу. Овцынъ опредвлилъ на оную командиромъ 
мастера Кошелева, а самъ перешелъ на ботъ. 

29-го 1юня оба судна отправились отъ Обдорска 
внизъ по рЪкЪ Оби. 9-го Ьюля пришли къ Семь 
озернымъ магазинамъ, взяли на суда оставленный 
въ нихъ прошедшаго л-вта проыантъ, и друпе при- 
пасы. 14-го пошли дал$е къ северу по Обской Гу- 
би, но за противными в-втрами* и туманами весьма 
медленно. 6-го Августа находились въ шпротв 72° 
4б\ у праваго берега Обской Губы, близь устья за- 
лива, называемаго Гыдыямъ, вдавшагося внутрь бе- 
рега къ юговостоку , на 160 верстъ ; въ вершин* 
его впадаетъ рЪчка того же назвашл. 

7-го Августа, лейтенантъ Овцынъ, съ совета сво- 
ихъ подчиненныхъ, положилъ, по позднему осенне- 
му времени , не осматривать лЪваго берега Обской 
Губы , а- поспешить къ рЪкв Енисею. На другой 
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день мореплаватели вышли въ Ледовитое Море; близь 
устья Обской Губы, въ широте 72° 40', увидели, что 
направлеше прилива иа 8Л7Г, по 5'/, мили, отлива 
на N0 съ равною скоростио. При попутнонъ ветре, 
продолжая путь къ северу до широты 73° 5б\ 

ВСТРЕТИЛИ ГуСТОЙ, ВЫСОКИМИ буГраМИ СТОЯВППЙ 

ледъ, на которомъ сидЬли чайки во множеств*; глу- 
бина въ этомъ месте была 11 сажень ; течете мо- 
ря къ западу по */ 4 мили въ часъ. Здесь видели 
кита. Поворотили отъ льдовъ къ берегу на 8018 и 
впереди льдовъ уже не было. На другой день усмо- 
трели на ОКО землю; глубина была 7 , 6 и 5 са- 
жень; грунтъ серый и крепкш песокъ. 10-го при- 
близились къ невысокому и ровному берегу, у ко- 
тораго стали на якорь, въ раэстояши ! / в мили, на 
глубин* 2 ! / в сажень, имея северный мысъ на ШТО, 
южную оконечность берега на 8Ю. Для обозрешя 
сего берега посланъ на ялботе штурманъ Мининъ, 
который къ вечеру возвратясь, донесъ, что берегъ 
ровный, невысоки, положеше отъ 8Л7У къ N0; по 
запдескамъ лежитъ много выброшеннаго моремъ ле- 
са; лалее внутрь берега шесть озеръ, соединенныхъ 
одно съ другймъ речкою, впадающею въ море; по 
озерамъ и речке множество дикихъ гусей, утокъ и 
чаекь. Земля везде тундренная, и нетъ ни какого 
растешя; вдали видели дикихъ оленей и одного бе- 
лаго медведя. Широта якорнаго места найдена 73° 
10; склонете компаса % румба восточное; течете 
моря примечено съ 7-го часа утра до полудня 3*/ 4 
мили къ северу. 

Следуютще шесть дней, мореплаватели наши, при 
противныхъ ветрахъ, днемъ лавировали, а въ ночное 
время стояли на якоре. 16-го находились въ широ- 
те северной 73° 18'; тогда северо-восточный мысъ, 
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называемый Мате-Соль *, быль оть нихъ на 080 въ 
3*/ в миляхъ. На сеы(ъ мысе лейтенантъ Овцынъ 
приказалъ поставить иаъ выкиднаго лЪса знакъ, съ 
надписью , что онъ въ 1737 году, 16-го Августа, 
прошелъ съ двумя судами изъ Обской Губы къ во- 
стоку, Въ этомъ вгёстЬ вода горька и солона, цвФта 
свЪтлозелеяаго; приливъ и отливъ N и 5 по 3*/ 4 мили. 
Идучи далФе къ О, на глубин* 10, 7, 5 сажень, за- 
метили 17-го числа множество лЪсу, несомаго оть 
8 къ N. Глубины оказывались весьма неровны*, и 
обширныя мели простирались оть берега въ море. 
За мысомъ Мате-Соль къ 8Ю вдался большой заливъ 
на 100 верстъ, шириною до 35. ДалАе ртого залива 
морской берегъ до устья р*ки Енисея простирается 
къ вО на 160 верстъ. 

30-го Августа мореплаватели наши подошли къ 
устью рФкн Енисея, и чрезвычайно были обрадова- 
ны прибыпемъ на лодки геодезш ученика Пряниш- 
никова ^ который близъ устья Енисея ожндалъ су- 
да, чтобы показать имъ входъ въ р*Ъку. 

1-го Сентября оба судна благополучно вошли въ 
устье рЪки Енисея, и остановились у магазиновъ, 
которые, по приказашю начальства, нарочно были 
построены для припасовъ, нужныхъ нашимъ путе- 
шественникамъ. Широта сего мФста найдена 71 °31'; 
склонеше компаса 5 / 4 румба восточное. 

Получивъ изъ магазиновъ пров1антъ, и взявъ про- 
водника 9 знающаго Фарватеръ рЪки , лейтенантъ 
Овцынъ пошелъ 2-го Сентября Енисеемъ; въ про- 

* В» Хронологической всторга т. Берха, часть 1-я стр. 124, 
ошвбочво сказано, что ас четвертое илаваш е Оацына было въ 1758 
гаду, н что онъ тогда, обошедъ иыеъ Ялмалъ, вошелъ въ раку Енисей; 
у Миллера также ошибка въ года, но мысъ нааываетъ онъ лУот*- 
сол*. Мысъ Ялмалъ, кань мы выше видали, находится на аападиой 
сторона Обской губы. Мата-соль на Самовдскомъ языка аначитъ Ту- 
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доджеше месяца поднимался онъ вверхъ подъ пару- 
сами, поспешая сколько возможно къ городу Турухан- 
ску, но 9-го Октября остановленъ льдомъ, и знмовалъ 
въ Ангутскомъ заливе, не доходя 30 верстъ до Ту- 
руханска. Мастеръ Кошелевъ на дубель-шлюпке от- 
сталь на несколько верстъ, не могь иттн далее, 
првнужденъ былъ спуститься внизъ по Енисею, и при 
устье реки Денешкиной остался для знмоватя, въ 
100 верстать отъ Туруханска. 

1738-го года, лейтенантъ Овцьшъ, по доносу под- 
чиненныхъ, отданъ подъ судъ. Мастеръ Кошелевъ 
потребовать въ С Петербурге, для отчета по де- 
ламъ. Штурману Минину предписано слЬдующаго 
лета иттн въ Ледовитое Море, и стараться обойти 
Таймурскш Мысъ. 

По наступлеши весны, оба судна были освиде- 
тельствованы, и оказалось , что дубель-шлюпка къ 
плавашю не надежна. Штурманъ Мининъ првугото- 
вилъ ботъ, на которомъ Ьоня 4-го отправился внизъ 
по реке Енисею, и 3-го Августа пришелъ къ ея 
устью. По выходи въ море продолжалъ плаваше 
подле берега; 8-го Августа миновалъ утесистаго ка- 
меннаго берега мысъ, называемый Ефремовъ камень, 
въ широте 72° 36'; 9-го, въ широте 72° 53', на 
глубине 15 саженъ, встретилъ густой ледъ, кото- 
рый принудилъ его возвратиться къ зимовью Волгину; 
широта онаго найдена 72° 20'. Простоявъ три дня, 
Мининъ пошелъ опять къ северу вдоль утесистаго 
камеяистаго берега. 16-го, въ широте 73° 8', сталь 
на якорь за утесистымъ же каменистымъ островоыъ, 
отъ матераго берега въ 4 мнляхъ; далее за велики- 
ми льдами продолжать плавашя было невозможно. 
22-го послалъ на ялботе штурмана Стерлегова под- 
ле берега , для осмотра, не найдется ли где возмож- 
ности пройти; черезъ три дня посланный возвра- 
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тился, и донесъ, что онъ щелъ подл* самаго бере- 
га между льдомъ съ великою трудностаю; въ 40 
верстахъ оть судна увид*лъ, что берегъ заворотил- 
ся къ востоку и дальшй мысъ, впереди, былъ то- 
гда на ОКО 1 / А О, въ 16 миляхъ. Итти къ нему 
штурманъ Стерлеговъ не могъ, по недостатку взятой 
имъпровиаш, и принужденъ былъ возвратиться къ 
судну. Вдоль сЬвернаго берега того острова, за ко- 
торымъ ботъ былъ на якор*, глубина 19 и 20 
сажень. 

Штурманъ Мининъ , простоявъ за островомъ до 
30-го Августа, по причин* насту пившихъ морозовъ, 
отправился въ обратный путь; 13-го Сентября во- 
шелъ въ р*ку Енисей, и зимовалъ, не доходя до го- 
рода Турухаиска, у зимовья Исакова Терехино. % 

1739-го года, Ьонл 3-го р*ка вскрылась. Штур- 
манъ Минипъ весною занялся описью тЬхъ частей 
Енисея , которыл въ прошедипе годы не были еще 
осмотрены; въ Фарватер* нашелъ онъ отъ 2 до 8 
сажень глубины. 18-го 1юня на бот* ходилъ Ми- 
нинъ вверхъ Енисея къ Туруханску, чтобы запа- 
стись провизгею , долженъ былъ ожидать оной до 
31-го 1юля, и потому отправился въ предназначен- 
ный ему путь весьма поздно , дошелъ только до 
устья р*ки Енисея и возвратился. 

Въ 1740 году, нзъ Туруханска на собакахъ по- 
сланъ штурманъ Стерлеговъ къ устью Енисея, для 
описи морскаго берега до р*ки Таймуры. Онъ по- 
*халъ оть Волгинскаго зимовья, при усть* Енисея, 
и 22-го Марта былъ у с*веровосточныхъ острововъ, 
въ широт* по наблюдешю 73° 5'; 23-го началъ 
опись; въ тотъже день, въ широт* по наблюдешю 
75° 9' , нашелъ склонеше компаса 10° восточное; 
ему казалось , что въ 3 и 4 верстахъ отъ берега 
I носился ледъ , и какъ онъ говорить: «надъ водою 
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стоить паръ, яко дымъ». Продолжая опись вдоль 
берега на сЪверъ , Стерлеговъ почти каждый день 
опредЪлллъ широту по наблюдешямъ. Берегъ мате- 
рика и близь него лежапце острова скалисты, до ши- 
роты 75° 13',-— въ которой находился СтерлеговъАпрЪ- 
ля 12-го. 14-го, на высокомъ каменномъ мысЬ, въ ши- 
рот* 75° 26', поставили маякъ-компасъ; «склонеше 
праваго сЬвера (такъ говорить Стерлеговъ) весьма 
много стало показывать, и не равное , и уповаемо, 
что въ здЪшнихъ сЪверныхъ мЪстахъ магнитная си- 
ла служить не стала.» По причин Ь боли въ глазахъ, 
отъ блестящей б&лизны снЪга, какъ у проводниковъ, 
такъ и у Стерлегова , онъ принужденъ 1 пойти въ 
обратный путь, и остановился приустьЪ рФки Пя- 
сини, въ зимовЫ* двухъ промышленниковъ, чтобы 
дать отдохнуть собакамъ , изъ коихъ больше поло- 
вины такъ истощали, что не могли дал&е везти 
нартъ. 29-го Мая достигли устья рТ>ки Енисея. 

Штурманъ М^нинъ, 7-го 1юня, на ботЬ отправил- 
ся внизъ по рФкЪ Енисею; 4-го Августа вышелъ 
въ Ледовитое Море, и слЪдова лъ вдоль берега къ сЬ- 
веру. Прошедъ острова сВДеровосточные , терш&лъ 
жестокш штормъ отъ 8\Уи ТП!У, потерялъ яликъ, 
который. висЪлъ на боканцахъ ; 14-го Августа, для 
укрьтя отъ волнетл , зашелъ за рнФъ, где и от- 
стоялся на якорЪ. Продолжая плавате, 16-го нахо- 
дился близъ устья р-Ёки Пясины , въ которое по 
причине мелей, войти не могъ. 17-го, осмотрЬлъ за- 
ливъ въ устьВ этой рЪки , дабы въ случай нужды 
найти надежное убъжище. Заливъ закрыть отъ ГП* 7 * 
вЪтропъ, глубина 4'Д сажени, грунтъ хорошъ. 20-го, 
въ широтЬ по наблюдешямъ 74° 43', усмотрели за 
двумя островами закрытый заливець. При благопо- 
лучномъ в-Ьтр-ь продолжая плаваше на Е, находили 
глубину &, 10 сажень, и вдругъ лотомъ не достали 
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дна *. Августа 21-го въ широт* 75° 15', Мининъ 
встр*талъ непроходимый ледъ, я потому въ журна- 
л* его оказано: «отъ незнашя впереди положешя 
берега, къ прибежищу отъ вс*хъ случаевъ, к> со- 
хранешю судна принужденъ былъ поворотить на- 
задъ.» Время уже настояло холодное, и Делвлекь тер- 
мометръ опускался на 209° (Реомюр, 3°). 28-го Ав- 
густа вошли въ устье р. Енисея, вверхъ которой 
продолжали плавашс до широты 09° 40', • гд* 16-го 
Сентября, при усть* р*ки Дудины остановились зи- 
мовать. 

Въ 1741 году, штурманъ Мининъ описывалъ р*- 
ку Енисей до города Енисейска , гд* оставя ботъ 
Почталгонъ-Обь , съ командою отправился въ С. 
Петербургъ. 

На дубель-шлюпку Якутскъ, подобную Оби, по- 
строенную въ Якутск* у назначенъ командиромъ 
лейтенавтъ Прончищевъ, которому предписано итти 
Ледовитымъ Моремъ отъ устья Лены на западъ къ 
Енисею, на встречу боту Оби, подъ командою лей- 
тенанта Овцьгаа. Въ то же время приготовлено бы- 
ло въ Якутск* другое судно, Иркутскъ, подъ на- 
чальствомъ лейтенанта Ласишуса, которому вел*но 
итти на востокъ по Ледовитому Морю, близъ бере- 
говъ, и стараться пройти Беринговымъ проливомъ 
въ восточный Океанъ, а потомъ продолжать путь къ 
Камчатке, или къ р*к* Анадыру. 

1юня 30-го 1735 года , оба судна отправились 
внизъ по течегаю р*ки Лены, сопровождаемый до- 
щаниками ^ на коихъ погру женъ былъ запасный 
пров1антъ, съ другими разными потребностями. Пла- 
вате по Лен* совершили безъ всякаго затруднешя; 
глубива по р*к* найдена отъ 4 до 9 саженъ; бере- 
га были покрыты лиственичпымъ и березовымъ 

* Въ журнал* ке /помянуто, сколько сажать лшя ьыпуслип. 
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лЪсомъ; мореплаватели миновали много острововъ, 
на которыхъ, такъ, какъ и на берегахъ рфки, вид-е- 
ли промышленииковъ, ловившихъ рыбу; по всЬмъ 
этимъ обстоятельствамъ путешеств1е было довольно 
пргятное. 

9-го Августа пришли къ устью Лены, впадающей 
въ Ледовитое Море пятью рукавами, образуя чрез?» 
то четыре острова; 8-го, восточнымъ рукавомъ , 
называемымъ Быховскш Протокъ, вышли "въ 
Ледовитое Море; тогда, перёгрузивъ на суда про* 
В1антъ и припасы, отправили дощаники обратно въ 
Якутскъ. 

9-го Августа, оба мореплаватели разстались , по- 
желавъ другь другу достигнуть благополучно наз- 
наченной имъ цЪли. Ласишусъ пошелъ на востокъ. 
Прончищевъ, за противнымъ вЪтромъ не прежде 
14-го, направилъ путь къ северу, обходя острова 
Кирылалъ , Тумиты и Креста , которые лежать въ 
усть* рЪки Лены, и ея рукавами отделяемы оть 
матерой земли. 

16-го Августа Прончищевъ увидЪлъ къ сЪверу 
множество льду, и потому не удаляясь отъ вышеу- 
помянутыхъ острововъ, но держась подл* нихъ, шелъ 
къ северу и сЪверозападу ,на глубин* I 1 /,, 2 и 2% 
сажень; 24-го пришелъ къ западному устью рукава 
Лены, поворотилъ на югъ, внутрь губы, къ устью 
рЪки Оленекъ, къ которому приближась, 26-го чи- 
сла сталъ на якорь, и послалъ промеривать Фарва- 
теръ, ведущ1Й въ рЬку; 30-го вошелъ въ устье, и 
остановясь у берега, противъ пустыхъ лётнихъ 
промышлевическихъ юртъ, расположился зимовать. 

20-го Сентября, крЪпкимъ сЪвернымъ вЪтромъ на- 
несло съ моря въ рЁку множество льда, который 
бывшпмъ тогда морозомъ скрепило, и р*ка стала. 
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5-го Октября отдЪлали для жилья землянки, и 
команда съ судна перебралась въ нихъ. Широта это- 
го вгЬста по наблюдешямъ найдена 73° 54'. 10-го 
Ноября солнце скрылось за горизонтъ * 

Съ насту плешемъ весны 1736 года лейтенанта 
Прончищевъ началъ приготовлять судно къ походу, 
но р-Ька Оленекъ вскрылась до устья не ранЪе 
21-го ч 1юня , и тогда въ морЪ стоялъ еще твердый 
ледъ. 

3*го Августа отнесло льды отъ устья Оленека, и 
Прончищевъ направилъ путь къ сЪверозападу. 

5-го, пришедъ въ устье рЪкнДнабары, посылалъ 
геодезиста Чекина вверхъ по рЪкФ, промеривать 
глубину; чрезъ 6 дней Чекинъ возвратился. 

12-го Прончищевъ отправился дал&е къ сЬверу 
вдоль берега, но отойдя только 39 чили, встр&гилъ 
льды, между коими, при протнвномъ вФтрЪ, лавиро- 
валъ; 13-го пробрался къ устью губы Хотаиги, ко- 
торая при входе шириною до 30 миль; на средин* 
два острова, одинь низменный и отъ него къ за- 

* Въ З апи с ка» Адииралейскасо Департамента, выведена изъ по- 
хазакваго временя сокрьтд солнца за горизонт» широта места 70<> 
57' , н по разности сей широты съ определенною Прончтцевымъ 
заключили, что ия последняя определена неверно. Основываясь на 
ошибочном* нредположевш, и на широте устья Колымы, найденной 
капитаномъ Биллингсомъ, 69<>29', на 1° 46' менее означенной напреж» 
ннхъ картахъ Ледовнтаго Моря, выведено заключеше, «что береге 
Ледовнтаго моря на прежяихъ картахъ, т. е. картахъ, сочинеяныхъ 
морскими офицерами, бывшими съ Прончитевымъ, положеиъ на пол- 
тора градуса севернее иастоящаго. Для опровержения всего этого нуж* 
но токмо заметить: 

4. Широта устья Олеиека на карте Прончишева 72° 5* 1 . 

— - — - - лейт. Анжу. 72<> 5 7«. 

2. Широта (счислимая) маяка при устье реки Ко- 
лымы, Лаптевымъ 70° 05'. 
лейт. Врангелем 69° 35'. 

5. Въ большихъ севериыхъ пшротахъ, зимою и при талнш снеговъ 
весною, горизонтальная реФракщя бьиаетъ столь велика и не равно- 
мерна, что нарушаеть верность обьпшовеннаго математвческаго вы» 
числегал широтъ, по времени сокрыпя светилъ за горнзонтомъ. 
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паду другой утесистый каменный; глубина в* усть* 
отъ 9 до 12 сажень. Прончищевъ, усмотря на бере- 
гу шалашъ, послалъ пров*дать , н*тъ ли жителей; 
посланные вскоре возвратись , объявили , что 
усмотренный шалашъ зимовье промышленниковъ ; 
людей не видали ; нашли только собакъ и св*жш 
хл*бъ, изъ чего заключили, что хозяинъ вышелъ 
на промыселъ. 

По наблюдешю высоты солнца; Августа 14-го, 
находились въ широт* 74° 48' ; склонете компаса 
было 1*/ в румба восточное ; устье губы Хотапгн 
отстояло на 8ЛУ 2° 44', въ 30 миляхъ. 

17-го увид*ли губу, покрытую сплошнымъ льдомъ, 
мимо коего пробирались дал*с съ великимъ трудомъ, 
па глубин* отъ 2 до 14 саженъ. Между льдомъ ви- 
дели много острововъ, но за туманомъ величины 
пхъ определить не могли. По счислешю , море- 
плаватели наши полагали, что они въ 120 миляхъ 
отъ устья губы Хотанги, въ широт* 76° 20'. 

18-го, держась подл* стояча го льда, по препят- 
ствшмъ отъ льда плавающаго, шли впередъ весьма 
медленно. Высоктя горы, покрытыя сн*гомъ, види- 
мы были зз низменнымъ берегомъ, въ отдалеши на 
югозапад*» Море было наполнено буграми плаваю- 
щаго льда, и въ губ* стоялъ неподвижный гладкШ 
ледъ. 

19-ГО) прошли мимо большой губы, которая про* 
стиралась на югозападъ до 20 миль ; впереди уви- 
д*ли два острова, и между ними проливъ, шири- 
ною около мили. 

Прошедъ С1й острова , Прончищевъ держалъ къ 
с*веру, дабы обойти сплошные, не ломанные льды, 
пролегаюице изъ губы въ море; суда были подвер- 
жены непрестанной опасности быть раздавленными 
отъ льда. Въ полдень мореплаватели наши полагали, 
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что находятся противъ устья реки Таймуры, бере- 
га коей возвышены. Глубина моря поперегь губы 
Таймурскаго устья была отъ 10 до 35 сажень *. 
Пробиваясь далее къ западу, видели между остро- 
вами много плавающихъ белугъ и летающихъ ча- 
екъ. Это еще более удостоверяло, что были точно 
при устье реки Таим)ры **, но войти въ него не 
имели возможности, по причине стоящаго сплош- 
наго льда, который, кажется, всегда неподвиженъ; у 
береговъ не видно было ни какихъ эаплесковъ, но отъ 
него простирались въ море льдяныя закраины , по 
коимъ во множестве ходили белые медведи. 90-го 
Августа , около полуночи , судно льдами сжало со ' 
всехъ сторфнъ, такъ, что не было возможности итти 
далее, и потому въ широте северной 77° 29', Прон- 
чищевъ решился, съ совета своихъ подчиненных^ 
возвратиться, и итти зимовать въ реку Хотангу, 
или другое удобное место. Въ схе время настала 
совершенная тишина , сделался морозъ, и море по* 
крылось льдомъ. Оставалось одно средство проби- 
раться пазадъ греблею между льдовъ. 

25-го задулъ крешай северный ветер ь, и судно 
со льдами понесло къ югу. Мореплаватели наши 
отчалвались въ своемъ спасеши, но на другой день, 
къ счастпо ихъ, сильными порывами ветра разнес- 
ло весь ледъ, и открылся свободный путь; тогда 
воспользовались благополучнымъ ветромъ, пришли 
къ устью реки Хотанги, но войти въ него не имели 

* Въ Запиекахъ Адмиралтейскаго Департамента сказано, что,18«го 
Августа, съ 5 сажень вдругь оказалось 113 сажевъ глубины, а венного 
далъе лотомъ два не достали. Въ подлинномъ журнал* Прончвщева 
объ зтомъ ничего не упомянуто. 

** Прончищеиь ошибался, полагая себя противъ устья Таймуры, 
кпадающей въ тубу по западной сторона евверовосточнаго мыса , ко- 
тораго онъ не обошелъ, въчеиъ легко можво удостовървться, сраанивъ 
журналъ его съ описью Л» X. Лаптева и штурмана Челюсннна. 
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возможности, ио множеству льду, и отъ того направи- 
ли путь къ р*к* Оленекъ; 28-го достигли ея устья; 
за противными ветрами и льдами носимы были 
шесть дней взадъ и впередъ. Весь экипажъ отъ 
стужи и трудовъ былъ въ великомъ изнеможеши, 
и едва управлялъ парусами, которые отъ мокроты 
и стужи оледенели. Прончищевъ, больной , не могь 
выходить изъ каюты; болЪзнь его еще болЪе уси* 
лилась отъ отчаяннаго положенхя его судна, и онъ, 
къ крайней горести всЪхъ его подчиненныхъ, умеръ 
30-го Августа. Поел* него всТупилъ въ начальство- 
вате судномъ штурманъ Челюскинъ. 

3-го Сентября, мореплавателямъ нашимъ удалось 
войти въ устье Оленека. На другой день, они съ 
надлежащею почестью отдали послЪдшй долгъ быв- 
шему своему начальнику. Несчастная супруга Прон- 
чищева , бывшая съ нимъ въ этомъ путешествш, 
лишась нЪжно любимаго ею мужа , не перенес- 
ла такой потери; снЪдаемал печалпо, она вскорЪ за 
нимъ последовала, и похоронена съ нимъ вм$сг&. 

18*го Сентября, Оленекъ покрылся льдомъ. Штур- 
манъ Челюскинъ зимовалъ при сей рЪкЪ; слАдую- 
щаго1737 года, въ исходЪ 1юля, вышелъ онъ на дубель- 
шлюпкФ въ Ледовитое Море, и предполагая, что по- 
ел* тщетныхъ покушенга прошедшаго лЪта , и при 
очевидной невозможности миновать северный Тай- 
мурешй мысъ, предпринимать вторичное плавав1е на 
западъ къ устью Енисея напрасно , решился итти 
назадъ къ устью Лены, к по оной вверхъ возвра- 
титься въ Якутскъ. По прибытш въ этотъ городъ 
не нашелъ онъ тамъ командора Беринга, который то* 
гда былъ въ Охотск*, послалъ къ нему рапортъ о сво- 
емъ возвращенга, и отправился въ С. Петербурга, для 
личнаго объясненгя высшему начальству о плаванш 
лейтенанта Прончищева. Адмиралтействъ Коллепя, 
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по разсмотрЪши карты Ледовитаго Моря, представ- 
ленной штурманомъ Челюскинымъ , не утвердясь 
на его объяснешлхъ о невозможности пройти къ 
рЪкЪ Енисею, положила, для болыпаго удострвЪрг- 
тя, испытать еще разъ, не удастся ли сл-Ьдующимъ 
лЪтомъ, на дубель-шлюпк* , по Ледовитому Морю 
обойти северный Таймурскш Мысъ; когда же при 
вс&хъ усил1яхъ сего сделать невозможно, тогда осмо- 
треть и описать мысъ берегомъ, Штурманъ Че* 
люскинъ отправленъ обратно въ Якутскъ; между 
тЪмъ командиромъ на дубель-шлюпку опредЪленъ 
вместо лейтенанта Прончишева, лейтенантъ Хари* 
тонъ Лаптевъ. 

1739 г. лейтенантъ Лаптевъ, исправя дубель-шлюп- 
ку, и запасшись на два года пров1антомъ, 9-го 1юня 
пошелъ отъ Якутска внизъ по р$кФ ЛепЪ ; 90-го 
1юля, вышедъ въ Ледовитое Море черезъ Крестовскш 
рукавъ, на усть* сего рукава построилъ изъ вы» 
киднаго л*са маякъ, вышиною въ 7 сажень , отпу- 
стилъ обратно въ Якутскъ дощаники, кром* одно- 
го, который отправилъ къ устью Оленека , велЪлъ 
тамъ выгрузить провхантъ, и на дубель-шлюпк* по» 
шелъ къ западу вдоль берега. Вскоре встретил* 
льды; продолжая путь между оными миновалъ р&ку 
Оленекъ; потомъ губу, покрытую стоячимъ льдомъ, 
по которому бегали во множестве песцы и одинъ 
бЪлый медведь; губу С1Ю назвалъ онъ Нордвигъ; нако- 
нецъ, 6-го Августа пришелъ къ устью губы Хотанги. 
Въ этомъ ыФстЪ лейтенантъ Лаптевъ намФренъ быль 
выгрузить съ дубель- шлюпки часть провтанта, но 
окруженная со всФхъ сторонъ льдомъ, который при- 
несло возставшимъ сЬвернымъ в&тромъ, дубель-шлюп* 
ка была совершенно сжата, и ежеминутно надлежало 
ожидать ея крушешя. Въ такомъ оласномъ поло- 
жеши мореплаватели находились до 16-го Августа; 
Т. IV. — Отд. III. АшгеаьуСоодк 
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тогда лерем*нившгася в*тръ отнесъ льды въ море, 
и они продолжали путь къ северу. На льдинахъ 
вид*ли множество лежащихъ моржей. 

20-го, прошли мимо мыса святаго баддея. Льды 
вновь прижимали дубель-тлюпку къ берегу, и нако- 
нецъ стоячк льды совс*мъ заградили имъ путь. 

91-го, остановись на якор* подле самаго мыса 
св. баддея, въ широт* 76° 47' по счислешю, лей- 
тснантъ Лаптевъ послалъ геодезиста Чекина по 
льду, узнать, далеко-ли на западъ простирается ма- 
терой берегъ. Въ тоже время два человека посланы 
къ югу бёрегомъ, отыскать устье р*ки Таймуры, 
и шестеро на мысъ, для устроешя на овомъ маяка; 
они нашли на самомъ мыс* мамонтовый рогъ. 
«Мысъ св. ваддея состоять изъ каменнаго утеса, и 
простирается въ губу къ 8 и къЛ^; местами мел- 
К1Й камень, б*лый какъ алебастръ, вязкая глина, и 
изр*дка мохъ, негодный для корма оленей.» Къ^ПТУ* 
вид*ли землю, и на ней высок!я горы, местами 
покрытыя снбгомъ, и простирающаяся отъ N къ 8 
около 50-ти верстъ. Лейтенантъ Лаптевъ полагалъ, 
что земля эта была та самая, отъ которой, въ 1736. 
году, лейтенантъ Прончищевъ пошелъ въ обратный 
путь, а островъ, отстоявшга отъ ннхъ на Ш^" 
близь 10-ти миль, признанъ за послЪдшй къ с*веру , 
т> прошедшую кампатю описанный, и названъ 
островомъ св. Лаврентия. 

Геодезистъ Чекинъ возвратился не разсмотр*въ, 
по причин* тумана , положетя берега ; штурманъ 
Челюсквнъ, посыланный на берегъ для обозр*юя 
моря, по возвращети донесъ, что дал*е къ с*веру 
губа и море покрыты гладкимъ, сплошнымъ льдомъ, 
и что не видно никакого прохода. Тогда лейте- 
нантъ Лаптевъ, съ сов*та своихъ подчиненныхъ, р*. 
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шился, по причин* приближающейся осени, и уже 
наступившихъ морозовъ, возвратиться. 

На обратномъ пути, мореплаватели были подвер- 
жены непрестаннымъ опасиостямъ отъльДовъ, меж* 
ду коими пробирались съ великимъ трудомъ. Нако- 
нецъ, 27-го Августа, благополучно вошли въ Хотан- 
гу, где и остались зимовать, при устъЬ ' рЪчки 
Блудной. Въ этомъ м*ст* нашли осЬдлыхъ Тунгу- 
совъ, называемыхъ Сидячими, потому, что не ко- 
чують, а живутъ на одномъ мЪсгв; они не им-Ьютъ 
оленей, а вместо ихъ, для зимней -Ьзды, держать со 
бакъ, и запрягають въ нарты, точно такъ, какъ 
Охотсюе сидлч1е Тунгусы • 

Экипажъ съ дубель-шлюпки перебрался на берегъ 
въ избушки, которыя устроили изъ выкиднаго л*- 
са, но какъ по близости было его недостаточно 
и для построешя жилпщъ, а къ согр-Ьватю въ зим- 
нее время надлежало имЪть весьма большое коли- 
чество дровъ, то вс*Ь служители должны были хо- 
дить за лЪсомъ ежедневно по нескольку версть. Сге 
безпрестаниое движете много предохранило ихъ отъ* 
цынготной болезни. 

Лейтенантъ Лаитевъ, стараясь въ точности ис- 
полнить порученное ему изслЪдовате о положенш 
Тайму река го мыса, отправилъ, 1740 года, 23-го Мар- 
та, геодезиста Чек и на, на собакахъ къ ргЬк* Тайму- 
рЪ, для описи морс ка го берега, отъ устья оной къ 
скверу ложа ща го, до р*вкн Плсины. Тунгусы взя- 
лись вести Чекииа на своихъ семи нартахъ, запря- 
женныхъ собаками. Двое оленныхъ Тунгусовъ, съ 
18-ю оленями, согласились сопутствовать, но 9-го 
АпрЪлл возвратились, и объявили, что у нихъ всЪ 
олени отъ недостатка корма пали. 

17-го Мая, геодезистъ Чекинъ, возвратясь, донесъ, 
что онъ доЪхавъ до р&ки Тан муры , лродолжалъ 
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путь внизъ оной до морскаго берега, и иотомъ вдоль 
онаго къ западу до 100 верстъ. Тогда увидблъ, что 
направлеше берега прямо на югъ. Отъ сего мЪста 
далЬе подлЪ моря следовать онъ не могъ, но недостат- 
ку корма для собакъ, и должен ь быль возвратиться, 
дабы поспешить къ зимовью. 

Лейтенанть Лаптевъ, зная изъ опыта, что север- 
ный Таймурскш Мысъ обойти моремъ невозможно, 
по причин* простирающагося отъ онаго сплопшаго, 
нсподвижнаго льду, не разсудиль предпринимать вто- 
ричнаго плавашя, и решился иттн къ устью Лены. 
Два раза выход илъ онъ въ море, но льды принуждали 
его возвращаться въ Хотангскую Губу; 30-го 1юлл вы- 
шелъ въ тре пи разъ, и съ великимъ трудомъ сталь 
пробираться между льдами къ востоку. 

13-го Августа , дубель-шлюпку сжало льдами, 
выломило Форштевень, и пробило подводную ея 
часть, отъ чего оказалась великая течь. Три дня 
Сезпрестаино отливали воду, но какъ она не убы- 
вала, то сбросили пушки и проч1я тяжести въ мо- 
ре, и начали выгружать провиз!Ю на ледъ, чтобы 
облегчить судно и спасти отъ потоплетя. 

Въ семь бъдственномъ положеши, мореплаватели 
наши,, находясь далеко отъ береговъ, носимые меж* 
ду льдовъ ветрами и течешемъ, совершенно преда- 
лись отчаянно и ожидали томительной смерти. 

19-го, наставили сильный морозъ покрылъ тон- 
кимъ льдомъ полыя мЪста между льдинами; тогда 
некоторые смелые изъ служителей дубель-шлюпки 
пошли пЬшкомъ по льду кь берегу, полагая, что 
оный находится къ югу въ 20-ти верстахъ; вомно- 
гихъ м1»стахъ встречали полыньи , чрезъ которыя 
принуждены были переплывать на малыхъ льди- 
нахъ, съ великою опасноспю, и паконецъ благополуч- 
но достигли " берега. Три дня поел Ъ того про- 
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должавппйся морозь покрылъ все море твердьшъ 
льдомъ; лейтенантъ Лаптевъ, аабравъ сколько воз- 
можно провизш,, перешелъ со вс&мъ экипажемъ 
на берегь. Сначала обрадовались, достигнувъ твер- 
дой земли, но скоро увидЬли, что положеше 
было не лучше арежняго, ибо не могли продолжать 
пути къ своему Хотангскому зимовью , по причине 
рЪчекъ, который тогда еще пе стали, но покрыты 
были густымъ несущимся льдомъ; должно бы- 
ло оставаться на пустомъ берегу, гдИ не находили 
даже и дровъ, для согрЪвашя себя и варешл пищи. 
Вырыли въ земли ямы, въ которыхъ укрывались 
отъ стужи и вЪтровъ; между тёмъ посылали попе- 
ременно людей къ ду бель-шлюпке, переносить на 
берегь сухари и прочую провизно, но 30-го, воз- 
ставшимъ крЪпкимъ вЪтромъ, весь ледъ вэломанъ и 
унесенъ въморе, вм*ЬсгЬ съ дубель-шлюпкой, и мо- 
реплаватели наши лишились большей части прови- 
зш, оставшейся на льдинахъ. ПослЪ сего провели 
три яедЪли въ пустомъ м!ютЪ, претерпевая сгужу 
и голодъ, отъ чего многое умерли, но при всемъ 
томъ оставшиеся сохранили бодрость, и съ твердо- 
сттю, безъ ропташя, перенесли свое несчаепе. 

31-го Сентября, преграждавппя путь рЪки по- 
крылись кр&пкимъ льдомъ , и лейтенантъ Лаптевъ 
съ командою началъ пробираться къ прежнему свое- 
му зимовью. Путь былъ весьма трудный и продол- 
жительный; малую часть провизш, истощенный 
собаки везли на нартахъ ; прочее несли служители 
на себе, прокладывая дорогу по неровнымъ и не- 
извЪстнымъ мЪстамъ; наконецъ, изнуренные 95-ти 
дневнымъ странствоватемъ, прибыли къ прежне- 
му зимовью на рЪкЪ ХогангЪ, лишась дорогою 
12-ти человЪкъ, умершихъ отъ стужи, голода и бо- 
лезней. 
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Лейтенанта Лаптевъ расположился провесть зиму 
въ Хотангскомъ зимовье и весною, какъ скоро воэ* 
можно будеть, пробираться со всею командою къ 
устью р*ки Енисея, гд-Ь находился пр1у готовленный 
ч въ махазивахъ пров1антъ. Въ данпомъ ему наставле- 
вш предписано было осмотреть и описать северный 
мысъ, между рЪками Хотангою иТаймурою, и еже* 
ли сего не можно будеть исполнить моремъ, то 
лроиэвесть берегомъ^ а потому, въ начал* Апреля 
1741-го года, онъ посла ль на собакахъ штурмана 
Челюскина кърЪкЪ ПясинЪ, и велблъ ему, выкор- 
мя собакъ и запасшись кормомъ у сидячихъ Туи- 
гусовъ, живущихъ въ сихъ мЪстахъ, Фхать на с*- 
веровостокъ вдоль морскаго берега, къ устью р&ки 
Таймуры, ч 

Лейтенантъ Лаптевъ, приготовляясь отправиться 
на встречу штурману Челюскину, и съ восточной 
стороны, кругомъ мыса Таймурскаго, описать берегъ, 
неосмотрЪнный лЪтомъ, послалъ Апреля 8-го, на 
19*ти нартахъ, провтнта и другихъ съЪстныхъ при- 
пасовъ къ устью рЪки Таймуры, и на озеро Тай- 
мурское, а 10-го отправплъ на 60-ти оленьихъ сан- 
кахъ команду свою къ устью Енисея. 

22-го, геодезистъ Чекинъ поЪхалъ, на 3-хъ нар- 
тахъ, для описи морскаго берега до Таймуры, а 24-го 
лейтенантъ Лаптевъ, чрезъ тундру, къ Т^ймурскому 
озеру, куда прибыль 30-го, миновавъ несколько 
озеръ и рЪчекъ, по курсу ТГУГ, на разстоянга око- 
ло 192 версть. Отъ этого мЪста до вершины {гЬки 
Таймуры , истекающей изъ сего озера , полагалъ онъ 
22 версты, по румбу ЛУТГ\У. ОЬверные бере- 
га озера и р'Ёки (ширина ея отъ 2 до 2 1 /, версть) 
состоять изъ высокихъ горъ, образованные изъ 
камня желтоватаго цвЪта. Въ горахъ надъ берегомъ 
заметили пещеру, въ 5-ть саженъ длины, и въ 3 по- 
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переть, коей стены состоять изъ чернаго аспида, а 
дно «камень белый , какъ алебастръ.* Следуя по 
всемъ извилинамъ реки, Мая 6-го, Лаптевъ дестигь 
ея устья, где дожидались уже посланные впередъ 
нарты съ провиз1ями; по наблюденпо широта это- 
го места найдена 75° 36'; склонеше компаса 2 рум- 
ба восточное. Мая 10-го отправились чрсзъ тундру 
на востокъ, дабы выехать къ морскому берегу, и 
оный описать, но мучительная глазная боль прину- 
дила Лаптева возвратиться къ зимовью на устье 
Таймурское, куда и прибыль онъ 17-го. Оставя за* 
пасы для геодезиста Чекина, которому надлежало не- 
пременно быть къ зимовью, Лаптевъ отправился 20-го 
числа къ западу, на встречу штурману Челюскину, 
производившему опись берега отъ реки Пясины къ 
востоку; въ полдень того же дня опредЬлилъ широ- 
ту 75° 33'; 21-го пргЬхалъ къ скалистому мысу, 
где опред&лилъ широту 75° 49*, И склонеше компаса 
2 румба восточное, продолжалъ описывать берегь, 
следуя вдоль онаго по льду, который, по видимому, 
летомъ быль неподвиженъ; берегь местами крутой, 
местами отлогой; въ поддень 24-го, по наблюдению, 
широта места 76° 38'. 

Проехавъ 3 версты 8ЛУ, и удостоверять, что на- 
правлеше берега идеть къ югу, лейтеяантъ Лап- 
тевъ поставилъ маякъ на приметномъ мысе, отъ 
котораго въ 17-ти верстахъ прЬЬхалъ къ мая- 
ку, построенному геодезистомъ Чекиньшъ, въ 
1740 году. 26-го широта по наблюденпо определе- 
на 76° 23'; въ этомъ месте нашли довольно много 
плавнику; на восточномъ берегу онаго не видно. 
29-го, по наблюденпо, широта найдена 75° 37', а 1юня 
1-го 75° 21'; берегь возвышенный и на ономь отло- 
Г1я горы. 2-го 1юня лейтенантъ Лаптевъ встретил- 
ся съ штурманомъ Челюскинымъ, и съ нимъ про- 
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должалъ путь вдоль берега, до устья реки Пясины, 
где находится Тунгусское жилье. Прибывъ къ оно- 
му 1юня 10-го, определили широту места 73° 38' 
(на подлипной карте штурмана Минина, устье сей 
реки въ широт* 73° 38'), а склонеше компаса 91° 00' 
восточное. Лаптсвъ на пути виделъ маякъ, постав* 
ленный Минииымъ, и въ лабазахъ оставлялъ съест- 
ные припасы для геодезиста Чекина. 

На другой день по прибытщ къ жилью, лейте- 
вантъ Лаптсвъ отправилъ штурмана Челюскина бе* 
регомъ къ Енисею , а самъ за худрстпо собакъ 
остался весновать. 

Штурманъ Челюскинъ, прибывъ 29-го Ьоля на 
устье реки Енисея, продолжалъ путь вверхъ реки; 
4-го Августа соединился съ лейтенантомъ Лапте- 
вы мъ, который отъ устья реки Пясявы пргЪхалъ 
на олепяхъ, прямымъ путемъ, чрезъ тундру. Августа 
11-го сошлись со всею командою, которая ожидала 
начальника при устье реки Д у дина, впадающей въ 
Енисей въ широте 69° АО'. Къ неудовольствдо 
Лаптева, весьма неожиданно встретилъ его и геоде- 
зистъ Чекинъ, который, по недостатку въ разныхъ 
лрипасахъ, принужденъ былъ возвратиться къ Хотан- 
ге, откуда прямымъ путемъ пртехалъ къ реке Ду* 
дина. 29-го Августа все прибыли въ городъ Манта- 
зей, где остались зимовать. 

Лейтенантъ Лаптевъ, желая довершить опись бе- 
рега, проетирающагося къ западу отъ мыса Св. бад- 
дея, отправилъ Декабря 4-го штурмана Челюскина, 
на 5-ти нартахъ, и 8-го Февраля, 1742-го года, 
выехалъ изъ Мангазея, на 5-ти же нартахъ, для 
произведешя этой описи. 

Лейтенантъ Лаптевъ возвратился въ Мангазей 
1юля 10-го, не прюбщивъ къ прежней описи ниче- 
го ыоваго; штурманъ Челюскинъ прйехалъ къ мысу 
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Св. баддея Мая 1-го, и занимаясь описью берега, 
удостоверился, что мысъ Св. баддея не есть самая 
северная оконечность Азш; однако жъ, хотя и объ- 
ехалъ онъ часть берега, которая до того времени не 
была описана , но какъ не произведено ыаблюдешй 
для определешя широтъ, и опись была весьма по* . 
верхностная , то о положёнш этого берега знаемъ 
токмо, что оный омываемъ океаномъ, не соединяясь 
ни съ какою неизвестною , къ северу лежащею 
землею; изъ журнала Челюскина не видно даже счи* 
слимой широты самой северной оконечности этого 
берега. Мая 15-го, находясь на описанномъ прежде 
берегу, Челюскинъ пргЬха ль чрезъ тундру къ блпж* 
нимъ Лкутамъ, и 20-го 1юля соединился съ лейте- 
пантомъ Лаптевымъ въ Мангаэее. 

Лейтенантъ Лаптевъ, со всеми состоявшими подъ 
его начальствомъ , отправился изъ Мангазел вверхъ 
по реке, производилъ опись оной до города Ени- 
сейска, куда прибыль 27-го Августа, и потомъ по- 
ехалъ въ €• Петербурга, для личнаго донесешя Адми- 
ралтействъ Коллег! и о своемъ путешествии. 

1735 года Августа 9-го , лейтенантъ Ласитусъ, 
разставшись при устье реки Лены, съ лейтенан- 
томъ Прончищевымъ, шелъ къ востоку; 13-го числа 
встретилъ льды, между которыми съвеликимъ тру- 
домъ подвигался впередъ; 18-го Августа, видя не- 
возможность продолжать путь далее, за множествомъ 
льду, принужденъ быль, съ совета своихъ подчи- 
ненныхъ, зайти въ реку Хартулахъ, отъ восточнаго 
устья Лены, называемаго Быковскимъ протокомъ, 
въ 120 верстахъ, где и расположился зимовать. 

Въ эгомъ месте нашли много выкиднаго леса, и по* 
строили съ разными отделешлми избу, въ которой 
поместилась вся команда. Въ продолжеше зимы, 
отъ тесноты покоевъ и мала го движешя, все под- 
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верглись цынготной болезни, и она къ веснЪ такъ 
усилилась/ что большая часть изъ служителей, и 
лейтенантъ Ласингусъ умерли; осталось живыхъ, изъ 
52 челов*къ, только священникъ, подштурманъ и 7 
датросовъ, Командоръ Берингъ, извЪстясь о смерти 
лейтенанта Ласин1уса и его сопутниковъ, послалъ 
изъ Якутска къ рЪкЬ Хар1улахъ штурмана Щербина 
и 14 человЪкъ служителей; они пргЪхали къ мЪсту 
зимовки 4-го 1юня 1736 года, нашли всЬхъ остав- 
шнхся людей зараженными цьгагою, и къ служ- 
ба неспособными, почему Щербинъ отправилъ ихъ 
въ Якутскъ. Между тЬмъ командоръ Берингъ, вместо 
лейтенанта* Ласишуса, опредЬлилъ командиромъ на 
ботъ Иркутскъ лейтенанта Дмитргя Лаптева, кото- 
рый со всеми, подъ его начальство назначенными, 
изъ Якутска надощаникахъ, натру женвыхъ потреб- 
вымъ количдствомъ провданта, отправился внизъ 
р-Ькою Леною. Когда вышелъ онъ въ Ледовитое Море, 
непроходимые льды не позволили ему продолжать 
пути далЪе; онъ оставилъ у $ыковскаго устья до- 
щаники, и на легкихъ лодкахъ подлЪ берега проби- 
рался между льдами къ рЪкЪ Хар}улахъ, гдЬ нахо- 
дился ботъ. 18-го 1юня начали пр1уготовлять оный 
для предназначенная плавашя. 

30-го, лейтенантъ Лаптевъ вьппелъ въ Ледовитое 
море, и для забрашл съ оставленных ь имъ доща- 
никовъ продоанта, направилъ путь кЪ устью Лены. 
По морю носило множество льду, между которымъ 
съ великимъ трудомъ пробрался онъ къ Быковскому 
устью; перегрузил!» съ дощаниковъ на ботъ прови- 
зию, и 11-го Ав1*уста отправился по Ледовитому 
морю на востокъ вдоль берега; два дня шелъ меж- 
ду льдовъ; на третяй день ботъ быль окруженъ со 
всЪхъ сторонъ льдами, которые сдвинувшись, зажа- 
ли его такъ, что невозможно было управлять. Въ 
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семь положеши ботъ носило по морю до 15 Авгу- 
ста; тогда льды несколько раздвинулись. Морепла- 
ватели наши, видя невозможность продолжать путь 
далЪе, решились, съ общаго совета, возвратиться къ 
устью Лены. Августа 23-го вошли въ устье Быков- 
скаго протока, по которому съ великимъ трудомъ 
продолжали плаваше, и отыскивая Фарватеръ, стано* 
вились часто на мель. 27-го усмотрели по поляр- 
ной зв-Ьздб склонеше компаса 3° 00' восточное, «и въ 
тотъ же день вступили въ рЪку, близъ такъ называема- 
го Столба^ где глубина была 20, 15, 10 сажень, а да- 
л*е вверхъ рЪки по Фарватеру 5, 3, 2 сажени. 6 Сен- 
тября вошли въ рЬку Хуматорки, гд* остались зи- 
мовать. Вскоре послЪ того понесло по рЪкЪ густой 
ледъ, и 8-го числа Лена онымъ покрылась. Вовремя 
зимы у многихъ изъ служителей оказалась цынга, 
отъ которой избавлялись движешемъ, и декогтомъ 
изъ коры и шищекъ кедроваго кустарника. 

Лейтенантъ Л&птевъ послалъ къ командору Бе- 
рингу, находившемуся въ Якутск*, донесете о сво- 
емъ плаваши, и о невозможности пройти по Ледо- 
витому морю около мысовъ Борго и Святаго, про- 
стирающихся между рЪками Леною и Индигиркою 
далЪе лрочихъ къ северу; стоявпне около этихъ мы- 
совъ сплошные льды препятствовали итти далЪе. 
Якуты увЪряли, что льды никогда неотноситъ отъ 
береговъ. Лаптевъ доносилъ, что всЪ покушешя, 
которыя впредь предприняты будутъ, почитаетъ 
онъ тщетными, и потому просилъ позволешя воз- 
вратиться съ ду бель-шлюпкою въ Якутскъ; коман- 
доръ Берингъ позволил ь ещ это исполнить. 

1737 года, Мая 29-го, пошелъ лейтенантъ Лап- 
тевъ вверхъ поЛепЬ, на глубин* 4, Ъ^ % и 3-хъ са- 
женъ. По возможности производилъ онъ опись рЪни, 
и 2-го 1юня прибыль въ Якутскъ. По приказанию Бе- 
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ринга, Лаптевъ отправился въ С. Петербурге», для 
ли ч на го донесены о своемъ плава ш и высшему на- 
чальству , представилъ Адмиралтействъ Коллегш 
карту своего путешествм, и объяснилъ затруднен!* 
и препятств1я, которыя не позволяли ему пройти 
но Ледовитому морю къ устью рЪки Колымы. Кол* 
лепя донесла о томъ Правительствующему Се* 
нату. Карты и журналъ лейтенанта Лаптева были 
разсматриваемы въ СенатЬ, и положено еще разъ 
сдЪлать покушете отъ рЪки Лены по Ледовитому 
вюрю къ востоку, и когда невозможно будетъ прой- 
ти моремъ, тогда произвесть опись морскаго бере* 
га сухимъ путемъ, на собакахъ, или на оленяхъ. Въ 
сл$дств1е этого Лаптевъ отправленъ обратно въ 
Якутскъ. 

1739 года, весною, посланъ сухимъ путемъ изъ 
Якутска матросъ Лошкинъ, описывать берегъ отъ 
устья Лены до Святаго Носа. Между тёмъ, ботъ 
Иркутскъ былъ исправленъ и снабженъ провиз1ею, 
и 7-го 1юня Лаптевъ отправился на немъ изъ 
Якутска внизъ по ЛенЪ; 21-го Тюля, Быковскимъ 
рукавомъ, вышелъ онъ изъ устья рЬки въ Ледовитое 
Море. Тогда возвратился на ботъ матросъ, посылай- 
вый берегомъ, для описи мысовъ Борго и Свя* 
таго. 

23-го 1юля ботъ стоялъ за Быковскимъ мысомъ, 
укрываясь отъ носившихся въ мор* льдовъ; широ- 
ту мыса Лаптевъ опредблилъ по счислешю 71° 42 # . 
Въ это время штурманъ Щербинъ ъэдилъ описывать 
берегъ къ мысу Борго , и нашелъ простирающуюся 
отъ мыса, отъ 2-й до 7 мили, между N и NN0, от- 
мель, примЪтную по стоящему на оной льду. 

24-го ботъ вышел ь въ море , пробираясь между 
мелей, которыми Фарватеръ до острова Быковскаго 
весьма стЪснснъ; производя опись губы Борго, лейте- 
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нантъ Ладтевъ , 8-го Августа, подошедъ къ мысу 
Борго, на глубину 12 саженъ; широта мыса найдена 
Лаптевымъ 71° 55'. Того же дел обошли отмель, 
и 11-го Августа находились уже противъ устья 
Яны, где положили якорь. Въ этомъ положеши, на- 
ставшим ь жестокимъ сЬверн&шъ вЪтромъ понесла 
много льду прямо на ботъ, но, къ счаспю, огром- 
вгЬшшя льдины остановились на мВли въ нЪкото- 
ромъ разстоянш отъ бота , удерживая собою мел- 
К1Й ледъ. Не многтя льдины однако жъ прорывались, 
проплывали мимо бота, и доставили команд* случай 
убить несколько 6ёлыхъ медведей, на нихъ ле- 
жавшихъ. 

Лодка, посыланнал для промера Фарватера, нашла 
въ усть-В рЪки Яны 6, 7 футовъ глубины, а несколь- 
ко выше по течению глубина увеличилась отъ 3 до 
10 саженъ. 

13-го, съ попутнымъ в-Втромъ, лейтенанта Лаптевъ 
снялся съ якоря, и продолжалъ плаваше къ Святому 
Носу. Л отъ показывалъ отъ 2 до 10 саженъ. 

14-го, западный вВтеръ обратился въщгормъ, по- 
чему, опасаясь набежать на мель, положили якорь, 
а 15-го, по укрощенш вЪтра , вступили опять въ 
путь; того же дня прошли Святой Носъ, положен* 
ный на карт* Лаптева въ широтЬ 72° 50'. Продрл* 
жая плаваше къ О, имЪли глубины 15 , 17 , 15 
саженъ; по приближенш къ берегу на */ 4 Немецкой 
мили глубина уменьшалась до 2 сажень. Проплывъ 
96 миль и 7 отъ Св. Носа, увид-вли островъ Мер* 
куръевъ на N0, а въ 16 Ит. миляхъ далЪе усмотре- 
ли и островъ Св. Дюмида, на КРГ\У*/ 4 ЛУ, въЗу а Н*» 
мецкихъ миляхъ *. 

* Кажется ста дм острова бежали въ тесьма бдозкомъ между собою 
разстоянш, в, въродтво, почитались за одивъ островъ, ибо ва карт* 
Лаптева островъ Меркурш не иазяачевъ, а ев* Дюмида подоженъ со* 
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1б-го, по причин* густаго тумана, пролежали на 
якорЪ; 17-го западнымъ вЪтромъ воздухъ очистился, 
почему и пошли въ путь; 18-го, проплывъ около 
105 миль отъ Св. Носа вдоль берега , увидали въ 
мор-Ъ островъ, по румбу ОКО, но вдругь нашедшая 
пасмурность не позволила обстоятельно разсмотрЪть 
этого открыта, почему Лаптевъ приказалъ поло- 
жить якорь, и дожидаться ясной погоды. На другой 
день , когда воздухъ быль чисть , мореплаватели 
уверились въ обман* : мнимый островъ превратился 
въ массу высокихъ ледяныхъ горъ у которымъ по- 
добный носились по морю во множеств*, и во ВСЬХЪ 
направлешяхъ. 19-го пошелъ большой снЪгъ, при 
юговосточномъ в*тр* , противъ котораго лавирова- 
ли, ложась въ темныя ночи, или при пасмурности , 
на якорь. 91-го, сильное течете отъ 80> по одному 
паправлетю съ вЪтромъ, весьма затрудняло лавиров- 
ку; 22-го, пришедъ на присную воду, остановились 
на якорЪ, и послали шлюпку проведать, противъ 
какой р*ки находятся. Между тЬмъ, прежде воз- 
вращешя шлюпки , 24-го насталъ штормъ , отъ 
80, съ сильнымъ съ той же стороны течешемъ, 
такъ, что съ трудовгь боть отстоялся на якорЪ; 2б-го 
буря несколько смягчилась. ЗамЪтя, что вода по* 
лучила соленый вкусъ, подошли ближе къ берегу, 
дЪлая изъ пушекъ частые призывные сигналы пе* 
возвращавшейся съ берега шлюпке. Отъ 80 наноси- 
ло на боть много льду, для избЪжашл коего безпре- 
станно должны были перемЪнять м*сто, что конеч- 
но всегда было сопряжено съ трудами , т*мъ болЪе 
тягостными, что стужа увеличивалась, и снЪгъ весьма 
часто падалъ. Лучшее убЪжище находили за огром- 
нейшими льдинами, служившими отводами мелкимъ, 

тсво съ журвжложь. Мы нпже умдим* , что эти острова яьш* не* 
существуют. 
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однакожъ и это пе спасло ботъ отъ повреждентя 
Форштевеня, и самаго борта, которое съ велнкимъ 
трудомъ исправили. 

31-го, находясь опять на пресной воде, лейтенанть 
Лаптевъ послалъ штурмана на шлюпке къ берегу, 
для отысканю удобнаго места къ зимовашю. Штур- 
манъ съ велнкимъ трудомъ добрался до берега. 

1-го Сентября море покрылось льдомъ, при во- 
сточномъ ветре, который дулъ уже несколько дпей 
сряду. Въ зтомъ положенга делали безпрерывные, 
но тщетные сигналы посланнымъ на берегъ шлюп- 
камъ. Положете команды и бота сделалось еще за- 
труднительнее , когда 4-го числа насталъ жестоюй 
ветръ отъ ЛУЗЧЗГ, действхемъ котораго вода стала 
прибывать, ледъ изломало, и ботъ понесло къ N0, 
съ 10 Футовъ глубины на 5 саженъ, по 2 1 /, версты 
въ часъ. Къ счастью, ветеръ переменился черезъ сут- 
ки, и утвердясь въ ТГУГ четверти, приблнзилъ боть 
къ берегу. Наконецъ на 7-е число настало безветрие, 
а 9 - го судно на 12 Футахъ совершенно замерзло , 
находясь въ 2*/ 2 верстахъ къ югу отъ образовавшая- 
ся изъ льдовъ высокаго вала. 

Мореплаватели, пе зная какъ далеко, отъ берега' 
судно ихъ замерзло, и противъ какого места находи* 
лось, не оогНливадясь итти къ берегу по нетвердому 
еще льду , и оставались въ бездейсгвш до 20 - го 
Сентября ; тогда посланный на берегъ на шлюпке, 
31-го Августа, штурманъ возвратился на ботъ, ггвт- 
комъ по льду, и привелъ съ собою Якутовъ съ устья 
реки Индигирки ; они объявили, что устье ближпя- 
го рукава этой реки отстоитъ отъ бота въ 50 вер- 
стахъ, и что недалеко отъ него есть Русское зимовье. . 
Этимъ извеспемъ мореплаватели чрезвычайно были 
обрадованы; въ то же время некоторые отправились 
пешкомъ на берегъ, а 24-го числа и вся остальная 
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команда перебралась съ бота въ Русское зимовье*, 
Якуты перевезли на собакахъ часть ировизш. 

Лейтенанта Лаптевъ проводилъ здЪсь зиму не безъ 
пользы; онъ послалъ геодезиста Киндекова, на нар* 
тахъ, описывать берегъ до Колымскаго устья, а самъ 
Фздилъ для описей на рЪку Хрому, которую нашелъ 
столь мелкою, что одвимъ лодкамъ входить можно. 
Говоря вообще о морскомъ берет къ востоку отъ 
Св, Носа, Лаптевъ замЪчаетъ, что обширныя отме- 
ли простираются отъ него въ море на такое раз* 
. стояше, что низменный берегъ въ рЪдкихъ мё- 
стахъ съ моря усматривается. При устьяхъ Индигир- 
ки, въ 30 верстахъ и болЪе отъ моря , лежитъ въ 
изобилш наносный лЪсъ, между тёмъ, какъ у самаго 
моря его нЪтъ. 

По наступлеши весны 1740 года, Лаптевъ пред* 
принялъ спасти ботъ. Для этого со всею своею 
командою разбивалъ онъ ледъ, съ чрезвычайнымъ тру- 
домъ; въ 1юнЪ месяце привелъ судно въ безопасное 
мЪсто, сталъ исправлять его починкою, и въ исходе 
1юля приготовился къ походу. 

1юня 15-го определили по полуденной высот* 
солнца широту въ устьЪ рЪки Индигирки, 70° 58 # ; 
склонеше компаса 7 й 00' восточное. 

51*го 1юля Лаптевъ вышелъ въ Ледовитое Море, 
направя путь къ востоку вдоль берега. 2-го Августа 
миновалъ устье рЪки Алазеи, коего широту нашелъ 
по счислешю 70° 58'. 

3-го Августа усмотрели островъ, нынФ именуемый 
первымъ МедвЪжьимъ, къ которому подошли вплоть,. 
нмЪл 3 ! / 2 сажени глубины. Лейтенантъ Лаптевъ на- 
звалъ его именемъ Святого Анпюшл, и нашелъ по 
счислению широту средины 71° 00'. СпЪша вос- 
пользоваться безледностло моря , продолжалъ онъ 
плыть къ востоку, а 4-го числа, находясь противъ 
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устья Средней Колымы, остановился на якоръ, ло- 
славгь шлюпку промеривать тарватеръ рЪки. Давъ о 
себб знать въ ближнее селеше, Лаптевъ пошелъ 8-го 
числа далФе; вскор* показались льды, между которы- 
мн плылъ онъ къ востоку съ великимъ трудомъ; 
9-го находились у малаго Баранова камня ; 10 
11 и 12, призападномъ вВтрА, шло течешена ОКО, 
по два узла въ часъ, отъ чего огромныя льдины 
наносимы были на ботъ, не находивший надежнаго 
прикрытия у приглубаго и ровнаго берега. 

14-1Ч> числа, будучи у болыпаго Баранова камня, 
остановлены льдянымъ полевгь , примкнувшимся 
вплоть къ берегу. Лейтенанть Лаптевъ направилъ 
путь обратно въ Колыму. ,Сего числа им-Вли силь- 
ное течете отъ МГ; 15-го, ботъ вошелъ благополуч- 
но въ Средне-Колымское устье, где имЪли глубины 
отъ 9 до 14 Футовъ, а прошедъ Каменное (холмъ 
на Мерхояновомъ острове) глубину нашли оть 
2 до 7 сажень. 24-го, находились противъ Нижне- 
Колымскаго острога, гдВ тогда было 10 жилыхъ до- 
мовъ ; здесь Лаптевъ расположилъ свою команду 
для зимовки. 

28-го, Лаптевъ по обсервацш нашелъ широту остро- 
га 68о 51 , а 31-го числа наблюдете показало 68° 34* 
широты; склонешё компаса 8° 30' восточное. 

Дабы получить понята о точности наблюдешй 
лейтенанта Лаптева, сравнимъ Широты главныхъ 
пунктовъ, виведенныя этнмъ мореплавателем?», съ 
наблюдешямн яовЪйшихъ обсерваторовъ : 

Лаптева. Въ 1823 г, 

Мыоъ Ворго . . 71° 55' 71° 56^ 

Святой Носъ .... 72° 50' 72° 54' 

Нижне-КолымскШ острогъ . . 68° 33{' 68° 32' 
Въ продолжете зимы лейтенанть Лаптевъ по- 
строилъ дв* лодки , на которыхъ съ большею 
Т. IV. — <Ъд. ш. 5 
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удобностпо полагал» предпринять плаваше въ буду- 
щемъ л&тЬ. 

1741 года, по вскрытш ръки Колымы, 8-го Ъоля 
вышелъ опъ яа бот* въ Ледовитое Море, и плылъ на 
востокъ; лодкам* велЪлъ идти впсредъ, и промери- 
вать глубину; посланный на нихъ штурманъ долженъ 
быль давать знать сигналами, гдЪ найдеть удобный 
проходъ между льдами, для безоласнаго, плавашя. 
Такимъ обраэомъ лейтенанть Лаптевъ, при против- 
ныть большею частно вЪтрахъ, подвигался медлен- 
но впередъ; 5.-го Августа навалила на ботъ льдина, 
возвышался около 15 сажень надъ водою, и. угро- 
жавшая боту гибелью , но однакожъ счастливо 
избъгли опасности. Того же числа , находясь въ 
30 миляхъ Итдл. отъ Лаптевскаго маяка на Колыме, у 
высокаго каменнаго утеса, встретили непроходимые 
льды , остановимте дальнейшее плаваше , почему 
7-го предприняли обратный путь въ Нижне- 
Колымскъ, куда 10-го прибыли благополучно, вошедъ 
въ р&ку восточны мъ ея устьемъ. 

И такъ мы видимъ, что лейтенанть Лаптевъ, какъ 
прошлаго года, такъ и теперь, не могъ обойти боль- 
шаго Баранова камня, бывшаго крайнимъ пунктомъ 
къ востоку , до котораго доведена опись берега , 
осмотрЪннаго этимъ усерднымъ оФицеромъ отъ р. 
Лены иа 37° разности долготы. 

Лейтенанть Лаптевъ, желая исполнить порученную 
ему опись р. Ападыра, и уверившись въ невозможно- 
сти достигнуть сей рЪки моремъ, решился на труд- 
ный и опасный лоходъ, со всею командою, чрезъ 
горы и страну, обитаемую враждебными намъ 
Чукчами. 

1741 года, Октября 27 - го, выступилъ онъ пзъ 
Нижне-Колымска, сопровождаемый 45 нартами. На- 
ходясь на границ* Чукотскихъ кочевьевъ, близъ 
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Лобазпаго, на Большомъ АнкхЦ Ноября 4-ю, Лаптевъ 
отданнымъ по команд* приказомъ установись воин- 
ский порядокъ, который надлежало соблюдать со 
строгостью на поход* черезъ непр1ятельскую землю. 

СлЬдуя вверхъ рЪки Большаго Анюя, потомъ 
лереваливъ чрезъ хребетъ горъ на рЪку Яблонь , 
впадающую въ р. Анадырь, путешественники, Нояб- 
ря 17-го, достигли благополучно Анадырскаго остро- 
га, не видя на всемъ пути ни одного инородца. Въ 
острог* провели они остальную часть зимы, и встре- 
тили здвсь 1742 годъ, «призывая Бога Всемогущаго 
на помощь.» 

Въ журнал* Лаптева, подъ Февралемъ мЪсяцемъ, 
сказано: «Отъ 26-го до 98-го числа, по ночамъ види- 
« ма была чреэобычайная зв-Ьзда, или комета, кото- 
« рая являлась около полуночи; хвостъ отъ нея дол- 
«гой, острой, лежащ!Й къ югу, а иногда къ концу 
«хвоста разделяется на двое острыми же концами; 
« св*тлостпо на подоб1е звЪздъ, а къ зарЪ хвостомъ 
« поворачивается къ ЛУ, и отемнЪваегь, и остается 
« одна звезда. » 

Марта 15-го, Лаптевъ, по полуденной высоте солн- 
ца опредвлилъ широту Анадырскаго острога 64° 54'; 
склонеше компаса 20°00 восточное. 

1юня 9-го пошелъ онъ, на двухъ новопостроенныхъ 
Лодкахъ внизъ Анадыра, но, по причин* разлитая 
р-Ьки , не могъ дЬлать ей описи, которую началъ 
1юля 11-го, находясь близь устья оной. Къ осени, 
возвратившись въ острогъ, Лаптевъ, Октября 19-го 
поЪхалъ въ Нижне- Колымскъ, оттуда въ Якутскъ; 
въ этоть городъ прибыль опъ Марта 8-го, 1745 го- 
да , послВ семилЬтняго отсутств1я. Отъ капитана 
Чирикова получилъ онъ здесь предписаше отпра- 
виться немедленно въ С Петербурга, для донесешя 
о своемъ путешествш высшему начальству. 
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Описаше этихъ путетестшй представляетъ читате- 
лю рядъ опасностей , трудовъ я нсудачь , протявъ 
коихъ плаватели наши должны были вооружаться 
твердостоо духа, неутомимымъ рвешемъ въ исполне- 
ны своихъ обязанностей, и мужественяымъ терггЁ- 
темъ, сими отличительными свойствами мореход* 
цевъвсЪхъ вФковъ и народовъ. Не осхЬпляясь цри- 
страспемъ, иы невольно должны признаться, что 
подвиги лейтенантовъ Прончищева, Ласишуса, Харя- 
тона, и особенно Дмтция Лаптевыхъ, заслу живають 
удивлете потомства. Журналы сихъ дЪятельныхъ 
оФицеровъ, конечно, во многомъ недостаточны; мало, 
или почти вовсе не знакомить они насъ съ обитате- 
лями Сибири, не касаются предметовъ Физическихъ 
и естественной исторш, и самое производство описи 
оставляете желать еще многаго. Но вто не умаляеть 
достоинства оФицеровъ въ глазахъ справедливаго 
потомства, видящаго въ недостаткахъ одно несовер- 
шенство средств* того времени. 

Относительно гидрографическихъ операций за- 
мЪтимъ вкратце: отъ БФлаго Моря къ востоку опи- 
санъ матерой берегъ Сибири съ моря на судахъ, 
плавдвшигь вдоль береювъ, не всегда въ такомъ отъ 
пнхъ разстояши, чтобы опись могла быть точною, 
хёмъ меиЪе, что мореплаватели, стараясь пользовать- 
ся вЪтрами , погодою, и другими благойр1ятными 
обстоятельствами для плавашя къ востоку, н*е могли 
терять времени въ подробной описи береговъ, бухтъ, 
гаваней, оиредЪлеыга примЪтныхъ мысовъ, н въ про- 
мЬрахъ глубинъ, вездЪ, гдЪ для безопасности море- 
плавашя это было бы нужно. Однако жъ эта опись 
и не вовсе лишена астронодоческихъ наблюдений 
широтъ и промФровъ глубинъ, какъ въ близкихъ 
разстояшяхъ отъ берегоьъ , такъ и въ оарватерахъ 
главнЪйщихъ рЪкъ Сибири, и карты Овцына, Мини- 
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на, Челюскина, Прончнщева, и обоихъ Лаптевыхъ, 
представдяютъ не надо гидрограФическихъ подробно- 
стей въ нзображевга береговъ, и прилежащнхъ къ 
нимъ острововъ, отъ Обской губы до устья рЪки 
Таймуры, и отъ р. Оленека до Баранова камня. 

Но какъ эта опись, большею частпо, основана на 
счисденш, подверженномъ неиэбъжньшъ погрЪшно- 
стямъ отъ течешй и безпрерывныхъ поворотовъ въ 
дьдахъ, и поелику наблюдения для широтъ не всег- 
да были надежны , а для долготъ и вовсе ихъ не 
делано, то она можетъ лишь служить пр1уготови- 
тельнымъ началомъ другой вЪрнФйшей описи. 

Отъ устья Таймуры до мыса Св. баддея берегъ не 
могъ быть обойденъ на судахъ, и весьма поверх- 
ностно осмотрЪнъ зимою по льду, на собакам, штур* 
маыомъ Чедюскиньшъ, такъ, что подожеше сЪвсро- 
восточнаго, иначе Таймурскаго, т. е. самаго сЪверна* 
го мыса Азш, остается неопредЪденнымъ. 

Затруднены и опасности, въ снхъ путешеств1яхъ 
испытанный , и невознаградивппяся желанными 
успехами, посдЪ 90 лЪтняго беэдЪнствш, казалось, 
еще усугубили духъ предиршмчивости. 

Въ 1760 году, Якутскш купецъ Шалауровъ по- 
строилъ при ргЁкЪ ЛенЬ, на собственное иждивеше, 
галютъ (по Коксу, шитикъ), на которомгь намеревал- 
ся совершить плаваше вокругъ * сЪверовосточной 
Азш въ ведший Океанъ, или въ Камчатку* Г. Берхъ 
(въ Хронологической Исторш, часть I, стр. 144), гово- 
рить, что Шалауровъ побуждался къ этому пред» 
лр1ятио находкою мамоитовыхъ роговъ на остров*, 
открытомъ до его отправдешя Якутомъ Етернка- 
момъ, и искдючительнымъ правомъ, даннымъ купцу 
Ляхову промышлять ихъ — мните, которое част1ю 
подтверждается и въ Сибирскомъ ВЪстникЪ на 1822 
годъ, съ прибавдешемъ, что Шадаурова путешествхе 
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деЪло ц&лью и открьгие зевни, полагавшейся про* 
тивъ устья Колымы. Однакожъ Шалауровъ не пы- 
тался простирать своего плаванш оть устья Колы- 
мы далеко па сЪверъ; также изъ дошедпшхъ до насъ 
свВДЬвои не видно, чтобы онъ искалъ мамонтовыхъ 
клыковъ; напротнвъ, Шалауровъ старался единственно 
обойти Шелагсшй Мысъ, и плыть ,далЪе на востокъ, 
стремясь за славоко разрЪшешя вопроса о сЬверо- 
восточномъ проходе изъ Атлантическаго въ великШ 
Океанъ— этой слакВ принесъ онъ въ жертву и им*- 
ше свое и самую жизнь *. 

Сокращенное иэвЪстсе о плаваши несчастнаго 
Шалаурова взято мцого изъ извЪстнаго сочинешя 
Кокса и Сауерова описашя путешествШ Биллингса* 
Иные достовЪриЪшше и полнЁиппе источники мн* 
неизвестны **. 

Въ 1760 году Шалауровъ съ Баховымъ поплыли 
на гал1отЬ внизъ по ЛенВ. По причин* ледовитости 
моря прошли они недалЪе рЪки Яны, при которой 
и зимовали. 

Въ 1юл* 1761 года вышли они изъ рЪки Яны 
въ море. Для избъжанш льдовъ, Шалауровъ держался 
близъ береговъ, и обошедъ 6-го Сентября Святой 
Носъ, открыль на сВверЪ въ маломъ разстояыш го- 
ристую землю. Онъ продолжалъ плавайте къ востоку, 
но встречая препятствхя оть вЪтра и льдовъ, про- 
шелъ не прежде 15-1^> числа черезъ проливъ, нахо- 

* Въ 1755 году состоялся Сенатсый указ» , о доэволеши куппамъ 
Бахов/ и Шалаурову предпринять оутешесЫе, для отысканья во с*- 
верному морю пути въ Камчатку. Въ самомъ текста указа сказано, 
чтобщ Уеложскимъ купцамъ Ивану Бахову в Никита Шалаурову 
для своего промыслу! ко изысканно оть устья «Сены ръкв, по<съверпо- 
му морю, до Колымы и Чу котскаго Носу, отпускъ нш учинять. 

** Въ Гндрогра»и4ескомъ Департамент* Морскаго Министерства 
хранится карта Шалаурова, сь припиелмн, которыми я также въеемъ 
обоэраши воспользовался. 
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ДЛЩ1ЙСД между Сибирскимъ берегомъ и островомъ 
Дюмида. 16-го числа , получнвъ попутаый ЗЛУ 
вЪтеръ, поплыли беспрепятственно по чистому 
отъ льдовъ морю, и въ 94 часа прошли устье Ин- 
дигирки/ 18-го миновали Алазею. Вскоре за симъ, 
галютъ, находясь 4 между Медвежьими Островами и 
матерымъ берегомъ ,* быль совершенно окруженъ 
льдами, отъкоихъ освободясь, Шалауровъ, по позд- 
нему времени, вошелъ въ реку Колыму на зимов- 
ку. Команда тотчасъ построила на берегу избу., 
окруживъ ее снежнымъ валомъ, и батареею эзъ 
бывшихъ на судне пуше&ъ. Дрюе олени табунами 
приходили къ этому месту, и были убиваемы нзъ 
завала. Персдъ наступлешемъ зимы, пошла вверхъ по 
реке рыба, нельмы, муксуны и омули, которые,' до- 
ставляя мореплавателямъ въ изобилии свежую пищу, 
предохраняли ихъ отъ цынги; однакожъ въ начале 
с-яедующаго года умеръ отъ этой болезни Иванъ 
Баховъ, оставя Шалаурова безъ помощника, 

Въ 1762 году, устье, Колымы . очистилось отъ 
льдовъ не ранее 91 1юля. Тогда Шалауровъ вышелъ 
нзъ реки въ море, и до 28-го пль1лъ на N0 и N0 у 4 0. 
Вышедъ на берегъ, сыскалъ оаъ склонеше компаса 
11*15' восточн. Противный ветръ и последовавшее 
за <гемъ безветрЁе понудили его положить якорь, и 
держали галютъ на месте до 10-го Августа ; тогда, 
съ иодуршимъ попутнымъ ветромъ, вступилъ онъ 
подъ паруса, и старался держать, не севернее ЖНО; но 
гал10тъ былъ увлекаемъ огромными массами льду , 
песгаагося сильнымъ течешемъ, которое, казалось, на- 
правлено было къ западу, по одной версте въ часъ. 
18-го, при пасмурной погоде, плаватели, протйвъ ожи- 
датя, увидели себя близь берега возле аЯрусераго 
леску,» навваннаго Пещаныймысъ. Впереди плавало 
не малое число льдяныхъ .острововъ, которые 19-го 
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числа галютъ окружили и совершенно затерли (*). 
Въ такомъ положеши, и всегдашнемъ туман* , оста- 
вался Шалауровъ до 95-го числа; тогда удалось ему 
высвободиться изъ окружавшихъ его льдинъ, и дер* 
жась N0, войти въ довольно чистое отъ льдовъ 
проетранство моря , но противные в&тры склоняли 
его къ 80 и къ О у среди болыпихъ маесъ иловучаго 
льду; прошедъ чрезъ нихъ, онъ опят» направидъ 
плавате къ N0, дабы обойти Ш|лагск1Й Мысъ, но, 
не дошедъ до него, встрЪтилъ противные вВДрьт, по* 
нудивпле его, по позднему времени, искать ьгЪста 
для зимовки. Въ такомъ намФреши поплылъ Шалау- 
ровъ на 80, къ отверзтой губгЬ, находящейся по за* 
падной сторон* Шелагскагб Мыса, и никФмъ прежде 
его не описанной. Онъ вошелъ въ нее 25-го числа , 
проливомъ между материкомъ и островами Араутанъ, 
а 36-го попалъ на мель, у низменной оконечности, 
лротивъ устья рФки Пахли. Съ великимъ трудомъ 
стащивъ свое судно на большую воду, лоЪхалъ Ша- 
лауровъ наберегъ, искать удобнаго вгЬста для эимо- 
ванга. Онъ нашелъ двЪ рФчки, нокакъ тутънебьио 
ни растущаго , ни наноснаго л*са, то ища другаго 
мЪста, плыли они по южной сторон* губы, въ виду 
и въ близкомъ разстоянш отъ берега, до острова 
Сабадея. ** 

5-го Сентября, находясь противъ узкаго пролива, 
между островомъ Сабадеемъ и материкомъ, увидали . 
Чукотсюе шалаши, коихъ жители у бежали, когда 
Шалауровъ къ нимъ приблизился. 

* На Шалаурова карг* надписано : «за иокрыпемъ туманомъ бере- 
га, и за неязвъетнычъ морстечетемъ, дко къ стал* млтыл льдины за- 
густились, а сзади наплыло много льдовъ и судно притВсшмо, астоядн 
до 25-го числа, иначе за незнашемъ въ такой близости нооеречнаг* 
берегу, а ежелибъ выдали, тобъ миновали -Шелагсий мысъ, и преолт- 
ствйемъ спаслись.» 

** На карг* Шалаурова островъ назважъ Зааедей. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо§1е 



Дутетес*шл по Д*Ъ*шлтФму Скелту. 73 

8-го чисда, въ полдень, онъ находился у 80 око- 
нечности острова Сабадея; 10-го, будучи въ 10 ми- 
ляхь къ 1Г*У отъ Пещанаго Мыса, за безв$тр1емъ, 
«положили дрехтъ на льдину, и плыли по течешю 
5 верстъ» къ 1^8^; около этого времени увидали 
къ N027, въ дальнемъ раэстояши, гору *. 

19-го числа Шалауровъ вошелъ въ Колыму, и за- 
шить прежнее мЪсто для зимовки. У Кокса упомя- 
нуло, что Шалауровъ замЪтнлъ дв$ примЪчатедьныя 
скалы, близь 'дого мФста, гд* берегь заворачивается 
къ N0, къ проливу между островомъ Сабадеемъ и 
материкомъ; что одна скала названа Залъыинъ пом. 
немъ, и подобна согнутому рогу, другая Баронш 
камень, въ вид* груши, то есть, вверхъ шире низа , 
и возвышается выше горизонта воды на 29 ярдовъ. 
Этнхъ назвашй на карт* Щалаурова н*тъ, да и труд- 
но определите, каия скалы или горы Шалауровъ 
рааумЪетъ. Гора, известная ныне подъ наэвашемъ 
Баранова камня, ни малъйшаго сходства съ грушею 
не имВетъ, а по всему берегу Ледовитаго Моря до 
Шелагскаго мыса, я не завгВтилъ ни одной согнутой 
на подобю рога горы,, или скалы. 

На карт* Шалаурова, берегь Ледовитаго Моря, отъ 
рЪки Явы до Шелагскаго Мыса , изображенъ съ гео- 
дезическою вЪрностоо, делающею не малую честь 
сочинителю. Губа Чаунъ прежде его ни кёмъ не 
осмотрена, да и потомъ морской описи съ пром*Ь« 
ромъ туть не было. Широты около 1 в / 5 ° избыточно 
неверны, и, вероятно, обсервованныхъ не было. Это 
не каоается берега между Колымою и Леною, кото- 
рый, кажется, снять съ описи Дмвтр1я Лаптева, о 

• У Кокса сказано, что Шалауровъ, 5-го Севтабра, обошелъ ос- 
троп Сабадей, ■ тогда течете было по 5 верстъ въ час*, ко а осмо» 
выв ал с л на орппшалиой карта Шалатрова, припасая въ коей совер- 
юенво объясняют* его плаваива. 
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коей говорено было выше. Острова Араутанъ назна- 
чены на Шалаурова картЬ въ губ* Чаунъ, точно на 
своихъ мЪстахъ, и не видать на ней третьяго остров- 
ка, нарисованнаго у Кокса блнзъ Шелагскаго Мыса, 
гд* въ самомъ дел* онъ вовсе не существуетъ. От- 
носительно усмотренной Шалауровымъ горы по рум- 
бу ЖДО, я долженъ заметить , что въ 1822 году 
находились мы на этой лиши, въ 75 Итал. миляхъ 
отъ пункта, съ котораго Шалауровъ думал ь видеть 
землю, но хотя погода и горизонта довольно были 
ясны, однакожъ мы ничего похожаго на землю не 
заметили, почему я полагаю, что ледяная гора вве- 
ла Шалаурова въ заблуждеше. 

Склонеше компаса у Баранова Камня показано 
Шалауровымъ 11° 15* восточн., Биллингсомъ, въ 1787 
году, 17° 12 # восточн., а мною, въ 1822 году, 12° 35' 
восточн. Течете моря, испытанное имъ , подтверж- 
даете то, что и другими мореплавателями замечено 
въ этомъ морф, где лЪтомъ воды стремятся отъ во** 
стока на западъ. 

Путь Шалаурова въ 1761 году показываете, что 
остров ь Дюмида, къ востоку отъ Святаго Носа, еще 
существовалъ въ то время, и точно на томъ м!>стЪ, 
гд* и Дмитрш Лаптевъ, въ 1739 году, его видёлъ. 
Но при описяхъ, учиненныхъ г. Гедснштремомъ, въ 
1810, и лейтенантом ь Анжу въ 1823 году, островъ 
этотъ не найдепъ, и прежняго существован1я онаго 
не осталось даже и въ предашяхъ промьппленниковъ, 
которые весьма часто въ сихъ мЬстахъ разъЪзжаютъ. 
Лаптевъ и Шалауровъ изображают^» берегъ отъ 
Святаго Носа къ рЪкЪ Хром* съ изгибами, и не та- 
кою прямою чертою, какъ по последней описи онъ 
оказался , а островъ Дюмида положенъ на об*ихъ 
картахъ отъ Св. Носа въ 45 миляхъ на N0, 78° по 
правому компасу, и въ 18 Итал. миляхъ отъ ближай- 
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шаго берега. Сравнивая эти карты съ картою лей- 
тенанта Анжу, мм съ псрваго взгляда удостоверяемся, 
что островъ Дюмида не присоединился къ берегу, * 
а, вероятно, смыть, или сдвинуть отъ сильнаго на* 
пора льдовъ ; таже причина могла сравнить и низ* 
менный берсгъ къ востоку отъ Святаго Носа. 

Усмотренная Шалауровымъ гористая земля къ се- 
веру отъ Святаго Носа, есть, безъ сомнешя, первый 
Ляховскш гористый островъ. 

Неудача, испытанная Шалауровымъ, не лишила его 
надежды на лучпнй успехъ въ следующемъ году; онъ 
решился испытать еще разъ обойти Шелагскш Мысъ, 
но команда взбунтовалась, разбежалась, и привела его 
въ необходимость возвратиться на Леву. Опуда ездилъ 
Шалауровъ въ Москву, и получивъ вспоможеше отъ 
правительства, предпринялъ вторичное путешеств1е 
къ Шелагскому мысу въ 1764 году, но более уже 
не возвращался. 

Различные были слухи и мнешя о жребш, постиг- 
шемъ сего предпргамчиваго мореплавателя. Въ 1893 
году найдено нами место, куда Шалауровъ спасся съ 
погибшаго во льдахъ судна; место это находится на 
матеромъ берегу, въ 70 Итал. миляхъ отъ Шелаг- 
скаго мыса. Тамъ, въ необитаемой пустыне, кончилъ 
Шалауровъ жизнь, передавъ потомству имя свое, въ 
воспоминаше редкаго примера предпршмчивости и 
самоотвержен!*. 

Острова, лежаице противъ рекъ Яны и Колымы , 
не могли оставаться долго въ сомнительной неиз- 
вестности. Найденное Якутскимъ купцомъ Ляховымъ, 
около 1750 года, богатство въ недрахъ земли тун- 
дренпаго полуострова, между реками Хотангой и 
Анабарой, ** мамонтовые рога, подстрекали къ но- 

* Смотр. Хроп. Истор. г. Берха, часть I, стр. 141. 
** Смот. Хрон. Истор. Берха, часть II, стр. 144. 
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вымъ обретешямъ. У прйморсгихъ жителей суще- 
ствовали давн!я предашя объ остров* Святаго Носа; 
Шалауровъ виделъ горы на невгь , и теперь наста- 
ло время поверить эти извеспя, и распространить 
промышленность. * 

Въ 1759, или 1760 году, * Устьянсдой Якутъ Эте- 
рикамъ решился на сие предирхятс, увенчавшееся 
открьтемъ противъ Святаго Носа острова , сохра- 
нившая и поднесь назваше Этерикамъ, или первый 
Ляховсюй островъ. Это последнее назваше дано 
ему по повелешю. Императрицы Екатерины П, 
въ честь купца Ляхова, ездившаго туда, и открыв* 
шаго новые острова. 

Ляховъ, которому, вероятно, открыта Этернкама 
было уже известно, находясь въ Марте месяце 1770 
года у Святаго Носа, увиделъ многочисленное стадо 
оленей, шедшихъ къ югу , следы коихъ простира- 
лись отъ севера чрезъ море. Решившись изведать, 
откуда шли эти звери, Ляховъ пустился рано утромъ, 
въ начале Апреля, на нартахъ по следу, и проехавъ 
около 70 верстъ отъ мыса прямо на.северъ, при- 
быль къ острову, где остался почевать. Следую2цаго 
дня, не оставляя оленьихъ следовъ, достигь онъ, на 90 
версте, другаго острова. Следъ, простираясь еще да- 
лее на северъ, скоро завлекъ Ляхова въ тороса, по 
коимъ ему невозможно было пробираться далее, 
почему возвратился онъ пазадъ, и съ трудомъ выехалъ 
на матери къ. 

По получеши извееття объ этой поездке, прави- 
тельство предоставило Ляхову исключительное пра- 
во промышлять мамонтовую дость и песцовъ, какъ 
на сихъ островахъ, такъ и на техъ, которые онъ 
впередъ откроетъ. 

* Смотр. Путешеспие Гедешптрема, въ Сибирском* Вютшк* на 
1825 юдь. 
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1773 года, Ляховъ, сопутствуемый Якутскимъ куп- 
цомъ Протодьякрновымъ, поолылъ въ лодк*, съ 5-ю 
гребцами , на первый островъ; въ пролив* морская 
вода казалась имъ весьма солена, итечеше бьио отъ во- 
стока. Со втораго острова увнд*лъ Ляховъ, прн ясной 
погоде еще землю на с*вер*, н скоро пргЬхалъ на 
нее, назвавъ ее третьимъ островомъ. Берегъ по- 
крыть быль наиоснымъ л*сомъ. Земля гористая, и 
казалась обширною. Путешественники нашли клыки 
мамонтовые, и вид&ли сл*ды зверей. Возвратись на 
первый островъ, Ляховъ выстроиль изъ наноснаго 
л*са зимовье, гд* и провелъ зиму. Зд*сь должно за- 
у*тнть еще, что одинъ изъ его товарищей оставилъ 
на третьемъ остров* котелъ медный, обстоятельство, 
доставившее оному назваше Котельнаго острова. 

Протодьяконовъ разсказывалъ Сауеру, въ бытность 
Биллингса въ Якутск*, что земля на первомъ остро- 
ве состоить изъ песку со льдомь. Мамонтовыхъ ко- 
стей находили оа немъ такое множество , что каза- 
лось, будто островъ весь состоялъ изъ нихъ. Между 
Мамонтовыми костями видели головы и рога, похо* 
жве на буйволовые. На третьемъ остров* нашли 
н*сколько р*чекъ; въ устьяхъ лежалб множество на- 
носнаго л*са, и въ р*чки вплывали съ моря рыбы, 
между коими и краснотельная нерка, которая водит- 
ся въ Охотск* и Камчатк*, но ни въ Колым* ни въ 
Индигирк* не бываетъ. Въ мор* вид*ли китовъ и б*- 
лугъ, а на земл* б*лыхъ медв*дей, волковъ и оленей. 
Неизв*стность пространства сего острова возобновила 
старую молву о продолженти Амсриканскаго берега. 

По возвращенш Ляхова на Яну, распространился 
слухъ о вновь открытой большой земл*, для изсл** 
дован1я которой отправленъ изъ Якутска землем*ръ 
Хвойновъ, съ поручешемъ сопутствовать Ляхову на 
ту землю, и сд*лать ей в*рную опись. 
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Въ конце Марта 1775 года, Хвойновъ прибыль 
въ Устьянскъ, и по льду переехалъ къ Святому Носу. 
16 Мая прибыль онъ къ первому острову, имеюще- 
му по его счету 150 версть вь длину, поперегъ 80, 
въ самомъ широкомъ месте, и 20-ть въ самомъ уз- 
комъ. По средин*, онъ нашелъ озеро значительной 
величины, но весьма мелкое, хотя берега онаго бы- 
ли круты. Д^лая опись, Хвойновъ объехалъ кругомъ 
всего острова, и насчиталь 567 версть во всей окру- 
жности. Дурныя погоды и недостатокъ въ корме 
собакъ удержали землемера безъ всякаго дела въ 
Ляховскомъ зимовье на этомъ острове до 6-го 1юня; 
тогда выступилъ онъ въ обратный путь, и благопо- 
лучно пргЪхалъ въ Устьяпскъ. 

Въ 1776 году надлежало Хвойнову довершить опись 
Ллховскихъ островов ь , но дурныя погоды и не- 
достатокъ въ съестныхъ припасахъ остановили его* 
Въ 1777 году имелъ онъ тотъ же неуспехъ, отьтехъ 
же лричинъ. Однакожъ, онъ собралъ о гъ промышлен* 
иыхъ людей столько пзвестш, что на карте начер- 
тилъ и второй островъ со словъ другихъ, а первый 
по собственной описи, которая въ главныхъ разме» 
ретяхъ острова не верна, а въ частныхъ подробно- 
стяхъ довольно хороша. Замечательно, что отъ юго* 
восточнаго мыса, въ 10 верстахъ на востокъ, усмо- 
трель Хвойновъ отпрядышь во льдахъ, который на 
его карте, ниже на новейшей карте лейтенанта Ап- 
жу не означенъ, и, можетъ быть, действительно, бо- 
лее не существуетъ. * 

О Медвежьихъ Островахъ существовали въ то 
время одни темныя, на предашяхъ основанныя изве- 
ст1я. Надлежало нхъ привесть въ ясность, и испы* 
тать на деле степень верояття молвы о продолженга 

* Извлечено нзъ журнала Хвонпова, помЪЩеннаго въ РаИаз пеие 
погЫзсЬе Веу1п$е, 7 ч., стр. 134 - Ш. 
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Америки мимо Колымы, въ недальномъ отъ Сибир- 
скаго берега разстоянта. 

ДЪло это поручено было геодезга сержанту Ан- 
дрееву, * посланному, въ 1762 году, отъ Сибирскаго 
губернатора Чичерина на Колыму. 

Марта 4-го дня, 1763 года, отправился Андреевъ 
изъ Нижне-Кодымскаго острога, на собакахъ, къ рФкЪ 
Крестовой, и оттуда на рЪку Индигирку съ казаком* 
Шкулевымъ, который долженъ быль указывать путь. 
Возвратясь къ. Крестовой, и откормивши собакъ, 
Апреля 22-го, при благополучной погоде, отправи- 
лись они по льду, на собакахъ, въморе, и переЪхавъ 
90 верстъ, прибыли къ первому видимому острову, 
который протянулся по морскому берегу отъ восто- 
ка къ западу на 50 верстъ; ширина острова около 
40, окружность до 100 верстъ. 

Андреевъ, описывая подобнымъ образомъ и про- 
ч1е острова этой групцы, находилъ на каждомъ при- 
знаки бывшей обитаемости, разваливпияся землянки, 
или вкопанныя въ землю юрты. Особенно примеча- 
тельна юрта, найденная имъ на скале у Портоваго 

* У Палласа, въ N6116 погй. Веу1г*§е т. 111, ч. II, стр. 231, Сооб- 
щается журналъ геодезистовъ Андреева, Леонтьева и Лысова, т*эднвпшхъ 
по Ледовитому морю въ 1765 году* Въ Снбнрскомъ Въстникъ на 1823 
годъ тотъ же журпалъ помвщеаъ подъ заглавгемъ: Журналъ Анадыр- 
ской команды сержанта Андреева, н проч., выведенный въ 1763 году. 
По Хропол. Ист. г, Берха, стр. 148 , част. II, сказано , что полков- 
ннкъ Плениснеръ, будучи посланъ осмотреть Анадырсклн острогь, и по- 
лучивъ отъ Чукчей сввдЪше, что къ свверу отъ р. Колымы есть боль* 
тал земля, именуемая Имоглтгь, отправилъ сержанта Андреева, чтобы 
удостовърпться въ справедливости сего сказашя. Г. Бсрхъ приводить 
объ этомъ путешествш Андреева вкратцв тоже, что въ прежде упомл- 
иутыхъ журналахъ сказано. Далве говорить, что послъ Андреева (пу- 
тешествовавшаго въ 1763 году), въ 1767, 17б8, 1769 годахъ, ьздилн по 
Ледовитому морю три геодезиста Леоптьевъ, Лысовъ и Пушкаревъ. По 
рукописному же журналу этихъ трехъ геодезистовъ видно, что ониъздили 
по Ледовитому морю въ 1769, 1770 и 1771 годахъ, а что касается до 
земли Имоглннъ, то нэивстио, что первый островъ отъ Чукотскаго Но- 
са въ Бериаговомъ Проливь назывался Имоглннъ* 
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острова, который, по Андрееву, превьшшетъ величи- 
ною и первый островъ, имЪя 190 верстъ вокругъ 
и 60 въ длину. Вотъ слова его: «Съ северной сторо- 
ны (острова) имеется у берега называемый отпря- 
дышъ, разстояшемъ отъ берега 11 саженъ печатный», 
н на прибыли промежутками бываеть вода, а нынЬ 
сухо, одна мелкая дресва, а оный камень отпрядышъ 
весдоа мягокъ, дресвяиъ, вышиною отъ земли въ 5 
саженъ печатныхъ; на немъ же имеется бамый тес- 
ный залавокъ (уступъ), вьшганы отъ земли три са- 
жени печатныхъ, на которомъ сделана крепость, на 
подставныхъ десяти лЪсинахъ матерыхъ (крулныхъ), 
лиственичныхъ, а становлены лесины вверхъ корень- 
ями, къ земЛЬ уже вершинами; такъ прилеплена, 
какъ птица на дерев* гнездо вьетъ, а сд&лана подоб- 
но, какъ быть надобно лабазу. Первый полъ настланъ 
изъ наноснаго лнственичнаго матера го жъ лЪсу; по 
верхъ полу иастланъ песокъ съ мелкою дресвою, 
толщиною на четверть, а по тому полу обставлено 
вокругъ на подобяе юрты дощечками и пластинами 
шести-четвертными, столь высоко, человеку въ по- 
яс ь; вокругъ юрты осыпано тою же дресвою съ 
дерномъ, а на верхъ накиданъ мелкга, наносный, лист- 
венничной, еловый и осиновый лЪсъ, на коемъ была 
насыпана жъ дресва съ пескомъ , токмо обвалилась. 
Для связей рублены проухи, и связаны уши ремня- 
ми; оные проухи рублены, и доски тесаны, топоромъ 
не желЪзнымъ, а каменнымъ, или какимъ костянымъ, 
подобно какъ зубами грызено. Поперегъ ее четыре 
сажени, въ длину 4 сажени, а когда она цЪла была, 
вдоль и поперегъ по 6 саженъ; внизъ къ берегу изъ 
юрты спускъ на землю; другой сиускъ въ камень 
на северную сторону ^ токмо много же развалилось. 
А признавается делана оная крепость съ превели- 
кивгь трудом ь, по высот* и по т&снот* того залавка, 
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токцо строена не Русскими людьми, а другими, ка- 
кими о томъ знать не можно.» 

ОбъЪхавъ и четвертый островъ , рнъ наконецъ 
прибыль на пятый, по Андрееву, разстолшемъ отъ 
четвертаго 100 версть, въ длину 70, вокругъ 140 , 
а поперегь 50 версть, « и много поотшибся противъ 
устья рЪки Чауна, или можно сказать къ Чукотско- 
му носу.» Описавъ найденныя имъ дв*Ь разваливпплся 
юрты, й «два камня стояпце, съ пргбзда отъ западной 
стороны, въ полугор*, называемые кекуры, съ издали 
видимы на подоб1е человъковъ», онъ продолжаете: 
«да на семь же остров* всходили на йерхъ горы и 
« смотрАли во всё стороны. 'Въ полуденную сторону 
а видёнъ голольенить камень, который, по разсужде- 
«шю нашему, тоть Ковь|мской камень, а вълЪвовъ 
« восточной сторойгь, едва чуть видеть, синь сигсгЬетъ, 
« или назвать какая чернь , что такое, земля или 
« полое Ъремя, о томъ въ подлинник* обстоятельно 
« донести не имЪю. » Огъ этого острова воэвратясь 
къ Крестовой рЪкЪ, ночевали на третьемъ остров*. 
Мая 1-го, готовясь -Ехать, встали по утру рано и 
«увидЪли два медведя пбб-Ьжали въ море, за кото- 
« рымн отпустили собакъ, и расшибли ихъ порознь, 
« а раздЬля па' двое команду , догнали медвЪдей и 
« убили. » 

ВьгЬхавъ благополучно на Крестовую рИку, Ан- 
дрееву въ заключен 1е журнала своего говорить: «хо- 
тя по сказкЪ, данной отъ казака ведора Татаринова 
съ товарищи, и показано отъ рЪчки Крестовой съ 
лерваго, а отъ перваго до втораго, даже и до пятаго 
острововъ, въ длину, поперегь и вокругъ разстоя- 
шемъ версты, но только онаго весьма явилось много; 
а что касается по моей описи, то развЪ единая въ 
ыаломъ чнсл-Ь версть ошибка быть можетъ. » 

Вопреки этому скромному увЪрешю, Андреевъ въ 

Т. IV. — Отд. Ш. б 
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описи погрЪшилъ на 440 верстъ избыточно, протя- 
гивая пять острововъ отъ рЪчки Крестовой къ восто-, 
ку на 550 верстъ. Также взаимное положеше и раз- 
мЬрешя острововъ весьма ошибочен. 

Укрепленная на скал* юрта, и скала, тъмъ болъе 
примечательны, что въ 1820 году оныя бывшею 
тамъ экспедищею не найдены, пбчему думать дол- 
жно льдомъ стерты и сокрыты ныне подъ водою. 
Разрушенный жилища, коихъ остатки найдены и 
нами на некоторых* изъ этихъ острововъ, конечно, 
замечательны, но не более какъ свидетельства преж- 
ней (и, вероятно, на короткое время) обитаемости 
острововъ, опустевшихъ подобно приморскимъ фере- 
гамъ къ востоку отъ Шелагскаго Мыса, по коимъ 
видели мы также не малое число развалившихся 
землянокъ. Г. Берхъ находить причины этого опу- 
стЪнш въ перемене климата. * 

Что касается до усмотренной Андреевымъ съ пя- 
таго острова синевы, замечу, что ставъ лицемъ къ 
Колымскому камню на полдень, синева замечена въ 
левой руке а къ восточной сторонЪв, то есть, въ той 
стороне моря, которая наследована нами въ 1821 и 
1822 годахъ на 250 версты доказательство, что си- 
нева не могла быть неизвестная земля , которая 
долженствовала бы намъ непременно открыться. 

Вероятно, въ следующемъ году сержантъ Андреевъ 
быль опять на этомъ острове, ибо въ дополнитель- 
номъ наставленга, данномъ Биллингсу ** сказано: 

"• Смотр. Хров. Ист. часть I, стр. 148, гдв сказано; «оставленные 
« жилища С1И подаютъ намъ идею о твхъ великихь измвнешлхъ, ко- 
« нмъ шарь земной подвергался въ течете своего въжоваго круговра- 
с щенЫ. » Должно замътвть, что это жилища суть не разваляны Гре- 
ческой архитектуры, а юрты, землянки, каки строятся въ самыгь 
холодпыхъ странахъ подъ 76° широты. 

** €ми Путешествие капитана Биллингса , над* г. внце-адмнраломъ 
Сарычевьшь, стр. 190» 
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«Въ 1764 году сержантъ Андрсевъ, съ посл^дняго 
изъ МсдвЪжьихъ острововъ, усмотреть въ великой 
отдаленности полагаемый ивгь величайшимъ островъ, 
куда и отправились льдомъ на собакахъ, но не до- 
лжая того верстъ за* 20, наехали на свЪжйе слЪды 
превосходваго числа, на оленяхъ, въ саняхъ, неиэ- 
вФстныхъ народовъ, и буду «га малолюдны, возврати- 
лись на Колыму. Больше о сей землЪ, или великомъ 

ОСТрОВ*, НЁТЪ НИКаКИХЪ СВЪдЪНШ». 

Какое дов*р1в заслуживаетъ Аидреевъ, показываетъ 
намъ его опись Медв*жьихъ Острововъ, и выше 
вшою изложенная невозможность видЬть землю съ 
лятаго острова въ восточномъ направлетн. Если же 
Андреевъ Ъхалъ въ ту сторону, въ которой онъ 
усмотреть синеву, то есть, на востокъ, и действитель- 
но видёлъ высокую землю н оленьи следы, то это 
открытие должно быть отнесено къ матерому берегу 
Азш, къ которому неприм&тнымъ образомъ могъ 
онъ склониться, *дучи на востокъ. Цначе показаше 
Андреева должно бы назваться баснею, которая въ 
посл-ёдствш еще болЪе распространена и раскраше- 
на. НапримЪръ въ Сибирскомъ ВЪстникЪ, на 1833 
годъ, въ эамЪчаши къ журналу сержанта Андреева, 
мы находи мъ: «друпя извЬсття доказываюсь, что стя 
земля им&етъ жителей, которые называютъ ее Ти- 
кигенъ, а сами известны подъ именемъ Хрохасвъ, и 
состоять изъ двухъ племенъ; что некоторые изъ 
нихъ бородатые и похожи на Росюянъ , другае же 
Чукотской породы, и что бывипе при экспедищи 
Биллингса сотникъ Кобелевъ и толмачъ Доуркинъ, 
подтвердивъ описаше Андреева , представили даже 
обрисъ виденной имъ земдо, составленный нЬкото- 
рымъ Америкаискимъ тоеномъ.» 

ЗдЪсь, вероятно, говорится о сЬверозападномъ бе- 
рег* Америки, котораго главнЪшше мысы и бухты 
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могли быть известны Американскому тоену , а на- 
эваше народа Хрохаи , взято изъ рас&азовъ Чукчей 
С*вернаго Мыса, какъ означено въ моемъ журнал*. 

ИзвЪспе, доставленное Андреевымъ.объ обширной 
на сквер* земл*, подало поводъ къ отправлешю се- 
кретной окспедицти изъ Тобольска на Колыму. Г-нъ 
Берхъ нашелъ въ Тобольскомъ архив* журналъ этой 
экспедиция, которая иначе осталась бы поднесь 
для насъ секретною. * 

Въ 1767 году ездили геодезга прапорщики Ле- 
онтьевъ, Лысовъ и Пушкаревъ изъ Якутска въ 
Охотскъ, и оттуда въ Нижне-Колымскъ. Въ этоть 
острогъ прибыли они въ 1768 году, и въ слЪдуто- 
щемъ году предприняли путешеств1е по Ледовито- 
му морю* 

1769 года, Марта 1-го, поехали они на собакахъ 
изъ НижнегКолымска , а 17-го числа отправились 
отъ устья р*ки Крестовой на первый Мёдв*жш 
Островъ, и объезжая ве* проч1е острова, делали онымъ 
подробную геодезическую опись, столь верную въ 
отношенш къ взаимному ихъ положенпо и отстоя- 
нио, что въ 1821 году мы не нашли значптельныхъ 
погрешностей. Геодезисты видели те же развалив- 
Ш1яся юрты, о йоторыхъ говорилъ Андреевъ. 

23 Марта, находясь на самомъ восточномъ остров*, 
въ бух!^ по северному онаго берегу, Леоптьевъ по 
обсервацж нашелъ широту 71° 58', почти на томъ 
месте, гд* въ 1821 году мною найдена широта 
70° 37'. 

24-го числа отправились они въ море на N0 1.8°, 
и про*хавъ 37 верстъ по торосамъ и разеолу, оста- 
новились на ночлегь, где кр*пкимъ отъ ЛУ в*тромъ. 
начало ломать ледъ, такъ, чт<? едва усп*ли перейти 
на другое безопаснейшее место. 

25-14) числа стояли за погодою и гурою. 
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96-го числац проЪхавъ на N4^ 5° три версты, че- 
резъ трудные торосы, нашли, что ледъ тонокъ, по- 
чему нерЪшились следовать далЪе, «ибо до большой 
Американской земли разстояше нсизвтъстно»*. При 
томъ нестало у нихъ пищи и корма собакамъ, под- 
бившимъ себ* ноги, такъ, что съ трудомъ бъжали. 
Поворотлсъ наэадъ, пргЬхали они тЬмъ же путемъ, 
Апреля 7-го, въ Нижне-Колымскъ, проЪхавъ по ихъ 
счету впередъ и обратно 839 верстъ 200 сажень. 

1770 года, Февраля 28-го, пустились они вторично 
изъ Нижне-Колымска , а Марта 7-го, изъ устья Чу- 
котской протока, направили путь къ Медв-Ьжьимъ 
Островамъ, на самый восточный изъ коихъ прибыли 
Марта 10-го; за погодою оставались на этомъ остро- 
ве 5 дней. 

16-го числа поЪхали на N0 5°, къ «большой Аме» 
рвканской земл*,» и на 28 версте остановились на 
ночь. 

17 па N0 8° проъхади 35 версть 300 саж.) 

18 - N0 5<> - " 

19 - N0 5<> 
» - N0 5« • - 
21 - N0 5° 
33 - N0 10° 

33 - N0 15° - (, 

34 - N0 15° ~ ( ' 

25-го чинили нарты, совершенно изломавшаяся 
въ торосахъ. 

26-го стояли за погодою* 

27-го «по видимости, что впереди торосы еще ча- 
ще» поЪхали Лысовъ и Пушкаревъ, въ числФ. 10 че- 
ловЪкъ, на отобранныхъ собакахъ, съ кормомъ и пи- 
щею на 3 дни, «для осмотр Ьшя, не увидится ли гд* 
какал земля. На 5 верст* доЪхали къ великимъ 

* Следовательно, Андрее» не могь сказать, что недоЪхалъ 20 версть 
до оной. 
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свежимъ торосамъ, въ 4 сажени вышиною; по 
онымъ проехали около 30 верстъ ; осмотрели зри- 
тельпою трубою горизонта, и видели одни частые 
тороса , чрезъ которые не предвидя возможности 
ехать далее, поворотили 98-го числа назадъ». 

На пути къ острову переехали они 5 разселинъ 
льду, шириною по 1 аршину, и 1-го Апреля при- 
были на 5-й островъ, где остались три дня для осуш- 
ки платья и обуви; убили 4 медведей. 

5-го Апреля поехали на Колыму, и 9-го числа 
прибыли въ Нижне * КолымскШ острогъ ,- сделавъ 
виередъ и обратно 950 верстъ 150 сажень. 

Полагая склонеше компаса 15° восточное, приве- 
дутъ курсы въ широту 72° 00', где остановлены 
были они свежими торосами. 

1771 года, Февраля 27-го числа, геодезисты въ 
трет1Й разъ отправились изъ Нижне-Колымска, и оть 
устья Средней Колымы направили путь къ послед- 
нему Медвежьему Острову, куда прибыли 9-го Мар- 
та. Будучи удержаны погодою, поехали отъ остро- 
ва 15-го числа, держа на N0 77°, къ Чау не кой сто- 
роне. Проехавъ въ три дня 78 верстъ , почти на 
истинный востокъ, и не заметя ничего примечатель- 
наго, поворотили на 80 10°, къ большому Баранову 
камню, куда пргЪхади на 50-й версте 18-го числа. 

19-го дневали, и убили одного белаго медведя въ 
берлоге. 

Отъ 20-го до 24-го числа, включительно, шли къ 
востоку вдоль береговъ; 25-го дневали; 26-го по- 
ехали далее до губы Шелагской; 28-го поворотили 
назадъ за неимешемъ корма, а 6-го Апреля прибы- 
ли .въ Нижне-Колымск^ , сделавъ впередъ и обрат-, 
но 432 версты 450 сажень. 

На карте, сочиненной геодезистомъ Леонтьсвымъ, 
изображенъ берегъ отъ Колымы къ губе Чаунъ съ 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



Путеш€ст*1л по ЛГсдоб*шишу Оксану. 87 

велвкимъ небрежетемъ, и &акъ будто въ доказатель- 
ство, что геодезисты^ не токмо вовсе непомышляла 
объ описи, но даже не пользовались картою Ша- 
лаурова, на коей эта часть берега проведена съ до- 
вольною точностей). Таковая неосновательность гео- 
дезнстовъ удивляетъ темъ более , что пройденныя 
ими разстоянгя при описи Медвежьихъ острововъ, и 
даже суточные переходы въ эту последнюю поезд- 
ку, показываются въ саженяхъ, почему должно ду- 
мать, что разстояшя измеряемы были цепью; но 
въ торосахъ этотъ способъ вовсе неудобенъ, и, ве- 
роятно, употреблялся только на ровныхъ местахъ*. 
Ноября 6-го отправились геодезисты изъ.Нижне- 
Колымска , по ордеру оть полковника Плениснера, 
въ Тобольскъ, откуда Сибирскш губернаторъ Чиче- 
рину 1773 года въ Август*, послалъ донесешя и 
карты съ орапорщи&омъ Леонтьевымъ въ С. Пе- 
тербурга 

Эта экспедищя, продолжавшаяся пять леть, и сде- 
лавшая три поездки въ Ледовитое море, хотя и не 
достигла предположенной ей правительствомъ цели, 
но не была и во все безуспешна. Медвежьи Остро- 
ва съ великою верностпо, геодезически, описаны, и 
море изеледовано къ северу и къ востоку оть нихъ, 
сколько обстоятельства позволяли; показаше сер- 
жанта Андреева о северной земле, обитаемой олен- 
ньши народами, приняло видь басни , равно и пре- 
увеличенное извеетте о дальнемъ протяжеши Мед- 
вежьихъ Острововъ и ихъ размереши, достаточно 
опровергнуто. 

1778 года Августа и / 23 появился Кукъ въ Берин- 
говомъ Проливе, съ известною целью отыскать про- 

* Старики Нижнс - Кодыиска помиять эту цвпь, и раэскаэываютъ» 
что при охшен Медввжыиъ Острововъ тащидв ее люди. 
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ходъ въ Атлантическш Океанъ, мимо сЪвераыхъ бе- 
реговъ Америки, или Азш. Льдяныд подо, примкнув- 
шдяся къ Ледовитому Мысу, остановила Кука на вос- 
токе , а противные вЪтры и позднее время года 
понудили знаменитаго мореплавателя возвратиться, 
доотигнувъ на запад* мыса , названдаго имъ Стъвер- 
ный, который опредЪленъ въ широть 68° 56'', дол- 
гот* 179° 11' А?^ ртъ Грвнича ; скдонеше компаса 
найдено здЪсь 26° восточное. Капитану Куку каза- 
лось, что оть этого мыса берегъпрвпимаетъ почти 
западное паправлеше, и что за нимъ находится 
озеро, или здливъ. 

Учиненная въ 1823 году опись показываетъ, что 
догадки Кука въ этомъ случае были неверны; 
опредЬлсте же широты м. Оъвернаго довольно со- 
гласно съ моими наблюдешями, на самомъ почти 
мысе учиненными; по онымъ широта 68° 55' 16", 
долгота 179 а 54' V; склонеше компаса 21* 40* во- 
сточное. 

Аз1ятскйй берегь до м. СЪвернаго не могъ быть 
осмотрънъ Кукомъ иначе, как ь весьма поверхностно. 
На обратномъ плаваши усмотрЪнъ островъ, «имЫо- 
«Щ1Й оть 4 до 5 миль въ окружности, средней вы- 
«шины, съ отвесными скалистыми берегами, въ раз- 
четояши 3 миль отъ материка;» на картЬ положеаъ 
этоть островъ, названный Вшгпеу'в Ыаш^ въ широ- 
т* 67° 45', долгот* 185° 5'. 

Поелику около этого м-Ьста не находится другаго 
острова, кромЪ КолкушпОу то, безъ сомнЪтя, Витеу'з 
1з1ап<1 есть тоть самый, до котораго въ 1823 году 
наша экспедиц1я доехала; опнсан1е наружнаго вида она- 
го совершенно оправдываетъ догадку, хотя въ опредЪ- 
ленш геограФическаго положешя находимъ значи- 
тельное несоглас1е, ибо, по обсерващямъ, учинениымъ 
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мною на южной оконечности острова, широта ме- 
ста 67° 96' 46", долгота по счислешю 184° 28'. 

Дал&е къ востоку, въ широте 67° 3', долготе 
188° 11 ' усмотрелъ капитадъ Кукъ довольно 
значительной высоты мысъ, отвесно столщШ надъ 
моремъ. «Къ востоку отъ онаго берегъ идетъ высо- 
кш и приглубмй, но къ западу оный ниэменъ, и 
направляется къ NN1^" и N^^1 почти до самаго 
мыса Севернаго. Глубины въ одинаковыхъ разстоя- 
тлхъ отъ берега везде почти одинаковый, какъ у 
Аз1ятскнхъ , такъ и у противолежащихъ береговъ 
Америки. Самая большая глубина, плывя вдоль 
оных ь, была 23 сажени, и ночью, или въ туманную 
погоду, лотъ можетъ служить не безполезнымъ во- 
ждемъ въ плаванга вдоль обоихъ сихъ береговъ». 

На счетъ этихъ замечанш капитана Кука можно 
заметить, что весь берегъ къ востоку отъ Шелаг- 
скаго мыса до мыса Севернаго, и отъ сего послед- 
ияго до острова Колючина, нельзя назвать ни низ- 
меннымъ, ни высоким ь; рный переменяется, и имен- 
но, около мысовъ Оньланъ (къ западу оть острова 
Колючина), Кибчра и Козълшпа представллеть до- 
вольна высоккя, несколько отлопя горы, и отвесныя 
скалы, 

Въ плаванш между берегами Азш и Америки, къ 
северу отъ Берпнгова Пролива, капитанъ Кукъ и 
астрономъ Бели неоднократно думали видеть при-* 
меты близости земли на севере. Почти непримет- 
ное увеличеше глубины моря, съ удалешемъ отъ 
береговъ обоихъ матернковъ, стада гусей и утокъ, 
летавши» отъ севера на югъ въ Августе месяце, 
въ такое время, когда эти птицы, действительно, въ 
полуденный страны отлетаютъ, самое образоваше 
льду, все зто, по мненио Бурнея, согласно указывало 
на неизвестную землю къ северу оть пролива. Те- 
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чсн!я никакого не замечено, хотя льды приметно на 
югъ подавались. 

Подвиги Англичанъ, старавшихся знакомить Ев- 
ропу съ отдаленнейшими странами нашей, земли, 
обратили на этотъ предметъ внимаше и Россш. 
Кому неизвестны описашя экепедицш, отправлен* 
ной въ северовосточную Аз1Ю и къ североэападнымъ 
бсрегамъ Америки, для геограФичсскихъ изследоватй, 
подъ начальствомъ капитана Биллингса, съ 1785 го- 
да по 1794 годъ? На Русскомъ языке описаны ея 
дЪйствш капвтаномъ Сарычевымъ*, который быль 
деятсльнейшимъ въ ней сотрудникомъ, а на Англгй- 
скомъ секретаремъ -экепедицш Сауеромъ**. 

Въ числе многихъ предметовъ , составлявшихъ 
цель этого предпрштгя, было и Испытание возмож- 
ности мореходнаго сообщетя изъ Ледовитаго моря 
чрезъ Беринговъ лроливъ, въ Восточный Океанъ. 
Для этого (на реке Ясашне , близъ Верхне-Колым- 
скаго острога, построили два мореходныя судна, 
Палласъ*** иЯсашна****. На исрвомъ находился на чаль- 
никъ экепедицш капитанъ Биллингсъ; второе пору- 
чено въ командоваше капитану Сарычеву. 

1787 года, Мая 25-го, поплыли оба судна чшиэъ 
по Ясашне и Колыме, и 18-го 1юня находились 
протнвъ Нижне - Колымскаго острога , .где на1плн 
широту 68° 17' IV, долготу 163° 17' 30" восточную; 
склонеше компаса 14° 14' восточное. 

19-го числа Палласъ поплылъ далее, а 91-го по- 
следовала за нимъ и Ясашна; 99-го соединились 
оба въ восточномъ устье Колымы, близъ Шалауров- 
скихъ казармъ и Лаптева маяка. Капитанъ Сары- 

• Ые Е>еи1зсЪе 11еЬепеиип$ топ Вшве^ Ье!рг1$ 1805. 
•* Ап АссошЦ оГ а Сеор-арЫса1 ап<1 А»1гопописа1 ЕхрейШоп 1о 
\Ьс ИоПЬегп РаПв оГ Кшпа. 
*** 45 «утовь по килю. 
**** 28 •ттожь по'кндю. 
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чевъ замЪчаетъ : «кажется, вероятно , что прежде 
«арватеръ рЪки быль возлЪ праваго берега, что до- 
казьтваютъ построенпыя на немъ Лаптевымъ для 
людей казармы > близъ коихъ вытащенъ былъ и 
ботъ его, но теперь, не только большое судно при- 
близиться къ сему берегу не можетъ, но и шлюп- 
ка подходить съ трудомъ, и то въ водоцольё, а во 
время убыли воды отмель бываеть версты на трнл 

93-го числа, югозападаымъ вЪтромъ развело вол- 
неше, и въ ЯсашиЪ показалась уже течь, которую 
однакожъ скоро остановили. 

94-го, начальникъ экспедицш объявилъ себъ чинъ 
капитана 9-го ранга, и того же дня оба судна сня- 
лись съ якоря, -и чрезъ 6 миль вышли изъ устья 
Колымы въ Ледовитое море. «Глубина рЪки, по Фар- 
ватеру , который ^здЬсь до 200 саженъ шириною, 
была отъ 3 до 5 саженъ; на днЪ жидкш иль. Бе- 
регъ продолжается каменыымъ утесомъ, вышиною 
до 8 саженъ; додъ нимъ видно много наноснаго 
л*су». 

Укрываясь отъ льдовъ, носившихся близъ бере- 
говъ, суда входили въ неболыше заливы за мысами, 
и останавливались на якоряхъ > когда не находили 
возможности плыть далЪе. 28-го, находясь въ залив- 
ц* между болыпимъ и малымъ Барановыми камня- 
ми, противъ ручья, Биллингсъ устроилъ свою обсер- 
ваторию на берегу, нашелъ п1ироту того мЪста 69° 
27' 26", долготу по хронометру 167° 50' 30". Ка- 
питанъ Сарычевъ въ своемъ сочиненш показываетъ 
обсервованную широту того же мЪста 69 е 29', при- 
бавляя, «изъ сего видно, что на всЬхъ прежде издан- 
ныхъ картахъ , бсрегъ Ледовитаго Моря положенъ 
далЬе къ сЁверу почти на два градуса». Склонеше 
компаса было здесь 16° 00' восточное. 
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1-го 1юля, оба судна снялись съ якоря, и стара- 
лись пробираться на сЪверъ, где льды, казалось, 
уменьшались, но самый густой туманъ, препятство- 
вав Ш1 и видеть далЪе 2 саженъ, лонуждалъ ихъ ло- 
житься часто на якорь. Самое большое отдалеше 
отъ берега къ <гЬверозападу простиралось не болфе 
20 миль; отсюда принуждены были поворотить об- 
ратно, «ибо высоте и болыше льды, коимъ не видно 
было конца, покрывали впереди все море, и ударя- 
ющеяся объ нихъ волны производили ужасный 
шумъ». Палласъ 9-го числа ноложилъ якорь въ за- 
ливц1> за мыскомъ, западнее того , у котораго вче- 
ра стояли; Ясашна скоро съ нимъ соединилась. 

5-го и въ слЪдукшця Вдела , пытаясь проплыть 
далЪе на востокъ, и встречая всегда препятстыя отъ 
льдовъ, при частыхъ, густыхъ туманакъ, миновали 
19-го 1юля большой Барановъ камень, но про- 
шедъ на с*веровостокъ около 11 миль, ледяеыя 
громады, изъ коихъ мнопя на 16 саженяхъ глуби- 
ны доставали дно, принудили ихъ укрыться по за- 
падной сторон* этого мыса, и положить якорь. 

Здесь капнтанъ Биллингсъ составилъ совЪтъ изъ 
ОФицеровъ, въ коемъ положено: за невозможностпо 
пройти далъе къ востоку, и за позднимъ осеннимъ 
временемъ, возвратиться на Колыму. «Лишь только 
кончился совать, то снялись, и на завозахъ пошли 
на западъ.» 36-го 1юля вошли въ устья Колымы, 
коей течете столь было тихо, что чрезъ пять дней 
дошли до Ннжне-Колымска, «и тЬмъ кончили, сколь 
трудное , столь и опасное плавадхе по Ледовитому 
морю.» 

По окончанш плавашя Биллингсъ вторично со- 
бра ль сов*Ьть а въ коемъ разеуждаемо было , «какъ 
бы удобнее и 4 безопасн1>с обойти, водою или бере- 
гомъ, Мысы Шелагскш и Чукотекш.» Опытъ пока- 
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эалъ, что водою сего исполнить было не можно; 
оставалось еще средство объехать мысы зимою 
на собакахъ ,• «но оно отвергнуто ь% сов*т* , такъ 
какъ неудобное, потому, что нельзя взять съ собою 
для собакъ корму болЪе, какъ на 200 всрстъ пути.» 

Наконецъ положено сдЬлать еще покушеше съ 
восточной стороны, отъ Берингова Пролива, на сл'- 
дахъ, приготовлявшихся въ ОхотскЪ. * 

На пути въ Беринговъ Проливъ, въ 1791 году, 
капитанъ Биллингсъ, на суднф Слава Россш^ зашелъ 
въ губу Св. ЛавреНття, где его напустили Чукчи. 
Они сказывали начальнику экспедицш , что Ледови- 
тое море почти всегда покрыто бываетъ множе- 
ствомъ льду , и что нЪтъ возможности плавать по 
сему морю , не только на болынихъ судахъ, но и 
на байдарахъ. ПовЪривъ этнмъ разсказамъ, болЬе 
нежели собственному опыту**, капитанъ Биллингсъ 
отмЪнилъ намЪреше обойти моремъ Шелагсшй Носъ, 
и какъ будто изъ благодарности къ Чукчамъ, за из- 
бавление его отъ предстоявшихъ ему въ этомъ пла 
ваши* опасностей, решился на трудн-Ътшй, но 
менЪе славный подвигъ: проехать чрезъ Чукотскую 
землю, и ввериться дикому и коварному ея народу, 
пренебрегая даже м-рами осторожности , вопреки 
убЪдительнымъ представлешямъ своихъ подчинен- 
ныхъ, и особенно капитана Сарычева. 

11-го Августа капитанъ Биллингсъ отправилъ гео- 
дезш сержанта Гилева, моремъ на Чукотской бай- 
дар'ь, описывать берегъ кругомъ восточнаго Чукот- 
скаго мыса, до острова Колючина, откуда стараться 

* Смотр. Путешествие капитала Биллингса чреэъ Чукотскую землю, 
составленное внце-лдинраломъ Г. А. Сарычевыиъ. 

** Известно, что капитанъ Биллингсъ находился съ Кукомь въ 
третьсмъ его вояж*, и что сей послъднШ досшгь мыса Сввериаго, пе 
встрътивъ болынихъ преплтствхй отъ льду. 
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выЪхать ему па встречу , при путешествш Бил- 
лингса берегомъ. 

Сержантъ Гилевъ, отправясь , Ъхалъ на банда рЪ 
подл* береговъ до Восточнаго мыса', псрешелъ пЬш- 
комъ чрезъ перешеекъ онаго къ Ледовитому мо- 
рю, откуда слЬдовалъ подл* береговъ къ МЛУ, то 
на байдарахъ, то пЪшкомъ, смотря потому, какъ но- 
сяицсся по морю льды ему позволяли, или препят- 
ствовали ; наконецъ, недоходя до острова Колючина 
90 миль, сидяч1е Чукчи отказались провожать далЪе, 
и отдали его, случившимся тутъ, оленнымъ Чукчамъ, 
которые, на своихъ оленяхъ, чрезъ горы, привезли 
его въ стань къ Биллингсу, находившемуся тогда 
близъ вершины рЪки Юаней, впадающей въ Колю- 
чи некую губу. 

На пути сюда, на 1-й верстЪ отъ озера Югней, 
осмотрЪль штурманъ Батаковъ ключи теплыхъ 
водь, которые описываетъ такимъ образомъ : «Они 
находятся на невысокой доменной гор*, и состав- 
ляють четыре, овальнаго вида, водоема, которые 
возвышены отъ поверхности горы на I 1 /, Фута 
тонкими закраинами, сверху загнувшимися на внеш- 
нюю сторону, так* ровно , что сю водоемы похо- 
дятъ совершенно на котлы, врытые въ землю. 
Они вс* наполнены, съ краями на ровен ь, теплою, 
густоватою, б-Ълесоватаго цвЪта водою. По среди- 
не ихъ видны бьющге съ низу ключи, на подобие 
кипящей воды, гдЪ до дна не могли достать пал- 
кою , а къ краямъ находится вязкш известковый 
иль, отъ осадки котораго, какъ думать должно, про- 
изошли закраины котловъ. — Величина сихъ водос- 
мовъ отъ б до 8 сажень въ окружности; друпе два 
находятся въ 50-ти сажен, отъпервыхъ.» Штурманъ 
Батаковъ, по наружнымъ признакам-*, полагаете, что 
С1я гора некогда была огведышущею сопкою. 
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Капитанъ Биллингсъ , съ сержантомъ Гилевымъ, 
Ъздилъ по Колючинской губь, до ея .устья, которое 
по описатю «лежитъ въ 120 миляхъ отъ Беринго- 
ва пролива, и вдалось внутрь Чукотской земли, къ 
юту, на 60 миль. Ширина его не болЪе семи миль. 
Бъ него впадаеть много рЪчекъ, и дв* р-Ьки: Юаней 
и Килыо\ первая- течетъ изъ озера, вторая изъ гор- 
ныхъ хребтовъ. Устье Колючинской губы имъетъ 
ширины 4 мили; по средин* онаго лежитъ островъ 
Песлоне, величиною до 3 миль. Чукчи сказывали, 
что по западную его сторону мелководно, а по вос- 
точную глубоко, такъ, что симъ проливомъ входять 
въ губу киты. Островъ Колючинъ лежитъ въ морф 
отъ устья губы къ N въ 10 миляхъ.» По карт* ка- 
питана Биллингса, средина острова Колючина на- 
ходится въ широтЬ 67° 30', долгот* 185° 96' >^ 
отъ Гривнча. 

На вссмъ пути капитана Биллрнгса, до перваго 
Русскаго срлешя на р. Большомъ АнюЬ, при устьъ 
р. Индигирки, куда онъ прибыль 17-го Февраля 
1792 года, Чукчи, Державине путешественниковъ, 
такъ сказать, у себя въ неволе, нисколько не из- 
менили обыкновеннаго своего тракта, и медленнаго 
на оленяхъ кочевашя', идя всегда долинами, и ие 
приближаясь къ морскому берегу ближе 50-ти миль. 
Биллингсъ скучалъ продолжительности) , трудно- 
стями пути, и нахал ьствомъ Чукчей, отъ которыхъ 
должепъ былъ переносить обиды. 

Штурманъ Батаковъ # ъ великимъ трудомъ замФ- 
чалъ направлетя пути, и измЪрялъ пройдерныя ра> 
стоянгя, означая въ журнале своемъ имена рЪкъ, 
положеше горъ, и все, что могъ распросами узнать 
отъ Чукчей, для положешя всего этого на карт$. 

Говоря о Чукотской стран* вообще, капитанъ 
Биллингсъ въ своихъ запискахъ замЪчаетъ: «она вся 
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состоять въ горахъ и безплодныхъ долинахъ; на го- 
рать ни какой травы не приметно, выключая мха, 
который служить пищею оленямъ; везде виденъ го- 
лый камень. Въ некоторыхъ долинахъ торчать па- 
лочки тальниковыя, очень нетолстыя; климата са- 
мый несносный: до 20-го 1юля неприметно лето, а 
около 90-го Августа ариближеше зимы во всемъ уже 
является.» 

«Чукотская земля возвышенна, и часто попадались 
намъ горы удивительной вышины. По горамъ и въ 
долинахъ, во многихъ местахъ? снежйыя кучи по* 
крываютъ землю во весь годъ. По долинамъ, направ- 
леннымъ къ северу , протекаетъ множество мелко- 
водныхъ рекъ и речекъ, имеющихъ каменистое дно. 
Самыя долины, большею частно, болотисты, и напол- 
нены множествомъ малыхъ озеръ. Ягоды родятся 
только голубика, брусника и водяника, называемая 
шикшею. При берсгахъ северовосточной, восточной, 
и отъ части южной сторонъ, ловятся сивучи, мор- 
жи и тюлени. Северный олень, горный баранъ, бе- 
ловатый волкъ, медведь, лисицы и песцы состав- 
ляютъ все царство четвероногихъ. Во время крат» 
чайшаго лета видны орлы, соколы, куропатки и 
разныхъ родовъ водяныя птицы, а во время зимы, 
когда жители путешествуютъ, то везде летаютъ за 
ними вороны.» 

Обь обитателяхъ этой дикой страны, Биллингсъ, 
въ своихъ запискахъ, намъ ничего не сообщаетъ, 
кроме описашя некоторых!» руеверныхъ обрядовъ, 
и намъ остается сожалеть, что необычайные тру- 
ды, путешественниками перенесенные, на проезде 
чрезъ всю Чукотскую землю, не познакомили насъ 
короче съ ея обитателями. 

По смерти купца Ляхова, купецъ СыроватскУк 
вступилъ, по частной передаче указа Якутской вое- 
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водской канцелярш, во влад-Ьте островами, откры- 
тыми первымъ. Желая распространить промыслы, 
передовщикъ (начальникъ артели) Сыроватскаго, м1> 
щанинъ Санниковъ открылъ отъ второго острова 
на занадъ новый островъ, который,* по высокимъ 
каменнымъ горамъ, и по малому объему своему, на- 
званъ Столбовой. Этотъ же Санниковъ, поел* смер- 
ти Сыроватскаго , бывъ посыланъ сыномъ его, мЪ- 
щаниномъ Сыроватскимъ, открылъ въ 1805 году, на 
востокъ отъ третълго Ллховскаго, или Котельнаго 
острова, другую землю, которая названа Оаддеев- 
скилгь островомъ, потому, что первое на ономь зи- 
мовье построилъ промышленникъ ваддеевъ. 

Въ 1806 году, промышлепннками Сыроватскаго 
открыта отъ этой земли въ близкомъ разстолнгп 
другая, названная въ послЪдствга времени Новою 
Сибирью. 

Въ это же время , купецъ Протодьяконовъ , нс- 
имЪвшш сначала успеха въ обрЪтеши отъ устья 
Лены какого либо новаго острова, решился про- 
сить Государя Императора о всемилостивЪйшемъ 
дозволеши, ему, съ товарищемъ его, мЪщаниномъ 
БФльковымъ, производить промыслы на Котельномъ 
Острове, ятЪмъ уничтожить исключительное право 
Сыровагскихъ. 

Это обстоятельство подало поводъ государствен- 
ному канцлеру Графу Николаю Петровичу Румян- 
цову, отправить г. Геденштрома на оные острова, 
съ поручешемъ, обоэр Ьть ихъ со всею подробностпо. 

Между тЬмъ, еще до отъезда г. Геденштрома, въ 
1808-мъ году , найденъ м^щаниномъ БЪльковымъ 
островокъ, отдЪллющшся отъ западнаго берега Ко- 
тельнаго Острова узкимъ проливомъ, и называемый 
понынЪ Бтълъковекимъ Островомъ. 

1808-го года, въ Августе , отправился г. Гедсп- 

Т. IV. - Отд. Ш. 7 
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штромъ изъ Иркутска въ Якутскъ, вм*ст* съ эем- 
лем*ромъ Кожевинымъ, откомандированнымъ ему 
въ п9мощь. Окончивъ вс* нужныя къ предстояв- 
щему путешествло пр1уготовлетя, г. Геденштромъ 
отправился изъ Якутска 18-го Ноября, и 5-го Фев- 
раля 1809 года прибыль въ Усть-Янскъ. Зд*сь 
представились ему величайшшл затруднешя въ ис- 
полнеши первоначальнаго плана, * состоявшаго въ 
томъ, чтобы учредить на Котельновгь Остров* глав- 
ную складку запасовъ, и начать отъ него опись 
береговъ къ востоку. Хотя это нам*реше и руши- 
лось, но благоразушемъ и д*ятельностпо своею, г. 
Геденштромъ привелъ себя въ состоите употре- 
бить наступившую весну съ пользою для геограФш. 

Средства его, конечно, были весьма ограниченны, 
но онъ старался вознаградить недостатки уеердеемъ. 
Онъ им*лъ октанъ, одну старую астролябпо, «ко- 
торая для в*рнаго назиачешя широты м*ста не го- 
дилась,» и довольно хороппй, «морской, или пель- 
компаса» Для усп*шн*йшаго д*йств1Я, г. Геден- 
штромъ поручилъ эемлем*ру Кожевину съ астро- 
ляшею описать первую отъ Котельнаго Острова, къ 
востоку лежащую землю, т. е. баддеевскш Островъ» 
и на обратномъ пути объехать первый, п запелен- 
говать второй Ляховскш Острова. М*щанину Санни- 
кову, который находился при экспедицш въ чнел* 
добровольно сопутствующихъ , поручено узнать про* 
егранство пролива, отд*ллющаго Котельный Островъ 
отъ баддеевскаго. Себ* же предоставнлъ онъ, разде- 
лясь съ Кожевинымъ на баддеевскомъ Остров*, опи- 
сать открытую, но объявлешю Сыроватскихъ, на 
300 верстъ къ востоку оть сего посл*дняго острова 
землю, называемую нын* Новою Сибирью. 

Отправясь 7-го Марта изъ Усть-Янска, пргЬхали 
къ первому Ляховскому Острову (число въ журналг* 
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г. Геденштрома не показано), где шесть дней силь- 
ный вьюги держали на месте. По прибыли нако- 
нецъ на ваддеевскш Островъ, землемеръ Кожеввнъ 
и Санниковъ съ г. Геденштромомъ разделились; по* 
следит направилъ путь на Новую Сибирь, взявъ 
вожатымъ Усть-Янскаго крестьянина Портаягина, 

Землемеръ Кожевинъ описалъ западный, южный 
и восточный берега баддеевскаго Острова, объехалъ 
также первый, эапеленговалъ второй ЛяховскШ 
Острова , и возвратился въ Усть-Янскъ благополучно. 

Мещанннъ Санпиковъ переехалъ во многихъ ме- 
стахъ проливъ между Котельнымъ и баддеевскнмъ 
Островами, и нашелъ, что ширина его, примерно, 
отъ 7 до 50 версть. 

Г. Геденштромъ описалъ южный берегъ Новой 
Сибири на 220 версть, нашелъ, что промышленики 
Сыроватскаго, вместо 300 версть, какъ объявляли, 
проехали по новой земле только 65 версть, и воз* 
вратился благополучно въ Усть-Янскъ, тремя днями 
поел* Кожевина. 

Г. Геденштромъ, намереваясь въ будущемъ году 
провести лето на Новой Сибири, завезти туда оле- 
ней и лошадей, построить заблаговременно зимовье 
па этомъ острову, и увериться въепоеобахъ продо- 
вольств1я на ономъ, отправилъ мещанина Санни- 
кова, съ пятью промышленниками, на Новую Сибирь, 
на летовку, такъ сказать, для испытания, а самъ 
еадилъ въ Верхо-Янскъ, для разныхъ хозяйствен- 
ныхъ распоряжешй. 

Возвратясь къ осени 1809 года въ Усть-Янскъ, 
чтобы не остаться празднымъ, делалъ г. Геден- 
штромъ опись приморского берега къ р. Индигирке. 
Тутъ онъ узналъ о возвращеши, въ начале Ноября, 
Санникова , съ артелью , отъ Новой Сибири. По 
объявлению нхъ, лето было столь холодное, что да- 
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же во многнхъ местахъ не сходнлъ снегъ, и травы 
ни какой не было. Рыбы въ рекахъ не видно дру- 
гой, кроме рогатки (рыбка въ 4 вершка длины); 
впрочемъ рыба и не могла входить съ моря, лото- 
му, что береговой ледъ въ это лето не разносило. 
Вывили при артели плотникъ постронлъ на Новой 
Сибири два зимовья и три ставца. Мещанинъ Сан* 
нцковъ также вывезъ съ собою некоторыя вещи, 
найденпыл на ваддеевскомъ Острову и Новой Сиби- 
ри. На первомъ найдены Юкагнрсшя сани, и обде- 
ланная кость, съ выемкою, въ которую вкладыва- 
лось каменное остр1е, для сби-пя съ оленьихъ кожъ 
шерсти, а съ Новой Сибири обделанный кусокъ ма- 
монтовой кости, # на иодоб]е Чукотскихъ топоровъ. 
«Все С1е доказывает^» говорить г. Геденштромъ 
въ евремъ занимательномъ журнале, «что были на 
твхъ островахъ Юкагиры, съ давнихъ лбтъ туда за- 
шединс, ибо ежели предполагать, что вещи ста 
принадлежать нынешнимъ Юкагирамъ матераго бе- 
рега, то для чего имъ употреблять кость и ка- 
мень, вместо железа , котораго у нихъ довольно 
привознаго.* 

Зиму провелъ г. Геденштромъ съ своими людьми 
въ такъ называемомъ Посадномъ зимовье (на мор- 
скомъ берегу, около 100 версть къ востоку) отъ Св. 
Носа, и въ 180 верстахъ отъ ближайшаго селешя на 
Индигирке), куда все нужные запасы завезены бы- 
ли заблаговременно. «Время,» г. Геденштромъ го- 
ворить, «протекало у насъ скорее, нежели у иваго 
при вевхъ городски» забавахъ. Но цынга, кото- 
рая въ здешнихъ местахъ обыкновенно случается 
зимою, посетила и насъ. в Более двухъ месяцевъ 
продолжающаяся здесь ночь, делаеть воздухъ чрез- 
вычайно густымъ и нездоровымъ; безъ частыхъ вет- 
ровъ и выогъ, которые посылаетъ тогда благотвор- 
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ная природа, для приведешм въ движете сего тя- 
желаго воздуха, м*ста сш были бы действительно 
для человека зимою необитаемы. Я нрсдвидЬлъ 
нашу опасную болЪзнь, и принялъ для сопутниковъ 
моихъ всё предосторожности, состоявпия въ свЪжей 
пищ*, въ безпрестанномъ движенш, и проч. За то и 
показалась она только у меня и одного казака, по- 
тому, что мы менЪе всЪхъ прочихъ предохранялись 
движеюемъ. Но повторяемые пр1емы селитры, от- 
варъ кедроваго сланца, и принужденное сильное дви- 
жете при самомъ появлеши болЬзни, избавили иасъ 
скогю отъ оной.» 

18Ю года, Января 99-го, г. Геденштромъ поЪхалъ 
нзъ Посаднаго стана въ Усть-Янскъ, гд-Ъ присутсгае 
€го для раэличныхъ распоряжешй было необходимо 
нужно. Руководствуясь опытомъ Санникова, лЪто- 
вавшаго въ прошедшемъ году на Новой Сибири, г. 
Геденштромъ отмЪнилъ лошадей, и распорядился, 
чтобы одни олени были переведены туда , но не 
прежде, какъ уверившись, что Новая Сибирь не есть 
островъ, а действительно обширная земля. 

ПреодолАвъ. мног1я преплтетвхя и затруднешя, г. 
Геденштромъ, наконсцъ, 2-го Марта, отправился изъ 
Русскаго усгья (на Индигирке) на 29 нартахъ въ 
море, держа путь къ поставленному имъ въ 1809 
году кресту, близъ Песцоваго Мыса. 13-го числа 
прг&хали къ Новой Сибири, въ 10-ти верстахъ за- 
паднее сего места. «Столь малой ошибкой,» гово- 
рить онъ, «обяэанъ я Дсревяннымъ горамъ, который 
увидЁли мы еще за 120 верстъ до Новой Сибири.» До- 
рога была по частымъ торосамъ весьма трудна, тЪмъ 
болЬе, что Индпгирскдя собаки и проводники не 
имИютъ довольваге навыка въ разъ&здахъ такого 
рода. Отправивъ съ креста 22 нарты обратно на' 
Индигирку, лродолжалъ Геденштромъ на 7 лучшихъ 
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партахъ описывать берегъ къ востоку. У Песцоваго 
мыса определили по наблюдешю склонеше стрелки 
15° восточн., а широту 74° 45% которая отъ опре- 
деления лейтенанта Анжу разнствуетъ только 5' не- 
достаточно. 

Мещанинъ Санняковъ отправленъ на одной нарте 
чрезъ островъ, къ северному берегу Новой Сибири. 

16-го Марта, Геденштромъ находился уже у Ког 
лютого Мыса, съ котораго берегъ Новой Сибири 
склоняется къ западу. Съ высоты сего мыса видне- 
лась на N0 синева, совершенно похожая на отда- 
ленную землю.» 

На утро пр1ехалъ и Санниковъ. Проехавъ землею 
70 верстъ на северъ, выехалъ онъ къ морскому бе- 
регу, откуда поворотилъ къ востоку и ночевалъ въ 
5 верстахъ отъ Геденштрома. Онъ также принялъ 
синеву къ >Ю за отдаленную землю. 

Уверившись въ небольшомъ протяженш Новой Си- 
бири на востокъ, Г. отменилъ намереше летовать 
на оной, и отпустивъ Санникова въ Усть-Янскъ, пу- 
стился къ N0 за новымъ открытамъ. 

«Дорога была изъ труднейшихъ, но все труды бы- 
ли забыты, когда прежде виденная синева предста- 
вилась черезъ зрительную трубку белымъ лромъ, 
изрытымъ, какъ казалось, множествомъ ручьевъ. Вско- 
ре яръ сей показался простирающимся полуцырку- 
лемъ, и понти соединяющимся съ Новою Сибирью. 
Но къ крайнему прискорбию всехъ, на другой день 
узнали мы, что обманулись. Мнимая земля преобра- 
зилась въ гряду высочайшихъ льдяныхъ громадъ, 15 
и более саженъ вышины, отстоящихъ одна отъ дру- 
гой въ 2 и 5 верстахъ.» 

Чтобы запастись дровами на дальнга путь, воз- 
вратился Г. отсюда на Новую Сибирь, и нагрузя 
ими нарты на 14 сутокъ, отправился вторично, 24 
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Марта, навостокъ, ноторосъ быль столь густь, что 
въ 4 дни проехали не более 70 всрЬтъ. «Здесь 
увидали мы, къ крайнему удивлешю, въ 5 перепись 
воду и нослщшея по морю ледъ. (ля вода была, какъ 
л поел* уверился, морская полынья, простирающаяся 
почти оть Новой Сибири до Медвежьихъ Острововъ, 
что составить до 500 верстъ.» 

Г. намереваясь ехать прямо къ Лаптевскому маяку 
па устье Колымы, три раза приближался кь полыйье, 
и наконецъ, уверившись въ непроходимости этой 
препоны, поворотилъ на югъ, и выехалъ на Азглт- 
скш берегъ около устья реки Курджягиной, про* 
бывъ 45 дня въ пути (считая оть Индигирки), вместо 
предположенныхъ 28 дней, оть чего онъ весьма нуж- 
дался бы възапасахъ, если бы 11 убитыхъ имъ бе- 
лыхъ медведей не отвратили недостатка въ корме со* 
бакамъ. 13 Апреля пргЬхалъ Г. къ Лаптевскому маяку. 

Еще до отправлеюя своего на Новую Сибирь, Г. 
послалъ на Колыму нарочнаго, съ предписашемъ, из* 
готовить подъ экспедиц1Ю 5 отборныхъ нартъ, но 
какъ вместо таковыхъ встретили ихъ 4, весьма 
дурвыя нарты, то Г. принужденнымъ нашелся 
ехать въ Нижне- Колы мскъ, и немедленно принять 
нужныл меры. Вместе съ симъ Г., вновь приславна- 
го къ нему въ Усгь-Янсюь землемера Пшсницына (на 
место заболевшаго Кожевина) отправилъ для литов- 
ки на Котельный островъ. 

Наконецъ 18-го Апреля, Г. отправился иэъ Ниж- 
не-Кольтска, на 5 нартахъ, имея корму на 20 дней. 
У Баранова камня продержала ихъ жестокая буря 
оть востока 7 дпей; потомъ пустился онъ въ море, 
держа на N0 20°. На разстоянти 150 верстъ стали 
попадаться земляныя глыбы на дьдинахъ. 

«Мая 1-го видели мы стадо гусей, летевшихъ на 
№1ЛУ, и бедаго фи л ива; на N подымались облака; 
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глубина морская уменьшалась. Все аде доказывало 
близость земли. Въ 245 верстахъ отъ Баранова 
камня переехали мы щель, въ 1 аршинъ ширины, 
но въ 5 верстахъ доехали до щели въ 15 саженъ. 
Здесь заметплъ я быстрое морское течеше на 080, 
и заключи ль, что щель С1Я сделалась отъ бывшей 
съ востока бури. Въ 5-ти верстахъ сихъ, глубина 
морская отъ 11% саж. уменьшилась до 11-ти саженъ.» 

Сравним'!» сш обстоятельства съ теми, которыя 
испытаны мною, 10 летъ поел* Гедеиштррма. 

Курсъ N0 20°, но компасу, исправя склонешемъ 
компаса (15° восточное), проходить по самымъ темь 
местамъ, по коимъ въ 1821 и 1822 годахъ мы про- 
езжали. 150 версть отъ Баранова камня, где Г. на- 
телъ земляныя глыбы на льдинахъ, есть почти тотъ 
самый пункть, откуда въ 1821 году, следуя къ юго- 
востоку, поворотили мы назадъ, а встреча щелей 
въ 245 верстахъ воспоследовала тамъ, где въ 1822 
1юду нашли мы попеременно полыньи и чрезвычай- 
ные тороса, въ коихъ вырыли вторую яму,для хранешя 
припасовъ, дабы облегчить езду въ тороеахъ. Нами 
измеренная глубина здесь 14*/ 2 , саж., грунтъ илъ, а 
на 30 миль севернее нашли мы 14% саж., грунтъ 
дресва , или камень, (ли глубины несогласны съ 
показашемъ Г., и какъ онъ не выходилъ изъ преде- 
ловъ нашей езды, во время коей многократно из- 
меряема была глубина моря, возрастающая съ 
удалешемъ на востокъ и умаляющаяся къ западной 
стороне, не уменьшаясь къ северу, то я имею доста- 
точныя причины полагать въ измерешлхъ Г. ошибки, 
темъ более вероятныя, что, какъ мне известно, на- 
стоящаго, на Футы измереннаго лотъ-линя при немъ 
не находилось, а пройденныя разстояшя полагались 
по примерному соображешю бега собакъ, безъ по- 
верки обсервованными широтами. Что полагаемы/1 
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такнмъ образомъ разстояшя весьма не надежны, и у 
Г. всегда были слишкомъ велики, въ томъ свидъ- 
телъствуетъ его опись Новой Сибири , въ послЬд- 
ствш поваренная лейтенантомъ Анжу, Явлеше гусей 
и Филина въ значительномъ отдалешн отъ материка, 
не должно также насъ удивлять , и отнюдь не мо- 
жетъ служить доказательствомъ близости другой 
земли на сЪверЪ, ибо гуси, пролетая къ морскому 
берегу отъ юга, и не находя воды, обыкновенно пу- 
скаются вдаль къ полынъямъ, пока вскрыта р*къ 
не позоветъ ихъ обратно, а филинъ есть плотоядная 
птица, ищущая пищи въ объЪдкахъ бълыхъ медве- 
дей. Если бы въ исходть лгьта видели стада гусей , 
отв сЬвера черезъ море къ югу летлщихъ, то, конеч- 
но , можно бы думать съ некоторою основательно- 
стью, что они оставили северную землю, и возвра- 
щаются въ полуденныя страны. 

Г., не видя возможности Ъхать далЪе па сЪверъ , 
желалъ выЪхать къ Шелагскому Мысу , но тонкт 
ледъ ему и въ этомъ покушенти воспрепятствовал!», 
такъ, что съ трудомъ нашелъ онъ свой старый слФдъ, 
по которому пр1Ъхалъ 8-го Мая къ Баранову камню, 
где вторично сильная буря два дня его держала. 

Проведя лЪто въ Нижне-КолымскЬ, Г. отправился 
18-го Сентября на нартахъ къ Индигирке , дЬлая 
всему берегу опись. На Индигирке засталъ геоде- 
зиста Пшеницына , который оставался во все л*Ъ- 
то на Ян* и Индигирке , не нашедши возможности 
перебраться для лЪтовки па Котельный островъ. 

Въ половине Октября отправился Г. въ Усть-Янскъ, 
прямымъ путемъ чрезъ тундру. « На семъ пути,» 
говорить оиъ, «примечательно озеро Хостаосъ, дли- 
«ною 14 , а шириною б версть. Оно въ каждую 
«осень выбрасывает!» на берегъ великое множество, 
« нзвЪетнаго по естественной исторш , смолистаго 
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« дерева (ЬИшшповев НоЬ), въ вид* щель. Берега за- 
«валены имъ въ иныхъ мЪстахъ на аршинъ вышиною; 
«между сими щепами попадается мелкими кусочка* 
«ми вещество, очень похожее на камедь. Оногоритъ, 
«какъ янтарь, но им&етъ смолистый запахъ,и суда 
« потому есть, вероятно, не что иное, какъ затверделая 
« смола лиственницы. Ближнее разстояше сего озера 
«отъ моря 115 верстъ, отъ лФсу 80 верстъ.» 

Г. сообщаетъ намъ и другое, не менЪе примЪча* 
тельное явлете природы : « на тундр* также на- 
« ходятъ, далеко отъ л*су, въ ярахъ надъ озерами и 
«рЪками, цЪлыя березы, съ корневгь и корою. Он* 
«истлАли, но жители употребляютъ ихъ на топку, 
« въ случаЪ недостатка въ дровахъ. Он* не даютъ пла- 
« мени. Жители называють сш березы адамоанщны. » 

Въ Усть-ЯнскЪ осведомился Г. о возвращении Саняи* 
кова отъ Котельнаго Острова; вотъ йраткШ отчетъ его: 

«МЪщанннъ Е&льковъ (компаньонъ купца Прото- 
« дьяконова), вмЪстЬ съ мЪщаниномъ Санниковьшъ , 
«лютовали сего 1810 года на Котельномъ Остров* , 
«для промысла мамонтовой кости и песцовъ. Они 
« избрали для лЪтовашя западную сторону сего остро* 
«ва, на которомъ предполагали им$ть изобилыг&й* 
« пие промыслы , потому, что до Сего времени ни 
«кто на сей сторон* не бывалъ. 

«М^щанинъ Санниковъ, проходя по западному 
«берегу Котельнаго Острова, въ 150 верстахъ отъ 
« тФхъ м-Ъстъ , до коихъ доходили * прежше про- 
«мыщленники, нашелъ: 

1. «На берегу выкопанную уогилу; тело было 
«вырыто медвФдемъ. Подл* могилы стояла долгая, 
« узкая и высокая нарта , стр^еше коей О'рь всёхъ 
с извФотныхъ отлично , и доказывало , что тащила 
«ее люди лямками. Въ одномъ конце могилы сдЪ* 
« лань деревянный креста, обложенный свинцомъ, съ 
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« обыкновенного, церковною, Русскою надписью. -Под» 
« лЪ креста лежали железный батасъ (родъ узкаго 
« одволезвейнаго копья) и дв* желгЬзныя стрелы.» 

2. < Въ недальнемъ отъ сего мФста разстоянш 
«было четыреугольное рубленое зимовье, въ коемъ 
« найдено несколько вещей изъ оленьяго рога, тесан- 
«ныхъ топоромъ.» 

3. «На рЪчкахъ, где линяють гуси, находи ль Сан» 
« никовъ гусиныя кости, въ доказательство, что бы- 
.« ли эдЪсь люди, а на морскомъ берегу видЪлъ кито- 

« вые позвонки. Также замечено имъ, что диые оле- 
«ни сего мЮТа гораздо боязливее и осторожнее 
« находящихся на матерой землЪ Сибири. » 

4. «Берегъ въ томъ мЪстЬ, до коего Санниковъ 
« доходилъ, оборачивается на востокъ , а на сЬверо- 
« запад*, въ прнмЪрномъ разстоянш 70 верстъ, видны 
« высок1Я каменныя горы. » 

Какъ Санникову п всбмъ Усть-Янскимъ и Индигир- 
скимъ промышленникамъ было известно, что на за* 
падномъ берегу острова никто прежде не бывалъ, то 
видЬнвые признаки бьгпя здЬсь Русскихъ людей 
приписываете Г. крушев!Ю какого либо коча море» 
ходцевъ 17-го стол&пя. 

ЗамЪчате Санникова, касательно высокихъ горъ 
на N4^" оть Котельнаго Острова, побудило Г, къ на- 
мЪрешю, весною слЪДующаго года, подробнее из- 
слФдовать это; окончательную опись Новой Сиби- 
ри и Оаддеевскаго Острова поручить геодезисту Ише- 
ницыну, а казачьему сотнику Татаринову, котораго 
Г. обучилъ употреблешю компаса, приказано попы- 
таться объЪхать съ северной стороны полынью , 
протянувшуюся оть Новой Сибири къ Колым*. 

Занимаясь распоряжетями къ приведе**ло вышеиз- 
ложенныхъ нам-Ёрешй для будущаго года въ испол- 
неше, Ъздилъ Г. въ Верхо-Яяскъ, где получил ь нове- 
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лЪте отъ Иркутского гражданскаго губернатора 
возвратиться немедленно въ Иркутскъ, для личнаго 
обо всемъ отчета , съ тЪмъ , чтобы ко времени от- 
правления па острова, быть опять въ Усть-Янскё. 

По прибыли Геденштрома, 4-го Января 1811 го- 
да, въ Иркутскъ , объявлено ему , что граждански 
губернаторъ, видя отягощеше, которое малочислен- 
ные жители береговъ Ледовитаго Моря несутъ отъ 
экспедиция, представлялъ уже высшему начальству 
объ уничтожешн оной. По разсмотр1шш же всего 
дЪйепмя Гедеиштрома, предположено было окончить 
опись Острововъ Котельнаго, баддеевскаго и Новой Си- 
бири, однакожъ съ тЪмъ, чтобы все это выполнено бы- 
ло безъ Г., котораго губернаторъ оставилъ при себъ. 

Въ слЪдств1е сего даны нужныя предписашя гео- 
дезисту Пшеницыну, которому назначены въ помощь 
мФщанинъ Санниковъ, сотникъ Татариновъ, и унтеръ- 
ОФпцеръ РЪшетниковъ, находившгася съ Г. во всЬхъ 
его разъЪздахъ. 

Геодезистъ Пшеницынъ *, вы&хавъ въ начал* Мар- 
та 1811 года изъ Русскаго Устья (деревня на р. 
Индигирки) па Новую Сибирь, на нартахъ, объЪхалъ 
оную, описалъ, и представилъ карту. Земля С1я ока- 
залась островомъ , имЪющимъ въ окружности 470 
верстъ; съ северной стороны Каменнаго Мыса сот- 
никъ Татариновъ пускался въ море, но прсЬхавъ не 
болАе 25 верстъ, доЪхалъ до тонкаго льду, за кото- 
рымъ видно открытое безъ льдовъ море. Северные 
берега сей земли состоять изъ крутыхъ, почти не- 
приступныхъ лровъ. Наиоснаго л*су на южной 
стороне довольно; на северной же, кромЪ двухъ 
губъ, нигд-Ь его не находили. 

М&щанинъ Санниковъ , также въ начале Марта 

* Отчеть сей выписанъ мною изъ приложены! къ журналу г. Ге* 
денштрома. 
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1811 года, пустился изъ Усть-Янска на трехъ нар- 
тахъ на баддеевскш Островъ , оставнвъ товарища 
своего, унтеръ-оФицера Решетникова, для приготов- 
лена всего нужиаго къ лътовашю на Котельномъ 
остров*. Прибывъ на баддеевскш островъ , и давъ 
нужный собакамъ отдыхъ, 27-го отправился онъ въ 
путь для обкЬзда всего острова. Въ западной сторон* 
онаго, съ которой началъ путь свой, почитаемое 
прежде ироливомъ оказалось заливомъ. Верхнш конецъ 
сего залива оканчивается до самаго моря низмен*- 
нымъ пескомъ, которымъ баддеевскш Островъ соеди- 
няется съ Котельнымъ. Оьверозападная оконечность 
Оаддеевскаго Острова состонтъ изъ каменнаго, высо- 
каго и узкаго , далеко въ море простирающагося 
мыса, отъ котораго земля , оборачиваясь круто на 
юговостокъ и востокъ, дЪлаетъ губу; въ восточной 
же части острова, берегъ, склоняясь къ юго-востоку, 
простирается до БлаговЪщепскаго Мыса, составляю- 
щая восточную оконечность острова, до котораго 
Геденштромъ доЪзжалъ въ 1809 году, и съ котора- 
го онъ пустился на Новую Сибирь. 

Съ сввернаго берега видЪлъ онъ на сЪверФ землю, 
сь высокими горами; пустившись туда, проЪхалъ 
не болЪе 25 версть, какъ быль удержанъ польшьею, 
простиравшеюся во вс* стороны; земля же ясно 
была видна, и онъ полагаетъ, что не болЪе она отъ 
него тогда 20 версть отстояла. Съ БлаговЪщенскаго 
Мыса также пускался онъ на с/вверь въ море, но проЪ- 
хавъ не бол^е 30 версть, до вха лъ до открыта го же моря. 

«12-го Апреля Санниковъ возвратился въ Усть- 
Янскъ, и тотчасъ прнступилъ къ отправки оленей и 
прочаго на Котельный Островъ для лЪтовки. 2-го 
Мая обозъ сей выступилъ изъ Усть-Янска , а 17-го 
прибыль оный благополучно на Котельный Островъ. 
Олени же, по долгомъ ожиданш, наконецъ пригнаны 
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на островъ 9-го 1юня, числомъ 23, тогда, какъледъ. 
во многихъ местахъ изрезанъ уже быль щелями и 
сообщете делалось крайне опаснымъ. Назначенные 
для Пшеницына на баддеевсвдй Островъ олени, по 
причине поздняго времени, не были приведены, по- 
чему предвиделись для него величайппе недостатки 
и затрудпен!я провести лето въ такомъ безпомощ- 
номъ состояши. 

Олени, не взирая на то, что отъ труднаго и 
дальнаго пути къ Котельному Острову, были весьма 
изнурены , скоро поправились , такъ , что 95-го 
1юня могли отправиться въ путь. 

Следуя на оленяхъ , не могли держаться всег- 
да берега, где редко бываютъ довольно хоропия для 
оленей коридвища; зная также западную и восточ- 
ную сторону острова на дальнее разстояте, при- 
няли намерете пройти во внутрь земли какъ мож- 
но далее, и тогда оборотиться къ берегу, и придер- 
живаться онаго, сколь возможно ближе, пока опять 
дойдуть до известныхъ уже месть. 

Такимъ образомъ пустились вверхъ по Царевой 
реке, съ которой своротили въ право, на восточную 
сторону острова къ Санниковой реке, отъ которой 
уже держась все берега , обошли весь островъ во- 
кругъ. Сей вояжъ совершили въ 54 дни, и возвра- 
тились въ зимовье 17-го Августа. Въ пути пита- 
лись более дикими гусями и оленями; первыхъ 
стреляли изъ ружей, а оленей убивалъ Юкагирсий 
князекъ, посредствомъ пр1ученнаго къ такому про- 
мыслу домашняго оленя , который непрнметнымъ 
образомъ приближался къ табуну дикихъ оленей, и 
закрьшалъ собою своего хозяина. 

Въ этомъ путешествш встретились следуюпце за- 
мечашя Достойные предметы: 

«1-е. Въ значительномъ разстояши отъ берега на 
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возвышенный местахъ лошадиныя, буйволовыя, 
бычачьи и овечьи головы к кости, въ великомъ множе- 
ств*^ ведупця къ заключенпо, что эти животныя води* 
лись здесь въ древняя времена целыми стадами. Но 
какъ могли они питаться въ такой безплодной и су- 
ровой стран*? Это не иначе изъяснить можно, какъ 
предположивъ, что тогда климать быль здесь гораздо 
умереннее, и его стада рогатаго скота, вероятно, бы- 
ли современники мамонтамъ, которыгь кости во 
множеств* тамъ находятся; тогда же произрастать и 
лесъ, котораго окаменелые остатки встречаются 
целыми слоями на Новой Сибирц. 

«2-е. Мнопе признаки Юкагирскихъ жилищъ. — Въ 
УстьтЯнске и на Индигирке есть предате, что летъ 
за 150 множество Юкагировъ удалилось на 'ос- 
трова, избегая отъ свирепствовавшей тогда оспы; 
вероятно, что сей народъ удалился потомъ на дру- 
пе острова, или земли Ледовитаго моря.» 

ее 3-е. Изъ окаменелостей , кроме окаменелаго и 
смолистаго дерева, найдено въ Саннпковой речке, на 
восточной стороне острбва, множество аммонитовъ, 
въ болыпихъ шарахъ затвердела го ила. На западной 
стороне острова находимы были на берегу китовыя 
кости. Это доказываете, что отъ Котельнаго Остро- 
ва къ северу простирается безпрепятственно обшир- 
ный океапъ, не покрываюпцйся лвдомъ, какъ Ледо- 
витое море при материке Сибири, где никогда ки- 
товъ, или костей ихъ не видывано.» * 

«4-е. Изъ описашя путешеств!Я Санникова, въ 1810 
году) по западной стороне Котельнаго Острова, из- 
вестно, что Санниковъ тогда нашелъ на самомъ бе- 
регу старое Русское зимовье, и могилу съ крестомъ, 
и проч. Ныне Санниковъ и Решетниковъ, прибывъ 

* Из» описашя путешестши XVIII стоЛти ввдво, что тогда киты 
не редко попадались въ этою мор». 
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на то место, решились открыть сш> могилу: они 
нашли въ ней деревянный срубъ,и въ немъ нижшя 
челюсти человека, и слЪдуклщя вещи: 17 желЪзныхъ 
стр'Ьлъ, топоръ, колыбъ для литья пуль, пилу, ДВЪ 
уды, огниво, кремень обитый, костяной гребень, и 
истлёвш1я песцовыя, оленьи и овчинныя лоскутья, 
ЮФтевыя исреда черковъ (Сибнрскшсь котовъ),не пода- 
леку отъ могилы желтой мЬди кастрюля, топоръ 
и перерубленыя лыжи; на могил* разводился огонь, 
что доказывали найденныя въ оной обгорЪлыя голов- 
ни и опаленная дресва* Откуда человЪкъ Русскш 
зашелъ на сей островъ , и кто его похоронилъ по 
обрядамъ Русскимъ и Аз1ятскимъ, когда онъ здЪсь 
былъ, и куда давались его товарищи? Вотъ вопросы, 
на которые отвечать невозможно. » 

а5-е. Близъ устья Царевой рЪки нашли также ветхое 
судовое дно. Доски были изъ сосноваго, а кокоры изъ 
кедроваго л*са. Конопать была засмоленная мочала.* 

ц 4-го Октября Санниковъ отправился для обозрЪ- 
Н1Я низменнаго пещаиаго мЪста, простирающагося 
вдоль восточной стороны острова, и для проезда 
оттуда на баддеевскш Островъ для иавЪдатя, какъ 
о томъ приказано ему было отъ Геденштрома , о 
геодезист* ПшеницынЪ. » 

Геодезистъ Пшеницынъ, въ исход* Апреля, выь- 
халъ изъ Русскаго Усть-Янскаго ссленгл, съ сотни- 
комъ Татариновымъ па ваддеевскга Островъ, чтобы 
провесть на немъ лето. Онъ расположился въ зи- 
мовье, въ ожиданш оленей, которыхъ долженъ былъ 
еще привезти князекъ Юкагирскш, но какъ сей 
посл-Ьднш не прибыль, то старался онъ пЪшкомъ 
сколько возможио следовать берегомъ.» 

Перенеся величайппя трудности, онъ не могь прой- 
ти и 50 версть, возвратился въ зимовье, и ожидалъ 
осени, чтобы выехать на матерую землю, или на 
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Котельный Островъ. Къ несчастпо, не было сего л*- 
та мышей на остров* (мыши островныя часто ко* 
чуютъ съ острова на островъ, и даже на матерую 
землю) и собаки совершенно изнурились, потому, что 
вся надежда на ихъ лрокормлете полагалась на мы- 
шей, которыхъ онилЪтомъ сами ловятъ. Завезенный 
же кормъ хранился только на обратный путь. 

6-го Октября прибыль Санниковъ на ваддеевскш 
островъ и засталъ геодезиста Пшеницына съ това- 
рищами въ самой крайности. Большая половина со- 
бакъ ихъ перемерла , а остальныя по недостатку 
въ кормЪ, столь были худы, что никакъ на нихъ 
•Ехать было невозможно, а также и въ съЪстныхъ 
лрипасахъ терпели крайшй недостаток*!». 

10-го Октября вс* съ Санниковымъ и РЬшет- 
никовымъ отправились съ баддеевскаго и 13-го 
прибыли на Котельный Островъ, гдЪ геодезисть 
Пшеницынъ, изъ записокъ Санникова и словесныхъ 
разсказовъ составе ль журналъ и сочинилъ Ко- 
тельному Острову карту. 

27-го Октября отправились всё съ Котельнаго 
Острова въ путь. Ио морю подвержены были, 
по причине тонкаго льду и многихъ полыней ве- 
ликой опасности, но опытностью Санникова благо- 
получно всЪхъ избавлялись. 

«12-го Ноября съ оленями прибыли благополучно 
въ Усть-Янскъ; отсюда Санниковъ и РЬшетниковъ 
27-го числа вьгвхали въ Иркутскъ, куда прибыли 
15-го числа Января 1812 года. 

Пшеницынъ оставался длп распродажи вещей, 
припасовъ и оленей экспедицш , и для удовле- 
творешя жителей за кормъ, нарты, и проч. Окон- 
чивъ все С1е, возвратился онъ въ Иркутскъ въ Сен- 
тябре 1812 года. 

Этимъ кончилась экспедищя г. Геденштрома, столь 
Т. IV. - Ом. III. 8 «/• 
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занимательная по многимъ отношешямъ. Особенно 
любопытны замЪчашя этого достойнаго исполнителя 
опаснаго в труднаго поручешя о предметахъ есте- 
ственной, исторти льдистой страны; не излишнимъ 
считаю выписать ихъ вкратце нзъ журнала его: 

«По всему берегу Ледовитаго Моря лЪсъ не растеть. 
Оный оканчивается постепенно; близъ предЬловъ 
своихъ покрыть мхомъ, низокъ и искривленъ. На неко- 
торое пространство отъ конца лёсовъ растеть еще 
низк1Й тальникъ и ерникъ (Ье1и1а папайе которые 
съ приближешемъ къ морю становятся приметно 
рЪже и ниже, и наконецъ вовсе теряются. Изъ деревгь 
одна лиственница растеть въ крайнихъкъ сЬверу лЪсахъ. 

«Все пространство отъ лЪсовъ до берега Ледови- 
таго Моря состоитъ изъ тундры, т. е., покрыто 
мхомъ, крайне болотисто и усЪяно озерами. Въ рЪд- 
кихъ м&стахъ произрастаете трава. Берегь Ледо- 
витаго моря во многихъ мЪстахъ весьма низокъ, 
почти равенъ съ моремъ, такъ, что зимою трудно бы- 
ло бы его отличить бёзъ наноснаго лЬса. Это до- 
казываете, что сей увалъ въ древше годы быль бе- 
регомъ, и что Ледовитое Море удаляется отъ бере- 
говъ Сибири. Отъ низменныхъ береговъ простирают- 
ся въ море на дальнее разстояше мели, который 
зимою, а часто и во весь годъ, покрыты густымъ 
и высокимъ торосомъ.» 

«Мнопе яры, на берегахъ Ледовитаго Моря, рЪкъ и 
озеръ, удивления достойны тЬмъ, что состоять изъ 
правильныхъ слоевъ льду и земли. ВънЪкоторыхъ вид- 
ны ледяныя жилы, перерЪзывающ'ш земляные слои.» 

На Ледовитомъ Мор*, въ ясный весеншй день, осо- 
бенно въ Апрель мЪсяц-Ь, видимы отдаленн-Ъйппс 
предметы. Отъ устьевъ Индигирки часто видятъ 
Деревянным Горы* на Новой Сибири. Разстояше ихъ 

* Вьпшгаа ихъ, по иамгрешдиъ лейтенанта Анжу, около 20 сажень. 
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оть Индигирки не менФе 312 верстъ. Быковскш 
Мысъ, на правомъ усть* Лены, имЪетъ низменный 
берегъ, но также часто ясно видЪнъ бываетъ съ мыса 
Бархая, вълФвЪ оть Яны, нараэстояши 415 верстъ.* 
О сВверныхъ островахъ Геденштромъ замЪчаетъ: 
Берега ихъ большею частно состоять изъ сине- 
ватой глины. Изъ произрастешй находится мохъ, и 
въ р-Ёдкихъ мЪстахъ низкая трава, изъ рода солянокъ. 
Напротивъ повсюду довольно, такъ называемой, ку- 
ропаточьей травы; растен1е <ле низкое, стелющееся, 
гиЬздообразное ; имъ питаются бълыя куропатки. 
Наноснаго съ моря л1;са довольно на берегахъ, кро- 
м* сЬвернаго береговъ баддсевскаго Острова и Новой 
Сибири. Четвероноги: олени, выше станомъ оленей 
материка Сибири; песцы оЬлые и голубые; бйлые 
медвЪди; мыши бурыя съ желтыми струйками, из» 
рфдка б&лыя ; также замечены слЪды россомахи. 
ВсЪ С1и эвЪри туземные, кромЪ, вероятно, россома- 
хи. Птицы: бълыя куропатки; бЪлые филины, ка- 
ковые бывакпъ въ Лапландш и по всему сЬверу; 
турпаны, гагары, и родъ черныхъ гусей, величиною 
менЪе казарки, у коихъ крылья черныя, хвостъ и 
спина бурыя , брюхо и зобъ свЪтлобурые. Жи- 
тели приморсюе называютъ ихъ шъмкалш. Мясо 
ихъ весьма вкусно и жирно. Рыбы: на Котельномъ 
Острове въ Царевой рЪкЪ ловится красная рыба зу- 
батка; на Новой же Сибири довольно рогатки. Она 
величиною до 4 вершковъ, походить на налима, ви- 
домъ и вкусомъ, только брюхастЪе, и хвостъ у ней 
тонФе; на голов* четыре твердый, конической Фи- 
гуры, возвышенности, оть которыхъ рыба С1я и имя 
свое получила. 

• Въ журнал* Гедевпггрома сказало 300 верстъ, во это неспра- 
ведливо. 
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Изъ искоиаемыхъ находится на Новой Сибири 
смолистое дерево; туть же по близости есть прево- 
сходной доброты точильный камень. Упомянуты* 
выше, Деревяипыл горы названы симъ именемъ отъ 
того, что образуютъ утесы, состояние изъ го- 
ризонтальных!», равной толщины слоевъ пещаника 
и смолистаго дерева, въ вид* бревенъ. Въ утесахъ брев- 
на С1и пмЪютъ горизонтальное положеше; на са- 
мой же вершин* горы стоять вертикально, одно 
подл* другаго. Вышина концовъ но поверхности 
земли отъ 2 до 4 вершковъ. Видъ ихъ много похо- 
дить па заваленную плотину, изъ которой выказы- 
ваются одни концы. По всей поверхности горы раз- 
бросаны довольно болыше куски каменнаго угля. 
Видь сего угля чрезвычайно обманчивъ, потому, что 
совершенно походить на поту хил й только уголь, 
подернутый въ н*которыхъ мЪстахъ пепломъ. Ге- 
денштромъ не могъ узнать, изъ чего состоитъ стя 
нЪжная беловатая плева, кр*пко впрочемъ соединен- 
ная съ углемъ \ 

На Котельномъ Остров* попадаются аммониты. 
На вс*хъ островахъ находятъ изр*дка тёмнокрас- 
ные сердолики. Мамонтовые клыки, или, какъ н*- 
которые называют!», рога мамонта, не попадались тя- 
жел*е шести пудовъ; напротивъ на матеромъ бе- 
регу, въ н*которой отдаленности отъ моря, находи- 
ли рога въ 12-ть пудовъ. Въ зам*нъ того островная 
кость св*ж*е и б*.1*е. На первомъ Ляховскомъ Ос- 
тров* примечательно, что если отмель на запад- 

* Лейтенанть Анжу говорить о Деревлвныхь Горахъ следующее: 
«он* суть ничто иное, какъ отвесный до 20 саж. земляной лръ, обра- 
з^ющ!й морской берест», на разстолпш около 5 верстц въ семь лръ 
лежать почти горизонтально бревна кучами, мветами по 50-ти вмвегв, 
и выходящгя концами своими наружу. Самое толстое, мною вадвниое, 
вмяло въ ддаметр-в полторы четверти*, составомъ хрупки, полутверды, 
чер!иго слаболосялщагосл цвъта, горятъ на угольяхъ трудно, и нздаютъ 
смолистый эанахъ. 
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ной стороне острова оть продолжителъныхъ в1»т- 
ровъ обнажается, то находятъ на иен множество 
вновь нанесенныхъ нзъ моря роговъ. 

Астрономичесюя на блюде шя г-на Геденштрома, 
для' опредЪлешя геограФическаго положешя м-Ъстъ, 
не заслуживаюсь большаго внимашя: широта Святаго 
Носа, полагаемая имъ 71° 50', разнствуетъ ровно од- 
нимъ градусомъ, недостаточно, съ опредЪлешемъ лей- 
тенанта Лаптева, и около 1° 5', недостаточно же, 
лротнвъ вЪрнЪишен обсервацги лейтенанта Анжу; въ 
другихъ мЪстахъ берегъ болЪе полуградуса положенъ 
южнЪе новъйшихъ опредЪленш. Северные острова 
слишкомъ много по долготе растянуты; отъ самаго за- 
падна го мыса Котсльнаго Острова до самаго восточна- 
го Новой Сибири, по карт* Геденштрома 285 миль 
разстояшя, но лейтенантомъ Анжу найдено оно не 
болЪе 205 миль Итал. Подобныя неверности дЪ- 
лають опись Геденштрома ненадежною. 

Читатель легко усмотрить изъ предъидущаго, что 
хотя северные берега Сибири, и прилежапце къ 
онымъ острова* были неоднократно осмотрены и 
част1ю описаны, однако жъ за исключен {емъ кани- 
тановъ Кука и Биллингса, ни одна географическая 
экспедищя, занимавшаяся въ сей части св^та, не 
могла соответствовать требовашямъ гсограФовъ и 
мореходцевъ, иморсмя карты того берега разнство- 
вали въ широтЬ н-Ькоторыхъ пунктовъ на 1 ! / а °. 
Такъ, напримЁръ, на генеральной меркаторской кар- 
те, изданной капнтаномъ Сарычевымь къ путеше- 
ствпо экспедицш капитана Биллингса, положенъ: 

Святой Носъ 70° 53' /71 е 50' / 72° 50' 

Северный I I 

нунктъ берега У Те ^ л '} ^ориганалъной карт*) 

* 4 * штрома. ] Дмитр|я Лаптева. 1 

между Алазеею I I 

н Колымою . 70° 07" ^ 70. 97 ^ 71° 05. 
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Сверхъ того, отъ Шелагскаго Мыса до Мыса Се- 
вернаго оставался берегъ вовсе еще неосмотреннымъ, 
а извеспя о плаванга казака Дежнева изъ Колымы 
въБеринговъ Проливъ были столь неопределенны, что 
Бурней находилъ въ нихъ доказательства въ подтвер- 
ждение гипотезы своей о соединеши Америки съ 
Аз1ею перешейкомъ близъ Шелагскаго Мыса. * 

Наконецъ неопровергнутыя предавдя, возобновлен- 
ныя въ позднейшее время мещаниномъ Саннико- 
вымъ, о существованш земель на сЬверъ отъ Ко- 
тельнаго Острова и Новой Сибири, и противъ реки 
Колымы, делали географию этой части земли еще 
более неизвестною, въ то время когда северные бе- 
рега новаго материка приводились въ точнейппе 
пределы трудами Росса, Парри и Франклина. 

Вотъ причины, побудиыша блаженной памяти 
Императора Александра 1-го повелеть отправить къ 
устьямъ реки Яны и Колымы двухъ морскихъ ОФИ- 
церовъ съ помощниками, снабдивъ ихъ нужными 
инструментами, и доставивъ век возможные способы 
къ откръгпю предполагаемыхъ въ Ледовитомъ Море 
земель, и къ точнейшему описашю береговъ Сиби- 
ри, между означенными реками и за Шелагскш Мысъ. 

Въ следствте сей Высочайшей воли, морское на- 
чальство назначило два отряда; въ каждомъ мор- 
скаго лейтенанта, двухъ помощниковъ, врача, све- 
ду щаго по части естественной исторга, и двухъ 
людей нижнихъ чиновъ, знающихъ слесарное и плот- 
ничное ремесла. Одинъ отрядъ; подъ начальством!» 
лейтенанта Анжу, долженъ былъ отправиться на р. 
Яну; другой, назначенный действовать съ р. Колы- 
мы, поручень мне, и по собственному моему желашю 
определены къ сему отряду: 

* Си. Вшшеу'5 С1ш>по1од1са1 НЬ1огу. 
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мичманъ Матюшкинъ. 

штурманъ Козьмияъ. 

докторъ медицины Кнберъ. 

слесарь Иванинковъ. 

матросъ Нехорошковъ. 

Въ числЪ внструментовъ для астрономических*» и 

Физическихъ наблюденш находилось при семь отряд*: 

Секстановъ .3 

АртиФИгцяльныхъ Горизоитовъ со ртутью . • 3 

Карманный секстанъ 1 

Азимуоъ-компасъ # 1 

Ручныхъ пель-комласовъ 3 

_ ) ртутныхъ 3 

Термометровъ ) ^ ртовыхь 4 

Барометровъ походныхъ 2 

Ичклинаторъ 1 

Искусственныхъ магнитовъ 2 

Государственный Адмиралтейсюй Департамента, 
въ составленной для руководства инструкцш, изло- 
жилъ средства и цЪль отряда следующими словами: 
«Изъ журналовъ прежнихъ плавателей по Ле- 
довитому Морю видно, что вълФтнее время, замно- 
жествомъ носимаго по оному морю льду, невоз- 
можно производить описи иа мореходномъ суды*. А 
какъ сержантъ Андреевъ въ 1763 году, титулярный 
совФтникъ Геденштромъ и геодезистъ Пшеницынъ 
въ 1809, 1810 и 1811 годахъ, въ весеннее время, 
съ удобностпо по льду па собакахъ объезжали и 
описьгоали, первый Медвежьи Острова, а двое по- 
слЪднихъ Ляховсше Острова и Новую Сибирь, то и 
нынЪ полагается таковыми же способами исполнить 
Высочайшую волю Его Императорскаго Величества, 
и первый отрядъ отправляемой экспедицш назначает- 
ся для описи береговъ оть устья рЁки Колымы къ 
востоку до Шелагскаго Мыса, и оть онаго на сФверъ, 
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къ открыпю обитаемой земли, находящейся, по ока- 
занию Чукчей, въ недальномъ разстоявга.» 

Экспедищя поступила въ полное распоряжеше Си- 
бирскаго генералъ-губернатора дЪйствительнаго тан- 
наго советника Михаила Михайловича Сперапскаго; 
всЪмъ, что экспедищя совершить успЪла, обязана 
она мудрымъ распоряжетямъ его высокопревосхо- 
дительства; безъ его особеннаго и сильнаго покро- 
вительства, предпр1ЯТ1е рушилось бы въ самомъ на- 
чал* отъ недостатка мЪстныхъ способовъ.... 

ВАРОНЪ ФЕРД. ВРАНГЕЛЬ. 
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IV. 

КРИТИКА. 



Хапь-вынь-цн Мынъ. Китайская Грамматика, соги- 
нен-пал монахомъ 1акшюол1Ъ. Напегапшютя по Въгсогсшшему 
повелтьнио. Спб. въ литографии Гслшлъяиа у 1838 е. въ 4, 
XXII и 237 стр. 

Почетное мъсто занимаетъ между литераторами 
Русскими почтенный о. 1акинеъ, и безспорно, первое 
между ор1енталистами Русскими по своимъ практи- 
чсскимъ и полезнымъ трудамъ. Отнюдь не думаемъ 
мы унижать нашими словами другихъ почтенныхъ 
людей, занимающихся у насъ Востокомъ и его язы- 
ками и литературами, каковы г-да Френъ, Шмидтъ, 
Ковал евскш , Сенковскш , и друпе. Но никто изъ 
нихъ доныне не показалъ однакожъ болъе трудо- 
любхя по своему предмету, не приготовилъ столько 
матер1Яловъ для другихъ по своей части , не пере- 
далъ столько любопытнаго изъ того, что сделалось 
ему изв'&стио. Доныне издано о. Ькинеомъ около 
девяти переводовъ и сочииешй , касательно Китай- 
скаго востока. Сюда принадлежать его Записки о 
Монгоми (путешеств1е изъ Пекина до Кяхты , опи- 
саше и истор1я Монголш); Истор1я первыхь четы- 
рехь Хановъ Монголш , начиная съ Темудзина ; 
ИсторЫ Тибета и Хухунора; Историческое обозртъ- 
ше Ойратовъ, или Калмыкоеъ; Описанье Чоюунъгарш 
(Зюнгорш) и Восточнаго Туркистана; Планъ и опи- 
саше Пекина; наконецъ Троесловье, элементарная книга 

Т. IV. - Отд. IV. 1 
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А 

{(итайцевъ. Не говоримъ о полемических*! сочинешяхъ 
Нашего хиндлога , по поводу споровъ съ разными Ев- 
ропейскими учеными; не говоримъ и о приготовляе- 
мому и уже кончениомъ въ рукописи обшнрномъ со- 

41111611111, КОТОрОС ИЭДОбнО ПОЧССТЬ СаМЫМЪ ЛуЧШИМЪ И 

подробным!», систематическимъ описашемъ Китая, и 
энцнклопед1ею, такъ сказать, всехъ знашй Китайцевъ. 
Это сочинешс, когда будетъ оно издано, безъ сомне- 
Н1Я, превзойдетъ все, что только было доныне изве- 
стно въ Европе касательно Китая. 

Обращаясь къ новому, только что изданному те- 
перь о. 1акиноомъ труду, его Китайской Грамматике, 
скажемъ, что сочиыеше это не уступаетъ важностью 
другимъ трудамъ нашего почтеннаго литератора, и 
проливаетъ совершенно новый и ясный спеть на 
предметъ малризвестный, и до снхъ поръ ложно 
представляемый, отличаясь своею ясностью , крат- 
костью, систематикою, и полнымъ и совершенным!» 
позиашемъ дела, отъ всего, что доныне было писа- 
но о Китайскомъ языке и его грамматике. 

Если съ одной стороны, надобно изумляться мно- 
гообъемлемости знашй человеческпхъ , то съ другой 
не менее изумительны ограниченность и односторон- 
ность нашего частнаго учешя. Увлекаясь какимъ ни- 
будь од п и мъ предметомъ, какимъ ннбудь однимъ за- 
нят1емъ, мы до того пренебрегаемъ все остальное , 
ч1ч> ученое невежество наше становится иногда ис- 
тинно смешнымъ. Исключительность учешя нашего 
производить гордое презреше къ тому, чего мы не 
знаемъ, вредить общему просвещенно и образованно 
нашему, и благодаря тому и другому, до сихъ поръ 
поддерживается въ свете несчастное поверье и при- 
словье: наука долга, а жизнь коротка. Наука долга 
и коротка, смотря по тому, какъ мыглядпмъ на нее; 
долга она, если каждое знаше постараемся мы знать 
до возможныхъ подробностей, и коротка, если зна- 
ше наше ограничимъ мы главнымъ, общимъ, суще- 
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сгвенньшъ. Намъ возразить, что такое знаше недо- 
статочно, поверхностно, но достаточнее -ли его со- 
вершенное незнаше? Что касается до обвннешя въ 
поверхности, то едва ли будеть оно справедливо въ 
сеыъ случае. Возьмемъ въ примерь языкоучеше: мож- 
но решительно выучиться всякому языку въ годъ, такъ 
чтобы читать и понимать все, писанное нанемъ, и — 
жизни человеческой не достанетъ на изучеше даже 
своего роднаго языка , которымъ говоримъ мы съ 
малолетства! Но должно ли назвать « поверхности ымъ» 
знаше того или другаго языка, если я, вполне пони- 
мая писанное на немъ, умея передать сокровища его 
на свой языкъ, зная грамматичесшя основашя его, не 
могу писать на этомъ языке, не могу отдать отчета въ 
его исторш, Филологическихъ трудностяхъ, палеогра- 
фической летописи? Обратймъ нашъ примерь къ 
другому, и с проси мъ: пе долженъ-ли, напримеръ, 
поэтъ знать главныхъ основашй естествознашя , или 
филологъ математики? Незнаше самыхъ главныхъ осно- 
вание того п другаго не сделаеть-лн идей ихъ непол- 
ными, мыслей сбивчивыми и ложными? Но такъ водит- 
ся обыкновенно въ свете, и наши поэты уверяютъ, 
что имъ для ПОЭ31И вовсе нетъ надобности ведать вели- 
К1я тайны природы, а филологи спорятъ, что мате- 
матика есть наука, изеушающая душу. За то ученые 
мстятъ имъ совершеннымъ презрешемъ съ своей 
стороны, хотя математпкъ является не менее заба- 
венъ, ограничиваясь только плюсами и минусами, а 
зоологъ не восходя далее копыть и зубовъ четверо- 
ногаго. Какъ будто нарочно, каждый путается после 
сего въ мелкой дроби своего познашя, клеить частный 
системы, загораживается отъ другихъ ученою номен- 
клатурою, и действительно, каждая наука, изълена- 
го, чиста го простаго ведешя делается схоластическою 
путаницею, говорить своимъ непонятнымъ лзыкомъ, 
становится как имъ -то Бгипстскимъ пероФацтисмомъ. 
Неужели не явенъ и не ощутителенъ вредъ, про- 
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псходящш отъ всего этого? Если бы науки и знашя 
дружески подавали одна другой руки, советовались 
взаимно , поясняли взаимно языкъ и идеи свои , 
истинная польза произошла-бы длп учешя вообще, 
приложилась къ общественной практике, облегчила, 
упростила новыя открыт! я, сняла съ умовъ кандалы 
мелкихъ поиятш и превратны» идей, происходя- 
щпхъ отъ упрямой близорукости и ученаго невеже- 
ства. Изучеше общихъ истинъ всякаго знашя полез- 
но всякому, и поверьте , что оно совсемъ не трудно, 
если мы не затруднимъ его вздорною схоластикою 
и ложными системами. 

Все С1И мысли, неоднократно приходивпня намъ 
въ голову, невольно пришли намъ опять при чтенш 
любопытнаго сочинешя о. 1акинеа. 

Есть у насъ как!я-то закоренелый особенно поня- 
тая о томъ, или о другомъ. Мы привыкли, напри- 
меръ, считать Бакона рсальнымъ философомъ, Спи- 
нозу безбожникомъ, и къ такимъ предразсудкамъ* 
принадлежать наши понятся о Китае вообще, и Ки* 
тайскомъ языке особенно. Мы смеемся надъ поплтёя- 
ми Китайцевъ объ Европе, но не въ праве ли Ки- 
тайцы смеяться надъ нами, если бы слышали и 
понимали, что говоримъ и думаемъ мы объ нихъ? Ни 
одинъ изъ чуждыхъ нашего образовашя народовъ 
не представляется намъ такимъ непонятнымъ, такимъ 
страннымь, какъ Китайцы. Не постигая первобытной 
исторш ихъ, не умея разгадать будущности Вели- 
кой Небесной Имперт, мы видимъ въ Китайцахъ что- 
то не человеческое, окаменелое, пестрое, раститель- 
ное, не веримъ мудрости ихъ философш, величпо 
ихъ политической самобытности, отчисляемъ ихъ въ 
антиподы рода человеческаго. Намъ не совестно ка- 
жется оставлять въ забвенш сотни ыиллюновъ сама- 
го крайняго Востока, царство, имеющее столь вели- 
кое, политическое и нравственное вл1яше на Японпо, 
Монгол 1Ю Среднюю Аздо, восточный Индейскш по- 
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луостровъ, Малайскш архипелаге», народ ъ, обладав- 
ши! великими тайнами нскуства гораздо прежде насъ, 
и одинъ изъ древньйшихъ въ М1р1> народовъ по об- 
разовашю. Не споримъ о пользе изучешя Востока 
Санскритскаго , Арабскаго, Персидскаго, но почему 
забываемъ мы Китайскш Востокъ? Почему не хотимъ 
мы даже заглянуть въ Китайскую литературу ? Изу- 
чеше ея неужели не подарило бы насъ новыми и 
важными истинами? Между тъмъ, изучеше Китая, 
познаше языка его и литературы совершенно прене - 
брежены въ Еврогтв. Мы сохраняемъ еще донынь 
множество ошибочныхъ извъстш, как1Я доставлены 
были намъ старинными миссюнерами, въримъ раз- 
сказам ь путешественниковъ - неввждъ , мимоходомъ 
глазъвшихъ на лаковыя жилища и изразцовыя ба- 
шни Китай цевъ, изв1эСТ1ямъ переданнымъ черезъ де- 
сятый руки, пустымъ компилящямъ. Во Францш 
только въ последнее время стали заниматься немно- 
го Китайскимъ языкомъ. Англея доныне оказываетъ 
удивительное хладиокров1е къ Китаю, въ сравиенш 
съ тъмъ, что она сдълала для остальнаго Востока. 
Послъ трудовъ О. 1акинеа, насъ, Русскихъ, конечно, 
не упрекнуть въ подобномъ равнодушш, вспомня 
притомъ посильные наши прежше труды, и осо- 
бенное попечеше правительства нашего, которое учре- 
дило теперь практическую школу Китайскаго язы- 
ка въ Кяхте, и каеедру Китайскаго языка въ Ка- 
занскомъ Университета. 

При непростительномъ небрежеши къ д*лу лю- 
дей, отъ которых ъ зависитъ наука, удивляться лид 
что толпа съ изумлешемъ смотритъ доныне на Кн- 
тайск1я куклы и Кнтайсюя буквы равно, и въ пе- 
строта Китайскнхъ письменъ видитъ какую-то та- 
рабарскую грамату? Съ важностью повторяютъ намъ , 
что у Китайцевъ 100,000 буквъ; что Китайск1я бук- 
вы суть затруднительные пероглиФы; что изучеше 
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Кита иска го языка превосходить трудностью все, что 
только можно себе вообразить. 

Не удивимъ ли мы нашихъ читателей, сказавши 
им ь то, въ чемъ убедили насъ прилежное чтеше Ки- 
тайской грамматики О. 1акинеа, и беседа сь симъ 
почтеннымъ х и полого мъ нашимъ, не удивимъ ли, ска- 
завши, что языкъ Китайскш есть одинъ изъ самыхъ 
легкихъ для изучешя: что все говоренное намъ о 
безчисленности Китайскихъ буквъ и неопределенной 
символике ихъ — сущ1Й вздоръ? 

Рады будемъ такому удивленно 4 , ибо после того, 
конечно, каждому образованному читателю любопыт- 
но будетъ узнать дело несколько подробнее, и мы 
статьею нашею угодимъ многимъ. Порадуемса и то- 
му, что этимъ воздадимъ мы должную справедли- 
вость труду нашего почтеннаго соотечественника. 

Нетъ надобности восходить къ изъяснешямъ о томъ, 
что такое языкъ, и что та^ое письмена, или буквы. 
Языкомъ того или другаго народа называется со- 
брате известныхъ, определенныхъ звуковъ, коими 
тотъ или другой народъ выражаетъ свои идеи и по- 
нят1Я. Законы сихъ звуковъ непроизвольны, и всю- 
ду основаны они на непременныхъ и однообразныхъ 
правилахъ, изъясняемыхъ всеобщею грамматикою, 
разнясь только въ произведена! самыхъ звуковъ, и 
въ подробностяхъ развит1Я, что определяется про- 
исхождешемъ языка, местностью, истор1ею его, и 
составляетъ предметъ частныхь грамматикь различ- 
ны хъ лзыковъ. Письмена совсемъ другое: это суть 
произвольный, придуманный человекомъ начерташя, 
или заметки, которыми оставляешь онъ для себя па- 
мять звуковъ, какъ будто схватывая ихъ на лету, 
переводя ихъ, такъ сказать, изъ времени въ про- 
странство, изображая для глазъ и зрешя. Письмена, 
или начерташя, будучи постепенны мъ создашемъ че- 
ловека, подвергаясь его воле и прихоти, долженство- 
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вали быть повсюду разнообразны, несовершенны*, 
неполны и произвольны. 

Два рода поиятш приходили въ мысль человека 
при составленш письмепъ. 

По однону изъ нихъ, человекъ хотелъ заменить 
условными изображешями целые предметы вполне. 
Такъ звуки, означакище, напримеръ, понят1л: солн- 
це, человтъкъ, громъ, Перуанецъ изображалъ какими- 
то узелками, Мексиканецъ карт п ною, разные наро- 
ды нарезками. Неудобства такихъ начертанш состоя- 
ло въ томъ, что умножая число знаковъ до безко- 
нечности, не выражая ими отношешй между пред- 
метами, и оставляя темноту въ смысле, предметная 
азбука долженствовала быть затруднительна, много- 
сложна и не точна. 

Гораздо совершеннее былъ другой родъ понятш, 
состоявший въ глубокой мысли, которую разгадалъ 
человекъ, что все слова состоять нзъ нем ноги хъ ос- 
новныхъ звуковъ, и образуются только различною 
разстановкою звуковъ п придыхашями, и что сле- 
довательно, если найти знаки для нем ноги хъ основ- 
ныхъ звуковъ, то перестановкою ихъ и знаками при- 
дыхашн можно будетъ, при немногихъ знакахъ, вы- 
ражать все безчисленное множество составныхъ 
словъ. На этомъ основана звуковая азбука, начало, 
и место изобретен!я которой неизвестны. Напрасно 
мудрому Кадму и Халдеямъ приписывали прежде 
первое начало азбучныхъ письменъ: въ Индш, колы- 
бели человеческихъ знашй, мы находимъ самую 
древнейшую, удивительно полную и самую совер- 
щеннейшую азбуку, Санскритскую. Впрочемъ, вели- 
кое изобретете это могло совершиться во многихъ 
местахъ отдельно; такъ Бертольдъ Шварцъ могъ изо- 
бресть порохъ, не зная употреблешя его Кнтайцами г 
и Европа могла ведать о компасе и безъ знаком- 
ства съ отдален иьшъ Востокомъ. По крайней мере, 
при основномъ одинакомъ начале, ибо оно повсюду 
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основалось па природ* языка человеческаго, мы ни 
какъ не можемъ отдать преимущества древности од- 
ной азбуки передъ другою, находя только, что всъ 
оне, даже употребляемый просвещенными Европей- 
цами, недостаточнее и несовершеннее Санскритской. 

Спрашивается, что же такое Китаист я письмена: 
пероглиФы ли они, выражакище полные предметы, 
безъ грамматическихъ подробностей, или буквы, вы- 
ражающ1л только звуки, и все притомъ подробно- 
сти грамматическихъ отношен! и? Собственно, они и 
то и другое. Это покажется сначала непонятно, но 
дело объясняется общею ндеею, которая служить 
разгадкою всего быта Китаицевъ. 

Идея быта сего достопамятнаго народа состоитъ 
въ томъ, что Китай представляетъ собою одно изъ 
громадны хъ явлешй Восточной жизни, образованное 
въ следств!е одного, предварительно Философически 
и политически обдуманнаго, и неизменнаго, умствен- 
наго понятая. Не знаемъ, когда переселилась на 
свое место, и какъ составилась эта отличная порода 
Азшцевъ, но переселеше ея некогда было, произой- 
ти ей следовало ; надобно было перенести ей и мно- 
жество внутреннихъ революцш, тяжкихъ войнъ, не- 
пр1ятельскихъ нашествий, перетерпеть систему уде- 
ловъ и Феодал исма, и наконецъ образоваться, не 
только въ политическомъ единодержавш , но и въ 
неизменномъ общественномъ порядке. Это мы ви- 
димъ отчасти въ Индш, где порядокъ основанъ на 
разделеши кастъ. Инд1Я можетъ быть покорена, за- 
воевана, но ничто не изменить общественной кон- 
ституцш Индусовъ, основанной на религюзныхъ раз* 
делешяхъ. Еще выше конституция Китаицевъ. Она 
основана на умственныхъ выводахъ великихъ мудре- 
цовъ, которых ь потомство причло въ боги. Они ус- 
тановили основную идею своей религш, своего пра- 
влешя, отношенш подданныхъ къ государю, и по- 
степенно изъ основныхъ идей ихъ образовался рели- 
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гюзно-политпческш, общественный быть Китайцевъ. 
Положено, что основныя идеи всего суть неизменны 
во веки. Но Китай не отвергалъ и не отвергаеть 
прибавлен! л и раздроблешя частностей. Отделенный 
географически отъ мятежнаго М1ра западной Азш, 
онъ принимаетъ совершенствовашя , новыя идеи и 
шшятёя, но присоединяетъ ихъ къ свонмъ основ- 
нымъ идеямъ, оставляя сш идеи неприкосновенными, 
приноровляя все новое къ системе древней и основ- 
ной, и уподобляясь Океану, въ который вливаются 
реки и источники. Основная идея облечена въ Китае 
въ законъ и власть. Все исходить отсюда, но п за- 
конъ и власть суть блюстители только истины и по- 
рядка, которые признаны единожды навсегда, и дол- 
жны кончиться только съ гибелью и истреблешемъ 
всего, какъ основные законы природы должны кон- 
читься только съ разрушешемъ шра. Изумительное, 
чудное, приводящее къ великой думе явлеше чело- 
вечества ! 

Такъ и языкь Китайский Въ отдаленнейппя вре- 
мена, когда варварство тяготело надъ разделеннымъ 
Китаеиъ, несколько мудрецовъ определили число, 
рядъ и порядокъ идей и предметовъ, и придумали 
для нихъ знаки. Это были собственно иероглиФЫ, 
(принимая С1е слово, какъ символъ предметовъ, а не 
священное письмо, что означалось у Египтянъ сло- 
вомъ гьероглифъ), и все они грубо изображали даже 
подобае самыхъ предметовъ, причемъ незримыя идеи 
выражались подобхемъ видимыхъ. Начерташя сш по- 
томъ изменялись, принимали свой характеръ, и окон- 
чательно перешли въ собрате чертъ. Прибавками зна- 
ковъ стали изображать грамматически отношешя од- 
ного предмета къ другому. Все новыя идеи и пред- 
меты были приложешемъ . къ первоначал ьнымъ, и 
наконецъ составилась такимъ образомъ система пись- 
менъ, которыя не суть буквы, не суть гкроглифы. 
Въ нихъ, въ словаре этихъ начертанш заключаются 
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все идеи, всё предметы, век грамматическ!я отно- 
шешя, и они на веки неизменны, образуютъ пись- 
менный языкъ, который употребляется литератора- 
ми .и во всехъ общественны» сношешяхъ, и кото- 
раго не поиметь Китаецъ, если онъ ему не учился* 
Разумеется, и нашей азбуке надобно учиться, но 
разница въ томъ, что выучившись ей, мы можемъ 
все читать и понимать, а учете Китайски хъ пись- 
менъ соединено съ изучешемъ самыхъ идей, и по- 
тому при немъ надобно изучать идеи, и тогда толь- 
ко Китаецъ будетъ уметь читать и понимать, когда 
онъ разумеетъ связь и сущность идей написаннаго. 
Изучеше письменъ составляешь после сего изучеше 
ФилосоФскаго, или ученаго, такъ сказать, языка, ко- 
торый совершенно разнится отъ простонародна™, 
или разговорнаго. Самые знаки, или письмена, вос- 
ход ять къ основнымъ и труднейшимъ, по степени 
содержат л сочиненш, разделяясь на древнейние, 
позднейиие, главные, сложные, прибавочные, и 
произношеше ихъ определено и неизменно въ Ки- 
тае, хотя письмена съ ихъ идеями составляютъ ме- 
жду темъ всеобщий языке всего Китайскаго М1ра, 
такъ, что произнося ихъ различно, ученый Кореецъ, 
Японецъ, Сламецъ, Кохинхинецъ, не зная нропзно- 
шешя Китайскаго, поймутъ совершенно все, что имъ 
паиишутъ. Это можно уразуметь отчасти изъ на- 
шихъ цыФръ: напишите Арабскими цыФрами 22, 
и Русскш скажетъ двадцать два , Французъ у1п^1- 
йеих, Итальянецъ успИ <1ис, Англичанинъ 1дуеп1у Ьуо; 
они не поймутъ звуковъ, но поймутъ идею. Такимъ 
образомъ Китайцы осуществили у себя вполне мысль 
всеобщаго ФилосоФическаго языка, которая прихо- 
дила въ голову столь многнмъ Европейскимъ уче- 
нымъ. Пояснпмъ еще примеромъ сказанное нами, что 
только учеше доводить Китайца до познашя его язы- 
ка письменнаго, пли мандартьскаго > какъ назвали 
его мисеюнеры: простолюдинъ нашъ, читая фило- 
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софскую книгу, не понимаеть ее; переводя съ пно- 
страпнаго, мы иногда не знаемъ, какою Формою Рус- 
скпхъ звуковъ должно выразить то, или другое сло- 
во; кто не учился математика, тотъ не пой меть кни- 
ги съ математическими Формулами. Но разница въ 
подобяомъ незнаши у Китайцевъ съ нами та, что 
тамъ нетъ произвола: даютъ читать, научивши спер- 
ва понимать; ведутъ отъ нисшаго къ высшему; власть 
я законъ установляютъ порядокъ учешя; съ ннмъ 
соединяется общественная 1ерарх1Я чиновъ и звашй, 
такъ, что высшш чпновникъ граждански! (отъ воен- 
пыхъ учен!Я не требуется) непременно долженъ 
знать более нисшаго, и рангу, примерно, маюра не 
дадутъ знать более полковника, а капитану более 
ранга маюра. Даровашю открыть полный путь; оно 
при учеши ведетъ къ чинамъ и величтю, и министръ 
Китайскш есть ученейшш Китаецъ, ибо ему изве- 
стно то, чего не знаетъ никто изъ столщихъ ниже 
его, а простолюдипъ, кроме того, что если бы онъ 
взялся за книгу высшую, не поиметь ее, но п де- 
лается преступиикомъ, если не прошелъ порядкомъ 
письменной, или лучше сказать, ученой 1ерархш, не 
выдерживалъ постоянно экзаменовъ, и не йолучалъ 
степеней, после чего, постепенно открывается ему до- 
ступъ и на приличное по учешю его зваше въ об- 
ществе. Отсюда релпгюзное благоговеше Китайца къ 
ппсьмепамъ, ученое уравнеше , похожее на Индей- 
ск1я касты, неизменная письменная 1ерарх!я. След- 
ственно, па Китайскомъ письменномъ языке осно- 
ванъ и держится весь политически! и общественный 
быть Китая, и явиа ошибка Европейцовъ, говоря- 
щих^ будто вся Китайская мудрость состоитъ въ 
изученш азбуки, и что эта азбука состоитъ изъ 
определенныхъ, ничего более педопускающихъ зна- 
ковъ. Здесь ошибка въ томъ, что въ этой азбуктъ у 
если угодно, включена вся мудрость, все знашя 
Китайца; выучившш ее вполне изучнлъ всю энци- 
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клопеддо, а прибавки и идеи совершенно допускают- 
ся, но только идутъ отъ власти и закона, находя- 
щихся въ рукахъ самыхъ ученейшихъ людей Китая. 

Надеемся, что теперь понятно будетъ основаше Ки- 
тайской письменности, и разлпч1е разговорно-пнсьмен- 
наго, всеобщаго языка въ Китае, состоящаго изъ 
СЛ1ЯН1Я начертанш и звуковъ, отъ простонародна™, 
не имеющаго начертанш , ограниченнаго въ идеяхъ 
и груба го. Этотъ нисшш языкъ до того не обработанъ 
и грубъ, что изменяется въ каждой области Китая, 
едва не въ каждомъ городе, и даже иногда жители 
ближнихъ селенш съ трудомъ понимаютъ другъ дру- 
га, составляя частныя нареч!я с янь-дань (!пап^ 1ап), 
простонароднаго Китайскаго языка. Житель Пекина 
съ трудомъ разумеетъ жителя Кантонскаго. Но если 
они образованы оба въ известной степени, они пой- 
мутъ себя, по степени образован! я, въ звукахъ и пись- 
менахъ приличнаго имъ языка, (гуанъ-хуа, что похо- 
же на наше народе образованнаго общества , столь 
ложно называемое Московскимъ), не понимая однакожъ 
высшаго языка книгъ философскихъ , когда напро- 
тивъ, высшей степени ученый Кнтасцъ будетъ понять 
равнымъ ему по учешю Сламцемъ, хотя-бы загово- 
рилъ о самыхъ высшихъ истинахъ мудрости, и не 
зналъ (ламскаго языка : онъ будетъ беседовать съ 
(ламцомъ письменами, не произнося ни одного звука. 

Излишне будетъ пояснять здесь, после всего, 
сказаннаго нами , что въ Европе , следовательно , 
изучаемъ мы книжный, или высшш Китайскш языкъ, 
и писанное на немъ, ибо все письменное и печатное 
Китайское касается этого языка , и все грамма- 
тики, до ныне изданныя Европейцами, суть грамма- 
тики языка книжнаго. Такъ и грамматика 0. 1акинеа 
поясняетъ и заключаете въ себе сей языкъ. 

Весьма естественно было вообразить Европейцамъ, 
при сбивчивомъ лонятш о сущности сего языка , и 
при усмотреши постепенности и продолжительности 
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учешя его въ Китаь, въ сл!;дств1е строгаго 1ерархи- 
ческаго и ученаго порядка , что Китайскш языкъ со- 
ставляетъ бездну трудностей безконечныхъ. Стран- 
ная Фигура Китайски хъ письменъ, не различеше 
ихъ по степенямъ, забвеше того, что для познашя 
какого нибудь языка нътъ надобности изучать всъ 
слова его, и что всвхъ словъ не знаемъ мы даже 
и въ родномъ нашемъ языкъ, если не изучаешь 
ихъ, следственно, нвтъ надобности изучать на па- 
мять вев знаки Китаисте, а надобно узнать глав- 
ные изъ и ихъ, или ключи, узнать потомъ прибавоч- 
ный вставки , и аналогическое произведете словъ, 
все это вводило насъ въ заблуждеше. Грамматика О. 
1акинеа, освобождая языкъ Китайскш отъоковъ, въ 
как1Я до сихъ поръ заключали его Европенсме грам- 
матисты, показывастъ удивительную легкость, съ 
какою можно выучиться читать, понимать по Китай- 
ски, и переводить съ Китайскаго. Онъ доказалъ это 
на практике въ Кяхтинской школъ Китайскаго язы- 
ка, гдъ ученики чрезвычайно легко и скоро стали 
разуметь по Китайски, а разсмотрфшемъ изданной 
имъ нынъ грамматики Китайской, мы надъемся сде- 
лать это яснымъ для нашихъ читателей. Напередъ 
просимъ однакожъ извинешя въ некоторой сухости 
предмета, надъясь на любознательность образован- 
пыхъ нашихъ читателей, которые должны выдать, 
что каждое знаше и каждая наука требуютъ внима- 
Н1я, и отчасти своего особеннаго языка. Не узнавши 
его, нельзя судить о наукъ и знаши. Только для 
бъдной поэзш, и вообще для суждеадя объ изящ- 
ныхъ искуствахъ, позволяется ничего не изучать 
предварительно, и руководствоваться золотымъ пра- 
виломъ: «со вранья пошлинъ не берутъ.» 

Какъ веяюй другой человъческш языкъ, Китай- 
скш имъетъ восемь, если угодно девять частей ръ- 
чи. Такъ ужъ заведено говорить въ грамматикахъ, 
хотя мы никогда не сказали бы этого, если бы намъ 
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прпшлось писать какую нибудь грамматику, ибо счи- 
таем ь частей речи гораздо менее. Но пусть будеть 
покаместъ по старому. — Подобио многпмъ другнмъ 
Лз1ятскимъ языкам ь, Кптансюя слова односложны, 
а еще более однозвучны, и всего чаще различают- 
ся только по месту и связи, а не по пропзношешю. 
Произношеше вообще не трудно, но только странно 
для Европейца. Прнведемъ для примера полную Ки- 
тайскую Фразу : Цзы сы минь дао чжы бань юань 
юэ. Тьхянь ся цзть янь синь дао цзяо и. II чжи синь 
дао цзяо го хэ вэй ху. Это значить въ Русскомъ 
перевод*: Цзы-сы, объясняя корень и источннкь ес- 
тественного закона, сказаль: иподь небомьвсе гово- 
рит» о природп>, естественномь закошь и ученш*» 
И такь надлежать знать, что такое вь самой ве- 
щи суть природа, законь и учете. 

Какъ во всехъ языкахъ, у Китайцевъ имя выра- 
жаетъ предметь (пространство»), глаголъ быпие и 
дгьйствге (время); отъ перваго производятся прила- 
гательный (качество), и нареч!я (отношен 1е предие- 
товъ) ; отъ втораго причаепя (степени времени) и 
деепрпчаспя (отношеше бьтя и действ1я). 

Имена Китайск1я не склоняются; только для озна- 
чешя родительнаго падежа есть придатокъ, слово 
чжи, и есть отлич1в отчасти для падежа вннитель- 
наго. Чиселъ два, единственное и множественное, но 
окончашя словъ притомъ не изменяются; только 
прибавкою особы хъ словъ: есть, толпа, много, к/ь- 
сколько, и проч., означается множественное число. 
Родовъ вовсе петь; въ необходимыхъ случаяхъ, му- 
жескш и женскш роды различаются отдельными 
словами (быкъ, корова; оселъ, ослица — мань-ню, 
жу-юо; цзяо-люй, цао-люй) 9 или прибавкою словъ: 
гунь (самецъ), му (самка) — селезень, гунъ-я, утка, 
му-п. 

Прилагательныл выражаются отдельными слова- 
ми (кху, горекъ, хунь, красенъ), но всего более сое- 
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динешемъ разныхъ существптельныхъ и глаголовъ: 
инь, серебро, цянъ, деньги, звачатъ вместе, почитае- 
мое прилагательнымъ, слово, серебряную монету; ченъ- 
городъ, мынь, ворота, означаютъ вместе прилагатель- 
ное, городсмя ворота. Рода, числа, падежа нетъ, 
какъ въ существительномъ, и прилагательное узнает- 
ся по отношенпо его къ существительному. Сравни- 
тельная и превосходная степени производятся при- 
бавкою частицъ: болтье, нтъсколько, очень, весьма, и 
проч. Имена числительныя идутъ у Китайцев ь отъ 
одного до десяти; отдельно выражаются еще сто, 
тысяча, десять тысячь ; все остальныя слагаются 
изъ нихъ. Число: 14,500, Китаецъ выразить слож- 
ными словами: Я (1), вань (10,000), сы (4), цянь 
(1,000), ву (5), бай (100). 

Местоимешл личныя и возвратныя не склоняются, 
и отношешя ихъ объясняются прибавкою извест- 
ныхъ частицъ. Кроме того, учтивость и .этикетъ 
почти пзгоняютъ личное местоимеше у Китайца. 
Какъ Монтань, Китайцы думаютъ, что «слово я, не- 
сносно, » не терпятъ и слова ты. — Для вопроситель- 
ныхъ и прилагательныхъ местоименш есть несколь- 
ко особыхъ неизменныхъ звуковъ. 

Глаголы Китаисюе суть также неизменяемые зву- 
ки; ими выражаются основныя идеи бьгпя и дей- 
ств1Я, въ роде нашихъ неопределенныхъ наклоне- 
нш, а залоги, времена, друпя наклонешя, и лица, 
образуются прибавкою частицъ, или сложешемъ из- 
вестныхъ глаголовъ. Частица сянь (взаимно) делаетъ, 
напримеръ, глаголъ взаимнымъ : сянъ-цзянь, значить 
«видеться,» отъ цзянъ, видеть; отсутств'ю местоимешл 
означаетъ глаголъ безличный; прибавки известныхъ 
глаголовъ и наречгё къ другпмъ означаютъ страда- 
тельный залогъ, а также и времена (настоящее, про- 
шедшее, будущее), причастяя и деепричаст1Л. 

Нареч1я, предлоги, союзы и междомет!я ни въ ка- 
комъ языке не составляють трудности. Изучешето- 
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го, какъ приложеше ихъ изменяетъ имена сущесг— 
вительныя, прилагательный, и въ глаголахъ делаетъ 
залоги, времена и числа, у Китайцевъ весьма легка, 
а кончивши это изучеше, вы кончили всю этимоло- 
ге, и конечно, согласитесь, что едва ли есть въ 
м!ре другой языкъ, который представлялъ бы эти- 
мологическихъ правилъ такъ мало, и въ которомъ 
были бы они простое, нежели въ Китайсконъ. 

Перейдемъ къ самымъ Китайскимъ звукамъ, изъ ко- 
ихъ составляются слова. Китайскш языкъ имеетъ 
ихъ 20, поставляемыхъ въ начале (Русскими бук- 
вами выражаются они такъ: б> м у ф, Э, н, л, ш, ж, 
ц, с, I, г, х 3 е, пх, тх, чж, кх), и 12 окопчатель- 
ныхъ (которыя Русскими буквами выражаются такъ: 
Апъянъ, инь-ынь-унь, инь-ынъ^унъ-юнъ, аньянь, ю-у, 
ао-яо,у> о 9 эгьу а, ай, и), состоящихъ отчасти изъ пре- 
дыхашй. Китайцы делятъ ихъ все вообще на девять 
р&зрядовъ, по произношешю (зубные, губные, и пр., 
подразделяя каждый разрядъ на лроизношешя яс- 
ное, глухое, и проч.). Странно для Европейца слы- 
шать, что все это приводится потомъ къ 447 зву- 
камъ. Это изъяснимъ мы далее. 

Здесь следовало бы намъ обратиться къ синтакси- 
су Китайскому. Но языкъ Китайсшй такъ слить съ 
его письменами, что необходимо должно прежде уз- 
нать графическую систему Китайцевъ, и тогда легко 
можно постигнуть систему синтаксиса. 

Касательно графики Китайцевъ надобно сознаться, 
что въ ней встречается несколько более запутанно- 
сти, нежели въ звукахъ, особливо отъ схоластиче- 
скихъ и условныхъ законовъ, но такъ бываетъ во 
всемъ, что приду мываетъ человекъ! Однакожъ, за 
всемъ темъ, система Китайской письменности весь- 
ма легка и понятна, и съ самою малою привыч- 
кою представить затруднен! й не более азбуки Ев- 
ропейской , при удивительной определительности и 
точности. 
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Скажет» прежде всего, что Кнтайсшя буквы вы- 
ражаютъ идеи п предметы , безъ разлнч1я ихъ на 
имена, глаголы, и проч. Оне суть, или простыл, 
или сложныя, и показываютъ, какъ идею, или пред- 
меть, такъ и произношеше, и потому иногда три 
писанпыя буквы произносятся однимъ звукомъ, ибо 
одна и две буквы ставятся иногда для означешя 
произношешя. 

Китайск1Я письмена вообще делятся па шесть еле- 
дующихъ разрядовъ: синъ-сянъ (изобразительные; 
ихъ считаютъ 608), иредставляющ!е самые очеркп 
иредметовъ (напримеръ, даю, восхождеше солнца, 
представляетъ самое солнце надъ небоек лономъ ; 
тъэсянъ, поле, изображаете квадратъ, разделенный на 
четыре размежеванныя поля). Чжи-иш (указательный; 
ихъ считаютъ 107), представляютъ умственное при- 
ложеше очерка предметовъ (напримеръ, фынъ, 
делить, составляется изъ нисьменъ: дао, ножъ, и бгьа, 
разделять; ад, румяный, изъ да — большой, и хо — 
огонь). Яой-и, соводсупительныя; ихъ считаютъ до 
740), представляютъ особенное соединение буквъ (на- 
примеръ: чжу, бамбукъ, и лево, шерсть, вместе 
означаютъ писалъную кисть). Чжу-ань-чжу (обрат- 
ныя; ихъ считаютъ 372), представляютъ перемеще- 
шемъ своихъ частей разные смыслы). Цзя-*цзп> (за* 
имствепныя; ихъ считаютъ 598), представляютъ, при 
перемене удареюя, или выговора, два разные смы- 
сла. Наконецъ, самый обширный оФделъ пнсьменъ 
именуется Стъ-шенъ (звукосогласительныя); здесь счи- 
тается до 21,810 очерковъ, и они составляются ка- 
ждый язъ двухъ зпаковъ, въ коихъ поставляемый 
съ права означаетъ только выговоръ стоящаго съ ле- 
вой стороны. Такимъ образомъ, число письменъ Ки- 
тайскихъ состоять почти изъ 25,000 основпыхъ зна- 
ковъ (24,235), а всехъ очерковъ п начертан I и пола- 
гается въ Китайской письменности до 49,000. 

Скажемъ здесь мимоходомъ о любопытныхъ по- 

Т. IV. — 01Д. IV. * 
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дробностяхъ , которыя не относятся собственно кт> 
нашему предмету. 

Китайцы составляютъ свои письмена изъ шести 
разнообразныхъ черточекъ, и точки , съ четырьмя 
крючками. Строки ведутъ они съ правой стороны въ 
низъ; буквы ставятъ раздельно одну за другою, и по- 
томъ въследующей строки одну противъ другой, такъ, 
чтобы каждая буква заняла свой квадратъ, и собра- 
те ихъ походило на шахматную доску. Начало Ки- 
тайскихъ книгъ, следовательно, бываетъ, тамъ, где у 
насъ находится конецъ. Китайцы имеютъ вообще 
шесть почерковъ: Аревнейшш, ныне не употребл яв- 
ный гу-вынь ; измененный за 900 летъ до Р. X. , 
чэюеу-вынь; измененный за 300л. до Р. X., сяо-чжуамь, 
ныне употребляемый на печатяхъ; измененный въ' 
1Г-мъ веке по Р. X., цяй-шу — это нынешнш пе- 
чатный ; изменеше его , синь-цли— *-нынешнш почет- 
ный рукописный , и цао-цзы — связная скоропись , 
или простой рукописный. Иаждый почеркъ имеетъ 
свои каллиграфическ1е законы. Китайцы допускаютъ 
прнтомъ сокращеше письменъ; есть по два наг 
чертан!Я на некоторый письмена; маленыий кру- 
жокъ и черточка заменяютъ почти все знаки препи- 
нанш; кружокъ побольше и черта подлиннее делятъ 
перюды. Ф Законом ъ установлены прнтомъ полныя и 
точныя правила всехъ каллиграФическихъ при- 
личш, и исчислено и определено 92 правила, по 
которымъ пишутся все части К итайскихъ письменъ. 

Но все это дело постороннее. Если только умели 
мы въ краткомъ очерке нашемъ ясно пересказать су- 
щественные законы Китайской Грамматики , то, 
думаемъ, теперь понятно будетъ каждому все, что 
мы говорили въ начале о простоте Китайскаго язы- 
ка, связи въ немъ звуковъ съ очерками, и о томъ, 
что Китаист я письмена не суть собственно ни бук- 
вы, ни ггероглиФы. 

Изъ двадцати, или тридцати звуковъ, одйослож- 
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ныхъ,съ двумя, тремя ударешями, образуется несколь- 
ко сотъ звуковъ предметныхъ, или, если угодно, словъ 
выражающнхъ идеи, которыя изображаются извест- 
ными знаками. Каждое «слово-идея», или «звукъ пред- 
метный», какъ мы ихъ назвали, облеченные въ очеркъ, 
делаются основашемъ для составныхъ очерковъ, про» 
изношеше коихъ определяется уже составомъ слож- 
ны хъ очерковъ, выражающнхъ подробности идей, а 
связь между ними и основными звуками и очерками 
поясняется особыми знаками. Вотъ вся тайна Китай- 
ской письменности. 

Звуки и слова, облеченные въ очерки, составляютъ 
такимъ образом ь словарь Китайскш. Въ немъ отли- 
чаются прежде всего ключи. Ихъ считается 214. 
Ключи состоять изъ одной, двухъ, трехъ, четырехъ 
пяти, шести, семи, и такъ далее, восходя до семнад- 
цати чертъ. Число производныхъ отъ ключей слож- 
аыхъ очерковъ весьма неравно ; некоторые ключи 
имеютъ ихъ более 1000, а все они вместе составля- 
ютъ более 33,000. 

Основаше состоять прежде всего въ изученш клю- 
чей, а потомъ възнаши того, какъ по нихъ отыски- 
вать производство , и въ правилахъ , какъ писать 
знаки (при чемъ, само собою разумеется ,< нетъ ни- 
какой надобности изучать на память весь Китайскш 
словарь). Глазъ весьма скоро знакомится съ Китай- 
скими знаками письменными, и познише Китайсдаго 
языка не представляетъ уже после сего никакой 
' трудности при хорошемъ словаре , и самомъ даже 
небольшомъ навыке, ибо Китайскш си нтаксисъ чрез- 
вычайно простъ. Весьма любопытно нзложен1е его 
Китайскими ФИ.шлогами. Они делятъ все письмена 
на существенныл, ши-цзъц и пустыя, сюй-цзы. Пер- 
выми означаются существенныя идеи имепъ и гла- 
головъ ; вторыми все друпя части речи, и связь и 
отиошеше словъ. Примеръ пояснить дело лучше вся- 
кихъ изъясненш. Возьмемъ Китайскую Фразу, кото- 
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рую выставили мы выше ёего, для показашя Китай— 
скаго произношешя , и разберемъ грамматический 
складъ ея. 

Цэы-сы минъ дао чжи бэньюлныоэ:«Тьхянь 
ся цз* янь синь даоцзяо и». И чжи синъ дао 
цаяо го хэ вэй ху? 

Здесь представляется намъ двадцать четыре звука, 
выражаемыхъ 24-мя раздельными Китайскими пись- 
менами. 

Изъ нихъ шесть суть имена существительный : 
Дао, бэнь, юань, тьхянь, синь, цзяо , а пять суть 
глаголы: минь, юэ, янь, чжи, вей (все это по-Ки- 
тайски существенны* письмена). Пять суть дополни- 
тельный части речи: ся, й, го, цзп>, хэ, и три бук- 
вы суть грамматическхе знаки: чжи, и, ху (Все это 
называютъ по -Китайски пустыя письмена). 

Разберемъ все сш слова по порядку, какъ они на- 
ходятся въ приведенной нами речи : 

Цзы-сы, имя собственное Китайскаго мудреца. 

Минь, глаголъ, объявлять, объяснять. 

Дао, имя сущ., значащее: путь, законъ есте- 
ственный. 

Чжи, частица, показывающая , что предшествую- 
щее ей имя поставлено въ родителыюмъ падеже. 

Бэнь, имя сущ., значащее: пень дерева*, корень, на- 
чало вещи. 

Юань, имя сущ., значащее источникь. 

Юз, глаголъ, говорить, сказывать. 

Точка показываетъ здесь конецъ первой части пе- 
рюда. Поставимъ слова рлдомъ, помня, что имена у 
Китайцевъ не имеютъ изменетй по падежамъ, а изме- 
нен!в глагола узнается по связи словъ. 

Цзы-сы минь (объяснять), дао чжи (естественнаго 
закона), бэнь (корень), юань (источникъ), юэ (гово- 
рить). 

Явно, что смыслъ следу ющш: «Цзы-сы, объясняя 
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естественного закона корень и источник?», говорит* 
(или говорил*).» 

Пройдеиъ вторую часть Фразы. 

ТьхяиЬу имя сущ., значащее небо. 

С я, частица, означающая нар&ие, подь (аоив), н 
поставляемая всегда после именъ существитель- 
ных?». 

Цзть, частица, значащая в<яъ у все. 

ЯнЪу глаголъ, повествовать у поведать, втъщшпъ. 

Синь, имя сущ.,' значащее; природа, свойство. 

Дао у имя сущ., значащее, какъ выше сказано, путь, 
законь естественный. 

ЦзяОу имя сущ., значащее учете. 

Я, протяжно произносимое, частица, показываю- 
щая окончаше речи — родъ нашей точки. Здесь кон- 
чится вторая часть пёрюда. 

Тьхянь ся (небо, подъ), цзтъ (все), янь (повество- 
вать), синь (природа), дао (естественный законь), цзяо 
(учен1е) п. 

Явный смыслъ: «подь небомь все поведуеть при- 
роду , естественный законъ, учете.» 

Третья часть Фразы: 

Й, произносимое кратко, частица, значащая союзъ, 
и такь, также (аЬя). 

Чжи, глаголъ, знать, втьдать. 

Синь (см. выше). 

Дао (см. выше). 

Цзяо (см. выше). 

Го у частица, значащая наречге, подлинно, действи- 
тельно. 

Хэу частица, значащая вопросительное местоимеше, 
кто! что? 

Вэйу глаголъ, называть у нарицать. 

Хуу частица, которая, находясь въ конце речи, 
значить вопросительный знакъ. 

Я (и такъ), чоки (знать — отсутств1е имени показы- 
ваетъ безличное наклонеше), синь (природа), дао (ест. 
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законъ), цзяо (учеше), го (подлинно), хэ (что?), вэй 
(называть), ху (какъ выше сказано, знакъ вопроса). 

Явный сныслъ: «И такъ знать надлежитъ: приро- 
дою, естественнылея законолсз, учетсмъ, что подлин- 
но называть (называется)? 

Составимъ полную Фразу изъ трехъ ея частей: 
«Цзы-сы, объясняя естественнаго закона корень и 
источникъ, говорил!»:» Подъ небомъ все поведуеть 
природу, естественный законъ, учете. » И такъ знать 
надлежитъ: «природою естественнымъ закономъ, уче- 
шемъ, что подлинно называть?» 

Голословный, слово въ слово сделанный, но со- 
верщенно понятный для насъ переводъ. Переложишь 
его въ нашу чистую Русскую Форму, и онъ явится 
въ следующемъ видь: 

«Объясняя корень и иеточникъ естественнаго за- 
кона, Цзы-сы говорилъ: «Все подъ небесами повъ- 
даетъ намъ природу, естественный законъ и учеше. » 
И такъ надобно знать, что такое подлинно называть 
должно природою, естественнымъ закономъ и уче- 
шемъ?» — 

Мы не выдумываемъ — беремъ и. разсказываемъ 
сокращенно то, что подробно и вполне нашли мы 
въ новомъ сочинеши О. 1акинеа, и узнали изъ бе- 
седы его о предмета, столь занимательному Гдъ-же 
здесь неизобразимыя трудности языка нашихъ юго- 
восточныхъ соседей? Ихъ раждали только невнимаше 
наше, и спутанная система, въ какой передавали намъ 
законы К и тай ска го языка и Китайской графической 
системы. Честь н слава нашему Русскому х и но логу, 
который разсъкъ Горд1евъ узелъ, и оказалъ изда- 
шемъ грамматики своей Европейскую услугу, имевши 
случай многолетнею практикою на месте наследо- 
вать и узнать предметъ, столь маловедомый до него! 

Когда и какъ составилась эт$ система письменно- 
сти, столь отличная отъ Иероглифической и азбуч- 
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ной? Весьма естественно раждается такой вопросъ при 
ея соображении. 

Китайцы сохранили предаше, смешанное съ миеи- 
чсскимъ разсказомъ о начал* своихъ письменныхъ 
знаковъ. Выписываемъ его изъ предислов1я къ грам- 
матик* О. Гакииеа. 

Что касается до нзобретешя Китайскихъ пнсьменъ, Ки- 
таецъ Шенъ-сн-минъ представляете намъ одпо изъ древней- 
шихъ свидетельствъ по сему предмету. Некогда, пншетъ онъ, 
читая Индейсыя уложешя, я нашел въ ннхъ, что изобре- 
тателей письменъ было трое: Фань, Цзялу, Цанъ-ц.тв. Пер- 
вый сообщилъ свое открыта Ындш. Его буквы 1шшутся отъ 
левой руки къ правой. Второй жилъ въ Занадныхъ стра- 
нахъ. Его буквы пишутся отъ правой руки къ левой. По- 
следнш быль въ Китае (Чжунъ-ся). Его буквы пишутся 
сверху впил». Очевидно, что Шенъ-сн-минъ подъ первыми 
разумеетъ Саискритсмя, подъ вторыми Арабская, подъ третьи- 
ми Кнтайск1я письмена. 

Предоставлял гг. ор1енталнстамъ изследовавке начала буквъ 
Санскрите к «хъ и Арабскнхъ, мы обратимъ внимаше на одно 
Китайское письмо. 

Цапъ-цзе, которому Китайцы приписываютъ изобретете 
своихъ буквъ, нмелъ нребываше въ нынешней Китайской 
губерши Шань-си. Повествование объ немъ любопытно. Въ 
одно время , спустившись съ Сюань-ху на северныц берегъ 
реки Ло,.увнделъ онъ черепаху, спнна которой имела по 
красной земле темныя черты. Разсматривая аи черты, и вме- 
сте съ тьмъ наблюдая следы разныхъ животныхъ и птнцъ, 
опъ папалъ на счастливую мысль изображать условными 
знаками самыя понятая о вещахъ. Сей Цанъ-цзе, по древ- 
ннмъ предатямъ, жиль въ тамя времена, когда первобытные 
обитатели Китая находились еще въ полудикомъ состоя шн, 
укрывались въ берлогахъ и норахъ, не звали ни оделшя, ни 
огня, питались сырымъ мясомъ и растешями. Въ следъ за 
ннмъ, некто Суй-жань-шы открылъ употреблеме огня, и пер- 
вый ввелъ способъ замечать общественныя дела узелками на 
веревочке. Изъ сихъ предашй съ полною вероятностью мож- 
но заключить, что Цанъ-цзе первый открылъ способъ чер- 
тить на чемъ либо изображешя вндимыхъ вещей, и не более 
какъ въ семь самомъ состояло его изобретете Кнтайскаго 
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письма. По прошестши пъкотораго времени, государь Фу- 
сн-шы выдумалъ восемь Гуа, изъ коихъ каждый состоять 
нзъ шести чсргь, трехъ цъмьныхъ и трехъ ломаныхъ \ (ли 
самыя черты приведи Фу-си-шы къ изобретению Кнтайскаго 
письма, т. е. условвыхъ знаковъ, которые рнъ ввелъ для за- 
мЪчашя общественны» дЪлъ, вместо веревочпыхъ узелковъ. 
Сей Фу-си-шы, по счислешю, основанному на предположе- 
ны вероятности, жидъ въ конце 39, иди вь начале 28 сто- 
ле-пя до Р. X. Слъдовавиий за вимъ государь Ю-сюнъ-шы 
уже въ состолнш быль положить прочное основаше граж- 
данскому образованно въ народе* Оиъ разделнлъ Катай на 
области, и учредилъ шесть министерству доселе удержанныхъ 
въ Китайскомъ унравленпг, изобрелъ ноты для музыки, и на- 
писалъ первую врачебную книгу, доныне существующую 
подъ назвашемъ Нэй цзинъ*, сделалъ небесную Сферу, и со- 
чипилъ месяцословъ **. Шунь, первый законодатель Китая, 
въ, 2285 году по Р. X., предпнеадъ своимъ астрономамъ 
поверить преждЫ астроиомичеевля выкладки, и сделалъ но- 
вую небесную сферу. Все с1е ведете насъ къ заключенно, 
что хотя точное начало Кнтайскаго письма неизвестно, по 
весьма достоверно, что оно существовало до государа Шунь, 
и совершенствовалось на ряду съ постеиеннымъ возвыше- 
шемъ гражданскаго устройства въ Китае. 

Въ древности, пока еще не были изобретены въ Китае 
кисть, тушь и бумага, *** писали вырезывая буквы ла бамбу» 
ковыхъ доскахъ, или рисуя оиыл на шелковыхъ тканях** 
Трудность, н вместе съ темь медленность такого письма, по- 
ставляла писателей въ необходимость выражать свои мысли 
съ чрезвычайною краткостио и силою. Такъ писали отъ дя- 
настш Ся до династш Цииь (2205-202 до Р. X.), и госу- 

* Изъ разлячваго соединены цвлыхъ черт» съ ломаными произо- 
шло 64 рааныхъ Гуа, или •игуръ, нзъ коихъ каждая содержать въ 
себе нравственную истину, и ае самое составляете» содержание книги 
И-цзннъ, первое нзъ древкв&шихъ Кнтайскихъ книгъ. 

** Сему государю преданья еще пршшсывають изобретете разном 
домашней посуды н оружия, телътъ, компаса, мерь, ввоовъ, строешя 
домовъ и водоходиыхъ судовъ, добываше мъдной руды, плавлевк мъд- 
ной монеты, открыто шелководства и введете царскаго одъяшя. 

*** Писчую кисть иэобрълъ Мынъ-тьхянь, полководец*», построивш1Й 
Великую Ствну, за 800 съ небольшим* лЪтъ до Р. X., а эвяухъ 
Цай-лунь, вскоре по Р. X., открылъ способъ дълать нзъ древесной ко- 
ры и ввтошекъ, или тряпокъ, писчую бумагу.. 
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дарственные люди и частные ученые. И какъ въ сочннемяхъ 
первыхъ сохранились значеше иисьменъ, и первые уложепЫ 
Китая, въ последствш принятыя за основаше словесности и 
законодательства, то оныя уже и во время славнаго мудре- 
ца Кхуиъ-Фу-ц1Ы (Конфущя) почитались основными, Цзинъ, 
т. е. классическими, или священными. Со временъ ди- 
настии Хань до династш Юань (съ 202 года до Р. X. до 
1364-го по Р. X.), Китайская словесность, поощряемая пра- 
внтельствомъ, безирерывно шла къ совершенству. Но какъ 
сей першдъ следовалъ непосредственно за древними времена- 
ми, то писатели, увлекаемые подражашемъ, более руковод- 
ствовались духомъ древности. Вь лучшихъ ихъ твореюяхъ 
господствуетъ та же краткость въсловахъ, та же выразитель- 
ность въ мысллхъ, и хотя сш творешя, по мненпо новей- 
шихъ Китайскихъ критиковъ, уступаютъ древнимъ, какъ въ 
крас поре чш, такъ въ правильносги и силе мыслей, но за 
всъмъ тъмъ считаются образцовыми, ш на ряду съ ними со- 
ставляют!», такъ называемую, древнюю словесность, Гу-вынь. 
Съ падешемъ дома Сунъ начинается треттй перюдъ Китай- 
ской словесности. Въ аде время потомки Чнвгисъ-Хаиовы, 
овладею» престоломъ Китая, окружили себя смесью народоьъ 
целой Аз1и. Гордый Китаецъ, изнемогилй подъ тяжестью 
железнаго ига, иаконецъ преклонился къ раболепству. Съ се- 
го времени, вместо прежней простоты и краткости въ слоге, 
появилась пышность въ наборе словъ, роскошь въ опнеа- 
тельныхъ выражешяхъ, и словесность, одетая блескомъ пу- 
стаго красноръчхя, утратила тайну управлять волею и дей- 
ствовать на чувство. Таковъ быль ходъ Китайской словесно- 
сти въ продолжеше мнвувшихъ сорока вековъ. Но между 
твмъ, какъ ходъ ея изменялся съ ходомъ политическнхъ пере- 
вгвнъ, языкъ, поддерживаемый законами, оставался неизмъи- 
пымъ, ибо въ Китае издревле существуетъ законъ, кото- 
рымъ запрещено вводить новые условные знаки (буквы)* безъ 
утверждешя оныхъ верховною властпо. 

Въ настоящее время (что долженствовало быть и прежде), 
Кятайсый языкъ делится на книжный и разговорный, изъ 
кокхъ последшй отличается оть перваго оборотами, ему одно- 
му свойственными. Первымъ пишутъ все вообще, а послед- 
нимъ только романы, повести и песни пародныя. 

Почитаемъ любопытнымъ выписать еще критиче- 
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ское обозръше изданныхъ донынъ Европейцами Ки- 
тайскихъграмматикъ, гвмъ <улъе, что при малоизвъст- 
ности предмета, о которомъ вдеть ръчь, книга О. 1а- 
киноа не поступить въ продажу, следовательно , оста- 
нется върукахъ весьма немногихъ читателей, буду- 
чи напечатана въ неболыпомъ числъ экземпляров?». 

Европа еще недавно познакомилась съ лзыкомъ и письме- 
нами Китайскими. Въ половин Ь XVI стогв-пя, Католическже 
вЪропроповЪдиики первые проникли въ ае государство, съ 
благочестнвымъ намъреше&га, иосъять тамъ съмлиа Евангель- 
скаго ученЬь Изучеше Китайскаго языка было необходимо 
для достнжешя сей цЪли, и мнопе изъ нихъ съ успЪхомъ 
упражнялись въ немъ. Въ лослЪдствш, некоторые нзъ уче- 
ныхъ, по страсти къ наукамъ, начали заниматься Кнтайскнмъ 
лзыкомъ въ самой ЕвропЪ, и также прюбрьмн, хотя не пол- 
пыл, но довольно основательныл свЪдъшя въ ономъ. И ть* н 
другое занимались между прочимъ нзложешемъ самыхъ пра- 
вилъ Кнтанскаго языка, н составили грамматическая систе- 
мы, Къ первымъ изъ пихъ преимущественно причисляются 
Варо, Марпшаиъ, Премаръ, Морриссонъ и Гоизальвъ, а къ 
нослЪдннмъ Банеръ, Фурмонъ и Абель Ремюза. 

Первую Китайскую грамматику написалъ, сколько памъ 
известно, О. Варо на Испанскомъ язык*, и расположить 
оную по порядку частей рЪчи, применяясь къ правиламъ 
Латинской грамматики. Онъ старался объяснить, какнмъ об- 
разомъ, при неизменяемости словъ въ Китайскомъ языкъ, 
можио выразить на немъ измЪнешл, овойственныя Европей- 
скимъ языкамъ, а С1е самое воспрепятствовало ему раскрыть 
подлинный свойства Кнтанскаго языка. Сверхъ сего Грамма- 
тика О. Варо написана только для общенародна го, а не для 
учеиаго языка, да и Китайская слова въ нрнмьрахъ писаны 
Латинскими же буквами, почему можетъ она служить только 
для тЬхъ, которые желаютъ обучаться разговорному Китай- 
скому языку, и при томъ въ самомъ Китаъ* *. 

* Фрапцискъ Варо, мнссюыер^; Домшшкаоскаго ордена, напеча- 
талъ свою Грамматику въ Кантовв въ 1703 году (8), подъ ндзаашемъ: 
Аг1е <к 1а 1еп^та тап<1агша, въ одной кннжкъ, состоящей изъ 64 ли- 
стом». Буквы подлинника бьцш писаны кистью, и въ семь видь выре- 
заны на деревлнвыхъ доскахъ, на которыхъ производилось тисневте 
по способу Китайскаго книгопечаташл. Сля Грамматика столь редка, 
что по увъревтю Абель -Ремюза, даже въ Парижской Королевской 
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Вторая Катайская Грамматика, появившаяся въ свить по- 
слъ Варовой, есть твореше Байера, который обучался Ки- 
тайскому языку въ Европъ, въ такое время, когда Европей- 
цы имъми очень педостаточныя свЪдЪшя о самомъ Китаъ, не 
говоря уже о Китаискомъ языкъ. Къ чрсти Байера должно 
сказать, что опъ подучилъ, хотя очень неполное, но доволь- 
но правильное понята о механизм* языка* Сей ученый на- 
писалъ свою Грамматику наЛатнпскомъ язык*, и даже Ки- 
танскш текстъ въ придгврахъ писапъ Латинскими же буква- 
ми. Н'бтъ сомнЪнш, что Байеръ материмы для сей книги по- 
лу чнлъ отъ Европейцовъ, долго жившнхъ въ Кита*, но со- 
всбмъ тбмъ, его Китайская Грамматика также содержитъ въ 
себъ правила только дли одного разговориаго языка, н, какъ 
первое въ Европ* произведете въ семь род*, носить на се- 
бъ тяжелый отпечатокъ несовершенства, по недостатку пра- 
вилъ, и по неисправности буквъ Кнтайскихъ *. 

Въ сл*дъ за Байеровою Грамматикою показалась третья 
Кнтаьскал Грамматика, изданная Фурмономъ, подъ назва- 
шемъ: Чясупъ-ю-гуат-хуа , что отъ слова въ слово значить: 
«Китайскш разговорный языкъ высшаго сосдов1л>. 11зъ самаго 
назвашя книги можно внд*ть, что Фурмонъ написалъ свою 
Грамматику для одного разговориаго языка, которымъ Евро- 
пейские в*ропропов*дники , лронишше кь Китай, занимались 
преимущественно передъ киижнымъ, и который» какъ мы вы- 
ше сказали, отличенъ отъ кннжнаго. С1я Грамматика разде- 
лена на двь части. Въ первой изъ нихъ, кром* н*сколышхъ 
правилъ Бнтайскаго языка, помещены склоиев1б именъ п 
спряжете глаголовъ, по Формамъ Европейскихъ грамматнкъ 
составленвыя, а во второй изложено словосочинеше , кото- 
раго самую большую часть составллють не правила, а учти- 

Бпбл10текъ нить ни одного экземпляра опой. Я получать с1ю книгу 
для пересмотра нэъ музеума Аз1ятскихъ кннгъ, првнадлежащаго ба- 
рону Павлу Львовичу Шиллингу #онъ-Канштатъ. 

* 0ео«илъ Зиг*ридъ Байеръ, продессоръ веторш и древностей при 
С. Петербургской Академш Наукъ, нздалъ свою Китайскую Граммати- 
ку подъ наЗвашемъ: Мивеиш Зшкит, въ двухъ томахъ, нзъ конхъ 
въ первомъ помещена СгатшаНса 5ииса, во второмъ Ьенсоп 8ша- 
гит 1аЦпе ехрИсаиип. Сля книга посвящена ВеоФану, арыепнекопу 
Новгородскому, я напечатана въ тнпогра*ш С. Петербургской Ака- 
демга Паукъ въ 1750 году (8). И такъ первая Китайская Граммати- 
ка въ Европъ напечатана была въРоссга — членомъ С. Петербургской 
Академш Наукъ. 
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выя выражешя, употребляемый при свиданш. Бъконцъ кни- 
ги приложевъ любопытный рсэстръ Кита&скихъ книгъ, на- 
ходившихся въ то время въ Парижской Королевской Бн- 
б^отекъ. Это была первая Грамматика, въ которой Китай- 
ски тексть въ примФрахъ писаиъ Китайскими буквами* Нъ- 
которыя правила въ оной изложены довольно хорошо, но 
вообще не полны; въпримЪрахъ встречаются выражешя нс- 
терпнмыя въ чистомъ разговорномъ язык*, и самый пере* 
водъ мъстамн ошибочеиъ. Все еле достаточно покааываетъ, 
что сочинитель учился Китайскому языку не въ Кита*, а во 
Фраищи, по Грамматик* О. Варо, и написавъ собствен- 
ную Грамматику, не им*лъ средствъ говорить оной съ людь- 
ми, основательно знавшими Кнтайсмй языкъ *. 

Въ тоже самое время, когда Фурмонъ въ Европ* трудил- 
ся иадъ сочинешемъ Китайской Грамматики, О. Премаръ, 
находясь въ Кита*, писалъ свою, иодъ иазвашемъ: Ж>Ш1а 
1зп&иае 8ш1сае. Сей мисеюнеръ, долго занимавшиеся Кн- 
тайскимъ языкомъ въ самомъ Кита*, совершенно постыть 
свойства сего языка, и съ большою точностно показалъоныя 
въ своей Грамматик*, не привязываясь къ грамматическому 
порядку Европейскихъ языковъ, какъ неим*ющихъ никакого 
сходства съ Китайскимъ языкомъ. Въ первой части своего 
творешя, О. Премаръ кратко излагаетъ основпыя понятая о 
язык* и письменахъ Китайскихъ; во второй изображаешь 
обороты разговорнаго, въ третьей обороты книжнаго, или 
ученаго языка. Въ об*нхъ посл*днихъ преимущественное 
даетъ место словамъ, нм*ющимъ многообразное употреблеше, 
в употреблеше оныхъ объясняетъ многими прекрасными при- 
мерами, изъ которыхъ, впрочемъ, самая большая часть суть 
выражешя, принадлежащая къ словарю, и не составляющая 
существепиыхъ правилъ языка. Примеры вообще писаны 
Китайскими буквами средственнаго шри«та. Жаль только, 
что въ 24оШха Цп^иае 8ш1сае, твореиш единственномъ въ 
семь род* по чистот* слога, находится общи! высшимъ 
Грамматикамъ недостатокъ въ правил ахъ, на которыхъ осно- 

* Стедеаъ Фурмонъ, про#ессоръ Арабскаго языка въ Париж*, 
нэдалъ Китайскую Грамматику на Латвяскомгь язык*, ирисовокупввъ 
къ Китайскому и Латинское назвавпе: Ьш^иае Зшагит МапааНшсаз 
Ыего^уПсае Сгаттаи'са аир1ех, 1а1шё е1 сит сЬагас1елЬи4 Зшепяит. 
Сля книга посвящена Лудовику XV, и напечатана въ Париже* въ 174* 
году, въ дпетъ. Кнтайск1Л буквы грубовато вырвзаны. 
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вывается управлеше словъ въ разговора н пнсьмЪ, свой- 
ственное Китайскому языку. Посей, кажется, причин*, самъ 
О. Премаръ не назвал своего сочинешя Грамматикою, хотя 
въ ономъ изобильно находятся матерЁялы, потребные къ со- 
ставлешю полной Грамматики *. 

АигдШсме миссшнеры, живипе въ Каптонъ, также издавна 
упражнялись въ Китайскомъ язык*, но поздно начали обна- 
руживать свои св^Ьвжя въ ономъ. Г-нъ Марпшанъ нздалъ 
СЬу18 8ш1са (Ключ* къ Китайскому языку), въ 1814 году. 
Я не нмълъ случая видать сей книги, и потому не могу про- 
изнести сужденгя ни о расположение ни о виутреннемъ до- 
стоинств* оной. Абель-Ремюза, въ Введешв къ своей Китай- 
ской Грамматик* шипеть, что С1аУ18 8ииса не есть грам- 
матика, но длинное разсу ждете о слог*, которымъ писанъ 
Лунь ющ составляющие трепе отдвлеше Четыре-кпилия **. 

Черезъ годъ по напечатанш (Латы 8ииса, Морнссонъ нз- 
далъ Китайскую Грамматику на Аиглшскомъ язык*, въ ко* 
торой лримъры писаны Китайскими буквами. При долговре- 
менномъ нребыванга въ Каптонъ, онъ пргобрълъ хорошее 
анаше въ Китайскомъ язык*, но при сочиненш своей Грам- 
матики, приспособляя употреблеше оной для своихъ сооте- 
чествеппиковъ, старался изложить правила болъе для разго- 
ворнаго слога, и выразить на Китайскомъ язык* вс* грам- 
матнческ1я измъненЫ, свойственныя Аршйскому языку, а ае 
самое заставляло его иногда составлять прим*ры изъ выра- 
жение мало употребительныхъ въ Китайскомъ язык*. Отсюда 
каждый можеть заключить , что такая учебиая книга недо- 
статочна къ прямому познанпо даже самаго общенародная) 
Китайскаго языка, ибо она не въ точности показываетъ от- 
личительныя свойства сего языка •••. 

* 1оси«ъ Генрих* Премаръ, йезуить, иаиясалъ 1Уой(1а 1ш§пае &• 
шсае, наЛатняскокь язык*, а примвры въ вей изложвиъ Кнтайскюш 
буквами. Оя книга долго находилась въ разныхъ Европейскнхъ бн- 
&потекахъ въ рукописи; наконецъ Англичане напечатали ее въ Ма- 
даккв подь пазванЗемв, ТУоЫУа 1шдиае Зписае Аис1оге Р. Ргепше, 
Максае, Сига Аса<1етие Ап^одшеши, 1851, т 4, 262 стр. Показание 
(им1ех) 23 стр. 

*• Марпшанъ, АнглШшЙ втсаоиеръ въ Кантов*, напечатал Оати 
вимса, на Датинскомъ языкъ, въ Серампурв, въ 1814 году, 600 стран. 
Потомъ онъ нздалъ Лунь-юй, переведенный имъ на Ашшйамй дзыкъ. 

*** Робертъ Моррнссонъ, Авг.иасий мисеюнеръ въ Кантон*, напе- 
чаталъ свою Грамматику Китайскаго языка въ Серампурв, въ 1811 
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10 Трттжтя. 

Абель-Ремюза паписалъ Китайскую Грамматику на Фран- 
дузскомъ языке, въ которой также примеры писаны Китай- 
скими буквами. Онъ, какъ Байеръ и Фурмовъ, не имелъ слу- 
чая быть въ Китае, а обучался Китайскому языку въ Па- 
риже, самоучкою, но справедливость обязываеть меня ска- 
зать, что средства, даровавдл и трудъ доставили ему хорошее 
сведете въ ономъ. Расположете его Грамматики не много- 
сложно, и, должно сказать , правильно. Въ предисловие съ 
большою основательноспю предлагаетъ онъ свое мнеше о 
грамматикахъ Китайскаго языка , изданныхъ, или сочинен- 
ны» до появлен1я въ свътъ его собственной, а въ Введенш 
помещены основныя поняты о языке и*пнсьменахъ Кнтай- 
цевъ. За ними слъдуетъ самая грамматика, разделенная па 
две части, изъ коихъ въ первой изложены правила, но ко- 
торымъ Китайцы въ кннжномъ язык*, безъ измънетя слове, 
выражаютъ грамматическая изменены свойствениыя Евро- 
пейскнмъ языкамъ; во второй содержатся такгя же пра- 
вила для общенароднаго языка. Первую часть онъ назвалъ 
Гу вынь, ои 81у1е апИсгие, вторую Гуанъ-хуа 9 о1и ву)е то- 
оегпе. Мы тотчасъ увнднвгь, что Абель-Ремюза, но недостат- 
ку практическнхъ сведешй въ Кнтайскомъ языке, ошибся въ 
названга частей своей Грамматики. Гу-вынь, какъ мы выше 
уже сказали, отъ слова въ слово значить: «древняя словес- 
ность». Подъ симъ пазвав1смъ въ Китае издано несколько 
книгъ, въ которых ъ помещены образцовый места изъ сочи- 
ненш древннхъ. Гуапь-хуа значить «разговорный языкъ выс- 
шаго сословея». Оба сга выражев1я суть употрсбительныя , и 
первому изъ нихъ противополагается выражеше иш-въть } то 
есть, «нынешняя словесность», а второму выражеше су-хуа, то 
есть, «простонародный» или «деревеисмн языкъ». Изъ сего объ- 
яснсшя открывается, что въ Китае находится, какъ выше 
уже было сказано, два языка, книжный и разговорный. 

Не смотря на все это, о грамматике Абель-Ремюза должно 
сказать, что ошибочное иазваше частей нимало не вредить 
внутреннему достоинству самой книги, потому, что правила, 
изложенныя въ первой части для древияго слога , можно 
применять ко всемъ родамъ другихъ учеиыхъ слоговъ, упо- 

году, подъ Кнтайскимъ пазвашемъ ТаунгтЮня-ханъ-Анъ-хжи^иг, съ прн- 
совокупдешемъ АпглШскаго перевода: А Сгаттаг оГ 1Ье сЫпезе 1ап- 
$иаде, 8, 28(Х стр. Китайск1я буквы въ сей грамматике чисто выре- 
заны. 
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требляемыхъ пывъ въ Китаъ, а вторая часть содержпть пра- 
вила для НЫ1ГБШНЯГО общевароднаго языка \ 

Последнюю грамматику Кптайскаго языка написалъ» Гон- 
зальвъ па Португалъокомъ язык*. Онъ началъ С1Ю книгу 
краткимъ ключевымъ словаремъ, въ которомъ при каждомъ 
заак-ь показаны ключъ его, удареше, выговоръ, двояклй спо- 
собъ начертаны, и употребитсльпъйпия выражешл. Далее 
слъдуютъ 20 главъ выраженш, употребллемыхъ въ* кпнжномъ 
и общеиародиомъ лзыкахъ. Бъ слъдъ за симъ изложено слово- 
сочннегие, въ которомъ, безъ олначешя правилъ, приведено 
множество лримъровъ, показывающихъ, какимъ образомъ одна 
и та же мысль выражается, и книжнымъ и разговорнымъ сло- 
гомъ, и ста выражешл применены къ Формамъ измънешя 
частей ръчи,употр^бллемымъ въ грамматнкахъ Европенскнхъ 
лзыковъ; далее 46 разтоворовъ на общеиародиомъ язык*, 
пословицы, краткая бюграФм славныхъ мужей, начинал съ 
Фу-си-шы, до иастоящаго времени; къ бюграФш лр1общено 
баснослов1е ( Китайская миеологтя). Наконедъ Гопзальвъ 
заключаете свою Грамматику примерными образцами раз- 
личныхъ родовъ Китайской словесности. Слогъ разговоровъ 
и примвровъ, какъ на учепомъ, такъ и на простонародномъ 
языке вообще, чисть и правиленъ **. 

Изъ восьми нсчисленныхъ Грамматикъ только три за- 
служи ваютъ внямаше наше : это суть Грамматики Премара, 
Абель-Ремюза и Гонзальва, по которымъ можно обучаться 
и общенародному и книжному Китайскому языку. Но если 
С1И три Грамматики сравнить между собою, то Премаръ и 
Гопзальвъ берут* большое преимущество передъ Абель-Ремю- 
за наборомъ прим еровъ , а последнга превосходить обоихъ, 
хотя недостаточным^ но яспымъ нзложешемъ самыхъ пра- 
внлъ Китайскаго языка. По первымъ двумъ легко обучаться 

* Абель Ремюза, чдепъ Французской Академт, нздалъ Китайскую 
Грамматику въ Париже, въ 1855 году, подъ назватемъ : Ханъ-бынггци 
мыль, Нетеш с1с 1а ^гапитиге СЬпю1$е. Она напечатана т 4, н от- 
личается оть прочнхъ грамматикъ чисто вырезанными Китайскими 
буквами. 

** <ля грамматика напечатана въ Макао, въ 1899 году, т 4, подъ иа- 
зватемъ Хань-цзы-бытитфа^ Аг1е СЫпа соп&(ап(е Ле а1рлдЬе1о е §гат- 
таига сотргепеп6!епс1о то8е1а$ 1а5 оЧ(Тегеп1е$ сотроысюпез. Къ 
ней лргобщепъ второй томъ, содержащей въ себе Словарь Португаяо- 
Кнтайсмй, расположенным по Латинскому алфавиту. ШрнФтъ Ки- 
тайскпхъ буквъ не очень ясень» что могло зависеть и оть бумаги, ко- 
торая несколько сера. 
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Китайскому языку, находясь въ Ката*, а по грамматике 
Абель-Ремюза можно и въ Евроггв прюбръсть въ вемъ до- 
статочное СВВДБНМ*. 

Воть что говорить О. Гакинеъ о собственномъ 
трудв своемъ, съ скромностяю, столь приличною ис- 
стинному знанпо: 

РоссЫ по сопредвльности съ Китаем* давно уже находит- 
ся въ непосредственной связи съ сею державою, и Россй- 
ская Духовная Миссия съ 1715 года имЪетъ постоянное пре- 
бываше въ Пекин*, для образовашя переводчнковъ въ Кнтай- 
скомъ и Маньчжурскомъ языкахъ, но какъ письменныя сно- 
шешя болъе производятся на Маньчжурскомъ язык*, то чле- 
ны Миссга до сего времени преимущественно занимались по- 
сдЪднимъ , не обращая должпаго ввнмапгя на языкъ Китай- 
ски. Въ КяхтЬ, наиротивъ, гдв Китайскш языкъ цеобходнмъ 
для торговыхъ сношешй съ Китайцами, съ самаго открытая 
торговли па семъ м-встт», еще ни одинъ изъ Русскихъ не за- 
нимался постояинымъ нзучешемъ онаго , не смотря на то, 
что Китайцы ежедневно имъютъ обращеше съ нами по тор- 
говымъ дьламъ. Причина сему заключалась въ томъ, что 
Китайцы, употребляя при обращеши съ Русскими исковер- 
канное Русское наръч!е, не въ состоянга объяснить на ономъ 
и первыхъ началъ своего языка. Къ чести Кяхтннскаго ку- 
иечества должно сказать, что оно давно чувствовало необхо- 
димость им'бть въ КяхтВ училище Китаискаго языка, но 
главное прешпчяъте къ тому состояло въ недостатке учи- 
телей. 

Изъ члеповъ Миссга, возвращавшихся изъ Китая въ оте- 
чество, лучные оставались переводчиками при Министерств* 
Иностраиныхъ Дълъ, а средствепные не въ состоянга были 
принять на себя должности классическаго учителя. Наконецъ 
С1е лрепятств1е миновалось съ прибьгпемъ последней Миссга, 
возвратившейся изъ Пекина въ 1831 году, и Высокш По- 
кровитель наукъ Николай I, по представлемю Аз1ятскаго 
Комитета , исполнилъ желаше Кяхтннскаго купечества, 
утвердивъ въ Кяхтв существоваше училища Китаискаго 
языка. 

(ле обстоятельство было поводояъ къ тому, что АзЬггскй 
Департаментъ Министерства Инострапныхъ Дълъ, ревностно, 
споспъшествуюпцй распространенно въ нашемъ отечестве 
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Восточной Словесности в полезиыхъ свЪдЪнш объ Азш, пре- 
поручать мн* написать Китайскую грамматику, для употреб- 
лены въ Кяхтинсмшъ училищ*, и испроснлъ Высочайшее 
соизволеше напечатать оную ижднвен1емъ казиы. Это уже 
седьмая моя книга, на которую Аз1ятск1Й Департамептъ обра- 
щаете всемилостивейшее Монаршее виимаше, поощрительное 
для занимающихся науками. Записки о Моиголш, также 
Опнсаше Чжуньгарш и Восточнаго Ту рк истай а, Исторхя че- 
тырехъ Хаиовъ, Троесломе, Истотия Тибета и Хухупора, 
Историческое обозръше Онратовъ, или Калмыковъ, не были 
бы изданы въ скбтъ, безъ пособхя со стороны правительства. 

Касательно самаго состава сочинешя О. 1акинеа , 
можно видеть нзъ разсмотръшя его прежде издан- 
ныхъ Европейцами Китайскихъ грамматикъ, что онЪ 
не во многомъ могли быть ему полезны. Онъ бралъ 
матер1ялы изъ практики и элементарныхъ Китай- 
скихъ сочинешй, грамматикъ и словарей, а система 
изложешя принадлежитъ решительно ему самому. 
Вотъ расположеше, принятое почтеннымъ хинологомъ 
нашимъ: 

Часть I* Китайскш лэыкь и письмена. Идея языка; 
дълеше звуковъ; составь, начерташе, виды, правопи- 
саше, знаки препинашя Китайцевъ ; произношеше 
письменъ, ударешя, дълешя на классы. Китайская 
каллиграФ1я. Правопнсаше иностранных ь словъ. — 
Часть П. Китайская Грамматика. Части рьчи 7 каж- 
дая отдельно, и Китайское раздълеше частей речи 
(синтаксисъ собственно). 

За темъ следуютъ любопытный и необходимыя 
приложешя : 

1. Сос1Ьвъ Китайскихъ буквъ. 

2. Образцы всъхъ шести Китайскихъ почерковъ. 

3. Неправильный письмена. 

4. Измъненныя письмена. 

5. Сличеше древнпхъ и новыхъ письменъ. 

6. Китайсме звуки Русскими, Французскими, Пор- 
тугальскими и Авглшскими буквами. 

7. Ключевыя письмена и измененные ключи. 
Т. IV — Отд. IV. з 
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8. ЦыФры Китайсмя. 

9. Кнтайсшй цоклъ. 

10. Замены Китайцами мъстоимешй. 

Назначая книгу свою для употреблешя въ Кях- 
тинской школ* Китайскаго языка, О. Гакинеъ при- 
совокупилъ, въ окончаши, Китайск1я назвашя Рус- 
скихъ товаровъ, Китайскихъ товаровъ, и номенклату- 
ру чаевъ. 

Особенное внимаше всякаго, даже и незанимающапь 
ся Китайскимъ языкомъ, должно обратить прибавле- 
ше шестое, гдъ объясняется правильное произно- 
шеше Китайскихъ имепъ. Каждый народъ пишетъ 
ихъ по своему, не потому, чтобы ошибался, но по- 
тому, что въ начали принялъ по своему условный 
буквы своего языка для выражешя , стараясь пока- 
зать ими Китайское произношеше. Такъ нашу Мо- 
скву, Французъ привыкъ писать Моску,Нъмецъ Мо- 
сту, друпе народы Москова, Мосха. Такъ Фран- 
цузъ пишетъ : гуанъ, коиап?; цю , кЫеои ; посынь, 
рЬеп^ ; Англнчанннъ — хупь , Ь\уапе ; цзинъ, ^в^п& 
Португалецъ — нянь, шат, но, сЬо, и проч. — Огь 
этого происходить совершенная сбивчивость при пере- 
водахъ извъспй о Кита* съ разныхъ языковъ , и 
имена Китайск1я кажутся совершенно различны, ког- 
да они въ сущности одни и тъ-же, и разнятся толь* 
ко потому, съ какого языка Европейскаго мы беремъ 
ихъ. 

У насъ, въ Россш, какъ у частныхъ людей , такъ 
и въ казенныхъ библютекахъ находится не мало 
Китайскихъ книгъ. Богатыя собрашя ихъ есть въ 
Париж* , Лондон* , и даже въ Гермаши. Но если 
чрезвычайно мало донынъ издано Европейцами пере- 
водовъ съ Китайскаго, то еще менъе издано Китай- 
скихъ текстовъ. Можетъ быть, этому отчасти причи- 
ною неудобство имъть подвижныя Китайаия буквы 
для печаташя , при многочисленности Китайскихъ 
знаковъ. Впрочемъ, у Французовъ и Англичанъ есть 
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так1я .буквы, Мы предоставляемъ себе удоволыявде 
поговорить вообще о литература Китайцевъ и тру- 
дахъ по сей части Европейцовъ, въ особенныхъ 
статьяхъ. 

Не можемъ не изъявить здесь желашя нашего , 
чтобы за издашемъ Грамматики Китайской на нашемъ 
языке следовало издаше Китайской учебной хресто- 
матш, могущей послужить пособхемъ къ изучешю 
Кнтайскаго языка въ Россш. Знаемъ, что подобные 
труды решительно можно назвать неблагодарными. 
Ихъ ценятъ не мнопе , и тяжкш трудъ делателя 
едва ли награждается , въ какомъ бы то ни было 
отношен ш. Но здесь должна руководствовать мысль 
общаго добра, и безкорысше подвига для пользы 
просвещенья. Конечно, не это можетъ останавливать 
ревность нашего почтеннаго хинолога, но трудность 
издашя въ светъ его трудовъ. Все, чемъ доныне 
обогатилъ онъ нашу литературу, могло явиться толь- 
ко съ пособ!емъ просвещеннаго нашего правитель- 
ства. Такъ правительствомъ изданы у насъ труды 
гг. Шмидта и Ковалевскаго, касательно Монгольска- 
го языка и Монгольской литературы. Видно, что не 
настало еще время для пожертвовашй на подобные 
подвиги частныхъ людей, имеющихъ къ тому сред- 
ства. Такъ важный, обширный, новый трудъ наше- 
го почтеннаго хинолога , (отрывокъ изъ котораго 
читатели наши видели въ С. О. , книжка IV, отд. 
Ш, стр. 97 — 137, и о которомъ надеемся мы пого- 
ворить подробнее) ожидаетъ благодетельнаго внима- 
В1Я правительства , и тогда только можетъ явиться 
въ светъ, будучи со всемъ окончанъ въ рукописи.— 
Такъ надеемся мы , что Россш суждено , можетъ 
быть, подарить Европу, и необходнмымъ пособхемъ 
для изучения Кнтайскаго языка и литературы — 
словаремъ Кнтайскимъ. Вообще недостатокъ Восточ- 
ныхъ словарей составляете великое и главное пре- 
пятств!е для Европейцовъ въ изучеши Восточныхъ 
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языковъ. Они ръдки, дороги, недостаточны. .Всего 
ощутительнее это въ отношенш Китая. Наполеону 
обязаны хинологи издашемъ перваго Квтайско-Фран- 
цузско - Латинскаго Словаря (ВхсПоппац-е сЬшоде , 
Ггапсаи е1 Ыш, Парижъ , 1813 г. ), съ старинной 
рукописи О. Васил1Я Глемонскаго (хотя ее и при- 
писывали Дегиню). Издаше было роскошно, но кни- 
га недостойна великол*пнаго издатя. КлапротА из- 
далъ прибавлеше къ этому словаре (8ирр1етеп1 аи 
сИсИоппаиге сЫпо15-1а!ш йи Р. ВазИе йе С1етопа, раг 
X К1арго1Ь, Парижъ , 1819 г.). У Англичанъ есть 
недостаточный словарь Морриссона (В1с11опату оГ 
1Ье сЫпезе 1ап&иа&е, 1815 г. 6 т. ш 4). Недавно изда- 
ны еще въ Макао маленыие словари Китайско-Пор- 
тугальскш и Португальско - Китайскш , Гонсальва 
(Ъксшпагш рог!идиег-сЫпа , по евШо уи!даг е сЬэдсо 
&ега1, 1831 г. въ 4, н О1сс1опаг1о сЫпа рог1и#иег, сот- 
ро5*о рог I. А. Сопса1уав, 1853 г. 1п 4). Этимъ, кажет- 
ся, ограничивается все, что сделано до нынъ Евро- 
пейцами для Китайской лексикограФш. Будемъ 
надеяться, что Россш предоставлено показать что ни- 
будь болъе совершенное. О. 1акинеъ имъетъ для 
такого важнаго предпрщтяя богатые матер!ялы, кро- 
иъ собрашя подлинныхъ Кита иски хъ словарей, како- 
вы новъйшш Китайскш Словарь, въ 6-ти томахъ, 
Кхань-си-цзы-длпь, и проч. 

Скажемъ въ заключеше , что издаше Китайской 
грамматики О. 1акииеа весьма красиво. Литография 
г-на Гемильяна такъ хорошо умъла подделаться подъ 
каллиграФио Китайскую , что Китайцы , видъвнне 
листы грамматики въ Кяхтъ, любовались ими, какъ 
неуступающими тщательностью и красотою стереоти- 
памъ Пекинской Дворцовой тнпограФш. 

Н. ПОЛЕВОЙ. 
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ОЧЕРК Ь 

Русской литературы за 1838-й годъ. 



1. Обозр*и1Е Русскихъ депегъ и иностранных* ою- 
петь у употреблявшихся въ Россги съ древних* (ремень. Съ 
рисунками и таблицами. Сог. Барона Станислава дс-Шо- 
дуара. Разсмотрпмное по приказанию г-на Министра Финан- 
сов*. Иерее, съ Французского В. А. — Двъ части, Спб. въ 
тип. Эксп. загот. госуд. бумага», 1837 г., въ 8, III, 272, 23 
стр. и 81 таблицъ и гравюръ. 

Мы упоминали о Фрашгузскомъ подлиннике этого любо- 
пытиаго сочинешя , удостоеннаго Акадешею Наукъ полной 
Демидовской лремга, и съ удовольстыемъ вндимъ теперь из- 
даше Русскаго перевода книги почтеннаго Барона Шо- 
дуара. 

Говоря собственно, сочннеше это не есть критическое уче- 
ное изсл-вдоваше о Русскихъ деньгахъ, которымъ окончатель- 
но были-бы положены, такъ сказать, законы и правила на- 
шей нумизматики. Авторъ, опытный любитель, имевши сред- 
ства собрать богатый кабинета разнородныхъ монетъ и об- 
ширную нумизматическую бнблютеку, а также обозревать 
казенные и частные кабинеты, представллетъ въ книге своей 
все, что могъ онъ заметить, и почелъ любопытньшъ и нуж- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



38 Куяпиииь 

нымъ для Русскихъ нумнзматовъ, предоставляя ученые вы- 
воды в результаты другимъ. Подобное сочинеше было-бы 
темно безъ рисунковъ, и потому авторъ обогатилъ свою кни- 
гу рисунками в таблицами, искусно составленными и отлич- 
но гравированными. Послъ предварительнаго взгляда на ис- 
торпо предметовъ, представлявшихъ нзъ древности щтностъ 
между людьми, авторъ говорить о старипныхъ гривна хъ, и 
мъховыхъ деньгахъ (куны, ръзани, ногаты, вгвкоши, и проч.), 
что вопреки мнънио М. Т. Каченовскаго, прннимаетъ онъ 
положительно. Затъмъ переходить акторъ къ иностраннымь 
монетамъ, издревле обращавшимся въ Россга (шеллги, кораб- 
ленники, п'внязн, гроши, чехи, и проч.), Русскимъ монетамъ 
до Татаръ, при Татарахъ, и цакопецъ послъ нихъ, даже 
до новвйшнхъ постановлены о монетой систем* въ Росс». 
По нашему мнънпо, последняя часть есть любопытнейшая 
во всей книге, ибо все основано здЬсь на Фактахъ и оффи- 
щяльпыхъ источникахъ, а все, что авторъ говорить о древ- 
пнхъ и старинныхъ Русскихъ монетахъ, требуетъ еще во 
многомъ повърки и критики, и авторъ старался, кажется, 
вознаградить сей недостатокъ только многочисленностью раз- 
иообразныхъ и разнородныхъ «актовъ и выписокъ, которыя 
не всб одной пробы у но общностью своею составляют* 
готовый запасъ богатыхъ матерЫловъ. Подробпые реэстры 
и указангя дають при томъ всъ удобства употреблять ихъ, и 
решительно сказать можно, что Русская нумизматика, посхв 
учепыхъ изслЪдоващй г-дъ Круга и Каченовскаго, и книги 
г-на Чертова, не получала еще ничего лучше сочинешя 
Барона Шодуара. Теперь иашимъ археогра«амъ есть воз- 
можность приступать къ нумизматической работъ, да, прав* 
ду сказать — и пора! 

2. Наука вещественной природы, или диналеика вещества, 
Согин. 1осифа Вебсра, быть, професа въ Диллингешъ. Переводи 
съ Нтьмецкаго. 1иевъ, въ Унив. тин. 1838 г., въ 8, 390 стр. 
съ 2-мя рис. 

Воть книга, каквхъ давно уже не встречали мы въ нашей 
литератур*, и видя , что ею обязаны мы трудолюбпо гиев- 
скаго литератора, благодаримъ его за то, о чемъ не думаютъ 
мяопе литераторы Петербурга и Москвы. 

Можетъ быть, доколъ будеть стоять шръ и будутъ стра- 
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ста ЛЮДСК1Я, люди не согласятся въ дволкомъ образ* воззр*н1л 
вд природу — опьипномъ и умозрительному анализ* и син- 
тез*. Напрасно будете ув*рлть ихъ, что оба ста способа, 
взятые раздельно, недостаточны, что оба они притомъ равно 
полезны, и что только соединение ихъ составляеть высшую 
степень знашя и науки — люди васъ не послушаютъ, по 
крайней м*р*, въ наше время, когда весьма немнопе еще 
постнгають тайну ндеитптетпаго знашя, то есть, такого зна- 
В1я, га* теорхя не см*етъ птгн впередъ безъ опыта, и опыть 
служить пов*ркою и доказательствомъ умозрительной теорш. 
Всего жалче, что превознося односторопнтл направлешя зна- 
нга, люди слушать не хотятъ другъ друга, и въ спорахъ ме- 
жду собою забываютъ даже важность в ц*ль учешя, уни- 
жаются до насмЪшекъ, клевещуть, лгутъ другъ на друга — 
только-бы одпимъ защитить улюзршие, другвмъ опытность** 
Б*дные, бедные люди!—. Опытные ученые уподобляють тео- 
ретиковъ людямъ, которые по маленькому камешку хотятъ 
судить объ устроеши ц*лаго М1ра, и летаютъ за облака на 
мыльныхъ пузырлхъ, а ученые умозрители ув*ряютъ, что 
опытные изсл*дователи похожи на людей, собирающихъ въ 
кучку пещннки, и думающихъ, что в*рвой карты какой ни- 
будь земли нельзя спять, пока каждый кусточикъ п каждое 
деревцо въ пей пе будуть срисованы и описаны, а поелнку 
это невозможно, то, следовательно, и тсортн невозможны»... 
Человеку остается учиться на обумъ, и не думать о томъ, 
для чего опъ учится.— 

Да— много еще подобно учиться человеку знать > и даже 
наук* кат знать надобно. Ко многимъ злашямъ еще и не 
прикасались ноаыя реформы челов*ческаго в*д*шл. Зпашя, 
такъ.пазываемыя, ттныл (зеяепсез ехас1ез), наприм*ръ, 
большею частью, находятся у насъ подъ владычествомъ толь- 
ко опыта, и ученыя г сочинешл по части ихъ состоять, 
большею частью, только изъ собран1Я опытныхъ наблюдение 
и зам*токъ. Изъ словь оашихъ читатели могутъ вид*ть, что 
мы вовсе пе думаемъ отвергать опыта, но съ т*мъ вмЬст* 
никогда не согласимся мы, чтобы опытомъ только ограни- 
чивались наши зиашя. Такое несчастное, одностороннее на- 
правлеше науки всегда будетъ причиною того, что наши физики, 
химш, естествозиашл всегда составять безобразную см*сь вся- 
кой всячины, изсл*дован1л безъ системы, громады зам*токъ, 
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но всего менее науку. Каждое новое открытте въ нихъ сбн- 
ваеть съ толку, каждое новое сомнете разстройваеть ряды 
прежнихъ положешй, и къ несчаспю, самые веливте умы, 
при односторонвемъ воззрепш, необходимо внадаютъ въ са- 
мыя жалил предубеждешя. Не впделн-лн мы еще такъ не- 
давно, что великш Кювье упорно отвергалъ всякое покуше- 
ше привссть въ систему естествознаше, довольствуясь толь- 
ко иастольнымъ реэстромъ предметовъ его, н не замечая, что 
обширность анализа невольно привела уже его къ высшему 
синтезу въ глубокихъ нзслъдовашяхъ по части геолопн и 

1ЧЮГВОЗШ ! 

Такъ, напримеръ, что такое называется теперь у пасъ 
физикою? Трудно отвечать. Въ каждомъ курсе видите такой 
произволъ, что не скоро добьетесь толку. Въ Физику вво- 
дятъ и естествознаше, и прикладную математику, и химпо, и 
даже механику. Тутъ толкуютъ вамъ объ устройстве баро- 
метровъ и термометровъ , телескоповъ и очковъ, и объ га- 
за хъ, и объ апатомическомъ устройстве человеческихъ глазъ 
и ушей, и только объ одпомъ не заботятся — надлежащей 
системе науки. 

Но неужели опытные ученые совсемъ обходятся безъ умозре- 
Н1я? Нимало — умозреше встречается у нихъ па каждомъ шагу, 
ибо безъ теоретическихъ посылокъ имъ иикакъ обойтись невоз- 
можно. Потому и гореше, н сцеплеше, и гальванизмъ, н маг- 
нетизмъ, и электричество, и все части физики, все лвлешя при- 
роды нмеютъ у нихъ свои малепыия теоршкщ и даже па каждое 
льлеше природы есть по нескольку различныхъ маленькнхъ те- 
ор1Й. Совсемъ не думая стыдиться этого, вамъ откровенно гово- 
рятъ такъ: *Т1о мгаыию г-на А, это происходить отъ того-то } 
по мнгьнгю г-на Б. отъ того-то, а по мюыию г-на Б. отъ того- 
тол— Отъ чего же именно? — спрашиваете вы. — «Позвольте, еще 
составить намъ 500 маленькнхъ теори1, и сделать еще 5000 
онытовъ— можетъ быть, мы вамъ тогда скажемъ.» — «Но, про- 
бовали-ль вы, Мм. Гг. соединить все частныя ваши тео- 
ршки, и хоть изъ аналонй ихъ вывесть общую теорхю при- 
роды и систему для науки?» — Опытные ученые смотрятъ на 
васъ после такнхъ словъ съ удивдешемъ , н улыбаются. Это 
значить: шПонилтсмъ — онъ умюз/штсль; онь думаетъ о весоб- 
щихъ закопал ъ природы и науки ^ когда мы не придумали 
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еще законом для самого малого предмета въ природп>\» — И 
будто это паука! Жалкая наука— постройка здатя, въ самомъ 
дълЪ изъ пещинокъ! 

Разумеется, нельзя и подумать человеку, чтобы опъ могъ 
решить вев велнкы тайны природы, и помышлять о совер- 
шенной и полной систем* анаши и паукъ. Забавпо иамъ, при 
ограниченности нашей, разеуждать па върное о мгроздаши и 
основныхъ законахъ вСЬхъ лвленш во веслепной, но есть же 
всему мъра, и отказываясь отъ правь нашнхъ на умозръпге, 
все равно, что отказыватт>сл отъ нашей души, потому, что она 
невидима, и отъ ума, потому что мы его руками ощупать не 
можемъ. 

Именно, ез1 тойиз ш геЬиз, а потому есть н сочннешя о 
точныхъ наукахъ , гдъ благоразумная средина представллегь 
уже счастливый оиытъ прими решл анализа и синтеза. Къ та- 
кимъ опытамъ причиеллемъ мы книгу г-на Вебера, изданную 
теперь въ Русскомъ переводъ. 

Опредъливъ физику (науку о природъ) познашемъ дпмстш- 
телънаго (луггкЦсЬе, въ противоположность 1п1еШ^еп1еп) 
быятл (йав 5е1п), и предметъ ел, какъ дпмствшпелыъость 
(КеаШаЧ), познаваемую опытностью (ЕгГаЬгап^), авторъ 
доказываетъ однакожь иедостатокъ одиого опытнаго воззръ- 
н 1я. Это составллеть предметъ его особеннаго сочннешя: РЬу- 
81к, аЬ ЛУхвзепвсЬаП, оаег а Идете ше Юуиапик йег 
Ка1иг. Разсматрнвая вещественность въ трехъ отношешяхъ: 

1, въ дииамикъ основныхъ началъ, собственно нсвеществъ еще, 

2, въ дииамикъ основныхъ законовъ въ явлешяхъ веществен- 
ныхъ, вешествъ собственно, и 3, въ дииамикъ частныхъ лвле- 
нш вещественности, ореаниемть окивуищго въ природть , авторъ 
раздъллетъ въ слъдствЁе сего Физику, на динамику веществен-' 
ной ? не вещественной и органтеской природы; въ переведенной 
ныиъ на Русскш языкъ части сочннешя его излагается толь- 
ко первая, динамика вещества. 

Здъсь, послъ- сраткаго введешя, авторъ говорить объ об- 
щнхъ процессахъ вещественной природы,— сцънлеию , .прн- 
липанш, тлготвши; за тьмъ излагаетъ троякое лролвлете 
вещественной жизни природы — матетизмъ, электричество 
н химичесме процессы. Ограничивал симъ только дина- 
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мику вещества , г-нь Веберъ относнтъ вев друпя часта 
физики къ двумъ другимъ отдъленьшъ — динамик* природы 
певеществепной и динамики природы органической, кою- 
рыхъ не нмъемъ еще мы въ Русскомъ переводе 

Намъ кажется, что объемъ пауки г-мь Веберомъ учяиенъ 
весьма вЪрно. Изложение его также весьма удовлетворительно. 
Недостаегь, по пашему мнЪшю, одного: у него мало фдктовъ, 
и въ опытной части овъ отстаетъ отъ современныхъ ус!гъ- 
ховъ, какими безпрерывпо обогащается Физика. Въ семь слу- 
чай, кажется намъ, была обязанность переводчика 'дополнить 
сочинеше г-на Вебера, передавая его своимъ соотечествен- 
никам?». Разумеется, что если оставаться при одномъ умозрЪнси, 
повторяя только давно известное, то мы немипуемо отставемъ 
отъ науки, и касательно опытной части физики, именно этоть 
ведостатокъ вндпмъ мы въ Веберовой книг*. 

Русски переводе ея хорошъ, и удадепъ отъ страпнаго 
языка, въ какой лпадаютъ мнопе переводчики Нъмецкихъ 
ученыхъ сочинемй, думаюшде, что тогда только достигли они 
совершенства, когда среди варварски», новоскованвыхъ 
словъ и темныхъ Фразъ ихъ вовсе попять нельзя. 

3. Новый карманный французам -Русски* и Русско- 
(рранцузскш Словарь, и проч., составленный Евстао(емъ 
Олъдекопомъ. Второе изданге, совершенно исправленное и зпаг 
гителъно умноженное* Часть 11.^Русско-(рранцузскш словарь. 
СПб. въ тип. Эксп. заг. гос. бумагъ, 1838 г. въ 16, ХГГУ1 
и 1149 стр. 

Читателямъ, или, лучше сказать, занимающимся Француз- 
скнмъ лзыкомъ, такъ уже знакомь сей трудъ почтеннаго 
Е. И. Олъдекопа, что мы излншнпмъ почитасмъ хвалить его, 
тЬмъ болъе, что не любимъ хвалить безусловно. Первого из- 
дания сей книги разошлось несколько тысячь экземпллровъ. 
Первый томъ второго издангя выданъ быль въ прошломъ го- 
ду (Французско-Русскш словарь); второй (Русско-Француз- 
ск1Й) вышелъ теперь. Мы не можемъ пе сказать, что лексн- 
кографъ нсполннлъ обязанность свою, какъ не мнопе испол- 
няюсь ее. Слова: ^совершенно пересматргтнос и знагитемна 
умноженное*, поставлены у него ие даромъ. Не щадя труда» 
г-пъ Ольдекопъ едълалъ болышя прибавки и исправления. 
О достоинств-* иодобиыхъ трудовъ можно судить только ис- 
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пытавши ихъ собственньшъ занялемъ. — Здъсь долгомъ по- 
читает мы напомнить, что крон* этого прекраеваго крат- 
каго Словаря, мы обязаны еще г-ну Ольдекопу и лучшими 
французско-Русско-Н-Вмецкимн разговорами (ВхаЬ^иез Ггап- 
саи-гиюеа-аНеташЬ с1аз§ёз, 4'аргев Гогйге ртаттаНса1 
раг А. ОМесор). Эти разговоры не суть «разы , кое-какъ 
сшитыл , во практическое руководство къ изучешю трехъ 
языкозъ, расположенное систематически , и легко пр1учаю- 
щее къ познашю трудностей и практическому употреблению 
грамматически» свгкд-Ьшй. 

Надеемся вскорВ известить о новомъ обширномъ труд* 
почтеннаго г-па Ольдекопа, который долженъ заслужить на- 
шу особенную благодарность по своему превосходству надъ 
вс$мъ т&мъ, что донынв являлось у насъ по части лексико- 
граФш Французско-Русской. 

4. А Вютютчант о/* 1ке Еп^ШН апЛ Кшпап 1ал- 
%иа$е$ Ьу Л Вапкз. Англ1Йско-Р?сск1Й Словарь, со- 
ставлешшй Яковом* Банксом*. Два тома. Москва, въ тип. 
А Семена, 1838 г., въ 8, VII, 579 и 607 (всего 1194) стр. 

Вотъ еще трудъ драгоценный, и тВмъ болъе, что почтен- 
ному лексикографу почти вовсе были безполезны при немъ 
труды его предшественннксвъ. Можемъ сказать, что до сихъ 
поръ у насъ не было Ангмйскаго Словаря^ хоть сколько ни- 
будь сноспагр. Словари — • Жданова (1784 г.), Грамматина и 
Паренаго (1808— 1817) составляли всю нашу лексикогра«ио 
по сей части. Теперь мы имъемъ Англшско-Русскш Словарь 
превосходный, ибо трудъ г-на Банкса совершенно попол- 
няете столь важный недостатокъ. Будучи самъ знатокомъ Рус- 
скаго языка, онъ имълъ подъ рукою всъ лучппя АиглшскЫ 
пособия, девять лътъ трудился прилежно, и кромъ того въ 
Русской части Словаря своего быль двлтельно вспомоще- 
ствуемъ извЪстнымъ литераторомъ нашимъ К. А. Полевымъ. 
Г-нъ Банксъ отдаеть притомъ долгъ благодарности Гг. Оль- 
декопу и РейФу, Словарями которыхъ онъ особеипо пользо- 
вался. Полнота Словаря г-на Банкса не оставляеть ничего 
болъе желать, и хотя онъ вообще не ввелъ въ него Фразъ, 
яо выставнлъ ихъ, однакожь, везд*, гд* оть сближевм раэ- 
ныхъ словъ изменяется смыслъ какого либо отдъльнаго сло- 
ва, или это слово припимаеть переносный смыслъ. Введете 
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•разъ вполне, жъ самомъ деле, только увеличило-бы безь 
пользы словарь, и цену его, а теперь опа весьма умерен- 
на, судя по огромности книги, и по изящности вздагая, ко- 
торое весьма опрятно, напечатано четко и исправно, и мы 
съ болыиимъ иетерггвшемъ желали бы поскорее видеть и Рус- 
ско-Англгисти Словарь, вполне оконченный почтеннымъ лек- 
сикогра«омъ въ рукописи, и къ печаташю коего онъ, ка- 
жется, уже приступилъ. Заметимъ, что издаше этой полез- 
ной книги произведено К- А. Полевымъ, который, кроме 
лнчнаго учаспя въ самомъ составлеши Словаря, употребил 
значительную сумму и на напечаташе его. 

5. Дъяит Петра Великаго, Мудрого Преобразителл 
Россги, собранныл изъ достовпрныхъ истогниковь и раслоло- 
женныл по годамъ. Согинеше И. И. Голикова. Томъ пятый. 
Издаше второе. Москва, въ тип. Н. Степанова, 1838 г. въ 8, 
602 и XVI стр. 

Этямъ вторым*, издателю столь известной, и всегда дра- 
гоценной, какъ матерЬиа, книги, мы одолжены также про- 
свещенному усердио К. А. Полеваго. Издаше продолжается 
безостановочно. Помещая вместе Деяшя иДополиешя, изда- 
тель довелъ уже въ плтомъ томе собьгпя жизни Петра Вс- 
ликаго до 1715 года* 

6. Истопя нашеепшл Илепсратора Наполеона на Рос- 
сию въ 1812 году. Съ оффищяльныхъ документовъ и другихъ 
достовтьрнъгхъ булшгъ Российского и французского Генерала 
Штабовъ, сохиненнал Е. И. В. флигель^адьютантомъ пол- 
кавтшшъ Д. Бутурлиньглгъ. Сь франц. на Русскш языкъ 
пер. Свиты К. И. В. по квартирлимаперской гости г. ли 
А. Хатовыл€Ъ. Два тома. Издаше второе. СПб. въ Военной 
тип., 1837, 1838 гг. въ 8, XV, 415, 9, V и 418 стр. съ кар- 
тами и планами. 

Мы говорила уже объ этомъ, также второлю изданш одного 
изъ достопамятныхъ иронзведешй нашей новейшей военной 
литературы, которое всегда останется памятникомъ редкаго 
безпристрасля и обшнрныхъ позианш военныхъ почтеннаго 
автора* Вторымъ изданхемъ, которое далеко превосходить 
нзящестоомъ первое, обязаны мы А. Ф. Свшрдину. Теперь 
вышли вторая и последняя часть книги г-на Бутурлина, так- 
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же, кагь я первая, напечатанная совершенно сходпосъ пер- 
вымъ иэдашемъ. Планы и карты приложены прежше. ~ О 
времепы выхода столь нетерпеливо ожидаемаго сочиненся 
А. И. Михайловскаго-Данилевскаго, еще пичего не слышно. 
Но появлеше въ свгвтъ этого творешя знамсннтаго, конечно, 
не отннметъ чести у сочинешя ему предшествовавшаго, и уже 
оцененваго Европейскою критикою, 

7. Обозр*Н1Е Новтъйшсй Истерт. Сои Мишле. Перевод* 
с* Французского. СПб. въ тип. А. Воейкова и Комо., 1838 
г. въ 8, XIV и 161 стр. 

Пошелъ у насъ въ моду Мишеле, или Мишле, если вамъ 
угодпо (М1сЬс1с1). Мода-бы и не дурная, потому, что Мише- 
ле, действительно, писатель умпый, ученый, иногда говорунъ, 
но часто красноречивый, и мастеръ пользоваться изыскав1я- 
мн другихъ. Но беда бедному Мишеле: Русскгё переводчики 
передаютъ его очень плохо, а въ предпслов1лхъ расхваливають 
его такъ, что нельзя читать безъ смеха! И теперь, передавая 
краткш учебный очеркъ новейшей Исторш, почтенный Пере- 
водчикъ вздумалъ въ преднеловш уверять, что «Мишле, 
краснорпливтьйиий писатель современной Францш, нагерталъ, 
въ этой небольшой брошюрке, съ свойствен ныагъ ему высо- 
ким* тамжтоаиь историо повтъйшихъ времен* до революцш 
1789 года.» Ну, это -бы еще ничего ; а вотъ что особенно 
любопытно: «При переводе на Русскш языкъ этой книги, 
пере водчикъ схелъ нужным* выпустить все то, гто относит» 
ел до исто/ни Фрапщи...,* Какъ? Почему такъ? А вотъ по- 
чему: «какъ заключающееся слово въ слово въ краткой исто- 
рш этого государства, недавно вышедшей въРусскомъ пере- 
воде.» — Нравятся ли вамъ таые выводы , а если нътъ , то 
вотъ вамъ и еще причины, по которымъ переводчикъ схелъ 
пужпымг выпустить Фрашцю? — «Переводчикъ решился 
на это по двумъ причинамъ : во-первыхъ для того , гтобы 
сократить издержки нздатя...» Довольно— другой причины 
намъ знать не нужно. Спрашиваемъ у читателей.* Какъ вамъ 
покажется Пстор1л, изъ которой «для сокращешя издержекъ 
издашя,» уръзываютъ по произволу какое пнбудь государ- 
ство, и можно -ли обходиться такъ съ краеноргьгивтьйщимъ 
писателемъ? Но Переводчикъ решительно не х отель щадить 
беднаго Мишеле : оиъ отрезалъ отъ него не только Исторш 
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францш , во еще цълую треть подлинника , я пе разсуДвлъ 
за благо даже я упоминать объ этомъ. Послъ всего этого — 
можете спокойно отложить въ сторону Русской переводь 
книги Мишеле, в если вамъ понадобится эта книга, то при- 
бьтнуть къ Французскому подлиннику ея, который въ самомъ 
дыв, можно назвать весьма хорошо составленною учебною 
книжкою для нзучешя Истории новъйшей — но отнюдь не 
болЪе. 

8» Славянск1Я Дрввпости. Сои П. I. Шафарика. Пер. 
съ Чешского I. Бодянскаго. Издано М. Погодипылп. Чжть 
историческая, тома I, книга 3. Москва, въ тип. Н. Степано- 
ва, 1838 г. въ 8, 308 стр. 

Почтенный Издатель сей книги, М. П. Погодннъ, говорить, 
что до снхъ поръ не окупились у него издержки па 
напечатаые трехъ изданныхъ уже отдьлешй книги Ша«ари- 
ка (стр. 301). Странное обыкновеше г-на Погодина все* 
гда жаловаться, что книги, имъ издаваемый', ему въ убы- 
токъ! Скажемъ ему однажды навсегда, что при изданш 
книгъ учепыхъ нигд-ь о барышахъ не думаютъ. Издавая 
ихъ,* имъють въ виду пользу и выгоду другаго рода. Далъе, 
г - нъ Погодннъ ув&ряетъ , что книгу ШаФарика •приня- 
ли у нась неблагопалжрсннъье люди съ руеательствалш» (стр. 
302). Ругательствъ, признаемся, мы не слыхали. гТапротнвъ, 
книгу ШаФарика миопе превознесли похвалами, а друпе 
признавали пользу ея, но только не безусловна Мы прнаад- 
лежимъ къ числу послЪднихъ. Объяснимся. 
. Каждый ревностный трудъ бываеть полезенъ и почтенъ. 
Ио отличайте «ревность не по разуму,» отъ ревности разум- 
ной. Если смотреть на трудъ ШаФарика, какъ на обширную 
компнляидю, гд* собрано миожество «актовъ, безъ всякой 
критики, но върво, усердно, трудолюбиво — мы готовы хва- 
лить его. Но если начинаютъ вамъ выставлять ШаФарика 
великнмъ изыскателемъ, глубокомысленнымъ 'филологомъ, зна- 
менитымъ критикомъ и историкомъ , если ставятъ трудъ его 
ыа ряду съ трудами Шлецера, Круга, Лерберга — просимъ 
извинить — мы иесогласиы.... 

СовсЪмъ, не какъ ученый > по какъ компиляторъ , весьма 
часто пристрастный, увлекаюпцйся свонмъ предметомъ, мы- 
слитель самый ограниченный, мсторнкъ вовсе не философъ, 
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в фнлологъ весьма часто ошибочный, зараженный притомъ 
всъмя общими предразсудкамн ученыхъ западпыхъ Славлиъ, 
вотъ какъ 1фвдставляются иамъ Ша«арикъ и сборникъ его, 
издаваемый теперь г-мъ Погодянымъ по-Русски. Сочинитель 
не выдерживаетъ даже учеиаго достоинства въ илложеши, 
впадаегь въ полемику и брань, педостойныя пауки, говорить 
прнтомъ языкомъ варварскимъ, в можетъ назваться Рудбе- 
комъ, Гарл*ингомъ, Пелатъе, по не Шлецеромъ! Дока- 
затедьствъ па все это искать не далеко — разверните книгу 
ШаФарика въ любомъ мЪств, и читайте. 

Мы удивляемся только одному, какъ г-нъ Погодннъ, самъ 
воспитанный на истинно-учеиыхъ сочинепыхъ Шлецеровъ, 
Круговъ, Миллеровъ, Лерберговъ, Фреиовъ, до такой степе- 
пн удалился отъ истиииаго взгляда на Истор1Ю, что находить 
что-то великое въ ШаФарикъ, собиратель матер1яловъ, разу- 
меется, полезиомъ, но, какъ историке и ученомъ, педостонномъ 
пи какого особеннаго впимамя. Книга его, повторяемъ, ма- 
тер1яльт, которые годятся для опытнаго человека, и которые 
собыотъ съ толку читателя, непривыкшаге къ критической 
оцьнкъ заиасовъ. 

Въ нздаввыхъ теперь по Русски трсхъ частях* книги 
Ша«арика кончена общая Исторм Славя нъ. Не смотря на 
убытки, г-нъ Погодннъ великодушно хочеть продолжать да- 
л*е — частныя исторш Славяпскихъ народов*- Дъло, повто- 
ряемъ, полезное, но только просимъ почтеннаго Издателя не 
считать издаваемой имъ книги шсокровищницею, изгь которой 
будутъ поучаться, которою будутъ руководствоваться на пути 
познангй и/ьлыя поколтил,* и автора ея не называть *великил€Ъ 
писателем, великилгъ человпколгъ, благородное чело которого 
должно украсить лавровым втьнколяь за его исполинскш 
трудь» Такле возгласы, пичего не доказывая, только вредять 
двлу, и заставляютъ по неволь смъяться. 

9. Немецкая Словесность. Из* книги Вольфганга Мсн~ 
целя. Часть II. СП&, въ тип. А. Плюшара, 1838 г. въ 13, 
461 стр. 

Никоторые изъ читателей поймали, смотря на разборъ 
первой части книги Менцеля, помещенный въ С О., что мы 
отвергаешь заслугу, какую окаэалъ пашей литератур* нерв- 
водь Мепцелевой книги. Закдочеше, совершенно ошибочное! 
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Ипое двло автор*, иное переводгикъ. Мендель судить ошибоч- 
но, превратно, по книга его явлеше замечательное, по стран- 
ному направленно, какое приняли въ нсвъйшее время мн-бим 
многнхъ Гермапдевъ, особливо юныхъ. Мендель быль кори- 
Феемъ сихъ многой. ДалЪе, замечательна она, какъ предмета 
для ФилосоФСкаго воззръшя, и знакомя насъ съ любопыт- 
нымъ переходомъ Германскаго критицизма въ наше время, 
даеть намъ средства поварить на ней, какъ на пробномъ камнв, 
свои собственныя мпвшя. Передать намъ такую книгу, зна- 
чить оказать услугу, и потому, какъ въ разборъ нашемъ, такъ 
и теперь, мы благодарили и благодаримъ почтеннаго Перевод- 
чика Мепцелевой книги за трудъ его, полезный, прекрасный, 
и совершенно безпрнстрастпый, ибо передавая книгу Мен- 
деля, почтенный Переводчикъ предоставляетъ судъ ея уму 
каждаго читателя, отнюдь не предупреждая ихъ своимъ мнъ- 
шемъ. 

Въ вышедшей теперь старой частя, содержатся суждешя. 
Менцеля о Нъмецкой литературъ по части естеспюзнанЬц и 
обширный, и самый любопытный отдьлъ — изяищал сло- 
весность. Туть-то достается бедному Гете — всь стрълы Меп- 
целя съ бъшенствомъ устремлепы въ этого исполина вбковъ. 
Но — подождемъ третьей, последней части Ругскаго перевода, 
и тогда поговоримъ подробнее. 

10. Богослов1Е Догматическое, или пространное из- 
ложение угеш'я тры Православной Каоолигескгл Востохныл 
Церкви. Доктора Богословия, протогерел Петра ТерповскагОу 
Императорского Моск. унив. проф. и проч. Москва, въ 
Унив. тип. 1838 г. въ 8, XI и 362 стр. 

11. Часы Благоговъшя, для споепшиествовашл истин» 
нолъу христианству и Ъолиштелгу богопхшпенио. Часть пя- 
тая. Пер. съ Нтьли 30-го издангл. Къ третьел/у изданао Руо- 
сколгу первых* гостей. СП&, въ тип. К Неймана и К, 1838 
г. въ 8, 405 стр. 

Первая изъ сихъ кннгъ составляешь руководство, употреб- 
ляемое почтеннымъ авторомъ при чтеши его лекдш Богосло- 
В1Я въ Московскомъ Университет*. — Успъхъ на Русскомъ 
язык* второй книги, извьстныхъ 81ип<1еп с1ег АпЛасЫ, 
долженъ порадовать каждаго, кому драгоценно сохранете бла- 
гочестая и набожности въ иашихъ нравахъ. Часы Блаеохж- 
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юл, это собрате назидательны» поучетй я бесЪдъ, котораго 
двадцать нлдаиЫ разошлось уже въ Гермами, переводимое 
лочтеинымъ Т. С Крыловым*, некогда передавшнмъ Рус- 
ской публии* знаменитое сочноеше 1ерузалема, нашло столь 
мяогихъ читателей у иасъ, что всеобщее требование заставило 
теперь переводчика издавать его еженедельно листами, кото- 
рые по протесте} и каждаго полугодгл составляю™ книгу. Съ 
1-го 1юля сего года выдаются нмъ листы уже шестой книги, 
а первыхъ четырехъ книгь вышло уже три издашл. Слава 
Богу ! стало быть « Часы Благоговъшл » составили и у иасъ 
домашпее семеПное чтеше, поучительную бесъду въ кругу дру- 
зей и родителей съ дътъмя. Это евмена, которыл даютъ обнль» 
ную жатву добра въ сердцъ человъческомъ, и — б<а.кенъ 
съюшдй нхъ! Награда его въ чу ветвь добра, приносимого тру- 
дов» его ближнему. 

14 Лгкснкоиъ Чистой и Прохладной Матснатнкп. Им- 
ШРАТОрекой Акад. Наук* вкстраорд. акад. и доктора**** 
паукъ Парижской Академш В. Ж Буплковскимъ. Часть I, 
отд. П, тетр. III. СПб. въ тип. Ак. паукъ, 1838 г. ьъ 4, 
охъ 381 до 321 стр, съ рнсункомъ. 

13. О ИАЧАДАХЪ РАВПОВЪСШ Я ДВИЖЕВ1Л, СО*. К. 

Янииыху репетттерш лтеапшт три Ипститутя, Путей Со* 
общаил. Часть 1 СПб. въ тяп. Копр. Вингсбера, 1838, г. 
въ 8, ХУШ я 413 стр. 

Читателямъ С О. язвъетво уже ыпъте паше о безко- 
рыстномъ учепомъ предпр1ятм почтеппаго академика па* 
шего, г-на Вупя&овскаго, которое продолжается безостано^ 
вочно. Перше отдъмеше переаео тома кончено впекнгв, и вто- 
раго отдълешя вышла теперь иыдо?*»* тдо^Э*; следовательно, 
остается издать только дт тетради для совершеннаго окон* 
чан1я перваго тома. Въ вышедшей пынъ тетради находятся 
слова оть Сог до Сиг (СогриасиЫге, %астихный, до Сиг* 
уЦдеие, крмФалинлйное). 

Г-нъ Янншъ гоеорятъ въ преднеловш къ своему завгвча* 
тельному сочиненно: 

Со«явеш* вто пе яаэвачепо для преподампп*. Авторъ его нмвлъ 
единственно намвревкмь: чжлажить я» строюм* сиетематтесхом 
Т. IV. — Он. IV. 4 
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порлдкл елавнпшигя математшеаал истины общей теорт раетшь* 
сгл и Ъвижснгл, заминающейся /яьшениьнъ еспхг мехшшгеашхъ «о» 
луюоде, которые только вообрнзшпь можно. Онъ останавливался осо- 
бенно на тЪхъ нунктахъ теории, которые почитаются самыми отеле» 
хсннымн и затруднительными, и имъ наложены м решены разряди 
вопросов*, не р(ыслютрлнные Ъо сих* парь пи е* однол* тмпстнол** 
ему сагименш о механик/*.. • 

И с можсмъ не выписать еще агвдующихъ слов* почтен- 
на*»© автора, показы вающнуь Загородную черту сердца его, 
и съ тьмь ьм-ьстт. ручающихся за достоинство его книги, ко* 
торой выдана теперь только первая хасть у заключающая въ 
ссоЬ нахала пиюрепшхсаил; вторая., часть посвятится прак- 
тики* 

«Цсптромъ всей математической деятельности въ Россш, вполяЪ к 
бегь лгети, можно назвать г-на Остроградскаго. Авторъ сего сочнаевля 
монве всьхъ нмъетъ право отрицать вл1яше корпеен вашей математи- 
ческой литературы. Онъ учеинкъ г-на Остроградскаго, п въ продолже- 
П1С пяти лътъ ренститорь его ио части механики, пра ИястмтттВ му- 
тен сообщен 1Я Онъ ему обязанъ ему почти вегмъ, что зваетъ въ ма- 
тематик*... Поподомъ къ настоящему сочннешю служила мысля, мало* 
жениыя въ мемуарЪ г-на Остроградскаго, СоппАсгаУош зепёга1ев виг 
1е» тотепи Дев Гогсеа. Авторъ быль одушевлеаъ желашемъ распро* 
страипть въ кругъ Русскнхъ математическихъ чвтателев, а сдвлать ему 
доступными новыя и прекрасные идея о теорш раваоввая я давжеапц 
ааключающ1лся въ вышедомяпутомь мемуярв», в проч. 

14. Краткое пачерташе Россшской Истерт, составлен- 
ное для руководства при переонагалънольъ изугети Россшской 
Нсторшу Профессором* Иваномъ КайЬановымъ. Издатс гет* 
егртое. СНГ», въ тип. Акад. иаукъ, 1838 года, въ 8, 81 стр. 

и дп1ь таблицы. 

15. Эпцнклопедпчесп1й курсъ л$ст6дихескихь и про** 
пипееппхъ уроков*, состасленпыхъ изъ кратких* пшидатсль- 
кмхъ фразъ, приспособленных* къ мимигескольу языку } отно- 
сящихся к7» геловтту, жшпейскилп пуждсииь, позшиаллеъ и 
ко ваыиъ обязаппостяллъ его въ общеетт ; длл обоего пола 
глухо-нтьлгыхь дшнейщ воспитывающихся въ С. П-бургсколе* 
Нмпкраторскомъ у ч91ЛШШЬ Глухо-пълтхъ, въ особенности^ 
XI для говорящих* дшпей вообще, пагинанзщихъ ухаться отехе- 
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отменному письменному языку. СПб. въ тип. Эд. Праца и 
К 1838 г. въ 8 Э 54) стр. со многими рисунками. 

Сочннсшс, достойиое скюбеннаго и призиателг.иаго пплма- 
шя каждаго благомысляща! о челнока, какъ но благодътпль- 
лой ц*вли,такъ и но исполнение своему. Вндалн-ль вы учили- 
ще гдухо-н*мыхъ? посвщали-ль вы это убъжнще, гдъ виолгв 
является вамъ торжество благодвтельныхъ успъловъ ума чело- 
ввческаго? билось-ли радостно сердце ваше, при внд-в этнхъ 
иесчастиыхъ, которымъ искусство человеческое возвращаете 
языкъ и даръ слова , коего лишены они были природою, и 
дълаегь ихъ разумными существами изъ иолу-чаювПчесгсаго 
существовала? Если вы были, если вы вид-вли, то вы оцени- 
те и трудь тьхъ почтенвыхъ людей , которые посвящаютъ 
жизнь спою на пользу этнхъ нес части ыхъ собратш нашихъ ; 
вы прочтете съ наслаждешемъ и книгу почтенна го г-на Гурцо- 
ва, управляющего иынъ вь С Петербурга училищемъ глухо- 
нъмыхъ, учрежден1емъ коего одолжены мы бла1ч>творитслМ10- 
сти нашихъ Монарховъ, и незабвенной Матери сироте, Имш> 
вдтиц-в Марш. 

Изданная пыи* г-мъ Гурцовымъ книга Содержите въ себь 
полный курсъ всвхъ познашй , камя предполагается необ- 
ходимыми» передать глухо-нвмому. Она двлитсл па десять 
меболыиихъ частей , и начинается ручною азбукою глухо- 
нъмыхъ и собрашемъ идей о разныхъ просты \ъ, положи- 
тельпыхъ предметахъ. Это, такъ скалать, собрате умствен- 
яыхл 90лабуло$ъ, гдб объясняются ученику части тъла, пища, 
Одежда , жилище его , и восходя посгенетю , курсъ учета 
переходить къ идеямъ высшнмъ, паукамъ, искусствамъ, по- 
яяттямъ о Бог* , человък* , природ*. Все передаегсл , такъ 
сказать, образами и изображетлмщ и потому къ краткимъ, 
яснымъ, логнческнмъ Фразамъ, велдв приложено множество 
картннокъ, большею пастью раскрашенныхь. Въ заключеме 
авторъ излагаетъ методу обучены глухо - нъмыхъ , такъ , . что 
съ книгою его можно это легко произвести каждому, кто 
пожелаете посвятить трудь и время на такое благод-вяше , 
требующее однакожь большой отчетливости и тср;гвлнвой 
внимательности. Съ особеппымъ удовольешемъ читая книгу 
г-ну Гурцова, мы не могли не чувствовать сердечной благо- 
дарности къ нему, за нздаше сочииенЫ, кажется, еще перваго 
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п сдипст$еипаго въ своемъ род*, па Руссжомъ язык*. Обу- 
чсше глухо-иьмыхъ вообще прибавило новый оакть к* 
лонятеямъ объ учеми дЬтеи в способахъ передачи нмъ зла* 
Л1Й. Потому, мы согласиы съ авторомъ, что книга его но» 
жеть быть подезиа и вообще при первоначальном* обраии 
дътей, и потому мы рекомендует ее родителямъ и наставня- 
камъ. Пусть оии прочтутъ ее, и вникнуть въ нее , ибо, дей- 
ствительно, } мъ дътскш, какъ узкогорлый сосудь, въ который 
каплями вливается жидкость, пе можетъ быть поучаемъ толь- 
ко снитетичсскнмъ способом?». Надеемся поговорить об» 
этомъ подробнее въ послЪдствш. Предмета стоить того по 
важности своей. 

16. Латинская Грамматика, составленная по Цумпту 
Д. Поповылъ, бывшим* професеоромг Грех. Словесности^ ш 
проч. СПб. въ тип. Акад. ваукъ, 1858 г. въ 8, XI и 859 
стр. 

Вотъ кпига, которая пасъ ужасно испугала. Какъ? Грам- 
матика, только гралииолпикщ и — почти "девять сыт стра- 
лпцъ* довольно сбитой печати, тлжелымъ страшнымъ яэыкомъ, 
съ стихами для затвержнвамя, съ тысячами всяческихъ пра- 
вилъ , съ методою , по которой десять хЬтъ посвящали 
некогда Латыни, для того только, чтобы поел* выучки гово- 
рить и писать такимъ язьжомъ, отъ которого прахъ Цицеро- 
па содрогается въ могил*, и постараться поскор*е позабыть 
его ! Воля ваша , а это чуть-ли не шутка , которою хотятъ 
ласъ испугать ! Воля ваша, въ нашъ **къ , мы уже пережв* 
ли, кажется, то страшное время, когда ♦нлософЬо и логику 
изучали въ школахъ подъ Ферулою Бавмейстеровъ , а Лата- 
ли учились по грамматнкамъ въ род* перед*лдпной г-мъ 
Поиовьшъ по Щултту\ Безспорно, что не худо им*ть пол- 
ный грамматический кодексъ, по которому учитель могъ-бы 
проходить грамматику, и гд* можно-бъ бьио справляться о 
вс*\ъ возможиыхъ' мелочахъ языка. Но мы боимся того, ие 
лоиалась-бы эта грамматика по Цултту въ руки такого 
учителя , который съ плеча заставить ученнковъ заучивать 
ее. Тогда, будь я учепикъ ~ я первый поклялся-бы никогда 
не выучиться Латыни, а выучившись— позабыть ее немедленно! 
Да, притомъ, надобно же в въ Латинской грамматик* думать 
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о Русском* язык* — право, годом трещнтъ при «песни этой 
«сполнискоД книги по которой г-иъ Пошшь думаеть учить 
н выучить науке Латнисааго слова, забывал о Русскомъ. 

17. Беседы сь Ьгыпьлш объ астронолии и нсйь, С. И. 
Зелёного. СПб. в* тип. К Внигебера, 1838 г. въ 12, X и 
115 стр. 

За этою небольшою, красивою и занимательною кпижсч- 
кою мы отдохнули. Вообще думаемъ мы, что ухаться шутя 
ии чуть но легче ученья по старымъ Цумптовскнмъ ыетодамъ. 
Это значить впадать въ другую крайность, и изъ пугала на- 
уки Делать кукольную игрушку. Воть почему равно немо^ 
жемъ мы терпеть логики Бавмейстера и конФектныхъ курен* 
ковъ Французскихъ, где въ сказачкахъ и красотахг (Ьеаи- 
1е'б) поучають бедныхъ детей исторш и гсограФШ, и целой 
энцйклопедш, пабиваютъ нмъ гаювы именами безъ идей, со- 
бытиями безъ складу, словами безъ связи. Но детлмъ можно 
одпакожь перервать некоторый простыл, легмл идеи наукъ 
прежде классическаго ученья, такъ, какъ всего лучше учить 
вхъ лзыкамъ изъ разговоров*», что называется рутиною (раг 
тоиНпе), разувгВя подъ этнмъ способомъ только салюс пер- 
щипальное угенге* Разумеется что для этого надобны учите- 
лю весьма большое уменье и немалое искусство. Г-нъ Зе- 
леный, известный пашъ математикъ, взялся такпмъ образочъ 
передать детлмъ салшл первыл и простыл поинпил объ ас- 
трономш, и не смотря иа трудность такой науки, какова 
астроном1я, какъ памъ кажется, онъ нсполпмъ свое дело 
очеиь ловко и масгерски. Читая его книжечку, подъ руко- 
водствомъ опытнаго наставника, дети, почти п!утя, научатся 
многнмъ астропомическимъ истииамъ, получать несколько 
яспыхъ н лонлтныхъ идей о небе и звездахъ. Избавн Богъ 
и думать — учить ихъ астроиомш вполие. Нельзя безъ со- 
жалешл смотреть па малолетиаго Фортешаинста , а на кро- 
шечпаго астронома смотреть было бы и жалко и смешно. 
Объ этомъ и г-нъ Зеленый вовсе не думалъ. 

18 СПб. въ тип. К. 

Неймапа и К, 1838 г. въ 19, 146 стр. 4 
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Не думайте, чтобы мы пе хотъди выставить вамъ запиши 
этой кипи: его въ самомъ дкл* вътъ — эта книга бел голо* 
вы и бел имсни у вопреки Русской пословиц*, что бел име* 
ни и овца не овиа, а что-то такое другое. 

Въ иашъ вънъ, искусство вывъсокъ и иазвашА до того 
усовершенствовалось, что даже многимъ надоъдо; ва вывъски 
и ИЛЛВЛН1Я ||с смотрлтъ, и ловме кандитеры, повара, погреб- 
щики злялекаютъ ииогда именно твмъ, что вовсе вывъсокъ 
ле ста пять. У знаменитого Сальваторщ папримвръ, въ Боль- 
ше и Морской, иЬтъ вывъскн. Вотъ вамъ и литературная по- 
пытка на книгу бел въмпски~».. Браво! Тдое 1>1п4из1г1е! 

Но такъ-ли хороша эта книга, какъ хороши пирожки Саль* 
влтори? То-то и бъдл, что размаху орла можетъ подражать 
только соколъ, а не пЪтухъ.~«~ 

Плохой кандитеръ и безъ вывъскн можетъ умереть съ го- 
лоду ; плохая книга и безъ одгламя равно не будеть читана. 
Если пе върнте, прочтите лредисдов1е, гдъ авторъ объясняешь, 
почему вы.деетъ оцъ киигу бел головы: 

На все и время и пора. 
, Не мило ныньге намъ, что правлюсь вчера. 

Бывало къ книг* Лредисловье 
Необходимое услоеье. 
Теперь изъ ста гтецокь одинъ 
Едва ль прочесть его решится % 
И нпту автору причинъ 
Надъ иреднсловЁемъ трудиться. 
Но надъ заглавьемъ лоб* мозоль 
Еще и ныпьче сочинитель, 
Безъ титла книга, та раго1е, 
Не купить школъншег, ни учитель. 
Поэма тутъ } а титла нъть.' 

Бгьда б/ьдой На смЪхъ народа, 

Ступай безъ титла, книга, въ свъть — 

Безъ семь* не бел урода / 

Но безголовыяъ уродовъ ни въ какую семью не пускаютъ, 
а кдадутъ и\ъ вгь сииртъ, и ставят* на полки, какъ дико- 
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вннкн. Неужели такое мвсто хочется нмъть автору «книги 
безъ титула» вълитературь? Неволыю подумаете, читал далъс 
сборъ всякой всячины, и плохнз стихи Русские, Французски*, 
Нъмецмс, Итальлнскге, которые могуть одно доказать, что 
у автора на одну мысль готово четыре слова, невольно по- 
думаете, что все это шалость литературная. Къ со;кал1ипю, 
хороша остроумная шалость, а отъ безголовыхъ литератур* 
оыхъ шалостей , да избавятъ пасъ Музы и Аполлонъ, как ь 
отъ Парнасскихъ домовыхъ и кикиморъ — наше мьсто свято! 
<— чуръ пасъ! чуръ иасъ! 

19. Плоды всхерннхъ бездгьмкъ. Сохинаис Ивана Рассиха. 
Москва, въ тип. А. Евреииова, 1838 г. въ 8, 75 стр. 

Опять, кажется, какая-то шутка! Кто-то Андрей У залогу 
говорить въ предисловш, чго завидуя Петербургу, гдь въ три 
года нашлись два знаменитые поэта ( ? ), онъ нскалъ пь Мо- 
сквъ также поэта, зпаменитаго поэта, и пашелъ г-на Раевича, 
в издаете стихотворешя его па сърон бумага , для потг.хи 
толкучаго рынка. А за тъмъ слЪдуюгь стихи, изъ которычъ 
воть вамъ малспыин обращикъ: 

Менл ужасъ вдруг* сразилъ у 
Когда взору тюказалсл, 
Отъ менл ве вдалегВ, 
Трунъ безгмшш, посинвлый; 
Онъ держалъ въ своей руки 
ТЪловы херенл соталмш. 
Грозный страхъ меня соясал*, 
Мол внутренность хладвла, 
Я въ жару быль, то дрожал*, 
Кровь то стыла, то впоъла, и прог. 

Въ заключеше всего, г-нъ Раевнчъ говорить о самом* 
себъ: 

Я душей опъмзлъ, 

И повергся въ забвенье.... 

Перваго усердно желаемъ, а второе неизбежно: такова 
участь всъхъ плохнхъ поэтовъ! 
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90. Пасхальная лампа, повлт в* 12-тгш шаемлхг* Т*> 
пина. Саб. ю* тип. К. Неймана ■ Коня» 1838 г., въ 13, 
45 стр. 

Авторъ называет* ппснллш двенадцать небольшнхъ отдъ- 
лешй, на которыя раздълилъ свою поэму, «въ память 13-тя 
Апостаювъ». Дал-ве: *первал и вторая главы родились въ 
голокб моей во время пасхальной зя)Т[ енн, п въ первый-же 
день пасхи вся пьеса была написана. Главы: 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
11-я погтпи обыкновенным; иа 4-ю прошу обратить особенное 
енилшше\ 13-я есть эаклюгеше разскала.» Далъе: «одннъ нзъ 
монхъ зиакомыхъ, читая это произведете въ рукописи, ска- 
залъ ми-Ь: «Дай прочесть его Русскому въ первый день пас- 
хи, и ты увидишь последствия ! » Авторъ жалъегь, что поел* 
такого ссвъта онъ давно не издалъ своей поэмы. « Польза 
можетъ быть впереди», заключаете авторъ. Но онъ ужъ по* 
лучнлъ свою пользу: первый день пасхи провелъ онъ въ 
лоэтическомъ мечташн, создавал свое произведете. Шутка* 
ли провести такъ цълый день ! Но птенге поэмы его отложили * 
мы до перваго дня будущей пасхи. Тогда, если Вогь дасть, бу* 
демъ живы и здо|ювы, прочтемъ ее, разговевшись куличом* 
и сыромъ, и увидимь поелгьдеттл^ какъ говорилъ почтенно* 
му автору другь его. 

31. Зввзда люпви (1/ё*е11е ее 1'апютпт). Подарок* 
прелестному полу. Москва, въ тип. Н. Эрнста, 1838 г., въ 
16, 57 стр. 

Мы совсбмъ не согласны съ тЪмъ, что творятся, взгвето 
предисловия, къ этой еврой книжен**: «Поощряйте ~ноло- 
Ъость къ заияттямъ; не убивайте разцвътающнхъ талантовъ 
насмыпками, ост|>отами, ругательства***^ и время образуетъ 
въ ничъ (какъ червей въ Дщибургскомъ сыръ?) можетъ быть, 
что нибудь великое. Да и самая польза отечества того тре- 
бу еть.» — Ругаться , разумеется, не должно я не хорошо, 
по никогда не должно поощрять къ занятгямъ молодость, 
которая пишетъ стихи въ род* тъхъ, нзъ конхъ составлена 
• Звьзда любви»: 
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Дим а*т щрлуйой 

Ш треюж* док лоачм» 

/Те стрем** в* меня, 

Не ржу *о я*.. я'фО* ^ 

Туть раэцагътаетъ не талапгь, а литературная бплепа, 
или крапива, и польза отечества требуетъ непременно, чтобы 
критика уничтожала так1е стнхотворешл. Пусть примутся 
писаки такихъ стиховъ копать гряды, мостить мостов* ю, са- 
дить картмбль и вырывать рЬиу — это будеть для отечеств 
м гораздо полезнье марлиья нелЪпыхъ стиховъ, и печатанья 
иодъ именем* *а*здъ н мъсяцдеъ любви» 

22. Сказка лстихахг о ДоЪошь, им* о пккиъ, нам Ъу+ 
^xшь едгьлалел умным*. Москва, въ тип. В. Кирилова, 1838 
г., въ 24 д^ 60 стр. 

Да*» дурат сдгьлалел у*чныи%> этого мы еовсъмъ не ви- 
дпмъ въ этой сказке. Какъ дуракъ этоть вралъ чепуху въ 
мчал*, такъ ьреть ее и въ концЪ, въродЪ следующей рЪчн 
царя Додопа, напримъръ: 

Десять лэп, яшвемъ съ женой, 
Но двтей мы нв (домкда, 
Десять лить б ДО такой 
Лособвть мы пс умЪемъ — 
Научите, какъ памъ быть, 
Чтоб* жена могла родить} в т. д. 

33* Совгашк отборшштихъ Русснитъ тсеги. Собрано 
М. С /фл *ястм. Слб., въ тип. Копр. Випгебера, 1838 г., 
въ 16, 124 9 117 стр. 

Отборнъйипя Руссмя пЪспп у г-па М. С .тачать: • Пгсл- 
на хлатал — Что мшь нужды — Зукъ упмлъш форте- 
пито — Ахъ! тошно лшъ, и т. п. — Къ этому прибавле- 
но нъекелько пЪсепъ Дельвига, пъеколько пъсеиь простоиа- 
родиыхъ, н вышло «собрате отборшьйшихъ пъсень* 

34. Карманный птъесннпкъ* Издан* М. С. Книжна Ь 
Сиб., въ тип. Н. Греча, въ 32 д., 69 стр. 

Тотъмн вто г-пъ М. С, который нздалъ теперь отбор* 
штили* в|сяи, п отбормпянпл-лн пъсни помъстнлъ оаъ въ 
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этомъ юр панно и* пъсенникъ, мы разрешить не умъемт» 
Тутъ сшито вм-бстб десятка четыре пъсеш» ногьйшнхъ поэ- 
товъ Русскихъ. Собраны безъ разбора ггвенн Жуковскаго, 
Яковлева, Бартынскаго, Ротчеяа, Дельвига, Цсртелева, Пуш- 
кина, Бороздим, и проч. и проч. Почему все это называет- 
ся карманным^ оставллсмъ догадываться читателю. 

35. Русскля народны* сказки, собранныл Богдана*** 
Гронннцынымъ. Спб. въ тип. А. Воейкова и К., 1858 г. » 
13, III и 100 стр. 

Мы было порадовались, думая, что въ самомъ дълъ, ва- 
шелся человЪкъ, который вздумалъ подслушивать и записы- 
вать сказки, как1я ходить у насъ въ лростопародь-Ь , и пока- 
зы ояютъ собою пастолшдй разгулъ пародиой нашей ваптазш. 
Воть что говорить мгъ Броиниковъ: ■ Сказки, собранны* 
мною, записаны со словъ хомсаааго сказргника, крестьянина, 
изъ подмосковной? и проч.— Либо г-нъ Броиииковъ пемпожко 
хитрить, либо .его обмаиулъ *яЪжалой сказочнику крестья- 
нин* изъ подмосковной^ • наслушался Нъмецкнхъ и всякихъ 
сказокъ, и пыдалъ нхъ г-ну Банникову за РусскЫ. Вь Рус* 
скомь народ* не можеть быть сказки о стргьлюь , который 
освобождаете «духа Мулу» изъ кубышки —не можеть быть 
ея въ Русскомъ простонародье — это бусурманскал сказка. 
Влрочемъ, если сказки г-на Бронникова и не гисто Русаил, 
то онъ лежали однакожь подл* Русскихъ , и въ ннхъ видна 
Русская замашка, есть много удачно и по Русски сказанна* 
го, и искусно склееннаго изъ извЪстиыхъ старинныхь сказокъ, 
такъ, что ихь прочтете, право, не безъ удовольстыя. 

36. Тайна. Ролтнъ въ 4-хь гастлхг. Сохпнсте А. Сте- 
панова , Автора роиана Постоялый Дверь. Спб. вь тип. 
ПЬго Отд. собственной Е. П. В. Канцеллрш, 1838 г., въ 8, 
323, 214, 315, 215 стр. 

«Сочянеше Автора того-то и того-то* Такое прибавлена 
къ титулу книги всегда показываеть, что авторь заелужилъ 
почетное вннмаше прежнимъ сочнисмемъ , о лоторомъ упо- 
мииають при иазваши нового. Не ужели слова: • А вторь По* 
отоллаео Двора,ш зиачать рекомендаций вь чьихъ ннбудь гла- 
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захъ? Не уже-лн это создашс могло оть кого ннбудь заслу- 
жить похвалу? Правда, есть читатели па Подь-де-Коковы ро. 
маны — по чему было не найтись имъ иа 11остол*шй Диоръ ? 
Почему пе найтись и на Тайну! 

По крайней м-ьр-Ц съ самымъ твсрдымъ р-вшетемъпрочи» 
тать книгу г-на Сгепаиова (рома но мъ назвать мы се совъ- 
стнмся) взялись мы за нее, но со втораго т<киа у она выпа« 
да у иасъ нзъ рукъ... 

Не постпгаемъ, какое ьоображпие надоиио было им*вть, 
чтобы соб|К1ть воедино столько несообразностей, неестествен* 
востей, столько белвкуан, и столько путаницы велкаго рода ! 
Не ужели это люди, эти ге|юн Тайны ? Не уже-ли это /ю- 
манъ эта Тайна, съ подробностями въ род-ь Луво-де-Купре, 
Пиго-ЛебрЬ'иа и Поль-де-Кока ? Не ужели эта вакханад1я 
словъ п мыслей не заставит!» человека, которому сколько ии- 
будь дорого его время, бросить Тайну съ перваго тома, п 
не губить пЪскодькнчъ часовъ жизни на прочтете 867 стра- 
ннцъ сърой бумаги? Кто прочитаете Тайну до конца — съ 
гвмъ мы отказываемся спорить, и совътуемъ ему поедъ это- 
го повторить фобааза и Валентина беззаботную голову, ее* 
дц онъ давно не чнталъ и\ъ... 

Поговоривши о Таишь, мы паходимъ въ ссбв см1иость 
спуститься до елмыхъ нижиихъ сдоевъ Русской литературы , 
туда, где лежать чудесные мсга юниксы и нхтюзауры беземы- 
елнцы— -воть вамъ два нзъ ннхъ на лицо: 

27. Саксопбцъ. Поепстъ изъ ноходныяъ записок* 1812 
еода. Псреводъ съ французского. П. Р...а. Москва, въ тшь 
В. Кирилова, 1838 г. въ 12, 167 ст|>. 

В1ы готовы биться объ закладъ, что •Саксопецъ» самород- 
ное чудовище нашей словесности, а не перевод* с* фрапнуэскаго, 
какъ говорится въ загдавш. Видна птичка по полету ! И во 
Францгн есть Александры Анфимовнчи Орловы , но они да* 
ютъ другой складъ своймъ ггвенимъ. Отъ «Саксонца пахнетъ 
литертурою нашего толк^чаго рынка, какъ отъ Русскаю 
питуха пахнетъ снв)хо » и укомъ. 

28. Оаддкй Дятвлъ, атанань разбойником Потеть. 
Москва, въ тип. В- Кирилова, 1838 г. въ 12, 60 стр. 
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*Грознал бура шум*ла мод» вершинами тьжмио бора Мвднл, 
йтпшъкми полосами перергыыжаа %сртг* туче, м- гром» страшно ра» 
скатывался по мраятму своду. В* глубин* бор, на широ*о& иолашц 
разложены были костры , отъ которых* столбам» подиммалха %фшт 
ладвп» Вокруг* костровъ сидвли товарищи булатнаго ножа. На лица» 
элодаекв Сылъ отпеюфокъ страшнаго ихъ промысла Вт» сторон* *о- 
валены были кипы тонаровъ, бочанки с* впвом*, конская сбруя в 
ортж1с. Страишде общество вело беоъду объ* ужтент до6ычв«^~«Э&, 
4 Гришка Филинъ'.» сказал* один* изъ шайки, фу&ит голосом*.— «Что 
орпаажещь атамань? — тптшпеаьно отквчалъ разбойник*. — «Подать 
сюда бочеиокъ съ романеею, тать, который привезли с* последней до* 
бычв?» — Филинъ, рыжш мтжнкъ, ев вс ло*очснпо& *олоаоя\ и с» 
Ъьмьшкимщ зеленым* глазами, опрометью бросился исоолпнтв яри» 
каэъ атамана, но отъ излишней иосявшноетм одвлъ нагою за гор#> 
тцую головню, которая отлетала прамо въ лицо атаману. Гв&въ всаы- 
ямулъ въегрдцв начальника. #ршш>жадный раэбойннкъ выхватил* пв> 
столегц и Гришка Филинъ мертвый покатился на землю.— «Вот* те- 
б* орвхъ!» вскричал* съ хохотом* небольшаго роста разбойник*, въ 
пэорвапяомъ балахон*. Вся шайка иодхватила его хохот*, п бор* огла- 
сился неистовою радостью злодвев*. «Лихо, балдей Дятел*!» вскрича- 
ли разбойники «Вина, вина/» зареввл* атаман*. . • 

Не «* ромаиъ-бы тавнхъ мерзавце въ, а и» Земсмй Судь, 
хорошенько посъчь ихъ, и отправит!» въ дальпую дорогу па 
готовых* прогоилхъ . . . Право, надобно вымыть руки, про- 
держания нисколько минуте въ руках* книгу, подобную бчкд- 
дею Длтслу. ... 

99. Совркмкппнкъ (издаваемый П.А. Шетпевым»), Том* 
Ъ*с*тът. СПб. ьь тип. А. Воейкова и К, 1838 г. гь 8, 76, 
88» 190 стр. 

Признаемся, что слишком* угрюмо отоэвалне* мы о пер- 
вой книжки этого прекрасодго, съ большою разборчивостью 
в пэлщиымъ вкусом* поддерживаемаго нздшнл, драгоцт>инаго 
нам* памятью основателя его, А. С Пушкина, Что дЫать! 
Ннкакъ не можем* мы освободить себя отъ той мысли, что 
же хорошей у Ъолжю быть шшаинпемнпе ; что общество 
первых* и избранных* поэтов* и прозаиков* наших 1 * совре- 
менных*, книжки сборника, гд* встречаются имена, столица 
на цервомь план* нашей словесности, не только не должны 
-бонться суда критики самой взыскательной , по даже его-то 
именно должны требовать.... Теперь отказываемся мы оть этой 
мысли. Дсвндемъ нашимъ, да будутъ слова Карамзина: «балле 
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молить достойно* похоальг, нежели осуждать достойное 
ОсужЪешл»*^* 

Скажите — с* чего начать? Въ Современник* сет» стихи, 
есть проза. Сперва о стихотворениях* (ихъ всего 13 пьесъ.) 

Пушкина помещены двъ гиесы. Сцена изъ Бориса Году- 
нова. Она писана 6-ти и 4-хъ стопными ямбами, съ р ив на- 
ми, и не была введена поэтомъ въ трагедио. Содсржаш* ея 
не важно: Марина одевается; служанка говорить съ пей 
одъвая ее, о Самозваиц*. Стихи прекрасны, и на!гь сдается 
ее был*-ли даже иго проба— написать всю трагедио ямбояъ 
приемами? Умь и вкусъ Пушкина пабр#ля другой размъръ, 
я какъ в*рно избрали его! Борис* лмб*ческо*рнемоваиный 
могь остаповнть опять надолго наш* драматически стихъ, 
теперь свободный и развязный. Кстати объ отрывкахъ изъ 
Годунова — ихъ, можетъ быть, еще несколько найдется, не* 
*зв*стны*ъ! Мы слышали огъ самого Пушкина сцену на- 
родную, изображающую то время, когда Бориса уговари- 
вают* принять царство. Сцена эта была превосходная. Не- 
ужели лезть истребил ее потомъ? — Другая небольшая 
теса Пушкина, Кг женщтшь поэту — прелестна. Какъ миль 
зтоть Пуш кн нсш й обороте въ коиц*: 

Соперницы эавътиой розы 
Вдажекъ беэемертвый идеалъ! 
СпжраТь блажгиъ, кто ей ввушдлЪ 

ЕдВВЫЙ СТВХЪ И — МВОф прозы . . . • 

На все, что теперь является съ имелемъ Пушкина, сио- 
.три*е, какъ иа драгоценности, которым остались вамъ въ на* 
ехидство, — дивитесь тому, что находите я , и съ грустью 
думаете: «что есля-бы наследство это толмл иамъ доста- 
лось »!~~ 

И послъ Пушкина прочтете гтнхотворете: Новый еодш 
(означенное именемъ: Г—нл Е. Р—на)^ съ удовольеттсыъ. 
Какъ милы воть эти два окончательные куплета, которыми 
сочинительница прощается съ старымъ годомъ, и доспраши- 
вается у поваго года: 

Скажи, что ти несешь: бла ж е нс т во , иль несчастье? 
Къ вадежд^-ль, къ трепету-ль должна я мысль склонять? 
Мяв жфпьмв явных* дней, иль бури и иеиас*ьв? 
Какъ недруга тебя, какъ друпкш встречать? 
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Напоено еъ сердцем» я хочу о том» спроситься: 
Оно въ иев-кдъиь* робиеть и молчать. 
Чему не мнноипь, тому со мной н сбыться! 
Легси* утшишпсл ... а радость уаетитъ. 

Крочт» того, помещены пъ Современнике стихотворец I я 
г-дь Нрокоповича, Грепенки, Родзлнки, Глинки (О. II.), А. 
О!, в. Т — на. 

Пъ проз* любопытеиъ , жаль только, что слишком» уже 
мимолетный Взгилдь на нъитшнто литературу Гернающ 
Э. И. Гу«>ра. Кромь того есть туть: повесть, въ Го+ма- 
иовскомъ родг., Барона 0. КорФл; отрывки н.ть кпигь И. П. 
Шульгина и г-жи Иишмовой; статья о Жанъ-Полъ Рихте- 
ре (кажется, уже бывшая некогда въ одномъ изъ Москов- 
скнхъ журналов^, переведенная съ Ангд1Йскат*, краткое ис- 
торическое извъепе о иергм'Мцеши Университета' въ Петер- 
б\|>гв, и несколько небольших» нзвъстпЧ о новых* кннгахъ. 
• — Статья: • .4. С. Пушкин* », п|М*дставляетъ намъ краткую 
бюграФ1Ю незабвен ил г о нашего поэта. . Она написана съ чув- 
ствомъ и съ памятью сердца. Насъ остановили только въ ней 
три, четыре мьста, гдц кажется, подробности не совсЪмъ 
върны. Вотъ они: 

Стр. 93. Въ одномъ язь тогдашвяхъ журналов*, бел подписи со» 
чинитедева имени, печатаемы бьии вев сочинеяЁл Пушкина, им» нв> 
сакныя на 19, 13 и 14 году от» рожд<>шл. К» гожадгшю, он» ннгдв 
не упомянул» об» них», не внес», как» образчик» денеташя двтекой 
мума, в» собраше своих» стихотворение н оим едмкя» и* пттбли дал 
потомства.. . 

Къ втнмъ слозамъ лрикЬчяме въ пиэу страницы: «Изда* 
тель Современника не теряегь надежды Ъоискатьсл до них% } 
и сообщить ихъ своимъ читатслямъ въ этомъ журнал*.» 

Намъ кажется вовсе не тайною, и дъломъ весьма и вевмъ 
язвъетнымъ, что первые опыты Пушкина были помЪщеяы 
въ Впстнишь Европы и въ Европейском* Мужумп^ когда 
еж журиалы пздавалъ другъ дяди поэта, В. В. Измайлов», 

Стр. 30. Ож» даже нашел» время выучиться тогда Италхднскому 
языку. • • 

Если не ошибаемся, Ита.плпсю'й языкъ, жакъ иФраицуэ- 
склй, быль пзвъетсиъ Пушкин/ съ детства. 
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Стр. 50. По выход* пзъ Лицея, овъ аваль только Латввскй, 
ФракцуэскЮ, Аигл1Йск1Й и НгмецкЫ.» 

Латинскаго Пипкинъ почти вовсе не знал»; Француз- 
ски мъ облядалъ онъ, какъ природным-ц Аннинскому выучил* 
ел гораздо посмъ, а Нъмсцмн едва-лн был ему извъетенъ 
когда нибудь. 

Стр. 55. Пока автор* «енздал* его (Онътииа) штоля*, отдгльныя 
главы составляли •ьиодный пр<ки*мхиь досужих* и см*тлисых* ш«ре» 
висчиков*, продававших* тетрадки их* в* столицах*, « тчутри Россы 
по ярмаркам*. 

О промысл* такого рода, особливо по лр парка иг, мы 
никогда и ничего не слыхивали. Рукописными ходили по ру- 
камъ стихи Пушкина, но только н\ъ списывали охотники со* 
всъмъ пе для продажи, и не торговали ими. 

Стр. 41. Пушкин* въ 1896 году выскамлъ одним* стихом*, что 
думает* он* обЧ нештеслшн н ых ъ характерахъ «роев» и героинь Бай- 
рома* 

Приводятся известные стихи Пушкипа Баратынскому: 

Твоя Чухоночка, ей, ев! 
Гречавок* Байроаа мил*й... 

Намъ кажется, что это была приятельская шутка, которою 
вовсе не думал* Пушкннъ высказывать своего айпная о ве- 
ликих* создашяхъ Байрона. 

Да, извинить насъ почтенный издатель Современника за 
эти мелочныл привязки. Намъ такъ дорога, память Пушкина, 
что желательно, чтобы до потомства дошли отъ насъ, соре» 
мешшкоп его, извъеття объ иемъ вполне в^риыл... 

Хроника Русского е* Парижть на сен разъ состаоляеть въ 
Современник* чрезвычайно любопытную журнальную статью. 
Разсказы о пребываши Брума въ Парижу о лскщи Жирлр- 
дела, о лроповъдяхъ квакерши Фрей, о трагедж Прим, и 
проч. и проч., переносять насъ въ устроумиый, вът|)еииый, 
шаловливый Парижъ своею животрепещущею новостью. Та- 
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ких* статей давайте паи* побольше-* оп% оживляют* листоч- 
ки Современника и оираидываютъ его илзсшиСе. 

БО. Дон* Кнхотъ Лжмжичсшй (издаваемый А. А» Пдю- 
шаром*. Перевод* г-оа Масальского). Темрядм 1 м 2, а* 
бол. 8, XII и ДО стр. 

Участь Доиъ • Кп&ота до сих* пор* бьиа па Руси самая 
жалкая, и онъ странствовать по степи Русской литературы | 
точно как* настоящий рыгфрь пегальнаго образа. Переимено- 
ванный въ Донг-Кишоты у поъхалъ онъ изъ Французскаго 
перевода в* Русские на тяжелых* «разах* некоего г» па 
Осииова, под* именем* меелмжаншио -гудодгь*, н гЫинл* на- 
ших* отцов* и дъдоаъ, как* Пшшли их* Бона Королевич* я 
Ерусланъ Лазаревич*. Горько бьыо бъдиому любовнику ире- 
красиой Дульцинеи, что вовсе не понимая сто, считали его 
за пошлаго дурака, да дьлать ему было нечего! Между т*м* 
прошло много лълъ; явился во Фраицш щеголеватый Фло* 
рван*, пригладил*, напомадил*, завнлъ Допъ Кихота по мод*, 
вычистилъ л пустилъ его въ повомъ переводе Быль у вас* 
тогда молодой литератора который потомъ сдЫалсл нашимъ 
славнымъ писателем*. Но кто не шалил* съ мододу? И этоть 
литератор* пошалил* — - переодел* Русскаго Дона Кншота 
по ФлорЬновскому манеру, и опять поъхалъ по святой Русм 
рыцарь Ламанчсмй , и ъздилъ он* пфшкщтъ «до года , я 
случились с* мим* въ вто время болышл перемъны. Уедала 
Нъмцы и Французы, что все то, что до П» вор* выдавала 
им* за славнаго рьлдерл Дон* • Кихота Сервантесов* , была 
переделка, иоддълка, до того, что я само* и*ы героя было 
мереяначено* И вот*, въ наше время воздали оия беземерт* 
пому герою большую и великую честь — перевеля его сно- 
ва, върио и тщательно. Чудный ка|>андаш* Топи Жоаппо 
изобразил* его в* прелестных* политипажах*; чудное перо 
Жапена написало об* нем* прелестную статейку, и Дома* 
Кияотг явился в* истиниомъ видь, исторически, Фантастиче- 
ски, романнчеседй, элегически, поэтически, философичсскМ, 
неподражаемый герой беземертнаго ген!я сатиры п южпаго 
юмора! Фргшцузм; Нъмцы, Англичане встретили его с* вое* 
торгом* — им* казалось, что оин в* первый еще раз* 
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вндять и читають настоящего Донъ-Кнхота. Намъ, Русскимъ, 
оставалось только завидовать имъ, но избавлял насъ оть за- 
висти, этого смергнаго грЪха, г-нъ Масальсый решился пере- 
дать памъ вновь исторпо подвнговъ Донъ Кихота, а г-нъ 
ПлюшарЪ; не боясь издержекъ, переставллеть теперь въ по- 
вое Русское издаше вев великолъпныя декорацга, которыми 
украсилъ Жоапно сцену, где горделиво разъБзжаетъ па 
своемъ РыжакЪ, сопровождаемый вЪрнымъ оружсносцемъ 
своимъ Санхо-Папсою, пылая страстью къ прелестной Дуль- 
цине*, сражаясь съ мельницами, рыцарь Ламанчскш. Если 
вы не видали еще Донъ Кихота въ новомъ его парлдъ — 
посмотрите; если вы еще не купили поваго перевода его 
чудной, неслыханной истории — купите ее поскоръе , и по- 
любуйтесь. Въ самомъ д-вл'Б — что за прелесть такая! Какое 
неистощимое воображеше карандаша! Какое изящество типо- 
графическаго искусства! — Благодаря старашямъ г-на Плю- 
шара, нашъ Русскш Донъ Кихотъ не только не уступаетъ 
Французскому, но едва ли не превосходить его великолшиелгъ 
издашя. Буквы , бумага , чистота оттиска — превосходны. 
Много политипажи не уступаюсь лушшшъ стальпымъ гравю- 
рамъ. Это обширная галлерея каррикатуръ, изобрЪтениыхъ 
съ остроушмъ генхлльнымъ, парнсованныхъ съ искусствомъ 
изумительным^ отпечатанныхъ такъ , что не в-врится , будто 
он* оттиснуты съ деревянныхъ досокъ. 

Желая полнаго усггвха прекрасному 1тредпр|ят1ю г-на ТТлю- 
шара, мы падьемся, что наши просвещенные, образованные 
читатели подкрвпятъ его своимъ особеппымъ винмашемъ. 
Н'Бтъ сомнътия, что подобиыл издашя служатъ къ распро- 
страненно вкуса къ искусствамъ , и у вс*хъ Европенцовъ 
пътъ теперь салопа, ивтъ будуара , гдв подобный издашя не 
составляли-бы лучшей и самой необходимой мебели, точно 
такъ, какъ бронза, часы, альбомы, коверъ, диванъ, цвъты, и 
друпе конфорты»~ Какъ, мил. гос., неужели въ вашемъ 
Тамбовскомъ салон* н-бтъ еще Плюша ровскаго Донъ-Кихо- 
та? И въ вашемъ будуар*, шалаше, который славится по 
всему Саратову, также ньтъ его? И вамъ, та11егао15е11е, 
папенька не привезъ его, когда ъздилъ нзъ Черпигова тор- 
говаться на откупъ? Помилуйте, сударь! Извините сударыня! 
да, только это ни на что не похоже! Пишите скорьс въ 
Москву, въ Петербургъ — купите, выпишите скорее Допъ- 

Т. IV. — Отд. IV. *% 
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Кихота, читайте его, любуйтесь имъ! И знаете-ли, что овъ 
стоить? За книгу въ200 слишкомъ лястовъ, или 1600 стра- 
ннцъ, превосходно изданную, съ восьмью ста ми рнсунковъ, 
вы заплатите 40 рублей\ Едва-лн какая пибудь книга прода- 
валась у насъ дешевле, если сообразить издержки на напе- 
чаташе~~ 

31. Полковникъ старых* времен». КомёЫл-водевилъ в% 
одном* Ъгшстаи. Сог. гг. Мелесвиллу Габриеля и Анжела. 
СПбургъ, въ тип. Копрада Вингебера, 1838 г., въ 8 долю, 
82 стр. 

Одпнъ изъ милыхъ и иовеиькихъ Французскихъ водевилей! 
Завязка, положены!, развязка презабавны я, и не диво, что 
съ прелестною игрою г-жи Асенковой, полковникъ получилъ 
генеральски* успЪхъ на Петербургской сцен*. Вотъ въ чемъ 
все дъло: когда во Фрашци можно еще было покупать чи- 
пы, Герцогъ де-Крекп, вм-бсто игрушки, купилъ мальчику 
сыну своему славный полкъ. А какъ тогда рано начинали 
воспиташе герцоговъ, то онъ отправилъ его въ полкъ, ска- 
завши на прощанья: «Ступай • — дъмай долги, волочись за 
женщинами, дерись, и ты будешь славный полковникъ!» 
Вмъств съ тЪмъ одшкожъ, съ молодымъ полковникомъ по* 
Ъхалъ и учитель его, чтобы продолжать уроки Латинсые и 
ГреческЁе. И вотъ 15-тн лЪтшй полковникъ на свобод*, пол- 
ный команднръ храбраго полка, гадить подъ аресть учителя, 
заставляетъ его выкидывать артикулъ ружьемъ, влюбляется 
въ дочь маюра, ссорится съ ея женихомъ, и въ два часа 
перевертываетъ вверхъ дномъ, и маневры, и дисциплину, и 
весь полкъ. Офицеры подъ арестомъ, солдаты пе слушают- 
ся, по полковникъ благородный мальчнкъ, хоть и порядоч- 
ный шалунъ. Гордымъ желашемъ славы онъ мирится съ 
Офицерами, смълостью съ солдатами; любовпиковъ жеиятъ — 
куплеты, и — шбраво\ зрителей составляютъ конепъ воде- 
вильной шалости. 

Но не всегда водевиль береть этнмъ. Вотъ, напримъръ — 

32. Архивамусъ. Водевиль вг1~мг дгьйствш. 77. С. 0е* 
дорова. Сиб., въ тип. А. Воейкова и К., 1838 г п въ 16 д., 
106 стр. 
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Этоть водевиль также иэгЪлъ успЪхъ, по онъ ве годится н 
шгь капралы, по содержание и завязке. 

Архивар1усъ Пауковь пе хочетъ выдать дочери за моло- 
дого чиновника, а выдаеть ее за негодяя, своего архивнаго 
помощника. Дъвушка въ отчаянга пишетъ къ директору. Тоть 
назначаете мЪсто помощника ел любовнику. Негодяя прово- 
жаютъ воиъ — онъ нейдетъ — - ему бросають 25 рублей, и 
толкаютъ его воиъ. И все это украшено такими подробно* 
стями, что раекъ помираеть со смЪху, н какъ не смеяться 
ему, когда любовникъ даетъ гривеннигки кухарке и просить 
трубочки затянуться^ а архивар1усъ посылаеть купить въ 
три гривенника бутылку мадеры, и проч. и проч. и — во- 
девиль съ успъхомъ! Кого поищете слава — что д-ьлать! 

33. Три водевиля: I. Хороша и дурна, н глупа и ум- 
на. Д. Лснскаго. 1Ь Крестный отецъ, служащей продолже- 
1иел1Ъ водевиля Хороша и дурна, и глупа и умна. П. С. Фе- 
дорова. III. Стрлпхш подъ столоиъ. Д. Ленского. Второе 
издате. СПб. въ тип. Н. Греча, 1838 г. въ 32, 393 стр. 

Тутъ умолкаетъ всякш голосъ критики: устьхъ и второе 
издаше, въ крошечный Формате, какимъ печатаются теперь 
творешя Пушкипа, Богдановича, Дмнтрьева, и проч., вотъ 
самыя върныя ручательства, что ъсЬ эти три водевиля а 
хороши и улхнъи 
• 

34. С л «по и, или деть [сестры. НомеЫл водевиль въ Ъ*хь 
отд/ълетяхъ. Сои Ансело. Перев. съ Франц. П. М. Степа- 
новым*. Москва, въ тип. Н. Степапова, 1838 г. въ 8, 104 
етр. 

Отъ Апсело толку ждать нечета И потому толку и въ. 
елтьпомъ его весьма не много/ Тутъ спимаютъ бъльма, же- 
нятся, разжениваются, хсцлтъ въ походъ, опять слъпнуть, 
опять женятся, иьютъ, падаютъ въ закромъ съ мукой, и на* 
конецъ поютъ такЁя вещи, которыхъ мы не посовЪтуемъ пъть 
д-Ьвушк-ь, когда ее попросятъ еггьть какой нибудь романсъ. 

35. Маскерадъ въ лтыпнемг клубгь, пли ни то, пи се, 
для разъгьзда каретъ, не водевиль и не болеть, съ куплета- 
ми и танцами. Съ Французского Д. гЖенски.иъ. Москва, 
въ тип. Н. Степанова, 1838 г. въ 8, 56 стр. 
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Дъйспие еъ трактир*. Действующи! лицо: д*в цвъто*ншцы, 
писарь нотар1уса и подмастерье брильянтщика. Писарь учить 
подмастерья волочиться, и даегь ему пощечину; битый под- 
мастерье женится, двлается счастливь, и въ заключеше всЪ 
пдлшутъ. Видите, что это такъ, ни то, ни се, длл разтзда 
каретъ, когда изъ ложь и креселъ уже уходятъ, а въ райкъ 
еще досиживають па последнюю гривну — шестое дгьйствяе. 
Тамъ в-вдь всегда считаютъ такъ: трагедш, напримъръ — 
пять дтьйстыщ а за тъмъ отьдуеть водевиль — это шестое 
дтижше. 

36. Воскресеньем Марьиной рощгы Интермеди* въ 1-мъ 
Ътъйствш, съ принадлежащими къ ней хорами и танцами, 
Москва, въ тип. Н. Степанова, 1838 г. въ 8, 33 стр. 

Это также длл разътьзда каретъ^ только Русское издгьлье 
Московской Фабрики. ФуФоркинъ, прнкащикъ изъ модпаго 
магазина, гуллетъ въ Марьиной рощв, ъстъ пирожки, воло- 
чится, дерется, бранится*, его бьютъ, подбиваютъ ему глаза, 
рвутъ на немъ сюртукъ, и призмваютъ квартал ьнаго заику. 
ФуФоркинъ прячется въ балаганъ къ Нъмцу, за женой кото- 
раго онъ волочился, и балаганъ, и Нъмецъ, н ФуФоркипъ, и 
квартальный дерутся, падаютъ, а потомъ вс* мирятся, пллшутъ 
и идутъ ужинать. 

37. Катерина. КоисЫя въ 2-хъ дпметтлхъ^ съ куплета- 
ми. Пер. съ франц. II. И. Степанова. Москва, въ тип. В. 
Кирилова, 1838 г., въ 12, 164 стр. 

Во времена Наполеона, безродный бкдпякъ идетъ охотою въ 
солдаты, за поселянина , у котораго были сестра и невъета. 
Сестра клянется выйдти замужъ за этого бедняка, если онъ во- 
ротится. Походъ въ Росспо, барабаны, и проч. Дтъйствгс вто- 
рое, черезъ четыре года. Поселяпннъ жепатъ н богатъ. Онъ 
является сь какнмъ-то иоручикомъ, въ котораго влюбляется 
сестра его. Но ее связываетъ клятва, данная нъкогда бъдняку, 
пошедшему въ военную службу за ея брата, и о которомъ 
доходятъ слух*н что онъ не убить. Это поручикъ, въ котора- 
го опа влюбилась. Свадьба и «браво!» зрителей?» скажете вы. 
Н*ть! браво не загремъло. Переводчикъ разеердился за это, 
наиечаталъ бъдпую Катерину на еьрой бумагь, ужасными 
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буквами, в пустилъ на апелляцпо читателямъ, желая узнать, 
ест зрнтелямъ его Катерина пришлась не по нраву, что ска- 
жутъ читатели. Что вы скажете, Мм. Гг.? 

38. Невфста иодъ замкомъ. КомедЫ водевиль вь 1-мъ 
дпиствш. Н. Соколова* Москва, въ тип. Н. Степанова, 1838 
года, въ 12, 100 стр. 

Еще водевиль ... Не надоъми-ль мы вамъ этими водевиля- 
ми? Но это последней, и съ пимъ толковать много нечего: 
помпвте ли вы комедцо Коцебу, Разаъянные, которая, лЪтъ 
25 тому, чрезвычайно смылила зрителей? Г-нъ Н. Соко- 
ловъ передьлалъ ее на Русскге нравы , вставилъ ради смвха 
башмачнаго мастера Авдея Михайловича Саоьяннаго, кото- 
рый ко всякому слову прибавляетъ съ\ кромв того вставилъ 
куплеты, и въ заключеше спектакля поетъ: 

Насъ не браните, господа , 
И водевиль нашъ поддержите! 

Въ самомъ двлъ, за что бранить его? Да, намъ же, право, 
и некогда — мы должны еще сказать читателямъ о разныхъ 
новостяхъ по части городской и сельской промышленности, 
оставя промышленность водевпльпую. Какъ въ нашъ индю- 
стрииьеый въкъ быть библ10граФ1Н журнальной безъ извЪщс- 
В1Я о чемъ-пибудь промъиилен/ккиъР Нельзя, нельзя! Помни- 
те-ли, что недавно говорилъ Лагахъ? И ех1з(е аапз 1е топс1е, 
а тои1ез 1ез {ргапёез еро4иез, ипе развит с1отшап1е а 1а 
<гие11е И а ё1ё сЬппё ё'ипргипег а РЬитапНё 1а у!е, 1е 
тоитетеп!, е1 <1е та^иег ип Ьи1 а зоп асИгПе, ипе 
ЛгесИоп а зев е(Гог1з. АиуоигсГЬш. РшйизЫе регсе 1ев 
гаоп!а#пез е1 1ез арр1апИ; ПпйизМе развит поиуеИе, 
виг^И а 1а р1асе оез раввктз роНН^иез, е! у!еп1асЬеуег 
Роеигге <1е РётапздраНоп ишгегзеПе. (Во всь велнвдя эпохи 
существуетъ въ свътв господствующая страсть, которой суж- 
дено придавать человечеству жизнь движете, и назначать цьль 
его деятельности, направлепге его уешиямъ. Нын-в промыш- 
ленность лробиваетъ и сравпиваетъ горы, промышленность, 
страсть повал, заступила мъсто страстей политическихъ, и до- 
канчиваете великое дъло всеобщей эмансипшци — или урав- 
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вешл, если угодно). Какъ не повърить премудрому Ла#иту, 
хоть мы ужь и не станемъ разбирать того, каковъ должепь 
быть гбкъ нашъ, если, въ самомь дьм-в, имъ управляете, роетъ 
н пробиваетъ въ вемъ горы, и указываете ему цвль, ндаетъ 
ему направлеше купеческжй аршинъ, цЪлковый рубль, юлатур- 
вое веретено, какъ высипя проявлешя промышленности. Что 
двлать Мм, Гг.! — 

Къ чему, беэплодно спорить съ ввкомь? 

Примемся и мы за промышленность - скажите, что вамъ угод- 
но предпринять? Что вы хотите начать? Не угодно-ли вамъ ле- 
чить ягнятъ, разводить сады, лечить собакъ, лить сальныя 
свЪчи, или делать превосходное чухонское масло? Выбирайте 
что нибудь 9 Мм. Гг., не льзя — мы живемъ ьъ въкв про- 
мышленности, или пролипиленостщ какъ пишутъ ньпгб (и 
не безъ основаны: ныкв прожышленностъ точно сбивается въ 
промышленость?) Для выучки всего этого стоить ваять толь- 
ко купить сл-вдующЁя книжки: 

39. Руководство к* заложетю и преобразованы неболь- 
ших* садовг, по прилагаемым* рисункам*. Издано въ 1836 
году Карломъ Риттером*, директором* сада в* Прссбур- 
ел. Перевел* съ Нгьмецкаго Л. III. — СПб. въ Гуттепбер- 
говой тип. 1838 г. въ 12, 22 стр. и 9 рис» 

Вы спросите: какъ это закладывают* сады? Этому научи- 
тесь вы, Мм. Гг. изъ книжечки г-на Карла Риттера, пере- 
веденпой П. Ш., которая паучитъ васъ, сверхъ того, какъ 
разводить сады на 20 шагахъ длины и 10 ширины, предста- 
вить вамъ и рисунки такихъ обширныхъ и прекрасиыхъ са- 
довъ. Правду сказать — посмотревши на рисунокъ, не вся- 
каго возметь охота приниматься за садоводство поэтимъри- 
сункамъ. Не лучше-ли лечить ягнятъ и собакъ? Вотъ вамъ 
руководства: 

36. Охотннкъ медикъ, или полное описате болгьзней со- 
бакъ. Перевод* съ Французского, съ согиненгл Клатер*> сь 
25-го издашл. Перевел* Осип* Турне. Москва , въ тип. Вас. 
Кирилова, 1838 г. въ 18, 173 и III стр. 
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40. О двухъ важнтъйшихъ болтьзнлх* лгнлт*. Разсужде- 
ше Барона Монтетона, удостоенное премш за ргыиете пред- 
ложенных* Королевским* Потсдамским* мономигеским* 
Обществом» вопросоеы 1-екакимъ образомъ, наивърнъе, мож- 
но предотвращать, такую называемую, хромоту лгнлтъ, и 
болъзнь при которой легшл дгьлаютсл бтьлылш , какъ рав- 
но и зарождеше волосообразных* глистов* во внутренностях* 
овецьР п 3-е , какнмъ образомъ нанлегче н скорее можно 
остановить об* эти болъзни, если он* уже обнаружились? И 
наидено-ли верное средство для нзлечешя этихъ болезней? 
С* Нтъмеикаго. Москва, въ тип. Лазаревыхъ инст., 1838 г. 
въ 13, XIX и 96 стр. 

Не уже-вы не повърите достоинству книги , которая на 
Фрапцузскомъ язык* была издана двадцать пять раз*) и 
переведена *с* Французскаго, с* сочинешя, с* 35-го изданы?» 
А другая книга, когда она удостоена премш оть Потсдамска- 
го экономическая) Общества — еще ли этого мало ? Вы 
спросите: точшьли эта книга была удостоена премш? А какъ 
же? Въдь это на заглавномъ листкъ сказано и напечатано! 
А воть за следующую книжку, мы уже вамъ поручимся, что 
юна точпо хороша. — 

41. Руководство подробное и основательное к* дпланао 
евтъхей, по способам* извпетных* хилшков* и фабрикантов*. 
Москва, въ тип. Лазаревыхъ и нет. 1838 г. въ 12, 95 стр. 

Видите: года четыре тому, въ СПб., была выдаиа нзвъ- 
стпымъ хнмикомъ Мабу книжка : Руководство кь дгьлашю 
разлигных* сальных* евтьг* (СПб. 1 834 г. въ тип. Хр. Гинце, 
въ 8, 131 и 34 стр.). Нъкто вензвъетпый выбралъ изъ вея 
кое-что, иныя страницы слово въ слово, н напечаталъ теперь 
въ Москвъ, подъ выписапнымъ нами заглаьтемъ. Прежде 
называлось это~. Нынъ называется это промышленностью — 
въдь нын* ввкъ индюстр1яльный, Мм. Гг. ! . . . 

43. Секретъ дгьлангл превосходного сливогнаго лтела, на 
манер* приготовляемого на фермтъ ^дгьльнаго Земледгьль- 
ческаго ^ъилища. Обнародованный В-мъ В-м*. СПб. въ тип. 
II. Греча, 1838 г. въ 16, 34 стр. 
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И чухонское масло выдьлывать было прежде секрстомъ, 
какъ вы видвте! За то, открыта этого секрета можетъ васъ 
решительно увЬрить въ справедливости изрЪчетя: «Нъсть 
тайны, иже въ наше время не откроется!» Посмотрите, «то 
скоро откроютъ тайну писать стихи какой нибудь ма- 
шинкой*... 
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V. 



ООВРЯМЯННАЯ ИОТОР1Я. 



ПОХОДЫ ФРАНЦУЗОВЪ ВЪ АФРИКА, И НЫНЪШНЕЕ 
СОСТОЯШБ ВАРВАР1ЙСКИХЪ ОБЛАСТЕЙ. 



(Статья вторил *) 

Въ МартЬ 1836 года, Оранская наша дивиз!я со- 
вершила въобширныхъ долинахъ восточныхъ, и въ 
ущельяхъ Мадаго Атласа, блистательный походъ, ко* 
торый открылъ для насъ самыя обильныя и самыя 
богатыд стороны этой обширной области. ПослЪ- 
дуемъ за сею экспедщцею, и проникнемъ вмЪстЪ 
съ нею во внутренность Варваршскихъ земель. ЗдЪсь 
будетъ намъ случай на мнопя любопытный замЪт- 
ки, какъ объ Арабахъ, друзьяхъ и врагахъ нашихъ, 
такъ и о прекрасной стран*, где они обитають. 

Начнемъ сердечною благодарностью памяти двухъ 
начальников*, бывшвхъ въ нашей экспсдицш — 
генерала Перрего и полковника Комба; оба они 
были такъ юны, оба такъ любимы солдатами, оба 
исполнены велпкихъ даровашй, и — оба погибли 
подъ Константиною. Это завбеваше, похигивь у 

• Статья 1, см. С О. Лор*», отд. У, стр. 159—170. ., 
Т. IV. - Отд. V. 1 
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насъ двухъ вождей незабвепныхъ въ одно время, 
оставило надолго Французскимъ солдатамъ тяжкое 
н грустное воспомипаше. Велиюя почести возданы 
потомъ славнымъ оставкамъ главнаго начальника, 
навшаго подъ Константиною , генерала Дамремошц 
лрахъ Перрего, покоящшся въ Кал1ари, должевъ 
быть положснъ подл* Дамремонова, въ склеп* Ин- 
валнднаго Дома. Что касается до несчастнаго, такъ 
рано погибшаго Комба — • рвы Константины, да бу- 
дуть безвестною его могилою, и да поч1етъ па* 
мять его въ этомъ углу Африканскихъ земель, где 
шелъ опъ на битвы, такъ гордо, такъ мужественно 
предводя къ поб*д*..... 

По высту плеши изъ Орана, небольшое войско 
наше перешло сначала черезъ долину Смоковницы. 
Обширная долина эта будетъ около 12-ти лье въ 
поперечник*, и на всемъ ея протяжеши находится 
только одно дерево — чудесная, огромная смоков- 
ница, занимающая, такъ сказать, съ математиче- 
скою точностью , самую срединную точку долины. 
Арабы благогов*ютъ предъ этимъ старымъ, в*ко* 
в*чнымъ деревомъ. Караваны, враги, друзья, всё, 
кто только покоился подъ т*ныо его , вс* у важають 
этого великана изъ царства растеши; кровь, проли- 
ваемая при его корнлхъ, только плодотворитъ зем- 
лю окрестъ его, и даетъ новую жизнь его всегда 
зелен-Ъющнмъ листьямъ. 

Долина Смоковницы ограничена на югъ отраслью 
Малаго, Атласа, горами Бсни-Лл1еръ> гд* живетъ бо- 
гатое племя , выводящее въ поле до 3000 всаднк» 
ковъ; на с*веръ она разстилается до самаго моря; 
на западъ идетъ до Оранскихъ предм*стШ, а къ вос- 
току ограиичиваетъ ее лтьсъ Мулей-Излишла и не- 
большой ручей Тлслатъ. Л*съ Мулей-Измаила, слав- 
ный въ нашихъ Африканскихъ военныхъ л*топи- 
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сяхъ убяйственнымъ сражешемъ , въ котором ь погибъ 
полковиикъ Удино, назвали-бы во Францш густою ро- 
щею; онъ состоять изъ Фисташковыхъ дерсвъ, съ не- 
многими и редкими дикими соснами. Здесь не най- 
дете большихъ деревьевъ; только въ окрестностяхъ 
Тремесена видно множество величественных ь, огром- 
ныхъ маслинъ. Фисташки составляютъ почти всФ 
ад-Ьшше лЪса; это небольшое деревцо покрыто гу- 
стыми листьями на короткихъ и тонкихъ в*ткахъ, 
и мало пригодно для раэведетя бивачныхъ огней. 

Арабы совсЪмъ не заботятся объ умножеши лТ>- 
совъ; они почитаютъ и берстутъ тЪ, которые оси- 
яяютъ ихъ оазисы, но не стараются, пи размно- 
жать ихъ, ни придавать имъ щегольскихъ Формъ — 
предмета заботы нашихъ землевлад-Ьльцовъ. Во всемъ 
и при всемъ, Арабъ полагается на природу, любует- 
ся прохладою тЬни, случайно имъ встреченной, но 
безлесно и весело спить онъ и на палящем ь солн- 
це, если не гд* укрыться. 

Часто Арабы выжигаютъ часть своихъ лёсовъ, 
для обработки потомъ очищенной земли; населете 
йе соотв&тствуетъ здесь пространству, и жители 
могутъ захватывать сколько угодно земель для зем- 
ледЪльческихъ произведешй и скотоводства. Леса 
имъ почти бесполезны. Они живутъ подъ шатрами 
и не строять домовъ; не знаютъ даже и началъ мо- 
реплаватя; зима здешняя заметна только дождли- 
вою погодою. Вотъ отъ чего пренсбрегаюгъ они 
лЪсами. Надобио-ли имъ поохотиться? Они зажи- 
гаютъ свои Фисташковыя рощи; испуганные звЪри 
бъгуть оттуда, и находлтъ смерть въ опушкъ охот- 
никовъ, окружающихъ зажженную рощу. 

Нашъ корпусъ раад-Ьленъ быль на дв-Ь части. Ге- 
нералъ Перрего отправился изъ Орана съ 3000-ми, 
и къ нимъ должны были присоединиться въ доли- 
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пе Габрахской еще 1100 человекъ, которыхъ ведь 
изъ Мостаганема полковникъ Комбъ. 

Съ генераломъ находились Мустафа-Бень-Ихпаилъ 
и племянникъ его Эль-Мезари^ начальствовавшие 
Дуерами и Смелами , союзными племенами изъ 
Млетской долины, находящейся въ 4-хъ миляхъ отъ 
Орана. За полковникомъ следовалъ бей Ибрагиащ 
имея подъ начальством* пешихъ Турковъ, и не- 
сколько Дуеровъ, или племенъ Боргшзсъ, обитаю* 
щихъ по дороге Маскарской. Пройдя по морскому 
берегу, генералъ расположилъ свой первый бивакъ 
па Львиной Горгъ, въ пяти лье отъ Орана. 

Гора эта, съ ея довольно высокою вершцною, 
замечательна по своему странному виду, особливо, 
если смотреть на нее издали. Она, то походить ви- 
домъ своимъ на верблюда, то является въвид* пи- 
рамиды, смотря по положению зрителя; иногда ви- 
дите освещенную солнцемъ густую зелень ея кус* 
тарниковъ, а иногда опаленныя зноемъ ребра ея 
лвляютъ вамъ только широкую полосу голыхъ, из- 
ломанныхъ утесовъ. Имя горы произошло отъ ве- 
личайшаго множества львовъ, которымъ до войны 
служила она всегдашнимъ пристанищемъ. Теперь 
они здесь являются за редкость , и Арабы гово- 
рить, что ихъ даже вовсе нетъ. 

Къ северной покатости горы есть небольшая до- 
лина, где протекаетъ потокъ чистой, прекрасной 
воды. Это любимое становище Арабовъ, на кото- 
ромъ, проезжая мимо , никогда не забудуть о пи 
остановиться и отдохнуть. 

На другой день, войско наше пришло къ устью 
Мактаха,) небольшой реки, выходящей изъ боло- 
та, образуемаго сл1яшемъ Габраха и Сига; вазваше 
«Мактахъ» значить по-Арабски болото. Мы поверну- 
ли на право, и вступили въ обширную долину Сн- 
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га и Габраха, гд* соединился съ нами полковникъ 
Комбъ. Отсюда отправились мы на Габрахъ, къ по- 
дошр* Малаго Атласа. 

Встреча двухъ небольшихь нашихъ отрядовъ, ере- 
ди безконечной, безграничной долины, не была ли- 
шена ни поэзго, ни картинности , особливо, если 
припомнить места, гд* мы были, и составь наше- 
го небольшаго войска. 

Тогда былъ Мартъ мЪсяцъ, а подъ небомъ Афри- 
ки весна пачинается весьма рано. Долину застилали 
обширныя полосы хлеба л ячменю , пересеченный 
другими полосами , покрытыми мпожествомъ ди- 
ки хъ цветов ь; самыя назвашя большей части ихъ, 
были намъ неизвестны. Многочисленные потоки, 
орошающее долину во всЬхъ направлешлхъ, закры- 
ты по берегамъ Лавровы мъ шиповникомъ; онъ былъ 
тогда въ полномъ цв^ту, и въ немъ укрывались 
стада горлицъ и Варваршскихъ голубей. Ни одинъ 
холмъ ь ни одна неровность не являлись взорамъ 
нашимъ на этой безмерной скатерти зелени и цве- 
товъ, по которой высились только длинныя и гиб- 
К1Я лозы Нспанскихъ генетовъ (дрока). Среди такой 
веселой природы, медленно двигались мы съ наши- 
ми пушками, мулами, лошадьми , и всеми прибора- 
ми воепнаго похода. Подл* насъ шли Арабы, въ 
своихъ белыхъ и черныхъ бурнахъ, между темъ, 
какъ по сторонамъ, отчаянные искатели приклюпе- 
нш, Спаги у въ красныхъ бурнахъ, пускали во весь 
галопъ своихъ легкихъ коней , попирая копытами 
ихъ хлебъ и цветы, и по ветру пустыни разве- 
вая своими санджаками, или небольшими знаме- 
нами. 

Наша экспедищя следовала поел* той, которую 
совершилъ маршалъ Клозель къ Тремесепу. МустаФа- 
бснъ-Изманлъ, освобожденный нами отъ осады, ко- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



5 Смременнал Нст*ря. 

торую три года выдерживал онъ въ этомъ город* 
отъ Абдъ-эль-Кадера, въ первый разъ находился тог- 
да въ нагавхъ рядахъ, и долженъ быль воздать бею 
Ибрагиму почести , надлежащи! ему по звашю. бея. 

Скажеыъ сперва несколько словъ объ этомъ 
Ибрагиме. Журналы кричали объ немъ*въ Европе 
такъ много , что имени его нельзя оставить безъ 
объясненш. 

Ибрагиму теперь будетъ около шестидесяти лЪтъ; 
онъ высокаго роста, всегда гордо держитъ свою 
красивую голову , украшенную длинною съ про* 
сёдью бородою , и безпрестанно красуется величе- 
ственными положешями тЪла. Ибрагимъ годилсл-бы 
въ превосходные образцы для батальной живописи 
нашего Гро. И вотъ единственное и неоспоримое 
его достоинство. Разсматривасмый ближе, какъ вся- 
юй публичный , выдвинутый изъ ряду другихъ 
человЪкъ, онъ теряетъ вс* свои достоинства. Горде- 
ливый вождь этотъ всегда былъ для Арабовъ пред* 
метомъ презрЪтя и ненависти; они ненавидятъ его, 
какъ Турка, смеются падь нимъ, какъ надъ безеилъ- 
нымъ беемъ, и презираютъ его, ибо только наше 
заступлеше доставило ему некоторую власть надъ 
ними. Между тЬмъ они боятся его , потому, что 
пули пистолетовъ Ибрагима мЪтки 4 , ц ятаганы его 
ппауссовъ всегда хорошо отточены. 

Французское правительство увид-Ьло въ послЪд- 
ств1и , что этоть челов-Ькъ не годился быть его 
преде гавителемъ среди Арабовъ ; Мостаганемсый 
бейлыкъ отняли у него, и отдали племяннику Оран- 
ска го бея. 

Ибрагима всегда сопровождаетъ его зоитикъ, какъ 
знакъ его высокаго звашя , семь знамепъ съ полу* 
месяцами, и странная музыка, которую Арабы по* 
читаютъ однакожъ превосходящею музыку бея Трс- 
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месенскаго, Абдъ-эль-Кадера, и даже беа Константин* 
скаго. Ибрагимъ слыветъ между ними любителемъ 
изящныхъ искуствъ. Музыку его составллютъ семь, 
или восемь инструментовъ — три волынки , дв-Ь 
дудки, въ родЪ кларнетовъ, и три бубна, столь-же 
странные по своей ФормЪ, какъ и по звукамъ, каме 
изъ нихъ иэвлекаютъ. Каждый бубеиъ образуете 
кошечья кожэ, сильно натянутая, но которой бьютъ 
въ мЪру деревянною колотушкою. Музыканты Пора- 
гимовы всегда играють при утренней и вечерней 
молитв ё, и играя -Ьдуть верхомъ за бесмъ, куда-бы 
онъ ни отправился. Находясь всегда за ннмъ , бт»д- 
ьые виртуозы дуютъ изъ всЪхъ снлъ, или бышъ 
во всю руку, всЪ вм^стН, правда, но скоро пли тихо, 
однакожь все на одинь ладъ. Волынки составллютъ 
родъ басовъ, дудки что-то въ родЪ теноровъ, а бара- 
баны стучать просто, какъ попало. Бели вы слыха- 
ли , какъ волынки и Каталаиск1*е гобои играють 
живыя и увлекательный дгрсвенешл пЪсни въ во- 
сточныхъ Пиренеяхъ, когда подъ эти звуки пллшутъ 
красивыл дТ«вушки Перпиньлиск1я, Арльсмя, Прад- 
СК1Я и Пратъ-де-Мольск1л, то можете им1»ть некото- 
рое понлт1е о Бедуинской музыкЪ. Представьте себь 
притомъ загор1к1ыл и угрюмыя лица впереди волмп- 
щиковъ, и великолепное голубое небо, распростертое 
надь головами — и вы сюжете представить себъ поел!» 
этого бея Ибрагимл-Бюснаша , Фдущлго по обшир- 
ной долин Ь Габрахской, на встречу МустаФФ и Эль- 
Мсзари. 

У МустаФЫ никогда нТ.тъ. ни зонтика, ни музы- 
ки. Этоть человЪкъ угрюмый своимъ видомъ, не- 
брежный въ своемъ наряди, не отличается, ни бога- 
тымъ платьемъ ни шумомъ музыкальнымъ , но его 
приветствуете тихое , почтительное благоговение 
двухъ подвластныхъ ему, воинскихъ племснъ; лучине 
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всадники и сильные воины ихъ окружаютъ А^ри* 
клнскаго властителя. Рлдомъ съ нимъ гордо несуть 
два зиамл его, зеленое и бЪлос, съ изображеше; 
руки — хоругви, который столько разъ видали 
опасностяхъ битвъ, и — никогда еще не видывал 
дрогнувшими передъ непр1ятелемъ. 

Дуеры и Смелы осматривали курки свонхъ ру 
и готовили своихъ коней — - надлежало начатьсж 
торжественной фанпгазш. Для показан?» своей радо- 
сти, для праздновашя великихъ событга своей жиз- 
ни, Арабы ничего другаго не знаютъ, кром* вовн- 
скихъ игръ. Ихъ составляють скачки и обороты 
нзумительиыя , въ которыхъ лошадь совершенно 
передается прихоти всадника. Арабъ истинно пре- 
красенъ, когда склонясь на свою удивительную ло- 
шадь, заставляете зрителя верить сказки о цента*» 
рахъ, людяхъ, сросшихся съ лошадьми. Вы видите 
его ловко отбрасывающаго съ плеча свой бурну — - 
онъ прицеливается, и стрКляетъ, и между т&мъ ло- 
шадь его даже не дрогнетъ, на велось не встрепеяст- 
ся, и между тёмъ всадникъ мчится на ней во весь | 

опоръ съ опущенною уздою, и по такой земли, гд* 
ваша конница съ трудомъ маневрнровала-бы кое- \ 

какъ шагомъ, а ЕвропейскЖ скакунъ не посм1*лъ«бы * 

пустить рысью коня своего. Знамена Ибрагима по- 
явились вдали, и четыре ста Арабовъ МустаФЫ пу- 
стились во весь махъ — ружья впередъ , не щадя 
шпоръ и крика! Арабсвдя шпоры не походятъ на 
наши серебряныя, щегольеюя игрушки. Одинъ видъ 
Арабской шпоры заставилъ-бы васъ испугаться. Эта 
шпора, или июгирЬу кусокъ желЪза, длиною вершковъ 
въ восемь , оканчивающийся остреемъ , которое за- 
мЪняеть у него нашу шпорную звездочку. Кусокъ 
этотъ прикр-Ёпленъ къ жел-Ьзному полукругу э кото- 
рый привязываютъ къ ног* ремнемъ. Посредством* 
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такой-то машинки заставляю™ Арабскую лошадь 
бежать безъ устали, ил» — умирать. Арабъ хочетъ, 
требуеть, чтобы лошадь его жертвовала ему всеми 
силами , даже самою своею жизнью , и ему нетъ 
надобности, если кровь обагряеть ребры благородна* 
го животнаго. Пусть лошадь задыхается отъ устало- 
сти , оиъ жестоко поражаетъ ее , ранить ее , обнов* 
ляетъ ей рану — онъ повелитель своего добраго 
коня, и конь другъ его и рабъ его.... 

Рынувшись въ первый разъ, Бедуины разделились 
по три и по четыре, держа въ строю своихъ лоша- 
дей, при равной скорости бега; крича во все горло, 
они доскакали до бея, выстрелили изъ ружей къ 
погамъ его , и быстро помчались назадъ. Но , вотъ 
они опять повернули , заряжал свои ружья , вертя 
имя вокругъ , подымаясь на своихъ короткихъ и 
широкихъ стрсменахъ, оживленные уже прежнимъ' 
перелетомъ, и крича еще сильнее и диче прежняго. 
Еще выстрелъ, и они стали за беемъ, въ пыли, въ 
дыму, заставляя прыгать и плясать подъ собою 
}томленныхъ лошадей. 

Въ это время любопытно, восхитительно видеть 
Арабскую лошадь; кажется, что она оживлена ду- 
шею своего седока, и горячится какъ онъ; ротъ 
ея въ пене , изъ глазъ ел свсркаетъ огонь , ноздри 
ея раздуваются; она подымаетъ пыль и каменья изъ- 
подъ копытъ, мчится черезъ кусты, или мимо ихъ, 
съ удивительною ловкостью, и вдругъ становится 
въ ряды хладнокровная , спокойная, повеся голову 
и опустя хвость и уши, пока снова двинуть ее, для 
начала новой фантазт. 

Торжество прервано было появлетемъ непр1ятель* 
скихъ отрядовъ. Каидъ Калаха, города въ Маскарской 
области, назначенный Абдъ-эль-Кадеромъ на место 
Сиди-Румедина, бывшаго съ нами, вздумалъ рекогно- 
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сцировать наше войско, съ семью, или восемью ста- 
ми своихъ всадниковъ. Все Арабы наши, за минуту 
думавшие только о лабавахъ, мучивине лошадей сво- 
ихъ только для показа ш я своего удальства, мгновен- 
но повернули па непр!ятеля ; начальники ихъ по- 
летали вперед ь , и толпы отчаянныхъ удальцовъ 
разсыпались по долипе, съ крикомъ, заставлявши&гь 
трепетать. Быстро примчались они къ непр!ят<мю, 
ожидавшему ихъ; раздались выстрелы, и Бедуины 
Абдъ-эль-Кадеровы дрогиули и побежали. Невозмож- 
но изобразить ярости , какал зажгла тогда сердца 
нашихъ союзниковъ! Более шести часовъ преследо- 
вали они бегущихъ враговъ, проскакали более девя- 
ти лье (около 40 верстъ), и ни рвы, ни потоки, ни 
самыя горы ихъ не останавливали; они переехали за 
Габрахъ, и оставили непрштелл только въ ущелья хъ 
Маскарскихъ, где легко могли попасть на засаду. 

Медленно слЪдуп по дорог* за нашими союзни- 
ками, мы безпрестанно наводили разбросанные по 
следамъ ихъ, обезглавленные, простреленные пулями, 
напе трупы. Легко узнали мы между ними тело 
каида Калахскаго; пуля поразила его прямо въ грудь, 
и голову его отрезалъ топ», кого сменилъ онъ въ 
начальстве. При виде этого обезоб|>аженнаго трупа, 
нельзя было не пожалеть о несчлетномъ каиде — 
онъ былъ такъ молодъ, такъ красивъ, тлкъ смелъ и 
силенъ; белизна рукъ, иогь его и груди была осо- 
бенно замечательна ; голову отрезали у него тща- 
тельно и съ вгличлйшимь искуствомъ; видно было, 
что онъ защищался отчаянно; правая рука его была 
вся изрублена, изуродована. Вечсромъ, когда мы ста- 
ли на бивакахт», нередъ шатромъ Ибрагима каждый 
изъ насъ могъ видеть, сложенную а^п потехи его, 
груду головъ нспр!ятельскихъ. Въ стороне отдельно 
положена была бритая голова, съ черною, тщательно 
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расчесанною бородою; болыше, неподвижные, но все 
еще прекрасные глаза, придавали, какъ будто жизнь 
какую-то этому бледному лицу , и легкое сжатое 
губъ, казалось, показываете бол*с улыбку, нежели 
скорбь, презрФше бол*е, нежели страхъ. 

День вечер*лъ, когда мы пришли на правый бе- 
рега Габраха. М*сто было зд*сь живописно. Р*ка не- 
широкая и неглубокая, хотя и весьма крутоберега я, 
какъ вс* потоки въ с*верной % Аорик* , омываетъ 
подошву горъ Маскарскихъ. Прежде, на 15, или 20 
лье ед течешя, отЪнлли ее прскрасныл деревья, изъ 
коихъ мног1Я были обильно плодовиты. На л*вомъ 
берегу и теперь еще остается длинный тамариндо- 
вый псрел*сокъ, уважаемый Арабами потому, что 
блиэъ него были разбиты Испанцы, въ 1561 году. 
Наши отряды, при безпрерывныхъ переходахъ, сру- 
били вс* деревья по берегамъ Габраха, для развод е- 
шя огней лагерныхъ и постройки шалашей. Стре- 
мнины, образующая зд*сь посл*дшя покатости горъ, 
сходящихъ въ долину, покрыты л*сомъ и превосход- 
ными пажитями. Множество яшрабутовъ, разбро- 
санныхъ по утесамъ, придаетъ видъ жизни пусты- 
не. Дорожки, ведущ1я къ симъ небольшимъ памят- 
никамъ въ вид* башенокъ, гд* покоятся святые п 
знаменитые люди изъ Арабовъ, вероятно , часто и 
многими посещаются, потому, что никогда не зара- 
стають он* травою. На югъ, къ сторон* Маскары, 
широко раздвигаются с*рыя, крутыя горы. Отъ вре- 
мени до времени, на высотахъ являлись намъ всад- 
ники, наблюдая движет л нашего войска, которое, 
расположась въ долин*, рубило деревдо, ломало над- 
гробные памятники, топтало жатву и шумно п*ло 
на развали на хь. При этомъ позор* родины и могилы 
отцовъ его, Африка н г цъ клянется въ душ* своей 
в*чною ненавистью Французу, и войною безъ мира и 
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пощады! На северъ тянется долина, край небосклона 
которой едва можно завидеть глазами, ибо она про* 
стирается , до Массагранскихъ возвышенностей ; на 
востокъ касается она ущельевъ Мииаскнхъ , на за- 
падъ Мулей-Измаилова леса. 

Дуеры и Смелы возвращались, кончивъ погоню за 
непр1ятелемъ. Трое вождей ихъ ехали ^впереди дру- 
жи нъ своихъ, и бей Ибрагимъ находился среди двухъ 
своихъ товарищей. Музыка его гремела безъ пере» 
рыва ; резвде звуки волынокъ оживляли торжествен* 
ный маршъ; лошади ржали, предчувствуя близость 
отдыха; всадники смеялись и разговаривали , гром- 
ко разсказывая о своемъ удальстве, и о томъ, кто 
чемъ успелъ отличиться. Наши солдаты составили 
полукругъ при ихъ приближении, и съ удивлешемъ 
смотрели на нихъ. Арабъ представляеть длц Европей- 
ца столь много самобытнаго и новаго, что даже са- 
мые те, кто живетъ съ нимъ, и сражается съ нимъ, 
не могутъ довольно на него насмотреться, и удовле- 
творить вполне свое любопытство. Мы толпились 
кругомъ, какъ настояпце зеваки, между теадъ, пока, 
гордясь нашимъ любопытствомъ , Арабы старались 
еще более возбуждать его разными лихими маневра* 
ми на окровавленныхъ своихъ лошадяхъ. Настала 
ночь ; запылали таборные огни ; небо было велико- 
лепно ; воздухъ почти жаркш. Въ стан* нашемъ 
царствовало обилге, Арабдо захватили на погонь не- 
пр1ятельстя стада, и лагерь вашъ наполнился коза- 
ми и овцами , производившими страшное блеянте. 
За 30 су отдавали барана. Везде резали, жарили; де- 
ревянные вертела шевелились на всехъ огнлхъ. Это 
былъ Омировск1Й таборъ, ужинъ героевъ, для кото- 
раго готовили целикомъ животныхъ, и подавали ихъ 
не разрезывал на части. И тутъ-же у въ двухъ ша- 
гахъ, текла река, и обильно снабжала насъ чистою 
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водою. Этотъ бивакъ остался едва ли не самылгь ве- 
селымъ воспоминатемъ изъ всехъ тяжкихъ кампа* 
нш, как1я перенесли мы въ Африке въ тсчешс трехъ 
летъ. 

Тяжелые труды ожидали насъ на другой день. Въ 
пять часовъ утра кликнули охотников*»; мы сделали 
иоходъ въ горы, и только двухъ лье не дошли до 
Маскары. За годъ прежде, во время похода своего 
противъ сего города , маршалъ Клозель имелъ съ 
собою 10,000 человекъ, и значительные запасы , а 
В1ежду темь надобно ему было преодолеть величай» 
Ш1Я трудности, чтобы достигнуть цели своего пред* 
прЬгпя. Теперь было насъ только 1,500 человекъ, 
но бодрыхъ, смелыхъ, готовыхъ на перенесемте вся- 
кнхъ трудовъ. Жаръ стоялъ смертельный; мы 
умирали отъ жажды, а между темь шли впередъ, 
и отважно лезли съ горы на гору. Во всю продол* 
жительную прогулку нашу не нашли мы ни одной 
капли воды, хоть-бы грязной и мутной. Мы воро- 
тились въ стань нашъ въ пять часовъ вечера, упо* 
требивъ на походъ двенадцать полныхъ часовъ, и 
отдыхая только по нескольку минуть черезъ каж* 
дыс два часа, преследуя и отгоняя притомъ стада , 
которыя встречались намъ въ ущельяхъ ; испуган* 
иые пастухи бежали отъ насъ, не оказывая ника- 
кого сопротивлешя. 

Возвращеше наше въ стань, черезъ горные хреб- 
ты, было особенно любопытно. Между ♦ колонна* 
ми нашими щали мы более двухъ тысячь штукъ 
рогатой скотины. Для прргонки такого многочи* 
сленнаго стада, по сторонамъ шли барабанщики 
и трубачи ; они трубили , били въ барабаны , 
и пугая животныхъ шумомъ , заставляли ихъ 
опрометью бежать впередъ по дороге. Съ тру- 
домъ можете себе представить, что за ревъ и что 
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за шумъ производила наша движущаяся толпа лю- 
дей и животныхъ. Барабаны и трубы грем*ли и 
стучали какъ попало, безъ лада и порядка; бл*янье, 
мычанье, дшпе вопли , шумные клики смешанно 
слышались изъ облаковъ пыли, расстилавшихся во 
вс* стороны, и все это прикрывалъ глухой тоиотъ, 
который производить шаги людей и лошадей. По* 
сл*днгй отдыхъ нашъ быль на самой крайней вы- 
соте горъ, при спуск* въ долину — товарищи и 
раздолье ждали аасъ тамъ подъ горою, внизу, но 
мы остановились на высотахъ — мы съ Жадностью 
хот*ли дохнуть этою прохладою , которой тщетно 
жаждали ц*лый день; она в*яла теперь на нас*, 
св*жая, благоуханная, съ р*ки, протекавшей пе- 
редъ нами, и развивавшейся по долин* длинною, 
изгибистою змЪйкою. Чудная картина раскрывалась 
нередъ нашими взорами; солнце садилось въ неб* 
безъ облаковъ, и природа являла на земл* все свое 
велич!е.' Вс* труды, вс* страдашя наши были за- 
быты. Тяжелый, но счастливый день! — Да, «счаст- 
ливый»: мы усп*ли показать силы и юность на- 
шу ... . 

На другой день объявленъ быль отдыхъ. Мы 
устроили по обоимъ берегамъ р*ки н*которыя 
укр*плен1Я, и оставили ихъ потомъ Арабамъ. Ни- 
когда не пытались они разрушать построекъ, как!я 
оставляли мы имъ по дорогамъ, довольствуясь т*мъ 
только, ч*о съ любопытствомъ обглядываютъ ихъ; 
Защищаться въ нихъ никогда не приходить имъ въ 
голову. Не принимая на себя труда разломать и 
раскопать валы и укр*плешл наши, они даже у по- 
требляютъ ихъ иногда съ пользою — д*лаютъ въ 
нихъ хл*ва для скотины. 

Скоро отправились мы къ марабуту СиЪи-Мадера ; 
именемъ его называется одинъ изъ Фонта новъ, въ 
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которомъ вода весьма пр?ятна на вкусъ, но не здорова 
для питья. Во время марша нашего, продолжавшагося 
около семи часовъ, мнопя племена Арабсвдя при- 
шли изъявить свою покорность бею Ибрагиму и 
генералу нашему; первый отъ всехъ забиралъ себе 
подарки; гепералъ не прииималъ ничего, что ему 
ни подносили. Мы вступили после того въ долины 
Иллила и Мины. Иллилъ небольшой протокъ, вли- 
вающшея въ Мину , которая также впадаетъ непо- 
далеку ВЪ ШеЛИФЪ. Об* С1И долины во многомъ но- 
ходятъ на Сигскую и Габрахскую, хотя и меньше 
ихъ. Он* хорошо обработаны и обильны. Между 
племенами , здесь обитающими, особенно замечатель- 
вы Сади-Лариби и Мёджсръ у оба изъявиышл намъ 
свою покорность. 

Племя Сиди Лариби славится темъ , что у него 
лучпия лошади. Он* известы подъ именемъ аШе- 
лифскихъ»; головы у нихъ болышя, члены мощные, 
копыты широкш, Пажити долинъ здесь тучны, н весь- 
ма уважаются. Когда вождь Сиди Ларибскш явился къ 
намъ, для изълвлешя своей покорности, мы поспеши- 
ли къ нему навстречу, ибо мы знали его трогательную 
истор1Ю, и намъ любопытно было увидать его. Это 
быль молодой Арабъ, 19-ти, 90-ти летъ, белый ли- 
цомъ, съ нежными Формами тела, и робкш въ разго- 
воре. А между темъ, подъ этою слабою наружностью, 
скрываются у него неукротимая воля, и сердце благо- 
родное и мужественное. Печальное событте переда* 
ло ему власть. Отецъ его, начальникъ Сиди-Ариб- 
скаго племени, былъ потребованъ въ Маскару къ 
Абдъ-эль-Кадеру, боявшемуся власти храбраго стари» 
ка надъ сильнымъ племенемъ. Доверчиво явился онъ 
по првкаоашю, былъ схваченъ, и безъ суда пове- 
шен*» въ окне эмирова жилища , пока Абдъ-эль-Ка- 
деръ совершалъ молитву въ мечети. Голову несчаст» 
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наго отослали къ его сыну. Этотъ юноша не оро- 
бел ъ; воздалъ достойный почести погребешя го- 
лов* отца, отрубилъ голову невольнику, приведше- 
му къ нему столь ужасный даръ, и нашел ь усерд- 
наго раба, который согласился отвезти къ Абдъ-эль- 
Кадеру голову его иосланнаго. Таюя пересылки мо- 
гли быть бесконечны. Эмиръ отпустилъ смелаго 
Араба безвредно, но приготовился наказать пример* 
но смелаго бунтовщика. Вождь Сиди Ларибскш пе» 
решелъ за ШелиФъ, долго сражался съ могущимъ 
своимъ непр&ятелемъ 1 и наконецъ передался Фран- 
цузами 

Мы оставили Мину, и углубились въ ШелиФсыя 
ущелья. Горы, окружакншя ихъ , чрезвычайно сте- 
снены , и весьма удобны для партизанской войны. 
Здесь обитаетъ нисколько, племенъ, и между ними 
Бени-Зерруалъское, которое не хотело слышать о ми* 
ре съ нами, и гордо запрещало намъ переходить 
черезъ его землю. Головы паганхъ колоннъ двину* 
лись въ ущелья, и скоро загремела по горамъ пе- 
рестрелка. Несколько разъ принуждены мы были 
останавливаться, и очищать дорогу пушками, а не* 
прштсль, занимая крепвдя места, нападалъ на васъ, 
и многих ь ранилъ и убивалъ. Шагъзашагомъ бра* 
ли мы здесь каждый Футъ земли оруапемъ, и би- 
тва прекратилась не прежде , когда мы перешли 
земли Бенн-Зеруаловъ. Это храброе племя принад- 
лежите къ Кабайламъ; они сражаются пепле. • 

Вечеромъ пришли мы къ ШелиФу, одной изъ сц* 
мыхъ широкихъ и глубокихъ рекъ въ северной 
Африке. Она выходить съ юга, идетъ къ С 3., при* 
нимаетъ въ себя мнопе потоки, и описавши боль* 
шой изгибъ на северъ, впадаетъ въ море, въ десяти 
миляхъ отъ Мостаганема. На берегахъ ея видели 
мы кашя-то, Византийской постройки, развалины. 
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Ничего нельзя тутъ разобрать; все такъ развалялось, 
что остается уцелевшею только длинная стена. 

Далее перейми мы черезъ богатую долину Мао 
сагранскую, усеянную сельскими домами Мавровъ; 
но теперь здесь все пустынно и въ разрушенга» 
Печальный, грустный видъ! Сады наполнены еще 
цвТ.тами; разбросанными земледельческими орудоми 
завалены рвы; померанцовыя, гранатныя, финйко* 
выя, лимонныя. деревья видны еще тутъ, разсажен* 
пыл величественными аллеями; правильные четыре- 
угольникв нарцизовъ и резеды,, жасмииовъ и рать, 
показываютъ изящный вкусъ прежнихъ хозяевъ; 
кактусовыя огорожи ограннчиваютъ и межують 
владешя и дачи; въ каждомъдоме находятся цитер- 
ны. Но домы все, пусты — приведите, сюда жите- 
лей, и все готово снова закипеть жизнью..^ 

После воемнадцати дней марша , нередко форси- 
рованнаго, войско наше стало подъ Ораномъ. Мы 
потеряли весьма немного народа въ нашей экспеди- 
ции, которая между темь хорошо ознакомила насъ 
съ Арабскими нравами, н принесла особенную^честь 
начальникамъ , даровашя и кротость которыхъ вос- 
торжествовали надъ столькими трудами и преплт* 

СТВ1ЯМИ. 

Великолепный приказъ по армш извествлъ насъ, 
отгь имени главнаго полководца, что Абдъ*аль*Кадеръ, 
бегствующш , оставленный своими подданными , 
приписываетъ себе теперь только пустое назваше 
вождя и повелителя , не имел уже ни надъ кемъ 
ни какой действительной власти; что Африкаясюя 
владешя наши укреплены миромъ и покорностью, 
и. что бедный , жалк1Й эмврь отныне погибъ на* 
всегда..^. 

Но война никогда не кончится такъ скоро на бе* 
регахъ Африки. Черезъ две недели роли наши не* 

Т. IV. — О-д. V. 2 
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р«ленились — мы были заблокированы ва берегахъ 
реки Тафкы, текущей отъ Трсмесеяа къ острову 
Ааргсгупу, поел* несчастнаго и кроваваго дела, где 
храбрость двухъ тысячъ Французовъ не могла усто- 
ять противъ силы двенадцати тысячъ Арабовъ, пред* 
водимыхъ самвмъ Абдъ-аль-Кадеромъ, который явил- 
ся здесь страшнее и грознее, нежели являлся когда 
либо прежде. Только усиленное движете свежи хъ, 
ломощаыхъ войскъ могло насъ спасти..-.. 
Статья третья. 

Бедуины, занимающее северъ Африки, происходят* 
отъ нескол ькихъ древнихъ племенъ , пришедшихъ 
сюда изъ Аравш, и хотя много вековъ протекло со 
времени переселения въ Африку ихъ предковъ, все 
еще можно называть ихъ Арабалис, они сохранили 
все привычки и нравы народа, отъ котораго про- 
исходить, ничего не пртобрелв отъ сообщешя съ 
другими, более образованными народами , и ничего 
не утратили, смешиваясь съ племенами, более ихъ 
варварскими. У нихъ вполне остаются характеръ, 
одежда , кочевая , беспокойная жизнь пустыннаго 
Аравитянина. Века, протекая надъ ними, оставили 
на нахъ следовъ не более, какъ и переселеше изъ 
первобытной отчизны — и ныне они те-же, каки- 
ми были во времена Югуреы и Массиниссы. 

Хитрость и лукавство — отличительный харак- 
теръ Бедуина. Недоверчивость есть причица всехъ 
его действш; всегда готовый защищаться , онъ не 
заботится о жребт, какой предоставляетъ ему Про- 
рокъ его , и будучи Фаталиста въ этомъ отноше- 
ние ничего не делаеть для избежатя, или переме- 
ны своего жреб!я; опъ сгибается безъ ропота поДъ 
усиленными ударами бедствш , такъ-же, какъ безъ 
радости принимаетъ онъ самыя величайшгя, самыя 
неожиданны/! блага счасТ1Я. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



Жадность корысти у всехъ Арабовъ, превращает- 
ся въ скаредство } поварить невозможно у до чего 
доходить у нвхъ сребролюб1е; они не знаютъ дру- 
гаго закона въ торговле, и безъ всдкаго зазрешя * 
совести обманываютъ самыхь ближнихъ родствен- 
ынковъ своихъ и лучшнхъ друзей. 

Между темь деньги ни къ чему не служать Ара- 
бамъ; умеренные въ домашней жизни» они не зна- 
ють нашнхъ безразеудныхъ издержекъ; роскошь за* 
рлючается у инхъ въ оружга и въ лошадяхъ, и 
только въ этой роскоши полагаютъ они все свое 
богатству 

Одежду Араба составляете обыкновенно рубашка, 
съ широкими рукавами, безъ воротника, и гаикъ, 
лоскутъ шерстяной ткани, который обвертываютъ 
около тела; верхшй конецъ его привязывають на 
голову веревкою изъ верблюжьей шерсти, завернув* 
ши ее 40, или 50 разъ; сверкъ гайка надеваются 
два, или три плаща съ кашшюнами, изъ белой, или 
черной шерстяной тканн, известные подъ именемъ 
бурку, ноги 'у Араба всегда голы, и на нихъ наде- 
ваются только саФьянныя бабуши. Въ такой одежде 
ездить Арабъ па лошади, употребляя длявозбужде* 
И1Я своего коня широкЫ стремена , ибо на ногахъ 
его ветъ шпорь. 

Для отличешя себя оть простолюдиновъ, началь- 
ники и богачи присоединяютъ еще къ описанному 
костюму сорвалъ, или шаровары Арабсюя, куртку, 
и тулюшь, или воинеше сапоги. .Шаровары при* 
держиваются на поясе шерстянымъ, или шелко* 
вымъ, чрезвычайно длиннымъ поясомъ, который 
обвивають вокругъ тела. Они делаются весьма ши* 
роки, но суживаются къ низу, и завязываются ни- 
же колена. Страшная ширина делаеть это исподнее 
платье вееьма неудобнымъ для копной езды. Седла 
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Арабсшя, подобно Турецкнмъ, имеютъ спереди лу- 
ку, весьма высокую, а сзади вырезка ихъ делается 
еще выше, и потому Турокъ н Арабъ не могуть 
сесть па лошадь такъ проворно, какъ мы. Садясь, 
всегда съ правой стороны, всадникъ кладете левую 
ногу на лошадь, подбирастъ левою рукою широки 
сорва лъ свой, и помещается на седло после значи- 
тельной расстановки. Все таюя приготовлсшя были 
бы затруднительны съ нашею Европейскою ло- 
шадью, часто непослушною, когда на нее садятся 
(а и топ1о!г), но Арабская лошадь редко пошевелят- 
ся съ м^ста, пока всадникъ самъ ея не двину лъ. Ту- 
маши обувь весьма щегольская, похожая на ЪоИеза 
(1си1е11с5, каме носили во времена Лудовика Х1У*го ; 
она безъ каблуковъ, легка, нежна, вся въ склад* 
кахъ, и съ широкимъ отверзтамъ къ верху, въ ви- 
де воронки, стягиваясь, въ случае надобности, 
саФьянными ремнями, которые виелтъ на ноге. Два 
разныя отделешя составляютъ аю обувь— ботинка, 
изъ чрезвычайно нежной кожи, и ее надьваютъ 
сперва, а къ ней уже прибавляется потомъ отдельное 
голенище. Цветь этихъ саноговъ бываеть различ- 
ный, смотря по вкусу каждаго; вообще они делают- 
ся цвета желто-соломеннаго, но 'часто шьются и 
красные. Едва только сошелъ Арабъ съ своей ло- 
шади, онъ заменяетъ сапоги башмаками, или бабу* 
шами, въ которыхъ *всегда ходить, пока опять не 
селъ на лошадь, оставляя ноги голыми, летомъ и 
зимою. 

Гаикъ, бурну , веревка изъ верблюжьей шерсти, 
для обвивки гайка, составляютъ нацюнальный кос- 
тюмъ Араба, начальника и простолюдина, и только 
у знатныхъ ткань бываеть понежнее и шерсть по- 
тоньше. Знаменитые Арабы, каковы МустаФа, Эль- 
Мезари, и друме, прививаютъ къ обыкновенной ве- 
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рсвке изъ верблюжьей шерсти несколько золотыхъ 
иитокъ, что составляетъ для нихъ почетное от- 
личже. 

Во всякое время года, жилище Араба составляетъ 
шатеръ; у бедныхъ, оиъ делается изъ верблюжьяго 
войлока, грубый, и нередко воздухъ проходить въ 
пего только черезъ множество прорехъ. Но у бога- 
чей и знатныхъ шатры щегольезде и хорошо за- 
щищают?» ихъ; это красивые павильоны, роскошно 
украшенные, и далеко отбрасываюпце тень своихъ 
трехъ высокихъ маковицъ. Во внутренности, так12 
шатры украшаются шелковыми подушками, ковра- 
ми, воинскими трофеями. Шатеръ бея Ибрагима бы- 
ло даже любопытно посмотреть. '. Богатство и вели- 
колеше его составляли странную противополож- 
ность со всеми бедными лоскутьями другихъ шат- 
ровъ. Обширность помещешя, горделиво веюип'е, 
цветные значки , которыми былъ онъ украшенъ, 
ослепляющая белизна полотна его , глубокое мол- 
чаше, соблюдаемое окрестъ его, все способство- 
вало представить шатеръ Ибрагима чемь-то по- 
хожимъ на чертоги сильнаго властителя. Два 
чауша, облокотясь на свои жезлы, стерегли входъ 
въ него. Внутренность его была вся драпирована ; 
молодые невольники , стоя за беемъ , внимательно 
наблюдали каждое его движете, и благоговейно жда- 
ли его повелешй. Сложивъ подъ себя ноги , непо- 
движный и молчаливый , целые дни красовался въ 
этомъ шатре бей Ибрагимъ среди своихъ подвласт- 
ныхъ, тихо проходившихъ мимо входа, который, 
какъ у всехъ Арабскихъ шатровъ, всегда обращен?» 
на востокъ. 

Только около Тлфны попадались намъ Арабская 
жилища , изееченныя въ утесахъ , и землянки , по- 
хожая на наши Туренсюя. Нигде и ничего, более 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



не ввдалъ я похожаго на хижину. Но по долннамъ 
построено множество адарабуювъ ; это суть неболь- 
шие четыреугольпые голбчики, съ башенкой, еду- 
жанде гробницами благочестивымъ людямъ и началь- 
никам*^ и означаемые каждый по имени похоронен- 
наго въ немъ покойника. Для постройки ихъ выби- 
раютъ самыя веселыя места, и около них% всегда 
устроивается потрмъ кладбище. Арабы не знают» 
великолетя при похоронахъ; они погребаютъ мерт- 
выхъ въ неглубокихъ могилахъ, которыя закрывают- 
ся потомъ каменнымъ сводомъ, а сверхъ могилы 
кладется плосктй, необделанный камень, безъ надпи- 
си, и какъ иЬть притомъ ии какого различия ме- 
жду надгробными камнями, то можно подумать, 
идя по Арабскому кладбищу, что вы идете по доли- 
не, у сеянной дикими камнями, если бы марабуты 
непоказывали назначешя места. 

Арабсше Фанатики, называемые марабу талш % ша- 
таются отъ одного племени къ другому, и всюду 
собираютъ милостыню во имя Мугаммеда, читая 
стихи корана, начертывал ихъ на маленьких^ дощеч- 
кахъ, и увещевая правоверныхъ быть добродетельны- 
ми. Во время самой войны, везде уважаютъ сихъ 
изъяснителей словъ Пророка; они почитаются священ- 
ными для всехъ илеменъ, и редко сами принимают- 
ся за оружте. Но иногда й они вступаютъ въ бит- 
вы , отличаясь мужествомъ и безстраппемъ. Имъ 
строго запрещено закономъ рубить головы убитымъ 
врагамъ, и потому никогда не рубятъ гйловы и 
марабуту, если онъ паль на поле битвы. 

Сведетя, Арабовъ въ медицине весьма ограничен- 
ны; ихъ тебибы % или лекаря, едва знаютъ несколь- 
ко простыхъ средствъ и мазей, и вовсе не разу- 
меютъ хнрургическихъ операщй. Здоровая кровь, 
хороппй климат* , нравственная сила и образъ жи- 
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зни Арабовъ дополняютъ то , чего не могутъ имъ 
дать ихъ медики. Никогда, ни один* Арабъ не про* 
сился у пасъ въ нашу гошпнталь , а между темь , 
они выздоравливали скорее нашихъ создать. Эль- 
Мезари быль однажды раненъ пулею въ ногу, но 
не позволилъ отрезать ее, не смотря на опасность 
раны; нотомъ вылечился онъ, и если бы не хромалъ 
немного , то и узнать было - бы невозможно о 
полученной имъ жестокой ран*. Мустафу ранили 
при Сиккаке , но онъ не захотелъ прибегнуть къ 
вашимъ лекарявгь , и лечился у какого - то стара- 
го Тремесенскаго шарлатана, который пользуется 
славою великаго знатока въ леченга между своими 
земляками. 

Но за то каждый Арабъ имеетъ свЪдЬшя въ коио- 
вальстве; для каждаго изъ нихъ лошадь есть первое, 
величайшее сокровище, и потому изучаете онъ все 
средства для сохранены ея жизни и здоровья. Впро- 
чемъ, все ветеринарное знаше Арабовъ ограничено 
кровопускашемъ и прижягашемъ; то и другое упо- 
требляютъ они во всехъ случаяхъ, и потому р^дко 
увидите здесь самую прекрасную лошадь^ у которой 
не было бы множества следовъ того и другаго по 
телу. 

Торговля Арабовъ весьма ограничена , и много 
еще надобно имъ. времени уравняться въ семъ от- 
йошеши съ Европейцами. Произведет* земли и про- 
дажа скотины изъ стадъ суть почти единственные 
предметы торговли ихъ. Арабъ вовсе не понимаетъ 
торговыхъ спеку ллщй, и ничего не делаетъ изъ своего 
золота и серебра, если и пршбретаетъ его. Скупой 
и жадный, онъ не пустить своего запаса ни на какое 
торговое предгф1лт!е , хотя бы оно обещало ему 
сто на сто прибылей; рмъ зарываетъ свое золото 
и серебро , • и прикладываетъ къ нему все, что 
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попалось потомъ въ его руки. Многяе изъясняють 
нелепое обывновеше копить сокровища, темь, будто 
Арабы берегуть нхъ иэъ опасеняя, чтобы въ случаЪ 
нужды , если последуете осуждеше на смерть, по 
приговору начальниковъ , можно было выкупить 
жизнь свою. Такое мнете кажется мне иесправед* 
либо, хотя оно и согласно съ уверенностью Ара* 
бовъ въ неизбежности судьбы п покорностью их* 
жребдо, и приговорамъ безъ аппеллящй ихъ началь- 
никовъ. Жадность къ деньга мъ, кажется мне , заста* 
вляетъ Араба копить оокровище, не тратить изъ 
него ни сколько,, и притворяться нищимъ, для от* 
вращешя всяквхъ подозрешй, а ничто более. Такъ 
водится у всехъ полудикихъ народовъ, которые все* 
гда собираютъ богатства, но не пользуются ими, не 
ведутъ на нихъ торговли, и не им'еютъ притомъ ни 
какой цели. Отецъ семейства есть полный власти* 
тель всего между Арабами, и потому изъ домочад* 
цовъ никто не смеетъ спросить у него, куда зары* 
вастъ, или прячетъ онъ свои сокровища. Нередко 
после смерти отцовской, дети тщетно ищутъ бо* 
гатствъ, сокрытыхъ отцомъ ихъ неизвестно где. Не* 
лёпая страсть Арабовъ прятать драгоценные метал* 
лы причиняеть намъ въ Африке большгя неудобства; 
все, что только попадется въ ихъ руки, уже не воз- 
вращается въ оборотъ, ибо Арабы почти ничего у 
насъ не покупаютъ, довольствуясь собственными 
произведешями , и меняя свои товары ' на наши , 
если бы что нибудь пмъ и понадобилось. 

Народонаселешё северной Африки ровсемъ не 
однородно; его составляюсь Арабы Бедуины, Жиды, 
Мавры, Турки, Кулугли, и Арапы , или Негры. У 
каждаго изъ енхъ народовъ свои нравы, свой язьткъ 
и даже своп законы. Арабы собственно живутъ въ 
поляхъ; обитакище въ горахъ называютъ себя ка- 
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байламщ никогда не сходить они въ долины, н сра- 
жаются пЪиие; это самые безстрашные воители, и 
кто нзъ Францу зовъ бывалъ въ отдаленныхъ экспе- 
диц1яхъ 9 тотъ, конечно, помнить храбрость й сви- 
репость горнаго Араба въ битв*. Турки, Мавры и 
Кулугли живутъ по городамъ; послёднимъ наэва- 
шемъ отличають здесь Турецкаго метиса, людей рож- 
денныхъ отъ отца Турка и матери Мавританки, или 
Арабки* Тремесенъ почти сплошь заселенъ такими 
выродками, и самый МустаФа-бснъ-Измаилъ по рож- 
дешю своему есть Кулугли. 

Негры беэъ различия живутъ въ городахъ и въ 
долинахъ; почти всё они невольники, но иногда ез- 
дить однакожь верхомъ, и сражаются, какъ Арабы. 
Жиды здЬшше всё торговцы, и скрываются по го- 
родамъ, ибо здесь легче сберегать имъ свои богат- 
ства. Впрочемъ, они распространены повсюду. Воен* 
ное ремесло имъ вовсе невЁдомо. Въ Маскар-Ё жило 
ихъ прежде величайшее множество. Во время экспс 
дицга маршала Клозеля, Абдъ-эль-Кадеръ , оставляя 
сей городъ, ралзорилъ совершенно тамошнихъ Жи- 
довъ тяжкою контрибущею. По прибытш нашихъ 
отрядовъ, несчастные умоляли милосердовать надь 
ними, и приказомт» маршала велЁно было оказывать 
. имъ всякое пособ1е и сострадаше. Когда войска наши 
оставили потомъ Тремесенъ, множество Жидовъ после- 
довало за нами и поселилось въ ОранЁ, страшась, 
что если останутся въ город* , то, по возвращенш 
немилосердаго эмира , снова могуть подвергнуться 
страшному гнЁву его. 

Приморские города, какъ-то: О рань , Мостаганелщ 
Алжире, БужЫ, Бона, совершенно изменили видь 
свой, съ тёхъ поръ, когда подпали нашей власти. 
Теперь это уже не прежше Мавританск1с города, съ 
узкими^ нечистым!) улицами; ихъ охраняютъ уже не 
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старннныя башни Мавритания, какъ прежде было 
это въ Мостаганем*, Пспансшя, какъ прежде было въ 
ОранЪ , или Датск^, каадя были въ Бужш и- Бон* 
— всюду заменили сш старинныя строешя правиль- 
ными бастшнами, защищающими города съ еухаго 
пути, и выказывающими мореплавателямъ свои 
правильный, зубчатыя вершины съ моря. Широкяя 
улицы проложены въ упомянутыхъ городахъ по 
всбмъ направлешямъ; устроешемъ площадей дань 
свободный проходъ воздуху; Католически колоколь- 
ни высятся теперь противъ Мусульманскихъ минаре- 
те въ; церкви христ!анск!я стоять рядомъ съ мече* 
тлми; унылый кликъ имана, призывающаго къ мо- 
литв* своихъ правовърныхъ, мешается съ звономъ 
колоколовъ , далеко по окрестностямъ и по морю 
разнослщимъ в-Ьсть молитвы. 

Евронеизмъ , словомъ сказать, уже овладвлъ, и 
болЪс и болЪе овладъваетъ приморскими городами 
северной .Африки. Многое можно-бъ было сказать о 
каждомъ изъ нихъ, рассказывая его негордо, изла- 
гая его прошедшее и настоящее, угадывая притомъ и 
будущую участь, но мы хотимъ лучше поговорить 
о какомъ нибудь город* совершенно Арабскомъ, ни- 
чего не утратившемъ донынЪ изъ прежняго своего 
образования и вида. Выберемъ для сего Тремесенъ, 
городъ довольно большой , и находящиеся во внут- 
ренности нашнхъ Африканскихъ владътпй. 

ТрелмсенЪ) пли Тлеясссснъ , находится въ 35 лье 
па Ю. В. оть Орана, на границахъ степи Ангадской 
и имперш Мароккской. Принявши О рань центромъ, 
можно очертить круп», отъ 55-ти до 40 лье, кото- 
рый нройдетъ черезъ Трсмесенъ , Маскару, Калахъ 
(где д*Ълають богатые ковры) , Белиду , Мил1ану, 
Сеуту (морской предвлъ' Мароккп, принадлежащей 
Испаши), и наконецъ Недрому, богатый городъ, до- 
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ныне не занятой нами, защищаемый кабайлами 
ТаФШЙскихь ущельевъ, и откуда Абдъ-эль-Кадеръ 
получаетъ большую часть пороха и оруяая. Во 
внутренности этого круга, за, исключетемъ Моста- 
ганет, который паходитсл только въ 25 лье оть 
Орана, нбтъ ни одного города, нн одного местечка 
ни одного селешя, даже, ни одной хижины. Прохо- 
дя вс* ста места, не заметите даже и следовъ ни* 
какаго народонаселешя и жителей. Съ приближе- 
шемъ нашихъ отрлдовъ, каждый разъ, кочевые оби- 
татели здбшнихъ долине, свертываютъ шатры свои, 
и исчезаютъ, такъ, что пе остается ни малейшаго 
признака ихъ таборовъ. 

Страна, отделяющая Оранъ отъ Тремесена, доволь- 
но безплодна. Потому взоры странника, утомленные 
въ продолжительпомъ пути черезъ пещапыя степи 
и наг!Я горы , съ наслаждешемъ устремляются на 
прелестный холмъ , служащш подножтемъ городу. 
Трудно представить себе положеше миловиднее и 
красивее. Возвышаясь среди масличныхъ рощей , 
Тремесепъ кокетливо выставляетъ свои высок!я ми- 
нареты, своп многочисленные марабуты, свою 
Арабскую крепость , свои белые домы. Поставлен- 
ный на ребре горы, онъ беззаботно внимаетъ жур» 
чашю двухъ потоковъ, и пхуму тысячи своихъ ФОН- 
тановъ, а долина, разстилающался у его подножгя, 
услаждаетъ его благоухатями луговъ своихъ и бо- 
гатыхъ жатвъ. Ска листы л, опаленмыя зноемъ горы, 
къ которымъ примкнуть онъ съ юга , отделяютъ 
его отъ. другой долины, столь-же богатой и обиль* 
ной, обитаемой Бени-Гурнистииъ племенемъ. 

Долину Тремесснскую орошаетъ река Салъсеффъ, 
которая, по СЛ1ЯШИ съ рекою Иссерол1Ъ , впадаетъ 
въ Тафну. СальсеФФъ течеть по уступамъ , водопа- 
дами, среда садовъ, и его чистыя, свеж1я воды не- 
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сколько разъ окружають городъ, какъ будто съ со- 
жалешемъ оставляя его , и теряясь потомъ въ до- 
дине, которую ) тучняютъ своим ь дальнейшимъ те- 
чешемъ. Не оставляя еще Тремесена, оне протека* 
ютъ подъ двумя мостами, постройка которыхъ от- 
носится къ /глубочайшей древности; некоторые ис- 
следователи почвтаютъ даже сга мосты постройкою 
Римскою. Впрочемъ, въ Трсмесене сеть никаких! 
сдедовъ, которые напоминали бы пребываше здесь 
Римлянъ. 

Тремесенъ былъ прежде весьма богатъ и цвЪтущъ. 
Очаровательное положеше этого города среди оази- 
са, гд% уединенно возвышается онъ, делало его дра- 
гоценнымъ убежищемъ для каравановъ, въ немъ отды- 
хавшихъ. Тутъ была складка товаровъ, привозимыхъ 
изъ внутреннихъ степей, и предназначаемые» для 
продажи въ Марокко, или Испанскимъ купцамъ. Ал- 
жиреше и Орэнскге Жиды являлись сюда толпами, 
и увозили въ свои города шерсть, благовошя, ков- 
ры и оруж1е. 

Населеше Тремесена составлялось, какъ уже мы 
сказали, изъ Турковъ и Кулугли, которые суть дво- 
ряне местные. Городомъ управлялъ бей, соперни че- 
ствовавши въ могуществе съ Оранскимъ и Маскар- 
скимъ. Но теперь Тремесенъ совсемъ упалъ; стены, 
защищавпня его, низпровергвуты; развалинами ба- 
шенъ его покрыты окрестныя поля; жилища, столь 
бъльщ столь щегол ьсад я, столь гордыя своими мра- 
морными помостами, прекрасными Фонтанами и са- 
дами, пре^ставллютъ взору картину полнаго опус- 
тошенш. Предместья остаются необитаемы, и въ са- 
мой средине города множество домовъ опустею и 
разрушилось. Война изгнала жителей; осады опус- 
тошили окрестность, и народонаселеше, переменнвъ 
своего властителя, является теперь бедное, покрытое 
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лоскутьями. При нервомъ приход* пашемъ въ Тре- 
месевъ, въ Январе 1836 года, между жителями вид- 
но еще было довольство, но съ тЬхъ поръ, мы столь- 
ко разъ приходили къ нимъ, и опять оставляли ихъ, 
что теперь удЪломъ ихъ совершенная нищета. 

Бывали тамъ нашимъ коммендантомъ , г - нъ Ка- 
веньякъ добровольно принялъ на себя исполнить 
смЪлый подвигъ: съ 500 волонтеров?^ онъ решился 
защитить и сохранить намъ.Тремесенъ. Лишенный 
всякихъ пособш , отданный собствен нымъ только 
средствамъ, при слабыхъ силахъ, прежде всего дол- 
женъ был!» оиъ возстановйгь разрушенный укр-Ьп- 
лешя города. Потомъ, забытый такъ сказать, между 
пепр1язненными племенами, съ самыми малыми та* 
пасами, оиъ умЪлъ внушить солдатамъ своимъ неу- 
страшимость, для выполнешя съ честью подвига 
изумительнаго, пятнадцать лиъслцовъ оставался онъ, 
запертой въ развалинахъ, лишенный самыхъ иеобхо- 
димыхъ средствъ для жизни. Когда въ 1юнЪ 1837 
года сменили храбрыхъ защитниковъ Тремссена, на 
лвц-Ь каждаго изъ нихъ видны были печальные слЪды 
страдашй, ими леренесенныхъ. Стеснённые отвсюду 
Абдъ-эль-КадеромЪ, они не могли ни выйти изъ го- 
рода и ничего достать себ-Ь твпЪ; недостатки и 
голодъ губили ихъ и жителей. На многихъ терра* 
сахъ домовъ насыпали землю, и сЬяли на ней пше- 
ницу и ячмень. Теперь вллд-Ьеть Тремесеномъ Абдъ- 
эль-Кадеръ, и можетъ быть, онъ усггЬетъ возвратить 
ему, хоть отчасти, прежнее его благосостоятс» Не 
далЪе полуторы лье отъ Тремесена находился об* 
ширный лЪсъ, состоявш1Й изъ огромныхъ, обреме* 
ненныхъ плодами маслинъ. Съ при скоро! с мъ вид-Ьли 
мы потомъ солдата нашихъ, безжалостно срубав- 
шихъ эти деревья, и большею част1ю, изъ прихо- 
ти, безъ всякой надобности. Пять, шесть тыслчъ чс- 
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ловекъ зажигали огни, бросая въ костры деревья, 
целикомъ, и по уходе войска оставляя еще балЪе 
деревьевъ срубленныхъ, нежели сожженныхъ. Часто 
даже, не имея времени, либо охоты рубить дерево, 
солдаты наши зажигали «го на корн*, и любова- 
лись огнемъ безполезно пожиравшимъ драгоценный 
пень, съ его. прелестными листьями и плодами. 

Развалины Манзуры, въ двухъ лье на юго-западъ 
отъ Тремесена, конечно, составляютъ самый любо- 
пытный предметъ въ целой округе. 

Императоръ Мароккскт, именовавппйся Элъ-Ман* 
зурь (победительный), захотелъ покорить Тремесенъ, 
и осадилъ сей городъ. Осада продолжалась десять 
лгьтъ, и въ течете сихъ десяти летъ, императоръ, 
укрепляя свой лагерь, окружилъ его наконецъ ис- 
полинскою каменяою стеною , съ огромными баш* 
нями на каждой тысяче метровъ, и сделался такимъ 
образомъ властителемъ не Тремесена, во своего но- 
ваго города, который получилъ .назваше Манзуры. 
Видя невозможность покорить Тремесенъ, Эль-Ман- 
зуръ удалился наконецъ, оставя непр1ятелю свой но- 
вый городъ, отъ котораго видны теперь только гро- 
мадныл башни и высокш минареть, въ которыхъ 
укрываются вооруженный шайки Арабовъ. Любопыт- 
ные посетители могутъ дорого заплатить за обо- 
зреше этихъ опустелых* развалинъ. Бывште въ 
Оранской экспедицш съ грустью вспоминають о по* 
гибели тамъ добраго товарища. Бюжонъ, молодой 
инженерный оФицеръ, отважно пустился въ Манзур- * 
СК1Й лесъ, попалъ тамъ на засаду, и быль убить 
Арабами Абдъ«эль-Кадера. 

Выйдя изъ масличнаго леса, покрывающаго всю 
долину, приближаетесь къ подошве возвышетя, на 
которой построенъ Тремесенъ. По развалинамъ и ос- 
таткамъ стенъ, разбросанныхъ около города, легко 
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можно видеть древнее начало его обшпрныхъ пред- 
мЬстьевъ. Несколько отдЪльныхъ , развалившихся 
укрфпленш свидЬтельствують прежнюю обширность ч 
города, ибо, вероятно, они служили ему внешнею 
защитою. 

Теперь все это пространство около города зани- 
маюсь прекрасные сады. Смоквы, гранады, лимоны, 
померанцы обольщають взоры проходящаго, и ка- 
ждый можетъ рвать ихъ сколько угодно, ибо съ 
перваго начала войны, сга сады заброшены и.пс об- 
работываются ни к-Ьмъ. Самая свежая, и самая про- . 
зрачная изъ вс*хъ водъ сЪверной Африки течетъ 
здесь тысячью ручьсвъ по аллеямъ, и теряется по 
склонешю холмовъ въ бурьянахъ блнжняго савана. 

Перейдя сады* Тремесенскаго предм*спя, при- 
ближаетесь къ сЬвернымъ воротамъ Тремесена. 
Ихъ образуютъ дв*Ь огромный, разваливппяся башни 
въ стЬн*; подлЪ нихъ извне проходятъ две дороги: 
одна ведетъ въ Маскару, а другая въ Марокко, но 
теперь оне заброшены и печальны; многочислен- 
ные караваны не подъемлютъ па нихъ пыли, и не- 
сколько бродящихъ всадниковъ, несколько горныхъ 
кабайловъ, суть единственные проЪзаие по обоимъ 
путямъ, прежде кипевшимъ народомъ. Первые до- 
мы, каюе попадаются при въезде въ городъ, пус- 
ты и не могутъ быть обитаемы, потому, что со- 
всемъ разваливаются; обломки ихъ зарастаютъ кру- 
гомъ травою, и завалили улицу, смешавшись съ об* 
ломками стены, почти всюду разрушающейся. За 
темъ следуютъ ворота Клозелл; некогда были оне 
железны я, а теперь железо заменено кое-какъ сби- 
тыми досками; тутъ была первая кордегард1Я Ка- 
веньяковыхъ зуавовъ. ^Дал*Ье высится бейликь^ или 
бывшга дворецъ бея — огромное строете Маври- 
танскаго зодчества, тяжелыя га.1лерен которагопод- 
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дсрживаются тоненцкими колоннами. Дворецъ этотъ, 
вероятно, быль, прежде роскощенъ, но теперь едва 
видимы] бЁднью . остатки его. Великолепно вымо- 
щенный мраморомъ дворъ простирается въ немгь 
на 50 шаговъ въ длину, и на 30-ть въ ширину. По 
среди нЪ Фонтаиъ , брыжжущш множествомъ водя- 
ныхъ отраслей; онъ осеняется лимоннымъ дерево» 
громаднаго роста , и орошаетъ црётникъ, за кото* 
рымъ ухаживають особенные невольники. Здаше, 
простое по наружности, блистало внутри великолЪ» 
темь необыкновенными 

Подл* бейлнкД находится льешуаръ , или цита- 
дель. Въ нее входять большими,, крепкими ворота- 
ми , сдЁла иными изъ толстыхъ дубовыхъ досокъ, 
обитыхъ железными листами , утвержденными па 
гвоздяхъ съ большими шишками, которыми унизаны 
такимъ обраломъ ворота съ ооёнхъ сторонъ. ПоддЪ во- 
ротъ увидите важно сидящаго кулугли, продающаго 
кофс; за монету въ 10 сантимовъ, онъ поподчиваетъ 
васъ чашкою добраго коФе, подслащеннаго сахар- 
нымъ пескомъ. Впрочемъ, ворота не проведуть васъ 
прямо въ цитадель , и надобно перейти еще черезъ 
несколько входовъ и переходовъ , пока вы туда до* 
стигнете. Подъ защитою толстыхъ стёнъ мешуара 
былъ устроен ь прекрасный садъ , гдЪ солдаты на* 
Ши разводили и въ изобилш собирали травы, пло- 
ды и овощи. Въцентр1> цитадели находится огром- 
ней шш Фонтанъ, водоемъ чрезвычайно обширный», 
снабжающш водою весь городъ, и дающтй средства 
начальнику цитадели, если бы только понадоби- 
лось, осушить въ одно мгновение всё водлныя тру* 
бы и изеушить всё Фонтаны въ городе. Въ этомъ 
мешуар-Ё укрЪпилсл МустаФа, и здёсь-то э въ тече- 
те трехъ л*ётъ, выдерживалъ онъ всё упорныя на* 
падешя Абдъ-эль-Кадера. Съ обильнымъ запасомъ, и 
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съ несколькими при томъ плохими Турецкими пуш- 
ками и горстью безстрашныхъ удальцовъ, муже- 
ственно устоялъ онъ противъ вс*хъ силъ эмира. 
Геройство его въ этой осад*, какъ радею поведешс 
его во всю жизнь, безпорочно славную, даютъ ему 
м*сто почетное между самыми знаменитыми Араб- 
скими вождями. 

Вероятно, великолепны были зд*сь никогда пом*- 
щетя. влад*льцовъ , но теперь обратились они въ 
жалюя развалины и б*дныя жилища солдатсыя. 
Бани, некогда украшенныя со всею роскошью, слу- 
жили кухнями нашимъ солдатамъ; пыль и грязь ле- 
жать на огромныхъ мозаикахъ, которыми он* вьь 
стланы, и на расписныхъ изразцахъ, которыми окла- 
дены вс* стены ихъ. 

Неподалеку отъ цитадели красивая мечеть, высо- 
кий минаретъ которой служить уб*жищемъ аис- 
тамъ, птиц* священной въ глазахъ Арабовъ, какъ и 
у .другихъ Восточныхъ народовъ. Намъ хотелось бы 
заглянуть во внутренность этого здашя, но входъ 
хрнстсанамъ въ него запрещается. Съ сожал*шемъ 
продолжимъ прогулку нашу дал*е, къ южной части 
Тремесена — это Жидовская сторона, которою сю- 
да оканчивается городъ, и она составляете лаби- 
ринта узкихъ, тёсныхъ переулковъ, гд* подъ пере- 
ходами домовъ едва можно стать прямо во многихъ 
м*стахъ. Домы вс* тщательно заперты, и двери въ 
ннхъ такт» низки и такъ малы, что подумаете, не 
для д*тей ли только он* прод*ланы? Переступивъ 
порогъ Жидовскаго дома , очутитесь на четыре* 
угольному Двор*, выкладенномъ мраморомъ, и омывае- 
момъ Фонтаномъ, которые вообще находите почти 
въ каждомъ дом*. Въ Тремесен* р*дко встр*титъ васъ 
у Жида гостепршметво. Въ Аорик*, бол*е нежели гд* 
нибудь въ другомъ м*ст*, Жидъ недов*рчивъ — онъ 
Т. IV. - Отд. V. Ъ 
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всего боится, всегда прячется, я тогда только пруши- 
маетъ гостя, когда уже не можеть отказать ему. Не- 
редко въ жидовскомъ дом* увидите молод ыхъ краса- 
вицъ, дочерей, и красивыхъ мальчикевъ, Жиденковъ, 
съ большими глазами, съ благородною <х>изшном1ею, 
по страдаше написано на ихъ лицахъ. Они чахнуть, 
кажется, запертые въ домахъ отцовскихъ, откуда 
весьма рЬдко позволяюсь имъ выходить, и по- 
играть иногда съ товарищами, подобно имъ заклю- 
ченными. 

Видевши бейликъ, мешуаръ и Жидовское отдЪле- 
ше, намъ остается только взглянуть «еще въ Тре- 
месенъ- на кладбище и на старинный монастырь. 

Кладбище красиво, и его стоить посмотреть. Мо- 
гилы покрыты мраморными плитами, съ Арабскими 
надписями. Особливо замечательны гробницы Тре- 
месенскихъ беевъ, здЪсь погребенныхъ. Налево отъ 
входа, подъ камнемъ, почти заросшимъ травою, по- 
хоронена голова Барберуссы , отрубленная поел* 
потери имъ кровавой битвы въ ущелш Лашерскоагц 
томъ самомъ, гд* такъ славно отличился нашъ гене- 
' ралъ Летанъ, 4-го Декабря 1856 года. 

Старинный Тремесенскгй монастырь служил* мЪ- 
стомъ для лазарета нашихъ войскъ. ТутЪ видны 
еще красивыя мозаики изъ изразцовъ и потолки 
изъ рЪзнаго дерева. 

КромЪ ОЪвериыхъ, въ ТремесенЪ еще двои воро- 
та — Востогныл къ стороне Маскары, и Южныл, 
ведущ!Я къ области Беяи-Гурнискихъ Арабовъ н въ 
пустыню Ангадскукх 

Трудно оставить Тремесенъ съ веселымъ сердцемъ. 
Посетитель спЪгаитъ отдохнуть отъ его бедности, и его 
развалинъ въ привольныхъ его окрестностяхъ, и не- 
подалеку отъ города, он* являются уже прекрасны. 

Область племеиъ Беки - Гурнискихь , орошаемая 
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СальсеФФОмъ, покрыта богатыми масличными леса- 
ми, и превосходно обработана. Мы сделали боль- 
шую сборку хлеба изъ ямъ, где хранить его жи- 
тели въ земле. Съ этими запасами изъ Бени-Гурни, 
генералъ Бюжо могъ, въ 1юле 1836 года, наполнить 
Тремесенсше магазины. Область не велика, но труд- 
но найти страну прекраснее и обильнее долинъ 
Бени-Гурнискихгь. 

Въ двухъ лье на юго-западъ отъ Тремесена уви- 
дите знаменитую мечеть Сиди-Бумедина, одного изъ 
самыхъ знаменитыхъ святыхъ Арабскихъ. До наше- 
го прихода, мечеть эта была чрезвычайно богата. 
Гробницы въ ней были покрыты древнейшими над- 
писями. Стены были украшены полумесяцами изъ 
слоновой кости, страусовыми яйцами, и множе- 
ствомъ другихъ предметовъ , дорогихъ и редкихъ, 
принесенныхъ въ даръ усердными пилигримами. 
Двери поворачивались на серебряныхъ петляхъ. — 
Теперь все это исчезло. Мы все забрали отсюда, 
даже оруж1е и знамена , которыми увешанъ былъ 
марабутъ святаго. Какъ победный трофей, они 
перевезены въ Парижъ , и находятся въ Иивалид- 
номъ Доме. Я виделъ въ мечети великолепный спи- 
сокъ корана; онъ былъ написан ь на деревянныхъ 
дощечках^/ столь тонкихъ, что ихъ можно было 
почесть за листочки пергамента; на медныхъ за- 
стежкахъ и на углахъ были еще заметны следы се- 
ребра, и на всехъ страничкахъ находились рисунки 
и стихи, что делало сей экземпляръ безценнымъ. 
Кто-то похитилъ въ последствш эту книгу, поло* 
женную, какъ священный залогъ, на гробе свя- 
таго, н вероятно, она погибла потомъ въ рукахъ 
какого нибудь невежды. 

Въ мечети Сиди-Бумединской, какъ и вомногихъ 
другихъ знаменитыхъ марабутахъ здешнихъ, всегда 
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воспитывали 9 содержали льва и львицу. Это жи- 
вотное, столь страшное въ пустынь, отказываясь охь 
своей дикой ярости , становится весьма кротко ш 
смиренно. Приведенное въ такое состоите, оно дЪ- 
лается предметомъ благоговЪшя для Арабовъ, и не- 
редко мусульманскде Фанатики возятъ пр!ученнаго 
льва по разнымъ областямъ, вездЬ сбирая милосты- 
ню, въ которой не откажутъ имъ обитатели самаго 
бъднаго Арабскаго шатра. Странно даже видеть, что 
прхученный левъ дЪлается кроткимъ, какъ самое 
смирное домашнее животное. Подобно послушной 
собакЬ, онъ слЬдуетъ за проводникомъ, привязанный 
за шею на веревочку, не для удержашя, но для то- 
го только, чтобы можно было вести его. Мы виде- 
ли въ Миссергин* льва, котораго посадилъ про- 
водникъ его на спину осла , боясь утомить даль- 
нею дорогою. Любопытно было , какъ огромный 
царь звЪрей, привязанный веревочкой къ шеЬ 
осла , лежалъ, растянувъ свои страшныя лапы, на 
спин* бЪдняка. Всё собаки бросались по слЪдамъ 
двухъ замЪчательныхъ странствователей , и пресле- 
довали ихъ своимъ лаемъ. Маленыие Арабченки ша- 
лили съ бЪднымъ осломъ, тянули его за хвостъ, и 
грозили льву кулаками. Спокойно озирая шумную 
толпу окрестъ себя, безстрастными глазами , левъ 
билъ хвостомъ по ребрамъ, но безъ всякаго гнЪва , 
и какъ будто для того только, что хотЬлъ ободрить 
своего возницу, который выступалъ горделиво, под- 
нявши голову и вытянувъ уши. 

Помню еще молодаго львенка , котораго комен- 
дант ь Кавеньякъ привезъ съ собою изъ Тремесешц 
онъ вездЬ слЪдовалъ за батальономъ зуавовъ, и спалъ 
на бивакахъ, столь-же кропай и послушный т какъ 
будто какая нибудь обученая собаченнка. 

Назападъ отъ Тремесена, часахъ въ двухъ Фзды, 
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находится селеше Айт>~эль-Гаудъ (лошадиный фон- 
танъ). Положеше этого селетя, не столько раззорен- 
наго, сколько оставленнаго, чудесное — туть видны 
ряды маленькихъ, прохладныхъ, сельскихъ домиковъ 
по берегу СальсеФФа, прозрачиыя волны коего омы- 
ваютъ ихъ, орошая великолепную рощу маслинъ. 
Прелесть сего места увеличиваете еще то, что ос- 
тавляя его, не видите уже более ни жилищъ, ни воды, 
ни деревьевъ, ни зелени, и перейдя за масличную 
рощу, вступаете въ обширныя степи, по которымъ 
надобно следовать до Орана, или до ТаФны. Вскоре 
потъ польется съ васъ ручьем ь ; пламенное солнце 
сожигаеть васъ, жажда мучить, и вы не находите, 
ни деревца, где могли-бы пртатиться, на капли во- 
ды для вашего освежентя — передъ вами разстилает- 
ся пустыня, съ дикими горами, съ вечно паллщимъ 
солнцемъ — вамъ предлежитъ борьба со всеми телес- 
ными страдашями — кочевая жизнь, со всеми ея не- 
достатками и неудобствами. 

Мавры, завоевавнпе Испашю, вышли большею ча- 
стою изъ Тремесена. М ногтя семейства этого города 
горделиво вспоминаютъ, что они обязаны происхож- 
дешемъ грозному и победительному народу , кото- 
рый обладалъ некогда столько вековъ прекраснейшею 
страною въ Европе, и держалъ подъ игомъ своимъ 
надменныхъ Испанскихъ христганъ. 

Подвиги Абдъ-эль-Кадера и мужество этого гроз- 
наго врага нашего , обновили въ наше время древ- 
нюю славу Африканскихъ последователей исламиз- 
ма. Пора поговорить объ немъ, и мы соединимъ нашъ 
разсказъ объ Арабскомъ эмире съ другими любо- 
пытными подробностями. 

Статья хетвертая. 

Ториньи, подполковнику начальствовавппй надъ 
Оранскими спагами, былъ первый Французскш офи- 
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церъ, вступивппй въ Маскару. Онъ передадъ шить 
несколько любопытныхъ подробностей о положенга 
сего города, и о томъ, чемъ быль онъ въ 1834 го- 
ду. «Многхя горы защищаюсь Маскару» , говорить 
онъ, «и для перехода черезъ последнюю изъ нихъ, 
весьма высокую и крутую, надобно часа два. Оь 
вершннъ ея увидели мы городъ, белые домы его ш 
минареты; онъ расположенъ на обширной, весьма 
хорошо обработанной долине. Четыре пушечные 
выстрела возвестили прибъте бея, и тотчасъ все 
народонаселеше бросилось на встречу къ намъ , и 
приветствовало своего властителя громкими воскли- 
цашями. Мы остановились въ довольно красивомъ 
доме, принадлежавшемъ бею; первая забота моя бы- 
ла осмотреть городъ, но трудно было проходить по 
узкимъ улицамъ, где теснились толпы, любопыт- 
ствуя посмотреть на рулил (христтанъ) , какъ они 
насъ называли, и стоя, какъ будто остолбенелые 
оть удивлешя, когда увидели Французскихъ ОФпце- 
ровъ, вооруженныхъ, и ходящихъ по улицамъ го- 
рода, дотоле неприкосновеннаго ни для кого изъ не* 
правоверныхъ. 

«Городъ показался мне похожимъ на монастырь, 
где въ разныхъ направлешяхъ ходятъ иноки, одетые 
въ плащи съ капишонами. Только по дикому воду 
и блестящимъ очамъ, мельвавшихъ передъ мною, 
одетыхъ въ темиые бурны людей, можно было за- 
метить, что это совсемъ не мондхи. Число жителей 
въ Маскаре надобно положить около 19,000 человекъ. 
Несколько лавокъ, где торгуютъ Мавры и Жиды, 
хорошо снабжены товаромъ. КоФейни и рынокъ, 
обильный, п часто посещаемый горными Бедуинами, 
суть единственный места продовольств1Я. Женщины 
редко выходятъ изъ жилнщъ своихъ, и то разве въ 
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бани, но между ними есть красавицы. Особенно за- 
мечательна сестра Абдъ-эль-Кадера. 

а Пятнадцать пушекъ защищаютъ городъ, но 
большая часть ихъ въ такомъ состоАнш, что лаое- 
ты } конечно, развалились -бы у нихъ при первомъ 
выстрЬл*. Четыре пушки эащищають жилище бея.» 

Въ то время заключенъ былъ первый мирный 
договоръ между Французами и Арабами. Миръэтотъ 
продолжался 15 м&сяцовъ; бей утвердилъ свое влады- 
чество, и чувствуя необходимость шгвть для пребы- 
вай 1Я своего крепкое мЪсто, решился привесть Ма- 
скару въ сильное оборонительное положеше. Война 
остановила начало его предпрхлт1я ; надлежало сра- 
жаться снова, и войско, которое повелъ къ МаскарЪ 
маршалъ Клозель въ 1855 году, проникло въ нее 
безъ всякой битвы. 

Вступлеше въ Маскару нашего войска, подъ пред-» 
водительством^ Герцога Орлеанскаго и маршала 
Клоэеля , сопровождалось любопытными подробно- 
стями. 

Дожди сд&лали дорогу непроходимою для артилле- 
рга и обоза. Оставя тяжелое войско за три лье до 
города , маршалъ посп&шилъ впередъ съ конницею, 
несколькими гаубицами и двумя полками легкой 
пехоты. Въ темную ночь, въ девять часовъ вечера, 
пришла п&хота , и расположилась въ предлгвстш 
Бабъ-Али. 

Никто не противился занятою города. Совершен- 
ная тишина царствовала повсюду; домьг были остав- 
лены, двери ихъ заперты, и ни какой голосъ чело* 
вЪческш не нарушалъ глубокаго безмолвхя. ПреднЪ- 
спе , занятое нами , казалось совершенно пусто. 
Только одно живое существо встретили мы въ гряз- 
ной, темной улиц*. Это была бедная, больная стару- 
ха, спрятавшаяся въ куч*в лоску тьевъ и кежъ» На 
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другой день, после смотра, мы вступили въ го- 
родъ. 

Въ древности Маскара называлась УЫопа. Городъ 
этотъ находится на прелестной долин*, въ 65-ти 
лье на 3. Ю. 3. отъ Алжира, и въ 20 лье отъ Ора- 
на. Высовде шпицы его мннаретовъ разнообразить 
ряды бьлыхъ, низкнхъ террассъ, и вообще видъ его 
величественъ. Стена, вышиною въ 20 — 25 Футовъ э 
довольно толстая, и хорошо поддерживаемая, окру- 
жаетъ все его пространство. Ожидая насъ, негодныя 
пушки поставили на баттарею. Но у стены неть 
ни рвовъ, ни гласиса, и домы прнмыкаютъ прямо 
къ ней. При такомъ укреплеши можно отбиться 
отъ приступа, но нельзя выдерживать никакой оса- 
ды. Плохая, полуразвалившаяся крепость можеть 
почесться защитою не лучше городской стены. ВсЪ 
эти укреплешя построены жителями для защиты 
отъ Арабовъ; имъ не хотелось принимать къ себе Ту- 
рецкаго гарнизона. Внутренность города грязная; 
домы малы и бедны. Передъ одною изъ мечетей 
небольшая площадь, подле которой дворецъ, или, 
лучше сказать, домъ Абдъ-эль-Кадера. Внутренность 
его ни чемъ не замечательна , состоя изъ двора , 
вымощеннаго мраморомъ, и болынихъ четыреуголь- 
ныхъ комнатъ. Если бы ^наружность не была заме- 
чательна особенною опрятностью, дворецъ эмира не- 
льзя было-бы отличить отъ другихъ сосед ни хъдомовъ. 

Оставляя городъ, Абдъ-эль-Кадеръ убеждалъ жите- 
лей следовать за нимъ. Жиды отказались, и эмиръ 
отдалъ жилища ихъ на грабежъ солдатамъ своимъ, 
которые расхитили лавки, и перерезали всехъ, кто 
дерзнулъ сопротивляться. Мнопе изъ домовъ походи- 
ли на бойни, где грудами лежали изувеченные 
трупы. Несчастные, избегну вице свирепости эмира, 
и встретившие насъ ласково, думали , что найдугь 
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въ насъ избавителей. Но поступки напгахъ солдатъ 
скоро показали имъ противное. Несколько женщинъ 
спрятались въ развыхъ местахъ; ихъ нашли, и толь- 
ко строгость начальства могла остановить безпоряд- 
ки. Бедные Жиды лвили намъ собою примерь по- 
следнего унижешя человеческаго. Одинъ старикъ 
Жидъ бежалъ изъ города опрометью. Дорогою, онъ 
что-то бормоталъ, и показывалъ знаками совершен- 
иое отчаяше. Несколько нашихъ оФицеровъ встрети- 
ли его, и начали съ нимъ ласково разговаривать. 
Онъ отвечалъ стихами изъ Библш, просилъ пощады, 
цЬловалъ руки ; ни какъ не могли разуверить его 
въ безопасности; онъ опять побежалъ, рыдая. Ужасъ 
лишилъ его разсудка. Вскоре, на время городъ 
ожилъ. Союзные намъ Арабы поместились въ остав- 
ленныхъ лавкахъ, и хладнокровно продавали награб- 
ленныя ими вещи. 

Прежде нежели мы оставили Маскару, началось 
ея разрушеше. Дворецъ Абдъ-эль-Кадера преданъ 
былъ грабежу, какъ равно мечети, где истребили и 
расхитили все цветныя стеклянныя люстры, раста- 
щили списки Корана и страусовый яйца. После 
двухъ-дневнаго пребывашя , на месть города оста- 
лись только развалины. Войско выступило колонна- 
ми , и долго видна была Маскара , обвитая тучами 
дыма; огонь отражался краснымъ отливомъ на небе. 
Густые столпы дыма показывали места, где находи- 
лись магазины хлеба , шерсти и серы , которыхъ 
были тутъ больппе запасы. Одной серы , заго- 
товленной эмиромъ для выделки пороху, сго- 
рело въ Маскаре более нежели на 80,000 Франковъ. 

Жиды Маскарсвде не смели оставаться, страшась 
гнева Абдъ-аль-Кадерова , и пошли за нашимъ вой- 
скомъ. Надобно было видеть мрачное отчаяше бед- 
ныхъ беглецовъ; иначе невозможно понять гибельна- 
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го состояшя этихъ несчастныхъ. Поспешно, съ 
трепетомъ оставили они городъ, гд* горели ихъ до- 
мы и все ихъ достолте. Сердца самыхъ нечувстви- 
тельныхъ солдата умилялись при взгляде на ихъ 
бедность. Еле-движупцеся старики, слабыя женщины, 
девушки, дети, влеклись за нами, несмотря на на- 
ши Форсированные марши, но не могли пере- 
нести трудностей похода, едва выносимыхъ людь- 
ми молодыми, привыкшими къ трудамъ. Старики 
останавливались, ложились въ кустарник* и ждали 
смерти. Бедныя женщины истощали последв1я си- 
лы , неся на рукахъ детей своихъ , но ихъ нежныя 
ноги , истерзанныя каменьями и горными кустами , 
не могли ихъ поддерживать; дети валились изъ рукъ 
ихъ, падали въ грязь, а последнихъ силъ матерей 
едва доставало — отойти еще несколько шаговъ, и 
умереть отъ изнеможетя. Герцогъ Орлеааскш уви- 
делъ ребенка, безпомощно брошеннаго въ хлебную 
яму; сердце его не вытерпело, и оыъ взялъ его въ 
свой обозъ. 

Абдъ-эль-Кадеръ долженъ занять почетное место 
между замечательными людьми, которыми можегь 
гордиться Африка. Онъ самовластный повелитель, 
воннъ, первосвященникъ, суд1я своего народа. Буду- 
чи властителемъ племенъ, нсимеющихъ другихъ 
писанныхъ законовъ, кроме кннгъ, почитаемыхъ ими 
за священный, другаго уложешя кроме воли своего 
султана , Абдъ • эль • Кадеръ решаеть умомъ своимъ 
все вопросы общественные и религиозные, и безъ 
апеллящй и совета произносить свой судъ. 

Роль, какую играетъ этотъ человекъ, съ тЬхъ 
поръ, какъ мы заняли берега северо-западной Афри- 
ки, величественна и вполне выдержана. Благодаря 
этому величио и упорной настойчивости, Абдъ-эль- 
Кадеръ возвысился изъ нисшихъ зваяш до самой 
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знаменитой степени, и если мы внимательно будемъ 
следовать за шествтемъ его по блистательному его 
поприщу , намъ надобно будетъ сознаться , что мо- 
гущему гению этого человека прежде не доставало 
только сцены обширнее для подобнаго развита. У 
[ насъ сохраняется еще смешной предразсудокъ , въ 

^ слЁдств1е котораго почитаемъ мы обязанностью уни- 

I жать нашихъ непрхятелей. Такое обыкновеше, про- 

I сто, не ловко, не говоря уже объ его нссправедлпво- 

. сти. Друпе народы поступаютъ иначе, и думаютъ , 

кажется, вернее, что возвышая, по крайней мере, 
справедливо оценивая славу побежденнаго врага, они 
возвышають темь самихъ себя. 

Такъ, у насъ привыкли говорить объ Африкан- 
ской войне, какъ о событш незначительному пото- 
му, что подъ ТаФною и Мактахомъ билось народа 
менее, нежели подъ Лейпцигомъ и Ватерлоо. Мнопе 
пожимаютъ плечами при имени Абдъ-эль-Кадера, по- 
тому что къ войне съ нимъ нельзя приложить пра- 
вилъ Европейской , стратегга. Старые гренадеры 
Наполеоновск1е улыбаются насмешливо, когда нашъ 
молодой Африка нсюй ОФицеръ говорить имъ о пере- 
несенныгь имъ трудностяхъ, потому что, по мнению 
нашихъ железныхъ ветерановъ, ихъ нельзя сравнить 
съ бедственнымъ отступлешемъ отъ Москвы. Между 
темь , подвиги наши въ Африке сопровождались 
тяжкими трудами, битвы наши тамъ были кровавы, 
и непрштель нашъ храбръ и делтелепъ. 

Эмиру можно теперь полагать около 99-ти , или 
30 летъ, но достоверно никто не знаетъ года его 
рождешя, потому, что Арабы вовсе не заботятся о 
заметке при рождеши детей своихъ. Сиди-Мейдинъ 
отецъ его, былъ знаменитый Арабсктй марабуть, и 
совершилъ путешеств1е въ Мекку, что доставило 
ему великое уважеше между земляками. У него бы- 
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до трое д*тей, два сына н дочь. Старили сынъ, 
сумасшедшш Фанатикъ, проводить жизнь свою вгь 
чтеши стиховъ Корана и подвигахъ мусульманскаго 
благочестия, остается неизвФстньтъ, и уступал ьсЬ 
права свои Абдъ-эль-Кадеру. 

Предки эмира были издревле значительными 
людьми въ своей земл*. Абдъ-эль-Кадеръ гордится 
этимъ, и не забылъ сказать въ одномъ изъ писемъ сво- 
ихъ къ генералу Демншелю : с Мы родились опт 
семейства князей , нгъкогда царстоовавшихъ въ сей 
страюъ.ъ Подобно отцу своему, онъ совершилъ пн- 
лигримство въ Мекку, дабы прюбр*сть славу свята- 
го человека. Сиди- Мей динъ умеръ, и сьшъ его упо- 
требилъ всё старашя достигнуть Оранскаго бейлика. 
Трудно было - бы ему утвердить владычество свое 
надъ многочисленными племенами, нын* ему по- 
винующимися, если бы Французы не внесли войны 
на Африка не кле берега. Едва пало знамя Турецквхъ 
властителей въ Алжир* , едва Французское знамя 
возв*ялось на древнихъ Испанскихъ твердыняхъ 
Орана , Арабы сели на воинскихъ коней своихъ , и 
неутолимая война, между ними и новыми пришлеца- 
ми изъ Европы, загоралась повсюду. 

Д*ло туземцовъ было справедливое. Зач*мъ при- 
шли къ нимъ эти гордые, безчеловЪчные завоевате- 
ли ? И они защиищли дело свое со всею силою , 
какую можетъ внушить любовь къ отечеству.. Въ 
такой славной борьб* должно было явиться человЪ- 
ку необыкновенному. И онъ явился въ лиц* Абдъ- 
эль-Кадера. Для успешной борьбы , ему надлежало 
укрепить свою власть, покорить себ* непослушныя 
Африка нск1я племена, и выставить ихъ противъ насъ 
огромными толпами. Но всего болЬе— ему надобна 
была непобедимая душа, съ которою онъ возставалъ- 
бы еще могущие и сильнее поел* каждаго пораже- 
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шя. Ни однажды не уклонился онъ ни передъ од* 
нимъ препятств1емъ, по дорог*, ведущей его къ 
славной цЪли, и достигъ этой цели. Его имя , его 
строгая жизнь, «го храбрость, его хитрая политика, 
его блестяпце усггЪхи — все было для него оруянемъ, 
которымъ изумительно ловко усШшалъ онъ пользо- 
ваться. Изъ простаго начальника племени, чЪмъ быль 
при нашемъ приход* въ Африку , онъ сделался 
беемъ, эмиромъ, султаномъ, и поел* договора ТаФн- 
скаго, Мароккскш императоръ боится этого хитраго 
сосЪда, который безпрерывно раздвигаетъ пределы 
власти своей и областей своихъ. 

Генералъ Демишель, долгое время бывшга въ сно- 
шешяхъ съ Абдъ • эль • Кадеромъ, и заключивши! съ 
нимъ первый трактатъ въ 1834 году, издалъ о со- 
бьтяхъ въ АФрикЪ, во время начальства своего 
тамъ, весьма любопытную брошюрку. Нашъ генералъ 
отдаетъ полную справедливость политическимъ спо- 
собностямъ эмира. Заимствуемъ изъ переписки его 
съ этимъ АФриканскимъ вождемъ два письма , могу 
шдя показать Абдъ-эль-Кадерову характеристику. 

Первое письмо было отвЪтомъ на требоваше 
генерала : отпус!ить нЪсколькихъ Французовъ , за- 
хваченныхъ изменою. Эмиръ весьма ловко гово- 
рнлъ здесь о мир*. 

День 6-й яемаплистапи, гегиры 1249-й (Октя- 
бря 30-го 1833 года.) 

Хвалф Богу в властителю нашему Мугаммеду, а также и 
товарищамъ его! 

Гаджи Абдъ-эль-Кадеръ Бенъ-Мейдинъ, князь върныхъ за- 
щитниковъ правовая, генералу Демишелю (да благословить 
Богъ его орулие!), губернатору Оранскому! 

Привътъ! 

Мы получили письмо, гдв даешь ты намъ советы, какихъ 
лучше дать нельзя, и оспоривать которые невозможно. Мы 
оцънилн ихъ и употребнмъ съ пользою. 
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Ты настоишь, въ треть, полученныхъ нами отъ тебя пнсь- 
махъ, на требованга свободы пленвымъ, невольничество кош» 
ты оплачиваешь. Эти люди, о которыхъ прилагаешь мы вел* 
чесыя заботы, для насъ совсемъ не важны, но состояние 
двлъ, въ какомъ мы находимся, и малая надежда видеть вгь 
немъ перемену, не позволяють намъ согласиться отдать нхъ 
тебв безъ выкупа. Если ты желаешь соглашешя между Ара- 
бами и Французами, я готовь на требование твое, каса- 
тельно пленныхъ, когда договорь по общему убежденно пре- 
кратить опустошешя сабли. Мы заметимъ тебе, что вера 
паша, запрещая намъ просить мира, позволяетъ однакожь 
намъ принимать его, если намъ предлагаютъ, ибо, сказал* 
Господь въ святой книг*: •Отдыхай тальке поелгъ побгъды 
и л всегда съ тобою буду* 

Доверенность, какую внушили намъ твои письма, была 
сильнымъ побуждешемъ , решившимъ насъ вести съ тобою 
переговоры. Такъ сказано въ святой книге: *Если не пред- 
лагают* валю лшра, не ищите део, ибо Господь все устрой- 
ваетЪ) а если лтръ нарушен^ надпйсл на Него, и От под- 
кршштъ союз» ватъ> и благословит» ваше оруяае* 

Ты требуешь свнданЫ для переговоровъ , но его должно ' 
подчинить условхямь, которыя должны мы знать, и разъ при- 
нявши, утвердить навсегда священными, если-бы даже остал- 
ся хоть одивъ взъ насъ, ибо Всевышшй изрекъ: •Когда ты 
составил* союзъ } будь ему вгъренъ^ и если-бы лмусульлшнинъ 
плтытикя хриспианаий полухилъ свободу на честное слово ^ 
онъ не отступить отъ своего слова, бет позволешл гтьхъ,ко- 
лру даль его.* 

Дабы довести къ доброму концу предполагаемое услов1е, 
необходимо тебе сказать намъ : чего ты именно хочешь , и 
чего ты желаешь? Я скажу тебв свои услов1л, и Богь по- 
можете намъ. Ты хвалишься могуществомъ Фрапцш и уни- 
жаешь наше могущество, но века свидетели силы мусуль- 
ман^ всегда победоносной надъ врагами. Если мы слабы по 
наружности, то сила наша въ Богв, ибо Онъ рекъ: «Сила 
ваша вь слабости вашей ; довгьрьел лтгь и усптьешь во еаъхъ 
дгьлахг твоих*; блюди тру и побгьда впрна тебь, и если 
нтьтъ у тебя силь, ты найдешь ихъ въ теоелив упоеанш* Не 
думаемъ о победе постоянной: на войне есть успехи и неу- 
дачи; сегодня твоя победа — завтра наша. Смерть для насъ 
предмета радости. Мы не заботимся о прошедпдемъ', мы не 
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нмеемъ другой опоры, кроме нашего оруж1я и нашихъ ко- 
пей. Свнсть пуль драгоцЪшгЬе для насъ, нежели свЪжая во- 
да томимому жаждою, и ржаше коней прелыцаетъ насъ бо- 
лее, нежели очароваше сладостпаго голоса. 

Но обратимся къ нашему дьлу. Если мы будемъ совер- 
шенно утверждены па прочныхъ между нами основашяхъ 
дружбы, требуй оть насъ, и тогда можемъ мы поедать къ те- 
бе двухъ знатныхъ особь, облеченныхъ нашею доверенностью, 
дабы по совещании съ Амаромъ, говорить намъ съ тобою о 
взанмвыхъ полыахъ, и тако исполнятся объты наши при по- 
мощи Вождей. Но если бы принуждены мы были даже оста- 
вить нашу страну, мы сдъмаемъ это безъ печали, ибо вся 
земля БожЬ, н Онъ далъ намъ ее, и куда бы мы ни пошли, 
па востокъ, на заладь, въ пустыню, всюду будеть съ нами 
яародъ нашъ. 

Кажется , ты презираешь силы Арабовъ , а между 7 темь 
мы всегда готовы сражаться. Загляни въ лътописи, и ты 
увидишь, что происходило некогда въАзш, въ окрестностяхъ 
Дамаска. 

. Последними словами, Абдъ-эль-Кадеръ напомивалъ 
осаду Акры Бонапартомъ, и блистательные подвиги 
первыхъ последователей Мугаммеда въ Сирга. При- 
веду другое письмо его, писанное къ нашему гене- 
ралу после несчастной битвы , где счастье благо- 
прЬггствовало оруяаю врага Абдъ-эль-Кадерова , Му- 
стаФЫ-бенъ-Иэмаила, ньшешнлго союзника нашего. 

Абдъ-эль-Кадеръ, и проч. 

Ночь 8-я рамадана, года 1349 (1834). 

Приветь! 

Бюснашъ пргБхалъ ко мне, и привезъ отъ тебя старинную 
Арабскую саблю; мы приняли ее, какъ звакъ твоей дружбы 
и новое доказательство добраго твоего къ намъ расположе- 
ны. Богъ, да вознаградить тебя по заслугамъ! Можешь быть 
уверенъ, что *я сдержу свое слово , и всегда соблюду союз- 
ный договоръ, насъ соединяющей. Бюснашъ сказалъ намъ, 
что тебв жаль нашего весчастЫ, но ты знаешь войну: сего- 
дня намъ, а завтра непр1ятелю. По твоему доброму совъту, 
я приготовляю новую вылазку, и ни сколько не отдыхаю. 
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Но если эта война кончится, при помощи Бояией, все, чего 
ты желаешь оть насъ, будетъ легко сдьлать. Желаю, чтобы 
ты потребовать оть насъ, что теб* нравится язь про- 
изведен^ нашей земли. Сань я не могу угадать твоего вкуса, 
и почту знакомь дружбы , если ты захочешь мне сказать. 
Жизнь и голову мою отдамъ для нсполвешя твоихъ желашй. 
Знаю права дружбы, но я отсталъ оть тебя въ великодушш, 
и никогда не восполню недостатка, ибо ты началъ, а кто 
начинаете, тотъ всегда более великодушень. 

Эти два письма не требуютъ поясненш, и сэме 
собою свидетельствуютъ тонкую хитрость и ловкга 
разумъ Абдъ-эль-Кадера. Но чтобы лучше оценить 
его, надобно было его видьть въ одно изъ прекрао 
нейшихъ событш его жизни — я хочу сказать о свида- 
нга его подъ ТаФною съ генераломъ Бгожо. 

Немнопе изъ насъ видали до тбхъ поръ Абдъ-эль- 
Кадера. Онъ никогда не решался пр^хать въ Оранъ, 
и весьма немнопе изънашихъ оФИцеровъ посещали 
Маскару. Все войско наше жаждало взлянуть на че- 
ловека, съ которымъ жестоко сражалось оно уже 
столько времени. 

Дивизия наша, составляя оть 9-ти до 10,000 че* 
ловъкъ, находилась при устье ТаФНЫ. Целый уже 
месяцъ шла она по долинамъ, не встречая непртяте- 
ля. Слухъ о мир* доходилъ до солдать , и мы не- 
терпеливо ожидали решетя на этотъ вопросъ, ко- 
гда приказъ главнокомандующаго кончилъ все наше 
сомнеше; велено было собраться отряду въ,4000 че- 
ловекъ, для охранешя генерала при свидант съ Абдъ- 
эль-Кадеромъ. Мы запаслись холостыми зарядами и 
ядрами, но почитали миръ уже утвсржденнымъ , и 
думали только о томъ, какъ-бы поласковее встре- 
тить Сиди Абдъ-эль-Кадера. Мы добродушно предпо- 
лагали, что султанъ соблаговолить самъ явиться 
въ нашихъ рядахъ, * посмотритъ на насъ, похвалить 
наше воинское устройство. Такъ делали встарину 
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люда , помогущественнее этого султана Арабска- 
го, но старое время давно прошло, и мы позабы- 
вали, что были не въ ЕвропЪ, а въ АфрнкЪ. Въ пять 
часовъ утра , полки наши выступили въ походъ. 
Ававгардъ составили у насъ Арабы союзники, подъ 
начальствомъ МустаФЫ, который самъ ни эа что не 
хотвлъ однакожь явиться перед ь своимъ смертелъ- 
вымъ непр1ятелемъ» 

Для свиданля выбрали прелестную долину, ороша- 
емую ТаФною> и обставленную высотами, большею 
частью обработанными. Колонны наши стали въ 
боевой порядокъ въ неподвижномъ и величествен* 
номъ положеши , какое обыкновенно прннвмаютъ 
войска, ожидая королевскаго смотра. Генералъ раз* 
вернулъ свою копницу на скатать холма, и посла ль 
ведетами отрядъ спаговъ, чтобы авангардъ Абдъ-эль. 
Кадера не засталъ насъ въ расплохъ. Ему уже очень 
досадно было и то, что мы явились первые. Но намъ 
готовилась не одна такая досада. 

Пт>хога наша стояла и ждала, взявши ружья къ 
нот, конница наша была на лошадяхъ , каионеры 
при своихъ пушкахъ , а генералы наши верхомъ, 
окруженные своимъ штабомъ. Ни одинъ Арабъ не 
показывался — долина была пустынна; ведстм ни* 
чего не возвЪщали намъ. Ждемъ часъ, два, три ча- 
са; нстерпЪше горячо обнаруживается между нами; 
шутки и насмЪшки мелькають во ясбхъ рлдахъ. И 
воть солнце почти идетъ къ запад}', а никого не 
видно и ничего не слышно. Генералъ Бюжо' очень 
хорошо понималъ неудовольств1е войска, и самъ 
онъ быль въ большомъ замешательстве Но ведеты 
даютъ накоиецъ нзвЪспе , что неприятельское вой- 
ско приближается и подымаетъ вдали густую 
пыль. Никоторые нзъ Фуражпровъ этого войска 
являются къ генерал}, и нзвЪщаютъ его> что эмиръ 
Т. IV. - Отд. V. 4 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



,50 С&рсмсннал Йетш^м. 

нездоровъ, и просить извинять въ медленности по- 
хода. 

При такой новости загремели барабаны ; ружья 
.разобраны изъ коэелъ, войско стало подъ ружье, и 
сделалось опять неподвижно. Новая неудача! Чуть 
не за лье до нашего авангарда , Арабы останавли- 
ваются, ихотлтъ разбивать бивакъ. Сначала думали 
при этомъ извЪспи , что султань отделится с* 
прикрытдемъ, и еганеть на половин* разстояны 
между двумя войсками. Но ожидаше было тщетно; 
но гордости-ли, или по недоверчивости , онъ и не 
думалъ поступить такимъ образомъ. 

Ясно можно было разглядеть все его войско; онъ 
сосредоточилъ толпы его въ обширный треуголь- 
никъ, занявппй углами своими три холма. Все вой* 
ско Арабское состояло изъ конницы, и по водимо- 
му, простиралось до десяти тысячь. Генералъ Бюжо 
послалъ своего переводчика , подъ» прикрьгпемъ, къ 
ближним!» постамъ Абдъ-элъ-Кадера , изъявить ему 
свое неудовольств1е, разсЪять опасетя, камя могъ 
онъ имЪть, касательно своей безопасности, и ело- 
Ъомъ — кончить переговоры , при которыхъ за- 
ставляли насъ играть жалкую роль. Знавппе жи- 
вой и немного упрямый характеръ нашего генера- 
ла, дктдлись кротости и хладнокровно, который 
оказывалъ онъ при семъ случай. Но переводчикъ 
нашъ •Ьздилъ, переЪзжалъ, а эмиръ ничего не рЪ- 
шалъ; онъ стоялъ въ своей позищи — мы въ своей. 
Вс* военные, которымъ не очень нравились перего- 
воры о мир*, ласкали уже себя надеждою на раз- 
рывъ ихъ. Мы того только и ждали, что наш. ве- 
лятъ приниматься за оруж1е , и никто не предви- 
дЬлъ внезапнаго решетя нашего генерала. Выведен- 
ный изъ терпЪнтл всЬми этими медленностями, онъ 
передалъ начальство надъ войскомъ генералу Леде, 
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и съ своимъ штабом ь отправился къ непр1Ятель- 
скому войску. Тогда было уже четыре часа по по- 
лудни, и мелвдй дожде къ пошел* въ это время. 
Кто могъ предвидеть, что аашъ главнокомандую- 
1Д1Й, безъ всякаго прикрыт», осмелится ехать и 
отдаться во власть врага , добрая вира котораго бы* 
ля более нежели сомнительна*. •• 

Арабск1е ведеты возвестили приближея!е нашего 
генерала , но Абдъ - эль - Кадеръ ждалъ его не дви- 
гаясь съ места. Смелый поступокъ нашего началь* 
ника долженствовалъ произвести сильное влечатле- 
ше- Этимъ показано было, что не бовтсл, не тру- 
сятъ грознаго Абдъ -эль -Кадера, и высокое аваюе 
свое ставять надъ всякимъ мелкймъ оласешемъ и 
ничтожною робостью. Къ сожалешю, не смотря на 
строгое повелешс генерала , мног*е иаъ чиновня* 
ковъ , принадлежавших?» къ гражданской чаети по 
лрмш, присоединились къ его военному штабу, я 
образовали при немъ свиту совсемъ не величест- 
венную. Представьте себе, въ самомъ аЬл% Араб- 
скихъ начальны ковъ, красивыхъ, мощных ь, рослыхъ, 
одЯлыхъ не роскошно, но воинственно, смело и съ 
открытою головою выдержи вающихъ непогоду, си- 
* дяхцнхъ на богатыхъ кояяхъ, и потомъ обратитесь 
къ свите генерала, въ ея партикулярномъ Европей- 
скомъ платье, составленной нзъ весьма плохихъ 
Ъз доков ь. Все эти господа чиновники были, напри- 
мер ь , въ картузахъ съ огромными козырьками , 
весьма удобными , правда , и защищающими оть 
^ сцднца, но за то ужь совсемъ не воинскими. Срав- 
нивая представителей двухъ народов* , нельзя -было 
не досадовать, видя генерала нашего , такъ плохо 
окруженнаго, при подобномъ торжественвомъ случае. 
Мы хотели бы, чтобы свиту его составляли люди, 
знакомые непргятелямъ на поляхъ битвъ и сраже- 
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И1Й, и пусть бы Арабы узнали въ нихъ народъ, 
торый уже семь л!>тъ мужественно сражается в-ь 
Африк*. Но дЪлать было нечего! — ПодъЪхавъ кгь 
переднему углу Арабскаго войска, генералъ остано- 
вился. Туть увидали мы всадника, вм-вхавшаго изъ 
непртятольскихъ рядовъ на стороной лошади, красо* 
ты изумительной. Два невольника держали ее под> 
узцы съ обЪихъ сторонъ, и гордое животное поды- 
мало пхъ обоихъ при каждомъ курбете. Подъ-Ьхаи- 
ши къ генералу, Абдъ - эль - Кадеръ сбросился, а ие 
слТ.зъ съ своей бешеной лошади. Онъ сЪлъ первый. 
Генералъ нашъ сл*вдовалъ его примеру. Два пере- 
водчика принялись передавать взаимно слова двухъ 
знаменитыхъ собеевдниковъ. 

Эмиръ иевысокаго роста. Кожа его гораздо бъ- 
лЬе, нежели у другихъ Бедунновъ, и руки его от- 
мЪнно пЪжиы и прекрасны. На немъ были гаикъ, 
черный бурпу, и веревка изъ верблюжьей шерсти. 
Он7> од*Ьтъ быль такъ просто, какъ одевается по* 
слЪдшй всадникъ въ его поиск*. Четки изъ круп- 
иыхъ зеренъ висели у него на шеф, и онъ безпре- 
станно перебиралъ пхъ. Черты лица его, нежны* 
и красивый, выражали что-то болЪзпенное, и были 
въ совершенной противоположности съ могущест- 
вомъ его взора.. Онъ взвЪтивалъ каждое свое ело» 
во, произнося ихъ кроткимъ голосомъ, и взглядами 
советовался* въ то же время съ своимъ диваномъ, 
который состоялъ изъ нескольких ь марабутовъ, не» 
подвижно столвшихъ по сторовамъ. 

Абдъ - эль - Кадеръ занималъ средину иолу круга, ( 
который образовали окресть его начальники пле- 
менъ , ожидая слЪдствШ переговора , продолжав ш ая 
гося мииутъ сорокъ, среди глубокаго, благоговей- 
наго молчашя. Эмиръ долженъ быль поддержать 
выгоды всЬхь племенъ Арабскпхъ, ибо для нихъ 
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более, нежели для насъ ) война вмела важныя по 
следствдя. Абдъ-эль-Кадеръ говорилъ перед* вой- 
скомъ своимъ, псредъ собрашемъ свонхъ старгоинъ, 
н онъ долженъ быль возвыситься въ виду ихъ, со- 
блюдая осанку благородную, гордую и презритель- 
ную, при важномъ переговоры съ начальннкомъ не- 
верныхъ. Постоянно поддерживалъ онъ одинаков по* 
ложеше, не гляделъ въ глаза нашему генералу, и не 
показывал ь никакого внутренняго движешя. Роля 
его была прекрасна, и превосходно разыграна до 
конца. Мнръ быль нуженъ Арабамъ; имъ надобно 
было оправиться после большихъ потерь, и невоз- 
можно было имъ удержаться противъ превосходиа- 
го войска, которымъ начальствовалъ генералъ Бю- 
жо. Абдъ-эль-Кадергь лучше всехъ понималъ важ- 
ность, какую прюбреталъ онъ заключешемъ мира. 
Но, какъ искусный дипломать, онъ не спешилъ под* 
даваться, даже торговался въ услов!яхъ. — «Что 
даешь ты мне порукою въ этомъ договор*?» спра- 
шивалъ онъ. — «Мое генеральское слово» — отвЬ- 
чалъ ему генералъ Бюжо — «а впропемъ, ты дол- 
женъ быть доволенъ этимъ перемирйемъ и потому, 
что если мой государь не утвердить нашихъ уело- 
В1Й , ты противопоставишь мне армпо сильнее ны- 
нешней, и между тёмъ успеешь управиться съ жат- 
вою.»—- Султанъ отвечалъ не запинаясь: «Моя ар>пя, 
ты самъ видишь, и теперь хороша. А что касается 
до жатвы, то мы объ ней не заботимся. Хочешь-ли 
доказательства? Я позволяю тебе выжечь весь хлебъ 
на пол/ись.» — Онъ притворялся , и въ преэритель- 
номъ тоне речей его скрывалось явное хвастовство. 
Но хвастовство это было кстати, и выказывало ка- 
кое-то благородство. 

Генералъ Бюжо всталъ и протянулъ руку къ Эми- 
ру, который наобороть подалъ ему свою руку, 
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по не вставая съ мЪсга. Тутъ нашъ генералъ насильно 
приподнял его, горячо произнеся». Мак ге!етех-гои» 
Допс (Да, встань же)! — Такое движете благород- 
ной гордости понравилось всему нашему войску. 
^ладновров!е, какое показал?» нашъ начальника при 
переговорах^ когда онъ совершенно предался во 
власть непр1лтеля, льстило нашей народной гордо- 
сти. 

Немного смущенный смЪлымъ поступкомъ гене- 
рала, Абдъ-эль-Кпдеръ отвернулся не говоря ни оло- 
ва, вскочилъ на свою лошадь, иришпорнлъ ее, и въ 
четыре прыжка соединился съ своими Арабами, гро- 
могласно и единодушно закричавшими: *Да здрав* 
стереть султанъЬ Бедуины до такой степени уаа- 
жаютъ эмира , что даже и наши союзники неволь- 
но повторили въ нашихъ рядахъ кликъ, огласки» 
Пий ряды непр{ятелей. 

Войско Абдъ-эль-Кадера двинулось въ горныя 
ущелья, перешью за горы и исчезло нзъ виду. — 
Черезъ я1>сколько дней поел* сего свидатя, Абдъ- 
эль-Кадеръ наказывалъ уже набЪгонъ племена Аи- 
гаэдекой пустыни , которыя не вполне приняли его 
сторону въ войнЬ, только что минувшей. 
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ЛЕТОПИСЬ СОБЫТШ 

за 1юнь 1838 года. 



Р О С С I Я. 

О пребыванта Государыни Императрицы въ Фюр- 
стенштейнЪ получены дальнейштя известая. Сооб- 
щаешь ихъ вполне: « в / 18 1юня прибыль сюда На- 
следный Принцъ Орансюй , и остановился въ назна- 
ченныхъ Его Высочеству комнатахъ въ замке, а на 
другой день отправился въ Фишбахъ. 

«Ея Высочество Принцесса Луиза Нидерландская, съ 
дочерью, вчерашнти день предприняла путь туда же. 

« |§ / 25 -го числа сего 1юня, во второмъ часу по по- 
лудни, Государыня Императрица, съ Великою Княж- 
ною Александрою Николаевною, изволила от- 
правиться въ ЭрдмаисдорФъ, для свидатя съ Его 
Величесгвомъ Королемъ Прусскимъ. Въ тотъ же 
депь вечеромъ, Ея Величество прибыла въ Фишбахъ, 
и остановилась въ замке Принца Вильгельма, бра- 
та Короля, а сегодня, въ 2 ! / а часа по полудни, воз- 
вратилась благополучно опять въ Фюрстенштейнъ, 
въ сопровожден! и Принцессы Луизы Нидерландской. 
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«Здоровье Ея Императорскаго Величества, равно в 
Ея Высочвства Великой Княжны, благодаря Бога, 
весьма хороша 

«1юнл **/ % числа прибыль сюда Его Королевское 
Высочество Наследный Прннцъ съ Супругою» а се- 
годна ожидаютъ Его Величества Короля Прусскаго. 
— Его Величество остановите л въ городе Фрейбур- 
гЬ, отстоящемъ отъ Фюрстенштейна въ полу-мшв. 

«Здоровье Государыни Императрицы ежедневно 
улучшивается. — Ея Высочество Великая Княжна на* 
годится въ вожде.Птномъ здравш.» 

О путешествш Государя Императора, отъ С Пе- 
тербурга, черезъ Царство Польское и Пруссио, до 
Саксонш, получены слЪдукпщя извЪспл: «Въ ночи 
съ 13-го на 14ч* число 1ювя, въ первомъ часу, Го- 
сударь Имперагоръ иэволилъ отправиться изъ Але- 
ксандре въ путь къ ВаршавЪ, черезъ Динабургь в 
Ковно. — Въ ДинабургЬ Его Императорское Вели- 
чество останавливался самое короткое время, былъ 
въ соборной церкви , и осмотрЪвъ крЪпостныд ра- 
боты, отправился далЪе, и прибыль благополучно 
въ Варшавскую крЪпость Новогсорпевскъ, 17-го чи- 
сла, въ часъ полуночи. 

17-го числа, Его Величество, въ десять часовъ 
утра, изволил ь быть, въ Соборе, и погомъ осматри- 
валъ крЪпостныл работы, обширны л предиоложешя 
которыхъ и отличнейшее нсполнете заслужили со* 
вершенное одобреме Государя Императора. 

Къ обыденному столу Его Величества приглаше- 
ны были, прибывшие въ Варшаву къ предстоящимъ 
смотру и маневра мъ войскъ, ^рцгерцогь Фердинандъ, 
Пруссме генералы Грольманъ и Эльстеръ, и -со- 
стояние при нихъ штабъ м оберъ-ОФицеры ; равно 
всВ генералы, въ НовогсорпевскВ находившиеся. 

ПослЪ об$да, Его Императорское Величество вто- 
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рнчно изволилъ осматривать во всей подробности 
крепость, вместе съ Эрцгерцогомъ, и . прочими ино- 
странными посетителями, а въ 10 часовъ вечера, 
отправился въ Варшаву, куда и прибыль благопо- 
лучно въ 19 часовъ, при многочисленномъ стечеши 

народа. 

Городъ былъ иллюмиио^анъ. 
- Государь Императоръ остановился въ Лазенков- 
скомъ дворце. 17-го 1юнл, въ восемь ^асовь утра, 
Его Величество изволилъ делать смот^ 4-му Ц*- 
хотному Корпусу, и сверхъ того диви-иону Жан- 
дармскаго полка, Сборному Линейному 9 Сборному 
Донскому Казачьимъ, Закавказскому Конно-Мусулъ- 
ма некому, и Кавказскому Конно-Горскому полкамъ, 
съ баттареею Донской артиллерш. 

Въ семь часовъ по полудни, Его Императорское 
Величество осматривалъ цитадель. 

19-го 1юня, въ 9 часовъ утра, Государь Импера- 
торъ изволилъ принимать въ Лазенковскомъ дворц* 
представлеше Администрацгоннаго и Государствен- 
наго Сов*товъ. 

Поел* того слущалъ об*дню въ Греко-Роесшскомъ 
каеедральномъ собор*, при вход* въ который былъ 
всгр*ченъ Первосвященнымъ Антошемъ, Викарнымь 
Епис&опомъ Варшавски мъ, со крестомъ и святою 
водою. По окончанш обедни, Его Величество, съ 
Эрцгерцогомъ Фердинандомъ, присутствовалъ въ ла- 
гере у развода Азовскаго п*хотнаго полка. 

Поел* развода., объ*зжал лагерь 10-й, 11-й и 12-й 
пЪхотныхъ дивизш, Государь Императоръ изволилъ 
останавливаться при каждомъ полку. 

Въ четыре часа по полудни были приглашены къ 
обыденному столу Его Величества Эрцгерцогъ Фер* 
динандъ, вс* военные генералы и полковые коман- 
диры, также высппс чины гражданскаго в*домства. 
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Въ шесть часовъ многочисленная публика собра- 
лась въ Лазенковскомъ парк*. Въ этотъ день даао 
было представлеше въ открытомъ театр*. Паркъ 
былъ иллюминованъ. 

Къ одиннадцатому часу, Государь Император**, въ 
сопровожден»! Генералъ-Фельдмаршала, и зволиль от- 
правиться для ночлега въ лагерь. 

90-го 1юня, въ 6 часовъ утра, Его Величество из- 
волил ь произвести учете дивизшмъ 4-й легкой ка- 
валергискон и сводной иррегулярной, и совершенно 
былъ онымъ доволенъ, 

21-го 1юня, Государь Императоръ, въ 12-мъ часу 
утра, въ Варшаз* изволилъ посетить военный гос- 
питаль, и найденнымъ въ ономъ порядкомъ и устрой- 
ствомъ остался доволенъ. Потомъ Его Величество 
изволилъ осматривать, на правомъ берегу Вислы, 
вновь строящгася Фортъ Сливицшй, который бу* 
деть служить тетъ-дс-пономъ Александровской ци- 
тадели. Оттуда Государь Императоръ пос*тилъ Ин- 
ститут» воспиташя д*вицъ и больницу Свлтаго Ла- 
заря. Въ Институт* Его Величество удостоилъ сд*- 
лать н*которымъ д*вицамъ вопросы на Русскомъ 
язык*, и будучи совершенно доволенъ, какъ успе- 
хами воспитанницъ, такъ и общимъ порядкомъ это- 
го заведешя, ловел*лъ на будущее время содержать 
въ Институт*, сверхъ нын*шняго комплекта д*вицъ, 
четырехъ воспитанницъ на собственномъ Его Вели* 
чества иждивенш, и двумъ воспитанницамъ тюжа- 
ловалъ подарки. 

Въ шесть часовъ но полудни, Государь Импера- 
торъ нрисутствовалъ на ученьн Сборнаго Линейнаго 
Казачьяго, Закавказскаго Конно-Мусульманскаго и 
Кавказскаго Конно-Горскагб полковъ, а въ одиннад- 
цать часовъ вечера, перс*халь въ лагерь на ноч- 
легь. 
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22-го 1юня, Государь Императоръ, въ шесть ча- 
совъ утра, изволклъ начать ученье 4-му пахотному 
корпусу и сводной иррегулярной дивизга, между 
БЪлянскимъ лагеремъ и Вольскою заставою. 

Когда войска приблизились къ укрЪплешю Воли, 

к Его Величество передалъ командоваше маневромъ 

Геиералъ-Фельдмаршалу, поручивъ ему сделать прн- 

11 мерный штурмъ, и по взятии приступомъ укрЪпле- 

птя, Государь Императоръ при каза лъ отдать честь 

| Генералъ-Фельдмаршалу. 

23-го числа, въ 10 часовъ утра, Государь Импе- 
| раторъ изволил ь осматривать пЪшую и конную бат- 

| харей, составленный временно изъ людей прикоман- 

дированныхъ къ артиллерш, отъ пЪшихъ и кавалерш- 
скихъ полковъ 4-го пЪхотнаго корпуса, и былъ совер- 
шенно доволенъ. 

93-го 1юня, отъ 2-хъ до Ъ 1 / % часовъ по полудни, 
Государь Императоръ из вол и лъ присутствовать въ 
ВаргаавЪ на маневр* войск ь 4-го ггЁхотнаго корпу- 
са, продолжешс котораго должно было быть на дру- 
гой день. 

Ночь Его Величество провелъ въ палатке, посре- 
ди войскъ, рас положенныхъ бивуаками. 

24-го 1юня, въ пять часовъ утра, началось про- 
должеше маневра, по окончаний котораго, на поло- 
вине дороги между Варшавою и первою станщ'ею 
къ Фюрстенштейну, Его Величество, въ 9*/ 2 часов?» 
утра, прямо оттуда отправился въ далън*йшш путь. 
95-го числа въ три часа по полудни, Государь 
Императоръ прибылъ благополучно въ замокъ Фюр- 
стенштейнъ, м'Ьстопрсбмваше Государыни Импера- 
тгицы.м 

Изъ Фишбаха пишутъ, от!» 2-го 1юля: «Ихъ Ве- 
личества Государь Императоръ и Государьшя Импе- 
ратрица, съ Ея Высочествомъ Великою Княжною 
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Александрою Шгколаевною, изволили выехать 
сегодня изъ замка Фюрстен штейна, и иргКхали сю* 
да на обедъ къ Принцу Вильгельму, брату Короля 
Прусскаго. 

«Вчера, во всерадостный день рождены Государыни 
Императрицы , была устроена вечеромъ иллюяш- 
нащя, соответствующая гористымъ и сельским 
местоположен1ямъ, окружающимъ замокъ. Скалы, Л 
ел и старинный готический замокъ, находящшея пе- 
редъ окнами дворца, были освещены разноцветны- 
ми огнями. Окрестныя горы обрисовывались огром* 
ными кострами, пылавшими на самыхъ возвышен- 
ныхъ вершинахъ, верстъ на двадцать въ окружности 

Множество народа собралось съ самаго утра, изо 
всехъ окрестностей, для принесена поздравлетя Ея 
Императорскому Величеству, и Государьгоя Иыпера* 
трица, по выходе изъ Русской церкви, изводила 
принимать более ста особъ высшаго дворянства, 
после чего были приглашены къ Императорскому 
столу, кроме Принцев ь и Прпнцессъ, и всехъ Рус* 
скихъ подданныхъ, находящихся на Зальцвассерскихь 
водахъ, главнейппе военные и граждапсюе саномш* 
ки, равно какъ и некоторые важнейиие помещике 
съ ихъ супругами.» 

1юля У 1у дня, въ семь часовъ утра, Государь Импе- 
раторъ благополучно прибыль въ Дрезденъ, ъьгЪстЪ 
съ Государынею Императрицею и Ея Высочеством* 
Великою Кияжною Александрою Николаев- 
ною, и остановился въ доме Россшскаго Послан- 
ника. 

Тотчасъ по пр{езде, Государь изволилъ поехать 
въ Пнльиицъ, загородный дворецъ Короля, н тем* 
предупредилъ Его Величество, который готовь быхъ 
ехать на встречу къ Императору. Изъ Пильница 
Государь ИмператОръ возвратился въ городъ, п посИ- 
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гиню Анну Павловну, Въ то же утро Ихъ Импера- 
торски Величества изволили осматривать знамени- 
тую Дрезденскую картинную галерею, гд* встрече- 
ны были Королемъ. 

1юля */ 1в , Государь Императоръ съ Ея Император* 
сквмъ Величествомъ изволили об*дать у Короля въ 
самомъ Дрезден*, а вечеромъ отправились въ Пиль* 
лицъ, откуда 7 / |0 числа, им*лп нам*ретс выехать 
прямо въ Теплицъ.» — 

Его Св*тлость Иринцъ Петръ Ольденбургсгий, 2-го 
1юля, съ супругою и дочерью, отправился изъ Крон- 
штадта въ Травемюнде, на пароход* Александра, 
шкиперъ Шютъ. 

Сснералъ-магоръ ГраФъ Симоиичъ, согласно жела- 
шю его, отозванъ изъ Персш, а на м*сто его Вы- 
сочайше повел*но быть Полномочными Миннстромъ ■ 
прп Тегеранскомъ Двор* полковнику Дюгамелю. 

Вм*сто выданныхъ отъ Государстве и наго Заемна- 
го Банка, до Марта м*сяца 1828 года, билетовъ на 
прбстой бумаг*, съ сургучными печатями, повел*но 
яын* выдать въ обм*нъ билеты нын*шней Формы, 
какъ бол*е прочные, и потому, что прежше, въ те» 
чен1с 10-ти л*тъ могли придти въ ветхость, и на- 
писанное на внхъ чернилами могло стереться. Срокъ 
для обм*на иазначеиь по 1-е 1юлл 1840 года. 

1юня 14 го, въ Ялт* торжествовали, въ присут- 
ствш Новоросайскаго и Бессарабскаго генсралъ-гу- 
бернатора Графа М. С. Воронцова открытие ново- 
учрежденнаго въ семъ город* у*зднаго управления. 

Мая 94-го прибыль въ Одессу Австршсквй пара- 
ходъ Либано, шкиперъ Петчи, предназначаемый 
Алл постояннаго сообщен™ между Галацомъ и Одес- 
сою отъ Дунайской Пароходной Компати. Изъ Га- 
лаца въ Одессу пришелъ онъ въ девять дней, а изъ 
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4 . 

Судиискаго гирла въ сутки. Мая 99-го отплылъ овъ 
еь грузомъ въ Бра и л овъ. 

По Царскосельской железной дорог* въ течеше 
1юня месяца проехало пассажировъ отъ Петербурга 
до Царскаго Села 42,781, обратно 40,249, отъ Цар- 
скат Села до Павловска 16,891, обратно 16,773, а 
всего 116,694. Доходъ съ проезда и провоза тяже- 
стей но дороге составилъ 155,385 р. 60 к. 

Съ открьтя навигацт до 12 Ьоля, въ Крон- 
штадтъ пришло кораблей 615, а вышло изъ Крон* 
штадта 335. 

1юля 1-го, въ день рождсшя Государыни Импе- 
ратрицы, на Елагииомъ Острову было большие гу- 
лянье; вечеромь сожженъ богатый Фейерверкъ. Пре- 
красная погода споспешествовала народному веселью. 

1юня 3-го, въ уездномъ город* Рязанской Губер- 
Н1И Ряжске былъ ужасный пожарь: въ пяти подго- 
родныхъ слободахъ сгорало 385 домовъ, и въ го- 
роде 3, да разныхъ построекъ 23. 

Англшская голета Амал1я, шкиперъ Оренджъ, от- 
плывшая изъ Одессы въ Галацъ, и тдоъ нагрузив- 
шаяся сало \гь, погибла 15-го Мая въ Дунае, на 
Тульчи некой скале, вместе съ Англшскимъ бри- 
гомъ Касикъ, вышедшцмъ изъ Одессы въ Галацъ. 

Мая 30-го и 31-го, но восточному берегу Черна- 
го Моря, свирепствовала столь жестокая буря, что 
несколько кораблей, стоявшихъ у Абхазски го бере- 
га, сорваны были съ якорей и погибли ; въ томъ 
числе находились: одпнъ пароходъ, который тщет- 
но удвоенною силою паровой машины хотелъ уда- 
литься отъ береговь, и три воснныя судна, бригъ и 
два куттера, а куиеческихъ кораблей 14 (въ томъ 
числе одинъ Иеаполитанскш). 

Съ особенным ь наслаждешемъ повторяемъ извес- 
Т1е, помещенное во всехъ почти Русскихъ журня- 
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дехъ, о начале въ Россш благодЪтельныхъ Обществъ 
улпъренноспш (8ос1ё1ез <1е Тетрегапсе; подробное объ 
нихъ извЪспе читатели могутъ видеть въ «Журна- 
ле Мин. Вн. Д*лъ,» на сей годъ, кн. III, стр. 248, 
и сл*д.): 

Уже нисколько лътъ тому , какъ состоялись въ * Съ- 

I верной Амсрикъ , въ Апглш и въ сосъдпей намъ Швецш, 

общества, подъ назвашемъ Союзовъ умеренности, составлен- 

г ныл изъ благородпыхъ и доброжелательных?! людей, поло- 

жившихъ себв предметомъ искоренять, по возможности, ме- 
жду простымъ пародомъ пьянство и развратъ. Стара шя сихъ 
гиагод-втельныхъ союзовъ нмълн очень хороипй успъхъ; мно- 

1 ття хозяйства, раззоренпыя и пришедппя въ крайнюю нище- 

ту отъ разврата свонхъ хозяевъ , внимая благнмъ соввтамъ и 
иаставленЬшъ свонхъ благодътелсй , бросили пагубное пьян- 
ство, н вскоръ, оправясь, стали жить въ довольстве и счас- 
тш, благословляя добрыхъ свонхъ иаставпиковъ. 

Объ этомъ важномъ для всъхъ предметъ были помещены 
свъдвтя въ газетахъ, издавасмыхъ для крестьян?, иашнхъ 
прибаллйскнхъ губернш. Ревнуюпце о благв свонхъ прнхо- 
жавъ пастыри, съ своей стороны, не оставляли въ проповъ- 
дяхъ обращать вннмашя слушателей на пагубиыл для души 
и тъла слъдствдо пьянства, и на спасительное дъйствю трез- 
вости. Богь благословилъ ихъ труды успъхомъ : въ пашсмъ 
огечествъ образовался также союзъ трезвости, и что конеч- 

' но заслужнваетъ особенное замт.чаше — опъ возникь и со- 

стоялся между самыми крестьянами. Этоть достойный 
уважешл и подражашя нримъръ подали крестьяне Нижне- 
Вартовскаео прихода съ Иурляндской I убсрнш. Внимая отече- 
скимъ увъщашлмъ гвоихъ пастырей , и убъдясь въ своей 
дуйте въ неисчислимой нользъ такого предиртя-пи , они сами 
положили учредить между собой товарищество трезвости. 
Въ Латышской газетъ , N. 9 , помъщсно следующее извъще- 
|ие о томъ самнхъ крсстьянъ: 

«Прихожане Нижне - Бартовскаго прихода желаюгь здо- 
ровья и всякагЪ блага своимъ собраплмъ. 

«Мы читали внимательно, что было писано въ нашей га- 
зета о союзахъ трезвости въ другнхъ земля хь, и съ умиле- 
н1емъ слушали иочтеииъйшаго нашего пастыря - наставника, 
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когда онъ, въ свонхъ проповъдяхъ в бесъдахъ съ памп, толь- 
ковалъ, по словамъ Священпаго Писатя, о шбельаыхъ длш 
души и тъла слъдств1яхъ невоздержности, и какъ чрсгь ска- 
занные союзы народъ отсталъ отъ пьянства, н какъ оть тв- 
го люди стали лучше, а раззореиныя хозяйства поправалшсь. 
Его иаставлешя не остались ятунъ и иодъйствовалв на благо- 
разу мныхъ изъ вашнхъ собратш. Они стали также оть себя 
представлять прочимъ, и уговаривать нхъ приняться за то же 
спасительное дъло. Много объ этомъ было между нами, ты* 
ковъ; иные соглашались; друпе думали, что трезвость ы 
пойдетъ въ прокъ, а миопе даже иасмъхалнсь надъ пашшп 
помысломъ, и почитали его несбыточиы.мъ • и напраслиной. 
Это противорьч1е однакожъ насъ не смутило; мы твердо дер- 
жали въ умь паша памьрешс, и наконец* благое дъло со* 
стоялоск На второй день праздника Рождества Христова, 
поел* объднн э собрались нзъ насъ 96 человъкъ въ пасто* 
рать, н почтительно объявя г. Пастору свое намърешж : 
установить между собой товарищество трезвости у просели, 
принять отъ пнхъ объщаше виередъ не употреблять иша 
и кръпкихъ напнткояъ, и наблюдать другъ за друеолп, тто- 
бьь каждый изъ насъ <я> точности исполнллъ это обгьщшие* 
Напгь отецъ пасторъ, отъ всего сердца одобрплъ наше па- 
мъреше, благословилъ насъ на исиолиешс, и записалъ имена 
всЪхъ участпиковъ дан на го объщашл. Иному, конечно, сна- 
чала показалось трудпымъ отстать совсъмъ отъ привычваг* 
кръпкаго питья, но теперь уже перемоглись, и съ благодар- 
постио отзываются, что чувствуютъ себя гораздо веселье и 
довольнъе, чъмъ прежде. Хотя не давио у иасъ состоялось 
это благое положеше, а уже видны его добрыя слъдстыя; у 
всъхъ участпиковъ въ домахъ и хозяйств* стало лучше; ссо- 
ры и раздоры кончились; вездъ смирно и дружно; всякое 
дъло идетъ гладко своимъ чередомъ; что прежде пропадало 
на хмълыюмъ, то шлнъ остается намъ въ прибыль, то есть 
— и агоровье, и деньги, и досугъ; какъ будто бы временя 
стало больше на всякое домашнее дъло; работа не въ труд» 
н на сердцъ легче. Такимъ явнымъ благодътельнымъ ус§гв- 
хомъ нашего товарищества убъдилось еще 83 человъка нзъ 
тъхъ самыхъ крестьянъ, которые сначала нздъвалнсь падь 
нами; они сами изъявили желаше пристать къ памъ , такъ 
что теперь уже наше товарищество трезвости состоитъ нзъ 
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179 человгЪкъ; ^съ помощпо Вояисю нхъ прнбудетъ еще, и 
наше предпрЬгпе устоить. 

«Извадавъ па сампхъ себ* великую пользу отъ этого 
учреждевм, мы пожелали известить объ иемъ прочихъ ва- 
шихъ собратш. Пусть прочтутъ С1е наше извЪщеше, поду- 
маютъ объ пемъ между собой, и попытаются сдълать, какъ 
мы сдьмали. Стоить лишь только начать и укрепиться впо- 
в*б 9 а тамъ, привыкнувъ и увидбвъ великую . пользу трезво- 
сти для души и твла и всего быта своего, уже и сами не 
захотлтъ отстать. Ей такъ! Мол имъ * Господа Бога, да не 
оставить ихъ, какъ и пасъ, своимъ благословешемъ на бла- 
гое дъло. » 

Честь и слава добрымъ и благоразумпымъ поселявамъ, по- 
давтнмъ первый примЪръ такого истинпо благаго д1иа, и 
эахотьвтимъ сообщить объ успех* своемъ и другнмъ на 
пользу ! * 

Ш В Е Ц I Я Я Д А Н I Я. 

О путешествш Государя Цесаревича Наследника 
получены сл*дук>Щ1Я извЪспя: в / 18 1юия. Государь 
Цесаревичъ съ Ея Величествомъ Королевою и Нхъ 
Высочествами НаслЪдною Принцессою, и Насл*д- 
нымъ Принцемъ, изволили ездить на пароход* по 
озеру Меларну въ замокъ Скоклостеръ (8кок1оз1ег), 
лринадлежащш Маршалу ^Королевства, граоу Браге. 
Древнш замокъ сей содержи тъ большое собрате 
разнаго рода оружтя, медалей и портретовъ лицъ, 
принадлежащихъ къ эпох* Тридцатилетней Войны. 
Высоте Посетители, прибывъ въ Скоклостеръ около 
полудня, изволили (усматривать въ иемъ всё прим** 
чательности, и въ восемь часовъ вечера, поел* об*- 
денваго стола, отправились обратно въ Розерсбергъ. 

На пути между Розерсбергомъ и Скоклостеромъ 
показаны были Государю Наследнику на берегу 
озера развалины города Сигтуны (1§1&1ипа), древней 
столицы языческой Швецш. 

На другой день, Государь Цесаревичъ, въ сопро* 

Т. IV. - Отд. V. 5 
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вождеши Насл*днаго Принца и свиты, изволилъ 
выехать въ десять часовъ утра изъ Розерсберга въ 
Упсалу, куда и прибыль въ часъ по полудни. У во- 
рота города былъ выетроенъ Упландскш пахотный 
полкъ. Пройдя по фронту, Ихъ Высочества были 
встречены студентами Университета, которые, при 
радостныхъ восклицатяхъ, съ пешемъ вароднаго 
гимна, провожали Высокихъ Посетителей до замка. 
Здесь, по представленш местнаго начальства, На- 
следный Принцъ, въ зваши Канцера Упсальскаго 
Университета , иредставилъ Государю Цесаревичу 
Ректора , ПроФессоровъ и иесколькихъ изъ отлич- 
нейшпхъ студентовъ. После сего Ихъ Высочества 
посетили университетъ и каеедральную церковь. 
Въ семъ древнемъ, величественномъ храме находят- 
ся мощи Св. Эрика и Св. Бригитты , и гробница 
Густава Вазы. 

За обеденнымъ столомъ, даннымъ Губернаторомъ, 
на который были приглашены все Процессоры 
Университета , военное и городское начальство , Гу- 
бсрнаторъ провозгласилъ тость за здрав1е Его Импе- 
раторскаго Высочества. Государь Цесаревичъ иэво- 
лилъ отвечать тостомъ за эдрав!е Канцлера Универ- 
ситета — Наследнаго Принца, и въ лице его, все- 
го учена го сословея. Въ шесть часовъ Ихъ Высоче- 
ства выехали изъ Упсалы, и проехавъ около че- 
тырсхъ миль, прибыли въ Эстербю (0^в1егЬу), име- 
н!е, принадлежащее одному изъ владетелей Дане- 
морскпхъ рудниковъ. Осмотревъ находящиеся здесь 
железоделательный и чу^унпо-плавильный заводы, 
равно и производство цементовои стали, Ихъ Высо- 
чества изволили войти въ приготовленные хозяи- 
номъ для ночлега Ихъ покои. 

8-го 1юня, Ихъ Высочества ездили въ Данемору, 
отстоящую въ 3-хъ верстахъ отъ Эстербю. Желез- 
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I ные рудники въ Данеморб принадлежать къ числу 

самыхъ богатЬйшихъ и лучшихъ въ Швецга. Высо- 
те Посетители изволили осмотреть все производ- 

, ство горной разработки въ главвомъ руднике, коего 

1 наибольшая глубина простирается до 500 Футовъ. 

При Ихъ Высочествахъ произведены были, посред- 

, ствомъ пороха , для отдЪлетя камней , несколько 

, взрывовъ. 

На возвратномъ пути изъ Данемора въ Стокгольму 
Ихъ Высочества изволили останавливаться въ древ- 
ней УпсалЪ на холм!ц называемомъ могилою Одина, 
куда собрались веб проФессоры и студентьо уни- 
верситета, чтобы еще разъ приветствовать Бысо- 
кихъ Путешественпиковъ. 

9 / и 1юня. Въ полдень Государь Цесаревичъ изво« 
лилъ быть въ находящейся здЪсь при посольств* 
Русской церкви, гд* отслушалъ краткое вюлебеттме 
и приложился къ св. кресту. Отсюда Ъздилъ осма- 
тривать домъ Дворлнскаго Собрав1Я (ШйегвЪизе). По- 
сЬтнвъ за симъ НаслЪдпаго Принца, Государь Це- 
саревичъ, вмЪстЬ съ Его Королевскимъ Высоче- 
ствомъ, быль въДворцовомъ Музеум*, содержащемъ 
значительное собрате картинъ и скульптурныхъ 
произведений. ПослЪ сего Ихъ Высочества сКли въ 
шлюпку, и отправились на Шведскш Фрегатъ Жо- 
зефина, пришедшш на дняхъ изъ Средиземнаго мо- 
ря съ корветомъ Наядою. Оба судна сш найдены 
Его «Высочествомь въ отличномъ состояши. 

Въ пять часовъ пополудни, Его Императорское 
Высочество былъ на обЪден номъ стол* у Королевы, 
а въ половине десятаго на вечер* у Ея Величества, 
на который были приглашены вс* знатньйипя осо- 
бы здешней столицы и дипломатически корпусъ. 

Полагая на другое утро оставить Стокгольмъ, 
Государь Цесаревичъ , поел* ужина , изволилъ про- 
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ститься съ Ихъ Величествами Кородемъ и Королевою. 
Его Величество съ НаслЪднымъ Иринцемъ проводи- 
ли Государя Наследника до Его покоевъ. 

§§ 1юня. Поутру, въ десять часовъ, Государь Цеса- 
ревичъ, въ сопровожденш НаслЪднаго Принца и 
свить , выЪхалъ изъ столицы въ Готенбургъ. Въ 
половин* 4-го, Ихъ Высочества прибыли въ Тюль* 
гарнъ (ТиН^агеп) , въ 70 верстахъ отъ Стокгольма у 
гд* ожидала Ихъ Высочества Наследная Принцесса. 
После обЪда, простившись съ Ея Королевсккмъ 
Высочествомъ, отправились въ далыгЬйшт путь , я 
продолжали оный до слЪдующаго утра. 

ПроЪхавъ городъ Норчепингъ (Могкор1п§^ поутру 
11-го 1юля, Ихъ Высочества, въ десять часовъ 
остановились въ лагер* при агЬстечк* Бергъ , гдЪ 
изволили смотр-Ьть два гренадерсюе полка. Въ не- 
дальнемъ разстоянш оть Берга, Ихъ Высочества 
вышли изъ экипажей, и сели на пароходъ въ Гот- 
скомъ капал* (Оо1Ьа Сапа!). Отсюда дальнъйшга 
путь быль по каналу чрезъ Боренсгультсме (Вогепв- 
ЬиИ) шлюзы до озера Веттерна. При впадеши кана- 
ла въ озеро, Ихъ Высочества изволили останавли- 
ваться въ мЪстсчкЪ Мотала, алп обозр1ш1я Фабрики 
чугунныхъ и желЪзныхъ изд*л1Й, принадлежащей 
Обществу Готскаго канала. Поел* сего Ихъ Высоче- 
ства снова с*ли на пароходъ, и въ половин* 7-го 
отправились по озеру Веттерну въ направлении къ 
крепости Карлсборгъ (КагЬЬог^). Плаваше по озеру 
было самое благопртятное ; пароходъ остановился у 
крепости въ 9% часовъ. Ихъ Высочества, при пу- 
гаечныхъ выстр1>лахъ, были встречены на пристани 
мЪстнымъ начальствомъ. На площади былъ построенъ 
Скароборгскш полкъ, который, отдавъ честь Ихъ 
Высочествамъ , прощелъ потомъ церемошлльнымъ 
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маршемъ. Поел* чего Высоюе Путешественники во- 
шли въ королевскш павильонъ для ночлега. 

Поутру, 12-го 1юня, Ихъ Высочества осматривали 
въ подробностяхъ кр*постныя работы, и въ 11 ча- 
совъ отправились по сухоиутному тракту въ Тралье- 
ру (Тго1Ьои1а). Въ Аксвалльской долин* (Ахуа11), Ихъ 
Высочества за*зжали въ лагерь Вестроготскаго п*- 
хотнаго полка. Въ 9 часовъ вечера прибыли въ 
Тральету. 



У 2в 1юня. Въ 9 часовъ утра, Ихъ Высочества 
изволили осматривать каналъ Тральетскш. Каналъ 
сей , проведенный частою чрезъ гранитную скалу, 
возвышается надъ поверхностно р*ки на 114 Фу- 
товъ. На немъ устроены восемь шлюзовъ. Государь 
Цесаревичъ изволилъ присутствовать при провод* 
купеческаго судна чрезъ оный. Потомъ Ихъ Высоче- 
ства пошли къ порогамъ, образуемымъ р*кою Гета* 
эльфъ (ОоШа-ЕИ), почти при самомъ выход* своемъ 
изъ озера Венерна (ЛУепегп). Неподалеку отъ водо- 
падовъ, въ грот* скалы, изс*чены имена знатныхъ 
особъ, пос*щавшихъ м*ста сш; снисходя на предло- 
жение Насл*днаго Принца, Его Императорское Высо- 
чество начерталъ тутъ и свое имя. 

Въ полдень Ихъ Высочества отправились по трак- 
ту въ Готенбургъ. Государь Цесаревичъ, желая ви- 
д*ть быть простаго народа въ зд*тнемъ кра*, изво- 
лилъ входить въ крестьянскш домъ, неподалеку отъ 
станцш Эксель. Въ восемь часовъ вечера, при пушеч- 
ной пальб* и звон* колоколовъ , Ихъ Высочества , 
приветствуемые многочисленною толпою , въ*хали 
въ Готенбургъ. У дома губернаторскаго, назначенна- 
го для Высокихъ Посетителей , стоялъ эскадронъ 
гусаровъ Насл*днаго Принца полка, а на площадяхъ, 
чрезъ который про*зжали, быль расположейъ Гот- 
ски артилдершекш полкъ. 
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ПослЪ представлен™ мгЬстнаго начальства и знат- 
нъйшихъ жителей, былъ подашь ужннъ, по окоича- 
ши коего военная музыка играла подъ окнами до- 
ма; къ ней присоединился хорь, составленный иэъ 
любителей, и пропЪлъ стихи, сочиненные на случай 
прибытия Ихъ Высочествъ. При появлешн Ихъ Вы- 
сочесгвъ у окна, громюя восклицатя не преставали 
приветствовать Вмсокихъ Гостей. 

По утру, ! % в 1юнл, Ихъ Высочества изволили 
осмотреть дв*ё артиллершсюя баттареи и лейбъ- 
эскадронъ гусарскаго Принца НаслЪднаго полка, а 
въ часъ пополудни были на завтракФ , данномъ 
Готенбургскимъ градскимъ обществомъ. Во время 
стола, за коимъ находилось около 200 человЪкъ, бы- 
ли провозглашены НаслЪднымъ Прин'цемъ тосты за 
здравде Государя Императора и Государя Цесаревича. 
Его Императорское Высочество отвЪчалъ тостомъ за 
здравхе Короля Шведскаго и НаслЪднаго Принца; 
послЪ сего Ихъ Высочества вмЪстЬ провозгласили 
тостъ въ честь города Готснбурга. При каждомъ 
изъ сихъ тостовъ, кромЪ послЪдняго, были п1>ты на 
сей случай сочиненные стихи. 

Въ четыре часа Государь Цесаревичъ , сопро- 
вождаемый Его Королевскимъ Высочествомъ, отпра- 
вился въ гавань, на пароходъ Гсльфъ (НИГе), назна- 
ченный для переЪзда Его Императорскаго Высоче- 
ства, со свитою, въ Копенгагенъ. Наследный Принцъ 
Шведскш, проводивъ Государя Цесаревича до маяка 
Винго (Ухпро) , въ 1песть часовъ простился съ Его 
Императорскимъ Высочествомъ. 

Пароходъ вышелъ въ море при благопр1Ятной 
погоде. Его Императорское Высочество, по благо- 
получномъ плаваши чрезъ Каттегатъ и Зундъ, при- 
былъ* въ Копенгагенъ въ вожделЪнномъ здравш на 
слФдуклщй день, 1в / в7 1юня, въ часъ по полудни. 
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1 При вход* изъ Каттегата въ Зундъ, Государь Це- 

1 саревичъ быль встрЪченъ Россшскимъ военнымъ 

шроходомъ Геркулесъ, и въ сопровождены его во- 
1 шелъ въ Копенгагенскш порть, при салют* съ ци- 

1 тадели и всЪхъ укрЪплешй города. Россшскш По- 

I сланникъ при Датскомъ Двор*, съ Секретарями По- 

1 сольства, выЬхалъ на семъ кораблЪ на встречу Его 

Императорскому Высочеству. Не смотрл на дождли- 
I вое время , многочисленныя толпы жителей города 

покрывали берега и прибрежныя укрАплешя. Госу- 
дарь Цесаревичъ, переЪхавъ на пристань въ королев- 
ской шлюпке, на которой быль поднять Флагъ Его 
Высочества, былъ встр'Ьченъ губернаторомъ Копен- 
гагена , Ландгра«хюмъ Вильгельмомъ Гессенскимъ, и 
первыми чинами двора , въ числЪ коихъ находился 
Датскш посланникъ при Россшскомъ двор*, граФЪ 
Бломъ. По принятга поздравленш съ благополуч- 
нымъ прябыттемъ въ Копенгаген!», Государь Цесаре- 
вичъ, въ придворной парадной каретЬ, въ сопровож- 
деши свиты своей, отправился къ Королю. Засимъ 
Государь Цесаревичъ былъ введенъ Его Величествомъ 
въ покои Королевы , куда прибыли всЬ Принцы и 
Принцессы Королевскаго Дома. 

Въ три часа былъ Фамильный обыденный столь 
у Короля, поел* коего Государь Цесаревичъ изво- 
лилъ посетить Принцевъ и Принцессъ, и въ поло- 
вин* шестаго, прибывъ въ изготовленный для него 
дворецъ Христашсборгъ , приннмалъ Ихъ Королев- 
ск1я Высочества, Принцевъ Хриспана и Фердинанда, 
и Ландграфа Гессенскаго. 

Въ семь часовъ вечера, Государь Цесаревичъ изво- 
лилъ быть съ Королевскою Фамшпею въ театре, 
гд* дань былъ балетъ. 

11а другой день, |в / 98 1юня, въ девять часовъ 
утра, Его Величество Король посЬтилъ Государя Це- 
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саревича , после чего Его Императорское Высоче- 
ство изволилъ принимать мвнястрожь , двплоиага- 
ческш корпусъ н всьхъ знатнъйшихъ военныхъ, 
придвориыхъ и гражданскихъ чиновъ. Въ одиннад- 
цать часовъ , Его Высочество Ъздиль въ Адмирал- 
тейство , на осмотръ коего посвятил около треть 
часовъ времени. 

Въ четыре часа по полудни был большой обы- 
денный столь у Короля , въ такъ называемой Ры- 
царской залв, на которомъ, кромЬ Королевской Фан 
милга, присутствовали первые чины двора, дипло- 
матически корпусъ и свита Его Императорская» 
Высочества. За обЪдомъ были провозглашены, съ 
пушечными выстрелами, несколько тостовъ. На то- 
сты въ честь Государя Императора и Государя Це- 
саревича, Его Императорское Высочество отвЪчалъ 
тостами за здоровье Короля , Королевы , Принца 
Хриспана, и всего Королевскаго Дома. 

Въ девять часовъ, Государь Цесаревичь изволилъ 
быть на балв, данномъ Принцемъ Фердинандомъ 
Ала Его Императорскаго Высочества, который оста- 
вилъ въ половине двЪнадцатаго часа. 

Съ 1€ / ад на 17 / 19 1юня, Государь Насхбднпкъ, воз- 
вратнвпшеь сь бала, почувствовалъ себя не совевмъ 
здоровымъ, и въ сл^дств1е оказавшейся простудной 
лихорадки , по совЪту медиковъ , не вьгвзжалъ по 
21-е число. 

Въ течеше сего времени болезнь продолжала свое 
течеще правильно, безъ особенно важиыхъ припад- 
ков ь, и Государь Цесаревичь постепенно чувство- 
валъ себя лучше, такъ, что 31-го числа состояше 
здоровья Его Высочества дозволило Ему, при ясной 
и тихой погоде, вьгвхать для прогулки. Въ продол- 
жеше болЪэни Государя Цесаревича, Его Величество 
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Король ежедневно навЪщалъ Его Императорское Вы- 
сочество. 

19-го числа, на загородной площади были парадъ 
и маневры войскамъ, собраннымъ въ Копенгагене. 
Государь Цесаревичъ , не выходя еще изъ своихъ 
покоевъ, не могъ присутствовать на параде, почему 
Его Величество Король, по окончанга маневровъ, 
продолжавшихся оть трехъ до половины седьмаго 
часа по полудни, ввелъ войско въ городъ, и оста- 
новившись у дворца Хрнсттансборга , у оконъ ком- 
натъ, занимаемыхъ Государемъ Цесаревичемъ, при- 
казалъ войску пройти церемошяльнымъ маршемъ. 
Его Императорское Высочество изволилъ смотреть 
на парадъ въ окно. Гвардейской баталшнъ и неко- 
торые друие полки, проходили подъ музыку Рус- 
скаго народнаго гимна: «Боже, Царя храни!» Въ 
строю было 17 баталгоновъ пехоты, 17 эскадроновъ 
кавалерш, 1 батарейная пешая баттарея, и 3 лег- 
кихъ, всего около 9000 человекъ. 

22-го 1юня (4-го 1юля). Здоровье Его Император- 
скаго Высочества, благодаря Богу, видимо попра- 
вилось. Сегодня Государь Цесаревичъ выезжалъ въ 
открытой коляске за городъ, п проехавъ около де- 
сяти верстъ, изволилъ прогуливаться иешкомъ. 

Въ остальное время пребывашя Государя Наслед- 
ника Цесаревича въ Копенгагене, съ 23-го по 30-е 
Ьопя , Его Императорское Высочество чувствовалъ, 
съ каждымъ днемъ более и более облегчешс отъ 
болезни. Лихорадочные припадки не возвращались, 
но оставалась еще некоторая слабость, почему Его 
Высочесгво изволилъ выезжать только на прогул- 
ку по окрестностямъ города. 

24-го числа, Его Императорское Высочество изво- 
лилъ осматривать Музеумъ северныхъ древностей, 
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находящейся во дворце Хриспансборге, местопребы- 
ванга Государя Цесаревича. 

25-го 1юня, въ высокоторжественный деньрожде- 
шд Государя Императора , Его Высочество ездилъ 
въ Греко-Росашскую, находящуюся при посольстве 
нап1емъ церковь , для слушатя божественной ла- 
тургш. Во время провозглашешя многолепя Импе- 
раторскому Дому, произведена была пушечная паль- 
ба изъ стоящихъ на рейде Русскихъ военныхъ су- 
довъ, парохода Геркулесъ и Фрегата Касторъ. 

Изъ Церкви Его Императорское Высочество посЪ- 
тилъ Короля, но изъ предосторожности не изволилъ 
присутствовать на большомъ обеде, данномъ Его 
Величествомъ по случаю сего торжественнаго дня. 
На обедъ къ Его Величеству была приглашена сви- 
та Государя Цесаревича, и все Штабъ и Оберъ-Офи- 
церы сь парохода и Фрегата, и за обедомъ были про- 
возглашены Королемъ тосты, при пушечныхъ вы- 
стрелахъ, за здравте Государя Императора и Госу- 
даря Цесаревича. 

Зъ этотъ день быль назначенъ балъ у Русскаго 
Посланника Барона Николая, но отложенъ на 26-е 
число. — Его Высочество располагалъ быть на ба- 
ле Посланника, но, по совету медиковъ, не присут- 
ствовалъ на немъ. Его Величество Король, и все 
Принцы и Принцессы Королевской Фамилга удо- 
стоили великолепный балъ сей своимъ присут- 
ствгемъ, на коемъ, кроме Дипломатическаго Корпу- 
са, находилось более 200 особъ высокаго общества. 

27-го 1юня, Государь Цесаревичъ , после утрен- 
ней прогулки, въ часъ по полудни изволилъ смот- 
реть изъ оконъ Дворца Хрис панборга , вместе съ 
Его Величествомъ Королемъ , на ученье двухъ пе- 
хотныхъ полковъ, произведенное на Дворцовой пло- 
щади. 
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99-го 1юня. Его Императорское Высочество, наме- 
реваясь на следуюпцй день отправиться нзъ Копен- 
гагена въ дальнейшее путешествие, изволилъ -водить, 
въ сопровожден!» свиты своей, прощаться къ Ихъ 
Велнчествамъ Королю и Королеве. Здесь Государь 
Цесаревичъ простился также и съ Принцами Хри- 
сттаночъ и Фердинандомъ, Ландграфомъ Гессенскимъ 
и его сыномъ. 

30-го 1юня. Въ два часа по полудни Его Вели- 
чество Король посетилъ Государя Цесаревича, и 
желая проводить Его Высочество , отправился съ 
Нимъ на пристань, где собрались все Принцы Ко- 
ролевскаго Дома, при многочисленность стеченш на- 
рода. Король, вместе съ Принцами, проводилъ Его 
Высочество на пароходъ Геркулесъ, на коемъ быль 
принять со всеми почестями, принадлежащими Его 
Величеству. Простившись здесь съ Государемъ Це- 
саревичемъ, Его Величество и Ихъ Королевсмя Вы- 
сочества возвратились ' на пристань. 

Въ половине трегьяго, Геркулесъ поднявъ «лагъ 
Государя Цесаревича, снялся съ якоря, и при салю- 
те изъ крепости и всехъ военныхъ судовъ , стояв» 
шихъ на рейде, оставилъ Копенгагенскш порть, и 
отправился, последуемый орегатомъ Касторъ, въ Тра- 
вемюнде, куда Его Императорское Высочество при- 
быль благополучно на следующш день, 1-го 1юля, 
въ десять часовъ утра. 

Теплая и ясная погода благопржятствовала пере- 
езду Государя Цесаревича. Его Высочество провелъ 
ночь на пароходе хорошо, и вообще здоровье Госу- 
даря Наследника , благодаря Бога , заметно укреп- 
ляется. 

При отъезде своемъ изъ Стокгольма , Государь 
Императоръ украсилъ Е. В. Наследного Принца 
Шведскаго орденомъ Св. Апостола Андрея, и пожа- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



76 Сеерсметмлл ИЫш/пм. 

ловалъ знаки сего ордена Шведскому Министру 
Юстицти Графу Розенбладу, и Маршалу Королевства 
Гра«у Браге; орденъ Св. Александра Невскаго пожа- 
лованъ ген.-лейт. ГраФу Мернеру; друпе военные 
и гражданств чиновники также награждены были 
разными Российскими орденами. Е. В. Король Швед- 
СК1Й украсилъ орденомъ СераФимовъ Е. И. В. Вели- 
каго Кнлзя Константина Николаевича, и пожа- 
ловалъ знаки сего ордена Князю Ливену, ГраФу Ор- 
лову, Князю Менпшкову; орденъ Полярной звезды 
Россшскому министру при Шведскомъ Двор* Графу 
Потоцкому, и мнопе друпе знаки отличш военными 
и гражданскимъ нашимъ чиновникамъ. 

1юля 6-го , когда Е. В. Король Шведскш возвра- 
щался съ смотра войскъ, лошадь, на которой ехалъ 
онъ, начала бить. Престарелый Король не могъ удер- 
жаться, упалъ, и при падеши вывихнулъ себе пле- 
чо. Немедленно приняты были все меры аособш 
и предосторожности, и отъ 10-го числа писали уже 
изъ Стокгольма, что ни какой опасности отъ уши- 
ба нетъ , такъ что, по Королевскому повелешю, 
прекратили даже ежедневный известа о болезни 
Е. В., издашл , которыхъ требовало усерд1е народа, 
встревоженнаго столь непр!ятнымъ собьтсмъ. 

А н г л I я. 

бее газеты Англшск1Я наполнены теперь изве- 
стиями о коронованга Королевы Викторш, последо- 
вавшемъ 28-го 1юня. Великолеше, съ какимъ совер- 
шился сей священный обрядъ, радость народа, изъ- 
явленная при семь торжественномъ случае, и мно- 
жество любопытныхъ подробностей, какъ будто за- 
глушили на время все клики буйныхъ страстей и 
вопли политически» партш. 
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Королева прибыла въ Лондовъ изъ Виндзора 15 
1юня. 1юня 91-го, въ день годовщины со времени 
ея вступлешя на престолъ, при дворЪ былъ вечеръ, 
а похомъ черезъ несколько дней дань концертъ; въ 
оба дня приглашены были вс* послы иностранные 
и знатнейшая аристократ! я Англшская. Маршалъ 
Сультъ дружески встрЪтилъ здЪсь храбраго Лорда 
Гилля , котораго тщетно преслЪдовалъ никогда въ 
Порту галти. АЬ! ^е тоиз гепсоптте епГт ( сказалъ 
онъ, шутя^ ПЮ1 ^и^ а! соиги 81 1оп{г1етпрз аргез Vои8! 
— Веллингтонъ дружески пожалъ при семь случае 
руку Сульта. — Ьоня 22-го прибыль въ Лондонъ 
Принцъ Немурскш, и также находился въ концерте. 
— — Между тЬмъ весь Лондонъ былъ въ движенш; 
миллгоны сыпались всюду; сотни тысячь рукъ ра- 
ботали, и, конечно, весь Лондонъ не спалъ въ ночь, 
предшествовавшую дню короновашя. Вотъ описаше 
его, помещенное въ газетахъ на другой день, и по- 
вторенное во всЬхъ газетахъ Европейскихъ: 

Коронащя Ея Величества Королевы Викторш совершилась 
вчера благополучно. Безчисленное множество народа толпи- 
лось съ самаго утра по улицамъ, черезъ которыл должна 
была проходить процсссЕл; мпопе провели даже тамъ всю 
ночь, опасаясь, чтобы кто нибудь не занллъ нхъ мЪстъ. Кое 
гд-в виднъмись еще на балконахъ надписи: *опьдастсл въ паемър 
по въ шесть часовъ все уже было наполнено народомъ. На 
всемъ протлженга дороги приняты были строжа и пил мЪры 
предосторожности. По объимъ сторонамъ тр1ум«альныхъ во- 
рогь, па углу Гейдъ-Парка, были выстроены галлереи, съ ко- 
торыхъ можно было видъть всю процеседю. Предъ домами 
барона Ротшильда и лорда Ковентри сдвланы были также 
надежныл подмостки. Мнопе частные домы были убраны съ 
большимъ вкусомъ. Одииъ изъ балконовъ дворца герцога Де- 
вовтейрскаго походилъ великолъгцемъ на театральную ложу; 
онъ былъ весь покрыть алымъ сукномъ съ золотыми укра- 
шешямп. Клубы Кра*«орда, Грука, Бейта и Артура, въ 
Сепъ-Джемской улиць, также отличались своимъ убраиствомъ. 
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Почта везде видны бьии изображены короны, съ звездою н 
венэелемъ У. К. Марлъбору-гоузъ, дворецъ вдовствующей Ко- 
ролевы, обвить былъ лаврами. На всехъ улнцахъ развева- 
лись зпамеиа Союза. Морское Министерство отличалось сво- 
ею огромною короною и военными украшешями. Съ такимъ 
же великолетемъ были убраны оперный театръ, нащовалъ- 
ная галлерея, и проч. Входъ въ Доунннгстрнтъ образовали во- 
рота, составленныя иаъ разноцветных?» лампъ. Въ четыре ча- 
са утра возвещено было наступлеше торжества 21 пушеч- 
нывгь выстръломъ. Между темъ, еще въ полночь, экипажа 
двинулись въ направлены къ Аббатству Вестминстерскому» и 
въ часъ по полуночи составилась ужелишя, простиравшаяся 
до конца Парламентской улицы. Въ четыре часа утра, вме- 
сте съ пушечными выстрелами, раздался звонъ колоколовъ 
Аббатства, и Королевские штандарты были вынесены изъ 
Адмиралтейства и главной квартиры Главпокомандующа- 
го сухопутпыхъ войскъ» Въ пять часовъ, площадки Парла- 
ментской 'улицы покрылись зрителями, въ богатыхъ нарядах*. 
Ложи, высфоенныя предъ РеФорматскшгь Клубомъ, могли 
вмВщатв въ себе более 600 дакъ. Въ девять часовъ собра- 
лось около 500 членовъ Нижней Палаты. Они почти все 
были въ мундирахъ, или въ придворномъ костюме. Даже те 
изъ яихъ, которые всегда отличались чрезвычайною небреж- 
поепю одежды, долгомъ почли при этомъ случае выказать 
всю возможную пышность. Въ половине десятаго началось ше- 
стые къ Аббатству, а въ десять часовъ войска стояли уже на 
всемъ протяженш отъ Чарингъ-Кроса до Аббатства. Въ Сенъ- 
Джемскомъ парк* устроенъ быль лагерь. При северномъ 
входе его белелись 17 палатокъ, и поставлено было 13 лу- 
шекъ. Въ то же самое время, передъ Сенъ-Джемскимъ двор- 
цомъ Королева села въ карету, и залпъ изъ лушекъ возве- 
стнлъ о томъ безчисленному множеству народа. Процесая 
медленно потянулась впёредъ. Трубачи и эскадрою» лейбъ- 
гвардга открывали шестое. За ними ехали иностранные по- 
слы, посланники и поверенные въ делахъ при здъшнемъ 
дворе, въ следу ющемъ порядке: поверенные въ делахъ, Ме- 
ксикански, Португальскш, Шведскш; Послы, Саксонскга, 
Ганноверскш, Греческш, Сардинскга, Испанскга, Соединен- 
ныхъ Штатовъ, Нидерлаядсмй, Бразнльскш, Баварскш, Дат- 
сын, Белъпйск1Й, Виртембергскш и Пруссмй. Далее следо- 
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вали кареты чрезвычайныхъ пословъ: Ахмедъ-Фетн-Паши 
(самъ овъ еще не пргЪхалъ), маршала Сулъта, герцога 
Нсьжъмеллыу графа Лееепеельма, маркиза Бринъолл, ц>а- 
*а Алътена, князя Путбуса, маркиза Мирафмреаъ, баро- 
на фапъ Ъеръ Капеллена , князя Шеарцемберга^ графа Стпро- 
ганова, князя де щЛипя, и графа Рудольфа. Далее ехали 
четыре непременные посла: Турецмй, Сорила Эфенди , 
Французами, граФЪ Себаатани, РоссМсклй, граФъ Поццо 
ди Борго, п АвстрМсмй, князь Эстереази. Шестые диплома- 
тическаго корпуса замыкалось отрядомъ трубачей и взводомъ 
лейбъ-гвардга. Потойъ ехали кареты Королевской Фамилга, 
Герцогинь Кентской и Глостерской , Герцога и Герцогини 
Кембриджскихъ и Герцога Суссекскаго, подъ лрикрьтсмъ 
собственной ихъ лейбь-гвардю* За ними шли Королевскге 
штурмавъ и 48 гребцовъ, и потомъ ехали 12 каретъ Королевы, 
въ шесть лошадей, съ придворными дамами и кавалерами, со 
свитою. Новые отряды войскъ и музыкантовъ, и въ числе 
ихъ сто человъкъ гвардейской миляцш, по четыре въ рядъ. 
Наконецъ показалась карета Ея Величества, запряженная 
восьмью белыми лошадьми. Шесгае замыкали мнопе знат- 
ные придворные чиновники и войско. — Погода была спер- 
ва неблагоприятна, шелъ мелкой дождь, но въ семь часовъ 
небо прояснилось, и время во весь день стояло хорошее. 
Число народа, столпившагося на пути отъ дворца къ Аббат- 
ству, простиралось до 200,000 человекъ; не смотря на то, 
при старавш войска и полищи, не было ни малейшаго без- 
порлдка. Изъ числа членовъ Королевской Фамнлга, публика 
приняла съ особеннымъ усердоемъ Герцога Суссекскаго и 
Герцогиню Кентскую (мать Королевы). Но невозможно опи- 
сать восторга, обнаруживавшаяся повсюду при.полвлевга са- 
мой Королевы. На лице ея сЬии радость и удовольстпе, и 
она приветствовала своихъ подданныхъ съ непринуждеино- 
стпо и пепритворною ласкою. На всехъ балконахъ дамы ма- 
хали белыми платками, и бросали па улицу цветы. Королева 
несколько разъ обращалась къ сидевшей съ нею гардероб- 
мейстерине, Герцогине Сутерландъ, чтобы * высказать ей свои 
чувства. Когда поравпялась она съ Морскнмъ Министер- 
ством!», музыканты заиграли Сой вате 1Ье С^иееп. Процес- 
С1я представляла самый живописный видь на Чарннгъ-Кро- 
се. У воротъ Аббатства, Королеву встретили десять иридвор- 
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лыхъ чиновниковъ, и когда она вышла изъ кареты, со всЪхъ 
стороаъ раздалось ура, повтореивое ва самыхъ дальннхъ ули- 
цахъ, и служившее сигналомъ для артиллерга. Многая вгьста 
въ Аббатств* заняты уже были съ пяти часовъ; пргвздъ пе- 
ровъ и ихъ супругъ продолжался отъ семи до девяти часов*. 
Герцогъ Немурскш, лвясь безъ свиты, завяль мъсто въ ди- 
пломатической галлереъ. Дипломатически корпусъ вошелъ ту- 
да въ томъ же порядкъ, въ какомъ ъхалъ. Каждый послап- 
пикъ вмълъ при себъ самую блистательную свиту. Князья 
Шварценбгргь и Эстергази были -въ ботатъйшихъ Венгерскихъ 
костюмахъ. Князь Шаари/енбгргъ , Граю Спърогановь и 
Прннцъ де <Аикь прг&хади съ своими супругами. При вхо- 
дв Королевы всъ встали, и приняли ее съ глубочайшимъ по- 
чтешемъ. Вступивъ въ Аббатство, Королева казалась бедною 
и встревоженною, однакожъ скоро оправилась, и тихо шла 
впередъ, при пвпш хора. Когда Ея Величество завяла свое 
м-Ьсто, всъ ума1клн и церемошя началась. Когда Архяепв- 
скопъ Кантербургёскш, благословивъ коропу Св. Эдуарда, воз- 
ложилъ ее на голову Королевы, раздались общся восклицашя: 
Сой вате 1Ье (^иееи! Въ то же время епископы надъли свои 
митры, а перы, ихъ супруги и герольды свои короны. При 
звукъ трубъ и литавръ, съ Товера и въ парк$ загреыълп пу- 
шечиые выстрЬлы. За коронаидею схвдовали иоднесеше Бн- 
блш и благословеше па царство, Те Пеит, возведение па пре- 
столъ, и наконецъ присяга. Арыепископъ, преклоннвъ передь 
троиомъ кольни, и поцъловавъ руку Ея Величества, проиэ- 
песъ: «Я, Виллиииъ, Арх1епнскопъ КантербуршскЁй, клянусь 
быть върнымъ тебъ, законная наша Государыня, и наслъд- 
никамъ твоимъ, королямъ, или королевамъ соединепныхъ 
державъ Велнкобританш и Ирландш, и исполнять все, что 
предписываетъ мнъ санъ мой и зваше^ Проаде епископы 
произнесли такую же присягу, цълуя равнымъ образомъ ру- 
ку Королевы. Потомъ, всъ бывпие при семъ торжествъ 
перы всходили на ступени трона, прикасались къ коровгв, 
1гвловалн у К В. руку, и удалялись. При сен церемонш, 
Лордъ Ролльу страждущш подагрою, упалъ было на полъ, 
однакожъ скоро оправился и всталъ. Во время присяги Гер- 
цога Веллингтона и Графа Грел^ слышались громкхя одо- 
брительныя восклицан1я. Между тъмъ, Лордъ Казначей 
занимался раздачею медалей, выбитыхъ по случаю корова- 
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шця. Гимны и музыкальны* ораторш были выполнены пре- 
восходно. Ел Величество яквла «а голове корону , в* пра- 
вой рук* скипетръ, а в* л*вой державу. Въ половин* чет- 
вертаго, процессхя двинулась обратно к* воротамъ Аббат- 
«*тва, гд* кареты была уже готовы. Мнопе перы, и между 
прочими герцогъ Веллиигтонъ , въ своей* коров* и еъ мар- 
шальскимъ жезлом* въ рук*, не мм*л возможности добрать- 
ся до экипажей, должны были идти пъшкомъ сквозь толпы 
народа. Обратное шестые ко дворцу совершилось въ томъ . 
же порядк*. Королевская карета подымала ко дворцу не 
ранъе шести часовъ. Ед Величество вьшиа язь нея съ яс- 
ным* взором* н сввжнкь лицом* , при .безпрерывнъгхъ вое- 
клицантлхъ народа. Осв*щеше главных* улиц* вечеромъ бы- 
ло вообще блистательно, однакожъ уступало вллюминащи при 
коронованш Георга IV. Особенно отличалось здаше Морска- 
го Министерства, оеввщенное 60,000 лампъ, съ бълою ро- 
зой, украшенной государственною короною, которая блиста- 
ла вевмв возможными цветами. Иностранные послы не ща- 
дили ничего, чтобы освътнть гербы свои самымъ лучшим* 
образом*. Прозрачная картина у дома Турецкаго посоль- 
ства, въ которой сверкалъ брихпантовыми, огнями полум*- 
сяцъ, обращала на себя особенное вницаше. Граф* Себаста- 
ни выставилъ картину въ 35 *ута длины и 36 ширины, съ 
начертанными на желтомъ пол* буквами Ь. Р., и надписью, 
кругомъ: Ноппеиг е1 Ра1пе. РосойскЫ двуглавый- орел*, 
съ распростертыми крыльями, блисталъ бвлымп огнями. Домъ, 
аанимаемый герцогомъ Оссрюю^ маркизомъ Шилафлоресолю, 
квяземъ Путбусъмь н припцемъ Капуанскилъ, освещен- 
ный газомъ, представлялъ восхитительное. зр*лище. Королев- 
ски театръ выставилъ превосходную картину, на которой 
изображена была Королева, в*нчаемаа Британшею; люди 
вс*хъ цвътовъ присягают* ей; морсмя нимфы рвзвятся во- 
круг* Внктор1и. Фейерверкъ былъ великол*пенъ. На плат- 
Форм* Гейдъ-парка гор*ло нзображеме Королевы на кон*. 
Т*снота на улицах* продолжалась до втораго часа ночи-, одна- 
кожъ у при этомъ случа* потерпълъ только одни* человъкъ. 
Около сотни потерянных* д*тей уже найдены. — Сверх* то- 
го, въ день коронацш спущены были два воздушные шара; 
на пихъ Гринг и мистрнсъ Граеалгъ совершили благо- 
получно свое путешестае. — Разумеется, что въ этотъ день 
Т. IV — (>1д. V. 6 
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даШ» был* обадь дм ншщкхъ, н былг болит* собравж*. Са- 
мый блистательный нраэдряк* бвиъ у герцога Ргт щрвмрвщ* 
па который явились 3000 оригдашеввыхъ особь, Въ чмсл 
нхъ были Прннцы и Принцессы. Кородевскаго дома, Гер 
цогъ НемурсвМ, Принц* Христквъ Голитендъ-Гликсбург- 
скЦ, н всв посланники. 

За три дня до - коронюашя, Королева отправи- 
лась на гулянье въ паркъ, но тЪснота отъ народа, 
столпившагося на пути ея, была такова, что карет* I 
Королевы не могла проехать, н Королева принуаде 
на была воротиться во дворецъ. 

Въ день короноваптя были .объявлены многжя на- 
грады: возведены въ званте перовъ, Вице-Король 
Ирлавдсюй Лордъ Мульгравъ, съ титуломъ Марки- 
за Норменбщ Лордъ Ду ндасъ*, съ титуломъ Графа 
Зетланда\ Лордъ Кингь, съ титуломъ Графа %Лоа* 
ласа; ГраФъ Кинторъ, Виконтъ Лисморъ, Лордъ Рос* 
моръ, Лордъ Каррью съ титулами бароновъ; В 
Понсонбн , съ титуломъ Барона Менлел ; «иены 
Нижняго Парламента: К. Гендбури Траси, съ титу- 
ломъ Барона Судемл\ Г-да Метюэнъ и Уроттеслей, 
съ титулами бароновъ, и Маркизъ Кармартепъ, съ 
титуломъ Барона Осборна. Тридцать дв* особы полу- 
чили зватя баронетовъ (въ числи ихъ астрбиомъ 
Гершель и литераторъ Бульаеръ). По «лоту и вой* 
ску, вице • адмиралы: Дж. Эрскпяъ Дугласъ, снръ Р. 
Доннеллв, сиръ Дж. Пу - БерссФордъ произведены 
въ адмиралы снняго Флага , 17 генералъ- лейте на н- 
топъ въ полные генералы, 37 генералъ-маюровъ въ 
генералъ • лейтенанты. Граот» Брусъ, сынъ Маркиза 
Эйлсбури, получилъ титулъ пера, съ назвашемъ ба- 
рона Бруса-Тоттенгема. 

КромЪ бала у Герцога Веллингтона, были по- 
томъ великолепные завтраки, обЪды, концерты, ве- 
чера и балы у мпогихъ знатнЪйшихъ особъ. Такъ 
въ течете одной недели даны были: обФдъ у гра- 
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«а Эрроля, вечерь у свра Р. Пиля, балъ у Марки- 
зы Салисбури, об*дъ у Графа Строганова, об*дъ у 
Маркиза Вестминстера , балъ въ Альмак*, об*дъ у 
I Герцога Кембриджскаго, балъ у Герцогини Глостер* 
! ской, балъ и ужинъ у маршала Сульта. Говорить о 
великолЪши вс*хъ сихъ праадниковъ было бы из- 
лишне. У маршала Сульта съехалось бол*е 19,000 
| гостей; съ*адъ продолжался отъ . 10-ти часовъ ве- 
[ чера до втораго часа ночи; десертъ подавался на 
! поэолоченномъ сервиз*, который ц*нятъ въ 950,000 
рублей. На бал* у Герцога Веллингтона, кром* Ко* 
ролевскаго семейства, Принца Немурскаго, Принца 
Голштейнъ-Гликсбургскаго, и пословъ, было: 7 кня- 
•эей, 2 княгини, %\ герцоговъ, б герцогинь, 17 мар- 
кизовъ, 8 маркизъ, 96 графовъ и 96 Графинь. Балъ 
у Королевы быль 1юля 9-го, и превзошел ь блео 
комъ вс* празднества, каюя бывали при двор* со 
временъ Георга П-го. Королева открыла танцы съ 
Герцогомъ Немурскивгь; вторую кадриль танцовала 
она съ Георпемъ Принцомъ Кембриджскимъ; третью 
съ Герцогомъ Сарсенъ-Кобургскимъ. Танцы' продол- 
жались до разсв*та; ужннъ быль въ часъ по по- 
луночи. Королева была въ голубомъ атласномъ 
платов, съ Белыми розами на голов*. 

Королевск1я регалга при коронованти несли сл*- 
дукмщя знаменитыя особы: Герцогъ Роксбукшвръ 
жезлъ Св. Эдуарда, Лордъ Байрояъ шпоры; Герцогъ 
Клевеландъ скипетръ съ крестомъ; Маркизъ Вест- 
минстеръ мечъ гражданскаго правосуд1Я ; Герцогъ 
Сутерландъ мечъ духовнаго правосудтя; Герцогъ Де- 
вонширъ мечъ милосерды; Виконтъ Мельбурнъ мечъ 
государственный; Герцогъ Ричмоцдъ скипетръ съ 
голубемъ; Герцогъ Соммерсетъ державу; Герцогъ 
Гамнльтонъ корону св. Эдуарда; Ецископъ Гангор- 
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8Л Сбер ем аишл Исшшръл. 

СК1Й даронбсицу; Епископъ Линкольнскш чашу; Ели- 
скопъ Винчестерами Библио. 

1юля 3-го Королева удостоила быть восприемни- 
цею у Герцога Сутерландскаго , что почитается п 
Англш величайшею почестью. • 

Указомъ Королевы объявлено , что отныне п 
Англш будуть биты золотые полу суверены , суве- 
рены^ двойные суверены и пяти-ч>унтовыя монеты; . 
серебряныя кроны, полу-кроны, шиллинги, шесл- 
пенсовики и гроши, или четыре-пенсовики (&гоа!\ 
мЪдныя пенни, полупенни и Фартинги; 100 пгаллин- 
говъ должны составлять ценность 5-ти фунтовой 
монеты, 40 шилл. двойнаго суверепа, 20 шилл. су- 
верена, 10 шиллинг, полу суверена , 5 шилл. кроны, 
2 ш. б п. полукроны, и Т; д. 

Вотъ разныя мелочныя подробности изъ беэчв- 
сленныхъ статей, какими наполнены вев иностран- 
ные, и особливо Англ1Йскте журналы: 2000 кон- 
стеблей наряжено было въ день короновашя, свергъ 
обыкновенной полищи, ^ля соблюден1я порядка, н 
каждому констеблю выдано потомъ но 5 пшлл. — 
Окна въ домахъ , по улицамъ , гдЪ проходила про- 
цесс! я, отдавали въ наемъ за ДОну оть 10-ти до 
20 гиней (500 рублей); въ Пиккадилли, Сень-Джем- 
ской и Пелль Мелльской улицв мЪсто на подмоет* 
кахъ у домовъ стоило 5 ф. ст. (125 рублей), а окно 
не менЪе 20 ф. ст. — ЗамЪчаютъ, что въ 1юа*в мь- 
слцЪ изъ всбхъ Авглшскихъ государей короновались 
донын-ь только Эдуардъ 1У-й , въ 1461 г., и Ген- 
рихъ УШ-й, въ 1509 г, ■-— Число экземпляров^» га- 
зетныхъ листовъ, отправленныхъ изъ Лондона въ 
разныя м'Ёста , и содержавшихъ въ себъ описаше 
корона цги, въ одинъ день, простиралось до 175,000. 
— Во всЪхъ городахъ, м-встепкахъ и деревняхъ 
Англш, коронацгя празднована торжественными про- 
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цесс1лми, балами, ужинами, гуляньями, осв*щенш- 
ми , спектаклями , лошадиными скачками , угоще- 
шемъ б*дныхъ, благотворительными подписками, и 
проч. — Въ Вестминстсрскомъ Аббатств* данъ быль 
великол*пный концерта,- въ пользу б*дныхъ. Цкви- 
ца Гризи не согласилась взять ни какой* платы за 
у часта въ этомъ концерт*, и п*ла даромь. — Вс* 
театры были открыты въ день коронацга без* 
денежно : правительство заплатило содержа гслямъ 
ихъ, и плата главн*йшимъ составляла около 10,000 
рублей. — Счптаютъ, что число народа въ Лондон* 
во время коронащи, считая всЪхъ съехавшихся на 
сей случай въ Лоидонъ иностранцовъ, простиралось 
до 2 миллюновъ. — На личные расходы Королевы 
въ день коронащи определено было 70,000 ф. ст. — > 
Полагаютъ , что наемка м*стъ частными людьми 
для.смотр*шя процессш въ разныхъ мфетахъ, со* 
ставила сумму въ 200 тысячъ ф. ст. — Обширный 
Гейдътпаркъ, представлялъ несколько дней зр*лище 
превосходное : тысячи, балагановъ и палатокъ были 
туть устроены , п въ нихъ находились ресторацш , 
коФейни , бальные залы , магазины , лавки , паяцы , 
комедти , зв*ринцы , и проч. — Въ одной изъ залъ 
временнаго клуба могли по сторонамъ *сть 6иф- 
штексъ, а по средин* танцовать , пе м*шая другъ 
другу, 10,000 челов*къ. Любопытны были устроеп- 
ныя ьъ Гейдъ-парк* нащональныя игры Англичанъ: 
стр*льба изъ лука, *зда на ослахъ, б*гъ на додкахъ, 
и проч. Полагдютъ, что Гейдъ-Паркъ пос*щало по 
два дня не менЬе какъ по миллюпу челов*къ. — 
Одинъ ресторатеръ, во славу Королевы, торжествен- 
но жарилъ ц*ликомъ быка ; жаренье продолжалось 
32 часа , а разр*зыван1е три часа ; все это проис- 
ходило при эвукахъ музыки и п*нш гимновъ въ 
честь рОстбиФа, и во все это время брали сълюбо- 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



86 

пытныхъ посетителей по б - ти пенсовъ ; ловваго 
ресторатера посетили 4000 человеке, в следственно, 
заплатили ему за быка его 24,000 пенсовъ. — Изъ 
одного ГонФлера во Франщв было отправлено въ 
Лондонъ для продажи 600)000 янцъ; по этому мож- 
но судить , какое количество съестныхъ припасовъ 
привезено было на праздники въ Лондонъ.— -Достать 
билетов* въ Вестминстерское Аббатство не было ни 
какой возможности; известный поэте Т. Кемпбелль, 
написалъ записку къ церемониймейстеру , где. гово* 
рилъ : « въ Вестминстере есть уголь для мертвыхъ 
поэтовъ, но неужели не найдется въ немъ уголка 
для поэта живаго ? » Вместо ответа , Кемпбеллю 
прислали билетъ.— Въ Лондонскомъ цирке дають те* 
перь полное представлеше коронащи; поставка это* 
го великолепнаго спектакля стоила несколько сотъ 
тысячь, но содержатель не будете въ убытке— къ 
нему сходятся зрители десятками тысячь. — Общее 
внимайте привлекала поздравительная грамата> при- 
сланная Королеве отъ Султана, на атласистой бума* 
ге, въ 56 дюймовъ длины, разрисованная аолотомъ, 
и положенная въ бархатный съ золотомъ метокъ. 
Всемъ эаключеннымъ въ тюрьмы раздавали въ день 
короновантя мясо , картофель и пиво, — Народе 
кричалъ и х отель бить Оконнеля, когда онъ тихонь- 
ко шелъ изъ Вестминстерскаго Аббатства, по окон* 
чаши церемонт. Въ журналахъ жестоко ругают* 
Брума, за то, что онъ отказался отъ всякаго учаспя 
въ праздникахъ.— Наконецъ были жертвы хлопотъ 
и излишняго усердия при торжестве; старику дека* 
ну Вестминстерскому Д. Эйрланду ,' отъ безсонницм 
и безпрестанной беготни при устройстве Аббатства, 
сделался ударъ, а г. Ли, оберъ*констебель Вестмин- 
стера, умерь' отъ утомленЫ на другой день, на 65 
году жизни. 
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Второй переходъ парохода вгеа*.1ЙГе11егп яэъ 
Аидои через* Атлантически Океанъ совершился въ 
14 дней; отправясь изъ Бристоля вечеромъ 2-го 
1юня у утромъ 17 - го пароходъ быль уже въ Нмо- 
1оркФ. Пароходъ Сидоусь совершить вторую поезд- 
ку свою въ 17 дней. Но возвращенш изъ Америки, 
мы *у»ндцмъ его . у иаеъ въ Кронштадте, ибо онъ 
предназначается для сообщешй между Лопдономъ и 
Петербургом-*:* 

Торговый домъ Вильда и К., прекративши въ 
прошломъ году платежи , нынЪ выдалъ всЬмъ сво- 
имъ кредиторамъ сполна деньги по всёмъ своимъ 
векседямъ съ процентами. 

Здоровье вдовствующей Королевы Аделаиды такъ 
разстроилось, что она по совету врачей отправляет* 
ея для жшравлешл его въ Италпо. 

Изъ Ливерпуля также отправился въ Нью*1оркъ 
пароходъ Ноуа1-ЛУ1Шатв. Пушечные выстрелы и 
клики народа приветствовали отбытое его 6-го 
1юля. 

По обозр-Ьтю инженера Валькера , работы въ 
Лондонскомъ тоннель не могутъ быть продолжаемы, 
безъ большой опасности , если не примуть особен- 
яыхъ мЪръ для укрЪплешя подзёмнаго прохода , по 
причини рыхлости земли. 

Корона для Англ1Йской Королевы сделана была 
вновь ювелирами Рунделемъ и Бриджемъ. Она ве- 
сить три фунта, и состоитъ изъ нЪсколькихъ обру- 
чей серебряные, въ которыхъ заключается синяго 
бархата шапочка; къ верху оканчивается она шари- 
комъ сь МальтШскимъ крестомъ , # а мЪста между 
обручами усЪяны лил1ями и крестами; снизу горно- 
стаевая опушка; вышина короны 7 дюймовъ, а по- 
перечникъ нижняго кружка ся 5 дюймовъ. Брилль- 
янтовъ , употребленныхъ на нее, считають до 400 , 
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язь конхъ два стоять по 2,000 ф. ст., 20 по 1500, 

4 по 10*000, а все брилльянтм я жемчугъ на коро- 
не оценяютъ около 112,000 ф. ст. — Кроме того, 
шарикъ яа яей составляете драгоценный саФиръ,* 
спереди вставленъ знаменитый огромный рубявъ 
принца Эдуарда Черяаго. Тронь, на которомъ короно- 
валась Королева , называется троном* Св. Эдуарда ; 
это старинныя, грубые кресла,, яа конхь некогда 
короновались Шотландсюе Короли, я которые вы- 
везъ въ Англтю Король Эдуардъ въ 1296 году, по- 
сле победы надъ Шотландцами. Во внутренности нхь 
вделанъ камень, на которомъ, по преданию, сшить 
Патр1архъ 1аковъ , когда вяделъ во си* небесную 
лествицу. Все остальныя регалга Королевсктя суть 
те, которыя сделаны были для короноватя Карла 
11-го, ибо древшя регалш Антлгаскихъ Королей по* 
гибли во время Кромвеля. 

Фр А Н Ц1 я 

1юня 21-го закрыты заседашя Палаты Депутатовъ. 
Съ 18-го Декабря продолжались они 186 дней. Пу- 
бличныхъ заседанш было 137, и каждое продолжа- 
лось отъ трехъ до шести часовъ, а среднимъ «ш- 
сломъ . по четыре часа. Шесть заседашй употреб- 
лено было на прешя объ адресе Королю , 6 ва- 
прешя о нисшихъ .судебныхъ местахъ, 5 на прешя 
о департаментские судахъ , 2 на прешя * о суммахъ 
для секретвыхъ расходбвъ, 4 на прешя о эаконахъ, 
касательно банкрутствъ и несостоятельности, 8 на 
прешя объ уменьшент процентовъ государствен- 
наго долга , 4 на прешя о железныхъ дорогахъ, 

5 на прешя о закоиахъ, касательно внутренняго су- 
доходства, 5 па прешя, касательно Алжирской коло- 
ши. — Въ Палате председалъ по 28 Декабря стар- 
или по летамъ депутать г-нъ Нугаре, а потомъ 111 
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эасЬдашй предсЬдателемъ былъ Дюпенъ, ЮКюненъ* 
Грйденъ, четыре Кальмонъ , два Жакемино и два 
Ипполитъ Пасси. — Кром% мйоггогь частныхъ но- 
становлетй и рЪитетй, Палата утвердила ва вее это 
время восемь общихъ государственныхъ эаконовъ 
и уставовъ ; о департамёнтскихъ и окружныхъ су* 
дахъ; о низшихъ гражданскихъ су дахъ ; о мирных* 
судьяхъ; о несостоятельности и банкрутств*; о над- 
зорзхъ за перевозами тяжестей ; о людяхъ ума ли* 
шенвыхъ; о внутреннемъ судоходстве; о возвратныхъ 
имЪтяхъ, (гхрев гесИпЫЫгез). — Наконецъ , отверг- 
нувъ общю проэктъ устройства желЪзныхъ до* 
рогъ , Палата утвердила постройку частныхъ до- 
рогь изъ Парижа въ Гавръ, Дгепиъ и Орлеанъ , 
изъ Страсбурга въ Базель, изъ Лалля въ Дюнкир- 
хенъ и Кале, изъ Нима въ Монпелье и изъ Седа- 
жа въ Мезьеръ. 

Поручикъ Лети (ЬаИу), участвовавпнй въ Страс- 
бургскомъ волнети, какое причинидъ тамъ одинъ 
изъ членовъ.Бонапартовой Фамилш, издалъ теперь 
брошюрку о семь событш. Это сочинете признано 
возмутвтельнымъ, было отобрано, и сочинитель его 
подвергнуть суду Палаты Перовъ, которая осудила 
его на пяти-лЪтнее заключение въ норму, уплату 
10,000 Франковъ пени и падаоръ полицейскш во 
всю .жизнь. * 

Съ Сардишею заключенъ дружескш договоръ, ка- 
сательно взаимнаго торговаго мореплавантя. Споры 
овзятга Батавскою таможнею Француэскихъ товаровъ, 
по случаю перем-Ёнъ въ тамошнемъ тариФЪ, оконче- 
ны дружелюбно съ Голландскимъ правительствомъ. 

Парнжсктй домъ Талейрана купилъ Барон ь Таковъ 
Ротшильдъ, за 1,181,000 Франковъ. На м*сто Та- 
лейрана въ Академтю выбранъ депутатъ Пасен; други- 
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ми кандидатами были М. Шевалье и Коста, но об* 
аабалотированы. 

Ужасное мщеше, известное подъ имеяемъ вендепи 
ты, и требующее крови оскорбителя, до сихь поръ 
ее выводится въ Корсики. Мая 27-го, на дорог* взъ 
Аякчю былъ остановленъ и аастр*ленъ двумя веиэ» 
в*стными людьми казначей Корснканскаго департа» 
мента Ноццо-дшБорго. Убшцы мстили ему за ка* 
кую-то личную семейственную обиду; 

1юня - 98-го лвилас» въ Тулон* Англтйская века* 
дра, подъ пачальствомъ адмирала Стопдорда, недав» 
но бывшая въ Неаполе Самый дружескш прйень 
былъ окаэанъ Англ1Йскимъ кораблямъ, которыхъ не 
видывали въ такомъ значительномъ числ* въ Туло- 
н* съ самой знаменитой осады сего города, которою 
управлялъ тогда молодой лртиллершешй оодцерь, 
довольно известный потомъ Наполеонъ Буонапарте 
(такъ писалъ онъ тогда свое имя). Местное началь- 
ство роскошно угощало Англшскаго Адмирала н 
ОФицеровъ. Адмиралъ также даль на корабл* своемъ 
большой об*дъ и балъ, гд* присутствовало все, что 
только есАгь въ Тулон* чиновнаго и богатаго. 

Брить Ье зеипе Аи§;из1е, на пути изъ Гаити въ 
Гавръ, загор*лся въ открытомъ мор*, и огонь распро- 
странился на немъ такъ быстро, что экицажъ едва 
усп*лъ спастись въ лодки. На другой день встр*- 
тиль и взялъ его Фрегатъ Нереида. Полагаютъ, что 
отсыревшая шерсть , которою нагруженъ былъ 
бригъ , загоралась сама собою, и сделалась причи- 
ною б*дств!я, а потому опасаются подобныхъ несча- 
стш съ другими кораблями, нагруженными т*мъ-же 
товаромъ, ибо обо многихъ изъ нихъ н*тъ слуху 
поел* ихъ отправлешл. Корабль Генералъ Фуа от- 
плылъ съ шерстью изъ Гаити 7-го Февраля въ Фаль- 
му ть, и допын* не приходилъ туда. 
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Въ Париж* въ последнее время особенно усили- 
лись грабежи и воровства. Полищя успела ыаконецъ 
открыть многочисленную шайку грабителей, состо- 
явшую почти иэъ 60-ти человФкъ; въ убежищ* глав* 
наго атамана ихъ найдено множество награбленных* 
вещей. 

Правительство оодищяльно объявило иностран- 
нымъ посланникамъ о блокад* Буэносъ - Айреса и 
всего Аргентинскаго, или Делаплатскаго берега, съ 
98-го Марта, по неудовлетворенно законныхъ требо- 
ваши Францт тамошнимъ правителъствомъ. 

Баронъ Барантъ прибыль 9-го 1юля въ Марсель 
н оттуда отправляется въ Грецию и Царьградъ, чтобы 
пр&хать потомъ въ Петербургъ череэъ Одессу. 

Г Е Р М А Н I Я. 

Король Саксонскт возвратился изъ путешеств1я 
своего въ Далмащю, и 20 1юня прибыль въ замокъ 
Пильницъ, гд*, какъ" мы выше упоминали, пос*тилъ 
его 17-го 1юля (н, с.) август*йшш гость, нашъ Го- 
сударь Импера1*оръ. 

Принцъ Канйно (Лущанъ Бонапарте) прибыль изъ 
Лондона въ Остснду, 1юня 5-го.— Въ Теплицъ пр!*- 
хали ГраФъ де-ла-Феронне, Ф ранцу зскш посланникъ 
при В*нскомъ Двор*, и Герцогъ Рагузсюй (мар- 
шаль Мармонъ). 

Нидерланды. 
Приццъ Гейврихъ благополучно возвратился изъ 
отдаленнаго путешеств1я своего въ Батавдо и 

ИНД1Ю. 

Въ Амстердамскомъ Напс1еЬЫа<1 напечатано пись- 
мо, где ув*домляютъ, что вс* препятств1я для окон- 
чашя Лондонскихъ конФсренцш, въ сл*депие коихъ 
долженъ последовать миръ между Нидерланд1ек> и 
Бельпею, устранепы. Король Нидерландский не могъ 
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согласиться на уступку Вельгга части Люксембурга 
безъ согласия Германского Сейма, а безъ этого нельзя 
было окончить переговоровъ. Теперь согласхе Сейма 
получено, конФереицш начнутся окончательно, и ве- 
роятно, увенчаются желаннымъ успехомъ. 

И т л л I я. 

Императоромъ Австршскимъ утверждено оффищ- 
яльное росписаше обрядовъ и празднествъ, которыми 
ознаменуется короноваше его въ Милан*: Сентября 
1-го будетъ торжественный въездъ въ.Миланъ; 2-го 
представлеше прц дзоре, и спектакль на театр* йеИа 
8са1а; 5-го присяга; 4-го городской балъ; 6-го коро- 
новаше; 7-го концерта при Дворе ; 8-го балъ при 
Дворе; 9-го балъ въ. театре; 10-го оевлщеше торже- 
ствепныхъ воротъ мира, спектакль и Фейерверкъ ; 
11-го балъ у губернатора ; 12-го балъ при дворе; 
13-го народный праздникъ ; 14-го прощальный ве- 
черъ при дворе. — Здоровье Императора совершенно 
возстановилось, и въ Вене отправлено по сему слу- 
чаю молебств1е. 

Ахметъ-Фети Паша осТавнлъ Рнмъ 15 1юпя. Онъ 
осматривалъ все достопамятности Папской столицы, 
и показалъ отличное обраэовате и острорпе во 
многнхъ случаяхъ. Его принимали съ большими по- 
честями. 

Въ Неаполе объявлено о беременности Неаполи- 
танской Королевы, и повелено отправлять молитвы 
о благополучномъ разрЬшенти Ея Величества. 

Эскадра Англшская, подъ начальствомъ адмирала 
СтопФорда, остановившаяся въ Неаполнтанскомъ за- 
ливе, была встречена съ почестями. Король, Коро- 
лева, Принцы и Принцессы, а также находивиле- 
ся тогда въ Неаполе Прннцъ Саксонскш 1оаннъ. и 
Герцоги Саксенъ-Веймарскш, удостоили присутствт- 
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емъ об$дъ, данный па адмиральскомъ корабль, куда 
Приглашены были всё посланники и знатнЪйнпе 
Неаполитанцы. Тысячи лодокъ покрывали Неаполь- 
сюй заливъ, и съ кораблей раздавалась безпрерыв- 
ная пальбд. Мы уже говорили выше , что эскадра 
Англшская, остаьивъ Неаполь, перешла въ Тулонъ. 

И с п л и I я. 

Вотъ несколько новыхъ извЪстШ о войн* въ Ис- 
паши: Эспартеро велЪлъ разстрЪлять всТ>хъ оФице- 
ровъ . нацюнальной гвардш, производившись смяте- 
шя и убшства ъъ Витторш. ' — • Карлйсты жестокр 
стеснили Пампелуну и Бильбао. Донъ Карлосъ пере- 
велъ главную квартиру, ; 12-го 1юня, въ. Аспеитно, а 
1б»го въ Элоррю. — Д. Карлосъ перемЪнилъ всЪхъ 
члсновъ Гвипускойской юнты. Герцогь Гренадсюй 
наименованъ президентомъ ея, а Баронъ Ареизага , 
Маркизъ. Нарросъ, брать Зумалакарегвй, и генералъ 

Итурриза членами. Въ корпус* Кабреры счита- 

ютъ 21,390 человЪкъ пехоты, и 1,570 конницы, но 
изъ пехоты у 7,600 человЪкъ ДОтъ вовсе оружгя, 
до 3,360 составляютъ гарнизоны въ разныхъ мЪ- 
стахъ, а 2,000 считается больныхъ и въ б*гахъ; у 
500 кавалеристовъ лошади вовсе не годятся для 
службы, а у 500 едва движу тъ ноги. — Новый пар- 
тизанъ Карляцтскш Пердизъ находится близъ Ма- 
дрида. — Валеицтя сильно стеснена " Карлистами.— Из- 
вестный ГраФъ Эспапья бъжалъ изъ Францш, и 
являлся къ Д. Карлосу, который вс^р'Ьтилъ его съ 
большою радостью. — Генералъ Нарваезъ разбилъ 
храбраго Карлистскаго партизана Олехяту , но го- 
раздо важнее сей победы было разбитое Карлистовъ 
подъ Пеньясеррадою, и взята приступомъ сего го- 
рода, гд* захвачено 2,000 плЪнныхъ. Карлйсты пи- 
шутъ, что этотъ успФхъ стоилъ Эспартеро 5000 уби- 
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тыми и ранеными, а Эспартеро ув*ряетъ , что вся 
потеря его йБ превышаеть 800 челов*къ. 

Рибера-Геррера назначенъ посланвикомъ Испан* 
скимъ въ Мексику. 

Кортесы определили часть бюджета на 1858 годъ. 
На расходы малол*тной Королев* назначается 12 
мил л. реаловъ, Королев* Правительниц* 98 милл., 
инфанту Д. Франциско 3*/ 9 милл., а на министерство 
иностранныхъ д*лъ 8,801,290 реа^оръ. 

Мадритская Палата Депутатовъ состоять нын* 
изъ 239 челов*къ; въ семь числ* считается: 12 быв- 
шихъ министровъ, 3 ньшШте министра, 7 граи*' 
довъ Кастильскихъ, 90 чиновниковъ, находящихся 
въ действительной служб*, и получающихъ жало- 
ванье отъ Правительства, такъ, что независимо 
выбранныхъ депутатовъ находится на лицо толь* 
ко 92, ибо, изъ числа выбранныхъ 19 не явились 
къ должности, а оть 17-ти м*стъ вовсе не хотели 
никого выбирать и не выбрали. 

Португалхя. 

Бъ Божга Праздникъ (Ре1е-Охеи), благоразумными 
м*рами гголпцш спокойств1е было сохранено въЛо- 
нец*, хотя толпы народа бродили заранЪе, и шум- 
но п*ли буйныя п*снц. Чернь бросилась было на 
ненавистнаго ей министра Сильву-Карвальо, но вой- 
ско защитило его. Опред*лено поел* сего распу- 
стить Лиссабонскую нацгональную гвардою, ввести 
новые регулярные полки въ Лиссабонъ, и присту- 
пить къ изысканно и открытию зачинщицовъ смя- 
тешя, которое, безъ твердости, оказанной Королем*, 
могло* им*ть пагубный посл*дстлия. 

ШВЕЙЦАР1Я. 

Ужасное собьгпе произошло . въ Сенгь-Галлен*, 
1юня 5-го: въ */ 4 лье отъ города находилась тамъ 
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пороховая мельница, принадлежавшая советнику Лох- 
неру. Несколько дЪтей собрались на горныхъ вы- 
сота», среди которыхъ уединенно стояла мельни- 
ца, и бросалц камешки черезъ ея крышу; один* ка- 
мешекъ ударился объ железный гвоздь, бывшш въ 
крыпгЪ мельниц*, высЬкъ искру, отъ которой вспы- 
хнула мелкая пороховая пыль на крыш*, и вся 
мельница взлегЬла на воздухъ съ ужаснымъ трескомъ; 
одиннадцать челов^къ погибло при взрыв*. 

* Грецтя. 

Рауль-Рошеть прибыль въ Аеины, и присутетво- 
валъ на праздник*, который давалъ Аеинскш Уни- 
верситетъ, на м*ст* древней Платоновой Академш, 
в'ь память годовщины со времени своего основашя. 

Около Пирея вел*но отвести земли переселенцамъ 
съ острова Идры, съ услов1емъ: ' заплатить за ннхъ 
небольшую ц*ну въ течете 10-ти л*тъ, и развести 
масличныя насаждешя на древней лемл* Минервы, 
столько вЪковЪ погибавшей впустб. 

Вот* перечень нов*йшихъ изв*стш онын*шнемъ 
состояши Грецш, помещенный въ АН^егаеЬе 5Ье11ип§: 

Рекрутски* наборъ котился*, рекруты такъ уже привыкая 
къ службу что могутъ выполнять ее. Большая* часть ихъ слу- 
шать уседоно, по еще весьма молоды м слабы. Сыновья прн- 
масовъ занпмають почетные* должности съ корйлевскомъ двор- 
це Изъ'фапарштовъ ни одипъ не явился добровольно; они 
вщуть только ОФЙцерскихъ мЪсть. Вообще въ пнхъ больше 
замЪтпо склонности къ городскимъ. увеселен1лмъ и ггридвор- 
яо& жизни, нежели къ военному дЪлу. Предполагавшхйся сна- 
чала налогь съ жалованья военнослужащихъ остается безъ 
исполнены. Большая часп. молодыхъ Нъмецкихъ о*ицеровъ 
уволены огь службы. — Общество народпаго просвещены 
ежедневно лрннимаетъ новыхъ члевовъ, и получаегь много 
пожертвовашй. Т. Антопопуло, и» Апдризены, принесъ ему 
педавио въ подарокъ 800 рЪдкнхъ Гречески» книтъ. По 
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случаю перемены ректора оъ Аеипскомъ университет*» объ 
вида, что эдбсь считается теперь болъе 70 студентов*, и чгг 
со времени учреждены сего университета число учащвэссж а 
гимвазсяхъ возвысилось отъ 300 до 500. — Островъ Эабел 
по причин* спошенш одного нзъ жителей его съ матросояп 
корабля, находящегося въ карантинномъ состолихи, был 
оцепленъ, 15 Мая, на девять дней. Открыттемъ школа для 
новввальныхъ* бабокъ эд'вшше жители обязаны заботливости 
Н^мецкнхъ врачей, особенно ленбъ-медиковъ Внбмера н Реэе- 
ра. Во внутреинихъ областяхъ господствуегь совершенное 
спокойствие. Разбойничьи шайки, иногда появляюпрясяг на 
границ* , немедленно истребляются; шопе нзъ главвЪ&шихъ 
ихъ атамановъ убиты, или взяты въ плънъ. Сильныя ит^ДЬсм, 
пгьзднвицлся въ провигщш Ливадш и на берегахъ Сперхжя, 
разбиты и разсьлны. Въ Аоинахъ и Пиреъ выстроены ипо- 
т1я повыл здашл и вымощены улицы. Тротуары выложены 
каменными плитами- За устройство улицъ и полезных* го- 
родскихъ заведешй должно благодарить деятельность губер- 
натора, храбраго Аксюти. — Въ Аоинахъ помышляюгь объ 
учреждсвш большаго общаго госпиталя, рабочаго дома и теат- 
ра, въ которомъ страсти могли бы охлаждаться, а политика 
находить для себя разсъяше. 

ТУРЦ1Я. 

Знаменитый Гуссейнъ-Пата, бывшш председатель 
Военнаго Департамента, смЪнепъ за разный элоуцо» 
треблетя по коммиссаргяту. На его м$сто опреде- 
лен^» Селймъ-ЭФендн. 

Султанъ . повелЪлъ посланнику своему ори В*и- 
скомъ ДворЪ отправиться въ Миланъ , и. присут- 
ствовать при коронацш Австршскаго Императора. 

По случаю праздника Мевлуда, начавшагося 5-го 
1юня, издано повелЪше Султана, коимъ опредЫенъ 
порядокъ и степени при иллюминацга Царяграда. 
Вотъ переводъ этого опредЪлешя изъ Турецкой Га- 
зеты: 

«Относительно иллюминащи города, въ три торжестаегаы* 
ночи, по случаю годичиаго воспоминашя рождены Пророка, 
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восшестня на престать и рождения Его Величества Султана, 
усердшемъ пнновпнковъ и вЪрпоподданныхь Верховной Пор- 
ты, последовало следующее повелЪше: «Картину, изображаю- 
щую солпце, Его Величество предоставляет* себъ. Прибреж- 
ные дворцы султансме будуть ввгВть падь каждымъ вхо- 
домъ вензель Султана, а на окпахъ по 2500лампъ. Картины 
съ веизелемъ, луною и звездами, назначаются для Пашъ-Ве- 
кила» Муф-пя, Сераскира, мушировъ, Капудана-Паши и ви- 
зирей. Первые три должны выставить по 2500, Мушвры, 
Клпуданъ-Паша и Визири по 1500 лампъ. Казармы и про- 
чтя императорскЁя здаыя должны быть освещены лампами, 
которыя будуть представлять на воротахъ лупу »ц звт.зды. 
Казшскиры/ Румедш и Анатолия обязаны засветить отъ 1000 
до 750 лампъ, чиновники перваго класса и Ферики отъ 750 
до 500, судьи Константинополя, генералъ-маюры, чиновники 
втораго класса, полковники, удемы, до чина судьи Скутарска- 
го, и паконецъ чиновники третьяго класса, отъ 500 до 300. 
Для чиновником» чегвертаго класса , капыджи-плшей , ход- 
жагановъ, и всЪхъ частиыхъ лнцъ, жслающнхъ въ атомъ уча- 
ствовать, положено отъ 300 до 300 ламп*. Луну и звъзды 
могутъ имФть только чиновники до третьяго класса, а про- 
чие лишь одиЪ звезды.» 

Въ ЦарЪградв опять появилась чума. Султанъ не- 
медленно велЪлъ оцепить домы, гдЪ она явилась, и 
жителей ихъ вебхъ отвести въ карантинъ. 

Молтя ударила въ Галацкую башню, и по пове- 
лЪтю Султана на всЪхъ казенныхъ строешяхъ ста- 
влтъ теперь громовые отводы. 

Предводитель Курдинскаго племени Заху, и стар* 
типа племени Афэалъ, производили грабежи по до- 
рогамъ. Отряды войскъ Султанскихъ окружили ихъ; 
поел* упорной битвы, Курды просили помиловашя, 
и получили его, съ условтемъ мирно возвратиться 
въ домы и навсегда отказаться отъ хищничества. 

Ауденщя Белытйскаго Посланника при Стамбуль- 
скомъ Двор* лучше всего характернэуетъ изм-внешя 
происшедоля ныв* въ обраэованга двора Султан- 
Т. ГУ. — Отд. V- 7»/ 4 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



98 

скаго. Воть описашс ея, помещенное въ БельпД- 
скомъ Монитер*: 

«Аулдешця Посланника нашего, бывшая предъ зякдюче- 
шемъ трактата, представляетъ необыкновенно рЪдкш «акт*. 
До пача-пя ея, баронъ ОТ-улливанъ Грасъ, вякомтъ Внлепъ 
и марки.тъ дс. Родъ, пробыли около часа у Сандъ-Бея, ко- 
торый подчнпалъ ихъ треками н ко*еемъ, въ богатыхъ чага- 
кахъ, осыианныхъ бртшянтамн. Решидъ-Паша, говоря очень 
хорошо по-Французски, пичъмъ не отличался во гремя пе- 
рпгопоровъ оть министра какой нибудь другой Европейской 
державы* Саидъ-Бей, наиротпвъ того, говорить лишь по-Ту- 
роцки, и потому могъ участвовать пъ переговора хъ не ина- 
че, какъ носредствомъ Решндъ-Пашн. Отправившись въ ау- 
лдеицъ-залу, посланники прошли сперва большую комнату, 
потомъ другую поменьше, и накоисцъ вступили въ довольно 
обширный покой, гд-б Султднъ сидвлъ ил диван*. Пл-бво отъ 
пего стояли три, или четыре молодые Турка. Во время пере» 
гово|>овъ, Султаиъ замЪтнлъ, что Французский лзыкъ есть са- 
мый употребительный, и потому онъ велЪлъ обучать оному 
мношхъ мслодыхъ людей. Ба|юнъ О'Сулливанъ возразил*, 
что чужестранные носла1Л1ики не могуть искать лучшего 
истолкователя для своихъ чувствовашй, какъ Реи1идъ-Па у. 
Когда баронъ хогвлъ откланяться, Султаиъ приказалъ про- 
водить его въ комнату, гдъ внеитъ лортретъ Его Величества, 
а потомъ прпгласилъ прогуляться въ дворцовыхъ садахъ — 
почесть необыкновенная. Поели прогулки, Саидъ-Бей уго* 
щалъ посланниковъ шербстомъ, въ своихъ поксяхъ. Въ см 
время баронъ О'Сулливаиъ объявилъ, что онъ готовь пред- 
ложить у сломя, которыя должны служить осиовашемъ тор- 
говаго трактата, и Решндъ-Паша отвЪчалъ, что готовь при- 
пять ихъ. Подарки, назначенные для Султана, отнесены бы- 
ли во дворецъ за два доя до сего представлемя. Драгомянъ, вт 
еще другой чииовпикъ, прннадлежаицй кь посольству, кото* 
рьге сопровождали ихъ, нашли такой же благосклонный пр*- 
емъ, и получили приглашешс взглянуть па султанский пор- 
трстъ, прпчемъ Ею Величество объявилъ, что онъ, желая 
дать имъ болъе возможности судить о сходств* рисунка, самъ 
пой деть съ ними.» 

Воть еще любопытное извФспе о пр1ем* Саксон- 
скаго Короля храбрыми Черногорцами, во время 
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лутешествм К В. по берегамъ Далмащи: Черпогор* 
цы встретили Короля, предводимые своимъ Влады- 
кою, или Митрополитомъ, который представить Ко* 
ролю прекрасную лошадь, поклонился ему низко, 
просилъ принять подарокъ, и посетить ихъ зс* 
В1лю. ЪсЪ отправились верхомъ. На половине доро- 
ги быль завтракъ — изжарили цЪлаго барана, раз* 
рубили его ножами па куски, и раздали всЪмъ при- 
сутствующимъ. Питье составляла чистая вода. Во 
всю дорогу, въ знакъ почета, Черпогорцы стреля- 
ли изъ ружей. Король провелъ ночь въ дом*Ь Вла- 
дыки, и препровожденъ быль обратно съ прежнею 
почестью и ружейными выстрелами. 

Султанъ повелКлъ, чтобы всякш желающий по- 
дать ему просьбу , являлся для сего въ пятницу, 
съ опасешемъ, что за ие дЪльиую, или несправед- 
ливую просьбу , а также за подачу въ друпс дни, 
проситель подвергается наказашю. 

А з I я. 

ИзвЪспя пзъ Сирш противор-Вчатъ одно другому, 
смотря по тому, отъ кого идуть они: Турецкгя из- 
вЪщаютъ о бунтахъ, чум-Ъ. опасности, почти раз- 
рушенш власти Мегемета-Али въ Сирш и ненави- 
сти къ нему народа, а Египетски, иапротивъ, го- 
ворять о счастливомъ окоичаши бунтовъ, покорно- 
сти жителей, и любви къ своему повелителю. Си- 
р1Я наполнена войсками Египетскими, Ибрлгимъ Па- 
ша и отецъ его оказываютъ деятельность необык- 
новенную, готовять флотъ, войско, снаряды, и все 
отправллютъ въ Снр1ю. 

Принцъ Максимил!анъ въ начале Мая быль въ 
крусалим-Ь, гд;Ь встретили его сообразно высокому 
его сану и роду. Самъ Паша тамоиплй сопровождплъ 
его всюду ; 1юня 19-го, Принцъ прибыль обратно 
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въ Александрио, откуда отправляется въ Малыу ш 
Италио. 

Изъ Бомбая подучены иавФсвд оть 21 Мая. Въ 
КалькуттЪ свирепству етъ холера, и въ течеше Ал-» 
р$лл умерло оть нея болЪе 1000 человЪкъ. 

На Филшшинскихъ Островахь произошло смяте- 
ше, по случаю странной ссоры генералъ-кашггана 
тамошыяго Камбы съ местными чиновниками. Лв- 
шась жены своей, генералъ-капитанъ хотЪлъ воздать 
ей при погребеши такш почести, что никто ие со- 
гласнлся слушать его приказовъ, утверждая, что по- 
добный почести могутъ быть воздаваемы только 
королевамъ. Въ гнив*, генералъ-капитанъ велеть за- 
брать подъ стражу ослушинковъ, силою првнуж* 
далъ ихъ повиноваться, и чуть не произвелъ бунта, 
Изъ Мадрита послали немедленно сменить этого са- 
мовольна го чиновника. Преемникомъ его иазначснъ 
донъ Лардизабаль. 

АпрЪля 6-го, въ Гератскш лагерь прибыль изъ 
Тавриза Англшскш Посланникъ, съ тЪмъ, чтобы 
быть посредвикомъ при примиревш Шаха съ Ге- 
ратскимъ владЪльцомъ. Шахъ самъ видитъ теперь 
невозможность принудить бунтовщиковъ къ поввно» 
вешю оруж1емъ, ибо Гератъ выдержнваетъ вс* его 
нападешл, и покорить его нельзя по крепкому по- 
ложен1ю, решительности жителей, и при слабости 
силъ Персидскихъ. Пишутъ, что Шахъ согласенъ на 
миръ. — Онъ отправилъ посла своего Гуссейнъ-Ха- 
нд въ Лов донъ, для поздравлен! я Королевы, и под- 
лесешя ей подарковъ. — Племлннпкъ Шаха, Целли- 
Султанъ, успЪлъ бежать изъ -подъ стражи въ Арде- 
бил*, и теперь укрылся въ АрзерумЪ. Его ждуть 
въ Царьградъ. Махмутъ велФлъ изъявить ему друж- 
бу и пол вое учасие. * 
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Африка, 

Въ Алжяръ прибыль, назначенный отъ Папы, Ка- 
толически Епископъ, поставленный на тамошнюю 
епархио. 

Посланникъ Абдъ-эль - Кадсра возвратился пзъ 
францш въ Алжире» Онъ хвалить Францио, довсн 
ленъ пр1емомъ, но жалуется на иутешеств1е по мо» 
рю, увЪряя, что Ъздитъ верхомъ гораздо лучше и 
спокойнее. Обь успЪхЬ своего посольства онъ не 
говорить ни слова. 

Въ Тунис* явился посолъ отъ Султана, съ Фнр- 
маномъ на звание паши тамошнему Бею. ПритЬсне- 
Н1Я Французовъ въ Тунис*, и слухи, что въ Тунисъ 
придеть Турецкая эскадра, заставили контръ-адми- 
рала Лаланда отправиться туда, на ли ней но мъ ко- 
рабле 1ена. Его 'приняли весьма ласково, уверили 
въ дружо1г, и въ томъ, что Султаиъ не тгЬетъ ни- 
какихъ непр1язненныхъ намЪрешй , и что слухи о 
прибыли Турецкой эскадры несправедливы. Но Бей 
жаловался на дерзость Фрлнцузскаго Консула, и 
слагалъ на него вину всЪхъ неудовольствий. 

Войска, высланныя противъ Каоровъ, разогнали 
толпы пхъ, захватили стада и 500 женщинъ. Пл1ш» 
ныхъ КаФровъ судили военнымъ судомъ за причи- 
ненные ими грабежи и убшетва, и желая устра- 
шить этихъ дикарей, разстрЪлдли несколько изъ 
ихь предводителей. 

А в с г г а л I я. 

Дворъ Гавайскаго Короля издавна сДОлался м*с- 
томъ жестокихъ интригъ между Французскими и 
Англжскими мисеюнерами и искателями приключе- 
ний изъ объихъ нацш. Въ концЪ прошлаго года, 
Англичане уговорили наконець Короля — изгнать 
ъсЬхъ Французовъ изъ его владбнш. Прибьгпс Фран- 
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цузскаго капитана Пети-Туара, на 60-ти пушечно 
Фрегате Венера, заставило отменить столь неспра- 
ведливое повелЪше, и Французамъ снова возвра- 
щено спокойное пребываше на острова» Галай- 
скихъ. 

Америка. 

Воть прокламацтя, которую издалъ лордъ Дур- 
гаыъ, по прибыли своемъ, 27-го Мая, въ Квебекъ: 



«Ел Величество Королева удостоила ввЪрить шгв управ 
ше С*веро- Американскими владВшями Бриташнн, и сегодня 
вступялъ я въ новую свою должность. При выполнение сей 
важной обязанности, я твердо падъюсь иа искреннее иособве 
всъхъ поддаппыхъ.Ея Величества, какъ на лучшее средство 
счастливо исполнить все, что только можегь служить къ нхъ 
благосостояппо. Честпые, добросовъстные поборники преоб* 
разовашй и улучгаенй въ пьигВшнихъ учреждегаяхъ най* 
дуть во миВ, не смотря па партш, лроисхождеше и полити- 
чесме виды, твердвйшую опору, и могутъ требовать всего, 
что только можеть служить къ укрЬплешю связи между оте- 
чествомъ н колошями. Но возмутители обществепиаго спо* 
койстмя, нарушители закона, враги престола н Британию, 
встрвтятъ во мп* иепрнмирнмаго противника, который дол* 
женъ будегь употребить лротивъ нихъ всю гражданскую к 
военную власть, коею онъ облеченъ. Несчастныя происше- 
ствия въ одной лровинцш заставили меня отменить прдвле- 
ше представительное, п верховная власть перешла въ мои 
руки. Великая, лежащая на миг отвьтствеипость, н труд* 
вость въ нсполиешн обязанностей, мнЪ преднпсаииыхъ, безъ 
сомиЪшл, побудять меня ускорить ту минуту, когда исполин* 
тельная власть выйдеть изъ предъловъ, въ которые заключе- 
на она теперь, н будетъ сообразнее съ "Британскими поста* 
новлешями. Огь вашего поведешл, н следственно, отъ ваше* 
го содВйствел будегь завнсъть, заменить, или ) окорить это 
мгновеше. И потому я требую, чтобы вы изъявляли миъшд 
свои откровенно и чистосердечно; прошу васъ смотреть Па 
меня,, какъ па лучшаго своего защитника и друга, которым 
всегда готовь слушать ваши требования и жалобы, н решать 
нхъ съ возможнымъ безпрнстрастЁсмъ н слраведлнвоспю. 
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'Если вы, съ своей стороны, оставивъ вражду и духъ пар- 
«пй, соедпинтесь со иною для общлго деде мира и тишины, 
то я увЪренъ, что положу основан 1С новой правительствен- 
лой систем*, которая защитить прапа и выгоды всъхъ сосло- 
вий в*ь народе, устранить вражду и несогласие, и съ Боаиею 
ломощио, дастъ прочное основанЬ* велично, счаспю и бо- 
гатству, который въ плодородной стран* сей имеють много 
ненечерпаемыхъ источниковъ.» 

Между темь спокойств!е далеко еще не утверди* 
лось въ Канаде. Толпы бунтовщиковъ укрепились 
въ лесахъ, и смело разьезжаютъ на легкихъ судахъ 
по реке св. Лаврент1Л. Предводителсмъ у нихъ те- 
перь некто ВилМсцнъ Джонсонъ^ отчаянный удалецъ. 
Онъ напалъ на Англшскш пароходъ Сиръ Робертъ 
Пиль, разграбилъ и сжегъ его. Приписывая сен но- 
ступокъ Северо-Американцамъ , некоторые илъ Ая- 
глнчанъ нападали на Американский парбходъ Теле- 
графы Дело объяснилось прокламацию Джонсона, ко- 
торый объявилъ себя эащитникомъ независимости 
Канады и врагомъ Англ! и, онъ грабить и убиваеть 
Англичанъ и ихъ сообщниковъ; за голову его объ- 
явлена большая награда.— Число Англшскихъ вонскъ, 
находящихся въ Канаде, простирается до 11,000, но 
лордъ Ду ргамъ требуетъ новаго подкреплен гя. Мно- 
гимъ не нравится решительный тонъ, съ какимъ 
хочеть онъ безусловнаго повиновешя, отвечая на 
все требовашя о лрежнихъ прлвахъ, что они зави- 
сять отъ меры покорности Канадцевъ, и великоду- 
хшя Королевы и ея правителей. 

Парт1Я людей, которые противятся защитникамъ 
свободы и образования Негровъ, известнымъ въ Со- 
единениыхъ Штатахъ лодъ нменемъ аболинистооъ, 
произвела болыше безпорядки въ ФнладельФш, 
Предводиыыя ими , толпы народа напали на домъ, 
где абецнинсты завели школу для Негровъ, и со- 
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бирал псь для совЪщантй, разграбили и сожгжв его, 
16-го Мая. На другой день бросились они къ дому, 
гд1> находится редакция аболинистскаго журнала; 
здЬсь усггЪди ихъ разогнать, но Мерь ФиладельФш- 
ск!Й былъ встрЪченъ свистками, и только сплою, 
и тЪмъ, что захватили зачинщиковъ мятежа, спас- 
ли несчастных ь Негровъ, жилища которыхъ мятеж- 
пики .хотели грабить и жечь ночью. 

Рудники золота , серебра , мЪди , свинцу , цинк у , 
железа , олова и каменнаго угля открываются въ 
изобилш въ Соед. Штатахъ. Жители все еще мало 
ббращають на нихъ виимашл, и лучпия земли, гдЬ 
лаходлтъ пртнски * рудъ , можно еще покупать оть 
10 до 90 доллеровъ за акръ. Правительство Амери- 
канское даетъ совершенную свободу отыскивать и 
плавить металлы. Въ Миссури учредилась компаихя 
для разработки желЪзныхъ рудннковъ, и оть Миссис- 
Сипи проводить туда железную дорогу. Вероятно, 
вскоре добывав! е металловъ получить въ Соединен- 
иыхъ Штатахъ большое развитее; уже составляются 
многхя компаши для сего предмета. 

Принцъ Жуанвильокж посЪтилъ Ямайку, й 5-го 
Мая былъ въ Гавани; 23 - го Мая прибыль онъ въ 
Вашингтон!», объ&халъ потомъ ФиладельФгю, Бальтя* 
моръ, осмотр-Ьлъ Шагарсюй водопад*, и 15-го 1юня 
былъ уже въ Цью-1орк-Ь, откуда отправился по 
Франщю (оть 18-го 1юля изъ Парижа пишутъ о 
йрибытш его въ сш> столицу). 

Въ Квебеке былъ поедпнокъ между магоромъ 
Вардомъ и какимъ-то Свинеемъ, котораго Вардъ 
рсвновалъ къ жен* своей. Бедный мужъ был 
убитъ.— Папино живъ и находится теперь въ Фида- 
дельФ1и. 

ИзвФспя о взятш Франпузами Мексиканской кре- 
пости Сенъ-Жуанъ Уллоа не подтвердились, но бло* 
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када наблюдается строгая, и Мексиканскте берега 
чрезвычайно стЬснены надзоромъ Французской эскад- 
ры. С*веро-Американск1Й корабль Анна Элиза, про- 
бравппйсл въ Вера-Крузъ, пе смотря па пальбу съ 
Французскаго сторожеваго бота , былъ причиною 
большихъ споровъ между капитаномъ Базошемъ и 
начальникомъ Американскаго брига Онтарю, ибо 
Французы объявили его своимъ призомъ. Изъ Луи- 
зины доставляютъ на Французскую эскадру йъ изо* 
билш припасы. 

Американских пароходъ Вашингтонъ сгорЪлъ па 
открытомъ морЪ, и при семь случае погибло 40 
человЪкъ. На пароход* Пулавскга, въ 30 миляхъ 
отъ берега Северной Каролины , лопнулъ котелъ, и 
изъ 150 пассажпровъ спаслось не болЪе 50, па подо- 
спевшую на помощь имъ шкуну. 

Пожарь истребилъ до основашя главный городъ на 
остров* Марш Галанть. Только церковь и тюрьма 
уцЪхЬли. 

Блокадная Французская эскадра передъ Буэ- 
посъ - Айресомъ состоять изъ 4 кораблей, нодъ на* 
чальствомь внце-адмирала Дагенета. Съ 98-го Мар- 
та ни одинъ корабль не допускается уже къ Дела- 
платскимъ берегамъ. 

Чилшскш Губернаторъ въ Вальпарсйзо вслЪлъ въ 
$4 часа выЬхать изъ города живущему тамъ Францу- 
зу Губеру , и тщетно просили на сей постуиокъ 
объяснены самъ Губеръ и Французскш Консулъ» 
Губеръ остался, не смотря на приказъ Губернатора, 
переЬхалъ на Французскш бригь, и Консулъ нотребо- 
валъ удовлетворешя въ обидЪ. 

По отчету Бразильского Министр Финансовъ, 
расходы Бразильской имперш пролыаго года пре- 
взошли доходы 580,000 ф. ст., а на нынЪшшй годъ 
по бюджету недостаетъ 140,000 ф. ст. 



0|дШгес1 Ьу 



Соо$1е 



106 Соеремешмял Мс тшргя. 

Въ начал* Мая, Гаитскш генералъ Энжниакъ, 
пользующшся большою властью въ Гаити, подверг- 
ся злодейскому покушешю людей , недовольныхъ 
лосл1>днимъ рЪшешемъ несогласш съ Францгсю. 
Убшца явился къ генералу съ письмомъ, выстрЪлилъ 
въ него, рани.гь жестоко и бъжалъ. Полагая , что 
генералъ уже убить, сообщники уб!йцы хотели воз- 
мутить солдатъ , но благоразум1е президента Боне 
прекратило безпорядки. Полагают», что Энжинакъ 
будетъ прсемникомъ Президента. Рана его оказалась 
не опасна. 

Некролог ъ. 

Карлъ Ивановичъ Бистромъ 1-й, генералъ- 
адъютантъ, генералъ отъ инФантерш, командиръ Л. 
Г. Егерскаго полка, и командующш всею пЪхотою 
ОтдЪльнаго Гвардейскаго Корпуса, кавалеръ орденовъ: 
Св. Александра Невскаго, Св. Георпя 9-й, Св. Влади* 
м!ра 1-й, Св. Анны 1-й и 4-й степеней, Прусскнхъ 
Краснаго Орла 9-й степ., за Заслуги и ЖелЪзнаго кре- 
ста, и Св. 1оанна 1ерусалнмскаго, шгЬвшш золотыя 
шпаги съ алмазами, и съ надписью: за храбрость, 
сер. медали 1812 и 1814 г., за Турецкую войну, 
знакъ отличш Военнаго Достоинства 1-й степ., н 
знакъ за XXXV аЪтъ службы, одинъ изъ героевъ 
отечественной брани 1812 года — скончался въ Квс- 
спнгенЪ 16-го 1юня. Жизнь Бистрома, вся посвящен- 
ная отечеству, славныл раны, какими покрылся овъ 
на поляхъ брани, участие почти во всЬхъ велнкнхъ 
событхлхъ, какими ознаменованы были военныя на- 
ши летописи текущаго стол&пя, и безпорочное 
имя честнаго, благороднаго воина — вотъ по чему 
останется память' Бистрома навсегда для насъ не- 
забвенною. Забудемъ-ли одно то, что судьба ему 
судила пахать беземертный бой Бородннскш 26*го 
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* Августа 1812 года : въ 6 часовъ утра, подъ громомъ 
ч 120-ти орудш главной баттареи, Французы ударили 
1 на село Бородино. ЗдЪсь стоялъ Бистромъ , тогда 

* еще полковникъ Лейбъ - Гвардш Егерскаго полка ; 

* мужественно встр'Ьтилъ онъ непръятеля, и — загорЪл- 
( ся великш бой Бородинскш!... 

I Докторъ Франщя, таинственный властитель и 

I основатель новаго царства въ лЪсахъ Южной Аме- 

I рики, умеръ, по новъйшимъ извЪсттямъ изъ Курас- 

; сао. Мы сообщимъ читателямъ нашнмъ подробный 

св-ёд-ёшя объ этомъ странномъ человЪкЪ , въ свое 

время обращавшемъ на себя внимаше Европейцовъ. 

Пишутъ , что съ кончиною его, мгновенно разру- 

; шился весь заведенный имъ въ Парагва-Ь порядокъ 

дЪлъ , и что даже приверженцы его принуждены 

были немедленно бежать въ Монтевидео , страшась 

мщеыя жителей, доселЪ стЪсненныхъ деспотизмомъ 

бывшаго ихъ властителя. 

Графъ Максимил1анъ Монжела, Баварсюй 
государственный министръ, скончался въ МинхенЪ, 
13-го Мая, на 79 году отъ рождешя. Съ 1799 по 
1817 годъ, онъ быль двигателемъ государственнаго 
вкЬшняго и внутреннлго управлсшя Баварш. Уво- 
ленный послЪ того, онъ принималъ учаспе въ д*- 
лахъ, какъ членъ первой Палаты и Государственна- 
го СовЪта, и принадлежалъ къ числу тЪхъ знамени- 
тыхъ дипломлтовъ современныхъ , между коими 
встрЪчаемъ имена Меттерниха, Талейрана, Кастельре, 
БернсторФа, и другихъ. 

Виконтесса Монморанси-Л аваль, урожденная 
ЛарошФуко-Л1анкуръ, умерла въ Париже на 87 году. 
Она пережила друга своего Талейрана только немно- 
гими днями. 

Герцогъ Лидсъ (ЬееДз), перъ Великобританш, 
умеръ въ Лондоне , 7-го Ьоля , на 63 году жизни. 
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Титулъ его насл*довалъ старипй сынъ его, Маркизъ 
Кармартенъ. 

Баронъ Францъ, Николай Бенуа Гаксо, 
скончался въ Париж*, 96-го 1юня, на 64 году. Онъ 
быль однимъ изъ отдичныхъ инжснеровъ при Е1апо- 
леон* — находился при осад* Саррагоссы, подъ Ва- 
грамомъ, при обозр*ши Наполеономъ переправы че- 
резъ Н*менъ въ 1812 году, и .взять Русскими въ 
пл*нъ въ 1813 году, вм*ст* съ Вандамомъ. Пере- 
давшись Наполеону въ 1815 году, поел* Ватерлоо 
опять пргобр*лъ онъ благосклонность Людовика 
ХУ1Н-го, и быль генералъ-ииспекторомъ по инже- 
нерной части. — Онъ управлялъ осадою Антверпе- 
на, во время геройской защиты его генераломъ Шас- 
се, и поел* того жиль въ совершенномъ уедп- 
неши. 

ПроФессоръ физики и хшпи, Докторъ Аккумъ, 
умеръ въ Берлин*. 

Докторъ Итаръ, благодетельный врачъ, бывшш 
много л*тъ при Парижскомъ институте глухо-н*- 
мыхъ, скончался въ Париж*. По завещание своему 
оиъ оставилъ Институту глухо-н*мыхъ 8000 Фр. 
дохода. ^^^^^^ 

Въ числ* Русскихъ литтераторовъ, которыхъ ли- 
шились мы въ посл*днсс время, должно упомянуть 
о Князе Серпи Александрович* Ширинсковгь- 
Шахматов*, скончавшемся въ прошедшемъ году, 
въ тишин* монастырской обители , подъ имевемъ 
геролюнаха Аникитьы — • Въ нын*шнемъ году скон- 
чался въ Петербург* Гавпилъ Васильевичъ Ге- 
ра ков ъ, известный сочинешемъ Твердости духа 
РусскихЪ) и многихъ другихъ книгь. 



I 
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Кнрило Тнмоокевичъ Хлавпнковъ. Съ чувствомъ при- 
скорбм хотимъ мы вспомнить здъхь о недавней потере до- 
браго, любезнаго, образованная, полезнаго человека и граж- 
данина. Да будетъ воспомннаше наше объ немъ слабымъ сви- 
дътельствомъ той сердечной привязанности, и того душевна- 
го уважешя, какгя питали мы ьъ пейу при жизни его! 

К. 2*. Хмьбниковъ происходнлъ огь тючетнаго рода граж- 
дапъ Сибирскихъ. Предокъ его, Козьма Хл1>бняковъ, былъ 
переведенъ некогда изъ Новагорода, вм-ьств съ многими сооте- 
чественниками, на жительство въ Сибирски мвста, и поселенъ 
въ КунгурЬ. Прад-вдъ, Миханлъ Козьмичъ, служилъ Кунгур- 
скнмъ бурмнстромъ, и отъ городскаго общества посыланъ 
былъ по дьламъ въ Петербурга», въ 1737 году. Дьдь, Иванъ 
Мнхайловнчъ (сконч. зъ 1775 г.), двадцать лътъ былъ ирезн- 
дептомъ въ КунгурЬ. Дядя, Емельлнъ Ивановнчъ, отличился 
храбростью при ианадеши па Кунгуръ шайки Пугачева, и за 
то иагражденъ былъ золотою саблею. Отецъ, Тимовей Ива- 
иовичъ (сконч. 9 Окт. 1790 г.), былъ президентомъ и головою 
Купгурскимъ. К. Т. трспй, младлий сынъ его, родился въ 
1776 году. Родъ Хлвбниковыхъ нришелъ тогда въ упадокъ. 
Юный К. Т. ч)вствовалъ, что мелочныя занятая па родин* 
не далуть ему средствъ удовлетворить страстному желашювя- 
дъть свЪтъ, и сделаться со врсменемъ достойнымъ граждани- 

Т. IV. — <Ъд. VI. 1 
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помъ; двадцать четыре года было ему, когда онъ согласился 
иступить въ число искателей приключешй, иабираемыхъ въ 
Американск1я колоши по всей России и по Сибири, и въ 
Декабре 1800 года надолго простился съ родиною, отправясь 
въ Иркутскъ, съ коммнеюнеромъ Росс. Америк. Компанш 
Горновскнмъ. Большею частью, эти набираемые для колоши 
нашихъ, такъ называемые, волжные, состоять изъ отчаян- 
ныхъ удальцовъ, которымъ терять нечего, и мнопе, записы- 
ваясь въ* вояжъ, стараются только взять что нибудь впередъ, 
па что можно бъ было въ послъднш разъ погулять, не по- 
мышляя о будущемъ. Съ ними прощаются, какъ съ обречев- 
ными на смерть. И действительно, не мпопе изъ нихъ возвра- 
щаются на родину: большая часть умираетъ, или навсегда 
остается въ Америки, и весьма ръдк1е успъваютъ скопить се- 
бъ что нибудь, скоро прюбрътая, но проживая еще скоръе. 
Не таковъ быль Хлъбниковъ. Онъ отличился между всеми 
своими товарищами, и, по пргьздъ въ Иркутскъ, остааленъ 
былъ при тамошней конторе, а потомъ отправился въ Охотскъ 
въ 1801 году. Тутъ договорился онъ быть прикащикомъ Ком- 
панш въ Ижнгипскъ, и отправленъ туда моремъ •*- здьсъ бы- 
ло начало его знакомства съ грозною стихЁею (которая при- 
ветствовала его немедленно жестокою бурею). Онъ объъхалъ 
потомъ на олепяхъ и собакахъ Тунгузскы и Корлцмя селевЁя, 
познакомился съ дикарями, моремъ воротился обратно въ 
Охотскъ, заключилъ договоръ еще иа годъ, а въ 1803 году, быв- 
ши опять въ Охотскъ, условился быть прикащикомъ Компанш 
въ Камчаткъ. Десять лътъ пробылъ опъ тамъ, им б л съ 1 808 го- 
да уже звлше компанейскаго коммнсюиера. Только въ 1807 
году приходнлъ онъ па время въ Охотскъ, и все время по- 
евлщалъ служешю ревпостиому и тяжкому, болъе десяти разъ 
объъзднвши всю Камчатку, узнавши вполнъ сей отдалепвый 
край, и несколько разъ подвергая опасности жизнь свою. 
Такъ, въ 1802 году, болъе 20 дней Хлъбпиковъ лретерпъвал 
гибель отъ противныхъ ввтровъ на морв, не нмъя уже пи 
капли воды, едва могъ воротиться и зазимовать въ Ямскъ, гдв 
едва не погибъ, идя черезъ ледъ па лыжахъ весною. Зимою 
1805 года отморозилъ онъ себъ руки и ноги, переъзжая че- 
резъ Корящий хребетъ. Въ Авгусгв 1807 года едва спасся на 
шлюпкъ, когда судно, гдъ былъ онъ, опрокинуло въ устъъ ръкя 
Камчатки* Въ томъ же году, на другомъ суднъ, онъ едва не по- 
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гибъ, наплывши въ мор* на соннаго, огромпъйшаго кита. Въ Де- 
кабрь 1808 г. едва не утонулъ оиъ иа льду ръки Камчатки, при 
внезапной оттепели и снльиомъ дождъ. Отличаясь усерддемъ, онъ 
успълъ прюбръсть знакомство и дружеское расположеше всъхъ, 
и особенпо начальника первой экспедиции Русски хъ кораблей 
кругомъ свъта, И. в. Крузенштерна (въ 1805 году, когда 
корабль Надежда возвратился изъ Япоши и готовился плыть 
въ Кантонъ), а также бывшаго при экснедищи естество- 
испытателя ЛангсдорФа (знакомство сего знаменитого учена- 
го, съ которымъ объъхалъ онъ зимою Камчатку, а потомъ 
ллавалъ въ Охотскъ, развило въ иемъ склонность къ есте- 
ствоиспыташю), и извъетиыхъ моряк овъ X востова и Давыдова 
(отправившихся въ 1807 году изъ Камчатки въ Японпо). 
Здоровье К. Т. такъ было разстроено трудами, что онъ 
отказался отъ должности, вьгъхалъ въ 1813 году въ Иркутскъ, 
гдъ и пробылъ весь 1814 годъ. Но тогда наступала важнъй- 
шая эпоха его жизни. Онъ былъ вызванъ въ Петербурге, и 
ему предложили мъсто правителя главной конторы въ Аме- 
рике, по новому образованию управления колонЬмн, въ слт>д- 
стые просьбы объ увольнешн престарълаго А. А. Баранова. 
Любознашю и дълтельпостн К. Т. открывалось теперь новое 
поприще; онъ не отказался, и въ Сентябрь 1816 года от- 
правился кругомъ свъта иа корабль Кутузовъ, бывшемъ 
лодъ начальством ь капитана Гагемейстера. Благополучно до- 
стигну вь Снтхи, и принявъ нослъ Бараиова должность, шест- 
надцать лътъ нродолжалъ онъ свое пребываше въ съверо-запад- 
пыхъ нашихъ колошяхъ. Не будемъ входить ьъ подробности 
трудовъ его по управлешю ввърениой ему частп: соблюдая 
и умножал пользы Компанш, онъ ум*влъ заставить иачальниковъ 
любить, подчиненныхъ уважать его, иностранцевъ, нмъвшихъ 
съ нимъ сношен1Л, быть его друзьями. Несколько разъ 1иавалъ 
онъ въ КалиФоршю, Мексику, Перу, Чили, обозрвлъ, подроб- 
но узналъ всю Русскую Америку, и едва ли кто нмълъ о тамош- 
нихъ стран а хъ понл-пя столь вврныл, опытны я и обширны*. 
Онъ прнготовилъ Компанш людей достонпыхъ по всъмъ частлмъ 
упрявлемя, отличался кротостью и снисхождешемъ въ дъляхъ съ 
дикарями, и въ тоже время неутомимо трудился падь соб- 
сгвенпымъ образовамемъ: выучился Испанскому и Англий- 
скому яэыкамъ , занимался естествознатемъ, чнталъ, поучал- 
ся бесъдою умныхъ и опытныхъ людей, и если былъ лишен* 
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Европейскаго общества и твхъ пособ|й, какЫ даетьнамъ об- 
щественная жнзпь въ Европе, твмъ драгоц-винъе были для 
него бесьды моряковъ, путешествователеи, и изучеше Аме- 
риканской природы, первобытпаго состояшя дикихъ ся оби- 
тателей) и страннаго состоянЫ Америки Мексиканской и Юж- 
ной, гд-н безпрерывяо нмълъ онъ спошешя съ Овверо-Аме- 
рнканцамн и Англичанами. Раэстроенное трудами идишеим- 
мн вслкаго рода, въ течеше тридцати лътъ, здоровье, и пржо- 
брьтснное честнымъ трудомъ независимое состоите, которое 
могло дать ему тихш приюта и довольство на старости лЪть 
въ отечеств*, заставило К. Т. желать и просить возвращены 
въ Росс1Ю. 30 Ноября, 1833 года, онъ отправился нзъ Сет- 
хи на военномъ шлюп-в Америка, и 13 Сентября 1833 года 
лрибылъ благополучно въ Кропштадтъ. Его встрътилн здЪст. 
съ особениымъ уважешемъ* Вмвсто прежняго рЪшешя уда- 
литься на родину, К. Т. остался въ Петербурге. Умъ его, 
обширная опытность, доказанная честность заставили Компалпо 
предложить ему должность правителя д-влъ, а въ 1835 году 
нзбранъ онъ быль въ число директоровъ Компаппь Труды 
.его удостоились потомъ всемилостиогвйшаго Монартаго на- 
граждемя орденомъ Св. Анны 3-й степени. С Петербургская 
Академ!я Наукъ избрала его въ свои члены-корреспондеоты. 
Не смотря на всегдашнюю скромность н тихую, уединен- 
ную жизнь, просвещенные и образованные люди, моряки, 
литераторы, ученые, знатныя особы, Русскю и иностранные 
купцы и негоцтянты составляли всегдашнее общество почтен- 
паго К. Т., любили его, любили беевду съ инмъ и простое, 
радушное его гостепршметво. Забывая труды свои, безпре- 
рывныя занята, жестокже ревматически припадки — слъд- 
спае отдалениыхъ и опасныхъ путешестын — К. Т. быль вс- 
тиино-Русскимъ хлъбосоломъ, и любезнымъ, просвЪщепиыиъ 
собесъдннкомъ. Досугъ поевлщалъ онъ чтенио, наук* я оп- 
тературиымъ занятхямъ. Всбмъ просв-вщенпымъ читателлиъ 
известно изданное имъ жизиеописаше А. А* Баранова, мно- 
гая статьи его въ журналам, газетахъ, въ Эицвклопедп- 
ческомъ Лексикон*. Съ нимъ приходили советоваться, ко- 
гда р-вчь заходила объ Америке, и охотно сообщалъ оиъ 
каждому свои свЪдвмл. Обширное чгеше, наблюдены? н вкусъ 
дълали К. Т. умиымъ, прЁлтпымъ пнеателемъ, хотя онъ не 
получилъ въ юности никакого образовашя, и никогда пе го- 
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тооился къ лнтературнымъ эапя-пямъ. Прочтите его статью 
въ Сын* Отечества 1836 года: ВзгляЪь на полвпка моей жи- 
знщ и въ С О. иьпгвшняго года небольшую статью его, въ 
Ш-й книжке (отд. 6-е), и вы убедитесь въ разиообразпыхъ 
свЪдъшяхъ автора, и шъ умЪньъ разсказывать занимательно, 
легко, пр!атно. Но скромность К. Т. была такова, что ооъ- 
уступалъ только самой неотступной просьбъ другнхъ, и спмъ 
пикогда не хотвлъ пнчего печатать. Въроятно, оъ бумагахъ, 
его найдется много любопытиаго и неизвъчггнаго. Мы видЪли 
у него богатые запасы свЪдъшй по исторш Русской Амери- 
ки и Русскихъ путешеств1Й , которыхъ не иаходилъ онъ 
времени привести въ порядокъ. Записки о свонхъ собствеп- 
ныхъ путсшестп1яхъ составляли у К Т. болыше портфейли. 
Независимое состоя |це, общее уважешс, паузная отече- 
ству, деятельная жизнь, прЕлтнос, избранное общество, сред- 
ства для занятой умственныхъ, казалось, могли доставить К. 
Т. спокойную, прпггпую старость посл-б жизни, нсполпепиой 
столькнхъ т))удовъ н страиствовашн, но Провидышо угодно 
бьио прекратить внезапно жизнь сего столь полезиаго, по- 
чтеинаго и любезнаго челосъка. 

Весело встрътнлъ онъ Светлое Воскресенье иыпЪншяго го- 
да, казался здоровъ, не чувствовалъ даже всегдашнихъ сво- 
нхъ недуговъ ревматическнхъ. Апрвля 44-го прпшелъ онъ 
пъшкомъ, бодрый н веселый, изъ дома Россшско-Амернкан- 
ской Компаиш, что у Снняго Моста, въ домъ, занимаемый 
Департаментомъ Корабельиыхъ Лъсовъ, что въ Грязной умщЪ, 
къ иочтепному начальнику Департамента , Барону Ф. П. 
Врангелю. Здъсь всегда принимали его, какъ добра го .семья- 
нина, и К. Т. не могъ безъ особеипаго почтешл пронзпоенть 
им&ш этого знамен итаго 'мореплавателя нашего, столь нзвъ- 
стнаго по свонмъ заслугамъ, и бывшаго несколько лЪтъ оа- 
чальпикомъ колонш въ Русской Америк в, гд1» К. Т., состоя 
подъ его пачальствомъ, пользовался ею особеннымъ покро- 
внтельствомъ и дружбою, бывши тогда въ Ситхъ главпымъ 
нравителемъ конторы. Г-нъ Васильевъ, назначенный въ лу- 
тешеств!с по Сибири, Камчатке и Амернкъ, явился также къ 
г-ну Врангелю. Объдъ и время до вечера нролстьли нспрн- 
мътно въ бесъдъ, и никогда еще К. Т. не бывалъ такъ лю- 
безенъ и разговори н иъ , особливо вспоминая свое житье-бытье 
въ Амернкъ. Онъ пошел ь домой пъшкомъ, вмьсть съ г-мъ 
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Васильевым?», но едва сдвлалъ несколько шаговъ, какълнипи- 
ся чу ветвь. Поспъшнли перенести его опять къ г-ну Вран- 
гелю, гдъ за несколько минуть такт» весело простился онъ» — 
ии как!я и особ! я пауки, пи как!я стараиЫ дружбы, ве могли 
спасти жизни его. К. Т. не приходилъ уже въ чувство, м 
скончался въ ночи на 15-е Апръля. Гробь его на Волков- 
ское кладбище сопровождали многочисленные друзья и лю- 
ди всъхъ званш, съ искреннимъ прнскорб1емъ. Безродный н 
одинокш въ С Петербург!», онъ умълъ прюбръсть себъ лю- 
бовь и дружбу столь многихъ, любившихъ его, какъ родпа- 
го, что гробъ его опустило въ землю не хладнокровное сожа- 
льше, но искреннее, сердечное учаспе. Родные и двоюрод- 
ные братья и сестры его вст» находятся въ Купгур1>. 

Мы невполиь изобразили бы человъка, столь любимаго я I 
сожальемаго нами, если бы къ оинсамю его ума, его образова- 
н!я, его любезнаго характера, не присовокупили пъеколькихъ 
словь о правствениыхъ свойствахъ души его. Строгая чест- 
йость всегда руководствовала его поступками. Никогда не яэ- 
мЪнялъ онъ другому, разъ полюбивши человъка; пе тсрпЪлъ 
злорьч1я— молча лъ, если сказать было нечего, и всегда нзвшшлъ 
проступокъ и слабость другихъ, стропи только къ самому 
себь. Веселый и разговорчивый въ дружеской бесъдъ, онъ 
былъ ласгвнчивъ и молчалнвъ въ большомъ обществъ, особ- 
ливо между незнакомыми, но поучительны бывали разгово- 
ры и разе к азы его, когда заходила ръчь о любнмыхъ его 
иредметахъ — морскихъ путешествЕяхъ, Америк*, Мексикъ, 
Перу,' Чили, бывалой жизни н трудностяхъ ся въ Снбирв, 
Камчатке, Америк в и на моряхъ. К. Т. помнилъ добро, сдV 
ланное ему другими; самъ не жалълъ ничего на добро, ■ 
только послъ смерти открылись его благодъяшя и пособи 
многимъ. Бьдный и скорблщай находили въ немъ друга м 
утыиителл. 

Потеря К. Т. едва-ли можетъ замениться къмъ-лнбо въ па- 
стоящее время для пашей Американской Компанга. Такъ не- 
заменима потеря его и для друзей. Странная судьба челове- 
ка: родиться въ Сибири, десять лътъ жить въ Камчатке, шест» 
иадцать въ Америки, два раза обойти кругомъ свъта, быть 
среди столькихъ бурь и бъдствш на землЪ и на сушь, н — 
умереть тихо и безбользиенно, одннокимъ н безроднымъ, во 
въ объят! лхъ дружбы, съ лривътомъ всъхъ добрыхъ людей, 
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кто только зналъ его, но въ то время, когда жизнь его мо- 
та бы наиболее быть полезна отечеству, вмвств съ тъмъ 
вознаграждая спокойствйемъ и наслаждешемъ за прошедиая 
скорби и тяжкие опыты.— 

Н. ПОЛЕВОЙ. 



Живописная Россхя, издаваемая е<ии Делакроа и 
П. П. Свиньинымъ. Считаемъ себя виноватыми иредъ по- 
цтеннымъ г-мъ Делаг.роа: до сихъ иоръ мы инчего еще не 
говорили объ еп> мешописныхъ нзданЬхъ, и надт>емсл испра- 
вить теперь вину нашу, известивши о новомъ его предпр1я- 
тш, . которое для насъ, Русскихъ, нмветъ особенный ннтересъ. 

Искуство гравнровашя на стали дало нынъ средство изда- 
вать книги, украшенныя превосходными гравированными кар- 
тинками. Не говорнмъ, чтобы въ художннческомъ отношенш 
гравироваше что ннбудь здъеь выиграло. Нанротивъ, оно ста- 
новится механнсмомъ , до того, что даже машина замъплетъ 
эдъеь руку художника. Но удивительная тонкость очерковъ 
даетъ стальному гравнрованпо иъжность необыкновенную, а 
безчнеленное количество оттисковъ, выдерживаемыхъ сталь- 
ною доскою, возможность продавать ихъ такъ дешево, что 
они произвели особенный родъ кннгъ, Ши$1гас1ес1 луогкб и 
кипсеков*, гд-б на заказъ по картинкамъ прибирается содер- 
жаше, и все достоинство книги, большею чдетью, состав- 
ляют самыя картинки. Такъ издано донынъ множество ж»- 
ёописныхъ описанш разныхъ странъ и городовъ, альманаховъ 
даже романовь, и однъ и тв же картинки издаются съ тек- 
стами Анг.ийскими, Французскими, Немецкими, въ разныхъ 
видахъ, нодъ разными загламлми. Англ1йск1с издатели готовы 
продать кому угодно и сколько угодио оттисковъ отдельно, а 
купл эти оттиски, можете лридълывать къ нимъ текстъ, ка- 
кой заблагоразеудите. 

Пользуясь симъ удобствомъ, г-нъ Делакроа, нъкогда изда- 
вавший сь Н. И. Гречемъ Гаал Врслъенъ и Журналл новтш- 
ишлъ путешеепшш, а вынь жнвушдй въ Митавв, и посвятив- 
ший себя служб б, ръшнлея удълнть немиопе досуги на пере- 
дачу житшеныхъ издашн на Русскомъ языкТ». Онъ выпн- 
салъ лучине гравюры Аиглшскнхъ издашн, но при выбор* 
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предметовъ снабдвлъ нхъ, имъ самимъ составленным-!», завн- 
мательнымъ текстомъ. Такнчъ образомъ образовались у пего, 
нэданныл уже имъ па Русскомъ языкъ, квнгн: Всемирная 
Панорсииа, два тома, въ каждомъ но 48 превосходны хъ эстам- 
повъ; Грещл, одипъ томъ, съ 50-ю рисунками, и Швейца- 
ре одипъ томъ, съ 24 рисунками; первая, продается по 40, 
вторая и третья по 25 рублей за каждый томъ. Дешевизна 
удивительная, ибо пе считая текста (весьма хорошо и дЪлыю 
составленная, и отпечатапнаго на веленевой бумаги) картинки 
приходятся копъекъ по восьмидесяти за штуку! Мы совь- 
туемъ купить книги г-на ~Де,1акроа вевмъ охотникамъ до 
полезнаго чтевЁя и изящныхъ издашй, это прекрасная лгж- 
вопаснал панорама. Но особенно должио обратить внимаете 
читающей публики на новое преднр1япе г-на Делакроа* овъ, 
вмьстъ съ II. П. Свипьннымъ, нздаетъ теперь виды и излбра- 
жешя, как1е составилъ г-пъ Свпньинъ въ путешестыяхъ своихъ 
по Роосш, въ течешс мношхъ лътъ. Соединяя въ себъ 
даровангя литератора и художника, г-пъ Свииышъ наинсалъ 
къ рисункамъ своимъ изъясннтельпый текстъ, а рисунки гра* 
вируются въ Лондоне на стали, и отдълкою не уступить гра- 
вюрамъ лучшихъ Англшскихъ кипсековъ. Подъ заглавием*: 
Картины Россш и быть разнопмьменныхъ ел народов*, пред- 
полагается издать восемь томовъ, въ каждомъ 40 рнсунковъ, 
и при каждомъ рисункъ около листа печатнаго текста, гдъ 
поместятся историческ1я, геограФИческ1я, мъстныя и жнвопис* 
ныя пояспешя (для ознакомления публики съ содержашемъ 
этого заннмательнаго текста, мы помъстнмъ въ слъд. княжкг 
С О. одну статью). На первый случай принимается подписка 
на одинъ томъ, гдв поместится, какъ мы сказали, 40 рнсун- 
ковъ. Вотъ нечнелеше нхъ, по которому можно судить о за- 
нимательности и счастливомъ выборъ предметовъ: Кремль Мо- 
сковски*; Василш Блаженный; Оружейная Палата, Коломен- 
ское, Царицыно, Тронцко-Серпспская лавра, Виоаиская цер- 
ковь, Терсмъ Царевича Днмитрм въ Угличъ, Кострома, Ипа- 
тывск1Й монастырь, Галнчъ, Вороиежъ, гиевъ, КЁевская мя- 
занка, Пещеры Шевскля, БахчисарайскЁй дворецъ, ♦онтапън 
кофейня въ Бахчисараъ, Кучукъ-Ламбатъ, Судацкал долила, 
Керчь, Волжск ш Жареный Бугоръ, Новочеркаскъ, Швед- 
ская могила блнзъ Полтавы; костюмы: Костро.на — мъщанннъ 
и мъщанка ; Га.*тъ — старинный уборъ н уборъ Галичанин; 
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Шоронежъ — купецъ н купчиха; Донг — казакъ н казачка; 
ТНало/хкЫл — горожанин!», чабань и крестьянка; Криль — 
Грекъ н Гречанка; Цыгане; служеше дервишей; посиделки 
Русскшя. — И все это, составлял щегольскую, прелестную, за- 
нимательную книгу, напечатанную на лучшей веленевой бу- 
маги, и состоящею изъ ДО печ. листовъ, съ ДО картинами, 
гравир. па стали лучшими Англшскнмн художниками, будеть 
стоить — 50 рублей, такъ, что картинки обойдутся покула- 
•гелямъ по 75 коп. за штуку. 

Питая глубокое уважеше къ почтеиному П. П. Свиньнну, 
вйы боимся упрека въ пристрастш, если сами станемъ хва- 
лить его безспорное и драгоценное дароваше — отыскать и 
В1астерски выказать все отечественное, все родное, чему по- 
святилъ ооъ всю жизнь свою. Прнведемъ здесь лучше не- 
сколько словъ изъ объявлен^ г-на Делакроа, радуясь, что 
прекрасные труды почтеннаго П. П. нашли себе столь усерд- 
оаго и благонамъреннаго издателя. 

« Въ благородномъ стремлен! н Россгяпъ во всехъ сослоыяхъ 
къ узванпо обшпрнаго , необълтпаго своего отечества, и въ 
радушпомъ впнманш просвещен ныхъ со^)ажданъ къ каждому 
новому открытию въ хранилищахъ отечественной исторш, 
просвъщенный наблюдатель жизни народовъ виднтъ верный 
залогь быстрыхъ и утешительныхъ успеховъ Россж. Знаме 
различиыхъ подробностей, касающихся до родной старины, 
питаетъ любовь къпей, возбуждаетъ народную гордость, все- 
гда готовую на подвиги для славы отечества , и одушевляя 
усерддемъ къ самоотверженно, ведетъ государство на верхъ 
славы и могущества. Мы жадно нщемь познать, во всехъ 
отношениях* государство, къ которому принадлежим, т. е. 
его народный быть, места историческихъ воспоминашй, да- 
же живописное положеше ихъ, однимъ словомъ все то, что 
воспламенял сердца наши чистейшими чувствами любви и 
приверженности къ святой родине, можетъ радовать, возвы- 
шать нашу душу. Но нздаваемыя доселе въсевгь роде книги 
выполилють ли сЁю цель? 

«Описания и изображенья Россж, составлен ныл въ послед- 
нее время, большею чясттю, въ кабпнетахъ издателей, пенмев- 
шнхъ средствъ обозреть со ьчгвхъ сторопъ наше отечество, 
естественно не могутъ удовлетворить потребности патрютовъ, 
н соответствовав ожиданиям* Европы , следящей за нспо- 
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линскнми шагами Россш. Ласкаю себя надеждою, что въ 
скорости буду нмъть возможность замъиить такой иедосп- 
токъ издашемъ въ свътъ прскрасныхъ альбомовъ Павла Пе- 
тровича Свнпыша. Припявъ на себя всю ответственность но 
искусственной и исполнительной части, надЪюсь, что из- 
даяныя мною двъ части Всемирной Пшмралы, Грещл и 
Шбейца/нл^ могутъ ручаться, какъ за исправность мою, 
такъ и за возможность выполнить мою обязанность передь 
публикою, п иередъ почтенны мъ авторомъ достойнымъ ихъ 
образомъ. 

«П. П.Свиньинъ, Издатель Отечеепменныхъ Записок*, жур- 
нала, неоспоримо болЪе многнхъ другихъ распрострапившаго 
въ нрошедшемъ деелтилътга любовь и уважеше къ родному, 
народному — • Русскому, посвятилъ несколько лучшихъ лътъ 
жизни для изучешл Россш на самыхъ класенческнхъ ея м*- 
стахъ. Съ пособ1емъ исторш и статистики г. Свнньныъ обо- 
зрЪлъ достопамятивйние города и урочища, отъ береговъ Се- 
верного Океана до Чернаго Моря , отъ Балтики до Касшя, 
отъ степей Бессарабскихъ до снъжнаго хребта Кавказа н 
гордаго Урала, замЬчая все достойное внимашя, съ безпри- 
страспемъ наблюдателя опытнаго , съ нскусствомъ знатока 
просвъщениаго, и съ ръдкою способноепю пользоваться всъмъ, 
что природа и люди представляли взорамъ его въ современ- 
ною быть своемъ и обычномъ движеши. И отъ того какая 
правда, какая истина дышать въ его рисункахъ! Въ нихъ 
подмечены, уловлены, не только малЪниля измЪнешя въ чер- 
тахъ разнородны хъ плсменъ, иаселяющихъ безконечные пре- 
дълы царства Русскаго, но и различные отливы кеба и осо- 
бенности местности; даже фнзюгномш растеши сохранены 
съ удивительною отчетлнвостио. Отъ того и описашя его 
исполнеиы свътлыми, самобытными мыслями и замъчашямя, 
обличающими вмъстъ съ тбмъ и опытнаго литератора, вла- 
дъющаго перомъ сильнымъ и увлекателыаымъ , знакомаго съ 
лросвъщенпыми странами Стараго и Нова го Свъта. Въ евн- 
дътельство этого напомню, что отрывки нзъ наблюдение г. 
Свнпънпа помещаемы бьин въ Европейскнхъ и Американ- 
скихъ перюднческихъ издашяхъ, въ продолжеше нескольких* 
лътъ, а съ 1815 года въ Сыпь Отечества, гд1> также въ но- 
сл-кдетвж вид-бли мы и мнопс опыты его путешествм по 
Россш, и что опт», находясь при посольств Ь иашемъ въ 
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Америк*, пздалъ въ Филадель«ш въ 1813 году весьма лю- 
бопытную книжку о Россш : 8ке1сКе$ о/* Мовсою аш1 
81. Ре1ег8Ъоиг{Г) съ картинками. Америкапсме журналы 
весьма выгодно отзывались о семь необыкновенномъ явлепш 
въ ихъ литературе, замвчая, что эта книжка была принята 
твмъ съ большимъ любопытствомъ и внимашемъ Американ- 
скою публикою, что явилась вь такое время, когда всъ жа- 
ждали получить ближайшее понятое о государстве , низпро- 
верпиемъ колоссъ, подавлявшт Европу. Наши лучшее жур- 
палы того времени, Въстникъ Европы и Россшскш Музеумъ, 
также достойно оцъиили заслуги и даровамя Русскаго въ 
Америке. 

«Все это сообщаю я публике не для того, чтобы привлечь 
ее къ подпнскЬ, но единственно для прнпесешя прнзнатель- 
иости моей почтеииому автору за то, что оиъ нзбралъ меня 
быть распростраинтелемъ полезныхъ, заннмательиыхъ н бла- 
гонамъренныхъ трудовъ его, представляющихъ драгоцъи- 
пый плодъ мпоголвтнихъ, безпрерывныхъ путешествш его по 
отечеству, чтобы показать Европейцамъ Росспо въ достой- 
ной ея картнн-Б, не щадя ннкакихъ уснлш и пожертвовашй къ 
выполнению любимой мысли , цълн заиимательпой, поэтиче- 
ской жизни его. Въ учаспн же почтенной публики въ моемъ 
предпр1яти1 я ни сколько не сомневаюсь: радушная готов- 
ность ея споспешествовать всему полезному и патр10тиче- 
скому, мне уже извъстна.» 

«Книга С1Я вы н деть въ концъ 1838 года, и тотчасъ же бу- 
деть разослана г-мъ подписавшимся. По выход* ея , если 
Издатели встрътлтъ благосклонное прнште почтеннъйшею 
публикою, подписка можетъ быть открыта и на продолжемс 
сочннешя.» 



Портретъ В. А. Каратыгина. Мнопе почитатели талан- 
товъ нашего гешяльнаго артиста сожалълн , что донынъ не 
было у пасъ хорошаго портрета его. Спбшимъ увъдомить, что 
недавно отпечатанъ портретъ В. А., лптограФнрованиый г-мъ 
Машарскнмъ , н писанный па камнъ г-мъ Головачеве!; имъ , 
прекрасной отдълки, на листь, и ч|>езвычайно похожей. Ка- 
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ратыганъ изображенъ въ любимой роли его Гамлета* Ка- 
жется, па благородномъ, прекрасномъ сильньтъ выржжтшавъ 
лицъ его читаете гЬ грустныя мысли, какими омрачается ду- 
ша Датскаго Принца, когда опъ разговариваете съ Горацио 
па кладбищ в , подъ голосъ пъхви могильщика , когда вдалш 
песутъ гробь Офелш, и судьба, безмолвная, страшная судьба, 
уже вынимаетъ надъ головою его неизб'Бжиый прнговорь изъ 
роковой уриы своей. Кто не помнить Каратыгииа в*ь эти 
минуты грустной мечтательности — одномъ изъ лучшнхъ мгЬстъ, 
какими исполнена вел игра его въ беземертномъ соз,уими 
Шекспира! 



Учены я и з в * с т I я, 

Конечно, однимъ изъ важнъйшихъ собьгай въ ученомъ М1р* 
надобно почесть воавращеше Англшскаго астронома Гершеля 
съ Мыса Доброй Надежды, гд ь несколько лътъ провслъ овъ въ 
безпрерывныхъ наблюдешяхъ. Еще невполпь известны всъ во* 
выя открытая, какими обогатнлъ онъ науку, но открыла сш 
весьма важпы. Въ Парижскомъ Филомаеическомъ Обществ*, 
23 1юня, читано было объ ннхъ краткое извъепе. Гершель на- 
блюдалъ постоянно куны шровъ, извъетпыл подъ нмепемъ *ту- 
манныхъ лв-бздъ.» Касательно двойныхъ зв-вэдъ, и обращения нхъ 
одной около другой, такъ, что для п&которыхъ уже п перюдъ 
обращения оиредъленъ; разноцвьтныхъ туманиыхъ авЪздъ, ал 
конхъ ипыя являются желтыя, еншя, к распыл, зелен ыя; двух* 
(а не шести) спутниковъ Урана, н наконецъ удивительнаго 
увеличемл звъады Аргуса, собраны имъ ваЖныл свъдЪшд. 
Гершеля приняли въ Англга съ торжествомъ, и угощали ве- 
ликолъинымъ обьдомъ, иричемъ самъ Герцогъ Суссекскю 
поднесь ему вазу серебряную. Королева пожаловала ему тн- 
тулъ баронета. Гершель 10 1юлл прибыль въ Ганноверъ, ро- 
дину днда своего, для свндан1я * съ своими, родственниками, 
Здьсь жива еще старушка, сестра дъда его; ей теперь около 
90 л БГЬ. 

Опытъ переливагая крови съ успъхомь совершенъ был 
недавно въ Лондоне надъ г-жею Гарслей, которая отъ сидь* 
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наго кровотечешя была на краю гроба. Доктора Джопъ Виль- 
совъ я Рячардъ Ввгией впустили гь умиравшую часть кро- 
ви изъ сестры ея и мужа, которые умоляли ихъ отважиться 
на сей опытъ, и жертвовала своею жизнью для спасен1я 
жизни имъ драгоценной. Умирающая ожила, и теперь уже 
почтя здорова; особы, язь которыхъ перелита кровь, также 
остались совершенно здоровы. 

Недавно въ Париже, одииъ изъ обвипяемыхъ въ зажига- 
тельстве, утвсрждалъ, что пожарь, въ которомъ обвинлють 
его, произошелъ оть огненнаго метеора, и свидетели утвер- 
дили, что метеоръ точно быль вндъпъ, и упалъ на месте по- 
жара. Потому последовал* вонросъ Академик ^могуть-лн па- 
даюпнл звезды и огненные метеоры зажигать? Голоса акаде- 
мик о въ разделились, и Арраго, въ заевдаши 9 1юлл, приво- 
днлъ примеры, что метеоры, действительно, могутъ произ весть 
пожарь, но друпе члены счятаютъ это дело сомнптельнымъ. 

Въ Корол. Лондонскомь Астрономическомъ Общ., Г. Рот- 
манъ читалъ записку о достоверности знаменнтаго затмешл, 
о которомъ упомипають летописи Квтайск1я, и на чемъ осно- 
вывается одно изъ доказательств* древности Китая (См. гИ-> 
81о1ге йе Газ1гопот1е апыеппе, Деламбра, Т. I. стр. 350). 
Европейсые астропомы находили неверпымъ показаше Ки- 
тайцовъ, относя затмеше это къ 9159 или къ 3007 годамъ. 
Но Ротманъ доказываеть, что оно было действительно въ 
5-й годъ царствовашя ТсЬоп^-кап^, въ 1-й день девятаго 
месяца, что соответствует» 13-му Октября 2138 года до Р. X. 
и оправдывается математическими вычетами. 

Казено (Сагепаиа*), НеФшательсмй хирургь, доставилъ 
(31 Мая 1838 г.) въ Парижскую Академио записку, объ изо- 
бретенномъ имъ инструменте, который назвалъ онъ сЦе&Ы 
зеиГ) и состоящщ нзълщнка, въ который вкладывается члеиъ 
больнаго, и операщя отнята руки, или ноги, совершается въ 
одну секунду. 

Въ подтверждеше мнешн Элш де Бомона, г. Бедаиъ сооб- 
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щилъ Парижской Академга своп наблюдевдл надо градах*» 
бывшимъ въ Маъ, вечеромъ въ 5 часовъ. Градины падал 
круглыя, нопоглъ удара грома, онъ посыпались въ больше» 
чисть, и были пирамидальны, величиною въ половину круглгыхъ; 
следственно, это были разломаппыя па двъ части крутлыя гради- 
ны. Наблюдатель полагаеть, что положепныя въ безвоздуш- 
ное пространство, градины круглыя будуть распадаться сами 
собою, и объщаетъ продолжить опыты надъ сямъ любопыт- 
нымъ явлешемъ. 

Вортмаинъ изъ Женевы прислалъ извъстте о дождь, быв- 
шемъ тамъ 31 Мая, въ 7| часов!» вечера. Термометрь, поста- 
вленный отъ земли на 5| Фута (100 градД показывалъ -* 18°^ э 
а барометръ 727 тыс., 87; небо было совершенно ясно, лу- 
на всходила на горизонтъ, но дождь падаль отвъсно крупны- 
ми каплями, которыл превратились потомъ въ мелк1я. 

Г. Гей сообщаетъ подробности объ ужасномъ зсмлетрясе- 
шн, разрушнвшемъ въ Ноябрь прошлаго года Валдивио ж 
другке города. Всъ камешшя здашя разрушились; люди не 
могли держаться на ногахъ; въ Чилоэ предшествовала ему 
жестокая буря, и въ полчаса море приливало и отлпвало гря 
раза. Въ Санъ-Карло выдвинуло изъ земли мачту, утвержден- 
ную въ террасъ кръпости на 10 метровъ, такъ, что яма со- 
хранила цълость свою, какъ будто кто пнбудь руками вы- 
дернулъ мачту. Г. Гей замъчаетъ, что съ нъкотораго време- 
ни въ Чили землетрлсешя сдълались весьма часты; къ съве- 
ру они безпрерыпно оказываются подземнымъ шумомъ, а къ 
югу безпрерывными потрясешлмн отъ юга на съверъ; съ 
1820 года, они произвели уже три страшныя опустошен!*. — 
Не готовится ли здъсь грозпое волканнческое явление? — Ко- 
гда въ Европъ видъли съвернос аяше, па 18-е Ноября 1855 
года, въ Чили замътнлъ г. Гей безпорлдокъ въ мапштаон 
стрьль (аЯЫетеп18), и полагаеть, что н тамъ было тогда 
австральное сыше, но не замечено только по прнчннъ закры- 
таго облаками неба, выводя, что замъчаихя о влгянтн съвер- 
ныхъ С1ЛН1Й на магнитную стрьлку подтверждаются его за- 
мъчатемъ. 
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Дютроше передалъ Парижской Академш изв*спе, что 
онъ оашелъ зимою во впадин* стьаы двухъ ласточекъ, ко- 
торый казались замерзшими, но внесенный въ тепло, ожили, 
и стали летать. Докторъ Ларрей припомнилъ ори семь слу- 
чае, что въ своей исторш Италхйскихъ комнашй, онъ гово- 
рить о ласточкахъ, которыхъ пашелъ зимою 1797 года въ 
Мавр1епской долине, во глубин* пещеры, называемой лас- 
тог /ткамь (ЫгопЛеШеге), по причин* обил1я тамъ гнъздъ 
ласточекъ. Птички эти казались замерзшими , но въ тепл* 
ожили. Все доказывает., что ласточки могутъ проводить зиму 
въ Европ*. 

Дюжарденъ представилъ Академт Французской опыты 
свои надъ морскими и ръчными губками, изъ которыхъ вы- 
водить онъ доказательства, что ихъ должно решительно от- 
нести къ царству животпыхъ > а не растеши > какъ мпопе 
полагають. Клочокъ губки, положенный лодъ мнкроскопъ, 
лвно показываетъ, какъ животное вещество выступаетъ изъ 
него въ вид* разноцввтныхъ шариковъ, которые шевелятся 
и нзмъняютъ цвъта. Дюжарденъ производнлъ опыты свои 
надъ 8роп$!а рашсеа и СНопа се1а1а, на берегу Ламаи- 
ша, и надъ обыкновенными Зроп^Шсз йе РОгпе. 



ХУДОЖЕСТВЕПНЫЯ ИЗВ*СТ1Я. 

Джанбатисто Тенерани, ученнкъ Торвальдсена, изваллъ ба- 
рельеФЪ, изображающей последнюю сцепу Мучепиковъ Ша- 
тобр1ана. Самъ Папа пожелалъ внд*ть это произведете, ко- 
торое, какъ пншуть, показывастъ дароваше необыкновенное. 

Допын* въ Бритапскомъ Музе*, въ Лондон* , ве позволя- 
ли снимать сл*пковъ съ древнихъ, драгоц*нныхъ памятнн- 
ковъ, тамъ находящихся, исключая Эльгнповы мраморы. Те- 
перь это свгБШное запрещете уничтожено, и сл*пки дозво- 
ляють дълать со всего, что только находится въ Музе*. 
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1юня 50-го, подъ смотрешемъ литейщика Стнтльмемера, 
въ Мюнхен* отлив колоссальную статую Шиллера, изваяв» 
иую Торвальдсеномъ, по заказу въ Стутгардтъ. 

Близь Бордо, въ Сентъ-Эмильонскомъ приход*, находит 
древняя церковь, нзсечениал въ цвльномъ утесе, л прости- 
рающаяся на 80 футовъ въ длину и 50 въ ширину, тага, 
что она превосходить обширностью все моиолитиыя здани 
Египта. Но церковь эта со временъ реяолюцш была уничто- 
жена и обращена въ кладовую. Теперь епарх1альный епн- 
скопъ велълъ очистить сей драгоценный памятннкъ, украсил 
его, возстановилъ въ немъ церковь, и 3-го 1юлл было осел- 
щевхе сего храма. 

Въ засъдаше Римской Археологической Акадеши, Вискон- 
ти, секретарь Академш и коммнссаръ Рнмскпхъ древно- 
стей, читалъ отчетъ о важномъ открыты!. Онъ нашелъ дра- 
гоценный катакомбы, въ виноградинке г-дъ Фраяческо и 
Нотале дель Гранде, за Порте-Маджоре, неподалеку оть церк- 
ви Св. Марцелнпа и Св. Петра и гробницы Св. Елены, 
принадлежать къ кладбищу, имепуемому кладбищемъ Св. 
Тибурцш, Св. Марцелина, Св. Петра и 1п1ег Лиоз 1аиго$; 
оно знаменито въ летописяхъ христианства, и известно было 
археологамъ потому, что здесь найдена большая часть ме- 
дальоновъ Карпенскаго Музея, описанныхъ Буооаротги. 
Полъ въ новоотрытыхъ катакомбахъ весь состоитъ изъ пре- 
восходныхъ мозаикъ, въ длину па 62 пальмы. Тутъ особен- 
но отличаются шесть* картннъ, изъ цветной мозаики, красоты 
необыкнавешюй. 

Докторъ Берендъ , въ Берлине, изобрелъ составь, кого- 
рымъ заменяется литограФвчесмй камень. Составъ этоть на- 
ливается на оловяпныл доски токкимъ слоемъ, кръпиетъ за- 
стывая и походить на эмаль. Изобретатель иолучилъ при- 
вилегией — • Энгельманъ въ Париже разрешилъ задачу Па- 
рижскаго Общества поощрения промышленности, и предста- 
внлъ образцы и опыты превосходной осромолитографш, то 
есть, искусства литографировать ц отпечатывать красками, такъ, 
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что рисунки обходятся вдвое дешевле раскрагаенпыхъ, не 
смотря на пежность красокъ и чистоту. Способъ его весьма 
легки, и Энгельманъ вошелъ уже но сему изобретенио въ 
сяошешя съ АвстрЕею, Бельпею и Неаполемъ. Онъ берется 
выучить вшетера за 12 тысячь «раиковь. Въ сутки можно от- 
печатывать» до 100 экземпляровъ въ 4-ку. — Воть еще повое 
приложеше литогра*ш: въ Швейцдрш придумали отпечаты- 
вать литографически, масляными красками, бумажпыя ткани, 
что весьма красиво для занавесь и гардинъ. 

Вернету заказали две картины: взята? Коистаптипы Фран- 
цузами, и смерть генерала Дамремона. Онъ отправился въ 
А»рику доя снятая местности. 

Знаменитые часы на Страсбургской колокольне определе- 
но починить. По емете это будеть стоить до 30,000 фр^ 
и кончится въ три года. 



Промышленность и торговля. 

Важное неудобство для дальпихъ плавами пароходами со- 
стоите въ томъ, что потребенъ большой запасъ угля, и ме- 
сто для его помещен™. Арраго представнлъ Парижской Ака- 
демш повое изобретете г-на Бешамелл, лрнложеме коего къ 
пароходству обещаете важныя выгоды: изобретатель прнду- 
ма.гь такой механисмъ мачтъ и оснастки, что при благонрЁ- 
ятной погоде пароходе идетъ па парусахъ, а при перемене, 
въ 35 минуть мачты и снасти убираются, и пароходъ дей- 
ствуете» машиною. Известно, что обыкновенная корабельная 
оснастка и мачты не годятся для парохода, ибо представ- 
ллють сильное сопротнвлете воздуху, и задерживаютъ ходъ. 

Въ Лондоне произведены удачные опыты надъ судномъ, 
которое надобно будеть называть ртутоходожь у если такхя 
суда действительно стянуть плавать по морямъ, ибо меха- 
мнзыъ ихъ будеть приводиться въ движете — ртутью. До 
сихъ поръ пе придумали только регулатора для этого новаго 
движителя. 

Т. IV. - Огл. VI. 2 
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Начало прямаго сообщешя между Петербургомъ и Гав- 
ромъ уже сдълано: прекрасный пароходъ Ъл Та$е прибыль 
изъ Гавра въ Кронштадта, въ восемь дней, и готовь везти 
пассажяровъ в тяжести въ Гавръ, мимоходомъ останавливаясь 
въ Копенгагене. До Копенгагена, съ пищею, платится 145 я 
180 рублей , до Гавра 180 и 325 рублей» Въ Петербург* 
составилась уже комнашя по сему предмету, и ея пароходъ 
совершить три курса пынъшннмъ лътомъ въ Гавръ* — Та- 
ни мъ образомъ, предположите, что изъ Москвы выъхалъ пас- 
сажиръ за 75 рублей, и въ три дни до-Ьхалъ до Петербурга 
въ слокойиомъ днлижансъ; въ восемь дней, оиъ въ ГаврЬ, за 
535 рублей, въ прекрасной каютВ; ведвлю употребляетъ онь 
на поездку въ Париж» и обратно , плыветь восемь дней до 
Кронштадта, -вдеть трп дня до Москвы, и такнмъ образомъ — 
въ лпслцьу со всеми удобствами, съъздитъ опъ изъ Москвы 
въ Паряжъ н обратно, н истратить еДва ли более 1500 
рублей. 

Томасъ Вичамъ, въ Англш, изобрълъ приложете мехаиис- 
ма къ паровой машине, посредствомъ коего можно будегь 
рыть каналы и уравнивать землю , безъ пособие заступа н 
лопаты. Машина можеть заменять 3000 рабогаиковъ ибо 
срываетъ и вырыв<гетъ въ день 150,000 куб. Фут. земли а 
для управлешя ею потребно только четыре человека. 

Въ Пиръ-Гнде, въ Англш, производили удачные опыты 
падь изобрътетемъ для спасены утопающихъ въ мор*. Но- 
вый способъ состоитъ въ особеннаго устройства ракете къ 
которой привязывается веревка; ракету пускають вь то ме- 
сто, где бедствуют* утопаюпце, и она, упадая въ воду, даеть 
средство ухватиться за пустой шыиндръ, привязанный въ 
концу веревки* 

Но если люди придумьгоаютъ средства спасать, то не эа- 
бываютъ средства и губить своихъ ближпихъ. 1юня 6-го про- 
извели близь Лозанны опыты надъ зажигательными пулями 
(Ьа11ез шсешНаи-ев), которьтя изобрълъ Родольфъ Пиккарь, 
помощникъ Лозанской школы рисованья. Безъ всякой опас- 
ности для стрелка, проклятыя пулн эти далеко и метко по- 
падали, и зажигали все, къ чему касались. 
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Не столько говорить теперь объ Испанской войне, сколи 
ко объ асфальте н мощбнш нмъ тротуаровъ. Опыть сделанъ 
уже теперь я въ Петербурге , на пространстве несколъкихъ 
сажень, подле забора Иеаыевскаго собора, между Почтамт- 
скою и Морскою. Во Фралцш асФальть сводить съ ума не 
менее железныхъ дорогъ. Мы поговоримъ подробнее объ 
этомъ предмете. 

Съ восторгомъ опнсываютъ въ Аипмйскнхъ газетахъ повое 
изобретете, посредсгвомъ коего лайдеио средство очищать 
дно гаваней и пролнвовъ огь кораблей , въ нихъ лотонув- 
шихъ, н опасныхъ пе менее подводпыхъ камней. Въ устье 
Темзы находился громадный оставь корабля подъ водою. 
Спустившись въ водолазномъ колоколе, привертели къ нему 
цилиндры съ порохомь, и провели трубки оть нихъ, съ 
мякотью, на берегъ. Потомъ зажгли эту подводную мину, и 
действде ея было великолепно и ужасно: оть 4000 «унтовъ 
загоревшагося пороха , вода взлетела горою на 70 «утовъ 
вышины, черный паръ хлынулъ со дна реки, и въ немъ 
вылетели во все стороны доски, мачты, бревна*, берега Тем- 
зы потряслись па несколько версть кругомъ. Громъ руко* 
плескатй загремелъ между зрителями , которые собрались 
толпами, и лодки напали подбирать обломки корабля, плавав- 
шие по реке. 

Известно, какое опустошеше прнчиилетъ винограду насеко- 
мое, известное подъ нменемъ оенежи (руга1е). Тулузскгё бо- 
таннкъ Депаксъ иипыталъ, что это насекомое особенно лк5- 
бнть листы болотныхг бобовъ. (Гете Ае шагай). Обсажи- 
вая ими виноградъ, Депаксъ всегда охранялъ его огь вреда, 
ибо насекомое бросалось съ особенною жадностью на бобы, 
клало потомъ на нихъ свои яички , и потому легко было 
осенью вырвать это растете , и сжечь его , вместе съ за- 
родышами насекомыхъ. 

Томасъ Фреичъ, т> Нмо-1орке изобрълъ киигопечатный 
станокъ, который печатаеть на безконечномъ листе бумаги. 
Бумага выделываетсл длиною смотря по тому, сколько надоб- 
но лнетовъ для книги, пряготовомъ паборе лнтеръ въ кассы. 
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-Токимъ образомъ при сдъданномъ опыте, въ три минуты го- 
товъ быль экэемпляръ книги та 356 стратщъ. 

По илсл-Вдовашямъ Дерптскаго химика, г-на Гебеля, мож- 
но добывать превосходную красную краску нзъ растете, 
находящегося въ изобилие по низовью Волги, въ Кавказской 
облети и въ Крыму, п называемая) юзурлукъ (реЬапшп 
ЬагтаЬ). Его употребляютъ въ Лиатолш для крашен (я ое- 
сокъ особенно. Бумага, нмъ окрашенная, терлить мытье, в 
линлетъ только отъ мыла. Но этому надЪютсл пособить хл- 
мическимъ приготовледеемъ бумаги прежде крашешя. 

Въ Кеннгсбергской газет* увЪдомллютъ, что Жиды вывезли 
изъ Северной Америки большое количество желтой, прозрач- 
ной копаловой смолы, и продаютъ ее за янтарь. Правитель- 
ство Прусское предостерегаетъ объ этомъ обман*. 

Перепечатывайте въ Бслыти достигло высшей степени со- 
вершенства. Тамъ изобрели средство дълать химичесме отти- 
ски съ листовъ газетъ, не набирая ихъ вновь, такъ, что тот- 
часъ по получеиш иностранной почты Лоигпа1 Лев РеЬаЬ 
будетъ перетиснутъ , и продавлемъ вгетлеро дешевле про- 
тивъ настоя щаго листа. Если уже Бельпйсые перепечатки и 
безъ того губили нпостранпыхъ кннгопродавцевъ , что будеть 
теперь, когда всякую книгу перетиснутъ безъ литеръ и тнпо- 
граФ1Й, и точно въ такомъ , какъ Парижский, напрнмЪръ, 
форматъ, стапутъ продавать за четвертую долю цЪпы ? 

ИзагЬстпо, какую гибель причиняли пожары бумагамъ, биле- 
*амъ, ассигнащямъ. Механнкъ Чуббсъ изобр-ьмь теперь 
супдукм, въ которыхъ все это безопасно отъ огня. Сундук* 
его поставили въ печь , раскалили до красна , и бумаги въ 
пего положенная, были потомъ найдены совершенно цъдем*. 
КромЪ того, суидука этого нельзя изломать, и невозможно 
отпереть его, не зная секрета. 



Географ!* и Статистика. Во время ужаснаго землетра- 
сьтм, опустошившаго Таоматнскш городъ Лезся (С О. Марть, 
отд. V, стр.84, 4 , последовало р-Ьдкое волканическоеявлетпе: близь 
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Ълдетралнкжнхъ береговъ, въ2|л*е, изъ нЪдръ моря выдвпаул- 
:л на 150футовънадъ поверхностью морскою острою», $лде 
шириною, 1{ лье длиною и около трсхъ лье окружностью* 
Почву его составляете безобразная, груда гранита, лавы, из- 
весткового камня, покрытая раковинами и морскими расте- 

ИКЛМИ. 

По ревязш Нндерлапдскаго Королевства, въ Январь 1837 
года, народонаселение .его было следующее: 

Съверпый Брабаитъ 362,781 

Гсльдернъ . . , 333,395 

Оьвсрвая Голландия • 422,503 

Южная — 503,35* 

ЗелалдЫ ,..-.. 144,220 

Утрехта . . . * . 138,923 

Фрнсданддл _. . 224,615 

Оверъ-Эйссель . . . м . . . , . . 183,722 

Грошшдепъ 170,691 

Дренгь 69,319 

2,557,522. 

Въ сем* числб: Ре*орматовъ 1,518,700, Люторапъ 55,400, 
Католиковъ 877,674, Аиабаптнстовъ 160,000. 

Число Англшскнхъ кораблей , отъ 3-хь до 120 п'ушекъ,' 
находящихся теперь въ действительной служб* пд' в^Ъмъ мг>- 
рямъ, простирается до 166; воеиныхъ шлюйовъ, служаядехъ 
пакетботами, счнтаютъ до 24. 

Число родившихся въ Россш у кь 1837 году , Христ}анъ 
Католическаго и Армяпо - Католическаго исиов'вдашя, со-' 
ставляло 50,282 муж. и 53,785 женск. пола; умершихъ было 
35,845 муж. и 33,973 жепск. пола; бракомъ сочетавшихся 
26,332 пары. 

- Въ 1837 году выдЪлапо въ Россш картъ игралыгых'ъ 
173,338 дюжпнъ и 9 коло.гь (то есть, 2,080,065 колодъ). 
Въ томъ чнслъ: глазетныхъ 250 дюжипъ, атласныхъ 8,000, 
зодотообръзпыхъ 14,000, отборпыхъ 55,000, 1-го разбора 
76,100, низшнхъ сортовъ 19,988. 
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О Дгомонъ-Дюрввлъ получены нзвъспя, что 13-го Декабря 
кораблн его экспедицш находились при входв въ Магелдо- 
новъ Пролнвъ; они пошли по проливу, и 15-го стали въ Го- 
лодном* Заливе; 38-го прошли мимо крайней оконечности 
Южной Америки, мыса Фраворда, гдъ сливаются волны Ат- 
лаптическаго и Тихаго Океановъ, и 39-го стали въ залигв Фор- 
теске. Декабря 31-го перешли въ заливъ Французовъ, н 10-го 
Января предполагали выйти изъ залива и направиться къ 
южному полюсу. Состолдое экипажей и кораблей благо- 
получно. 



Зръдища л Музыка. 
Вдова Веберь продала одному изъ Берлинскнхъ издателей 
сочннетя мужа своего, до ньигв бывнпя неизвестными. Въ 
числь ихъ находятся: симфонш для большаго оркестра, еп 
иЬ тпа^еиг, концертино доя вюлоичелн еп ге та^еиг, канонъ 
на 6 гблосовъ ; • собраню квартетовъ , для двухъ скрилокъ, 
альта н баса;- похоронная пъснь, на 4 голоса, съ оркестромгь; 
соло для Флейты, съ аккомпаньемаиомъ, и разныя шесы длл 
ФОртетано. Все это уже гравируется. 

Дилеттанты Петербургсые съ восторгомъ услышали о прс- 
*здъ въ Петербурга» г-жи Шоберлехнеръ, (урожденной Да- 
•годов),, и о томъ, что она намерена дать здъеь концерта, или 
лучше сказать,, согласилась на просьбу — позволить послу- 
шать ея голосъ, столь прежде знакомый слуху и сердцу. Мы 
слышали , что она признается теперь одною изъ первыхъ 
кантатрисъ вь Европ-в ; что въ Ввив увенчали ее лаврами, 
и съ торжествовать провожали до ея квартиры; что она спе- 
шить скорве ъхать въ Миланъ , гдъ на праздпикахъ вдохновсп- 
яой Италш ждутъ ее восторги юга; что она пргьха 1а въ Петер- 
бурга только повидаться съ престаръмымъ своимъ отцомъ. .• II 
вотъ, 1юня 13-го слышали мы г-жу Шоберлехнеръ. Не смотря 
на жарь?, на дачи, на цъпу мъстъ въ Больпюмъ Театре (ложи 
были 100, 75, 50, 35, 15 руб., кресла 35, 15, 10 руб.), на то, что 
г-жа Шоберлехнеръ пъла только каватину Доницетти, арЁю изъ 
Нормы и ШвейцарскЫ вар!ащи Пикснса, хеатръ быль полонъ, 
публика въ восторга, пъвнца вызвана семь разъ, рукоплескали 
были а 1а ТадНош, н днлеттапты чуть пе ничуть, что спъ- 
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ство&гь провожали его домой, а купечество Бостонское под- 
несло ему богатую табакерку. 

Въ одвюмъ изъ Шотлондскихъ- архивовъ отыскали печать, 
которую Маргя Стуарть вырезала себв посл& брака съ Гер- 
цогомъ НорФОлькскимъ. 

Однпъ Англшскш молодой актеръ удивительно походить па 
велпкаго Шекспира, и какъ уввряютъ, происходить по пря- 
мой линш отъ него, а всего страпнъе, что фдмилм его Шек- 
спира и имя Виллини*. Подобно мнимому, или настоящему 
предку своему, этотъ Внлл1аягв Шекспиръ плохой актеръ, и 
решился сдъматься драматическимъ пнсателемъ. Въ Лондоне 
ставать нижу его собиненЬ*. Вотъ страшно для' автора! 
Не всяк1Й, думаем ь, решился бы писать стихи, если бы на-* 
эывался Дайте, Гете или Державиными... 

Первый изъ совремепныхъ «ортетанистовь, Тальбергъ пи-* 
шетъ къ другу своему, Дохлеру, въ Вьпу, что ему ладоъмн я 
слава, и деньги, который сыплются къ нему отвсюду, и что 
опь хочетъ съездить въ Лондопъ, въ Петербурга, навсегда 
потомъ отказаться отъ кояцертовъ и публичной игры на 
ФОртешапо, и провести остатокъ жианн> въ уедннент, играя 
только про себя. Вънскге меломаны смертельно испуганы та- 
кимъ пзвъчгпевгь. * 

Бьшшй некогда аббатомъ, а потомъ оспователемъ и нзда- 
телемъ Парижскаго Журнала Дамская)^ Мезанжеръ пре- 
сл-вдовалъ съ негодовашемъ панталоны, до смерти ходнлъ въ 
короткнхъ штавахъ, въ башмакахъ , и особенно щеголялъ 
шелковыми чулками. Всякую яед-влю заказывалъ онъ новые 
башмаки; всегда ходнлъ пЪшкомь, н не лмъмъ никогда ат- 
тика при себ*, такъ, что если эаставалъ его на дорог* 
дождь, а надобно было нтгн, онъ иокупалъ себ'Б эонтикъ въ 
первой лавк'в. Послъ смерти велнкаго аббата найдено у не- 
го: 1000 иаръ шелковыхъ чулковъ, 3000 парь башмакояъ, 
100 шллнъ , 40 зонтиковъ , 90 разныхъ табакерокъ, м па 
10,000 Франковъ мелкнхъ, новенькихъ монетъ, которыя дю- 
бнлъонъ, и нарочно кымъннвалъ. 
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Тальови прибыла на пароходе нзъ Лондона въ Гамбург*, 
16-го Ьоля. 

Добродетельный помещать въ Аоеттлйской Гадиярв , Ррааъ 
Стаинславъ Габданкъ Сварбекъ, устровваегъ въ Ленбергв 
благотворительное заведете, где предполагаем учредить ешь* 
инцу на 400 кроватей, и ремесленную школу на 6О0 чело- 
въкъ бедных* енроть. Завещашемъ свонмъ отказывает* оп 
сецу заведенЬо вое свое имеше, состоящее нэъ трехь вгвете- 
чекъ, три,щатн деревень н театра въ Лсмберге. 

Пнтпуть, что какой-то ученый брамвмъ въ Ипдш лере- 
велъ на Сапскрнтскш языкъ Илиду, которую хотя» п еч» 
тать въ Калькутте. Имя переводника -Боебу-Гришсвдеръ-Бо- 
реесъ. 

Изъ Теплица писали отъ 16-*о 1юля: «Не смотря на дур* 
ную, неблагопр1ятную для шмьзован!я водами погоду, число 
яюсетнтелей возрастаете здесь более и более. Этому не мало 
еиособствуетъ. извесне, что въ скоромь времени съедутся въ 
здешоемъ городе мнопя знамен итыя особы. Между прочимъ 
ждутъ Принца Адама Виртембергскаго, Принца Георга Аи- 
гальтъ-Дессаускаго, Князей Лихтенштейна н Виядншь-Греца, 
РоссНЬскаго вице-канцлера Графа Несоельрода, Пруескаго 
министра ипострапиыхъ делъ Барона Вертера и Россшска- 
го посла при Венскомъ дворе, Татищева. Генералъ-*ельД" 
маршаяъ, ГраФъ МемсдорФъЛуилън, команду ющш воАскамя 
въ Богсмт, находится уже здесь. Въ течете года въ Теп- 
лите произошла важныя перемены и улучшегая, и видъего 
весьма изменился. Зкимъ доказывается желапе доставлять 
посетителям* всекв подобным» «ааведешй Богемш возможны* 
нр1лтвость н удобство. Для сего стоить только взглянуть ш 
новое . прелестное заведете па ЮденбергЬ , .откуда откры- 
ваются, вь великолепной картине , весь Теплнцъ и Шдоу* 
Рудныя Горы;, Шдосберпь, и знаменитая юрт Ммллешауеръ 
(Доннерсбергъ*; на прекрасную,* вновь проложенную дорогу 
к« яешпдетвотиюму Шпиттельбергу; на постросн1л въ город* 
п въ Шркау многнхь красивым домовъ ; на улучшеше на- 
ружнаго и впутреиняго вида купадеиь. Площади и уляди 
вымощены днкнмъ камисмъ; словомъ, попечительность Нра- 
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вительства и деятельность чиновников* пеперестають делать 
повсюду перемены и улучшения* 

Марта 16-го, на Анпийскомъ пароход* ВикторЬ лопнулъ 
котелъ, при чемъ убито было пять человекъ. 1юня 14-го не- 
счастный пароходъ этоть съехался на Тема* еъ бригомъ — 
при жестокомъ удар* опять лопнулъ на немъ котехь, н два 
машиниста и трое матросов* были убиты. 

Въ воскресенье, 3-го 1юля, случилось замечательное про- 
исшествм> на Царскосельской железной дороге. На 16-й вер- 
сте отъ С Петербурга, ганны были положены съ весьма ма- 
лыми промежутками въ стыкахъ, и при силыюмъ солнеч- 
помъ зное, вся лини шннъ, раздаваясь мало по малу, заста- 
вила две изъ яихъ выпереться изъ прямой лнши. Когда же 
паровозъ приблизился къ этому месту въ третьемъ часу, то 
сторожъ, на семь пространстве находившиеся, далъ знакъ 
Англичанину, управлявшему паровозомъ, который немедлен- 
но прюстаповилъ ходъ машины. Не смотря на то, два зад- 
Н1Я колеса -сошли съ рельсовъ, и паровозъ вместе съ темь 
остановился; пассажиры перемещены были па пргЬхавпле 
изъ Царскаго Села экипажи, и отправились къ месту. Меж- 
ду темь приступили къ выравненно лиши , но когда стали 
вкладывать последнюю пару шинъ, то оказалось, что оне па 
целый вергаокъ длнрвее, нежели оставшееся для нвхъ место, 
что произошло по причнпе расширешл шинъ отъ солнеч- 
ныхъ лучей. Посему принуждены были послать шипы въ 
Царское Село, дабы отрубить отъ иихъ по вершку, и тогда 
токмо возможно было вставить ихъ на свои места. Въ семь 
часовъ пополудни, поездки опять начались, и продолжались 
правильна 

Воть примеры необыкновенных^ рождешй въ Россш : 
Декабря 21-го, 1837 г., Богуславскаго уезда, въ селе Карни- 
девке крестьянка родила трехъ младенцовъ ; Ноября 35-го , 
Хотвнскаго уезда , въ селеши Тарасоуцъ , МарЁя Коржетъ 
родила также тройни; подобные же примеры замечепы въ 
Феврале сего года, Котельшппсаго уезда, въ селе Зиновскомъ, 
Внлейскаго уезда, въ деревне Раевщизне, и Калужск. уезда 
въ селе Чижовке. — Ворон* губ* Павловск, уезда , въ селе 
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Кленовкъ, у однодворца Пономарева, въ Ьовгв 1857 г. 
лось дитя безъ иогь н съ одною рукою; Ноаг. губ» Тихв. 
уъзда, въ сеть ЛукЪ, крест. Андреева родила двухъ сросших- 
ся дввочекъ, умерпшхъ черезъ два паса. 

Поговорнмъ о стрштоаплхг — ве любва, а — погоды*. 1юия 
10-го на берегахъ Неккера выла» градь съ скъгавгь, ■ 
сделался такой сильный холодь , что вода замерзла и моло- 
дежь вечеромъ играла въ свъжки. Въ тотъ-же день, вгь Ита- 
лга, въ окрестнозтяхъ Препесты и Тускулума быль морозь. — 
Близь острова Олапда, въ пашалъ* 1юия лежало едне вшою 
льду, и даже плавали льдины толщиною въ 9 локтей- — 1юня 
13-го въ Казани свирепствовала жестокая буря. — Ъежя 14» 
близь Шамбери, въ Савога, подлв деревни Чизнино нъгпно 
множество аэролптовъ. — 1юия 15-го, въ Сенъ-Кеитевгц во 
Франщи, жестокая тромба переломала множество деревъ и 
строешй. — Апреля 4-го, въ Кизляре, вечеромъ, при ясномъ 
небв видели огпенный метеоръ; растянутый на подобие ужас- 
ной змеи, онъ горвлъ около четверти часа. 

А воть и «странности любви» — Лордь Кастельре тлкъ 
влюбился въ славную иъвицу Гризи, что написалъ « пей 
письмецо. Мужъ пъвицы, топз1еиг Мельси разеердился, вы- 
звать лорда на дуэль; они стрелялись, лордъ быль равепъ, и 
клятвою увЪрилъ раздраженваго супруга, что жена его ни 
когда не подавала ему лорду никакого повода къ дерзкому 
лослашю. 

Кто не надеялся, что изъ билетовъ лотереи Польской ее 
выпадеть на его именно долю драгоценный N0, въ которомь 
будетъ 900,000 злотыхъ, столь пестро и обольстительно выглл- 
дывающихъ изъ оконъ магазиповь и конторъ по Невскому про- 
спекту? Тысячи ожидали, но нашелся одинъ счастливец кото- 
рому скахились съ колеса Фортуны 900 т. злотыхъ! Куда-же 
скатились они? Въ Палкипскш трактиръ, въ карманъ марке- 
ра Алекаьл Рижского. Любопытно-бы видеть этого человь- 
ка, когда среди восклпцашй его: «Десять и ничего» — пят- 
надцать и три» — ему возвестили, что онъ обладает* полу- 
лшлмонола рублей-!.*. 
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